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MINISTERIO DAS OBRAS PUBLIQAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGCOES

Decreto-Lei n.° 170-A/2007
de 4 de Maio

A reestruturacdo integral dos anexos técnicos do
Acordo Europeu Relativo ao Transporte Internacional
de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR), ocorri-
da no ano de 2001, e as revisdes complementares
ocorridas nos anos de 2003 e 2005 tiveram globalmente
em vista facilitar a utilizagdo das regras do transporte
rodoviario de mercadorias perigosas pelos agentes eco-
ndmicos e promover o seu alinhamento com as regras
aplicaveis aos outros modos de transporte.

Os 40 paises que sdo Partes Contratantes do Acor-
do devem, subsequentemente, proceder a adequagdo da
sua regulamentacdo nacional ao ADR reestruturado,
objectivo esse que, para os Estados membros da Unido
Europeia, constitui um imperativo fixado pela Directi-
va n.° 94/55/CE, do Conselho, de 21 de Novembro.

Decorre da Directiva n.° 2004/111/CE da Comisséo,
de 9 de Dezembro, a obrigacdo de que tal adequagdo
se faga agora a partir da versdo de 2005 dos anexos
do acordo.

Por outro lado, a Directiva n.° 2004/112/CE, da Co-
missdo, de 13 de Dezembro, veio introduzir modifica-
¢oes nos instrumentos de controlo rodoviario dos trans-
portes de mercadorias perigosas e instituir um critério
de classificagdo da gravidade das infraccdes em cate-
gorias de risco, de acordo com a intensidade relativa
dos danos sobre as pessoas ou o ambiente que pos-
sam decorrer das violagdes em questdo.

Através do presente diploma, procede-se, pois, a
transposi¢do dos referidos actos comunitérios.

Foram ouvidos os 6rgdos de governo proprios das
Regides Auténomas.

Foi igualmente ouvida a Comissdo Nacional do
Transporte de Mercadorias Perigosas.

Assim:

Nos termos da alinea @) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO 1
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente decreto-lei transpde para a ordem
juridica interna a Directiva n.° 2004/111/CE, da Comis-
sdo, de 9 de Dezembro, que adapta pela quinta vez ao
progresso técnico a Directiva n.° 94/55/CE, do Conse-
lho, de 21 de Novembro, relativa ao transporte rodo-
viario de mercadorias perigosas, e ainda a Directiva
n.° 2004/112/CE, da Comisséo, de 13 de Dezembro, que
adapta ao progresso técnico a Directiva n.° 95/50/CE,
do Conselho, de 6 de Outubro, relativa aos controlos
rodovidrios em transporte de mercadorias perigosas.

2 — Os transportes rodovidrios de mercadorias pe-
rigosas com origem e destino em territdrio portugués
devem ser efectuados nas condi¢des estabelecidas no
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Regulamento Nacional do Transporte de Mercadorias
Perigosas por Estrada (RPE), que constitui o anexo 1
ao presente diploma e que dele faz parte integrante.

3 — Aos transportes com origem ou destino em ter-
ritorio estrangeiro aplica-se o Acordo Europeu Relati-
vo ao Transporte Internacional de Mercadorias Perigo-
sas por Estrada (ADR), concluido em Genebra em 30
de Setembro de 1957 e aprovado, para adesdo, pelo
Decreto-Lei n.°45 935, de 19 de Setembro de 1964.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

Estédo sujeitas a disciplina estabelecida pelo presente
decreto-lei todas as operagdes de transporte rodoviario
de mercadorias perigosas efectuadas em territério por-
tugués, incluindo as actividades de carga e descarga
nas vias do dominio publico, bem como em quaisquer
outras vias, quando abertas ao transito publico.

Artigo 3.°

Mercadorias perigosas

Consideram-se mercadorias perigosas as matérias, os
objectos, as solugdes e as misturas de matérias cujo
transporte rodoviario € proibido ou objecto de imposi-
¢do de certas condi¢des pelo RPE ou pelo ADR.

Artigo 4.°
Derrogacdes para transporte de pequenas quantidades

1 — Podem ser adoptadas disposi¢des menos restri-
tivas que as previstas pelo RPE para operacdes de
transporte limitadas ao territério portugués e que en-
volvam apenas pequenas quantidades de determinadas
mercadorias perigosas, com excep¢do de matérias de
alta e média radioactividade.

2 — As derrogacdes referidas no numero anterior sdo
autorizadas por despacho do presidente do conselho di-
rectivo do Instituto da Mobilidade e dos Transportes
Terrestres (IMTT), 1. P., ¢ devem ser comunicadas a
Comissdo Europeia.

Artigo 5.°
Derrogacdes para transportes locais

1 — Podem também ser adoptadas disposi¢des dis-
tintas das previstas no RPE para operagdes de trans-
porte locais, limitadas ao territdrio portugueés.

2 — As derrogacdes referidas no numero anterior sdo
autorizadas por despacho do presidente do conselho di-
rectivo do IMTT, I. P., e devem ser comunicadas a
Comissdo Europeia.

Artigo 6.°
Derrogacdes tempordrias para a realizacio de ensaios

1 — Podem ser autorizadas pelo IMTT, I. P., der-
rogacdes de cardcter temporario ao disposto no RPE
para a realizagdo, em territorio portugués, dos ensaios
necessarios a adaptagdo do regime do transporte rodo-
viario de mercadorias perigosas ao progresso tecnolo-
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gico e industrial, desde que se mantenham os niveis
da seguranga da circulagdo rodoviaria.

2 — As derrogagoes referidas no numero anterior
terdo uma duragdo maxima de cinco anos e ndo pode-
rdo ser renovadas.

3 — As derrogagdes referidas no n.° 1 sdo autoriza-
das por despacho do presidente do conselho directivo
do IMTT, I. P., ¢ devem ser comunicadas a Comis-
sdo Europeia.

Artigo 7.°

Transportes excepcionais de mercadorias perigosas

1 — Podem ser autorizados pelo IMTT, 1. P., trans-
portes excepcionais de mercadorias perigosas proibidos
pelo RPE ou em condigdes diferentes das que ali se
encontram previstas, em territorio portugués, desde que
correspondam a operacdes de transporte claramente
definidas e limitadas no tempo.

2 — Nas autorizagdes para a realizagdo dos transpor-
tes excepcionais referidos no nimero anterior, o IMTT,
I. P., decidird as condigdes de seguranca que devem
ser preenchidas, em cada caso, pelos expedidores,
transportadores, destinatarios e demais intervenientes na
operagdo de transporte.

Artigo 8.°

Medidas regulamentares

Sem prejuizo do disposto no presente decreto-lei, a
Autoridade Nacional de Seguranca Rodoviaria pode es-
tabelecer disposi¢cdes regulamentares respeitantes aos re-
quisitos e as condigdes de circulagdo e transporte de
mercadorias perigosas em qualquer via publica ou de
acesso publico, independentemente da sua classificagdo.

Artigo 9.°
Competéncia para execucdo da regulamentacio

1 — Para efeitos de execugdo do RPE e do ADR,
nas situagdes em que se remete para a autoridade com-
petente, sdo designadas as entidades ou servigos cons-
tantes do quadro que constitui o anexo 11 ao presente
diploma e que dele faz parte integrante.

2 — A execugdo dos artigos 4.°a 7.°,9.°, 12.°e 17.°
do presente decreto-lei, bem como do RPE e do ADR,
no territorio das Regides Autonomas dos Agores e da
Madeira, compete as correspondentes entidades ou
servigos das administragdes regionais, constituindo o
produto das coimas aplicadas receita prépria das Re-
gides Autdnomas.

CAPITULO 11

Meios para a realizacio do transporte

Artigo 10.°

Formacao profissional

1 — A formagdo profissional que, de acordo com o
previsto no RPE e no ADR, deve ser proporcionada
aos conselheiros de seguranga e aos condutores de
veiculos de mercadorias perigosas que carecem de
certificado de formacéo serd leccionada e avaliada por
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entidades formadoras reconhecidas pelo IMTT, 1. P.,
em termos regulamentados por despacho do presiden-
te do conselho directivo do IMTT, 1. P.

2 — As entidades formadoras reconhecidas assumem
o dever de independéncia e de igualdade de tratamento
de todos os candidatos a formagdo e formandos, o
dever de sigilo das provas de exame relativamente aos
formadores e aos formandos e ainda o dever de infor-
magdo prévia ao IMTT, 1. P., de todas as acgdes de
formacdo e respectiva avaliagéo.

3 — A violagdo dos deveres das entidades formado-
ras é punivel com as seguintes sangdes administrati-
vas, que o IMTT, 1. P., aplicara de acordo com crité-
rios de adequabilidade e proporcionalidade:

a) Adverténcia escrita;

b) Anulacdo da validade de actos do processo for-
mativo ou de avaliagdo;

¢) Suspensdo do reconhecimento até ao periodo ma-
ximo de um ano;

d) Revogacdo do reconhecimento.

4 — As decisdes que apliquem sangdes referidas no
nimero anterior s@o impugnaveis nos termos gerais.

Artigo 11.°

Material de transporte

1 — A realizagdo das verificacdes e dos ensaios pre-
vistos no RPE e no ADR para o material de transpor-
te, designadamente embalagens, veiculos-cisternas, cis-
ternas desmontéveis, veiculos-baterias, contentores para
gas de elementos multiplos (CGEM), cisternas mdveis
da Organizagdo das Nagdes Unidas (cisternas moéveis
ONU) contentores-cisternas, caixas moveis cisternas e
veiculos destinados ao transporte rodovidrio de merca-
dorias perigosas, é assegurada por organismos de cer-
tificagdo, organismos de inspec¢éo ou laboratdrios acre-
ditados nos termos do Sistema Portugués da Qualidade.

2 — Consideram-se veiculos para efeitos do presente
diploma qualquer automével, reboque ou semi-reboque,
na acepcdo dos artigos 105.° e 110.° do Cddigo da
Estrada, com excepc¢do dos tractores agricolas ou flo-
restais e das méquinas industriais, agricolas ou flores-
tais rebocaveis.

CAPITULO 111

Fiscalizacdo e regime sancionatério

Artigo 12.°
Fiscalizacio

1 — A fiscalizagdo do transporte rodovidrio de mer-
cadorias perigosas é exercida pelo IMTT, I. P., pela
Inspeccdo-Geral de Obras Publicas, Transportes e Co-
municacdes, pela Autoridade Nacional de Seguranca
Rodovidria, pelas direc¢des regionais do Ministério da
Economia e Inovagdo, pela Guarda Nacional Republi-
cana, pela Policia de Seguranga Publica e pela Autori-
dade de Seguranca Alimentar e Econdmica.

2 — As autoridades fiscalizadoras tém acesso a to-
dos os elementos relevantes para a seguranga do trans-
porte, nomeadamente no que respeita aos veiculos, as
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mercadorias e a documentagio relacionada com o trans-
porte ou com as mercadorias transportadas, podendo
ainda efectuar ac¢des de fiscalizag¢do nas instalagdes dos
intervenientes nas operagdes de transporte, quer a titu-
lo preventivo, quer na sequéncia de infrac¢des detec-
tadas na realizagdo do transporte.

3 — Na fiscalizacfo realizada no decurso do trans-
porte ¢ utilizada a lista de controlo que constitui o
anexo 111 ao presente diploma e que dele faz parte inte-
grante, lista essa da qual serd entregue um duplicado
ao condutor do veiculo fiscalizado.

4 — No preenchimento da lista de controlo a que se
refere 0 nimero anterior, as autoridades fiscalizadoras
classificam as infrac¢des verificadas nas categorias de
risco 1, 11 ou 11, consoante as obrigagdes incumpridas,
nos seguintes termos:

a) Na categoria de risco 1, o incumprimento das obri-
gacdes previstas nas alineas a), b), ¢), d), f), g € j)
do n.° 1, nas alineas a) e b) do n.°2, nas alineas a),
b), ¢), d), g), j), [) e m) do n.°4 e nos n.* 6, 7, 8, 9
e 10 do artigo 13.°, as quais devem conduzir & adop-
cdo imediata das medidas correctivas adequadas, desig-
nadamente a imobilizagdo do veiculo;

b) Na categoria de risco 11, o incumprimento das
obrigagdes previstas nas alineas ¢), 4) e i) do n.° 1, nas
alineas ¢) e d) do n.°2, no n.° 3, nas alineas e) e i) do
n.°4 e nas alineas a) e b) do n.°5 do artigo 13.°, as
quais devem conduzir a adop¢do das medidas correcti-
vas apropriadas, tais como, se possivel e adequado, a
exigéncia de rectificacdo no local do controlo ou, o
mais tardar, aquando da conclusdo da operagdo de trans-
porte em curso,

¢) Na categoria de risco 11, o incumprimento das
obrigacdes previstas na alinea /) do n.° 1 e nas alineas f)
e h) do n.° 4 do artigo 13.°, e ainda a ndo exibi¢do, no
acto da fiscalizacdo, dos documentos a que se referem
as alineas b) e 4) do n.°1 e as alineas b) e g) do n.°4
do artigo 13.°, as quais podem conduzir a medidas
correctivas a ser adoptadas posteriormente nas instala-
cdes da empresa.

Artigo 13.°

Obrigacdes dos intervenientes no transporte

1 — Constituem obriga¢des do expedidor, nos termos
das partes 1, 3, 4, 5 e 6 do RPE ou do ADR:

a) Expedir apenas mercadorias perigosas cujo trans-
porte ndo esteja expressamente proibido;

b) Expedir mercadorias perigosas com autorizacfo
especial de transporte, autorizacdo de derrogacdo ou
copia do acordo de derrogagdo, quando o RPE ou o
ADR o exijam;

¢) Emitir o documento de transporte relativo a mer-
cadoria perigosa a transportar;

d) Preencher de forma correcta e completa o docu-
mento de transporte, no que se refere ao numero ONU
e a designacgdo oficial de transporte da mercadoria pe-
rigosa transportada, bem como no que se refere as
etiquetas, ao codigo de classificagdo e ao grupo de
embalagem, quando o RPE ou o ADR o exijam;

e) Fornecer ao condutor as instrugdes escritas (fi-
chas de seguranca) completas e correspondentes as
matérias transportadas;
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f) Utilizar embalagens aprovadas, adequadas a ma-
téria transportada, evidenciando a respectiva marcacéo
de aprovacdo e sem deterioracdo grave, e respeitar as
taxas méximas de enchimento das embalagens e a proi-
bicdo de embalagem em comum num mesmo volume;

g) Utilizar cisternas desmontaveis, CGEM, cisternas
moéveis ONU, contentores cisternas e contentores para
granel admitidos para o transporte em causa;

h) Utilizar cisternas desmontaveis, CGEM, cisternas
moveis ONU, contentores cisternas e contentores para
granel aprovados, com 0s equipamentos e acessorios
adequados, sem deterioracdo grave, bem como garan-
tir a existéncia a bordo do documento de aprovagédo dos
reservatorios das cisternas;

i) Cumprir as prescri¢gdes sobre a marcagdo e eti-
quetagem dos volumes;

) Entregar as mercadorias perigosas apenas a trans-
portador devidamente identificado, ou, tratando-se de
um transporte por conta de outrem, a transportador de-
vidamente licenciado para a actividade;

/) Preencher de forma correcta e completa o docu-
mento de transporte, no que se refere a elementos di-
ferentes dos previstos em d) do presente niimero, ou
no que se refere a sequéncia fixada quanto a indicagdo
dos diversos elementos.

2 — Constituem obrigagdes do carregador, nos ter-
mos das partes 7 ¢ 8 do RPE ou do ADR:

a) Cumprir as normas de seguranga da carga e do
manuseamento ou movimentagdo das mercadorias pe-
rigosas, no transporte em volumes;

b) Cumprir as normas de proibicdo de carregamen-
to em comum de volumes num mesmo veiculo ou
contentor;

¢) Cumprir as normas de seguranga relativas a se-
paragdo de géneros alimentares, objectos de consumo
e alimentos para animais;

d) Cumprir as normas de proibicdo da carga em
locais publicos ou aglomerados urbanos que requeira
autorizacao.

3 — Constitui obrigacdo do enchedor, nos termos da
parte 4 do RPE ou do ADR, cumprir as normas de se-
guranga da carga no transporte em cisternas ou a granel.

4 — Constituem obrigacdes do transportador, nos ter-
mos das partes 1, 8 ¢ 9 do RPE ou do ADR:

a) Utilizar apenas veiculos admitidos e que cumpram as
condigdes técnicas exigidas para o transporte em causa;

b) Garantir a existéncia a bordo do certificado de
aprovagdo do veiculo, correspondendo as prescri¢des
estabelecidas para o transporte em causa;

¢) Realizar o transporte em embalagens, veiculos-cis-
ternas, cisternas desmontaveis, veiculos-baterias,
CGEM, cisternas médveis ONU, contentores-cisternas
ou contentores para granel que ndo apresentem fugas
da matéria transportada, bem como realizar o transporte
em veiculos-cisternas com os equipamentos e acesso-
rios adequados e sem deterioragdo grave;

d) Garantir a existéncia da sinaliza¢do adequada nos
veiculos, contentores ou cisternas, no que se refere aos
painéis cor de laranja e as placas-etiquetas;
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e¢) Garantir a existéncia dos extintores adequados cor-
respondentes ao veiculo ou a carga, operacionais, e den-
tro da respectiva validade;

/) Garantir a existéncia do equipamento do veiculo
e do condutor, nomeadamente sinais de aviso portateis,
cal¢o para as rodas, lanterna portétil, colete ou fato fluo-
rescente ou outro que conste das instrugdes escritas
(fichas de seguranca);

2) Garantir a existéncia e adequacdo do certificado
de formagdo do condutor;

/) Néao transportar quaisquer passageiros para além
do pessoal de bordo;

i) Néo estacionar veiculos em locais em que este-
jam previstas interdi¢cdes especificas do transporte de
mercadorias perigosas;

j) Garantir a existéncia a bordo dos veiculos de um
documento de identificagdo com fotografia de cada um
dos membros da tripulagéo;

/) Garantir, em caso de transporte de mercadorias
perigosas de alto risco, a existéncia e operacionalidade
de dispositivos, equipamentos ou sistemas de protec-
cdo que impecam o roubo do veiculo ou da sua carga;

m) Néao utilizar a bordo dos veiculos aparelhos de
iluminacdo com chama ou susceptiveis de produzir
faiscas.

5 — Constituem obriga¢des do destinatario, nos ter-
mos das partes 7 ¢ 8 do RPE ou do ADR:

a) Cumprir as normas de seguranga da descarga e
do manuseamento ou movimentagdo das mercadorias
perigosas, no transporte em volumes, em cisternas ou
a granel;

b) Cumprir as normas de proibi¢do da descarga em
locais publicos ou aglomerados urbanos que requeira
autorizacdo.

6 — Constitui obrigacdo comum do carregador e do
transportador, nos termos da parte 7 do RPE ou do
ADR, respeitar o limite maximo de quantidades trans-
portadas, no transporte em volumes.

7 — Constitui obrigagdo comum do enchedor e do
transportador, nos termos da parte 4 do RPE ou do
ADR, respeitar as taxas maximas de enchimento, no
transporte em cisternas.

8 — Constitui obrigacdo do proprietario das instala-
¢des, cais de acostagem ou gares de triagem, utiliza-
dos para permanéncia temporaria de veiculos durante
o transporte de mercadorias perigosas, nos termos da
parte 1 do RPE ou do ADR, garantir que as zonas de
permanéncia tempordaria se encontrem adequadamente
controladas, bem iluminadas e ndo acessiveis ao publico.

9 — Constitui obrigacdo do expedidor, do embalador,
do carregador, do enchedor, do transportador ou do
destinatario, consoante o caso, nos termos da parte 1
do RPE ou do ADR, garantir a adopg¢éo e aplicagdo do
plano de protecgdo fisica para as mercadorias de alto
risco.

10 — Constitui obrigag¢do de qualquer pessoa, inter-
veniente ou ndo no transporte, nos termos da parte 8
do RPE ou do ADR, abster-se de fumar durante a
carga, a descarga ou qualquer manuseamento ou mo-
vimentagdo de mercadorias perigosas.
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Artigo 14.°

Infraccoes

1 — Constitui contra-ordenagdo o incumprimento das
obrigagOes enunciadas no artigo 13.°, punivel com as
coimas previstas nos nimeros seguintes.

2 —E punivel com coima de € 1000 a € 3000, ou
de € 2000 a € 6000, consoante se trate de pessoa sin-
gular ou colectiva, o incumprimento das obrigacdes
previstas nas alineas a) e j) do n.° 1, nas alineas b) e
j) do n°4 e nos n. § e 9 do artigo 13.°

3—E punivel com coima de € 750 a € 2250 ou
de € 1500 a € 4500, consoante se trate de pessoa sin-
gular ou colectiva, o incumprimento das obrigacdes
previstas nas alineas b), ¢), d), /) e g) do n.°1, nas
alineas a) e ») do n.° 2, nas alineas a), ¢), d), g), [) e
m) do n.°4 e nos n.% 6, 7 e 10 do artigo 13.°

4 —E punivel com coima de €500 a € 1500 ou
de € 1000 a € 3000, consoante se trate de pessoa sin-
gular ou colectiva, o incumprimento das obrigacdes pre-
vistas nas alineas ¢) e 4) do n.° 1, na alinea d) do n.° 2
e na alinea b) do n.°5 do artigo 13.°

5 —E punivel com coima de € 250 a € 750, ou
de € 500 a € 1500, consoante se trate de pessoa sin-
gular ou colectiva, o incumprimento das obrigacdes pre-
vistas na alinea i) do n.° 1, na alinea ¢) do n.°2, no
n.° 3, nas alineas ¢) e i) do n.° 4 e na alinea @) do n.° 5
do artigo 13.°

6 — E punivel com coima de € 200 a € 600, ou
de ou de € 400 a € 1200, consoante se trate de pes-
soa singular ou colectiva, o incumprimento das obri-
gacdes previstas na alinea /) do n.° 1 e na alinea f) do
n.°4 do artigo 13.°

7 —E punivel com coima de € 100 a € 300, ou
de €200 a € 600, consoante se trate de pessoa sin-
gular ou colectiva, o incumprimento da obrigacdo pre-
vista na alinea /) do n.°4 do artigo 13.°

8 — E punivel com coima de € 50 a € 150, ou de
€ 100 a € 300, consoante se trate de pessoa singular
ou colectiva, a ndo exibi¢do, no acto da fiscalizagio,
dos documentos a que se referem as alineas b) e /)
do n.°1 e as alineas ») e g) do n.°4 do artigo 13.°,
sendo apenas aplicavel esta coima se, até ao termo do
prazo fixado para a contestagdo no processo contra-
ordenacional, for comprovada a existéncia do documen-
to ndo exibido no acto da fiscalizago.

9 — Na falta da comprovacdo a que se refere o
numero anterior, a conduta ai referida é punivel com
as coimas previstas para a inexisténcia dos documen-
tos em causa.

10 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis.

Artigo 15.°

Infractores nio domiciliados em Portugal

1 — Se o responsavel pela infrac¢do ndo for esta-
belecido ou domiciliado em Portugal e ndo efectuar de
imediato o pagamento voluntario da coima, procedera
ao deposito de quantia igual ao valor méximo da coi-
ma prevista para a contra-ordenacdo praticada.

2 — O pagamento voluntdrio serd efectuado pelo
valor minimo da coima, em numerario ou por outros
meios de pagamento de curso legal em Portugal.



2972-(6)

3 — O deposito referido no n.°1 deverd ser efec-
tuado no acto da verificagdo da contra-ordenagdo, des-
tinando-se a garantir o pagamento da coima em que o
infractor possa vir a ser condenado, bem como das
despesas legais a que houver lugar.

4 — Se o infractor declarar que pretende pagar a
coima ou efectuar o depodsito e ndo puder fazé-lo no
acto da verificagdo da contra-ordenacgfo, serdo apre-
endidos, até efectivagdo do pagamento ou do deposi-
to, a carta de conducdo, o documento de identifica-
¢do do veiculo, o titulo de registo de propriedade, a
ficha de inspeccdo periddica e a licenga do veiculo
ou equivalentes, e, se existirem, o certificado de for-
macdo do condutor e o certificado de aprovagdo do
veiculo.

5 — No caso previsto no nimero anterior, deve ser
elaborado auto de apreensdo provisorio e emitidas guias
de substitui¢do dos documentos apreendidos, com va-
lidade até ao termo do 1.° dia util posterior ao da in-
frac¢do, tornando-se, na mesma data, efectivo o auto
de apreensdo provisdrio.

6 — Se, por qualquer motivo ou por qualquer for-
ma, se constatar que o infractor iludiu as obrigacdes
subjacentes a responsabilidade contra-ordenacional e
haja documentos apreendidos, a entidade fiscalizadora
remeterd, para os efeitos legais:

a) A Autoridade Nacional de Seguranga Rodoviéria,
a carta de conducdo, o documento de identificagdo do
veiculo, o titulo de registo de propriedade e a ficha de
inspec¢do peridodica ou documentos equivalentes;

b) Ao IMTT, I. P., os restantes titulos.

7 — A falta de pagamento voluntario ou do deposi-
to, nos termos dos nameros anteriores, implica a
apreensdo, a imobilizacdo e a remocgdo do veiculo, que
se manterdo até a efectivacdo do pagamento ou depd-
sito ou até a decisdo absolutdria.

Artigo 16.°

Imobilizacdo e remocdo de veiculos

1 — Independentemente da aplicacdo das sang¢des
previstas no artigo 14.°, sempre que ocorra risco para
a seguranga do transporte, da circulagcdo ou das popu-
lagdes, os veiculos sdo imobilizados pela autoridade
fiscalizadora no préprio local ou num outro designado
por essa autoridade, ndo podendo voltar a circular
enquanto ndo estiverem conformes com a regulamen-
tagdo.

2 — A imobilizagdo a que se refere o presente di-
ploma pode ser efectuada por bloqueamento do roda-
do ou dos orgdos de direccdo do veiculo, através de
dispositivo adequado, ou pela selagem do veiculo ou
de 6rgdos essenciais do mesmo.

3 — Aquando da imobilizagdo serd preenchida uma
ficha, cujo original serd apenso ao auto e o duplicado
entregue ao infractor, a qual conterd a notificagdo do
condutor, os elementos de identificagdo do veiculo, a
identificagdo da situagdo que deu origem a imobiliza-
¢do, a data e o local da imobilizagdo e o regime ao qual
o veiculo fica sujeito.
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4 — O levantamento da imobilizagdo depende do pa-
gamento da coima, do deposito da caugdo ou de deci-
sdo nesse sentido, proferida no respectivo processo.

5 — Os agentes de autoridade que procedam a imo-
bilizagdo e o Estado ndo respondem pelos danos surgi-
dos no veiculo ou na carga transportada, enquanto
aquele se encontrar imobilizado, salvo se os mesmos
forem causados por quaisquer acgdes imputdveis aos
agentes e ndo necessarias & operacdo de imobilizagdo.

6 — A apreensdo, ao bloqueamento e a remogio de
veiculos aplica-se o regime estabelecido no Cddigo da
Estrada e legislacdo complementar.

Artigo 17.°

Instrucio e decisio de processos de contra-ordenacio

1 — A instrugdo dos processos por contra-ordena-
¢des previstas no presente diploma compete ao IMTT,
I. P., excepto no respeitante as infraccdes previstas nas
alineas a), b), e), f) e i) do n.°4 do artigo 13.°, em
que compete a Autoridade Nacional de Seguranga Ro-
doviéria.

2 — A aplicagdo das coimas compete aos dirigentes
maximos dos servigcos indicados no numero anterior.

Artigo 18.°

Produto das coimas

A afectacdo do produto das coimas faz-se da forma
seguinte:

a) 20 % para a entidade competente para a instru-
¢do dos processos por contra-ordenagdo, constituindo
receita propria;

b) 20 % para a entidade fiscalizadora, excepto quan-
do esta ndo disponha da faculdade de arrecadar recei-
tas proprias, revertendo, nesse caso, para os cofres do
Estado;

¢) 60 % para o Estado.

CAPITULO IV

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 19.°

Comité para o Transporte de Mercadorias Perigosas

A representagdo no Comité para o Transporte de
Mercadorias Perigosas a que se refere o artigo 9.° da
Directiva n.° 94/55/CE, do Conselho, de 21 de Novem-
bro, ¢ assegurada pelo IMTT, 1. P.

Artigo 20.°

Taxas

As aprovagdes, autorizagdes e demais actos adminis-
trativos previstos no presente diploma, no RPE e no
ADR estdo sujeitas ao pagamento de taxas, definidas
por despacho conjunto do membro do Governo res-
ponsavel pela 4rea das financas e do membro do Go-
verno de que dependa a respectiva autoridade compe-
tente referida no artigo 9.°
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Artigo 21.°

Norma revogatoria

E revogado o Decreto-Lei n.° 267-A/2003, de 27 de
Outubro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 24
de Agosto de 2006. — José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa — Antonio Luis Santos Costa — Antonio Fer-
nandes da Silva Braga — Emanuel Augusto dos San-
tos — Jodo Antonio da Costa Mira Gomes — Alberto
Bernardes Costa — Humberto Delgado Ubach Chaves
Rosa — Antonio José de Castro Guerra — Mario Lino
Soares Correia — Anténio Fernando Correia de
Campos.

Promulgado em 7 de Margo de 2007.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAvAcO SILVA.
Referendado em 9 de Margo de 2007.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ANEXO 1

Regulamento Nacional do Transporte de Mercadorias
Perigosas por Estrada (RPE)

Nota geral: As presentes disposi¢des do RPE t€m a
mesma redac¢do que as correspondentes disposigdes
dos anexos técnicos do Acordo Europeu relativo ao
Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por
Estrada (ADR). Exceptuam-se os casos assinalados em
determinados paragrafos do RPE em que ¢ feita remis-
sdo para «NOTAS de fim de capitulo». Em todo o
texto, a sigla «RPE» ¢ utilizada em vez da sigla «<ADRY,
sempre que sdo visadas as disposi¢des técnicas e ndo
o Acordo ADR propriamente dito. Contudo, optou-se
por conservar no RPE a sigla «ADR» quando s&o vi-
sadas as marcagdes e as tipologias dos equipamentos
susceptiveis de utilizagdo em operagdes de transporte
internacional.

Quadro das matérias

Parte 1
Disposigdes gerais.

Capitulo 1.1 — Campo de aplicagdo e aplicabilidade.
1.1.1 Estrutura.

1.1.2 Campo de aplicag@o.

1.1.3 Isengdes.

1.1.4 Aplicabilidade de outros regulamentos.

Capitulo 1.2 — Defini¢des e unidades de medida.
1.2.1 Defini¢des.
1.2.2 Unidades de medida.

Capitulo 1.3 — Formagdo das pessoas intervenientes no transpor-
te de mercadorias perigosas.

1.3.1 Campo de aplicago.

1.3.2 Natureza da formagdo.

1.3.3 Documentacio.
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Capitulo 1.4 — Obrigagdes de seguranga dos intervenientes.
1.4.1 Medidas gerais de seguranga.

1.4.2 Obrigagdes dos principais intervenientes.

1.4.3 Obrigacdes dos outros intervenientes.

Capitulo 1.5 — Derrogagdes.
1.5.1 Derrogagdes temporarias.
1.5.2 (Reservado).

Capitulo 1.6 — Medidas transitdrias.

1.6.1 Generalidades.

1.6.2 Recipientes para a classe 2.

1.6.3 Cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis e
veiculos-baterias.

1.6.4 Contentores-cisternas ¢ CGEM.

1.6.5 Veiculos.

1.6.6 Classe 7.

Capitulo 1.7 — Prescrigdes gerais relativas a classe 7.

1.7.1 Generalidades.

1.7.2 Programa de protecgdo radioldgica.

1.7.3 Garantia da qualidade.

1.7.4 Arranjo especial.

1.7.5 Matéria radioactiva com outras propriedades perigosas.
1.7.6 Nao-conformidade.

Capitulo 1.8 — Medidas de controle e de apoio ao cumprimento
das prescrigdes de seguranga.

1.8.1 Controles administrativos das mercadorias perigosas.

1.8.2 Entreajuda administrativa.

1.8.3 Conselheiro de seguranga.

1.8.4 (Reservado).

1.8.5 Notificagdo das ocorréncias envolvendo mercadorias perigo-
sas.

Capitulo 1.9 — Restrigdes ao transporte estabelecidas pelas auto-
ridades competentes.

Capitulo 1.10 — Prescri¢des relativas a seguranga publica.

1.10.1 Disposi¢des gerais.

1.10.2 Formagdo em matéria de seguranga publica.

1.10.3 Disposi¢des relativas ao transporte de mercadorias perigo-
sas de alto risco.

Parte 2
Classificagéo.

Capitulo 2.1 — Disposi¢des gerais.

2.1.1 Introducio.

2.1.2 Principios da classificag@o.

2.1.3 Classificag@o das matérias, incluindo solugdes e misturas (tais
como preparagdes e residuos), que ndo sejam expressamente
mencionadas.

2.1.4 Classificagdo de amostras.

Capitulo 2.2 — Disposigdes especificas de cada classe.

2.2.1 Classe 1 Matérias e objectos explosivos.

2.2.2 Classe 2 Gases.

2.2.3 Classe 3 Liquidos inflamaveis.

2.2.41 Classe 4.1 Matérias solidas inflamaveis, matérias auto-
-reactivas e matérias s6lidas explosivas dessensibilizadas.

2.2.42 Classe 4.2 Matérias sujeitas a inflamacdo espontanea.
2.2.43 Classe 4.3 Matérias que, em contacto com a agua, liber-
tam gases inflamaveis.

2.2.51 Classe 5.1 Matérias comburentes.

2.2.52 Classe 5.2 Peroxidos orgénicos.

2.2.61 Classe 6.1 Matérias toxicas.

2.2.62 Classe 6.2 Matérias infecciosas.

2.2.7 Classe 7 Matérias radioactivas.

2.2.8 Classe 8 Matérias corrosivas.

2.2.9 Classe 9 Matérias e objectos perigosos diversos.

Capitulo 2.3 — Métodos de ensaio.

2.3.0 Generalidades.

2.3.1 Ensaio de exsudagdo dos explosivos de mina (de desmonte)
de tipo A.
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2.3.2 Ensaios relativos as misturas nitradas de celulose da clas-
se4.1.

2.3.3 Ensaios relativos aos liquidos inflamaveis das classes 3, 6.1
e 8.

2.3.4 Ensaio para determinar a fluidez.

2.3.5 Ensaios para determinar a ecotoxicidade, a persisténcia e a
bioacumulagdo de matérias no ambiente aquatico com vista a
sua afectacdo a classe 9.

2.3.6 Classificagdo das matérias organometalicas nas classes 4.2 e
4.3.

Parte 3

Lista das mercadorias perigosas, disposi¢des especiais e isengdes
relativas ao transporte de mercadorias perigosas embaladas em
quantidades limitadas.

Capitulo 3.1 — Generalidades.
3.1.1 Introducdo.
3.1.2 Designacdo oficial de transporte.

Capitulo 3.2 — Lista das mercadorias perigosas.
3.2.1 Quadro A: Lista das mercadorias perigosas.
3.2.2 Quadro B: Indice alfabético das matérias e objectos.

Capitulo 3.3 — Disposi¢des especiais aplicaveis a certas matérias
ou objectos.

Capitulo 3.4 — Isen¢des relativas ao transporte de mercadorias pe-
rigosas embaladas em quantidades limitadas.

Parte 4
Disposigdes relativas a utilizagdo das embalagens e das cisternas.

Capitulo 4.1 — Utilizagdo das embalagens, dos grandes recipientes
para granel (GRG) e das grandes embalagens.

4.1.1 Disposi¢des gerais de embalagem das mercadorias perigosas
em embalagens, incluindo os GRG e as grandes embalagens.
4.1.2 Disposi¢des gerais suplementares relativas a utiliza¢do dos

GRG.

4.1.3 Disposi¢des gerais relativas as instrugcdes de embalagem.

4.1.4 Lista das instrugdoes de embalagem.

4.1.5 Disposig¢des particulares relativas a embalagem das mercado-
rias da classe 1.

4.1.6 Disposigdes particulares relativas a embalagem das mercado-
rias da classe 2 e das mercadorias das outras classes afectas a
instrugdo de embalagem P200.

4.1.7 Disposigdes particulares relativas a embalagem dos peroxi-
dos organicos (classe 5.2) e das matérias autoreactivas da clas-
se 4.1.

4.1.8 Disposi¢des particulares relativas a embalagem das matérias
infecciosas (classe 6.2).

4.1.9 Disposi¢des particulares relativas a embalagem das matérias
da classe 7.

4.1.10 Disposigdes particulares relativas a embalagem em comum.

Capitulo 4.2 — Utilizagdo das cisternas modveis e dos contentores
para gas de elementos multiplos (CGEM) «UN».

4.2.1 Disposi¢des gerais relativas a utilizagdo de cisternas moveis
para o transporte de matérias das classes 3 a 9.

4.2.2 Disposi¢des gerais relativas a utilizagdo de cisternas moveis
para o transporte de gases liquefeitos ndo refrigerados.

4.2.3 Disposi¢des gerais relativas a utilizagdo de cisternas moveis
para o transporte de gases liquefeitos refrigerados.

4.2.4 Disposic¢des gerais relativas a utilizagdo de contentores para
gas de elementos multiplos (CGEM) «UNy.

4.2.5 Instrugdes e disposi¢des especiais de transporte em cisternas
moveis.

Capitulo 4.3 — Utilizagdo de cisternas fixas (veiculos-cisternas), cis-
ternas desmontaveis, contentores-cisternas e caixas moveis cis-
ternas cujos reservatorios sdo construidos de materiais metali-
cos, bem como de veiculos-baterias e contentores para gas de
elementos multiplos (CGEM).

4.3.1 Campo de aplicagdo.

4.3.2 Disposi¢des aplicaveis a todas as classes.

4.3.3 Disposicdes aplicaveis a classe 2.
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4.3.4 Disposicdes aplicaveis as classes 3 a 9.
4.3.5 Disposigdes especiais.

Capitulo 4.4 — Utilizagdo de cisternas fixas (veiculos-cisternas), cis-
ternas desmontaveis, contentores-cisternas e caixas moveis cis-
ternas de matéria plastica reforcada com fibras.

4.4.1 Generalidades.

4.4.2 Servigo.

Capitulo 4.5 — Utilizagdo de cisternas para residuos operadas sob
vacuo.

4.5.1 Utilizagdo.

4.5.2 Servigo.

Parte S
Procedimentos de expedicdo.

Capitulo 5.1 — Disposi¢des gerais.

5.1.1 Aplicacdo e disposig¢des gerais.

5.1.2 Utilizagdo de sobrembalagens.

5.1.3 Embalagens (incluindo os GRG e as grandes embalagens),
cisternas, veiculos para granel e contentores para granel, vazios,
por limpar.

5.1.4 Embalagem em comum.

5.1.5 Disposi¢des gerais relativas a classe 7.

Capitulo 5.2 — Marcagdo e etiquetagem.
5.2.1 Marcagdo de volumes.
5.2.2 Etiquetagem dos volumes.

Capitulo 5.3 — Sinalizagdo e painéis laranja de contentores, CGEM,
contentores-cisternas, cisternas moveis e veiculos.

5.3.1 Sinalizagéo.

5.3.2 Painéis laranja.

5.3.3 Marca para as matérias transportadas a quente.

Capitulo 5.4 — Documentacdo.

5.4.1 Documento de transporte para as mercadorias perigosas e
informagdes que lhe dizem respeito.

5.4.2 Certificado de carregamento do contentor.

5.4.3 Instrugdes escritas (fichas de segurancga).

5.4.4 Exemplo de impresso-tipo para o transporte multimodal de
mercadorias perigosas.

Capitulo 5.5 — Disposi¢des especiais.

5.5.1 Disposigdes especiais relativas a expedi¢do de matérias in-
fecciosas.

5.5.2 Disposigdes especiais relativas aos veiculos, contentores e
cisternas que sofreram um tratamento de fumigagdo.

Parte 6

Prescrigdes relativas a construcdo das embalagens, dos grandes
recipientes para granel (GRG), das grandes embalagens e das
cisternas e aos ensaios a que devem ser submetidos.

Capitulo 6.1 — Prescrigdes relativas a construgdo das embalagens
e aos ensaios a que devem ser submetidas.

1.1 Generalidades.

1.2 Cédigo designando o tipo de embalagem.

1.3 Marcagao.

1.4 Prescrigdes relativas as embalagens.

1.5 Prescri¢oes relativas aos ensaios sobre as embalagens.

1.6 Liquidos de referéncia para comprovar a compatibilidade
quimica das embalagens, incluindo os GRG, de polietileno de alta
ou média massa molecular em conformidade com o 6.1.5.2.6 ¢
com o 6.5.4.3.5, respectivamente.

6.
6.
6.
6.
6.
6.

Capitulo 6.2 — Prescrigdes relativas a constru¢do e aos ensaios so-
bre os recipientes de gas, geradores de aerossoéis e recipientes de
baixa capacidade contendo gas (cartuchos de gas).

6.2.1 Prescri¢oes gerais.

6.2.2 Recipientes concebidos, construidos e ensaiados em confor-
midade com normas.

6.2.3 Prescrigdes relativas aos recipientes que ndo sdo concebi-
dos, construidos e ensaiados em conformidade com normas.
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6.2.4 Prescricdes gerais aplicaveis aos geradores de aerossdis e
recipientes de baixa capacidade contendo gés (cartuchos de gas).
6.2.5 Prescri¢des aplicaveis aos recipientes sob pressdo «UN».

Capitulo 6.3 — Prescrigdes relativas a construgdo das embalagens
para as matérias da classe 6.2 e aos ensaios a que devem ser
submetidas.

6.3.1 Generalidades.

6.3.2 Prescrigdes relativas aos ensaios para as embalagens.

6.3.3 Relatorio de ensaio.

Capitulo 6.4 — Prescrigdes relativas a constru¢do dos pacotes para
as matérias da classe 7, aos ensaios a que devem ser submeti-
dos, a sua aprovagdo e a aprovagdo destas matérias.

6.4.1 (Reservado).

6.4.2 Prescrigdes gerais.

6.4.3 (Reservado).

6.4.4 Prescri¢des relativas aos pacotes isentos.

6.4.5 Prescri¢des relativas aos pacotes industriais.

6.4.6 Prescrigdes relativas aos pacotes contendo hexafluoreto de
uranio.

6.4.7 Prescrigdes relativas aos pacotes do tipo A.

6.4.8 Prescrigdes relativas aos pacotes do tipo B(U).

6.4.9 Prescri¢des relativas aos pacotes do tipo B(M).

6.4.10 Prescrigdes relativas aos pacotes do tipo C.

6.4.11 Prescrigoes relativas aos pacotes contendo matérias cindi-
veis.

6.4.12 Métodos de ensaio e prova de conformidade.

6.4.13 Verificagdo da integridade do involucro de seguranca e da
proteccdo radiologica e avaliagdo da seguranga-criticalidade.

6.4.14 Alvo para os ensaios de queda.

6.4.15 Ensaios para provar a capacidade de resistir as condigdes
normais de transporte.

6.4.16 Ensaios adicionais para os pacotes do tipo A concebidos
para liquidos e gases.

6.4.17 Ensaios para comprovar a capacidade de resistir as condi-
¢oes acidentais de transporte.

6.4.18 Ensaio forcado de imersdo na agua para os pacotes do
tipo B(U) e do tipo B(M) contendo mais de 10° A, ¢ para os
pacotes do tipo C.

6.4.19 Ensaio de estanquidade a agua para os pacotes contendo
matérias cindiveis.

6.4.20 Ensaios para os pacotes do tipo C.

6.4.21 Ensaio para as embalagens concebidas para conter 0,1 kg
ou mais de hexafluoreto de uranio.

6.4.22 Aprovagdo dos modelos de pacotes e das matérias.

6.4.23 Pedidos de aprovacdo e aprovagdes relativas ao transporte
de matérias radioactivas.

Capitulo 6.5 — Prescri¢des relativas a construgdo dos grandes re-
cipientes para granel (GRG) e aos ensaios a que devem ser sub-
metidos.

6.5.1 Prescrigdes gerais aplicaveis a todos os tipos de GRG.

6.5.2 Marcacao.

6.5.3 Prescrigdes particulares aplicaveis a cada categoria de GRG.

6.5.4 Prescrigdes relativas aos ensaios.

Capitulo 6.6 — Prescri¢des relativas a construgdo das grandes em-
balagens e aos ensaios a que devem ser submetidas.

6.6.1 Generalidades.

6.6.2 Codigo designando os tipos de grandes embalagens.

6.6.3 Marcagdo.

6.6.4 Prescri¢des particulares aplicaveis a cada categoria de gran-
de embalagem.

6.6.5 Prescri¢des relativas aos ensaios.

Capitulo 6.7 — Prescri¢des relativas a concepgdo e construgdo das
cisternas moveis e dos contentores para gas de elementos mul-
tiplos (CGEM) «UN» e as inspecgdes e ensaios a que devem
ser submetidos.

6.7.1 Dominio de aplicagdo e prescrigdes gerais.

6.7.2 Prescrigdes relativas a concepgdo e a construgdo das cister-
nas moveis destinadas ao transporte de matérias da classe 1 e
das classes 3 a 9, bem como as inspecc¢des e ensaios a que de-
vem ser submetidas.

6.7.3 Prescrigdes relativas a concepgdo e a construgdo das cister-
nas moveis destinadas ao transporte dos gases liquefeitos ndo
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refrigerados, bem como as inspec¢des e ensaios a que devem
ser submetidas.

6.7.4 Prescrigdes relativas a concepgdo e a construcdo das cister-
nas moveis destinadas ao transporte dos gases liquefeitos refri-
gerados, bem como as inspec¢des e ensaios a que devem ser
submetidas.

6.7.5 Prescri¢des relativas a concepgdo e a construgdo dos con-
tentores para gas de elementos multiplos (CGEM) «UN» desti-
nados ao transporte de gases ndo refrigerados, bem como as ins-
pecgdes e ensaios a que devem ser submetidos.

Capitulo 6.8 — Prescri¢des relativas a construgdo, aos equipamen-
tos, a aprovagdo de tipo, as inspeccdes € en-saios € a marcagdo
das cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontéveis,
contentores-cisternas e caixas moveis cisternas cujos reservato-
rios sdo construidos de materiais metalicos, bem como de vei-
culos-baterias e contentores para géas de elementos multiplos
(CGEM).

8.1 Campo de aplicagdo.

8.2 Prescri¢des aplicaveis a todas as classes.

8.3 Prescri¢des particulares aplicaveis a classe 2.

8.4 Disposicdes especiais.

8.5 Prescrigdes relativas aos materiais e a construgdo das cister-
nas fixas soldadas, das cisternas desmontaveis soldadas e dos
reservatorios soldados dos contentores-cisternas, para os quais ¢é
prescrita uma pressdo de ensaio de pelo menos 1 MPa (10 bar),
bem como das cisternas fixas soldadas, das cisternas desmonta-
veis soldadas e dos reservatorios soldados dos contentores-cis-
ternas, destinados ao transporte de gases liquefeitos refrigerados
da classe 2.

A AR AR

Capitulo 6.9 — Prescri¢des relativas a concepgdo, a construgdo,
aos equipamentos, a aprovagdo de tipo, aos ensaios e & marca-
¢do das cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmonta-
veis, contentores-cisternas e caixas moveis cisternas de matéria
plastica reforcada com fibras.

6.9.1 Generalidades.

6.9.2 Construgio.

6.9.3 Equipamentos.

6.9.4 Ensaios e aprovagdo de tipo.

6.9.5 Inspecgdes.

6.9.6 Marcagio.

Capitulo 6.10 — Prescrigdes relativas a construgdo, ao equipamento,
a aprovagdo de tipo, as inspec¢des e a marcagdo das cisternas
para residuos operadas sob vacuo.

6.10.1 Generalidades.

6.10.2 Construgdo.

6.10.3 Equipamentos.

6.10.4 Inspecgdes.

Capitulo 6.11 — Prescri¢des relativas a concepg¢do e construgdo
dos contentores para granel e as inspec¢des e ensaios a que de-
vem ser submetidos.

6.11.1 Definigdes.

6.11.2 Campo de aplicacdo e prescri¢des gerais.

6.11.3 Prescrigdes relativas a concepgdo e construgdo dos con-
tentores de acordo com a CSC utilizados como contentores para
granel e as inspecgdes e ensaios a que devem ser submetidos.

6.11.4 Prescrigdes relativas a concepgdo, construgdo e aprovacio
dos contentores para granel que ndo sejam contentores em con-
formidade com a CSC.

Parte 7
Disposigoes relativas as condigdes de transporte, carga, descarga e
manuseamento.

Capitulo 7.1 — Disposi¢des gerais.
Capitulo 7.2 — Disposi¢des relativas ao transporte em volumes.

Capitulo 7.3 — Disposigdes relativas ao transporte a granel.

7.3.1 Disposigdes gerais.

7.3.2 Disposi¢des suplementares para o transporte a granel de
mercadorias das classes 4.2, 4.3, 5.1, 6.2, 7 ¢ 8, sempre que se
apliquem as disposi¢oes do 7.3.1.1 a).
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7.3.3 Disposi¢des especiais para o transporte a granel sempre que
se apliquem as disposi¢des do 7.3.1.1 b).

Capitulo 7.4 — Disposi¢des relativas ao transporte em cisternas.

Capitulo 7.5 — Disposicdes relativas a carga, a descarga e ao ma-
nuseamento.

7.5.1 Disposigdes gerais relativas a carga, a descarga e a0 manu-
seamento.

7.5.2 Interdicdo de carregamento em comum.

7.5.3 (Reservado).

7.5.4 Precaucdes relativas aos géneros alimentares, outros objec-
tos de consumo e alimentos para animais.

7.5.5 Limitacdo das quantidades transportadas.

7.5.6 (Reservado).

7.5.7 Manuseamento e estiva.

7.5.8 Limpeza depois da descarga.

7.5.9 Interdi¢do de fumar.

7.5.10 Medidas a tomar para evitar a acumulagdo de cargas elec-
trostaticas.

7.5.11 Disposi¢oes adicionais relativas a certas classes ou merca-
dorias.

Parte 8
Prescrigdes relativas a tripulagdo, ao equipamento, a operagdo e a
documentagdo dos veiculos.

Capitulo 8.1 — Prescrigdes gerais relativas as unidades de trans-
porte e ao equipamento de bordo.

8.1.1 Unidades de transporte.

8.1.2 Documentos de bordo.

8.1.3 Sinalizagdo e painéis laranja.

8.1.4 Meios de extingdo de incéndio.

8.1.5 Equipamentos diversos.

Capitulo 8.2 — Prescri¢des relativas a formacdo da tripulagdo dos
veiculos.

8.2.1 Prescrigdes gerais relativas a formagdo dos condutores.

8.2.2 Prescrigdes especiais relativas a formacdo dos condutores.

8.2.3 Formacgdo das pessoas, que ndo os condutores visados no
8.2.1, intervenientes no transporte de mercadorias perigosas por
estrada.

Capitulo 8.3 — Prescri¢des diversas a cumprir pela tripulagdo dos
veiculos.

8.3.1 Passageiros.

8.3.2 Utilizagdo de meios de extingdo de incéndios.

8.3.3 Proibig¢do de abrir os volumes.

8.3.4 Aparelhos portateis de iluminacdo.

8.3.5 Proibi¢do de fumar.

8.3.6 Funcionamento do motor durante a carga ou a descarga.

8.3.7 Utiliza¢do do travdo de estacionamento.

Capitulo 8.4 — Prescrigdes relativas a vigilancia dos veiculos.

Capitulo 8.5 — Prescri¢des adicionais relativas a certas classes ou
mercadorias.

Parte 9
Prescri¢des relativas a construcdo e aprovagdo dos veiculos.

Capitulo 9.1 — Prescri¢des gerais relativas a construgdo e aprova-
¢do dos veiculos.

9.1.1 Campo de aplicagdo e defini¢des.

9.1.2 Aprovagdo dos veiculos EX/II, EX/IIL, FL, OX e AT.

9.1.3 Certificado de aprovacio.

Capitulo 9.2 — Prescrigdes relativas a constru¢do do veiculo de
base.

9.2.1

9.2.2 Equipamento eléctrico.

9.2.3 Equipamento de travagem.

9.2.4 Prevengdo dos riscos de incéndio.

9.2.5 Dispositivo limitador de velocidade.

9.2.6 Dispositivo de atrelagem do reboque.
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Capitulo 9.3 — Prescri¢des adicionais relativas a veiculos EX/II e
EX/II completos ou completados.

9.3.1 Materiais a utilizar na construgdo da caixa dos veiculos.

9.3.2 Aparelhos de aquecimento a combustdo.

9.3.3 Veiculos EX/II.

9.3.4 Veiculos EX/IIL.

9.3.5 Motor e compartimento de carga.

9.3.6 Fontes externas de calor e compartimento de carga.

9.3.7 Equipamento eléctrico.

Capitulo 9.4 — Prescri¢des adicionais relativas a constru¢do da cai-
xa dos veiculos completos ou completados (que ndo veiculos
EX/Il e EX/IIl) destinados ao transporte de mercadorias peri-
gosas em volumes.

Capitulo 9.5 — Prescrigdes adicionais relativas a construgdo da cai-
xa dos veiculos completos ou completados destinados ao trans-
porte de mercadorias perigosas solidas a granel.

Capitulo 9.6 — Prescri¢des adicionais relativas a veiculos comple-
tos ou completados destinados ao transporte de matérias sob
regulacdo de temperatura.

Capitulo 9.7 — Prescri¢des adicionais relativas a veiculos-cisternas
(cisternas fixas), veiculos-baterias e veiculos completos ou com-
pletados utilizados no transporte de mercadorias perigosas em
cisternas desmontdveis com capacidade superior a 1 m? ou em
contentores-cisternas, cisternas moveis ou CGEM com capaci-
dade superior a 3m? (veiculos FL, OX e AT).

9.7.1 Disposic¢des gerais.

9.7.2 Prescrigdes relativas as cisternas.

9.7.3 Meios de fixacdo.

9.7.4 Ligacdo a terra dos veiculos FL.

9.7.5 Estabilidade dos veiculos-cisternas.

9.7.6 Protec¢do a retaguarda dos veiculos.

9.7.7 Aparelhos de aquecimento a combustdo.

9.7.8 Equipamento eléctrico.

PARTE 1
Disposi¢coes gerais

CAPITULO 1.1
Campo de aplicacido e aplicabilidade

1.1.1 Estrutura

O RPE compreende 9 partes. Cada parte subdivide-
se em capitulos e cada capitulo em sec¢des e subsec-
cdes (ver quadro das matérias). No interior de cada
parte, o nimero da parte estd incorporado nos nime-
ros dos capitulos, seccdes e subseccdes; por exemplo,
a seccdo 1 do capitulo 2 da Parte 4 € numerada
«4.2.1».

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.1.2 Campo de aplicacio

1.1.2.1 As Partes 1 a 7 do RPE contém as prescri-
coes relativas as mercadorias, ao seu acondicionamen-
to e a sua etiquetagem:

a) as mercadorias perigosas cujo transporte nacio-
nal é excluido;

b) as mercadorias perigosas cujo transporte nacional €
autorizado e as condi¢Oes impostas a essas mercadorias
(incluindo as isencdes), em especial no que se refere:

- a classificagdo das mercadorias, incluindo os cri-
térios de classificacdo e os métodos de ensaio que lhes
digam respeito;
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- a utilizagdo das embalagens (incluindo a embala-
gem em comum);

- a utilizacdo das cisternas (incluindo o seu enchi-
mento);

- aos procedimentos de expedicdo (incluindo a mar-
cacdo e a etiquetagem dos volumes, a sinalizagdo dos
meios de transporte, bem como a documentacdo e as
informagdes prescritas);

- as disposigdes relativas a construgdo, ao ensaio e
a aprovagdo das embalagens e das cisternas;

- a utilizacdo dos meios de transporte (incluindo a
carga, o carregamento em comum e a descarga).

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.1.2.2 As Partes 1 e 3 do RPE contém igualmente
certas prescrigdes que se referem também as condi-
¢des impostas a construgdo, ao equipamento e a ope-
ragdo dos veiculos:

1.1.1 Estrutura

1.1.2.3 (Campo de aplicacdo das Partes 8 e 9)

1.1.2.4

1.1.3.1 Iseng¢des ligadas a natureza da operacdo de
transporte

1.1.3.6 Isengdes ligadas as quantidades transporta-
das por unidade de transporte

1.1.4 Aplicabilidade de outros regulamentos

1.1.4.5 Transporte encaminhado de forma diferente
da traccdo por estrada

1.2 Defini¢cdes e unidades de medida

1.3 Formagdo das pessoas intervenientes no trans-
porte das mercadorias perigosas

1.4 Obrigagdes de seguranca dos intervenientes

1.5 Derrogacdes

1.6 Medidas transitorias

1.8 Medidas de controle e outras medidas de apoio
visando a observancia das prescrigdes de seguranga

1.9 Restri¢cdes de transporte estabelecidas pelas au-
toridades competentes

1.10 Prescrigdes relativas a segurancga publica

Capitulo 3.1

Capitulo 3.2 Colunas (1), (2), (14), (15) e (19) (apli-
cacdo das disposi¢des das Partes 8 e 9 a matérias ou
objectos em particular).

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.1.2.3 As Partes 8 e 9 do RPE contém as prescri-
¢cdes respeitantes a construgdo, ao equipamento e a
exploragéo dos veiculos aprovados para o transporte das
mercadorias perigosas:

- prescrigdes relativas a tripulagdo, ao equipamento
e a exploragdo dos veiculos e a documentagéo;

- prescrigdes relativas a construgdo e a aprovagio
dos veiculos.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.
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1.1.2.4 No n.°2 do artigo 10.° do decreto-lei que
aprova o RPE, o termo «veiculos» ndo designa neces-
sariamente um s6 e mesmo veiculo. Uma operagdo de
transporte nacional pode ser efectuada por varios vei-
culos diferentes, na condi¢do de que tenha lugar no
territério portugués, entre o expedidor e o destinatario
indicados no documento de transporte.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.1.3 Isenc¢des

1.1.3.1 Isen¢des ligadas a natureza da operagdo de
transporte

As prescricdes do RPE ndo se aplicam:

a) ao transporte de mercadorias perigosas efec-
tuado por pessoas singulares quando as mercado-
rias em questdo estdo acondicionadas para a venda
a retalho e se destinam ao seu uso pessoal ou do-
méstico ou para actividades de lazer ou desporti-
vas, na condi¢cdo de serem tomadas medidas para
impedir qualquer fuga de conteddo em condigdes
normais de transporte. As mercadorias perigosas
em GRG, grandes embalagens ou cisternas ndo sdo
consideradas como estando embaladas para a ven-
da a retalho;

b) ao transporte de maquinas ou de equipamen-
tos ndo especificados no RPE que comportem aces-
soriamente mercadorias perigosas na sua estrutura
ou nos seus circuitos de funcionamento, na condi-
¢do de serem tomadas medidas para impedir qual-
quer fuga de conteudo em condi¢gdes normais de
transporte;

¢) ao transporte efectuado por empresas mas
acessoriamente a sua actividade principal, tal como
para aprovisionamento de estaleiros de construcédo
ou de engenharia civil ou para os trajectos de re-
torno a partir desses estaleiros, ou para trabalhos
de medigdo, de reparacdo ou de manutencdo, em
quantidades que ndo ultrapassem 450 litros por
embalagem nem as quantidades méaximas totais es-
pecificadas em 1.1.3.6. Devem ser tomadas medi-
das para impedir qualquer fuga de conteildo em
condi¢des normais de transporte. A presente isen-
¢do ndo se aplica a classe 7.

Os transportes efectuados por essas empresas para
0 seu proprio aprovisionamento ou para a sua distri-
buigdo externa ou interna ndo sdo contudo abrangidos
pela presente isengéo;

d) ao transporte efectuado por servicos de interven-
¢d0 ou sob o seu controle, em particular por veiculos
pronto-socorro que reboquem veiculos avariados ou
sinistrados contendo mercadorias perigosas;

e) aos transportes de emergéncia destinados a sal-
var vidas humanas ou a proteger o ambiente, na con-
dicdo de terem sido tomadas todas as medidas para
garantir que esses transportes se efectuem em com-
pleta seguranga.

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.1.2.
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1.1.3.2 Isengdes ligadas ao transporte de gases
As prescrigdes do RPE ndo se aplicam ao trans-
porte:

a) dos gases contidos nos reservatdrios dos veiculos
que efectuem uma operagdo de transporte e que se
destinem a sua propulsdo ou ao funcionamento de
qualquer dos seus equipamentos (frigorificos, por
exemplo);

b) dos gases contidos nos reservatorios de carbu-
rante dos veiculos transportados. A torneira de alimen-
tacdo situada entre o reservatorio de carburante e o
motor deve estar fechada e o contacto eléctrico deve
estar cortado;

c) dos gases dos grupos A e O (de acordo com
2.2.2.1) se a sua pressdo no recipiente ou na cisterna,
a uma temperatura de 15°C, ndo ultrapassar 200 kPa
(2 bar) e se os gases estiverem completamente em fase
gasosa durante o transporte. Isto é valido para todos
os tipos de recipientes ou de cisternas, por exemplo,
também para as diferentes partes das maquinas ou da
aparelhagem;

d) dos gases contidos no equipamento utilizado para
o funcionamento dos veiculos (por exemplo os extin-
tores e os pneus cheios, mesmo enquanto pegas so-
bressalentes ou enquanto carga);

e) dos gases contidos no equipamento especial dos
veiculos e necessarios ao funcionamento desse equi-
pamento especial durante o transporte (sistema de
arrefecimento, aquarios, aparelhos de aquecimento,
etc.) bem como os recipientes sobressalentes para
esses equipamentos e os recipientes a substituir,
vazios por limpar, transportados na mesma unidade
de transporte;

/) dos reservatorios sob pressdo fixos vazios, por
limpar, que sejam transportados, sob condi¢do de que
todas as aberturas, com excepgdo dos dispositivos de
descompressdo (quando estiverem instalados), sejam
hermeticamente fechadas;

g) dos gases contidos nos produtos alimentares ou
nas bebidas.

1.1.3.3 Isengdes ligadas ao transporte de carburan-
tes liquidos
As prescri¢gdes do RPE ndo se aplicam ao transporte:

a) do carburante contido nos reservatorios de um
veiculo que efectue uma operagdo de transporte e que
se destine a sua propulsdo ou ao funcionamento de
qualquer dos seus equipamentos.

O carburante pode ser transportado em reservato-
rios de carburante fixos, directamente ligados ao mo-
tor ou ao equipamento auxiliar do veiculo, que este-
jam de acordo com as disposi¢des regulamentares
apropriadas, ou pode ser transportado em recipientes
para carburante portateis (como, por exemplo, jerri-
canes).

A capacidade total dos reservatorios fixos ndo deve
exceder 1500 litros por unidade de transporte e a ca-
pacidade de um reservatorio fixado a um reboque nao
deve exceder 500 litros. Pode ser transportado em re-
cipientes para carburantes portateis um maximo de
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60 litros por unidade de transporte. Estas restri¢des néo
se aplicam aos veiculos dos servigos de intervengéo de
urgéncia;

b) do carburante contido nos reservatorios dos vei-
culos ou de outros meios de transporte (como, par
exemplo, barcos) que sejam transportados como car-
ga, sempre que se destine a sua propulsdo ou ao fun-
cionamento de qualquer dos seus equipamentos. A tor-
neira de alimentagdo situada entre o motor ou os
equipamentos e o reservatorio de carburante deve es-
tar fechada durante o transporte, salvo se for indispen-
savel ao equipamento para continuar operacional. Se for
0 caso, os veiculos ou os outros meios de transporte
devem ser carregados de pé e ser fixados para evitar
quedas.

1.1.3.4 Isengdes ligadas a disposi¢oes especiais ou
as mercadorias perigosas embaladas em quantidades
limitadas

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.1.2.

1.1.3.4.1 Certas disposi¢des especiais do Capitulo 3.3
isentam parcial ou totalmente o transporte de merca-
dorias perigosas especificas das prescricdes do RPE.
A isencdo aplica-se quando a disposicdo especial € in-
dicada na coluna (6) do quadro A do Capitulo 3.2 re-
lativamente as mercadorias perigosas da respectiva ru-
brica.

1.1.3.4.2 Certas mercadorias perigosas embaladas em
quantidades limitadas podem ser objecto de isencdes
sob reserva de que sejam satisfeitas as condi¢des do
Capitulo 3.4.

1.1.3.5 Isengdes ligadas as embalagens vazias por
limpar

As embalagens vazias (incluindo os GRG e as gran-
des embalagens), por limpar, que tenham contido ma-
térias das classes 2, 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 ¢ 9 ndo estdo
submetidas as prescricdes do RPE se tiverem sido to-
madas medidas apropriadas para compensar 0s even-
tuais riscos. Os riscos consideram-se compensados se
tiverem sido tomadas medidas para eliminar todos os
riscos das classes 1 a 9.

1.1.3.6 Isengdes ligadas as quantidades transporta-
das por unidade de transporte

1.1.3.6.1 Para os fins da presente subseccdo, as
mercadorias perigosas sdo afectadas as categorias de
transporte 0, 1, 2, 3 ou 4, conforme indicado na co-
luna (15) do quadro A do Capitulo 3.2. As embala-
gens vazias por limpar que tenham contido matérias
afectadas a categoria de transporte «0» sdo igualmen-
te afectadas a categoria de transporte «0». As em-
balagens vazias por limpar que tenham contido ma-
térias afectadas a uma categoria de transporte
diferente da «0O» s@o afectadas a categoria de trans-
porte «4».

1.1.3.6.2 No caso em que a quantidade de merca-
dorias perigosas a bordo de uma uUnica unidade de
transporte ndo ultrapasse os valores indicados na co-
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luna (3) do quadro do 1.1.3.6.3 para uma dada cate-
goria de transporte (quando as mercadorias perigosas
a bordo da unidade de transporte sdo da mesma cate-
goria) ou o valor calculado segundo o 1.1.3.6.4 (quan-
do as mercadorias perigosas a bordo da unidade de
transporte sdo de varias categorias), elas podem ser
transportadas em volumes numa mesma unidade de
transporte sem que sejam aplicaveis as seguintes pres-
cricdes:

- Capitulo 1.10;

- Parte 9
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833

834

83.5

Capitulo 8.4

S1(3) e (6)

S2(1)

S4

S14 a S21 do Capitulo 8.5;

- Capitulo 5.3;
- Secgdo 5.4.3;
- Capitulo 7.2 excepto 7.2.3, V5, V7 e V8 em 7.2.4;
- CVl em 7.5.11;

- Parte 8 excepto 8.1.2.1 a) e ¢)
8.1.4.2 a 8.14.5
8.2.3

NOTA: No que se refere as mengdes a incluir no
documento de transporte, ver 5.4.1.1.10.

1.1.3.6.3 Quando as mercadorias perigosas transpor-
tadas na unidade de transporte pertencam a mesma

coluna (3) do seguinte quadro:

categoria, a quantidade mdxima total ¢ indicada na

Categoria de
transporte

)

Matérias ou objectos
grupo de embalagem ou codigo/grupo de classificagdo ou
N° ONU

@

Quantidade
maxima total por
unidade de transporte

(©)]

0

Classe 1:
Classe 3:
Classe 4.2:
Classe 4.3:

Classe 6.1:
Classe 6.2:
Classe 7:
Classe 9:

1.1IA/1.1 /12 L/1.3 L/1.4 Le N° ONU 0190

N° ONU 3343

matérias pertencentes ao grupo de embalagem [

N°s ONU 1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813, 2965,
2968, 2988, 3129, 3130, 3131, 3134, 3148, 3396, 3398, 3399
N° ONU 1051, 1613, 1614, 3294

N°s ONU 2814, 2900

N° ONU 2912 22919, 2977, 2978, 3321 a 3333

N° ONU 2315, 3151, 3152, 3432, bem como os aparelhos que

contenham essas matérias ou misturas

bem como as embalagens vazias por limpar que tenham contido matérias que figuram nesta categoria de
transporte, com excepcao das classificadas no n® ONU 2908.

0

Matérias e objectos pertencentes ao grupo de embalagem I e que ndo figuram na categoria de transporte 0,
bem como as matérias e objectos das classes:

Classe 1:
Classe 2:

Classe 4.1:
Classe 5.2:

1.1Ba1.1)*/1.2B a 1.2J/1.3C/1.3G/1.3H/1.3J/1.5D*
grupos T, TC?, TO, TF, TOC e TFC

aerossois: grupos C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC e TOC
N° ONU 3221 a 3224 ¢ 3231 a 3240

N°s ONU 3101 a3104 e 3111 a 3120

20

Matérias e objectos pertencentes ao grupo de embalagem Il e que ndo figuram nas categorias de
transporte 0, 1 ou 4, bem como as matérias e objectos das classes:

Classe 1:
Classe 2:

Classe 4.1:
Classe 5.2:
Classe 6.1:
Classe 9:

1.4B a 1.4G/1.6N

grupo F

aerossois: grupo F

N°s ONU 3225 a 3230

N’ ONU 3105 a 3110

Matérias e objectos pertencentes ao grupo de embalagem I11
N° ONU 3245

333

Matérias e objectos pertencentes ao grupo de embalagem III e que ndo figuram nas categorias de
transporte 0, 2 ou 4, bem como as matérias e objectos das classes:

Classe 2:

Classe 8:
Classe 9:

grupos Ae O

aerossois: grupos A e O

N’ ONU 2794, 2795, 2800, 3028
N’ ONU 2990, 3072

1000

Classe 1:
Classe 4.1:
Classe 4.2:

148
N°s ONU 1331, 1345, 1944, 1945, 2254, 2623
N° ONU 1361, 1362 grupo de embalagem I11

Ilimitada




2972-(14)

Didrio da Republica, 1. série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

Categoria de
transporte

M

Matérias ou objectos
grupo de embalagem ou codigo/grupo de classificagdo ou
N°ONU

Quantidade
maxima total por
unidade de transporte

©)

Classe 7:
Classe 9:

N° ONU 2908 a 2911
N° ONU 3268

figuram na categoria de transporte 0

bem como as embalagens vazias por limpar que tenham contido matérias perigosas, excepto as que

(a) Para os N°s ONU 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 e 1017, a quantidade maxima total por unidade de transporte sera de 50 kg.

No quadro acima, por «quantidade méxima total por
unidade de transporte», entende-se:

- para os objectos, a massa bruta em quilogramas
(para os objectos da classe 1, a massa liquida em
quilogramas de matéria explosiva);

- para as matérias solidas, os gases liquefeitos, os
gases liquefeitos refrigerados e os gases dissolvidos, a
massa liquida em quilogramas;

- para as matérias liquidas e os gases comprimidos,
a capacidade nominal do recipiente (ver defini¢do em
1.2.1) em litros.

1.1.3.6.4 Quando sdo transportadas na mesma uni-
dade de transporte mercadorias perigosas pertencentes
a categorias de transporte diferentes, a soma de:

- a quantidade de matérias e de objectos da catego-
ria de transporte 1 multiplicada por «50»,

- a quantidade de matérias e de objectos da catego-
ria de transporte 1 mencionados na nota 2 de rodapé
do quadro do 1.1.3.6.3, multiplicada por «20»,

- a quantidade de matérias e de objectos da catego-
ria de transporte 2 multiplicada por «3», e

- a quantidade de matérias e de objectos da catego-
ria de transporte 3,

ndo deve ultrapassar «1 000».

1.1.3.6.5 Para os fins da presente subsec¢do, ndo
devem ser tomadas em conta as mercadorias perigo-
sas que sdo isentas em conformidade com os 1.1.3.2
a 1.1.3.5.

1.1.4 Aplicabilidade de outros regulamentos

1.1.4.1 (Reservado).

1.1.4.2 Transporte numa cadeia de transporte que
comporte um percurso maritimo ou aéreo

1.1.4.2.1 Os volumes, os contentores, as cisternas
madveis e os contentores-cisternas que ndo satisfacam
completamente as prescricdes de embalagem, de em-
balagem em comum, de marcacdo e de etiquetagem
dos volumes ou de sinaliza¢do e de marca¢édo de con-
tentores e cisternas do RPE, mas que estejam con-
formes com as prescri¢des do Codigo IMDG ou das
Instrugdes Técnicas da OACI, sdo admitidos para os
transportes numa cadeia de transporte que comporte
um percurso maritimo ou aéreo, nas seguintes con-
dicdes:

a) Os volumes devem ter marcacdo e etiquetas de
perigo em conformidade com as disposi¢des do Codi-

go IMDG ou das Instrugdes Técnicas da OACI se a
marcacdo e as etiquetas ndo forem conformes com o
RPE;

b) As disposi¢des do Codigo IMDG ou das Instru-
¢des Técnicas da OACI sdo aplicaveis a embalagem em
comum no mesmo volume;

c) Para os transportes numa cadeia de transporte
que comporte um percurso maritimo, os contento-
res, as cisternas moveis e os contentores-cisternas,
se ndo tiverem sinaliza¢do e painéis laranja confor-
mes com o Capitulo 5.3 do RPE, devem ter placas-
etiquetas e painéis conformes com o Capitulo 5.3 do
Codigo IMDG. Nesse caso, apenas o paragrafo
5.3.2.1.1 do RPE se aplica a sinalizagdo do veiculo.
Para as cisternas moveis e os contentores-cisternas
vazios, por limpar, esta disposi¢cdo aplica-se até a
transferéncia subsequente para uma estacdo de lim-
peza, inclusive.

Esta derrogacdo ndo ¢ valida para as mercadorias
classificadas como mercadorias perigosas nas classes 1
a 8 do RPE, e consideradas como ndo perigosas em
conformidade com as disposi¢des aplicaveis do Codi-
go IMDG ou das Instrugdes Técnicas da OACI.

1.1.4.2.2 No transporte numa cadeia de transporte
que comporte um percurso maritimo ou aéreo, as in-
formagdes exigidas nos 5.4.1 e 5.4.2 e por certas dis-
posicdes especiais do capitulo 3.3 podem ser substi-
tuidas pelo documento de transporte e pelas
informacdes exigidas, respectivamente, pelo Cddigo
IMDG ou pelas Instrugdes Técnicas da OACI, salvo
se, quando o RPE exigir informagdes suplementares,
estas forem acrescentadas ou indicadas no local apro-
priado.

NOTA: Para o transporte em conformidade com o
1.1.4.2.1, ver também 5.4.1.1.7. Para o transporte em
contentores, ver também 5.4.2.

1.1.4.3 Utilizagdo de cisternas moveis aprovadas
para os transportes maritimos

As cisternas moéveis que ndo satisfacam as pres-
crigdes dos Capitulos 6.7 ou 6.8, mas que tenham
sido construidas e aprovadas antes de 1 de Janeiro
de 2003 em conformidade com as disposi¢des do
Cédigo IMDG (incluindo as medidas transitérias)
(Emenda 29-98), podem ser utilizadas até 31 de
Dezembro de 2009 na condicdo de que satisfacam as
prescricdes em matéria de ensaios e de controles
aplicaveis do Cédigo IMDG (Emenda 29-98) e que
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as instru¢des indicadas nas colunas (12) e (14) do
Capitulo 3.2 do Cédigo IMDG (Emenda 30-00) se-
jam completamente satisfeitas. Podem continuar a ser
utilizadas depois de 31 de Dezembro de 2009 se
satisfizerem as prescrigdes em matéria de ensaios e
de controles aplicaveis do Cdédigo IMDG, mas na
condi¢do de que as instru¢des das colunas (10) e (11)
do Capitulo 3.2 e do Capitulo 4.2 do RPE sejam
respeitadas.

1.1.4.4 (Reservado).

1.1.4.5 Transporte encaminhado por outro modo
diferente da trac¢do rodovidria

1.1.4.5.1 Se o veiculo que efectua um transporte
submetido as prescricdes do RPE € encaminhado numa
parte do trajecto por outro modo diferente da trac¢do
rodovidria, os regulamentos nacionais ou internacionais
que regulam eventualmente, nessa parte do trajecto, o
transporte de mercadorias perigosas pelo modo de trans-
porte utilizado para o encaminhamento do veiculo ro-
doviario sdo apenas aplicaveis a referida parte do tra-
jecto.

1.1.4.5.2 Nos casos visados no 1.1.4.5.1 acima, a
autoridade competente pode fazer aplicar as disposi-
¢des do RPE na parte do trajecto em que o veiculo é
encaminhado por outro modo diferente da trac¢édo ro-
doviaria, complementadas, se entender necessario, por
prescricdes adicionais, salvo se essas disposi¢des en-
trarem em contradi¢do com as cladusulas de conven-
cdes internacionais que regulem o transporte de mer-
cadorias perigosas pelo modo de transporte utilizado
para o encaminhamento do veiculo rodoviério na re-
ferida parte do trajecto, por exemplo a Convengéo
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no
Mar (SOLAS).

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.1.4.5.3 Nos casos em que um transporte subme-
tido as prescricdes do RPE ¢é igualmente submetido,
em todo ou em parte do seu percurso rodovidrio, as
disposi¢cdes de uma convenglo internacional que re-
gule o transporte de mercadorias perigosas por um
modo de transporte diferente do rodoviario em virtu-
de das clausulas dessa conveng¢do que alarguem o
respectivo ambito a certos servigos automodveis, as
disposi¢des dessa convengdo internacional aplicam-se
ao percurso em causa, em concorréncia com as dis-
posicdes do RPE que ndo sejam incompativeis com
elas; as outras clausulas do RPE ndo se aplicam no
percurso em causa.

NOTA de fim de capitulo

Os paragrafos 1.1.1, 1.1.2.1, 1.1.2.2,
1.1.4.5.2 do ADR tém a seguinte redacgdo:

1.1.1 Os anexos A ¢ B do ADR compreendem 9 partes. O
anexo A ¢ constituido pelas Partes 1 a 7 e o anexo B pelas Par-
tes 8 ¢ 9. Cada parte subdivide-se em capitulos e cada capitulo em
secgdes e subsecgdes (ver quadro das matérias). No interior de cada
parte, o nimero da parte estd incorporado nos numeros dos capi-
tulos, secc¢des e subsecgdes; por exemplo, a sec¢do 1 do capitulo
2 da Parte 4 ¢ numerada «4.2.1».

1.1.2.3, 1.1.24 ¢
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1.1.2.1 Para os fins do artigo 2 do ADR, o anexo A precisa:

a) as mercadorias perigosas cujo transporte internacional ¢
excluido;

b) as mercadorias perigosas cujo transporte internacional é
autorizado e as condi¢des impostas a essas mercadorias (incluindo
as isengdes), em especial no que se refere:

- a classificagdo das mercadorias, incluindo os critérios de
classificagdo e os métodos de ensaio que lhes digam respeito;

- a utilizagdo das embalagens (incluindo a embalagem em
comum);

- a utilizacdo das cisternas (incluindo o seu enchimento);

- aos procedimentos de expedi¢do (incluindo a marcagdo e a
etiquetagem dos volumes, a sinalizagdo dos meios de transporte,
bem como a documentagdo e as informagdes prescritas);

- as disposi¢des relativas a construgdo, ao ensaio e a aprova-
¢do das embalagens e das cisternas;

- a utilizagdo dos meios de transporte (incluindo o carga, o
carregamento em comum e a descarga).

1.1.2.2 O anexo A do ADR contem igualmente certas prescri-
¢des que, segundo o artigo 2 do ADR, dizem respeito ao anexo B
ou simultaneamente aos anexos A e B, nos seguintes termos:

1.1.1 Estrutura
2.3 (Campo de aplicagdo do anexo B)
4

6 Isengdes ligadas as quantidades transportadas por unida-
transporte
1.4 Aplicabilidade de outros regulamentos
1.1.4.5 Transporte encaminhado de forma diferente da tracgdo
por estrada
1.2 Defini¢des e unidades de medida
1.3 Formagdo das pessoas intervenientes no transporte das
mercadorias perigosas
1.4 Obrigacdes de seguranca dos intervenientes
1.5 Derrogagdes
1.6 Medidas transitorias
1.8 Medidas de controle e outras medidas de apoio visando a
observancia das prescri¢des de segurancga
1.9 Restrigdes de transporte estabelecidas pelas autoridades
competentes
1.10 Prescrigdes relativas a seguranca publica
Capitulo 3.1
Capitulo 3.2 Colunas (1), (2), (14), (15) e (19) (aplicagdo das
disposigdes das Partes 8 ¢ 9 a matérias ou objectos em particular).

1.

1.2.

1.3.1 Isengdes ligadas a natureza da operacdo de transporte
1.3.

e

1.
1.
1.
1.
de d
1.

1.1.2.3 Para os fins do artigo 2 do ADR, o anexo B precisa as
prescrigdes respeitantes a construcdo, ao equipamento e a exploracdo
dos veiculos aprovados para o transporte das mercadorias perigosas:

- prescrigdes relativas a tripulagdo, ao equipamento e a ex-
ploragdo dos veiculos e a documentagdo;
- prescrigdes relativas a construgcdo e a aprovagdo dos veiculos.

1.1.2.4 Na alinea c¢) do artigo 1 do ADR, o termo «veiculos»
ndo designa necessariamente um s6 ¢ mesmo veiculo. Uma opera-
¢do de transporte internacional pode ser efectuada por varios
veiculos diferentes, na condi¢do de que tenha lugar no territorio
de pelo menos duas Partes do ADR, entre o expedidor e o desti-
natario indicados no documento de transporte.

1.1.4.5.2 Nos casos visados no 1.1.4.5.1 acima, as Partes con-
tratantes do ADR envolvidas podem acordar fazer aplicar as dis-
posicdes do ADR na parte do trajecto em que o veiculo ¢ enca-
minhado por outro modo diferente da trac¢do rodoviaria,
complementadas, se entenderem necessario, por prescri¢des adicio-
nais, salvo se esses acordos entre as Partes contratantes do ADR
envolvidas entrarem em contradicdo com as clausulas de conven-
¢des internacionais que regulem o transporte de mercadorias peri-
gosas pelo modo de transporte utilizado para o encaminhamento
do veiculo rodoviario na referida parte do trajecto, por exemplo
a Convengdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar (SOLAS), de que essas Partes contratantes do ADR sejam
igualmente Partes contratantes.

Esses acordos devem ser comunicados pela Parte contratante
que tomou a iniciativa ao Secretariado da Comissdo Economica
das Nagdes Unidas para a Europa, que os levarda ao conhecimento
de todas as Partes contratantes.
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CAPITULO 1.2
Defini¢oes e unidades de medida

1.2.1 Defini¢des

NOTA: Nesta secgdo figuram todas as defini¢des de
ordem geral ou especifica.

No RPE, entende-se por:

A

«Ago de referénciay, um ago com uma resisténcia
a tracgdo de 370 N/mm? e um alongamento a ruptura
de 27 %;

«A¢o macio», um ago cujo limite minimo da resis-
téncia & ruptura por trac¢do esta compreendido entre
360 N/mm? e 440 N/mm?;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Aerossoly, um recipiente ndo recarregavel que sa-
tisfaga as prescricdes do 6.2.4, de metal, vidro ou
matéria pléstica, contendo um gés comprimido, lique-
feito ou dissolvido, com ou sem um liquido, pasta ou
pd, e equipado com um dispositivo de escape que per-
mita expulsar o contetido sob a forma de particulas
solidas ou liquidas em suspens@o num gés, sob a for-
ma de espuma, de pasta ou de pd, ou no estado liqui-
do ou gasoso;

«AIEA», a Agéncia Internacional de Energia Atdmi-
ca (AIEA) (AIEA, P.O. Box 100, A-1400 VIENA);

«Aparelho de aquecimento a combustdoy», um dis-
positivo que utiliza directamente um combustivel liqui-
do ou gasoso sem efectuar a recuperagdo do calor do
motor de propulsdo do veiculo;

«Autoridade competentey, a(s) autoridade(s) ou
qualquer(quaisquer) outro(s) organismo(s) designado(s)
como tal(tais) em cada Estado e em cada caso parti-
cular segundo o direito nacional.

B

«Barrica de madeira», uma embalagem de madeira
natural, de seccdo circular, com paredes arqueadas,
provida de aduelas, fundos e aros;

«Bobiney (classe 1), um dispositivo de matéria plés-
tica, de madeira, de cartdo, de metal ou de qualquer
outro material adequado, formado por um eixo central
e, se for o caso, por paredes laterais em cada extre-
midade do eixo. Os objectos e as matérias devem po-
der ser enrolados no eixo e podem ser retidos pelas
paredes laterais;

C

«Caixa», uma embalagem de faces completas, rec-
tangulares ou poligonais, de metal, madeira, contrapla-
cado, aglomerado de madeira, cartdo, matéria plastica
ou outro material apropriado. Podem ser feitos peque-
nos orificios para facilitar o manuseamento ou a aber-
tura, ou para satisfazer os critérios de classificagdo, na
condi¢do de que tal ndo comprometa a integridade da
embalagem durante o transporte;

«Caixa movely, ver «Contentory;

«Caixa maovel cisterna», um equipamento que deve
ser considerado como contentor-cisterna;
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«Capacidade mdximay, o volume interior maximo
dos recipientes ou das embalagens, incluindo as gran-
des embalagens e os grandes recipientes para granel
(GRQG), expresso em metros cubicos ou litros;

«Capacidade nominal do recipiente», o volume nomi-
nal, expresso em litros, de matéria perigosa contida no
recipiente. Para as garrafas de gases comprimidos, o
contetido nominal serd a capacidade em &gua da garrafa;

«Carga mdxima admissively (para os GRG flexiveis),
a massa liquida maxima para o transporte da qual o
GRG ¢ concebido e que ¢ autorizado a transportar;

«Carregadory, a empresa que carrega as mercado-
rias perigosas num veiculo ou num grande contentor;

«Carregamento completoy, qualquer carregamento
proveniente de um s6 expedidor ao qual é reservado o
uso exclusivo de um veiculo ou de um grande con-
tentor e no qual todas as operacdes de carga e de des-
carga sdo efectuadas em conformidade com as instru-
cdes do expedidor ou do destinatério;

NOTA: O termo correspondente para a classe 7 é
«uso exclusivoy, ver 2.2.7.2.

«Cartucho de gads», um recipiente ndo recarregavel
contendo, sob pressdo, um gids ou uma mistura de
gases. Pode estar ou ndo equipado com uma valvula;

«CENy, ver «ENy;

«CGEM», ver «Contentor para gas de elementos
multiplosy;

«Cisternay, um reservatdrio, munido dos seus equi-
pamentos de servigo e de estrutura. Quando o termo ¢
utilizado isoladamente, compreende os contentores-cis-
ternas, as cisternas moveis, as cisternas desmontaveis
e as cisternas fixas, tal como sdo definidos na presen-
te seccdo, bem como as cisternas que constituem ele-
mentos de veiculos-baterias ou de CGEM;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver 6.7.4.1.

«Cisterna desmontdvel», uma cisterna com capaci-
dade superior a 450 litros que ndo seja uma cisterna
fixa, uma cisterna movel, um contentor-cisterna ou um
elemento de um veiculo-bateria, que ndo seja concebi-
da para o transporte das mercadorias sem ruptura de
carga e que normalmente s6 possa ser manuseada se
estiver vazia;

«Cisterna fechada hermeticamentey, uma cisterna
destinada ao transporte de liquidos com uma presséo
de célculo de pelo menos 4 bar, ou destinada ao trans-
porte de matérias solidas (pulverulentas ou granuladas)
qualquer que seja a pressdo de calculo, cujas abertu-
ras se fecham hermeticamente, e que:

- ndo possui valvulas de seguranga, discos de rup-
tura ou outros dispositivos andlogos de seguranca nem
valvulas de depressdo; ou

- ndo possui de valvulas de seguranca, discos de
ruptura ou outros dispositivos andlogos de seguranga,
mas possui valvulas de depressdo nos termos autori-
zados pela disposicfo especial TE15 do 6.8.4; ou

- possui valvulas de seguranga precedidas de um
disco de ruptura em conformidade com o 6.8.2.2.10,
mas ndo possui valvulas de depressdo; ou
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- possui valvulas de seguranga precedidas de um
disco de ruptura em conformidade com o 6.8.2.2.10,
e valvulas de depressdo nos termos autorizados pela
disposi¢do especial TE15 do 6.8.4;

«Cisterna fixa», uma cisterna com capacidade su-
perior a 1 000 litros fixada permanentemente num vei-
culo (que passa entdo a ser um veiculo-cisterna) ou
que é parte integrante do chdssis desse veiculo;

«Cisterna movely, uma cisterna multimodal que es-
teja conforme com as definicdes do Capitulo 6.7 ou
do Cédigo IMDG, indicada por uma instrugéo de trans-
porte como cisterna movel (cddigo T) na coluna (10)
do quadro A do Capitulo 3.2 e, quando utilizada no
transporte de matérias da classe 2, com capacidade
superior a 450 litros;

«Cisterna para residuos operada sob vdcuo», uma
cisterna fixa, uma cisterna desmontavel, um contentor-
cisterna ou uma caixa mdvel cisterna utilizada princi-
palmente para o transporte de residuos perigosos, cons-
truida ou equipada de modo especial para facilitar a
carga e a descarga de residuos segundo as prescri¢des
do Capitulo 6.10. Uma cisterna que satisfaga integral-
mente as prescrigdes dos Capitulos 6.7 ou 6.8 ndo ¢
considerada como cisterna para residuos operada sob
VAacuo;

«Codigo IMDG», o Cbédigo Maritimo Internacional
das Mercadorias Perigosas, regulamento de aplicagdo do
Capitulo VII, Parte A da Convengéo Internacional de
1974 para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (Con-
vencdo SOLAS), publicado pela Organizagdo Maritima
Internacional (OMI) em Londres;

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.2.

«Componente inflamdvely (para os aerossois e 0s
cartuchos de gas), um gas que é inflamavel no ar, a
pressdo normal, ou uma matéria ou preparacdo sob
forma liquida com ponto de inflamagdo inferior ou igual
a 100°C;

«Contentory, um equipamento de transporte (estru-
tura ou outro equipamento analogo)

- que tenha caracter permanente e seja por conse-
guinte suficientemente resistente para poder ser utiliza-
do repetidamente;

- especialmente concebido para facilitar o transpor-
te de mercadorias, sem ruptura de carga, por um ou
varios modos de transporte;

- munido de dispositivos que facilitam a estiva e o
manuseamento, designadamente aquando da sua trans-
feréncia de um meio de transporte para outro;

- concebido de modo a ser facil de encher e esva-
ziar (ver também «Grande contentory e « Pequeno con-
tentory).

Uma caixa moével é um contentor que, segundo a
norma EN 283:1991, apresenta as seguintes caracteris-
ticas:

- tem uma resisténcia mecanica concebida apenas
para o transporte num vagdo ou num veiculo em cir-
culagdo terrestre ou para navegacdo interior;

- ndo pode ser empilhado;
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- pode ser transferido do veiculo rodoviario sobre
patolas e recarregado pelos seus proprios meios a bor-
do do veiculo;

NOTA: O termo «contentory ndo compreende as
embalagens usuais, nem os grandes recipientes para
granel (GRG), nem o0s contentores-cisternas, nem os
veiculos.

«Contentor-cisternay, um equipamento de transpor-
te que satisfaz a defini¢do de contentor e compreende
um reservatdrio e equipamentos, incluindo os equipa-
mentos que permitem as movimentagdes do contentor-
cisterna sem modificagdo importante da posicdo de
equilibrio, utilizado para o transporte de matérias ga-
sosas, liquidas, pulverulentas ou granulares e com ca-
pacidade superior a 0,45 m3 (450 litros), quando des-
tinado ao transporte de matérias da classe 2;

NOTA: Os grandes recipientes para granel (GRG)
que satisfazem as disposi¢oes do Capitulo 6.5 ndo sdo
considerados como contentores-cisternas.

«Contentor com toldo», um contentor descoberto
munido de um toldo para proteger a mercadoria carre-
gada;

«Contentor para gas de elementos multiplos»
(CGEM), um equipamento de transporte que compre-
ende elementos ligados entre si por um tubo colector
e montados num quadro. Os elementos seguintes sdo
considerados como elementos de um contentor de gas
de elementos multiplos: as garrafas, os tubos, os tam-
bores sob pressdo e os quadros de garrafas, bem como
as cisternas com capacidade superior a 450 litros para
os gases da classe 2;

NOTA: Para os CGEM destinados ao transporte
multimodal, ver Capitulo 6.7.

«Contentor para granely, um invélucro de retengdo
(incluindo um forro ou revestimento) destinado ao
transporte de matérias sélidas que estejam directamen-
te em contacto com o involucro de retengdo. O termo
ndo compreende nem as embalagens, nem os grandes
recipientes para granel (GRG), nem as grandes emba-
lagens nem as cisternas.

Os contentores para granel sdo:

- de caracter permanente e por conseguinte sufi-
cientemente resistentes para poderem ser utilizados re-
petidamente;

- especialmente concebidos para facilitar o transporte
de mercadorias, sem ruptura de carga, por um ou
varios modos de transporte;

- munidos de dispositivos que facilitam o manusea-
mento;

- com capacidade de pelo menos 1 m3.

Os contentores para granel podem ser, por exem-
plo, contentores, contentores para granel offshore, va-
gonetas, cubas para granel, caixas mdveis, contento-
res tremonha, contentores com rodas, compartimentos
de carga de veiculos;
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«Contentor para granel offshorey», um contentor para
granel especialmente concebido para servir de maneira
repetida para o transporte com proveniéncia ou desti-
no em instalagdes offshore ou entre essas instalacdes.
Deve ser concebido e construido segundo as regras
relativas a aprovacdo de contentores offshore manu-
seados no alto mar enunciadas no documento MSC/
Circ.860 publicado pela Organizagdo Maritima Interna-
cional (OMI);

«Contentor descoberto», um contentor de tecto des-
coberto ou um contentor de tipo plataforma;

«Contentor fechadoy, um contentor totalmente fecha-
do, com tecto rigido, paredes laterais rigidas, paredes
de extremidade rigidas e estrado. 0 termo engloba os
contentores de tecto de abrir, desde que o tecto esteja
fechado durante o transporte;

«Corpoy (para todas as categorias de GRG excepto
os GRG compositos), o recipiente propriamente dito,
incluindo os orificios e os seus fechos, e excluindo o
equipamento de servico;

«CSCy», a Convengdo Internacional sobre a Seguranga
dos Contentores (Genebra, 1972) conforme emendada
e publicada pela Organizagdo Maritima Internacional
(OMI), em Londres;

D

«Destinatario», o destinatario segundo o contrato de
transporte. Se o destinatdrio designa um terceiro em
conformidade com as disposi¢des aplicaveis ao contrato
de transporte, este ultimo € considerado como o des-
tinatario no sentido do RPE. Se o transporte se efec-
tua sem contrato de transporte, a empresa que recebe
as mercadorias perigosas a chegada deve ser conside-
rada como o destinatario;

«Directiva CE», disposi¢des decididas pelas institui-
¢des competentes da Comunidade Europeia e que vin-
culam os Estados Membros destinatarios quanto aos
resultados a atingir, deixando as instancias nacionais a
competéncia quanto a forma e aos meios;

«Dispositivo de manuseamento» (para os GRG fle-
xiveis), qualquer corrente, correia, argola ou estrutura
fixada ao corpo do GRG ou constituindo o prolonga-
mento do material em que aquele ¢ fabricado;

E

«Embaladory, a empresa que enche as mercadorias
perigosas nas embalagens, incluindo as grandes emba-
lagens e os grandes recipientes para granel (GRG) e,
se for o caso, prepara os volumes para fins de trans-
porte;

«Embalagem», um recipiente e todos os restantes
elementos ou materiais necessarios para permitir que o
recipiente preencha a sua funcdo de retengdo (ver tam-
bém «Grande embalagem» e «Grande recipiente para
granel» (GRQ));

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.2.

«Embalagem combinaday, uma combinagdo de em-
balagens para fins de transporte, constituida por uma
ou varias embalagens interiores acondicionadas numa
embalagem exterior nos termos prescritos em 4.1.1.5;
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NOTA: O «elemento interiory das «embalagens com-
binadas» designa-se sempre por «embalagem interior»
e ndo por «recipiente interiory. Uma garrafa de vidro
é um exemplo desse tipo de «embalagem interiory.

«Embalagem compdsita (matéria plastica)», uma
embalagem constituida por um recipiente interior de
matéria plastica e por uma embalagem exterior (metal,
cartdo, contraplacado, etc.). Uma vez montada, esta
embalagem mantém-se como um conjunto indissocia-
vel, e como tal é cheia, armazenada, expedida e esva-
ziada;

NOTA: Ver NOTA em «Embalagem composita (vi-
dro, porcelana ou grés)».

«Embalagem compdsita (vidro, porcelana ou grés)»,
uma embalagem constituida por um recipiente interior
de vidro, porcelana ou grés e por uma embalagem
exterior (metal, madeira, cartdo, matéria plastica, ma-
téria plastica expandida, etc.). Uma vez montada, esta
embalagem mantém-se como um conjunto indissocia-
vel, e como tal é cheia, armazenada, expedida e esva-
ziada;

NOTA: O «elemento interior» de uma «embalagem
compositay designa-se normalmente por «recipiente in-
teriory. Par exemplo, o «elemento interiory de uma
embalagem compdsita do tipo 6HAI (matéria pldsti-
ca) é um «recipiente interiory deste tipo, dado que ndo
é normalmente concebido para preencher uma fungdo
de «retengdo» sem a sua «embalagem exteriory e que
ndo se trata pois de uma «embalagem interiory.

«Embalagem de socorro», uma embalagem especial
na qual s@o colocados, com vista a um transporte des-
tinado a sua recuperagdo ou eliminagdo, volumes de
mercadorias perigosas que tenham sido danificados, que
apresentem defeitos ou que tenham fugas, ou entfo
mercadorias perigosas que se tenham espalhado ou
derramado da sua embalagem;

«Embalagem estanque aos pulverulentos», uma em-
balagem que ndo deixa passar conteidos secos, inclu-
indo as matérias sélidas finamente pulverizadas produ-
zidas durante o transporte;

«Embalagem exteriory, a proteccdo exterior de uma
embalagem composita ou de uma embalagem combi-
nada, com os materiais absorventes, materiais de en-
chimento e todos os restantes elementos necessarios
para conter e proteger os recipientes interiores ou as
embalagens interiores;

«Embalagem interiory, uma embalagem que tem de
ser munida de uma embalagem exterior para fins de
transporte;

«Embalagem intermédia», uma embalagem coloca-
da entre embalagens interiores, ou objectos, e uma
embalagem exterior;

«Embalagem metadlica levey, uma embalagem de
secgdo circular, eliptica, rectangular ou poligonal
(igualmente conica), bem como uma embalagem com
a parte superior conica ou em forma de balde, de metal
(por exemplo, folha-de-flandres), com uma espessu-
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ra de parede inferior a 0,5 mm, com o fundo plano
ou convexo, munida de um ou de varios orificios e
ndo abrangida pelas defini¢gdes dadas para tambor e
para jerricane;

«Embalagem recondicionada», uma embalagem, em
especial:

a) um tambor metélico:

i) que tenha sido limpo para que os materiais de
construgdo reencontrem o seu aspecto inicial, tendo
sido eliminados todos os antigos contetdos, bem como
a corrosdo interna e externa, os revestimentos exterio-
res e as etiquetas;

if) que tenha sido restaurado na sua forma e no seu
perfil de origem, tendo sido rectificados e tornados
estanques os rebordos (em caso de necessidade) e ten-
do sido substituidas todas as juntas de estanquidade
que ndo fagam parte integrante da embalagem; e

iii) que tenha sido inspeccionado apds limpeza, mas
antes de ser pintado de novo; as embalagens que se
apresentem visivelmente picadas ou que apresentem uma
importante redu¢do da espessura do material, uma fa-
diga do metal, roscas ou fechos danificados ou outros
defeitos importantes devem ser recusadas;

b) um tambor ou jerricane de matéria plastica:

i) que tenha sido limpo de forma a que os materiais
de construgdo retomem o aspecto original, e do qual
tenham sido eliminados todos os contetidos anteriores,
bem como os revestimentos exteriores e as etiquetas;

ii) no qual tenham sido substituidas todas as juntas
de estanquidade que ndo fagam parte integrante da
embalagem; e

iii) que tenha sido inspeccionado apds limpeza, com
recusa das embalagens que apresentem danos visiveis,
tais como rupturas, dobras ou fissuras, ou cujos fe-
chos ou roscas estejam danificados ou apresentem
outros defeitos importantes;

«Embalagem reconstruida», uma embalagem, em
especial:

a) um tambor metélico:

i) resultante da produ¢do de um tipo de embalagem
ONU que satisfaca as disposi¢cdes do Capitulo 6.1 a
partir de um tipo ndo conforme com essas disposigdes;

ii) resultante da transformacdo de um tipo de em-
balagem ONU que satisfaca as disposigdes do Capitulo
6.1 num outro tipo conforme com essas disposic¢des;
ou

iii) resultante da substituicdo de certos elementos que
facam parte integrante da estrutura (tais como os tam-
pos superiores ndo amoviveis);

b) um tambor de matéria plastica:

i) resultante da transformagdo de um tipo ONU num
outro tipo ONU (1H1 em 1H2, por exemplo); ou

i) resultante da substitui¢do de certos elementos que
facam parte integrante da estrutura.
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Os tambores reconstruidos estdo submetidos as
prescrigdes do Capitulo 6.1 que se aplicam aos tam-
bores novos do mesmo tipo;

«Embalagem reutilizada», uma embalagem que, apos
exame, foi declarada isenta de defeitos que possam
afectar a sua aptiddo para suportar os ensaios funcio-
nais. Esta defini¢do inclui em especial as que s@o cheias
de novo com mercadorias compativeis, idénticas ou
analogas, e transportadas no ambito de cadeias de dis-
tribuicdo dependentes do expedidor do produto;

«Empresay, qualquer pessoa singular, qualquer pes-
soa colectiva com ou sem fins lucrativos, qualquer
associacdo ou qualquer agrupamento de pessoas sem
personalidade juridica com ou sem fins lucrativos, bem
como qualquer organismo relacionado com uma au-
toridade publica, quer tenha personalidade juridica pro-
pria, quer dependa de uma autoridade com essa per-
sonalidade;

«EN» (Norma), uma norma europeia publicada pelo
Comité Europeu de Normalizagdo (CEN) (CEN, 36, rue
de Stassart, B-1050 BRUXELAYS);

«Enchedory, a empresa que enche as mercadorias
perigosas numa cisterna (veiculo-cisterna, cisterna des-
montével, cisterna movel, contentor-cisterna) ou num
veiculo-bateria ou CGEM, ou num veiculo, grande
contentor ou pequeno contentor a granel;

«Ensaio de estanquidade», um ensaio de estanqui-
dade de uma cisterna, de uma embalagem ou de um
GRG, bem como do equipamento ou dos dispositivos
de fecho;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Equipamento de estruturay

a) da cisterna de um veiculo-cisterna ou de uma
cisterna desmontavel, os elementos de fixa¢do, de con-
solidacdo, de proteccdo ou de estabilizacdo que sdo
exteriores ou interiores ao reservatorio;

b) da cisterna de um contentor-cisterna, os elemen-
tos de reforco, de fixagdo, de protecg¢do ou de estabili-
zagd0 que sdo exteriores ou interiores ao reservatorio;

¢) dos elementos de um veiculo-bateria ou de um
CGEM, os elementos de reforco, de fixacdo, de pro-
tecgdo ou de estabilizagdo que sdo exteriores ou inte-
riores ao reservatdrio ou ao recipiente;

d) de um GRG, para todos os GRG excepto os GRG
flexiveis, os elementos de reforco, de fixagdo, de ma-
nuseamento, de proteccdo ou de estabilizagdo do cor-
po (incluindo a palete base para os GRG compositos
com recipiente interior de matéria plastica);

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Equipamento de servigoy

a) de uma cisterna, os dispositivos de enchimento,
de descarga, de arejamento, de seguranga, de aqueci-
mento e de isolamento térmico, bem como os instru-
mentos de medida;

b) dos elementos de um veiculo-bateria ou de um
CGEM, os dispositivos de enchimento e de descarga,
incluindo o tubo colector, os dispositivos de seguran-
¢a, bem como os instrumentos de medida;
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¢) de um GRG, os dispositivos de enchimento e de
descarga e, conforme os casos, os dispositivos de
descompressdo ou de arejamento, dispositivos de se-
guranga, de aquecimento e de isolamento térmico, bem
como os instrumentos de medida;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Estradoy (classe 1), uma folha de metal, de maté-
ria pléstica, de cartdo ou de outro material apropriado,
colocado em embalagens interiores, intermédias ou
exteriores e que permite uma arrumagdo apertada nes-
sas embalagens. A superficie do estrado pode ser con-
cebida de forma que as embalagens ou os objectos
possam ser inseridos, mantidos em seguranga e sepa-
rados uns dos outros;

«Expedidory, a empresa que expede mercadorias
perigosas para si mesma ou para um terceiro. Quando
o transporte ¢ efectuado na base de um contrato de
transporte, expedidor segundo esse contrato € consi-
derado como o expedidor;

F

«Fecho», um dispositivo que serve para fechar a
abertura de um recipiente;

«Forroy, uma manga ou um saco independente co-
locado no interior do corpo, mas ndo fazendo parte
integrante de uma embalagem, incluindo uma grande
embalagem ou um GRG, incluindo os meios de obtu-
racdo das suas aberturas;

G

«Garantia da conformidade» (matéria radioactiva),
um programa sistemético de medidas aplicado por uma
autoridade competente e que visa garantir que as dis-
posi¢des do RPE sdo respeitadas na pratica;

«Garantia da qualidade», um programa sistematico
de controles e de inspecgdes aplicado por qualquer
organizacgdo ou qualquer organismo e que visa dar uma
garantia adequada de que as prescri¢des de seguranga
do RPE s@o respeitadas na prética;

«Garrafa», um recipiente sob pressdo transportavel
com capacidade em agua que ndo exceda 150 litros
(ver também «Quadro de garrafasy);

«Gds», uma matéria que:

a) a 50°C exerce uma tensdo de vapor superior a
300 kPa (3 bar); ou

b) € inteiramente gasosa a 20°C a pressdo normal
de 101,3 kPa.

«Gerador de aerossoly, ver «Aerossoly;

«GHS», ver «SGHy;

«Grade», uma embalagem exterior com paredes in-
completas;

«Grande contentor»,

@) um contentor com volume interior superior a 3 m3;

b) no sentido da CSC, um contentor com dimensdes
tais que a superficie delimitada pelos quatro angulos
inferiores exteriores seja:

i) de pelo menos 14 m? (150 pés quadrados), ou
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ii) de pelo menos 7 m? (75 pés quadrados) se esti-
ver provido de pecas de canto nos angulos superiores;

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.2.

«Grande embalagem», uma embalagem que consis-
te numa embalagem exterior contendo objectos ou
embalagens interiores e que

a) € concebida para um manuseamento mecanico;

b) tem uma massa liquida superior a 400 kg ou uma
capacidade superior a 450 litros, mas cujo volume néo
ultrapassa 3 m?3;

«Grande recipiente para granely (GRG), uma em-
balagem transportdvel, rigida ou flexivel, diferente das
que sdo especificadas no Capitulo 6.1,

a) com uma capacidade:

i) ndo superior a 3 m3, para as matérias solidas e
liquidas dos grupos de embalagem II e III;

i) ndo superior a 1,5 m3, para as matérias sélidas
do grupo de embalagem I embaladas em GRG flexi-
veis, de matéria plastica rigida, compdsitos, de cartdo
ou de madeira;

iif) ndo superior a 3 m?, para as matérias sélidas do
grupo de embalagem I embaladas em GRG metélicos;

iv) ndo superior a 3 m3, para as matérias radioacti-
vas da classe 7;

b) concebida para um manuseamento mecanico;

¢) que pode resistir as solicitagdes produzidas aquan-
do do manuseamento e do transporte, o que deve ser
confirmado pelos ensaios especificados no Capitulo 6.5;

NOTA 1: As cisternas mdveis ou contentores-cister-
nas que satisfazem as prescrigoes dos Capitulos 6.7 ou
6.8, respectivamente, ndo sdo considerados como gran-
des recipientes para granel (GRG).

NOTA 2. Os grandes recipientes para granel (GRG)
que satisfazem as prescri¢oes do Capitulo 6.5 ndo sdo
considerados contentores no sentido do RPE.

«GRG compdsito com recipiente interior de matéria
plastica», um GRG constituido por elementos de es-
trutura sob a forma de invélucro exterior rigido envol-
vendo um recipiente interior de matéria plastica, in-
cluindo todo o equipamento de servico ou outro
equipamento de estrutura. E construido de tal modo
que, uma vez montado, o involucro exterior e o reci-
piente interior constituem um conjunto indissociavel, que
¢ utilizado como tal nas operagdes de enchimento, de
armazenagem, de transporte ou de descarga;

NOTA: A expressdo «matéria pldsticay», quando é
utilizado a proposito dos GRG compdsitos em relagdo
aos recipientes interiores, compreende outros materiais
polimerizados, como por exemplo a borracha.

«GRG de cartdo», um GRG constituido por um
corpo de cartdo com ou sem tampa superior e inferior
independente, se necessario por um forro (mas sem
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embalagens interiores), e pelo equipamento de servigo
e equipamento de estrutura apropriados;

«GRG de madeira», um GRG constituido por um
corpo de madeira, rigido ou dobravel, com forro (mas
sem embalagens interiores), e pelo equipamento de
servigco e equipamento de estrutura apropriados;

«GRG de matéria plastica rigida», um GRG cons-
tituido por um corpo de matéria plastica rigida, que
pode incluir uma estrutura e ser dotado de um equipa-
mento de servi¢o apropriado;

«GRG flexively, um GRG constituido por um cor-
po de filme, de tecido ou de outro material flexivel ou
ainda de combinagdes de materiais deste tipo, e, se
necessario, de um revestimento interior ou de um for-
ro, dotado dos equipamentos de servigo e dispositivos
de manuseamento apropriados;

«GRG flexivel, manutengdo regular de umy, ver
«Manutengdo regular de um GRG flexively,

«GRG rigido, manutengdo regular de umy, ver
«Manuteng¢do regular de um GRG rigido»,

«GRG metdlicoy, um GRG constituido por um cor-
po metalico, bem como pelo equipamento de servico e
equipamento de estrutura apropriados;

«GRG protegido» (para os GRG metélicos), um
GRG equipado com uma proteccdo suplementar con-
tra os choques. Esta protec¢do pode revestir, por exem-
plo, a forma de uma parede de camadas multiplas
(construgdo tipo sandwich) ou de uma parede dupla, ou
de uma armagdo com cobertura, em rede metdlica;

«GRG reconstruido», um GRG metalico, um GRG
de matéria plastica rigida ou um GRG compdsito:

a) resultante da produgdo de um tipo ONU confor-
me a partir de um tipo ndo conforme; ou

b) resultante da transformagdo de um tipo ONU
conforme num outro tipo conforme.

Os GRG reconstruidos sdo submetidos as mesmas
prescrigdes do RPE que um GRG novo do mesmo tipo
(ver também a definicdo de modelo tipo no 6.5.4.1.1);

«GRG reparado», um GRG metalico, um GRG de
matéria plastica rigida ou um GRG composito que, por
ter sofrido um choque ou por qualquer outra razdo (por
exemplo, corrosdo, fragilizagdo ou qualquer outro in-
dicio de enfraquecimento em relacdo ao modelo tipo
ensaiado) foi restaurado por forma a voltar a estar
conforme com o modelo tipo ensaiado e a ser subme-
tido com sucesso aos ensaios do modelo tipo. Para fins
do RPE, a substituicdo do recipiente interior rigido de
um GRG rigido por um recipiente em conformidade
com as especificagdes de origem do fabricante € con-
siderado como uma reparagdo. A expressdo, contudo,
nfo compreende a manutengdo regular de um GRG
rigido. O corpo de um GRG de matéria plastica rigida
e o recipiente interior de um GRG compdsito néo sdo
repardveis. Os GRG flexiveis ndo sdo reparaveis, sal-
vo com o acordo da autoridade competente;

«Grupo de embalagemy, para fins de embalagem, um
grupo ao qual sdo afectadas certas matérias em fun-
¢do do grau de perigo que apresentam para o trans-
porte. Os grupos de embalagem t€m os seguintes sig-
nificados, que sdo precisados na parte 2:

grupo de embalagem [: matérias muito perigosas;
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grupo de embalagem II: matérias medianamente pe-
rigosas;
grupo de embalagem III: matérias levemente perigosas;

NOTA: Certos objectos contendo matérias perigosas
sdo também afectados a um grupo de embalagem.

H
«Hermético», ver «Cisterna fechada hermeticamente »;

I

«IAEA», ver «AIEA»;

«IBC», ver «Grande recipiente para granely,

«ICAO», ver «OACIy;

«IMDG», ver «Codigo IMDG »;

«IMOy, ver « OMIy;

«Instrugoes Técnicas da OACIy, as Instrucdes téc-
nicas para a seguranca do transporte aéreo das merca-
dorias perigosas em complemento do Anexo 18 da
Convengdo de Chicago relativa a aviagéo civil interna-
cional (Chicago, 1944), publicadas pela Organizagdo da
Aviagdo Civil Internacional (OACI) em Montreal;

«ISO» (Norma), uma norma internacional publicada
pela Organizacdo Internacional de Normaliza¢do (ISO)
(ISO, 1, rue de Varembé, CH-1204 GENEBRA 20);

J

«Jerricane», uma embalagem de metal ou de maté-
ria pléstica, de sec¢do rectangular ou poligonal, muni-
da de um ou de varios orificios;

L

«Lata de gds sob pressdo», ver «Aerossoly;

«Liguido», uma matéria que, a 50°C, tem uma ten-
sdo de vapor de no mdximo 300 kPa (3 bar) e, ndo
sendo completamente gasosa a 20°C e a 101,3 kPa, que

a) tem um ponto de fusdo ou um ponto de fusdo
inicial igual ou inferior a 20°C a uma pressdo de
101,3 kPa; ou

b) é liquida segundo o método de ensaio ASTM D
4359-90; ou

¢) ndo ¢ pastosa segundo os critérios aplicaveis ao
ensaio de determinagdo da fluidez (ensaio do penetro-
metro) descrito em 2.3.4;

NOTA: E considerado como transporte no estado
liquido no sentido das prescri¢oes para as cisternas:

- o transporte de liquidos segundo a defini¢do acimay
- o transporte de matérias solidas apresentadas a
transporte no estado fundido.

M

«Manual de Ensaios e de Critérios», a quarta edi-
¢do revista do Regulamento tipo da ONU relativo ao
transporte de mercadorias perigosas, Manual de Ensai-
os e de Critérios (ST/SG/AC.10/11/Rev.4), publicado
pela Organizacdo das Nag¢des Unidas (ONU) em Nova
lorque e Genebra;

«Manutengcdo regular de um GRG flexivel», a
execucdo de operagdes regulares num GRG flexi-
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vel de matéria plastica rigida ou de matéria téxtil,
tais como:

a) limpeza; ou

b) substitui¢do de elementos que ndo facam parte
integrante do GRG, tais como forros e ataduras de
fecho, por elementos em conformidade com as espe-
cificagdes de origem do fabricante;

sob reserva de que essas operagdes ndo afectem a
fungdo de retengdo do GRG flexivel nem a sua con-
formidade com o modelo tipo.

«Manuteng¢do regular de um GRG rigidoy, a execu-
cdo de operagdes regulares num GRG metdlico, num
GRG de matéria plastica rigida ou num GRG compd-
sito, tais como:

a) limpeza;

b) retirada e reinstala¢do ou substituicdo dos fechos
no corpo (incluindo as juntas apropriadas), ou do equi-
pamento de servigo, em conformidade com as especi-
ficagdes de origem do fabricante, na condicdo de que
seja verificada a estanquidade do GRG; ou

c) reparagdo do equipamento de estrutura que ndo
desempenhe directamente uma funcdo de retencdo de
uma mercadoria perigosa ou de conservagdo da pres-
sd0 de descarga, de maneira que o GRG fique nova-
mente conforme com o modelo tipo ensaiado (afina-
¢do das bases ou dos dispositivos de elevagdo, por
exemplo), sob reserva de que a fungdo de retengdo do
GRG ndo seja afectada;

«Massa bruta maxima admissively

a) (para todas as categorias de GRG excepto para
os GRG flexiveis), a soma da massa do GRG, do
equipamento de servigo ou de estrutura e da massa
liquida maxima;

b) (para as cisternas), a tara da cisterna e a carga
mais pesada cujo transporte é autorizado;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Massa de um volumey, salvo indicacdo em contra-
rio, a massa bruta do volume. A massa dos contento-
res e das cisternas utilizadas para o transporte das
mercadorias ndo estd compreendida nas massas bru-
tas;

«Massa liquida mdximay, a massa liquida méaxima
do conteido de uma embalagem Unica ou a massa
combinada maxima das embalagens interiores e do seu
conteudo, expressa em quilogramas;

«Matérias pldsticas recicladas», matérias recupera-
das a partir de embalagens industriais usadas que fo-
ram limpas e preparadas para serem submetidas a re-
ciclagem;

«Mercadorias perigosas», as matérias e objectos cujo
transporte € proibido segundo o RPE ou autorizado
apenas nas condigdes ai previstas;

N

«Nome técnicoy, uma denominagdo quimica reconhe-
cida, se for o caso uma denominacdo bioldgica reco-
nhecida, ou uma outra denominag¢do utilizada corrente-
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mente nos manuais, revistas e textos cientificos e téc-
nicos (ver 3.1.2.8.1.1);

«N.S.A.», ver «Rubrica n.s.a.»

«Numero ONU» ou «N° ONUp, o numero de identi-
ficagdo de quatro algarismos das matérias ou objectos
extraido do Regulamento tipo da ONU;

(0]

«0OACIy», a Organizagdo da Aviagdo Civil Internacio-
nal (OACI) (OACI, 999 University Street, MONTRE-
AL, Quebec H3C 5H7, Canada);

«OMI», a Organizacdo Maritima Internacional (OMI)
(OMI, 4 Albert Embankment, LONDRES SE1 7SR,
United Kingdom);

«ONUpy, a Organizagdo das Nagdes Unidas (ONU)
(ONU, UN Headquarters, First Avenue at 46th Street,
NOVA IORQUE, NY 10017, e UNOG, Palais des Na-
tions, CH-1211 GENEBRA 10);

«Operador de contentor-cisterna ou de cisterna mo-
vely, a empresa em nome da qual o contentor-cisterna
ou a cisterna movel sdo registados ou admitidos ao
trafego;

«Organismo de inspec¢do», um organismo de inspec-
¢do e ensaios independente, acreditado nos termos do
Sistema Portugués da Qualidade;

«OTIF», a Organizagdo intergovernamental para os
Transportes Internacionais Ferrovidrios (OTIF) (OTIF,
Gryphenhiibeliweg 30, CH-3006 BERNA);

P

«Pacotey (classe 7), a embalagem e o seu contel-
do radioactivo, tal como eles se apresentam no momen-
to do transporte;

«Pequeno contentory, um contentor com um volu-
me interior de pelo menos 1 m? e ndo superior a 3 m3;

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.2.

«Ponto de inflamag¢doy, a temperatura mais baixa de
um liquido a qual os seus vapores formam com o ar
uma mistura inflaméavel;

«Pressdo de cdlculo», uma pressdo teorica pelo
menos igual a pressdo de ensaio, podendo, em fungdo
do grau de perigo apresentado pela matéria transporta-
da, ultrapassar mais ou menos a pressdo de servico, e
que serve unicamente para determinar a espessura das
paredes do reservatdrio, independentemente de qualquer
dispositivo de reforco exterior ou interior;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Pressdo de descarga», a pressdo maxima efectiva-
mente desenvolvida na cisterna durante a descarga sob
presséo;

«Pressdo de enchimentoy, a pressdo maxima efecti-
vamente desenvolvida na cisterna durante o enchimen-
to sob pressio;

«Pressdo de ensaio», a pressdo que deve ser exer-
cida durante o ensaio de pressdo na inspecc¢do inicial
ou periddica;

NOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.
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«Pressdo estabilizada», a pressdo a que chega o
conteudo de um recipiente sob pressdo em equilibrio
térmico e de difusdo;

«Pressdo mdxima de servigoy» (pressdo manométri-
ca), o mais elevado dos trés valores seguintes:

a) valor méximo da pressdo efectiva autorizada na
cisterna durante uma operacdo de enchimento (pressdo
maxima autorizada de enchimento);

b) valor méximo da pressdo efectiva autorizada na
cisterna durante uma operagdo de descarga (pressdo
maxima autorizada de descarga);

¢) pressdo manométrica efectiva a qual € submetida
pelo seu contetido (incluindo os gases estranhos que
possa conter) a temperatura maxima de servigo.

Salvo condig¢des particulares prescritas no Capitu-
lo 4.3, o valor numérico desta pressdo de servigo (pres-
sdo manométrica) ndo deve ser inferior a tensdo de
vapor da matéria de enchimento a 50°C (pressdo ab-
soluta).

Para as cisternas munidas de véalvulas de seguranca
(com ou sem disco de ruptura), com excepgdo das
cisternas destinadas ao transporte de gases da classe 2,
comprimidos, liquefeitos ou dissolvidos, a pressdo
maxima de servigo (pressdo manométrica) € no entan-
to igual a pressdo prescrita para o funcionamento des-
sas vélvulas de seguranga;

NOTA 1: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

NOTA 2: Para os recipientes criogénicos fechados,
ver a NOTA do 6.2.1.3.3.5

«Pressdo de servicoy, a pressdo estabilizada de um
gas comprimido a temperatura de referéncia de 15 °C
num recipiente sob pressdo cheio;

NOTA: Para as cisternas, ver «Pressdo maxima de
servicoy.

Q

«Quadro de garrafasy, um conjunto de garrafas,
mantidas agrupadas e ligadas entre si por um tubo
colector, e transportadas como conjunto indissociavel.
A capacidade total em &4gua ndo deve ultrapassar
3000 litros, excepto para os quadros destinados ao
transporte de gases tdxicos da classe 2 (grupos que
comecem pela letra T em conformidade com 2.2.2.1.3),
em que essa capacidade deve ser limitada a 1 000 li-
tros;

R
«Reacgdo perigosay

a) uma combustdo ou uma libertacdo de calor con-
sideravel;

b) a emanagdo de gases inflamaveis, asfixiantes,
comburentes ou toxicos;

¢) a formacdo de matérias corrosivas;

d) a formagdo de matérias instaveis;

¢) uma elevagdo perigosa da pressdo (apenas para
as cisternas);
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«Recipiente», um involucro de retencdo destinado a
receber ou a conter matérias ou objectos, incluindo os
meios de fecho quaisquer que eles sejam. Esta defini-
¢do ndo se aplica aos reservatorios;

«Recipiente» (classe 1), uma caixa, uma garrafa, um
tambor, um jarro ou um tubo, incluindo os meios de
fecho quaisquer que eles sejam, utilizados como em-
balagem interior ou intermédia;

«Recipiente criogénico», um recipiente sob pressdo
transportavel isolado termicamente para o transporte de
gases liquefeitos refrigerados com uma capacidade em
4dgua que ndo exceda 1000 litros;

«Recipiente de fraca capacidade contendo gas», ver
«Cartucho de gas»;

«Recipiente interiory, um recipiente que tem de ser
provido de uma embalagem exterior para preencher a
sua funcdo de retencéo;

«Recipiente interior rigido» (para os GRG compd-
sitos), um recipiente que conserve a sua forma geral
quando estiver vazio sem que os fechos estejam accio-
nados e sem o apoio do invélucro exterior. Qualquer
recipiente interior que ndo seja «rigido» é considerado
como «flexively;

«Recipiente sob pressdo», um termo genérico que
cobre as garrafas, os tubos, os tambores sob pressio,
os recipientes criogénicos fechados e os quadros de
garrafas;

«Regulamento ECE», um Regulamento anexo ao
Acordo relativo a adopcéo de prescrigdes técnicas uni-
formes aplicaveis a veiculos rodovidrios, aos equipa-
mentos e as pecas susceptiveis de ser montados ou
utilizados num veiculo rodoviario e as condi¢des de
reconhecimento reciproco das homologagdes concedi-
das em conformidade com essas prescricdes (Acordo
de 1958, conforme modificado), publicado pela Orga-
niza¢do das Nac¢des Unidas (ONU) em Nova lorque e
Genebra;

«Regulamento tipo da ONUy», o Regulamento tipo
anexo a décima terceira edi¢cdo revista das Recomen-
dagdes relativas ao transporte de mercadorias perigo-
sas (ST/SG/AC.10/1/Rev.13), publicado pela Organiza-
¢do das Nagdes Unidas (ONU) em Nova lorque e
Genebra;

«Remessa», um ou varios volumes, ou um carrega-
mento de mercadorias perigosas apresentados a trans-
porte por um expedidor;

«Reservatorioy, o involucro que contém a matéria
(incluindo as aberturas e os meios de obturagdo);

NOTA 1: Esta defini¢do ndo se aplica aos reci-
pientes.
NOTA 2: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

«Residuos», matérias, solugdes, misturas ou objec-
tos que ndo podem ser utilizados enquanto tais, mas
que sfo transportados para serem reciclados, deposi-
tados num local de descarga ou eliminados por incine-
ragdo ou por outros métodos;

«RID», o Regulamento relativo ao transporte inter-
nacional ferroviario de mercadorias perigosas, anexo 1
ao Apéndice B (Regras uniformes relativas ao contrato
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de transporte internacional ferrovidrio de mercadorias)
(CIM) da COTIF (Convencdo relativa aos transportes
internacionais ferrovidrios) publicado pela Organizagéo
intergovernamental para os Transportes Internacionais
Ferroviarios (OTIF) em Berna;

«Rubrica colectivay, um grupo definido de matérias
ou de objectos (ver 2.1.1.2, B, C e D);

«Rubrica n.s.a.» (ndo especificado de outro modo,
ou non spécifié par ailleurs), uma rubrica colectiva a
qual podem ser afectadas matérias, misturas, solugdes
ou objectos, que

a) ndo sdo mencionados expressamente no quadro A
do Capitulo 3.2, e

b) apresentam propriedades quimicas, fisicas ou pe-
rigosas que correspondem a classe, ao codigo de clas-
sificacdo, ao grupo de embalagem e ao nome e a des-
cricdo da rubrica n.s.a.;

S

«Saco», embalagem flexivel de papel, filme de ma-
téria plastica, téxtil, tecido ou outro material apropriado;

«SGH», o Sistema Geral Harmonizado de classifica-
cdo e de etiquetagem de produtos quimicos (ST/SG/
AC.10/30), também designado pela sigla inglesa «GHS»,
publicado pela Organizagdo das Nagdes Unidas (ONU)
em Nova lorque e Genebra;

«Sobrembalagemy», um involucro utilizado por um
mesmo expedidor para conter um ou vérios volumes
consolidados numa sé unidade mais facil de manusear
e de estivar durante o transporte. Exemplos de sobrem-
balagens:

a) um estrado de carregamento, como por exemplo
uma palete sobre a qual varios volumes sdo colocados
ou empilhados e fixados por uma banda de matéria
plastica, uma capa de filme retractil ou extensivel ou
por outros meios apropriados; ou

b) uma embalagem exterior de protec¢do, como por
exemplo uma caixa ou uma grade;

«Solidoy,

a) uma matéria cujo ponto de fusdo ou ponto de
fusdo inicial é superior a 20°C a uma pressdo de
101,3 kPa; ou

b) uma matéria que ndo € liquida segundo o méto-
do de ensaio ASTM D 4359-90 ou que é pastosa se-
gundo os critérios aplicdveis ao ensaio de determina-
¢80 da fluidez (ensaio do penetrémetro) descrito em
2.3.4;

T

«Tambory, uma embalagem cilindrica de fundo pla-
no ou convexo, de metal, cartdo, matéria plastica, con-
traplacado ou outro material apropriado. Esta defini¢do
engloba as embalagens com outras formas, como por
exemplo as embalagens redondas com uma parte su-
perior conica ou as embalagens em forme de balde. As
«barricas de madeiray e os «jerricanes» ndo sdo abran-
gidos por esta definigéo;

«Tambor sob pressdo», um recipiente sob pressdo
transportavel soldado com uma capacidade em agua
superior a 150 litros e que ndo exceda 1 000 litros (por
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exemplo, um recipiente cilindrico munido de aros de
rolamento, ou esferas sobre patins);

«Taxa de enchimentoy, a relacdo entre a massa de
gas e a massa de dgua a 15 °C que encheria por com-
pleto um recipiente sob pressdo pronto para uso;

«TDAA», ver «Temperatura de decomposi¢do auto-
aceleraday

«Tecido matéria plastica» (para os GRG flexiveis),
um material fabricado a partir de bandas ou de mono-
filamentos de um matéria plastica apropriado, alonga-
dos por tracgéo;

«Temperatura criticay,

\

a) a temperatura & qual devem ser desencadeados
procedimentos de emergéncia quando houver falha do
sistema de regulacdo de temperatura;

b) (no sentido das disposi¢des relativas aos gases),
a temperatura acima da qual uma matéria ndo pode
existir no estado liquido;

«Temperatura de decomposicdo auto-aceleraday, a
temperatura mais baixa a qual se pode produzir uma
decomposicdo auto-acelerada para uma matéria conti-
da numa embalagem tal como é utilizada durante o
transporte. As prescricdes para determinar a TDAA e
os efeitos de aquecimento sob confinamento encon-
tram-se no Manual de ensaios e de critérios, II Parte;

«Temperatura de regulagdoy, a temperatura maxima
a qual o peroxido organico ou a matéria autoreactiva
pode ser transportado em seguranca;

«Transportador», a empresa que efectua o transporte
com ou sem contrato de transporte;

«Transportey, a deslocagdo das mercadorias perigo-
sas, incluindo as paragens impostas pelas condi¢des de
transporte e incluindo a permanéncia das mercadorias
perigosas nos veiculos, cisternas e contentores impos-
tas pelas condi¢des de trafego antes, durante e depois
da deslocagdo.

Esta definicdo abrange também a permanéncia tem-
poraria intermédia das mercadorias perigosas para fins
de transferéncia de modo ou de meio de transporte
(transbordo), na condicdo de que os documentos de
transporte onde constem o local de envio e o local de
recep¢do sejam apresentados quando solicitados e na
condi¢do de que os volumes e as cisternas ndo sejam
abertos durante a permanéncia intermédia, excepto para
fins de controle pelas autoridades competentes;

«Transporte a granely, o transporte de matérias so-
lidas ou de objectos ndo embalados em veiculos ou
contentores. A expressdo ndo se aplica as mercadorias
transportadas como volumes, nem as matérias trans-
portadas em cisternas;

«Tuboy (classe 2), uma recipiente sob pressdo trans-
portavel, sem soldadura e com uma capacidade em agua
superior a 150 litros e que ndo exceda 5 000 litros;

U

«Unidade de transporte», um automodvel ao qual ndo
estd atrelado nenhum reboque nem semi-reboque ou um
conjunto constituido por um automovel e o reboque ou
semi-reboque que lhe esta atrelado;

\%
«Valvula de depressdo», um dispositivo com elemento
sensivel a pressdo, de funcionamento automaético, para



Didrio da Republica, 1."série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

proteger a cisterna contra uma depressdo interior inad-
missivel;

«Valvula de seguran¢a», um dispositivo com elemen-
to sensivel a pressdo, de funcionamento automaético,
para proteger a cisterna contra uma sobrepressdo inte-
rior inadmissivel;

«Veiculo-bateria», um veiculo que compreende ele-
mentos ligados entre si por um tubo colector e mon-
tados de forma permanente num unidade de transpor-
te. Os elementos seguintes sdo considerados como
elementos de um veiculo-bateria: as garrafas, os tubos,
os tambores sob pressdo e os quadros de garrafas, bem
como as cisternas com capacidade superior a 450 li-
tros para os gases da classe 2;

«Veiculo-cisterna», um veiculo construido para
transportar liquidos, gases ou matérias pulverulentas ou
granuladas e que compreende uma ou vdrias cisternas
fixas. Além do veiculo propriamente dito ou dos ele-
mentos de trem movel que facam as vezes dele, um
veiculo-cisterna compreende um ou varios reservatori-
0s, 0s seus equipamentos e os elementos de ligagdo ao
veiculo ou aos elementos de trem movel;
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«Veiculo coberto», um veiculo cuja carrocaria ¢
constituida por uma caixa que pode ser fechada;
«Veiculo com toldo», um veiculo descoberto muni-
do de um toldo para proteger a mercadoria carregada;
«Veiculo descobertoy, um veiculo cuja plataforma ¢
nua ou munida apenas de taipais e de um anteparo;
«Volumey, o produto final da operagdo de embala-
gem pronto para a expedicdo, constituido pela prépria
embalagem ou grande embalagem ou GRG com o res-
pectivo conteudo. O termo compreende os recipientes
para gas, tal como definidos na presente sec¢do, bem
como os objectos que, devido as suas dimensdes,
massa ou configuragdo, podem ser transportados ndo
embalados ou em bercos, grades ou dispositivos de
manuseamento. O termo ndo se aplica as mercadorias
transportadas a granel nem as matérias transportadas

em cisternas.

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver «Pacotey.

1.2.2 Unidades de medida

1.2.2.1 Sdo aplicaveis no RPE as seguintes unida-

des de medida 2:

Grandeza Unidade SI° Umdaiz;l;glde;entar Relagdo entre as unidades

Comprimento m (metro) - -
Superficie m’ (metro quadrado) - -
Volume m’ (metro ctbico) 1 ¢ (litro) 11=10"m’
Tempo s (segundo) min. (minuto) 1 min=60s

h (hora) 1 h=3 600s

d (dia) 1 d=86 400s
Massa kg (quilograma) g (grama) 1g=10"kg

t (tonelada) 1t=10"kg
Massa voliimica kg/m’ kg/1 1 kg/l = 10° kg/m®
Temperatura K (kelvin) °C (grau Celsius) 0°C=273,15K
Diferenga de temperatura K (kelvin) °C (grau Celsius) 1°C=1K
Forga N (newton) - IN=1 kg,m/s2
Pressdo Pa (pascal) bar (bar) 1 Pa=1N/m’

1 bar = 10° Pa

Tensdo N/m’ N/mm® 1 N/mm’= 1 MPa
Trabalho KWh (quilowatt.hora) 1 kWh=3,6 MJ
Energia J (joule) 1J=1 N.m=1W.s
Quantidade de calor eV (electrovolt) 1eV=0,1602.10")
Poténcia W (watt) - IW=1J/s= IN.m/s
Viscosidade cinematica m%/s mm?%/s 1 mm?¥/s= 10°m?%s
Viscosidade dindmica Pa.s mPa.s 1 mPa.s= 107Pa.s
Actividade Bq (becquerel)
Equivalente de dose Sv (sievert)

“ Para a conversdo em unidades SI das unidades anteriormente utilizadas sdo aplicdveis os seguintes

Forca

1 kef - 9807 N

IN =0, 102 kef

Tensd

1 kg/mm? = 9807 N/mm?

1 N/mm? = 0,102 kg/mm?

Pressdo

1 Pa =1 N/m? = 107 bar =1, 02. 107 kg/cm?
1 bar = 10° Pa = 1,02 kg/em? = 750 torr

1 kg/em? = 9807.10¢ Pa = 0, 9807 bar = 736 torr

I torr = 1,33. 10’ Pa = 1,33. 107bar = 1,36. 107 kg/em?

valores arredondados:

=0, 75. 107 torr
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Trabalho, energia, quantidade de calor
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1J =1 Nm = 0,278. 10-kWh = 0,102 kgm = 0,239. 107 kcal
1 kWh =36 10°J = 367. 10° kgm = 860 kcal

1 kgm = 9807 J = 2,72. 10 kWh = 2,34. 107 kcal

1 kcal =419 100 J = 1,16. 1073 kWh = 427 kgm

Poténcia

1w = 0,102 kgm/s =0, 86 kcal/h

1 kgm/s = 9807 W = 8,43 kcal/h

1 keal/h =116 W = 0,119 kgm/s

Vi dade ci .

1 m?/s = 107 St (Stokes)

1 St = 10 m%s

Vi dade.dindmi

1 Pa. s =1 N. s/m? = 10 P (Poise) = 0,102 kg s/m?
1P = 0,1 Pa. s = 0,1 N. s/m? = 1,02. 107 kg. s/m?
1 kg. s/m? = 9807Pa. s = 9807 N. s/m? = 98,07 P

b O Sistema Internacional de Unidades (SI) é o resultado das decisbes da Conferéncia Geral de Pesos e Medidas (endereco: Pa-

villon de Breteuil, Parc de St-Cloud, F-92 310 Sévres).

¢ A abreviatura «L» para o litro é igualmente autorizada, em vez da abreviatura «l», no caso de utilizagdo de mdquina de escrever.

Os multiplos e os submultiplos decimais de uma unidade de medida podem formar-se por meio dos seguintes
prefixos ou simbolos, colocados antes do nome ou do simbolo da unidade:

Factor

1 000 000 000 000 000 000 = 1018
1 000 000 000 000 000 = 1013
1 000 000 000 000 = 1012
1000 000 000 = 10°
1 000 000 = 106
1 000 = 103
100 = 102
10 = 10!
0.1 = 10-!
0,01 = 102
0,001 = 10-3
0,000 001 = 10-6
0,000 000 001 = 10-°
0,000 000 000 001 = 10-12
0,000 000 000 000 001 = 10-13
0,000 000 000 000 000 000 001 = 10-18

1.2.2.2 Salvo indicagdo explicita em contrario, o
simbolo «%» representa, no RPE:

a) para as misturas de matérias sélidas ou de maté-
rias liquidas, bem como para as solugdes e para as ma-
térias solidas molhadas por um liquido, a parte da
massa indicada em percentagem relativamente & massa
total da mistura, da solugdo ou da matéria molhada;

b) para as misturas de gases comprimidos, no caso
de enchimento sob pressdo, a parte do volume indica-
da em percentagem relativamente ao volume total da
mistura gasosa, ou, no caso de enchimento segundo a
massa, a parte da massa indicada em percentagem re-
lativamente a massa total da mistura;

c) para as misturas de gases liquefeitos, bem como
de gases dissolvidos, a parte da massa indicada em per-
centagem relativamente a massa total da mistura.

1.2.2.3 As pressdes de qualquer género referentes
aos recipientes (por exemplo, pressdo de ensaio, pres-
sdo interior, pressdo de abertura das valvulas de segu-
ranga) sdo sempre indicadas como pressdo manomé-
trica (excesso de pressdo em relacdo a pressdo
atmosférica); em contrapartida, a pressdo de vapor €
sempre expressa como pressdo absoluta.

Prefixo Simbolo
Quinquilido exa E
Quadrilido peta F
Trilido tera T
Bilido giga G
Milhao mega M
Milhar quilo k
Cento hecto h
Dez deca da
Décimo deci d
Centésimo centi c
Milésimo mili m
Milionésimo micro m
Bilionésimo nano n
Trilionésimo pico p
Quadrilionésimo femto f
Quinquilionésimo atto a

1.2.2.4 Quando o RPE prevé um grau de enchimento
para os recipientes, este reporta-se sempre a uma tem-
peratura das matérias de 15°C, a ndo ser que seja indi-
cada outra temperatura.

CAPITULO 1.3

Formacido das pessoas intervenientes
no transporte de mercadorias perigosas

1.3.1 Campo de aplicacio

As pessoas empregadas ao servigo dos intervenien-
tes citados no Capitulo 1.4, cujo dominio de activida-
de compreende o transporte de mercadorias perigosas,
devem receber uma formagdo que satisfaca as exigén-
cias que o seu dominio de actividade e de responsabi-
lidade imponha aquando do transporte de mercadorias
perigosas. A formagdo deve tratar também das dispo-
sigdes especificas que se aplicam & seguranca publica
do transporte de mercadorias perigosas enunciadas no
Capitulo 1.10.

NOTA I: No que se refere a formagdo do conse-
lheiro de seguranga, ver 1.8.3.
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NOTA 2: No que se refere a formagdo da tripula-
¢do do veiculo, ver Capitulo 8.2.

1.3.2 Natureza da formacio

Esta formagdo deve ter o seguinte contetido, con-
soante as responsabilidades e as fung¢des da pessoa
envolvida.

1.3.2.1 Sensibiliza¢do geral

O pessoal deve conhecer bem as prescrigdes gerais
da regulamentagdo relativa ao transporte de mercadori-
as perigosas.

1.3.2.2 Formagdo especifica

O pessoal deve receber uma formagdo detalhada,
adaptada exactamente as suas fungdes e responsabili-
dades, incidindo nas prescricdes da regulamentacdo
relativa ao transporte de mercadorias perigosas. No
caso em que o transporte de mercadorias perigosas faca
intervir uma operagdo de transporte multimodal, o pes-
soal deve ser posto ao corrente das prescrigdes relati-
vas aos outros modos de transporte.

1.3.2.3 Formagdo em matéria de seguranga

O pessoal deve receber uma formacdo que trate dos
riscos e perigos apresentados pelas mercadorias peri-
gosas, que deve ser adaptada a gravidade do risco de
ferimentos ou de exposi¢do resultante de um incidente
durante o transporte de mercadorias perigosas, inclu-
indo a carga e a descarga.

A formacdo proporcionada terd por objectivo sensi-
bilizar o pessoal aos procedimentos a seguir no manu-
seamento em condi¢des de seguranga e as intervengdes
de urgéncia.

1.3.2.4 Formagdo relativa a classe 7

Para os fins da classe 7, o pessoal deve receber uma
formagdo apropriada incidindo nos riscos radiologicos
em presen¢a e nas precaugdes a tomar para restringir
a sua exposicdo e a das outras pessoas que podem ser
afectadas por essas accoes.

1.3.3 Documentacio

Deve ser conservada pelo empregador e pelo empre-
gado uma descri¢do detalhada da formagfo ministrada,
que deve ser verificada no inicio de qualquer novo
emprego. A formagdo deve ser completada periodica-
mente por cursos de reciclagem que tenham em conta
as modificagdes ocorridas na regulamentagdo.

CAPITULO 1.4
Obrigacdes de seguranca dos intervenientes

1.4.1 Medidas gerais de seguranca

1.4.1.1 Os intervenientes no transporte de mercado-
rias perigosas devem tomar as medidas apropriadas
consoante a natureza e a dimensdo dos perigos previ-
siveis, a fim de evitar danos e, se for o caso, minimi-
zar os seus efeitos. Devem, em qualquer caso, respei-
tar as prescrigdes do RPE, no que lhes diz respeito.

1.4.1.2 Quando houver um risco directo para a se-
guranga publica, os intervenientes devem avisar imedi-
atamente as for¢as de interven¢do e de seguranga e
devem poOr a sua disposi¢do as informagdes necessé-
rias a sua acgdo.

1.4.1.3 O RPE explicita no presente capitulo certas
obrigagdes que incumbem aos diferentes intervenientes.
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As prescrigdes dos 1.2.1, 1.4.2 e 1.4.3 relativas as
defini¢des dos intervenientes e as suas respectivas obri-
gacdes ndo prejudicam as disposi¢des do direito nacio-
nal respeitantes as consequéncias juridicas (responsa-
bilidade civil, responsabilidade criminal, etc.) que
decorram do facto de o interveniente em questdo ser,
por exemplo, uma pessoa colectiva, uma pessoa que
trabalha por conta prépria, um empregador ou um em-
pregado.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.4.2 Obrigacdes dos principais intervenientes

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver também
1.7.6.

1.4.2.1 Expedidor

1.4.2.1.1. O expedidor de mercadorias perigosas tem
a obrigacdo de apenas entregar para transporte remes-
sas que estejam conformes com as prescricdes do
RPE. No quadro do 1.4.1, deve, em especial:

a) assegurar-se de que as mercadorias perigosas sdo
classificadas e autorizadas para transporte em confor-
midade com o RPE;

b) fornecer ao transportador as informacgdes e os
dados e, se for o caso, os documentos de transporte
e os documentos de acompanhamento (autorizagdes,
aprovagdes, notificagdes, certificados, etc.) exigidos,
tendo em conta, em especial, as disposi¢cdes do Capi-
tulo 5.4 e dos quadros da Parte 3;

¢) utilizar apenas embalagens, grandes embalagens,
grandes recipientes para granel (GRG) e cisternas (ve-
iculos-cisternas, cisternas desmontaveis, veiculos-bate-
rias, CGEM, cisternas moveis e contentores-cisternas)
aprovados e aptos para o transporte das mercadorias
em questdo e exibindo os painéis laranja e as placas-
etiquetas ou etiquetas prescritas pelo RPE;

d) observar as prescrigdes sobre o modo de envio
e sobre as restricdes de expedigdo;

e) garantir que mesmo as cisternas vazias, por lim-
par e ndo desgaseificadas (veiculos-cisternas, cisternas
desmontaveis, veiculos-baterias, CGEM, cisternas mo-
veis e contentores-cisternas), ou os veiculos, grandes
contentores e pequenos contentores utilizados para gra-
nel vazios, por limpar, sejam sinalizados e tenham pa-
inéis laranja de maneira apropriada e que as cisternas
vazias, por limpar, estejam fechadas e apresentem as
mesmas garantias de estanquidade como se estivessem
cheias.

1.4.2.1.2 No caso em que o expedidor recorre aos
servigos de outros intervenientes (embalador, carrega-
dor, enchedor, etc.), deve tomar medidas apropriadas
para garantir que a remessa satisfaz as prescri¢cdes do
RPE. Contudo, nos casos dos 1.4.2.1.1, a), b), ¢) e
e), pode fazer fé nas informacdes e dados que tenham
sido postos a sua disposi¢cdo por outros intervenientes.

1.4.2.1.3 Quando o expedidor actua em nome de
uma terceira pessoa, esta ultima deve informar por
escrito o expedidor que estdo em causa mercadorias
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perigosas e por a sua disposicdo todas as informagdes
e documentos necessarios ao desempenho das suas
obrigagoes.

1.4.2.2 Transportador

1.4.2.2.1 No quadro do 1.4.1, se for o caso, o
transportador deve, em especial:

a) verificar que as mercadorias perigosas a trans-
portar sdo autorizadas para transporte em conformida-
de com o RPE;

b) assegurar-se de que a documentagdo prescrita se
encontra a bordo da unidade de transporte;

¢) assegurar-se visualmente de que os veiculos e a
carga ndo apresentam defeitos manifestos, fugas ou
fissuras, falta de dispositivos de equipamento, etc.;

d) assegurar-se de que a data do proximo ensaio para
os veiculos-cisternas, veiculos-baterias, cisternas des-
montaveis, CGEM, cisternas mdveis e contentores-cis-
ternas ndo ¢ ultrapassada;

e) verificar que os veiculos ndo estdo em excesso
de carga;

f) assegurar-se de que sdo colocados as placas-eti-
quetas e os painéis laranja prescritos para os veiculos;

g) assegurar-se de que os equipamentos prescritos
nas instrugdes escritas para o condutor se encontram
a bordo do veiculo.

Isto deve ser feito, se for o caso, na base dos do-
cumentos de transporte e dos documentos de acom-
panhamento, por um exame visual do veiculo ou dos
contentores e, se for o caso, da carga.

1.4.2.2.2 O transportador, nos casos dos 1.4.2.1.1,
a), b), e) e f), pode contudo fazer fé nas informagdes
e dados que tenham sido postos a sua disposi¢cdo por
outros intervenientes.

1.4.2.2.3 Se o transportador constatar, de acordo
com 1.4.2.2.1, uma infrac¢do as prescricdes do RPE,
ndo devera encaminhar a remessa até que seja posta
em conformidade.

1.4.2.2.4 Se, durante o transporte, for constatada
uma infrac¢do que possa comprometer a seguranca da
operagdo, a remessa deve ser interrompida tdo cedo
quanto possivel, tendo em conta os imperativos da
seguranga rodoviaria, da seguranca da imobilizacdo da
remessa, ¢ da seguranga publica.

O transporte s6 poderd ser recomegado apos a re-
messa ter sido posta em conformidade. A(s)
autoridade(s) competente(s) envolvida(s) no resto do
percurso pode(m) conceder uma autorizagdo para a
prossecucdo da operagdo de transporte.

Se ndo puder ser estabelecida a conformidade reque-
rida e se ndo for concedida uma autorizacdo para o
resto do percurso, a(s) autoridade(s) competente(s)
assegurara(do) ao transportador a assisténcia adminis-
trativa necessaria. O mesmo acontecerd no caso em
que o transportador informar essa(s) autoridade(s) que
o caracter perigoso das mercadorias entregues para
transporte ndo lhe foi comunicado pelo expedidor e que
deseja, nos termos do direito aplicavel, em especial ao
contrato de transporte, descarrega-las, destrui-las ou
torné-las inofensivas.

1.4.2.3 Destinatdrio

1.4.2.3.1 O destinatdrio tem a obrigacdo de nédo di-
ferir a aceitagdo da mercadoria sem motivos imperio-
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sos, e de verificar, ap6s a descarga, que sdo respeita-
das as prescricdes do RPE que lhe dizem respeito. No
quadro do 1.4.1, deve, em especial:

a) efectuar, nos casos previstos no RPE, a limpeza
e a descontaminagdo dos veiculos e contentores que
estejam prescritas;

b) garantir que os contentores, uma vez inteiramen-
te descarregados, limpos e descontaminados, deixam de
ter as sinalizagdes de perigo prescritas no Capitulo 5.3.

1.4.2.3.2 No caso em que o destinatario recorre aos
servigos de outros intervenientes (descarregador, esta-
cdo de limpeza, estagdo de descontaminagdo, etc.) deve
tomar medidas apropriadas para garantir que as pres-
cricdes do RPE sdo respeitadas.

1.4.2.3.3 Se essas verificagdes evidenciarem uma
infraccdo as prescrigdes do RPE, o destinatdrio so
podera entregar o contentor ao transportador quando
tiver sido posto em conformidade.

1.4.3 Obrigacdes dos outros intervenientes

Os outros intervenientes e as suas respectivas obri-
gacdes sdo listados em seguida de forma nédo exausti-
va. As obrigag¢des dos outros intervenientes decorrem
da secg¢do 1.4.1 acima desde que eles saibam ou pu-
dessem ter sabido que as suas tarefas se exercem no
quadro de um transporte submetido ao RPE.

1.4.3.1 Carregador

1.4.3.1.1 No quadro do 1.4.1, o carregador tem, em
especial, as seguintes obrigacdes:

a) so entregar mercadorias perigosas ao transporta-
dor se estas forem autorizadas para transporte em
conformidade com o RPE;

b) verificar, quando da entrega para transporte de
mercadorias perigosas embaladas ou de embalagens
vazias por limpar, se a embalagem estd danificada. Nao
pode entregar para transporte um volume cuja embala-
gem esteja danificada, especialmente ndo estanque, e
que haja fuga ou possibilidade de fuga da mercadoria
perigosa, até que o dano tenha sido reparado; esta
mesma obrigagdo € valida para as embalagens vazias
por limpar;

¢) quando carrega mercadorias perigosas num vei-
culo, num grande contentor ou num pequeno conten-
tor, observar as prescri¢gdes particulares relativas a carga
e ao manuseamento;

d) depois de ter carregado mercadorias perigosas
num contentor, respeitar as prescrigdes relativas as
sinaliza¢des de perigo em conformidade com o Capi-
tulo 5.3;

e) quando carrega volumes, observar as proibigdes
de carregamento em comum, tendo também em conta
as mercadorias perigosas ja presentes no veiculo ou no
grande contentor, bem como as prescrigdes respeitan-
tes a separacdo dos produtos alimentares, outros ob-
jectos de consumo ou alimentos para animais.

1.4.3.1.2 O carregador, nos casos dos 1.4.3.1.1 a),
d) e e), pode fazer fé nas informacdes e dados que
tenham sido postos a sua disposi¢do por outros in-
tervenientes.
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1.4.3.2 Embalador
No quadro do 1.4.1, o embalador deve, em especial:

a) observar as prescri¢des relativas as condi¢cdes de
embalagem, as condigdes de embalagem em comum; e

b) quando prepara os volumes para fins de trans-
porte, observar as prescricdes respeitantes as marcas
e etiquetas de perigo nos volumes.

1.4.3.3 Enchedor
No quadro do 1.4.1, o enchedor tem, em especial,
as seguintes obrigacdes:

a) assegurar-se, antes do enchimento das cisternas,
de que estas e os seus equipamentos se encontram em
bom estado técnico;

b) assegurar-se de que a data do préximo ensaio
para os veiculos-cisternas, veiculos-baterias, cisternas
desmontaveis, CGEM, cisternas moveis e contentores-
cisternas ndo € ultrapassada;

¢) s6 encher as cisternas com mercadorias perigo-
sas autorizadas para transporte nessas cisternas;

d) quando do enchimento da cisterna, respeitar as
disposicdes relativas as mercadorias perigosas em com-
partimentos contiguos;

e¢) quando do enchimento da cisterna, respeitar a taxa
de enchimento maximo admissivel ou a massa maxi-
ma admissivel de conteudo por litro de capacidade,
quanto a mercadoria que € sujeita a enchimento;

/) apos o enchimento da cisterna, verificar a estan-
quidade dos dispositivos de fecho;

g) garantir que, quanto a mercadoria que foi sujeita
a enchimento, nenhum residuo perigoso adira ao exte-
rior das cisternas;

h) quando da preparacdo das mercadorias perigosas
para fins de transporte, garantir que os painéis laranja
e as placas-etiquetas ou etiquetas prescritas sejam apos-
tos nas cisternas, nos veiculos e nos grandes e peque-
nos contentores para granel em conformidade com as
prescrigdes.

1.4.3.4 Operador de um contentor-cisterna ou de uma
cisterna movel

No quadro do 1.4.1, o operador de um contentor-
cisterna ou de uma cisterna mdvel deve, em especial:

a) garantir a observancia das prescri¢cdes relativas a
constru¢do, ao equipamento, aos ensaios e & marcagao;

b) garantir que a manutengdo das cisternas e dos
seus equipamentos seja efectuada de forma a que o
contentor-cisterna ou a cisterna moével, submetidos as
solicitacdes normais de exploracdo, satisfacam as pres-
cricdes do RPE, até ao proximo ensaio;

¢) fazer efectuar um controle excepcional quando a
seguranca do reservatorio ou dos seus equipamentos
puder ser comprometida por uma reparagdo, uma mo-
dificacdo ou um acidente.

1.4.3.5 (Reservado).
NOTA de fim de capitulo
O pardgrafo 1.4.1.3 do ADR tem a seguinte redac¢do:

1.4.1.3 O ADR pode explicitar certas obrigagdes que incum-
bem aos diferentes intervenientes.
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Se uma Parte contratante considerar que tal ndo implica uma
redugdo da seguranga, pode, na sua legislagdo nacional, trans-
ferir as obriga¢des que incumbem a um determinado interveni-
ente para um ou vdarios outros intervenientes, na condi¢do de que
sejam abrangidas as obriga¢des dos 1.4.2 e 1.4.3. Essas derro-
gagdes devem ser comunicadas pela Parte contratante ao Secre-
tariado da Comissdo Econdmica para a Europa das Nagdes
Unidas, que as levara ao conhecimento das Partes contratantes.

As prescri¢des dos 1.2.1, 1.4.2 e 1.4.3 relativas as defini¢des
dos intervenientes e as suas respectivas obrigagdes ndo prejudi-
cam as disposi¢des do direito nacional respeitantes as consequén-
cias juridicas (responsabilidade civil, responsabilidade criminal,
etc.) que decorram do facto de o interveniente em questdo ser,
por exemplo, uma pessoa colectiva, uma pessoa que trabalha por

conta propria, um empregador ou um empregado.

CAPITULO 1.5
Derrogacdes

1.5.1 Derrogacdes temporarias

1.5.1.1 A fim de adaptar as disposi¢des do RPE ao
progresso tecnoldgico e industrial, a autoridade com-
petente pode, nos termos do artigo 6° do decreto-lei
que aprova o RPE, autorizar certos transportes no ter-
ritério portugués em derrogagdo tempordaria as prescri-
¢des do RPE, na condig¢do de que a seguranga ndo seja
comprometida. Essas derrogagdes devem ser comuni-
cadas a Comissdo Europeia pela autoridade que autori-
zou a derrogagdo temporaria.

NOTA 1: O «arranjo especialy segundo 1.7.4 ndo
¢é considerado como uma derrogagdo tempordria segun-
do a presente secgdo.

NOTA 2: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.5.1.2 A duragdo da derrogagdo tempordria ndo
deve ultrapassar cinco anos a contar da data da sua
entrada em vigor. A derrogagdo temporaria expira au-
tomaticamente quando da entrada em vigor de uma mo-
dificacdo pertinente do RPE.

1.5.1.3 Os transportes realizados na base de derro-
gacdes temporarias sdo operacdes de transporte nos
termos do RPE.

1.5.2 (Reservado).

NOTA de fim de capitulo
O pardgrafo 1.5.1.1 do ADR tem a seguinte redac¢do:

1.5.1.1 A fim de adaptar as disposi¢des do ADR ao progresso
tecnologico e industrial, as autoridades competentes das Partes
contratantes podem acordar directamente entre si autorizar cer-
tos transportes no seu territorio em derrogagdo tempordria as
prescri¢des do ADR, na condi¢do de que a seguranga ndo seja
comprometida. Essas derrogacdes devem ser comunicadas pela
autoridade que tomou a iniciativa da derrogagdo tempordria ao
secretariado da Comissdo Econdémica das Nagbes Unidas para a
Europa, que as levard ao conhecimento das Partes contratantes.

CAPITULO 1.6
Medidas transitorias

1.6.1 Generalidades

1.6.1.1 Salvo prescricdo em contrario, as matérias
e objectos do RPE podem ser transportadas até 30 de
Junho de 2005 segundo as prescri¢des do RPE que lhes
sdo aplicaveis até 31 de Dezembro de 2004.
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1.6.1.2 As etiquetas de perigo que até 31 de Dezem-
bro de 2004 eram conformes com os modelos pres-
critos nessa data poderdo ser utilizadas até ao esgota-
mento dos stocks.

1.6.1.3 As matérias e objectos da classe 1 perten-
centes as forcas armadas, embaladas antes de 1 de
Julho de 1997 em conformidade com as prescricdes
em vigor na altura, poderdo ser transportadas depois
dessa data, na condigdo de que as embalagens estejam
intactas e de que sejam declaradas no documento de
transporte como mercadorias militares embaladas an-
tes de 1 de Julho de 1997. Devem ser respeitadas as
restantes disposi¢Oes aplicaveis a partir de 1 de Julho
de 1997 para esta classe.

1.6.1.4 As matérias e objectos da classe 1 embala-
das antes de 1 de Julho de 1997 em conformidade com
as prescrigdes do Regulamento anexo ao Decreto-Lei
n.° 143/79, de 23 de Maio, poderdo ser transportadas
depois dessa data, na condi¢do de que as embalagens
estejam intactas e de que sejam declaradas no docu-
mento de transporte como mercadorias da classe 1
embaladas antes de 1 de Julho de 1997.

1.6.1.5 (Reservado).

1.6.1.6 Os grandes recipientes para granel (GRG)
que tenham sido construidos antes de | de Janeiro de
2003 segundo as prescrigdes do marginal 3612 (1)
aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002, mas que ndo
sejam conformes com as prescri¢gdes do 6.5.2.1.1 apli-
caveis a partir daquela data, no que se refere a altura
das marcas das letras, algarismos e simbolos, poderdo
ainda ser utilizados.

1.6.1.7 As aprovagdes de tipo dos tambores, jerri-
canes e embalagens compdsitas de polietileno de alta
ou média massa molecular, concedidas até 1 de Julho
de 2005 segundo as prescri¢cdes do 6.1.5.2.6 aplicaveis
até 31 de Dezembro de 2004 mas que ndo satisfagam
as prescrigoes do 4.1.1.19, continuam a ser validas até
31 de Dezembro de 2009. Todas as embalagens cons-
truidas e marcadas na base dessas aprovacdes de tipo
poderdo ainda ser utilizadas até ao termo da sua dura-
¢do de utilizagdo determinada no 4.1.1.15.

1.6.1.8 Os painéis laranja existentes, que satisfacam
as prescri¢des do 5.3.2.2 aplicaveis até 31 de Dezem-
bro de 2004, poderdo ainda ser utilizados.

1.6.1.9 As prescri¢gdes do 8.2.1 sdo aplicaveis a
partir de 1 de Janeiro de 2007 aos condutores de ve-
iculos com uma massa maxima admissivel ndo superi-
or a 3,5 t. A presente disposi¢cdo transitdria ndo se
aplica aos condutores visados nos 8.2.1.3 e 8.2.1.4.

1.6.1.10 As pilhas e baterias de litio fabricadas an-
tes de 1 de Julho de 2003 que tenham sido ensaiadas
em conformidade com as prescricdes aplicaveis até 31
de Dezembro de 2002 e que ndo tenham sido ensaia-
das segundo as prescricdes aplicaveis a partir de 1 de
Janeiro de 2003, bem como os aparelhos que conte-
nham essas pilhas ou baterias de litio, poderdo ainda
ser transportados até 30 de Junho de 2013, se todas
as outras prescrigdes aplicaveis forem satisfeitas.

1.6.2 Recipientes para a classe 2

1.6.2.1 Os recipientes construidos antes de 1 de
Julho de 1997 e que ndo estejam conformes com as
prescricdes do RPE aplicaveis a partir dessa data mas
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cujo transporte era autorizado segundo as prescri¢des
do RPE aplicaveis até 30 de Junho de 1997 poderdo
ainda ser utilizados depois daquela data na condigéo de
que satisfacam as prescri¢des de inspec¢des periddicas
das instrugdes de embalagem P200 e P203.

1.6.2.2 As garrafas segundo a definicdo do 1.2.1 que
tenham sido submetidas a uma inspecc¢éo inicial ou a
uma inspecgdo periddica antes de 1 de Julho de 1997
poderdo ser transportadas vazias por limpar sem eti-
queta até a data do proéximo enchimento ou da proxi-
ma inspec¢do periodica.

1.6.2.3 Os recipientes destinados ao transporte das
matérias da classe 2, que tenham sido construidos antes
de 1 de Janeiro de 2003, poderdo continuar a ter, de-
pois de 1 de Janeiro de 2003, a marcagdo conforme
com as prescricdes aplicaveis até 31 de Dezembro de
2002.

1.6.3 Cisternas fixas (veiculos-cisternas), cister-
nas desmontaveis e veiculos-baterias

1.6.3.1 a) As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as
cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias, com
exclusdo dos reservatorios destinados ao transporte dos
gases liquefeitos refrigerados da classe 2, construidos
antes de 1 de Janeiro de 1978, em que, até 30 de Junho
de 1997, tenha sido possivel determinar, pela autorida-
de competente portuguesa, a respectiva conformidade
com as prescricdes do ADR aplicavel na altura da sua
construgdo, poderdo ainda ser utilizados até ao termo
da validade da respectiva autorizagdo de utilizagcdo emi-
tida pela autoridade competente portuguesa.

b) As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cis-
ternas desmontaveis destinadas ao transporte de gases
liquefeitos refrigerados da classe 2, construidas antes
de 1 de Janeiro de 1985 e que ndo estejam conformes
com as prescri¢des aplicdveis a partir de 1 de Julho
de 1997, mas cuja aprovagdo inicial tenha sido conce-
dida pela autoridade competente portuguesa anterior-
mente a 30 de Junho de 1997, e em que tenha sido
possivel verificar da conformidade dos materiais de
construgdo, das respectivas espessuras, dos equipamen-
tos e das respectivas protecgdes com o ADR aplicavel
na altura da sua construgdo, podem continuar a ser
utilizadas no transporte das mercadorias perigosas para
as quais tenham sido aprovadas, enquanto satisfizerem
0s ensaios previstos nas disposi¢des do 6.8.3.4.

1.6.3.2 (Reservado).

1.6.3.3 (Reservado).

1.6.3.4 a) As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as
cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias, com
exclusdo dos reservatorios destinados ao transporte dos
gases liquefeitos refrigerados da classe 2, construidos
antes de 1 de Janeiro de 1985, em que, até 30 de Junho
de 1997, tenha sido possivel determinar, pela autorida-
de competente portuguesa, a respectiva conformidade
com as prescricdes do ADR em vigor entre 1 de Ou-
tubro de 1978 e 30 de Abril de 1985, mas que no
sejam conformes com as disposi¢gdes do ADR aplica-
veis a partir de 1 de Maio de 1985, poderdo ainda ser
utilizados até ao termo da validade da respectiva auto-
rizagdo de utilizagcdo emitida pela autoridade competen-
te portuguesa.



Didrio da Republica, 1."série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

b) As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cister-
nas desmontdveis e os veiculos-baterias construidos
entre 1 de Janeiro de 1985 e a data de entrada em vigor
das disposi¢des aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de
1988, que ndo sejam conformes com estas Ultimas, mas
que fossem conformes com as disposicdes do ADR
entdo em vigor, poderdo ainda ser utilizados depois
dessa data.

1.6.3.5 (Reservado).

1.6.3.6 a) As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as
cisternas desmontéveis e os veiculos-baterias constru-
idos entre 1 de Janeiro de 1978 e 31 de Dezembro de
1984 deverdo, se forem utilizados depois de 31 de
Dezembro de 2004, ser conformes com as disposi¢cdes
do marginal 211 127 (5) aplicaveis a partir de 1 de
Julho de 1997 relativas a espessura dos reservatdrios
e a protecgdo contra danos; esta utilizagdo fica condi-
cionada a que os reservatorios tenham sido ja aprova-
dos pela autoridade competente portuguesa, exigindo-
se ainda que satisfagam os ensaios e as verificagdes
definidos pela autoridade competente portuguesa.

b) As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cister-
nas desmontdveis e os veiculos-baterias construidos
entre 1 de Janeiro de 1985 e 30 de Junho de 1997
deverdo, se forem utilizados depois de 31 de Dezem-
bro de 2010, ser conformes com as disposi¢des do
marginal 211 127 (5) aplicaveis a partir de 1 de Julho
de 1997 relativas a espessura dos reservatorios e a
proteccdo contra danos; esta utilizagdo fica condicio-
nada a que os reservatorios tenham sido ja aprovados
pela autoridade competente portuguesa.

1.6.3.7 As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as
cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias que te-
nham sido construidos antes de 1 de Julho de 1999
segundo as prescri¢des aplicaveis até 30 de Junho de
1999 mas que ndo sejam conformes com as disposi-
cdes aplicaveis a partir daquela data, e que tenham sido
ja aprovados pela autoridade competente portuguesa,
poderdo ainda ser utilizados.

1.6.3.8 As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as
cisternas desmontéaveis e os veiculos-baterias destina-
dos ao transporte das matérias da classe 2, que tenham
sido construidos antes de 1 de Julho de 1997, pode-
rdo ostentar a marcagdo conforme com as prescrigdes
aplicaveis até 30 de Junho de 1997, até a proxima ins-
pecgdo periddica.

Quando, devido a emendas ao RPE, certas designa-
¢coes oficiais de transporte dos gases tenham sido
modificadas, ndo € necessario modificar as designagdes
na placa ou no préprio reservatdrio (ver 6.8.3.5.2 ou
6.8.3.5.3), na condicdo de que as designagdes dos gases
nas cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas des-
montaveis e veiculos-baterias ou em placas [ver
6.8.3.5.6 b) ou ¢)] sejam adaptadas quando da proxi-
ma inspecgdo periodica.

1.6.3.9 (Reservado).

1.6.3.10 (Reservado).

1.6.3.11 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as
cisternas desmontaveis que tenham sido construidas
antes de 1 de Julho de 1997 segundo as prescricdes
aplicaveis até 30 de Junho de 1997, mas que ndo se-
jam conformes com as prescri¢des dos marginais
211 332 e 211 333 aplicaveis a partir daquela data, po-
derdo ainda ser utilizadas.
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1.6.3.12 (Reservado).

1.6.3.13 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as
cisternas desmontaveis construidas antes de 1 de Ju-
lho de 1997, que estavam previstas para o transporte
de matérias do N° ONU 3257, mas que ndo sejam
conformes com as prescricdes aplicaveis a partir des-
sa data, poderdo ainda ser utilizadas até 31 de Dezem-
bro de 2006.

1.6.3.14 (Reservado).

1.6.3.15 (Reservado).

1.6.3.16 (Reservado).

1.6.3.17 (Reservado).

1.6.3.18 As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as
cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias que te-
nham sido construidos antes de 1 de Janeiro de 2003
segundo as prescrigdes aplicaveis até 31 de Dezembro
de 2002, mas que ndo sejam conformes com as pres-
cri¢des aplicaveis a partir daquela data, poderdo ainda
ser utilizados. A afectacdo aos codigos-cisternas nas
aprovacdes do protétipo e as marcagdes pertinentes
deverdo ser efectuadas antes de 1 de Janeiro de 2009.

1.6.3.19 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as
cisternas desmontaveis que tenham sido construidas
antes de 1 de Janeiro de 2003 segundo as prescri¢des
do 6.8.2.1.21 aplicaveis até¢ 31 de Dezembro de 2002,
mas que ndo satisfacam as prescrigdes aplicaveis a
partir de 1 de Janeiro de 2003, poderdo ainda ser uti-
lizadas.

1.6.3.20 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as
cisternas desmontaveis que tenham sido construidas
antes de 1 de Julho de 2003 segundo as prescri¢des
aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002, mas que nédo
satisfacam as prescri¢des do 6.8.2.1.7 e da disposicéo
especial TE15 do 6.8.4 b) aplicaveis a partir de 1 de
Janeiro de 2003, poderdo ainda ser utilizadas.

1.6.3.21 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e
cisternas desmontdveis construidas antes de 1 de Ja-
neiro de 2003 segundo as prescrigdes aplicaveis até 31
de Dezembro de 2002, que satisfagam as prescri¢cdes
do 6.8.2.2.10 com excepc¢do da exigéncia de um ma-
németro ou de um outro indicador apropriado, pode-
rdo contudo ser considerados como fechados hermeti-
camente até a proxima inspeccdo periddica segundo o
6.8.2.4.2 mas o mais tardar até 31 de Dezembro de
2008.

1.6.3.22 a 1.6.3.24 (Reservados).

1.6.3.25 Néo ¢ necessario indicar a data do ensaio
de estanquidade prescrito no 6.8.2.4.3 na placa pres-
crita no 6.8.2.5.1 antes de ter sido efectuado o primeiro
ensaio de estanquidade que tenha lugar depois de 1 de
Janeiro de 2005.

1.6.3.26 a 1.6.3.29 (Reservados).

1.6.3.30 As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e
cisternas desmontdveis para residuos operadas sob
vacuo, construidas antes de 1 de Julho de 2005 se-
gundo as prescrigdes aplicaveis até 31 de Dezembro de
2004, mas que ndo sejam conformes com as prescri-
¢des do 6.10.3.9 aplicaveis a partir daquela data, po-
derdo ainda ser utilizadas.

1.6.3.31 a 1.6.3.39 (Reservados)

1.6.3.40 Cisternas de matéria pldastica refor¢ada com

fibra

a) As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cis-
ternas desmontaveis cujos reservatorios sejam de ma-
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téria plastica reforgada com fibra de vidro, construi-
das antes de 1 de Janeiro de 1985 e cuja aprovagdo
inicial tenha sido concedida pela autoridade competen-
te portuguesa anteriormente a 30 de Junho de 1997,
podem continuar a ser utilizadas, no transporte das
mercadorias perigosas para as quais tenham sido apro-
vadas, até terminar a validade da autorizacdo de utili-
zacdo emitida pela autoridade competente portuguesa.

b) As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cis-
ternas desmontdveis, cujos reservatdrios sejam de ma-
téria plastica reforgcada com fibra de vidro, construi-
das entre 1 de Janeiro de 1985 e 30 de Junho de 1997,
e cuja aprovagdo inicial tenha sido concedida pela au-
toridade competente portuguesa anteriormente a 30 de
Junho de 1997, se satisfizerem anualmente a uma ins-
peccdo visual do estado interior e exterior, e, de dois
em dois anos, a uma verificagdo do bom funcionamento
dos equipamentos, assim como a um ensaio de estan-
quidade a pressdo méaxima de servi¢o, e a outros en-
saios complementares a serem exigidos pela autorida-
de competente portuguesa, podem continuar a ser
utilizados, no transporte das mercadorias perigosas para
as quais tenham sido aprovados, até 31 de Dezembro
de 1998, ou até perfazerem 10 anos contados a partir
da respectiva data de construgéo.

¢) As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cis-
ternas desmontdveis, cujos reservatérios sejam de ma-
téria pléstica reforcada com fibra de vidro, construi-
das entre 1 de Julho de 1997 e 31 de Dezembro de
2002, se satisfizerem anualmente a uma inspec¢éo vi-
sual do estado interior e exterior, e, de dois em dois
anos, a uma verificagdio do bom funcionamento dos
equipamentos, assim como a um ensaio de estanqui-
dade a pressdo maxima de servigo, ou a outros en-
saios complementares a serem exigidos pela autorida-
de competente portuguesa, podem continuar a ser
utilizadas, no transporte das mercadorias perigosas
para as quais tenham sido aprovadas, até ao termo da
sua vida util.

d) Nao poderd ser aprovado nenhum novo tipo de
cisternas de matéria plastica reforgada com fibra em
conformidade com as prescricdes do Apéndice Bl.c do
RPE em vigor até 31 de Dezembro de 2002.

1.6.4 Contentores-cisternas e CGEM

1.6.4.1 Os contentores-cisternas que tenham sido
construidos antes de 1 de Janeiro de 1988 segundo as
prescri¢des aplicaveis até 31 de Dezembro de 1987,
mas que ndo sejam conformes com as prescrigdes
aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1988, poderdo
ainda ser utilizados.

1.6.4.2 Os contentores-cisternas que tenham sido
construidos antes de 1 de Julho de 1997 segundo as
prescricdes aplicaveis até 30 de Junho de 1997, mas
que ndo sejam conformes com as prescrigdes aplica-
veis a partir daquela data, poderdo ainda ser utilizados.

1.6.4.3 Os contentores-cisternas construidos antes
de 1 de Julho de 1999 segundo as prescri¢des aplica-
veis até 30 de Junho de 1999, mas que ndo sejam
conformes com as prescricdes aplicaveis a partir da-
quela data, poderdo ainda ser utilizados.

1.6.4.4 (Reservado).

1.6.4.5 Os contentores-cisternas destinados ao trans-
porte das matérias da classe 2, que tenham sido cons-

Didrio da Republica, 1. série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

truidos antes de 1 de Julho de 1997, poderdo ostentar
a marcagdo conforme com as prescri¢cdes aplicaveis até
30 de Junho de 1997, até a préxima inspecgdo perio-
dica.

Quando, devido a emendas ao RPE, certas designa-
cOes oficiais de transporte dos gases tenham sido
modificadas, ndo é necessario modificar as designagdes
na placa ou no préprio reservatério (ver 6.8.3.5.2 ou
6.8.3.5.3), na condicdo de que as designagdes dos gases
nos contentores-cisternas € nos CGEM ou em placas
[ver 6.8.3.5.6 b) ou c)] sejam adaptadas quando da
préoxima inspecgdo perioddica.

1.6.4.6 (Reservado)

1.6.4.7 Os contentores-cisternas que tenham sido
construidos antes de 1 de Julho de 1997 segundo as
prescrigdes aplicaveis até 30 de Junho de 1997, mas
que ndo sejam conformes com as disposi¢des dos
marginais 212 332 e 212 333 aplicaveis a partir daquela
data, poderdo ainda ser utilizados.

1.6.4.8 (Reservado).

1.6.4.9 (Reservado)

1.6.4.10 Os contentores-cisternas construidos antes
de 1 de Julho de 1997, que estavam previstos para o
transporte de matérias do N° ONU 3257, mas que ndo
sejam conformes com as disposi¢cdes aplicaveis a par-
tir dessa data, poderdo ainda ser utilizados até 31 de
Dezembro de 2006.

1.6.4.11 (Reservado).

1.6.4.12 Os contentores-cisternas ¢ os CGEM que
tenham sido construidos antes de 1 de Janeiro de 2003
segundo as prescrigdes aplicaveis até 31 de Dezembro
de 2002, mas que ndo sejam conformes com as dis-
posi¢cdes aplicaveis a partir daquela data, poderdo ain-
da ser utilizados. A afectacdo aos codigos-cisternas nas
aprovacdes do protdtipo e as marcagdes pertinentes
deverdo ser efectuadas antes de 1 de Janeiro de 2008.
A marcagdo dos codigos alfanuméricos das disposi¢des
especiais TC, TE e TA em conformidade com o 6.8.4
deve ser efectuada por ocasido da afectagdo dos codi-
gos-cisternas ou por ocasido de um dos ensaios segun-
do o 6.8.2.4 que tenha lugar depois dessa afectacdo,
mas o mais tardar, em 31 de Dezembro de 2008.

1.6.4.13 Os contentores-cisternas que tenham sido
construidos antes de 1 de Julho de 2003 segundo as
prescri¢des aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002 mas
que ndo satisfacam as prescricdes do 6.8.2.1.7 e da
disposi¢do especial TE15 do 6.8.4 b) aplicaveis a par-
tir de 1 de Janeiro de 2003, poderdo ainda ser utiliza-
dos.

1.6.4.14 (Reservado).

1.6.4.15 Néo ¢ necessério indicar a data do ensaio
de estanquidade prescrito no 6.8.2.4.3 na placa pres-
crita no 6.8.2.5.1 antes de ter sido efectuado o primeiro
ensaio de estanquidade que tenha lugar depois de 1 de
Janeiro de 2005.

1.6.4.16 Os contentores-cisternas construidos antes
de 1 de Janeiro de 2003 segundo as prescrigdes apli-
caveis até 31 de Dezembro de 2002, que satisfagam
as prescrigdes do 6.8.2.2.10 com excepgdo da exigén-
cia de um mandmetro ou de um outro indicador apro-
priado, poderdo contudo ser considerados como fecha-
dos hermeticamente até a préxima inspecgdo periddica
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segundo o 6.8.2.4.2 mas o mais tardar até 31 de De-
zembro de 2007.

1.6.4.17 a 1.6.4.19 (Reservados).

1.6.4.20 Os contentores-cisternas para residuos ope-
rados sob vacuo, construidos antes de 1 de Julho de
2005 segundo as prescri¢des aplicaveis até 31 de De-
zembro de 2004, mas que ndo sejam conformes com
as prescrigdes do 6.10.3.9 aplicaveis a partir daquela
data, poderdo ainda ser utilizados.

1.6.5 Veiculos

1.6.5.1 (Reservado).

1.6.5.2 (Reservado).

1.6.5.3 Os veiculos com cisternas desmontaveis e
os veiculos destinados ao transporte de contentores-
cisternas ou de cisternas mdveis matriculados antes de
1 de Julho de 1997 que, até essa data, eram utilizados
no transporte das matérias do N° ONU 3257, e que ndo
satisfacam as disposi¢des dos 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5 € 9.7.6,
poderdo ainda ser utilizados até 31 de Dezembro de
2006.

Quando for exigido um certificado de aprovagdo em
conformidade com o 9.1.2.1.2, esse certificado deve
incluir uma mengéo indicando que o veiculo foi apro-
vado na base do 1.6.5.3.

1.6.5.4 No que se refere a construgdo dos veiculos
EX/II, EX/I, FL, OX e AT, as prescrigdes da Parte
9 do ADR em vigor até 31 de Dezembro de 2004
poderdo ser aplicadas até 31 de Dezembro de 2005.

1.6.5.5 Os veiculos matriculados antes de 1 de Ja-
neiro de 2003 cujo equipamento eléctrico ndo satisfaga
as prescrigdes dos 9.2.2, 9.3.7 ou 9.7.8 mas satisfaca
as prescrigdes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002
poderdo ainda ser utilizados.

1.6.5.6 As unidades de transporte equipadas com
extintores de incéndio em conformidade com as dis-
posicdes do marginal 10 240 do RPE aplicéaveis até 31
de Dezembro de 2002 poderdo ainda ser utilizadas até
31 de Dezembro de 2007.

1.6.5.7 Os veiculos completos ou completados que
tenham sido submetidos a uma homologagdo de mo-
delo antes de 31 de Dezembro de 2002 em conformi-
dade com o Regulamento ECE N°.105 ! modificado pela
série 01 de emendas ou com as disposi¢cdes correspon-
dentes da Directiva 98/91/CE 2 e que nfo sejam con-
formes com as prescrigdes do capitulo 9.2 mas que
sejam conformes com as prescricdes relativas a cons-
trugdo dos veiculos de base (marginais 220 100 a
220 540 do apéndice B.2) aplicaveis até 31 de Dezem-
bro de 2001 poderdo ainda ser aprovados e utilizados,
na condi¢do de terem sido matriculados pela primeira
vez ou de terem sido postos em servigo antes de 1 de
Julho de 2003.

U Regulamento ECE n° 105 (Prescri¢bes uniformes relativas &
homologagdo de veiculos destinados ao transporte de mercadori-
as perigosas no que respeita as suas caracteristicas particulares
de construgdo).

2 Directiva 98/91/CE do Parlamento europeu e do Conselho
de 14 de Dezembro de 1998 respeitante aos veiculos a motor e
respectivos reboques destinados ao transporte de mercadorias
perigosas por estrada e modificando a Directiva70/156/CEE re-
lativa a recepgdo por tipo dos veiculos a motor e respectivos
reboques (Jornal Oficial das Comunidades FEuropeias N° L 011
de 16.1.1999).
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1.6.5.8 Os veiculos EX/Il e EX/IIl que tenham sido
aprovados pela primeira vez antes de 1 de Julho de
2005 e que sejam conformes com as prescrigdes da
parte 9 em vigor até 31 de Dezembro de 2004 mas
que ndo sejam conformes com as prescricdes aplica-
veis a partir de 1 de Janeiro de 2005 poderdo ainda
ser utilizados até 31 de Dezembro de 2014.

1.6.5.9 Os veiculos-cisternas com cisternas fixas de
capacidade superior a 3 m3 destinadas ao transporte
de mercadorias perigosas no estado liquido ou fundido
e ensaiadas a uma pressdo de menos de 4 bar que ndo
estejam em conformidade com as prescrigdes do
9.7.5.2, matriculados pela primeira vez antes de 1 de
Julho de 2004, poderdo ainda ser utilizados.

1.6.6 Classe 7

1.6.6.1 Pacotes cujo modelo ndo tinha de ser apro-
vado pela autoridade competente nos termos das edi-
¢oes de 1985 e de 1985 (revista em 1990) do N° 6 da
Colec¢do de Segurangca da AIEA

Os pacotes isentos, os pacotes industriais do tipo 1,
do tipo 2 e do tipo 3 e os pacotes do tipo A cujo
modelo ndo tinha de ser aprovado pela autoridade com-
petente e que satisfagam as prescricdes das edi¢des de
1985 e de 1985 (revista em 1990) do Regulamento de
transporte das matérias radioactivas da AIEA (Colec-
¢do de Seguranca N° 6) poderfo ainda ser utilizados na
condicdo de serem submetidos ao programa obrigatod-
rio de garantia da qualidade em conformidade com as
prescrigdes aplicaveis do 1.7.3 e aos limites de activi-
dade e as restri¢cdes relativas as matérias do 2.2.7.7.

Qualquer embalagem modificada, a menos que seja
para melhorar a seguranga, ou fabricada depois de 31
de Dezembro de 2003 deve satisfazer as prescricdes
do RPE. Os pacotes preparados para transporte
até 31 de Dezembro de 2003 nos termos das edigdes
de 1985 e de 1985 (revista em 1990) do N° 6 da
Coleccdo de Seguranca poderdo ainda ser transporta-
dos. Os pacotes preparados para transporte depois
dessa data devem satisfazer as prescricdes do RPE.

1.6.6.2 Aprovagoes nos termos das edi¢des de 1973,
1973 (versdo revista), 1985 e 1985 (revista em 1990)
do N° 6 da Colecgdo de Seguranga da AIEA

1.6.6.2.1 As embalagens fabricadas segundo um
modelo aprovado pela autoridade competente nos ter-
mos das disposi¢des das edicdes de 1973 ou de 1973
(versdo revista) do N° 6 da Colec¢do de Seguranca da
AIEA poderdo ainda ser utilizadas sob reserva de uma
aprovacdo multilateral do modelo de pacote, da execu-
¢80 do programa obrigatério de garantia da qualidade
em conformidade com as prescrigdes aplicaveis do
1.7.3, e dos limites de actividade e das restri¢des rela-
tivas as matérias do 2.2.7.7. Ndo ¢ permitido iniciar-
se um novo fabrico destas embalagens. As modifica-
¢des do modelo de embalagem ou da natureza ou
quantidade do contetido radioactivo autorizado que,
segundo o que for determinado pela autoridade com-
petente, tenham influéncia significativa na seguranca
devem satisfazer as prescricdes do RPE. Em confor-
midade com o 5.2.1.7.5, deve ser atribuido um ntme-
ro de série e aposto no exterior de cada embalagem.

1.6.6.2.2 As embalagens fabricadas segundo um
modelo aprovado pela autoridade competente nos ter-
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mos das disposi¢des das edigdes de 1985 ou de 1985
(revista em 1990) do N° 6 da Coleccdo de Seguranca
da AIEA poderdo ainda ser utilizadas até 31 de Dezem-
bro de 2003 sob reserva da execugdo do programa
obrigatdrio de garantia da qualidade em conformidade
com as prescrigdes aplicaveis do 1.7.3, e dos limites
de actividade e das restri¢cdes relativas as matérias do
2.2.7.7. Depois dessa data, poderdo ainda ser utiliza-
das sob reserva, por outro lado, de uma aprovagéo
multilateral do modelo de pacote. As modifica¢des do
modelo de embalagem ou da natureza ou quantidade do
contetido radioactivo autorizado que, segundo o que for
determinado pela autoridade competente, tenham influ-
éncia significativa na seguranga devem satisfazer as
prescri¢des do RPE. Todas as embalagens cujo fabri-
co se inicie depois de 31 de Dezembro de 2006 de-
vem satisfazer as prescrigdes do RPE.

1.6.6.3 Matérias radioactivas sob forma especial
aprovadas nos termos das edigdes de 1973, 1973 (ver-
sdo revista), 1985 e 1985 (revista em 1990) do N° 6
da Colec¢do de Seguranga da AIEA

As matérias radioactivas sob forma especial fabrica-
das segundo um modelo que tenha obtido a aprovagdo
unilateral de uma autoridade competente nos termos das
edicoes de 1973, 1973 (versdo revista), 1985 e 1985
(revista em 1990) do N° 6 da Coleccdo de Seguranca
da AIEA poderdo ainda ser utilizadas se satisfizerem o
programa obrigatdrio de garantia da qualidade em con-
formidade com as prescri¢des aplicaveis do 1.7.3. As
matérias radioactivas sob forma especial fabricadas
depois de 31 de Dezembro de 2003 devem satisfazer
as prescricdes do RPE.

NOTA de fim de capitulo

Por razdes ligadas as datas de entrada em vigor das sucessivas
emendas ao ADR, nem sempre coincidentes com os momentos de
aplicacdo de emendas equivalentes ao RPE, os paragrafos 1.6.1.3,
1.6.1.4, 1.6.1.6, 1.6.2.1, 1.6.2.2, 1.6.3.1, 1.6.3.2, 1.6.3.3, 1.6.3.4,
1.6.3.5, 1.6.3.6, 1.6.3.7, 1.6.3.8, 1.6.3.11, 1.6.3.13, 1.6.3.18,
1.6.3.21, 1.6.3.40, 1.6.4.2, 1.6.4.3, 1.6.4.5, 1.6.4.7, 1.6.4.10,
1.6.4.12, 1.6.4.16, 1.6.5.3, 1.6.5.5, 1.6.5.6. ¢ 1.6.5.7 do ADR tém
redacgdes diferentes dos correspondentes paragrafos do presente
Capitulo 1.6 do RPE. Aos equipamentos de transporte matricula-
dos ou entrados ao servigo em Portugal, quer realizem transporte
nacional ou internacional, aplicam-se sempre as disposi¢des do
presente Capitulo 1.6 do RPE.

CAPITULO 1.7

~

Prescricdes gerais relativas a classe 7

1.7.1 Generalidades

1.7.1.1 O RPE estabelece normas de seguranca que
permitem um controle, a um nivel aceitdvel, dos ris-
cos radiologicos, dos riscos de criticalidade e dos ris-
cos térmicos a que ficam expostas as pessoas, 0s bens
e o ambiente devido ao transporte de matérias radio-
activas. Baseia-se no Regulamento de transporte das
matérias radioactivas da AIEA (Edigdo de 1996, revis-
ta) [TS-R-1 (ST-1, revista)], AIEA, Viena (2000), com
as modifica¢des introduzidas pela AIEA até 2002. As
notas de informagdo sobre o documento TS-R-1 (ST-1,
revista) figuram no documento «Advisory Material for
the IAEA Regulations for the Safe Transport of Radi-
oactive Material (edicdo de 1996)», Safety Guide
n.° TS-G-1.1 (ST-2), AIEA, Viena (2002).
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1.7.1.2 O RPE tem por objectivo proteger as pes-
soas, 0s bens e o ambiente contra os efeitos das radi-
acdes durante o transporte de matérias radioactivas.
Essa proteccdo € assegurada pelos seguintes meios:

a) confinamento do contetido radioactivo;

b) controle da intensidade de radiacdo externa;
¢) prevencdo da criticalidade;

d) prevengdo dos danos causados pelo calor.

Dé-se satisfacdo a essas exigéncias: em primeiro
lugar, modulando os limites de contetido nos pacotes
e nos veiculos bem como as normas de aptiddo apli-
cadas aos modelos de pacotes segundo o risco apre-
sentado pelo contetido radioactivo; em segundo lugar,
impondo prescrigdes na concepgédo e na exploragdo dos
pacotes e na conservagdo das embalagens, tendo em
conta a natureza do conteudo radioactivo; finalmente,
prescrevendo controles administrativos, incluindo, se
for caso disso, uma aprovagdo pela autoridade compe-
tente.

1.7.1.3. O RPE aplica-se ao transporte de matérias
radioactivas por estrada, incluindo o transporte aces-
sorio & utilizacdo das matérias radioactivas. O transporte
compreende todas as operagdes e condicdes associa-
das a movimentagdo das matérias radioactivas, tais
como a concep¢do das embalagens, o seu fabrico, a
sua conservagdo € a sua reparagdo, € a preparacdo, a
remessa, a carga, o encaminhamento, incluindo a ar-
mazenagem em transito, a descarga e a recep¢do no
local de destino final dos carregamentos de matérias
radioactivas e de pacotes. Aplica-se as normas de ap-
tiddo no RPE uma abordagem que se caracteriza por
trés graus genéricos de severidade:

a) condicdes de transporte de rotina (sem inciden-
tes);

b) condi¢des normais de transporte (incidentes me-
nores);

¢) condigdes de transporte com acidentes.

1.7.2 Programa de proteccio radioldgica

1.7.2.1 O transporte de matérias radioactivas deve
reger-se por um programa de protec¢do radioldgica,
que é um conjunto de disposicdes sistemdticas com o
objectivo de assegurar que as medidas de proteccdo
radiologica sejam devidamente tomadas em considera-
¢do.

1.7.2.2 A natureza e a amplitude das medidas a im-
plementar neste programa devem ser proporcionadas ao
valor e a probabilidade das exposi¢des as radiagdes. O
programa deve englobar as disposi¢des dos 1.7.2.3,
1.7.2.4, CV33 (1.1) e (1.4) do 7.5.11, bem como os
procedimentos de intervengdo em caso de urgéncia
pertinentes. A documentagdo relativa ao programa deve
ser posta a disposicdo, quando solicitada, para inspec-
cdo pela autoridade competente.

1.7.2.3 Em matéria de transporte, a protecg¢do e a
seguranca devem ser optimizadas de forma a que o
valor das doses individuais, o nimero de pessoas ex-
postas e a probabilidade de sofrer uma exposicdo se-
jam mantidos o mais baixo que seja razoavelmente
possivel, tendo conta os factores econémicos e sociais,
e as doses individuais efectivas devem ser inferiores aos
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limites de doses pertinentes. E necessario adoptar uma
aproximagdo rigorosa e sistematica que tome em con-
ta as interacg¢des entre o transporte e outras activida-
des.

1.7.2.4 No caso das exposi¢cdes profissionais resul-
tantes de actividades de transporte, quando se estima
que a dose efectiva:

a) ndo ultrapassara, segundo todas as probabilidades,
1 mSv num ano, ndo € necessario aplicar procedimen-
tos de trabalho especiais, proceder a uma vigilancia
desenvolvida, implementar programas de avaliagdo de
doses ou possuir registos individuais;

b) se situard provavelmente entre 1 e 6 mSv num
ano, € necessario aplicar um programa de avaliacdo de
doses através de uma vigilancia dos locais de trabalho
ou de uma vigilancia individual;

¢) ultrapassara provavelmente 6 mSv num ano, é
necessario proceder a uma vigilancia individual.

Quando se procede a uma vigilancia individual ou a
uma vigilancia dos locais de trabalho, ¢ necessério
possuir registos apropriados.

1.7.3 Garantia da qualidade

Na concepgdo, no fabrico, nos ensaios, no estabe-
lecimento dos documentos, na utilizagdo, na manuten-
¢do e na inspeccdo respeitantes a todas as matérias ra-
dioactivas sob forma especial, todas as matérias
radioactivas levemente dispersaveis e todos os pacotes,
e as operagdes de transporte e de armazenagem em
transito, com o objectivo de garantir a sua conformi-
dade com as disposi¢des aplicaveis do RPE, devem ser
estabelecidos e aplicados programas de garantia da qua-
lidade baseados em normas internacionais, nacionais ou
outras que sejam aceitdveis pela autoridade competen-
te. Deve ser mantida a disposicdo da autoridade com-
petente uma comprovagdo indicando que as especifi-
cagdes do modelo foram inteiramente respeitadas. O
fabricante, o expedidor ou o utilizador deve estar em
condig¢des de fornecer a autoridade competente os meios
para que sejam feitas inspec¢des durante o fabrico e a
utilizagéo, e de lhe provar que:

a) os métodos de fabrico e os materiais utilizados
estdo em conformidade com as especificagdes do
modelo aprovado;

b) todas as embalagens sdo inspeccionadas periodi-
camente e, se for caso disso, reparadas e conservadas
em bom estado, de forma a que continuem a satisfa-
zer todas as prescrigdes e especificagdes pertinentes,
mesmo apds utilizagdo repetida.

Quando for necesséria aprovagdo ou autorizacdo da
autoridade competente, essa aprovagdo ou autorizagdo
deve ter em conta e depender da adequagdo do pro-
grama de garantia da qualidade.

1.7.4 Arranjo especial

1.7.4.1 Por arranjo especial, entende-se as disposi-
¢oes, aprovadas pela autoridade competente, em virtu-
de das quais pode ser transportada uma remessa que
ndo satisfaca todas as prescricdes do RPE aplicaveis
as matérias radioactivas.
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NOTA: O arranjo especial ndo é considerado como
uma derrogag¢do tempordria segundo 1.5.1.

1.7.4.2 As remessas que ndo seja possivel tornar
conformes com quaisquer disposi¢des aplicaveis a clas-
se 7 s6 podem ser transportadas sob arranjo especial.
Depois de se ter assegurado que ndo € possivel con-
formar-se com as disposi¢des relativas a classe 7 do
RPE e que o respeito das normas de seguranga fixa-
das pelo RPE foi demonstrado por outros meios, a
autoridade competente pode aprovar operagdes de trans-
porte ao abrigo de um arranjo especial para uma re-
messa Unica ou para uma série de remessas multiplas
que estdo previstas. O nivel geral de seguranga duran-
te o transporte deve ser pelo menos equivalente ao que
seria assegurado se todas as prescri¢des aplicaveis fos-
sem respeitadas. Para as remessas internacionais deste
tipo, € necessaria uma aprovacdo multilateral.

1.7.5 Matéria radioactiva com outras proprieda-
des perigosas

Além das propriedades radioactivas e cindiveis, serd
também necessario ter em conta quaisquer riscos sub-
sidiarios apresentados pelo conteudo do pacote, tais
como explosividade, inflamabilidade, piroforicidade, to-
xicidade quimica e corrosividade, na documentagdo, na
etiquetagem, na marcagdo, na sinaliza¢do, na armaze-
nagem, na segregacdo e no transporte, com vista a
serem respeitadas todas as disposi¢des pertinentes do
RPE aplicaveis as mercadorias perigosas.

1.7.6 Nao-conformidade

1.7.6.1 Em caso de ndo-conformidade de qualquer
um dos limites do RPE aplicavel a intensidade de radi-
acdo ou a contaminagio,

a) o expedidor deve ser informado dessa ndo-con-
formidade pelo

i) transportador se a ndo-conformidade for consta-
tada durante o transporte; ou

if) destinatario se a nio-conformidade for constata-
da a recepcgéo;

b) o transportador, o expedidor ou o destinatario,
consoante o caso, deve:

i) tomar medidas imediatas para atenuar as conse-
quéncias da ndo-conformidade;

ii) investigar sobre a ndo-conformidade e sobre as
suas causas, as suas circunstancias e as suas conse-
quéncias;

iii) tomar medidas apropriadas para remediar as cau-
sas e as circunstancias que estejam na origem da ndo-
conformidade e para obstar ao reaparecimento de cir-
cunstancias andlogas as que estiveram na origem da
ndo-conformidade; e

iv) dar a conhecer a(s) autoridade(s) competente(s)
as causas da ndo-conformidade e as medidas correcti-
vas ou preventivas que tenham sido tomadas ou que o
devam ser; e

¢) a ndo-conformidade deve ser levada logo que
possivel ao conhecimento do expedidor e da(s) autori-
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dade (s) competente(s), respectivamente, e deve sé-lo
imediatamente quando se produzir uma situagdo de
exposicdo de urgéncia ou estiver em vias de se produ-
zir.

CAPITULO 1.8

Medidas de controle e de apoio ao cumprimento
das prescricdes de seguranca

1.8.1 Controles administrativos das mercadorias
perigosas

1.8.1.1 As autoridades competentes podem, no ter-
ritério portugués, e em qualquer momento, levar a efei-
to operacdes locais de controle para verificar se as
prescricdes relativas ao transporte das mercadorias
perigosas sdo respeitadas, incluindo as exigéncias se-
gundo o 1.10.1.5.

Essas operagdes devem contudo ser efectuadas sem
por em perigo as pessoas, os bens e o ambiente e sem
perturbacdo consideravel do transito rodovidrio.

1.8.1.2 Os intervenientes no transporte de mercado-
rias perigosas (Capitulo 1.4) devem, no quadro das suas
respectivas obrigagdes, fornecer sem demora as auto-
ridades competentes e aos seus agentes as informagdes
necessarias a realizagdo das operacdes de controle.

1.8.1.3 As autoridades competentes podem também,
nas instalagdes das empresas que intervém no trans-
porte de mercadorias perigosas (Capitulo 1.4), para fins
de controle, proceder a inspecgdes, consultar os do-
cumentos necessarios e recolher amostras de merca-
dorias perigosas ou de embalagens para exame, na
condicdo de que isso ndo constitua um risco para a
seguranga. Os intervenientes no transporte de merca-
dorias perigosas (Capitulo 1.4) devem disponibilizar,
para fins de controle, os veiculos, os componentes dos
veiculos, bem como os equipamentos e as instalagdes,
na medida em que isso seja possivel e razoavel. Po-
dem, se o considerarem necessario, designar uma pes-
soa da empresa para acompanhar o representante da
autoridade competente.

1.8.1.4 Se as autoridades competentes constatarem
que as prescricdes do RPE ndo sdo respeitadas, podem
proibir uma expedi¢do ou interromper um transporte até
que sejam corrigidas as deficiéncias constatadas, ou
ainda prescrever outras medidas apropriadas. A imobi-
lizagdo pode ser feita no préprio local ou num outro
escolhido pela autoridade por razdes de seguranga. Estas
medidas ndo devem perturbar de maneira desproporci-
onada o transito rodoviario.

1.8.2 Entreajuda administrativa

1.8.2.1 As autoridades competentes portuguesas as-
seguram reciprocamente uma entreajuda administrativa
para a implementagdo do RPE.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA 1 de
fim de capitulo.

1.8.2.2 Quando as autoridades competentes portu-
guesas tiverem motivos para constatar no territorio
nacional que a seguranga do transporte de mercadorias
perigosas ¢ comprometida na sequéncia de infrac¢des
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muito graves ou repetidas praticadas por uma empresa
com sede no territério de uma outra Parte contratante
do ADR, devem assinalar essas infrac¢des as autori-
dades competentes dessa outra Parte contratante. As
autoridades competentes portuguesas que constatarem
as infracgdes muito graves ou repetidas podem solici-
tar as autoridades competentes da Parte contratante em
cujo territério a empresa tem a sua sede que tomem
medidas apropriadas em relagdo ao ou aos infractores.
A transmissdo de dados pessoais s6 € permitida se for
necessaria para o tratamento de infrac¢des muito gra-
ves ou repetidas.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA 1 de
fim de capitulo.

1.8.2.3 As autoridades competentes portuguesas que
tenham sido interpeladas em termos equivalentes aos do
1.8.2.2 comunicam, as autoridades competentes da
Parte contratante do ADR em cujo territorio foram
constatadas as infrac¢des muito graves ou repetidas
praticadas por uma empresa com sede no territdrio
portugués, quais as medidas que, se for caso disso,

\

foram tomadas relativamente a empresa.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA 1 de
fim de capitulo.

1.8.3 Conselheiro de seguranca

1.8.3.1 As empresas cuja actividade inclua operagdes
de transporte de mercadorias perigosas por estrada, ou
operagdes de embalagem, de carga, de enchimento ou
de descarga ligadas a esses transportes, devem nome-
ar um ou vérios conselheiros de seguranga, adiante
designados por «conselheirosy», para o transporte de
mercadorias perigosas, encarregados de colaborar na
prevencdo de riscos para as pessoas, para os bens ou
para o ambiente, inerentes aquelas operacdes.

1.8.3.2 Estas prescrigdes ndo se aplicam as empre-
sas:

a) cujas actividades relevantes incidem em quanti-
dades que ndo excedam, por unidade de transporte, os
limites fixados nos 1.1.3.1, 1.1.3.6 e 2.2.7.1.2, bem
como nos Capitulos 3.3 e 3.4; ou

b) que efectuam ocasionalmente transportes nacio-
nais de mercadorias perigosas, ou operacdes de carga
ou de descarga ligadas a esses transportes, até ao li-
mite de 50 t por ano;

¢) que apenas sejam destinatarias de operagdes de
transporte de mercadorias perigosas.

NOTA: Ver NOTA 1 de fim de capitulo.

1.8.3.3 Sob a direccdo do responsavel da empresa,
o conselheiro tem como fun¢do essencial recorrer a
todos os meios e promover todas as ac¢des, dentro do
ambito das actividades relevantes da empresa, para
facilitar a execug@o dessas actividades no respeito das
disposigdes aplicaveis e em condi¢des Optimas de se-
guranga. As tarefas do conselheiro, adaptadas as acti-
vidades da empresa, sdo especialmente as seguintes:

- verificar o cumprimento das prescricdes relativas
ao transporte de mercadorias perigosas;
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- aconselhar a empresa nas operagdes relacionadas
com o transporte de mercadorias perigosas;

- elaborar um relatério anual destinado & direcgdo da
empresa ou, se for caso disso, a autoridade compe-
tente, sobre as actividades da empresa no ambito do
transporte de mercadorias perigosas. O relatdrio € con-
servado durante 5 anos e mantido a disposi¢do da au-

toridade competente.

As tarefas do conselheiro incluem igualmente o
acompanhamento das seguintes praticas e procedimen-
tos relativos as actividades relevantes da empresa:

- os procedimentos visando o respeito das prescri-
coes relativas a identificagdo das mercadorias perigo-
sas transportadas;

- a pratica da empresa em matéria de avaliagdo de
requisitos especiais das mercadorias perigosas transpor-
tadas quando da aquisicdo de meios de transporte;

- 0os procedimentos que permitam verificar o mate-
rial utilizado no transporte de mercadorias perigosas ou
nas operagdes de carga ou de descarga;

- a formagdo apropriada dos empregados da empre-
sa envolvidos e o registo dessa formagdo nos respec-
tivos processos individuais;

- a implementagdo de procedimentos de emergéncia
apropriados aos eventuais acidentes ou incidentes que
possam afectar a seguranga durante o transporte de
mercadorias perigosas ou durante as operagdes de carga
ou de descarga;

- a andlise e, quando necessario, a elaboragdo de
relatorios sobre os acidentes, os incidentes ou as in-
fraccdes graves verificados durante o transporte de
mercadorias perigosas ou durante as opera¢des de carga
ou de descarga;

- a implementacdo de medidas apropriadas para evi-
tar a repeticdo de acidentes, de incidentes ou de infrac-
¢Oes graves;

- a tomada em conta das prescricdes legislativas e
dos requisitos especiais relativos ao transporte de mer-
cadorias perigosas na selecg¢do e utilizagdo de subcon-
tratados ou outros intervenientes;

- a verificagdo de que o pessoal afecto ao transpor-
te de mercadorias perigosas ou a carga ou descarga
dessas mercadorias dispde de procedimentos de exe-
cugdo e de instrugdes pormenorizadas;

- a implementacdo de ac¢des de sensibilizagdo aos
riscos ligados ao transporte de mercadorias perigosas
ou a carga ou descarga dessas mercadorias;

- a implementacdo de procedimentos de verificagdo
da presenga, a bordo dos meios de transporte, dos
documentos e dos equipamentos de seguranga que
devem acompanhar os transportes, e da conformidade
desses documentos e equipamentos com a regulamen-
tacdo;

- a implementagdo de procedimentos de verificagdo
do respeito das prescri¢cdes relativas as operagdes de
carga e de descarga;

- a introdugdo ou a implementagdo do plano de pro-
teccdo fisica previsto no 1.10.3.2.

1.8.3.4 A funcdo de conselheiro pode ser exercida
pelo responsavel da empresa, por uma pessoa que de-
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sempenhe outras tarefas na empresa ou por uma pes-
soa que ndo pertenga a esta ultima, na condi¢do de que
o interessado seja titular do certificado previsto no
1.8.3.7 e esteja efectivamente em situacdo de cumprir
as tarefas de conselheiro.

1.8.3.5 Todas as empresas envolvidas comunicam,
se lhes for pedido, a identidade do seu conselheiro a
autoridade competente.

1.8.3.6 Sempre que, durante um transporte ou uma
operacdo de carga ou de descarga efectuados pela
empresa envolvida, ocorra um acidente que afecte as
pessoas, os bens ou o ambiente, o conselheiro elabora
um relatério de acidente destinado a direccdo da em-
presa, ou, se for caso disso, a autoridade competente,
depois de ter recolhido todas as informagdes uteis para
esse fim. Esse relatorio ndo substitui os relatorios ela-
borados pela direccdo da empresa que sejam exigidos
por outra legislagdo internacional ou nacional.

1.8.3.7 O conselheiro deve ser titular de um certifi-
cado de formagdo profissional vélido para o transporte
por estrada. Esse certificado ¢ emitido pela autoridade
competente.

1.8.3.8 Para a obteng¢do do certificado, o candidato
deve receber formagdo e ser aprovado num exame
reconhecido pela autoridade competente.

1.8.3.9 A formagdo tem por objectivo essencial for-
necer ao candidato um conhecimento suficiente dos
riscos inerentes aos transportes de mercadorias peri-
gosas, um conhecimento suficiente das disposi¢des le-
gislativas, regulamentares e administrativas, bem como
um conhecimento suficiente das tarefas definidas no
1.8.3.3.

1.8.3.10 O exame ¢ sujeito a fiscalizacdo e orienta-
¢do da autoridade competente, e é realizado por enti-
dades formadoras reconhecidas pela autoridade com-
petente e cujos cursos tenham sido aprovados por ela.

NOTA: Ver NOTA 1 de fim de capitulo.

1.8.3.11 O exame tem por objectivo verificar se os
candidatos possuem o nivel de conhecimentos neces-
sario para exercer as tarefas de conselheiro de segu-
ranca previstas no 1.8.3.3, a fim de obter o certifica-
do previsto no 1.8.3.7 e deve incidir pelo menos nas
seguintes matérias:

a) conhecimento dos tipos de consequéncias que
podem advir de um acidente que envolva mercadorias
perigosas e o conhecimento das principais causas de
acidentes;

b) disposigdes decorrentes da legislagdo nacional e
de convengdes e acordos internacionais, relacionadas,
nomeadamente, com:

- a classificagdo das mercadorias perigosas (proce-
dimento de classificacdo das solu¢des e misturas, es-
trutura da lista de matérias, classes de mercadorias
perigosas e principios da sua classificacdo, natureza das
mercadorias perigosas transportadas, propriedades fi-
sicas, quimicas e toxicologicas das mercadorias peri-
gosas);

- as disposi¢des gerais para as embalagens, os vei-
culos-cisternas e os contentores-cisternas (tipos, codi-
ficacdo, marcagdo, construgdo, ensaios e inspecgdes
iniciais e periodicas);
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- a marcagdo, a etiquetagem e a sinalizago laranja
(marcagdo e etiquetagem dos volumes, aposicdo e re-
mocdo das placas-etiquetas e dos painéis laranja);

- as mengdes no documento de transporte (informa-
¢des exigidas);

- 0 modo de envio, as restricdes de expedicdo (car-
ga completa, transporte a granel, transporte em gran-
des recipientes para granel, transporte em contentores,
transporte em cisternas fixas ou desmontéaveis);

- o transporte de passageiros;

- as proibi¢des e precaugdes de carregamento em
comum;

- a separacdo das mercadorias;

- as quantidades limitadas e as quantidades isentas;

- a movimentagcdo e a estiva (carga e descarga -
taxas de enchimento -, estiva e separagdo);

- a limpeza e/ou a desgasificagdo antes da carga e
depois da descarga;

- a tripulagdo e a formagdo profissional;

- 0s documentos de bordo (documento de transpor-
te, instrucdes escritas, certificado de aprovagdo do
veiculo, certificado de formagdo dos condutores, co-
pia de eventuais derrogagdes, outros documentos);

- as instrugdes escritas (modo de aplicar as instru-
¢cdes e equipamento de protecgdo da tripulagdo);

- as obrigacdes de vigilancia (estacionamento);

- as regras e restricdes de circulacdo;

- as emissdes operacionais ou fugas acidentais de
matérias poluentes;

- as prescrigdes relativas ao material de transporte.

1.8.3.12 O exame consiste numa prova escrita, que
compreende duas partes:

a) Cada candidato é chamado a responder a um
questionario, composto, no minimo, por 20 perguntas
de desenvolvimento incidindo pelo menos nas matérias
visadas na lista do 1.8.3.11. Contudo, é possivel utili-
zar perguntas de escolha multipla. Neste caso, duas
perguntas de escolha multipla equivalem a uma pergunta
de desenvolvimento. Entre essas matérias, deve ser
dada uma atencgdo especial aos temas seguintes:

- medidas gerais de prevenc¢do e de seguranca;

- classificagdo das mercadorias perigosas;

- disposicdes gerais de embalagem, incluindo os
veiculos-cisternas, contentores-cisternas, etc.;

- a marcagdo, a etiquetagem, a sinalizacdo e os pa-
inéis laranja;

- as men¢des no documento de transporte;

- a movimentagdo e a estiva;

- a formag@o profissional da tripulagéo;

- os documentos de bordo e certificados de trans-
porte;

- as instrugdes escritas;

- as prescrigdes relativas ao material de transporte.

b) Cada candidato realiza ainda um estudo de caso
relacionado com as tarefas do conselheiro visadas no
1.8.3.3, para demonstrar que dispde das qualificagdes
requeridas para desempenhar as fungdes de conselheiro.

1.8.3.13 A autoridade competente pode estabelecer
que os candidatos que pretendem trabalhar para empre-
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sas especializadas no transporte de certos tipos de
mercadorias perigosas s sejam questionados sobre as
matérias ligadas a sua actividade. Esses tipos de mer-
cadorias sdo os seguintes:

classe 1;

classe 2;

classe 7;

classes 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 6.2, 8 ¢ 9;
- N° ONU 1202, 1203, 1223.

O certificado previsto no 1.8.3.7 deve indicar com
clareza que sé € vélido para certos tipos de mercado-
rias perigosas visados na presente subseccdo e sobre
os quais o conselheiro foi questionado, nas condicdes
definidas no 1.8.3.12.

1.8.3.14 A autoridade competente estabelece progres-
sivamente uma bateria das questdes que foram inclui-
das nos exames.

1.8.3.15 O certificado previsto no 1.8.3.7 é emitido
em conformidade com o modelo que figura no 1.8.3.18
e é reconhecido por todas as Partes contratantes do
ADR.

1.8.3.16 Validade e renovagdo do certificado

1.8.3.16.1 O certificado € valido pelo periodo de
cinco anos. A validade do certificado é renovada por
periodos de cinco anos se o seu titular tiver recebido
formagdo e tiver sido aprovado num exame de recicla-
gem durante o ano que precede o termo de validade
do certificado. O exame deve ser reconhecido pela
autoridade competente.

1.8.3.16.2 O exame tem por finalidade verificar se
o titular possui os conhecimentos necessarios para
exercer as tarefas visadas no 1.8.3.3. Os conhecimen-
tos necessarios sdo os definidos no 1.8.3.11 b), e de-
vem incidir nas inovagdes técnicas, juridicas, ou rela-
tivas as matérias a transportar, que foram introduzidas
na legislagdo desde a emissdo ou desde a ultima reno-
vacdo do certificado, devendo essas inovacdes ser de-
finidas periodicamente pela autoridade competente. O
exame deve ter lugar e deve ser supervisionado nas
mesmas condigdes que as indicadas nos 1.8.3.10 e
1.8.3.12 a 1.8.3.14. Contudo, ndo é necessario que o
titular realize o estudo de caso mencionado no 1.8.3.12 b).

1.8.3.17 Consideram-se satisfeitas as disposi¢des dos
1.8.3.1 a 1.8.3.16 se forem aplicadas as condigdes
apropriadas da Directiva 96/35/CE do Conselho de 3
de Junho de 1996 relativa a designagdo e a qualifica-
cdo profissional dos conselheiros de seguranca para o
transporte de mercadorias perigosas por estrada, por
caminho de ferro ou por via navegéavel 3 e da Directi-
va 2000/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
de 17 de Abril de 2000 relativa as exigéncias minimas
aplicaveis ao exame dos conselheiros de seguranga para
o transporte de mercadorias perigosas por estrada, por
caminho de ferro ou por via navegavel 4, transpostas
pelo Decreto-Lei n.° 322/2000, de 19 de Dezembro.

U Jornal oficial das Comunidades europeias, N° L 145 de 19
de Junho de 1996.

2 Jornal oficial das Comunidades europeias, N° L 118 de 19
de Maio de 2000.
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1.8.3.18 Modelo de certificado
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Certificado de formacao dos conselheiros de seguranca
do transporte de mercadorias perigosas

Certificado N°:

Apelido :

Nome :

Data ¢ local de nascimento :
Nacionalidade :

Assinatura do titular :
Valido até: (data)

para as empresas que efectuem transporte de mercadorias perigosas, bem como para as empresas que
efectuem operagdes de carga ou de descarga ligadas a esse transporte :

[ por estrada

[ por caminho de ferro

[ por via navegavel

[Assinalar o que for aplicavel]

Emitido por @ ...ccoveviiieiiiineeee

Data: ..o

Renovado até: ............ccoveevveeneeenne

1.8.4 (Reservado)

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA 1 de
fim de capitulo.

1.8.5 Notificacao das ocorréncias envolvendo mer-
cadorias perigosas

1.8.5.1 Se ocorrer um acidente ou um incidente
grave, por ocasido de um transporte de mercadorias
perigosas no territoério portugués, o transportador deve
certificar-se que seja apresentado a autoridade compe-
tente portuguesa um relatorio estabelecido segundo o
modelo prescrito no 1.8.5.4. Considera-se satisfeita esta
obrigacdo se for apresentado o relatério de acidente
prescrito no 1.8.3.6.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA 1 de
fim de capitulo.

1.8.5.2 Essa autoridade competente deve pelo seu
lado, se entender necessario, transmitir um relatorio ao
Secretariado da Comissdo Econémica das Nag6es Uni-
das para a Europa, para fins de informagdo as outras
Partes contratantes do ADR.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA 1 de
fim de capitulo.

1.8.5.3 Considera-se que existe uma ocorréncia im-
plicando a obrigacdo de relatério em conformidade com
o 1.8.5.1 se houver derrame das mercadorias perigo-
sas ou se tiver havido um risco iminente de danos
corporais, perda de produto, danos materiais ou para

ASSINAtUTA: ....ooovveveeieeieceeens

AsSInatura: ..........ccceeeeueeeeneeennen.

o ambiente ou se tiver havido intervencdo das autori-
dades, e se forem satisfeitos um ou varios dos seguin-
tes critérios:

Existe ocorréncia com «danos corporais» quando se
tratar de uma ocorréncia em que se verificaram uma
morte ou ferimentos directamente ligados as mercado-
rias perigosas transportadas e em que os ferimentos

a) necessitem de um tratamento médico intensivo;

b) necessitem de uma permanéncia no hospital de
pelo menos um dia; ou

¢) provoquem uma incapacidade para o trabalho
durante pelo menos trés dias consecutivos.

Existe «perda de produto» quando se derramaram
mercadorias perigosas

a) das categorias de transporte 0 ou 1 em quantida-
des iguais ou superiores a 50kg ou 50/;

b) da categoria de transporte 2 em quantidades iguais
ou superiores a 333kg ou 333/, ou

¢) das categorias de transporte 3 ou 4 em quantida-
des iguais ou superiores a 1000kg ou 1000/.

O critério de perda de produto aplica-se também se
houver um risco iminente de perda de produto nas
quantidades acima mencionadas. Como regra geral,
considera-se que se verifica esta condigdo se, devido
a danos estruturais, o meio de confinamento j& ndo
estiver capaz para a continuagdo do transporte ou se,
por qualquer outra razfo, ja ndo for garantido um ni-
vel de seguranca suficiente (por exemplo, devido a
deformagdo das cisternas ou contentores, ao capota-
mento de uma cisterna ou a presenca de um incéndio
numa vizinhanga imediata).
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Se estiverem envolvidas mercadorias perigosas da
classe 6.2, a obrigagdo de apresentar um relatorio apli-
ca-se independentemente das quantidades.

Numa ocorréncia envolvendo matérias da classe 7,
os critérios de perda de produto sdo os seguintes:

a) qualquer libertagdo de matérias radioactivas no
exterior dos pacotes;

b) exposicdo que conduza a ultrapassagem dos limi-
tes fixados nos regulamentos relativos a protecg¢do dos
trabalhadores e do publico contra as radia¢des ionizan-
tes (Quadro II da Colec¢do Seguranga n°115 da AIEA
- «Normas fundamentais internacionais de protecgdo
contra as radiagdes ionizantes e de seguranca das fon-
tes de radiagdo»); ou

¢) motivos para admitir que tenha havido uma de-
gradacdo sensivel de uma qualquer fun¢éo garantida por
um pacote no plano da seguranga (retengdo, protecgdo,
proteccdo térmica ou criticalidade), a qual tenha torna-
do a embalagem impropria para a continuagdo do trans-
porte sem medidas de seguranca complementares.
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NOTA: Ver as prescrigoes de 7.5.11 CV33 (6) para
as remessas ndo susceptiveis de ser entregues.

Existe «dano material» ou «dano para o ambientey,
quando se derramam mercadorias perigosas, indepen-
dentemente da quantidade, e quando o montante esti-
mado dos danos ultrapassa 50 000 Euros. Para este
efeito, ndo sdo tidos em conta os danos sofridos pelo
meio de transporte directamente envolvido contendo
mercadorias perigosas ou pela infraestrutura modal.

Existe «intervengdo das autoridades» quando, no
contexto de uma ocorréncia envolvendo mercadorias
perigosas, ha intervengdo directa das autoridades ou
servigos de urgéncia e quando se procedeu a evacua-
¢do de pessoas ou ao fecho de vias destinadas a cir-
culagdo publica (estradas/vias férreas) durante pelo
menos trés horas devido ao perigo apresentado pelas
mercadorias perigosas.

Em caso de necessidade, a autoridade competente
pode solicitar informagdes adicionais.

1.8.5.4 Modelo de relatorio sobre ocorréncias duran-
te o transporte de mercadorias perigosas

Relatério sobre ocorréncias durante o transporte de mercadorias perigosas,
em conformidade com a seccdo 1.8.5 do RID/ADR

Transportador/Gestor da infraestrutura ferroviaria:

Endereco:

Nome da pessoa @ CONLACAL: .......cc.eveerverreeieriereerieeieieneeeeneeas N° de telefone: .......ccecevvevevieeenreennene Nede fax:...ccooveevrereenens
(A autoridade competente retirard esta folha de rosto antes de transmitir o relatorio)

1. Modo

o Ferroviario

Numero do vagao (facultativo)

o Rodoviario
Matricula do veiculo (facultativa)

2. Data e local da ocorréncia

Ano: .................

Dia: ...

Hora: ...

Caminho de ferro

o Gare

o Gare de triagem/gare de formagdo dos comboios
o Local de carga/descarga/transbordo

Localidade / Pais:
ou

o Plenavia
Designagdo dalinha: ...................cooll.

QuilOmEtro: .. ..o

Estrada

o Aglomerado urbano

o Local de carga/descarga/transbordo

o Estrada

Localidade / Pais: .....ccccocecemvieneiinininininiane

&

Topografia

Declive/inclinagdo

Tanel

Ponte/passagem inferior/passagem subterranea
Cruzamento

Oo00oao
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&

Condic¢des meteorolégicas particulares

Chuva
Neve

Gelo
Nevoeiro
Trovoada
Tempestade

Ooo0ooooao

Temperatura: ... °C

5. Descri¢do da ocorréncia

Descarrilamento/Despiste
Colisdo

Capotamento

Fogo

Explosao

Perda

Defeito técnico

I o o o o

Outros detalhes da ocorréncia:

6. Mercadorias perigosas envolvidas

Grupo de Quantidade estimada Meio de Material do Tipo de defeito
N° ONU Classe embaﬁa em de produto perdido confina- | meio de con- | do meio de con-
g (kg ou H® mento® finamento finamento )

[S))

disposicao especial 274.

Indicar também o nome técnico no caso das mercado-rias
perigosas afectas a uma rubrica colectiva a que se aplique a

@ Para a classe 7, indicar os valores em conformidade com os
critérios enunciados no 1.8.5.3.

® Indicar o nimero apropriado
1 Embalagem

2  GRV

3 Grande embalagem

4 Pequeno contentor

5  Vagio

6  Veiculo

7  Vagdo-cisterna

8  Veiculo-cisterna

9  Vagio-bateria

10 Veiculo-bateria

11 Vagdo com cisternas amoviveis
12 Cisterna desmontavel

13 Grande contentor

14 Contentor-cisterna

15 CGEM

16 Cisterna movel

@ Indicar o mimero apropriado:

1

2
3
4

Perda

Fogo

Explosédo

Defeito estrutural

7. Causa da ocorréncia (se ndo oferecer divida)

o Defeito técnico

0 Seguranga da carga

o Causa operacional (caminho de ferro)
o Outras:
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8. Consequéncias da ocorréncia

Danos corporais ligados as mercadorias perigosas:

Perda de produto:

o Sim

o Nao

o Risco iminente de perda de produto

Danos materiais ou para o ambiente:
0 Montante estimado dos danos <
O Montante estimado dos danos >

50 000 Euros
50 000 Euros

Intervencdo das autoridades:
o Sim

gosas

perigosas
o Nio

o Evacuagdo de pessoas durante pelo menos trés horas devido a presenga de mercadorias peri-

o Fecho de vias de circulagdo durante pelo menos trés horas devido a presenga de mercadorias

Em caso de necessidade, a autoridade competente pode solicitar informagdes adicionais.

NOTAS de fim de capitulo

1. Os pardgrafos 1.8.2.1, 1.8.2.2, 1.8.2.3, 1.8.3.2, 1.8.3.10,
1.84, 1.85.1 e 1.8.5.2 do ADR tém a seguinte redacgdo:

1.8.2.1 As Partes contratantes asseguram reciprocamente uma
entreajuda administrativa para a implementagdo do ADR.

1.8.2.2 Quando uma Parte contratante tem motivos para cons-
tatar no seu territorio que a segurang¢a do transporte de merca-
dorias perigosas é comprometida na sequéncia de infrac¢des muito
graves ou repetidas praticadas por uma empresa com sede no
territorio de uma outra Parte contratante, deve assinalar essas
infracgdes as autoridades competentes dessa outra Parte contra-
tante. As autoridades competentes da Parte contratante em cujo
territorio as infracgdes muito graves ou repetidas foram constata-
das, podem solicitar as autoridades competentes da Parte con-
tratante em cujo territorio a empresa tem a sua sede que tomem
medidas apropriadas em relagdo ao ou aos infractores. A trans-
missdo de dados pessoais s6 é permitida se for necessdria para o
tratamento de infrac¢des muito graves ou repetidas.

1.8.2.3 As autoridades que foram interpeladas comunicam as
autoridades competentes da Parte contratante em cujo territorio
as infracgdes foram constatadas quais as medidas que, se for caso
disso, foram tomadas relativamente a empresa.

1.8.3.2 As autoridades competentes das Partes contratantes
podem prever que estas prescri¢bées ndo se aplicam as empresas:

a) cujas actividades relevantes incidem em quantidades que
ndo excedam, por unidade de transporte, os limites fixados nos
1.1.3.6 e 2.2.7.1.2, bem como nos Capitulos 3.3 e 3.4; ou

b) que ndo efectuam, a titulo de actividade principal ou aces-
soria, transportes de mercadorias perigosas ou operagdes de car-
ga ou de descarga ligadas a estes transportes, mas que efectuam
ocasionalmente transportes nacionais de mercadorias perigosas ou
operagdes de carga ou de descarga ligadas a esses transportes,
apresentando um reduzido perigo ou risco de poluicdo.

1.8.3.10 O exame é organizado pela autoridade competente
ou por um organismo examinador designado por ela.

A designag¢do do organismo examinador é feita sob forma
escrita. Esta aprovagdo pode ter uma duragdo limitada e baseia-
se nos seguintes critérios:

- competéncia do organismo examinador;

- especifica¢des das modalidades de exame propostas pelo
organismo examinador,

- medidas destinadas a assegurar a imparcialidade dos exames,

- independéncia do organismo em relagdo as pessoas singu-
lares ou colectivas que empregam conselheiros.

1.8.4. As Partes contratantes comunicam ao Secretariado da
Comissdo Economica das Nagdes Unidas para a Europa os no-

mes das autoridades e dos organismos designados por elas que
sdo competentes segundo o direito nacional para a aplicagdo do
ADR, mencionando para cada caso a disposi¢do relevante do
ADR, bem como os enderecos a que devem ser submetidas as
respectivas solicitagdes.

O Secretariado da Comissdo Economica das Nagdes Unidas
para a Europa estabelece a partir das informagdes recebidas uma
lista e conserva-a actualizada, comunicando essa lista e as suas
modificagdes as Partes contratantes.

1.8.5.1 Se ocorrer um acidente ou um incidente grave, por
ocasido de um transporte de mercadorias perigosas no territorio
de uma Parte contratante, o transportador deve certificar-se que
um relatorio estabelecido segundo o modelo prescrito no 1.8.5.4
seja apresentado a autoridade competente da Parte contratante
envolvida.

1.8.5.2 Essa Parte contratante deve pelo seu lado, se necessd-
rio, transmitir um relatorio ao Secretariado da Comissdo Econo-
mica das Nagdes Unidas para a Europa, para fins de informa-
¢do as outras Partes contratantes.

2. Alguns pardgrafos do Capitulo 1.8 do ADR mencionam
«autoridade competente da Parte contratantey, «autoridade pi-
blica localy, «autoridade competente ou instdncia designada para
esse efeito por cada Parte contratante» ou «autoridade compe-
tente ou organismo examinadory, enquanto que os corresponden-
tes pardgrafos do RPE mencionam apenas «autoridade compe-
tente .

CAPITULO 1.9

Restricdes ao transporte estabelecidas pelas
autoridades competentes

1.9.1 A entrada e a circulagdo de determinadas mer-
cadorias perigosas no territério portugués podem ser
submetidas a regulamentos ou a proibi¢des por razdes
que ndo se relacionem com a seguranca durante o
transporte, como, nomeadamente, razdes ligadas a se-
guranca publica ou a proteccdo do ambiente. Esses
regulamentos ou proibicdes devem ser publicados sob
forma apropriada.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.9.2 Sob reserva das disposi¢des do 1.9.3, podem
ser aplicadas aos veiculos que efectuem em territério
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portugués um transporte nacional de mercadorias peri-
gosas por estrada certas disposi¢des suplementares que
ndo estejam previstas no RPE, sob reserva de que es-
sas disposi¢des ndo contrariem as do proprio RPE.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

1.9.3 As disposi¢des suplementares visadas no 1.9.2
sdo as seguintes:

a) condicdes ou restricdes de seguranga suplemen-
tares relativas aos veiculos que circulem em certas
obras de arte, tais como pontes ou tlineis, aos veicu-
los que utilizem meios de transporte combinado, tais
como navios ou comboios, ou os veiculos que che-
guem ou saiam de portos ou de outros terminais de
transporte especificados;

b) condic¢des precisando o itinerdrio a seguir pelos
veiculos para evitar zonas comerciais, residenciais ou
ecologicamente sensiveis, zonas industriais em se situ-
em instalagdes perigosas ou estradas que apresentem
perigos fisicos importantes;

¢) condigdes excepcionais precisando o itinerario a
seguir ou as disposi¢des a respeitar no estacionamento
dos veiculos que transportem mercadorias perigosas,
em caso de condi¢des atmosféricas extremas, de sis-
mos, de acidentes, de manifestacdes sindicais, de agi-
tagdes civis ou de levantamentos armados;

d) restricdes relativas a circulagdo de veiculos de
transporte de mercadorias perigosas em certos dias da
semana ou do ano.

1.9.4 A autoridade competente que aplique no terri-
tério portugués disposigdes suplementares visadas nas
alineas a) e d) do 1.9.3 informard sobre essas disposi-
¢oes o Secretariado da Comissdo Economica das Na-
¢des Unidas para a Europa (ONU), que as levard ao
conhecimento das Partes contratantes do ADR.

NOTA: Em transporte internacional, ver NOTA de
fim de capitulo.

NOTA de fim de capitulo

Os paragrafos 1.9.1, 1.9.2 ¢ 1.9.4 do ADR tém a seguinte
redacc¢do:

1.9.1 Em aplicagdo do artigo 4, paragrafo 1 do ADR, a entra-
da de mercadorias perigosas no territorio das Partes contratantes
pode ser submetida a regulamentos ou a proibi¢des impostos por
razdes que ndo se relacionem com a seguranga durante o trans-
porte. Esses regulamentos ou proibi¢des devem ser publicados sob
forma apropriada.

1.9.2 Sob reserva das disposi¢des do 1.9.3, uma Parte contra-
tante pode aplicar aos veiculos que efectuem no seu territorio um
transporte internacional de mercadorias perigosas por estrada cer-
tas disposi¢des suplementares que ndo estejam previstas no ADR,
sob reserva de que essas disposi¢des ndo contrariem as do paragra-
fo 2 do artigo 2 do Acordo, de que figurem na sua legislagdo
nacional e de que sejam igualmente aplicaveis aos veiculos que
efectuem um transporte nacional de mercadorias perigosas por
estrada no territorio dessa Parte contratante.

1.9.4 A autoridade competente da Parte contratante que apli-
que no seu territorio disposi¢cdes suplementares visadas nas
alineas a) e d) do 1.9.3 informaréa sobre essas disposi¢des o Se-
cretariado da Comissdo Econémica das Nagdes Unidas para a
Europa (ONU), que as levara ao conhecimento das Partes con-
tratantes.
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CAPITULO 1.10
Prescricoes relativas a seguranca publica

NOTA: Para os fins do presente capitulo, entendem-
se como relevantes para a seguranga publica as medi-
das ou precaugdes a tomar com vista a minimizar o
roubo ou a utilizagdo impropria e intencional de mer-
cadorias perigosas que possam por em perigo as pes-
soas, os bens ou o ambiente.

1.10.1 Disposicoes gerais

1.10.1.1 Todas as pessoas que participam no trans-
porte de mercadorias perigosas devem tomar em con-
ta as prescrigdes de seguranga publica previstas no
presente capitulo, correspondentes as suas responsa-
bilidades.

1.10.1.2 As mercadorias perigosas s6 devem ser
entregues para transporte a transportadores devidamente
identificados.

1.10.1.3 Nas instalagdes de permanéncia temporaria,
nos cais de acostagem e nas gares de triagem, as zo-
nas utilizadas para permanéncia tempordaria de veiculos
durante o transporte de mercadorias perigosas devem
ser adequadamente controladas, bem iluminadas, e, onde
seja possivel e apropriado, ndo devem ser acessiveis
ao publico.

1.10.1.4 Cada membro da tripulagdo de um veiculo
que transporte mercadorias perigosas deve, durante o
transporte, ter consigo um documento de identificacdo
que inclua a sua fotografia.

1.10.1.5 Os controles de seguranca de acordo com
o 1.8.1 e o 7.5.1.1 devem também incidir sobre a
aplicagdo das medidas de seguranga fisica.

1.10.1.6 A autoridade competente deve conservar
registos actualizados de todos os certificados de for-
magédo de condutores previstos no 8.2.1, com validade
em curso, por ela emitidos.

1.10.2 Formacio em matéria de seguranca publica

1.10.2.1 A formagdo inicial e a reciclagem mencio-
nadas no Capitulo 1.3 devem também incluir a sensi-
bilizagdo a seguranca publica. A formacdo de recicla-
gem relativa a seguranca publica ndo deve estar ligada
unicamente as modifica¢cdes regulamentares.

1.10.2.2 A sensibilizacdo a seguranca publica deve
incidir na natureza dos riscos para a seguranca publi-
ca, a forma de os reconhecer e os métodos a utilizar
para os reduzir, bem como as medidas a tomar em
caso de violagdes da seguranca publica. Deve incluir a
sensibilizag@o sobre eventuais planos de proteccdo fisi-
ca tendo em conta as responsabilidades e as fungdes
de cada um na aplicacdo desses planos.

1.10.3 Disposicdes relativas ao transporte de
mercadorias perigosas de alto risco

1.10.3.1 Por «mercadorias perigosas de alto risco»,
entende-se aquelas que, se forem desviadas intencio-
nalmente da sua utilizacdo inicial para fins terroristas,
podem causar efeitos graves, tais como perdas nume-
rosas de vidas humanas ou destruicdes massivas. E
apresentada no quadro 1.10.5 a lista das mercadorias
perigosas de alto risco.
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1.10.3.2 Planos de protecgdo fisica

1.10.3.2.1 Os transportadores, os expedidores e as
outras pessoas mencionadas no 1.4.2 e 1.4.3 interve-
nientes no transporte de mercadorias perigosas de alto
risco (ver quadro 1.10.5) devem adoptar e aplicar efec-
tivamente um plano de protec¢do fisica que compre-
enda pelo menos os elementos definidos no 1.10.3.2.2.

1.10.3.2.2 Um plano de protecgédo fisica deve incluir
pelo menos os seguintes elementos:

a) Atribuicdo especifica de responsabilidades em
matéria de protecgdo fisica a pessoas competentes e
qualificadas que tenham a autoridade apropriada;

b) Registo das mercadorias perigosas ou dos tipos
de mercadorias perigosas envolvidas;

c) Avaliagdo das operagdes correntes e dos riscos
para a seguranca publica que dai resultam, incluindo as
paragens impostas pelas operagdes de transporte, a
permanéncia das mercadorias perigosas nos veiculos,
cisternas e contentores imposta pelas condi¢des de tra-
fego antes, durante e depois da deslocacdo, e o arma-
zenamento intermédio temporario das mercadorias pe-
rigosas para fins de transferéncia modal ou de meio de
transporte (transbordo), consoante o caso;

d) Claro enunciado das medidas que devem ser to-
madas para reduzir os riscos para a seguranca publi-
ca, tendo em conta as responsabilidades e as fung¢des
do interveniente, incluindo:

- as actividades de formacgéo;

- as politicas de protecgdo fisica (p.ex: as medidas
em caso de ameaga agravada e o controle em caso de
recrutamento de empregados ou de afectacdo de em-
pregados a certos postos, etc.);

- as praticas operacionais (p.ex: escolha e utilizagdo
de itinerarios, quando conhecidos, acesso as mercado-
rias perigosas em armazenamento temporario definido
em c), proximidade de infraestruturas vulneraveis, etc.);

- 0s equipamentos e recursos a utilizar para reduzir
0s riscos para a seguranga publica;

e) Procedimentos eficazes e actualizados para assi-
nalar e fazer face a ameagas a seguranca publica, vio-
lacdes da seguranga publica ou incidentes conexos;

/) Procedimentos de avaliagdo e de teste dos planos
de protecgdo fisica e procedimentos de verificagdo e
de actualizacdo periddicas dos planos;
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g) Medidas com vista a garantir a integridade das
informagdes relativas ao transporte contidas no plano
de proteccdo fisica; e

h) Medidas com vista a garantir que a distribuicéo
das informagdes relativas a operagdo de transporte
contidas no plano de proteccdo fisica seja limitada as
pessoas que delas tenham necessidade. Essas medidas
ndo devem todavia impedir a comunicacdo das infor-
magdes prescritas no RPE.

NOTA: Os transportadores, os expedidores e os des-
tinatarios devem colaborar entre si, bem como com as
autoridades competentes, para trocar informagdes re-
lativas a eventuais ameagas, para aplicar medidas de
protecgdo fisica apropriadas e para reagir aos inciden-
tes que ponham em perigo a seguranga publica.

1.10.3.3 Devem estar instalados no veiculo que
transporte mercadorias perigosas de alto risco (ver
quadro 1.10.5) dispositivos, equipamentos ou sistemas
de protec¢do que impegam o seu roubo bem como da
sua carga, e devem ser tomadas medidas que assegu-
rem a permanente operacionalidade e eficacia desses
dispositivos de protec¢do. A aplicacdo dessas medidas
ndo pode comprometer as intervengdes de socorro em
caso de emergéncia.

NOTA: Quando apropriado e quando os equipamen-
tos necessdrios estiverem jd instalados, devem ser uti-
lizados sistemas de telemetria ou outros métodos ou
dispositivos de seguimento que permitam monitorizar 0s
movimentos das mercadorias perigosas de alto risco
(ver quadro 1.10.5).

1.10.4 Em conformidade com as disposi¢cdes do
1.1.3.6, as prescrigdes dos 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3 e
8.1.2.1 d) néo se aplicam quando as quantidades trans-
portadas em volumes a bordo de uma unidade de trans-
porte ndo excedam as previstas no 1.1.3.6.3. Além
disso, as prescri¢gdes dos 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3 e
8.1.2.1 d) também ndo se aplicam quando as quanti-
dades transportadas em cisterna ou a granel ndo sejam
superiores as previstas no 1.1.3.6.3.

1.10.5 As mercadorias perigosas de alto risco s&o
as mencionadas no quadro seguinte e que sejam trans-
portadas em quantidades por unidade de transporte
superiores as que ai se indicam.

QUADRO 1.10.5
Lista das mercadorias perigosas de alto risco

© =) Quantidade
@ £
8 é Matérias ou objectos Cisternas Granel Embalagens
U (kg) (kg)
1 1.1 | Matérias e objectos explosivos # N 0°¢
1.2 | Matérias e objectos explosivos ? ? 0°
1.3 | Matérias e objectos explosivos do grupo de compatibilidade C : : 0°¢
1.5 | Matérias e objectos explosivos 0 ? 0°¢
2 Gases inflamaveis (codigos de classificagdo contendo apenas a 3000 B b
letra F)
Gases toxicos (codigos de classificagdo contendo as letras T, 0°¢ B 0°¢
TF, TO, TFC ou TOC) (a excepgdo dos aerossdis)
3 Liquidos inflamaveis dos grupos de embalagem I e II 3000 B b
Liquidos explosivos dessensibilizados N ? 0
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9 2 Quantidade
é g Matérias ou objectos Cisternas Granel Embalagens
U] (kg) (kg)
4.1 Matérias explosivas dessensibilizadas ? B 0
4.2 Matérias do grupo de embalagem I 3000 N E
43 Matérias do grupo de embalagem I 3000 B b
5.1 Liquidos comburentes do grupo de embalagem I 3000 ? E
Percloratos, nitrato de amodnio e adubos de nitrato de aménio 3000 3000 b
6.1 Matérias toxicas do grupo de embalagem I 0° ? 0°
6.2 Matérias infecciosas da categoria A ? N 0¢
7 Matérias radioactivas 3000A,(sob forma especial) ou 3000A,, consoante o caso, em
embalagens de tipo B ou de tipo C
8 Matérias corrosivas do grupo de embalagem I 3000 | ?

a Sem objecto.

b As disposicdes do 1.10.3 ndo sédo aplicaveis, qualquer que seja a quantidade.
¢ No caso de utilizagdo da isen¢do a que se refere o 1.10.4, o limite inferior de quantidade a partir do qual serd aplicavel o
conceito de «mercadoria perigosa de alto risco» é o constante da coluna (3) ou da nota “ do quadro do 1.1.3.6.3.

NOTA: Para fins da ndo-proliferagdo das matérias
nucleares, aplica-se ao transporte internacional a Con-
vengdo sobre a Protecgdo Fisica das Matérias Nucle-
ares, completada pelas recomendagdes da circular de
informagdo INFCIRC/225(Rev.4) da AIEA.

PARTE 2
Classificagao

CAPITULO 2.1
Disposicoes gerais

2.1.1 Introducio
2.1.1.1 As classes de mercadorias perigosas do RPE
sdo as seguintes:

Classe 1 Matérias e objectos explosivos

Classe 2 Gases

Classe 3 Liquidos inflaméaveis

Classe 4.1 Matérias solidas inflamaveis, matérias
auto-reactivas e matérias explosivas dessensibilizadas
solidas

Classe 4.2 Matérias sujeitas a inflamacéo espontdnea

Classe 4.3 Matérias que, em contacto com agua,
libertam gases inflaméveis

Classe 5.1 Matérias comburentes

Classe 5.2 Perdxidos orgénicos

Classe 6.1 Matérias tdxicas

Classe 6.2 Matérias infecciosas

Classe 7 Matérias radioactivas

Classe 8 Matérias corrosivas

Classe 9 Matérias e objectos perigosos diversos

2.1.1.2 Cada rubrica das diferentes classes ¢ afec-
tada por um niimero ONU. Os tipos de rubrica utiliza-
dos sdo os seguintes:

A. Rubricas individuais para as matérias e objectos
bem definidos, as quais compreendem rubricas abran-
gendo varios isdmeros, por exemplo:

N° ONU 1090 ACETONA
N° ONU 1104 ACETATOS DE AMILO .
N° ONU 1194 NITRITO DE ETILO EM SOLUCAO

B. Rubricas genéricas para grupos bem definidos de
matérias ou de objectos, que ndo sejam rubricas n.s.a.,
por exemplo:

N° ONU 1133 ADESIVOS

N° ONU 1266 PRODUTOS PARA PERFUMARIA

N° ONU 2757 CARBAMATO PESTICIDA SOLIDO
TOXICO

N° ONU 3101 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO
B, LIQUIDO.

C. Rubricas n.s.a. especificas cobrindo os grupos
de matérias ou de objectos com uma natureza quimica
ou técnica particular, que ndo sejam expressamente
enumeradas, por exemplo:

N° ONU 1477 NITRATOS INORGANICOS, N.S.A.
N° ONU 1987 ALCOOIS, N.S.A.

D. Rubricas n.s.a. gerais cobrindo os grupos de
matérias ou de objectos que tenham uma ou varias
propriedades gerais perigosas, que ndo sejam expres-
samente enumeradas, por exemplo:

N° ONU 1325 SOLIDO ORGANICO, INFLAMA-
VEL, N.S.A. , ,
N° ONU 1993 LIQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A.

As rubricas B, C e D sdo definidas como rubricas
colectivas.

2.1.1.3 Para efeitos de embalagem, as matérias que
ndo sejam das classes 1, 2, 5.2, 6.2 e 7, e as matérias
que ndo sejam auto reactivas da classe 4.1, sdo afec-
tadas a grupos de embalagem de acordo com o grau
de perigo que elas apresentem:

Grupo de embalagem I: Matérias muito perigosas

Grupo de embalagem II: Matérias medianamente
perigosas

Grupo de embalagem III: Matérias levemente peri-
gosas

O ou os grupos de embalagem nos quais uma
matéria ¢ afectada, estdo indicados no quadro A do
capitulo 3.2
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2.1.2 Principios da classificacao

2.1.2.1 As mercadorias perigosas cobertas pelo ti-
tulo de uma classe sdo definidas em fungdo das suas
propriedades, de acordo com a subsec¢do 2.2.x.1 da
classe correspondente. A afectacdo de uma mercado-
ria perigosa a uma classe e a um grupo de embalagem
efectua-se segundo os critérios enunciados na referida
subsec¢do 2.2.x.1. A atribuicdo de um ou vérios ris-
cos subsidiarios a uma matéria ou a um objecto peri-
goso efectua-se segundo os critérios da classe ou clas-
ses que correspondam a esses riscos, mencionados na
subsecg¢do ou subsecgdes 2.2.x.1 apropriadas.

2.1.2.2 Todas as rubricas de mercadorias perigo-
sas estdo enumeradas no quadro A do capitulo 3.2
por ordem numérica do seu nimero ONU. Este qua-
dro contém as informag¢des pertinentes sobre as mer-
cadorias enumeradas como o nome, a classe, o gru-
po ou grupos de embalagem, a etiqueta ou etiquetas
a colocar, e as disposi¢des sobre embalagem e trans-
porte.

2.1.2.3 As mercadorias perigosas enumeradas ou
definidas nas subsecg¢des 2.2.x.2 de cada classe ndo sdo
admitidas a transporte.

2.1.2.4 As mercadorias que ndo sejam expressamen-
te mencionadas, ou seja, aquelas que ndo figuram en-
quanto rubricas individuais no quadro A do capitulo 3.2
e que ndo sdo enumeradas nem definidas em uma das
subseccdes 2.2.x.2 abaixo mencionadas, devem ficar
afectadas a classe adequada, de acordo com os pro-
cedimentos da seccdo 2.1.3. Além disso, devem ser
determinados o risco subsidiario, se aplicavel, e o gru-
po de embalagem, se aplicdvel. Uma vez estabelecida
a classe, o risco subsididrio, se aplicavel, e o grupo
de embalagem, se aplicavel, deve ser determinado o
nimero ONU adequado. As arvores de decisdo previs-
tas nas subsecgdes 2.2.x.3 (lista de rubricas colectivas)
no final de cada classe indicam os parametros adequa-
dos que permitem escolher a rubrica colectiva apropri-
ada (N°ONU). Em todos os casos, escolher-se-a, de
acordo com a hierarquia indicada em 2.1.1.2 pelas
leras B, C e D, respectivamente, a rubrica colectiva
mais especifica abrangendo as propriedades da maté-
ria ou do objecto. Se a matéria ou o objecto ndo pu-
derem ser classificados por rubricas do tipo B ou C
conforme 2.1.1.2, entdo, e apenas para estes casos,
serdo classificados numa rubrica do tipo D.

2.1.2.5 Com base nos procedimentos de ensaio do
capitulo 2.3 e nos critérios apresentados nas
subsecgoes 2.2.x.1 das diferentes classes, ¢ possivel
determinar, conforme especificado nas referidas sub-
secgdes, que uma matéria, solugdo ou mistura de uma
certa classe, expressamente mencionada no quadro A
do capitulo 3.2, ndo satisfaz os critérios dessa classe.
Nesse caso, a matéria, solucdo ou mistura ndo deve
fazer parte dessa classe.

2.1.2.6 Para fins de classificagdo, as matérias que
tenham um ponto de fus@o ou um ponto de fuséo ini-
cial inferior ou igual a 20 °C a uma pressio
de 101,3 kPa devem ser consideradas como liquidos.
Uma matéria viscosa cujo ponto de fusdo especifico
ndo possa ser definido deve ser submetida ao ensaio
ASTM D 4359-90 ou ao ensaio da determinacdo da flui-
dez (ensaio do penetrometro) previsto no 2.3.4.
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2.1.3 Classificacio das matérias, incluindo solu-
¢Oes e misturas (tais como preparacdes e residuos),
que nio sejam expressamente mencionadas

2.1.3.1 As matérias, incluindo as solucdes e as mis-
turas, que ndo sejam expressamente mencionadas de-
vem ser classificadas em fungdo do seu grau de peri-
go de acordo com os critérios indicados na
subsec¢do 2.2.x.1 das diferentes classes. O perigo, ou
perigos, apresentados por uma matéria devem ser de-
terminados com base nas suas caracteristicas fisicas
e quimicas e nas suas propriedades fisiologicas. Estas
caracteristicas e propriedades também devem ser tidas
em conta quando a experiéncia conduz a uma afecta-
¢80 mais restritiva.

2.1.3.2 Uma matéria que ndo seja expressamente
mencionada no quadro A do capitulo 3.2, apresentan-
do um Uunico perigo, deve ser classificada na classe
adequada sob uma rubrica colectiva constante da
subsecg¢do 2.2.x.3 da referida classe.

2.1.3.3 Uma solucdo ou uma mistura que contenha
uma Unica matéria perigosa expressamente menciona-
da no quadro A do capitulo 3.2, assim como uma ou
varias matérias ndo perigosas, deve ser considerada
como a matéria perigosa expressamente mencionada,
salvo se:

a) a solucdo ou a mistura esteja expressamente
mencionada no quadro A do capitulo 3.2; ou

b) decorrer expressamente da rubrica afectada a esta
matéria perigosa que ela € apenas aplicadvel a matéria
pura ou tecnicamente pura; ou

¢) a classe, o estado fisico ou o grupo de embala-
gem da solucdo ou da mistura forem diferentes dos da
matéria perigosa.

Nos casos visados em b) ou c¢), acima indicados, a
solucdo ou a mistura deve ser classificada, como uma
matéria expressamente mencionada, na classe adequa-
da e numa rubrica colectiva constante da
subseccdo 2.2.x.3 da referida classe tendo em conta os
riscos subsidiarios eventualmente apresentados, excep-
to quando ndo correspondam aos critérios de nenhu-
ma classe, ndo ficando neste caso submetida ao RPE.

2.1.3.4 As solugdes e misturas contendo uma maté-
ria de uma das rubricas mencionadas em 2.1.3.4.1 ou
em 2.1.3.4.2 devem ser classificadas em conformida-
de com as disposi¢cdes destes paragrafos.

2.1.3.4.1 As solugdes e as misturas contendo uma
das seguintes matérias expressamente indicadas devem
ser sempre classificadas na mesma rubrica da matéria
que elas contenham, desde que ndo apresentem as
caracteristicas de perigo indicadas em 2.1.3.5.3:

- Classe 3

N°ONU 1921 PROPILENOIMINA ESTABILIZADA;
N° ONU 2481 ISOCIANATO DE ETILO; N° ONU
3064 NITROGLICERINA EM SOLUCAO ALCOOLI-
CA, com mais de 1 % e no maximo 5 % de nitrogli-
cerina.

- Classe 6.1

N° ONU 1051 CIANETO DE HIDROGENIO ESTA-
BILIZADO com menos de 3 % de agua; N° ONU 1185



Didrio da Republica, 1."série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

ETILENOIMINA ESTABILIZADA; N° ONU 1259 Ni-
QUEL-TETRACARBONILO; N° ONU 1613 CIANETO
DE HIDROGENIO EM SOL~UCAO AQUOSA (ACIDO
CIANIDRICO EM SOLUCAO AQUOSA), com 20 %,
no maximo, de cianeto de hidrogénio; N° ONU 1614
CIANETO DE HIDROGENIO ESTABILIZADO, com
3 %, no maximo, de 4gua e absorvido num material
poroso inerte; N° ONU 1994 FERRO-PENTACARBO-
NILO; N° ONU 2480 ISOCIANATO DE METILO; N°
ONU 3294 CIANETO DE HIDROGENIO EM SOLU-
CAO ALCOOLICA, com 45 %, no maximo, de ciane-
to de hidrogénio.

- Classe 8

N° ONU 1052 FLUORETO DE HIDROGENIO ANI-
DRO; N° ONU 1744 BROMO ou 1744 BROMO EM
SOLUCAO; N° ONU 1790 ACIDO FLUORIDRICO,
com 85 %, no maximo de fluoreto de hidrogénio; N°
ONU 2576 OXIBROMETO DE FOSFORO FUNDIDO.

2.1.3.4.2 As solugdes e misturas contendo uma
matéria de uma das seguintes rubricas da classe 9:

No ONU 2315 DIFENILOS POLICLORADOS Li-
QUIDOS;

‘No ONU 3151 DIFENILOS POLI-HALOGENADOS
LIQUIDOS;

No ONU 3151 TERFENILOS POLI-HALOGENA-
DOS LIQUIDOS;

‘No ONU 3152 DIFENILOS POLI-HALOGENADOS
SOLIDOS;

No ONU 3152 TERFENILOS POLI-HALOGENA-
DOS SOLIDOS; ou ,

No ONU 3432 DIFENILOS POLICLORADOS SO-
LIDOS

devem ser sempre classificadas na mesma rubrica
da classe 9, desde que:

— ndo contenham outros compostos perigosos que
ndo sejam compostos do grupo de embalagem III das
classes 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 6.1 ou 8; e

— ndo apresentem as caracteristicas de perigo indi-
cadas em 2.1.3.5.3.

2.1.3.5 As matérias que ndo sejam expressamente
mencionadas no quadro A do capitulo 3.2, contendo
mais do que uma caracteristica de perigo, e as solu-
¢des ou misturas contendo varias matérias perigosas
devem ser classificadas numa rubrica colectiva (ver
2.1.2.4) e num grupo de embalagem da classe adequa-
da, em conformidade com as suas caracteristicas de
perigo. Esta classificacdo deve ser feita, consoante as
caracteristicas de perigo do seguinte modo:

2.1.3.5.1 As caracteristicas fisicas, quimicas e pro-
priedades fisiologicas devem ser determinadas por
medida ou célculo e, a matéria, a solugdo ou a mistura
devem ser classificadas segundo os critérios mencio-
nados nas subsecgdes 2.2.x.1 das diferentes classes.

2.1.3.5.2 Se essa determinagdo ndo for possivel sem
ocasionar custos ou dificuldades desproporcionados
(por exemplo para certos residuos), a matéria, a solu-
¢do ou a mistura deve ser classificada na classe do
componente que apresentar o perigo preponderante.
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2.1.3.5.3 Se as caracteristicas de perigo da matéria,
da solucdo ou da mistura pertencem as varias classes
ou grupos de matérias abaixo indicadas, a matéria, a
solugdo ou a mistura deve ser entdo classificada na
classe ou grupo de matérias correspondente ao perigo
preponderante, na seguinte ordem de importancia:

a) Matérias da classe 7 (salvo as matérias radioac-
tivas em embalagens isentas, em que as outras carac-
teristicas de perigo devem ser consideradas como pre-
ponderantes);

b) Matérias da classe 1;

¢) Matérias da classe 2;

d) Matérias explosivas dessensibilizadas liquidas da
classe 3;

e) Matérias auto-reactivas e matérias explosivas des-
sensibilizadas sélidas da classe 4.1;

/) Matérias pirofdricas da classe 4.2;

g) Matérias da classe 5.2;

h) Matérias das classes 6.1 ou 3 que, consoante a
sua toxicidade a inalagdo, devam ser classificadas no
grupo de embalagem I (as matérias que satisfacam os
critérios de classificagdo da classe 8 e que apresentem
uma toxicidade a inalagdo de poeiras e vapores (CL,)
correspondente ao grupo de embalagem I mas cuja
toxicidade a ingestdo ou a absorcdo cutanea so corres-
ponda ao grupo de embalagem III ou que apresente um
grau de toxicidade menos elevado, devem ser classifi-
cados na classe 8);

i) Matérias infecciosas da classe 6.2.

2.1.3.5.4 Se as caracteristicas de perigo da matéria
pertencem a varias classes ou grupos de matérias que
ndo constam no 2.1.3.5.3 anterior, ela deve ser classi-
ficada segundo o mesmo procedimento, mas a classe
adequada deve ser escolhida em funcdo do quadro de
preponderancia dos perigos em 2.1.3.9.

2.1.3.6 Deve sempre escolher-se a rubrica colectiva
mais especifica (ver 2.1.2.4), ou seja, ndo optar por uma
rubrica n.s.a. geral quando seja possivel aplicar uma
rubrica genérica ou uma rubrica n.s.a. especifica.

2.1.3.7 As solugdes e misturas de matérias combu-
rentes ou de matérias que apresentem um risco subsi-
diario de comburéncia podem ter propriedades explo-
sivas. Nesse caso, elas s podem ser admitidas a
transporte se satisfizerem as prescrigdes aplicaveis a
classe 1.

2.1.3.8 Sdo consideradas como poluentes do ambi-
ente aqudtico, para efeitos do RPE, as matérias, solu-
¢des e misturas (tais como preparacdes e residuos) que
ndo possam ser classificados nas classes 1 a 8 nem
nas rubricas da classe 9 que ndo tenham N° ONU
3082 e 3077, mas que podem ficar afectas a uma
destas duas rubricas n.s.a. gerais com o N° ONU 3082
ou 3077 da classe 9 com base nos métodos de ensaio
e nos critérios da seccdo 2.3.5.

2.1.3.9 Os residuos que ndo correspondem aos cri-
térios das classes 1 a 9 mas que sdo abrangidos pela
Convengdo de Basileia relativa ao controle dos movi-
mentos transfronteiricos de residuos perigosas e a sua
eliminagdo podem ser transportados sob os numeros
ONU 3077 ou 3082.



2.1.3.10 Quadro de ordem de preponderincia dos perigos

Classe e
grupode | 41,10 41,110 42,11 42,10 | 43,1 | 43,10 |43, | 51,1 51,11 5L | 61,1 6.1,1 6.1,11 6.1, 111 8,1 8,11 8, 111 9
embalagem DERM| ORAL
SOL LIQ[SOL LIQ [SOL LIQ[SOL LIQ[ 43,1 [ 43,1 | 43,1 [SOL LIQ[SOL LIQ[SOL LIQ[ 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1
3,1 4.1 3,1 4.1 3,1 4231 | 4231 5,13,1 | 5.1,13,1 | 5.1,13,1
3,1 [SOL LIQ| SOL LIQ [SOL LIQ[SOL LIQ[ 43,1 | 43,1 [ 43,1 [SOL LIQ[SOL LIQ[SOL LIQ[ 3,1 3,1 3,10 3,10 8,1 3,10 3,10 3,10
413,00 | 413,010 | 423,10 | 423,11 5.1,13,1 | 51,103,110 | 5.1,113,11
3, [SOL LIQ| SOL LIQ [SOL LIQ[soL LiQ[ 43,1 [ 43,1 [43,m[SOL LIQ[SOL LIQ[SOL LIQ| 6.1,1 6.1,1 6.1,11 3,1 % 8,1 8,11 3,11 3,10
413,00 | 413,00 [ 423,10 | 423,11 5.1,13,1 | 5.1,113,11 |5.1, 113, 1
41,11 42,11 42,11 43,1 [ 43,0 [ 43,1 51,1 41,10 41,11 6.1,1 6.1,1 SOL LIQ [ SOL LIQ 8,1 SOL LIQ [ SOL LIQ [ 4.1,m
41,1061, 1| 41,116.1,11 4.1,108,11 | 41,1811
41,11 42,10 42,10 | 43,1 [43,m[43,m| 51,1 41,10 41,1 | 61,1 6.1,1 6.1,11 SOL LIQ 8,1 8,11 SOL LIQ [ 41,101
4.1, 11 6.1, 111 4.1, 11 8, 11T
42,11 43,1 [ 43,0 ] 43,1 51,1 42,1 42,11 6.1,1 6.1,1 42,10 42,10 8,1 42,11 42,10 42,10
42,11 43,1 [ 43,10 [43,10| 51,1 5,11 42,11 | 61,1 6.1,1 6.1,11 4.2, 11 8,1 8,11 42,110 42,110
43,1 50,1 43,1 43,1 6.1,1 43,1 43,1 43,1 43,1 43,1 43,1 43,1
43,11 50,1 43,10 43,11 6.1,1 43,1 43,11 43,10 8,1 43,11 43,10 43,11
43,11 50,1 51,11 43,1 | 61,1 6.1,1 6.1,11 43,11 8,1 8,11 43,11 43,111
5,1 50,1 50,1 50,1 50,1 50,1 50,1 50,1 50,1
5,10 6.1,1 50,1 500 50,10 8,1 50,10 51,10 5,10
5.1, 100 6.1,1 6.1,1 6.1,11 51,100 8,1 8,11 5.1, 110 5.1, 100
6.1,1 SOL LIQ 6.1,1 6.1,1 6.1,1
DERM 6.1,18,1
6.1,1 SOL LIQ 6.1,1 6.1,1 6.1,1
ORAL 6.1,18,1
6.1,11 SOL LIQ [ 61,1 6.1,11 6.1,11
INAL 6.1,18,1
6.1, 11 SOL LIQ [ SOL LIQ | 61,1 6.1, 11
DERM 6.1,181 | 6.1,118,1I
6.1,11 8,1 SOL LIQ | 61,1 6.1,11
ORAL SOL = matérias e misturas solidas 61,118, 11
6.1, 11 LIQ matérias, misturas e solugdes liquidas 8,1 8,11 8, I 6.1, 11
DERM = toxicidade a absorgdo cutdnea
81 ORAL toxicidade & ingestdo 81
8.0 INAL = toxicidade a inalacdo 8,10
* Classe 6.1 para os pesticidas.
8, Il 8, Il

(8¥)-TL6T
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NOTA 1: Exemplos ilustrativos da utilizagdo do
quadro.

Classificacio de uma unica matéria

Descricdo da matéria antes de ser classificada:

Uma amina que ndo € expressamente mencionada
responde aos critérios da classe 3, grupo de embala-
gem II, assim como, aos critérios da classe 8, grupo
de embalagem I.

Meétodo:

A interseccdo da linha 3 II com a coluna 8 I da 8 I.

Esta amina deve portanto ser classificada na clas-
se 8 sob: )

N° ONU 2734 AMINAS LIQUIDAS, CORROSIVAS,
INFLAMAVEIS, N.S.A. ou N° ONU 2734 POLIAMI-
NAS LiQUIDAS, CORROSIVAS, INFLAMAVEIS,
N.S.A., grupo de embalagem I.

Classifica¢ado de uma mistura

Descricdo da mistura antes de ser classificada:

Mistura composta por um liquido inflaméavel da clas-
se 3, grupo de embalagem III, por uma matéria toxica
da classe 6.1, grupo de embalagem II, e por uma
matéria corrosiva da classe 8, grupo de embalagem I.

Meétodo:

A intersecc¢do da linha 3 III com a coluna 6.1 II da
6.1 1L

A intersec¢do da linha 6.1 II com a coluna 8 I da
8 I LIQ.

Esta mistura, na auséncia de uma defini¢do mais
precisa, deve portanto ser classificada na classe 8 sob:

N° ONU 2922 LIQUIDO CORROSIVO TOXICO,
N.S.A., grupo de embalagem I.

NOTA 2: Exemplos de classificagdo de solugdes e
de misturas numa classe e num grupo de embalagem:

Uma solugdo de fenol da classe 6.1, (II), em ben-
zeno da classe 3, (II) deve ser classificada na classe 3,
(I); esta solugdo deve classificar-se no N° ONU 1992
LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO, N.S.A., classe 3,
(II), devido a toxicidade do fenol.

Uma mistura so6lida de arseniato de sddio da clas-
se 6.1, (I) e de hidréxido de sodio da classe 8, (II),
deve classificar-se no N° ONU 3290 SOLIDO INOR-
GANICO TOXIQUE, CORROSIVO, N.S.A., da clas-
se 6.1 (ID).

Uma solugdo de naftaleno em bruto ou refinada, da
classe 4.1, (IIT) em gasolina da classe 3, (II), deve
classificar-se no N° ONU 3295 HIDROCARBONETOS
LIQUIDOS, N.S.A., da classe 3, (II).

Uma mistura de hidrocarbonetos da classe 3, (III),
e de difenilos policlorados (PCB) da classe 9, (II), deve
classificar-se no N° ONU 2315 DIFENILOS POLICLO-
RADOS LI'QUIDOS,ou N° ONU 3432 DIFENILOS
POLICLORADOS SOLIDOS da classe 9, (II).

Uma mistura de propilenoimina da classe 3 e de di-
fenilos policlorados (PCB) da classe 9, (II), deve clas-
sificar-se no N°® ONU 1921 PROPILENOIMINA ESTA-
BILIZADA da classe 3.

2.1.4 Classificacao de amostras

2.1.4.1 Quando a classe de uma matéria ndo ¢ co-
nhecida com precisdo e esta matéria ¢ transportada a
fim de ser submetida a outros ensaios, deve-lhe ser
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atribuida uma classe, uma designacdo oficial
de transporte ¢ um numero ONU provisérios, em fun-
¢d0 dos conhecimentos que o expedidor tenha sobre a
matéria e em conformidade com:

a) os critérios de classificagdo do capitulo 2.2; e
b) as disposi¢des do presente capitulo.

Deve optar-se pelo grupo de embalagem mais rigo-
roso, que corresponda a designagdo oficial de transporte
escolhida.

Logo que esta disposicdo seja aplicada, a designa-
¢do oficial de transporte deve ser completada com a
palavra kAMOSTRA» (por exemplo, LIQUIDO INFLA-
MAVEL N.S.A., AMOSTRA). Em certos casos, quando
existe uma designacéo oficial de transporte especifica
para uma amostra de matéria que se julga satisfazer
determinados critérios de classificagdo (por exemplo,
AMOSTRA DE GASES NAO COMPRIMIDO INFLA-
MAVEL, N° ONU 3167), deve utilizar-se essa desig-
nacdo oficial de transporte. Quando se utiliza uma
rubrica N.S.A. para transportar uma amostra, ndo ¢
necessdrio juntar a designagdo oficial de transporte o
nome técnico, conforme previsto na disposicdo espe-
cial 274 do capitulo 3.3.

2.1.4.2 As amostras de matéria devem ser transpor-
tadas segundo as prescrigdes aplicaveis a designacdo
oficial proviséria, na condigdo de:

a) que a matéria ndo seja considerada como uma
matéria ndo admitida a transporte de acordo com as
subsecgdes 2.2.x.2 do capitulo 2.2 ou de acordo com
o capitulo 3.2;

b) que a matéria ndo seja considerada como uma
matéria que corresponda aos critérios aplicdveis
aclasse I, ou como uma matéria infecciosa
ou radioactiva;

¢) que a matéria satisfaca as prescrigdes de
2.2.41.1.15 ou 2.2.52.1.9, consoante se trate, respec-
tivamente, de uma matéria auto-reactiva ou de um pe-
roxido orgénico;

d) que a amostra seja transportada numa embalagem
combinada com uma massa liquida por volume igual
ou inferior a 2,5 kg; e

¢) que a matéria ndo seja embalada com outras
mercadorias.

CAPITULO 2.2
Disposicoes particulares para as diversas classes

2.2.1 Classe 1 Matérias e objectos explosivos

2.2.1.1 Critérios

2.2.1.1.1 Sdo matérias e objectos no sentido da clas-
se 1:

a) Matérias explosivas : matérias solidas ou liquidas
(ou misturas de matérias) que sdo susceptiveis, por
reac¢do quimica, de libertar gases a uma temperatura,
a uma pressdo e a uma velocidade tais que podem
causar danos nas imediagdes.

Matérias pirotécnicas: matérias ou misturas de ma-
térias destinadas a produzir um efeito calorifico, lumi-
noso, sonoro, gasoso ou fumigeno, ou uma combina-
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cdo destes efeitos, na sequéncia de reac¢des quimicas
exotérmicas auto-sustentadas ndo detonantes.

NOTA 1: As matérias que ndo sdo, por si s6, maté-
rias explosivas, mas que podem formar misturas explo-
sivas de gases, vapores ou poeiras, ndo sdo matérias
da classe 1.

NOTA 2: Sdo igualmente excluidas da classe 1 as
matérias explosivas humedecidas com dgua ou com dl-
cool cujo teor em dgua ou dlcool ultrapasse os valores
limites especificados e as que contenham plastificantes —
estas matérias explosivas sdo incluidas nas classes 3 ou
4.1 — bem como as matérias explosivas que, atendendo
ao seu risco principal, sdo incluidas na classe 5.2.

b) Objectos explosivos: objectos que contém uma ou
varias matérias explosivas ou pirotécnicas.

NOTA: Os engenhos que contém matérias explosi-
vas ou matérias pirotécnicas em quantidade tdo fraca
ou de uma natureza tal que a sua igni¢cdo ou a sua
iniciagdo por inadverténcia ou por acidente durante o
transporte ndo provoque qualquer manifestagdo exte-
rior ao engenho que se traduza por projecgdes, incén-
dio, libertagdo de fumo ou de calor ou por um ruido
forte ndo estdo submetidos as prescri¢oes da classe 1.

c) Matérias e objectos ndo mencionados em a) ou
em b), que sdo fabricados com vista a produzir um
efeito préatico por explosdo ou com fins pirotécnicos.

2.2.1.1.2 Qualquer matéria ou objecto que tenha, ou
que se suspeite que tenha propriedades explosivas, deve
ser considerada a sua afectacdo a classe 1 de acordo
com os ensaios, modos de procedimento e critérios
estipulados na primeira parte do Manual de Ensaios e
de Critérios.

Uma matéria ou um objecto afecto a classe 1, sé é
admitido a transporte se tiver sido incluido numa de-
nominacdo e numa rubrica n.s.a. do quadro A do ca-
pitulo 3.2 e se satisfizer os critérios do Manual de
Ensaios e de Critérios.

2.2.1.1.3 As matérias e objectos da classe 1 devem
ser incluidos num N° ONU e numa denominagdo ou
numa rubrica n.s.a. do quadro A do capitulo 3.2. A
interpretacdo das denominagdes das matérias e dos
objectos do quadro A do capitulo 3.2 deve ser basea-
da no glossario constante do 2.2.1.1.7.

As amostras de matérias ou objectos explosivos
novos ou existentes, transportados para fins de, nome-
adamente, ensaios, classificagdo, investiga¢do e desen-
volvimento, controle de qualidade ou enquanto amos-
tras comerciais, que ndo sejam explosivos iniciadores,
podem ser incluidos na rubrica N° ONU 0190 «<AMOS-
TRAS DE EXPLOSIVOS».

A afectacdo de matérias e objectos ndo expressamente
mencionados no quadro A do capitulo 3.2 numa ru-
brica n.s.a. ou no N° ONU 0190 « AMOSTRAS DE
EXPLOSIVOS «, bem como de certas matérias cujo
transporte esta subordinado a uma autorizagdo especial
da autoridade competente nos termos das disposi¢cdes
especiais previstas na coluna (6) do quadro A do ca-
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pitulo 3.2, sera efectuada pela autoridade competente
do pais de origem. Esta autoridade competente devera
igualmente aprovar por escrito as condi¢cdes de trans-
porte dessas matérias e objectos. Se o pais de origem
ndo é Parte Contratante do ADR, a classificacdo e as
condi¢des de transporte devem ser reconhecidas pela
autoridade competente do primeiro pais Parte Contra-
tante do ADR tocado pelo envio.

2.2.1.1.4 As matérias e objectos da classe 1 devem
ser incluidos numa divisdo segundo o 2.2.1.1.5 e a um
grupo de compatibilidade segundo o 2.2.1.1.6. A divi-
sdo deve ser estabelecida com base nos resultados dos
ensaios descritos em 2.3.0 e 2.3.1 e utilizando as de-
finigdes do 2.2.1.1.5. O grupo de compatibilidade deve
ser determinado de acordo com as defini¢des do
2.2.1.1.6. O codigo de classificagdo € composto pelo
numero da divisdo e pela letra do grupo de compatibi-
lidade.

2.2.1.1.5 Defini¢do das divisdes

Divisdo 1.1 Matérias e objectos que apresentam um
risco de explosdo em massa (uma explosdo em massa
¢ uma explosdo que afecta de um modo praticamente
instantdneo a quase totalidade da carga).

Divisdo 1.2 Matérias e objectos que apresentam um
risco de projecgdes sem risco de explosdo em massa.

Divisao 1.3 Matérias e objectos que apresentam um ris-
co de incéndio com um risco ligeiro de sopro ou de pro-
jecgdes, ou ambos, mas sem risco de explosdo em massa,

a) cuja combustdo da lugar a uma radiagdo térmica
consideravel; ou

b) que ardem de forma sucessiva com efeitos mini-
mos de sopro ou de projecgdes, ou de ambos.

Divisdo 1.4 Matérias e objectos que apenas apresen-
tam um perigo minimo no caso de igni¢do ou de inicia-
cdo durante o transporte. Os efeitos sdo essencialmen-
te limitados ao proprio volume e normalmente ndo dio
lugar a projecgdo de fragmentos aprecidveis ou a apre-
cidvel distdncia. Um incéndio exterior ndo deve provo-
car a explosdo praticamente instantdnea da quase tota-
lidade do conteudo do volume.

Divisdo 1.5 Matérias muito pouco sensiveis compor-
tando risco de explosdo em massa, mas cuja sensibili-
dade ¢ tal que, nas condi¢des normais de transporte,
ndo havera sendo uma fraca probabilidade de iniciagdo
ou de passagem da combustdo & detonagdo. Como
prescri¢do minima, ndo devem explodir durante o en-
saio ao fogo exterior.

Divisdo 1.6 Objectos extremamente pouco sensiveis,
ndo comportando risco de explosdo em massa. Estes
objectos s6 contém matérias detonantes extremamente
pouco sensiveis e apresentam uma probabilidade negli-
genciavel de iniciagdo ou de propagacdo acidentais.

NOTA: O risco ligado aos objectos da divisdo 1.6
¢ limitado a explosdo de um unico objecto.

2.2.1.1.6 Definicdo dos grupos de compatibilidade
das matérias e objectos

A — Matéria explosiva primaria.

B — Objecto que contém uma matéria explosiva pri-
maria e menos de dois dispositivos de seguranca efi-



Didrio da Republica, 1."série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

cazes. Alguns objectos, tais como os detonadores de
mina (de desmonte), os conjuntos de detonadores de
mina (de desmonte) e os iniciadores de percussdo, sdo
incluidos, mesmo que ndo contenham explosivos pri-
marios.

C — Matéria explosiva propulsora ou outra matéria
explosiva deflagrante ou objecto que contém uma tal
matéria explosiva.

D — Matéria explosiva secundaria detonante ou pdl-
vora negra ou objecto que contém uma matéria explo-
siva secundaria detonante, em qualquer dos casos sem
meios de iniciagdo nem carga propulsora, ou objecto
que contém uma matéria explosiva primaria e, pelo
menos, dois dispositivos de seguranca eficazes.

E — Objecto que contém uma matéria explosiva se-
cundaria detonante, sem meios de iniciagdo, com car-
ga propulsora (que ndo contenha um liquido ou um gel
inflamaveis ou liquidos hipergdlicos).

F — Objecto que contém uma matéria explosiva se-
cundaria detonante, com os seus proprios meios de ini-
ciacdo, com uma carga propulsora (que ndo contenha
um liquido ou um gel inflaméveis ou liquidos hiperg6-
licos.

G — Composicéo pirotécnica ou objecto que contém
uma composicdo pirotécnica ou objecto que contém
simultaneamente e uma composicdo iluminante, incen-
diaria, lacrimogénea ou fumigena (que ndo seja um
objecto hidroactivo ou que contenha fésforo branco,
fosforetos, uma matéria piroférica, um liquido ou um
gel inflamaveis ou liquidos hipergolicos).

H — Objecto que contém simultaneamente uma ma-
téria explosiva e fosforo branco.

J— Objecto que contém simultaneamente uma ma-
téria explosiva e um liquido ou um gel inflamaveis.

K — Objecto que contém simultaneamente uma ma-
téria explosiva e um agente quimico tdxico.

L — Matéria explosiva ou objecto que contém uma
matéria explosiva e que apresenta um risco particular
(por exemplo em virtude da sua hidroactividade ou da
presenca de liquidos hipergolicos, de fosforetos ou de
uma matéria piroférica) e que exige o isolamento de
cada tipo.

N — Objectos que s6 contenham matérias detonan-
tes extremamente pouco sensiveis.

S — Matéria ou objecto embalado ou concebido de
modo a limitar ao interior do volume todo o efeito
perigoso devido a um funcionamento acidental, a nio
ser que a embalagem tenha sido deteriorada pelo fogo,
caso que em todos os efeitos de sopro ou de projec-
cdo sdo suficientemente reduzidos para ndo dificultar
de modo apreciavel ou impedir a luta contra o incén-
dio e a aplicagdo de outras medidas de urgéncia na
proximidade imediata do volume.

NOTA 1: Cada matéria ou objecto embalado numa
embalagem especificada s6 pode ser incluido num unico
grupo de compatibilidade. Dado que o critério aplica-
vel ao grupo de compatibilidade S é empirico, a afec-
tado neste grupo estd for¢osamente ligada aos ensaios
para a determinag¢do de um codigo de classificacdo.

NOTA 2: Os objectos dos grupos de compatibilida-
de D e E podem ser equipados ou embalados em co-
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mum com oS seus proprios meios de iniciagdo, na con-
di¢do de que estes meios estejam munidos, pelo me-
nos, de dois dispositivos de seguranga eficazes, desti-
nados a impedir uma explosdo no caso de
Jfuncionamento acidental dos meios de iniciagdo. Tais
volumes sdo incluidos nos grupos de compatibilidade
D ou E.

NOTA 3: Os objectos dos grupos de compatibilida-
de D ou E podem ser equipados ou embalados em co-
mum com oS seus proprios meios de iniciagdo, que ndo
tenham dois dispositivos de seguranga eficazes (isto é,
meios de iniciagdo incluidos no grupo de compatibili-
dade B), sob reserva de que a disposi¢do especial
MP21 da subsec¢do 4.1.10 seja observada. Tais volumes
sdo incluidos nos grupos de compatibilidade D ou E.

NOTA 4: Os objectos podem ser equipados ou em-
balados em comum com os seus proprios meios de ini-
ciagdo, sob reserva de que, nas condi¢oes normais de
transporte, os meios de ignigdo ndo possam funcionar.

NOTA 5. Os objectos dos grupos de compatibilida-
de C, D e E podem ser embalados em comum. Os
volumes assim obtidos devem ser incluidos no grupo
de compatibilidade E.

2.2.1.1.7 Glossario das denominagdes

NOTA 1: As descri¢oes no glossdrio ndo tém por
finalidade substituir os procedimentos de ensaio nem
terminar a classificagdo ou objecto da classe 1. A afec-
tacdo na divisdo correcta e a decisdo de saber se de-
vem ser incluidas no grupo de compatibilidade S de-
vem resultar dos ensaios a que foi submetido o produto
segundo a primeira parte do Manual de Ensaios e de
Critérios ou ser estabelecidas por analogia, com pro-
dutos semelhantes ja ensaiados e incluidos segundo os
modos operatorios do Manual de Ensaios e de Crité-
Fios.

NOTA 2: As inscri¢des numéricas indicadas apos as
denominagdes referem-se aos numeros ONU apropria-
dos (capitulo 3.2, quadro A, coluna (2)). No que se
refere ao codigo de classificagdo, ver 2.2.1.1.4.

ACENDEDORES PARA MECHA DE MINEIRO:
N° ONU 0131

Objectos de concepcdes variadas, funcionando por
fric¢do, por choque ou electricamente e utilizados para
acender a mecha do mineiro.

ARTIFICIOS DE DIVERTIMENTO: N°s ONU 0333,
0334, 0335, 0336 e 0337

Objectos pirotécnicos concebidos para fins de diver-
timento.

AMOSTRAS DE EXPLOSIVOS, que ndo sejam ex-
plosivos de iniciagdo: N° ONU 0190

Matérias ou objectos explosivos novos ou existen-
tes, ainda ndo afectados a uma denominag¢do do
quadro A do capitulo 3.2 e transportados em confor-
midade com as instru¢des da autoridade competente e
geralmente em pequenas quantidades, para fins, entre
outros, de ensaio, de classificagdo, de investigacdo e
desenvolvimento, de controle de qualidade ou enquan-
to amostras comerciais.
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NOTA: As matérias ou objectos explosivos ja afec-
tados a uma outra denominag¢do do quadro A do ca-
pitulo 3.2 ndo estdo compreendidos nesta defini¢do.

ARTIFICIOS DE SINALIZACAO DE MAO: N°s ONU
0191 e ONU 0373

Objectos portéteis contendo matérias pirotécnicas que
produzem sinais ou alarmas visuais. Os pequenos dis-
positivos iluminantes de superficie, tais como os fo-
gos de sinais rodovidrios ou ferroviarios e os peque-
nos fogos de pedido de socorro, estdo abrangidos por
esta denominagdo.

BOMBAS com carga de rebentamento: N°s ONU
0034 e 0035

Objectos explosivos que sdo largadas de uma aero-
nave, sem meios proprios de escorvamento ou com
meios proprios de escorvamento possuindo pelo me-
nos dois dispositivos de seguranga eficazes.

BOMBAS com carga de rebentamento: N° ONU
0033 e 0291

Objectos explosivos que sdo largados de uma aero-
nave, com meios proprios de escorvamento ndo pos-
suindo pelo menos dois dispositivos de seguranga efi-
cazes.

BOMBAS CONTENDO UM LIQUIDO INFLAMA-
VEL, com carga de rebentamento: N° ONU 0399
e 0400

Objectos que sdo largados de uma aeronave e que
sdo constituidos por um reservatério cheio de liquido
inflamével e de uma carga de rebentamento.

BOMBAS FOTO-RELAMPAGO: N° ONU 0038

Objectos explosivos que sdo largados de uma aero-
nave com vista a produzir uma iluminagdo intensa e de
curta duragdo para fotografia. Contém uma carga de
explosivos detonante sem meios préprios de escorva-
mento ou com meios proprios de escorvamento pos-
suindo pelo menos dois dispositivos de seguranga efi-
cazes.

BOMBAS FOTO-RELAMPAGO: N° ONU 0037

Objectos explosivos que sdo largados de uma aero-
nave com vista a produzir uma iluminagdo intensa e de
curta duragdo para fotografia. Contém uma carga de
explosivos detonante com meios proprios de escorva-
mento ndo possuindo pelo menos dois dispositivos de
seguranca eficazes.

BOMBAS FOTO-RELAMPAGO: N° ONU 0039 e
0299

Objectos explosivos que sdo largados de uma aero-
nave com vista a produzir uma iluminagéo intensa e de
curta duragdo para fotografia. Contém uma composi-
¢do foto-iluminante.

CAIXAS DE CARTUCHOS COMBUSTIVEIS VA-
ZIAS E NAO INICIADORAS: N° ONU 0447 e 0446

Objectos constituidos por involucros feitos parcial ou
inteiramente a partir da nitrocelulose.

CAIXAS DE CARTUCHO VAZIAS INICIADORAS:
N° ONU 0379 e 0055

Objectos constituidos por um involucro de metal, de
plastico ou de outra matéria ndo inflamavel, no qual o
unico componente explosivo é a escorva.
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CAPSULAS DE PERCUSSAO: N°s ONU 0377, 0378
e 0044

Objectos constituidos por uma cépsula de metal ou
plastica contendo uma pequena quantidade de uma
mistura explosiva primaria, facilmente iniciada por fei-
to de choque. Servem de elementos de iniciagdo nos
cartuchos para armas de pequeno calibre e nos acen-
dedores de percussdo para as cargas propulsoras.

CAPSULAS DE SONDAGEM EXPLOSIVAS: N°%
ONU 0374 e 0375

Objectos constituidos por uma carga detonante, sem
meios proprios de escorvamento ou com meios pro-
prios de escorvamento que possuam pelo menos dois
dispositivos de seguranga eficazes. Sdo largados de um
navio e funcionam quando atingem uma profundidade
pré-determinada ou o fundo do mar.

CAPSULAS DE SONDAGEM EXPLOSIVAS: N°%
ONU 0296 e 0204

Objectos constituidos por uma carga detonante com
meios proprios de escorvamento que ndo possuem pelo
menos dois dispositivos de seguranga eficazes. Séo
largadas de um navio e funcionam quando atingem uma
profundidade pré-determinada ou o fundo do mar.

CAPSULAS TUBULARES: N°% ONU 0319, 0320 e 0376

Objectos constituidos por uma capsula que provoca
a ignicdo e por uma carga auxiliar deflagrante, tal como
polvora negra, utilizados para igni¢do de uma carga
propulsora numa caixa de cartucho, etc.

CARGAS DE DEMOLICAO: N° ONU 0048

Objectos contendo uma carga de explosivo detonante
num invélucro de cartdo, matéria plastica, metal ou
outro material. Os objectos ndo t€ém meios proprios de
escorvamento ou tém meios proprios de escorvamen-
to possuindo pelo menos dois dispositivos de seguran-
ca eficazes.

NOTA: Ndo sdo incluidos nesta denominagdo os
seguintes objectos: BOMBAS, MINAS, PROJECTEIS.
Figuram separadamente na lista.

CARGAS DE DISPERSAO: N° ONU 0043

Objectos constituidos por uma carga fraca de ex-
plosivo para provocar a abertura dos projécteis ou
outras muni¢des afim de dispersar o contetdo.

CARGAS DE PROFUNDIDADE: N° ONU 0056

Objectos constituidos por uma carga de explosivo
detonante contida num tambor ou num projéctil sem
meios proprios de escorvamento ou com meios pro-
prios de escorvamento possuindo pelo menos dois dis-
positivos de seguranca eficazes. Sdo concebidos para
detonar debaixo de agua.

CARGAS DE REBENTAMENTO DE LIGANTE
PLASTICO: N° ONU 0457, 0458, 0459 e 0460

Objectos constituidos por uma carga de explosivo
detonante de ligante plastico, fabricada com uma for-
ma especifica, sem invélucro e sem meios proprios de
escorvamento. S@o concebidos como componentes de
municdes tais como ogivas militares.

CARGAS DE TRANSMISSAO EXPLOSIVAS:
N° ONU 0060

Objectos constituidos por um reforgador fraco amo-
vivel colocado na cavidade de um projéctil entre a
espoleta e a carga de rebentamento.
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CARGAS EXPLOSIVAS INDUSTRIAIS sem deto-
nador: N° ONU 0442, 0443, 0444 e 0445

Objectos constituidos por uma carga de explosivo
detonante, sem meios proprios de escorvamento, utili-
zados para a soldadura, jungdo, enformacdo e outras
operagdes metalargicas efectuadas com explosivo.

CARGAS OCAS sem detonador: N°s ONU 0059,
0439, 0440 e 0441

Objectos constituidos por um involucro contendo
uma carga explosiva detonante, compreendendo uma
cavidade guarnecida com um revestimento rigido, sem
meios proprios de escorvamento. S&o concebidos para
produzir um efeito de jacto perfurante de grande po-
téncia.

CARGAS PROPULSORAS: N° ONU 0271, 0415,
0272 e 0491

Objectos constituidos por uma carga de podlvora
propulsora fabricada com uma forma ndo especifica,
com ou sem involucro, destinados a serem utilizados
como componentes de propulsores, ou para modificar
o trajecto dos projécteis.

CARGAS PROPULSORAS PARA CANHAO: N°%
ONU 0279, 0414 e 0242

Cargas de polvora propulsora sob qualquer forma
para as muni¢des de carga separada para canh@o.

CARTUCHOS COM PROJECTIL INERTE PARA
ARMAS: N° ONU 0328, 0417, 0339 e 0012

Munigdes constituidas por um projéctil sem carga de
rebentamento mas com uma carga propulsora e com
ou sem escorva. Podem comportar um tragador, com
a condicdo de que o risco principal seja o da carga
propulsora.

CARTUCHOS DE SINALIZACAO: N°s ONU 0054,
0312 e 0405

Objectos concebidos para langar sinais luminosos
coloridos ou outros sinais com pistolas de sinais, etc.

CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de reben-
tamento: N° ONU 0006, 0321 e¢ 0412

Muni¢des compreendendo um projéctil com uma
carga de rebentamento sem meios proprios de escor-
vamento ou com meios proprios de escorvamento pos-
suindo, pelo menos, dois dispositivos de seguranca
eficazes, e uma carga propulsora com ou sem escor-
va. As munig¢des encartuchadas, as muni¢des semi-en-
cartuchadas e as muni¢des de carga separada quando
os elementos sejam embalados em comum, s@o inclu-
idas nesta denominacdo.

CARTUCHOS PARA ARMAS, com carga de reben-
tamento: N° ONU 0005, 0007 e 0348

Muni¢des constituidas por um projéctil com uma
carga de rebentamento com meios proprios de escor-
vamento ndo possuindo, pelo menos, dois dispositivos
de seguranga eficazes, e por uma carga propulsora com
ou sem escorva. As muni¢des encartuchadas, as mu-
ni¢des semi-encartuchadas e as muni¢des de carga
separada, quando os elementos sejam embalados em
comum, sdo incluidas nesta denominag&o.

CARTUCHOS PARA ARMAS DE PEQUENO CA-
LIBRE: N°s ONU 0417, 0339 e 0012

Muni¢des constituidas por uma caixa de cartucho
com escorva de percussdo central ou anelar e conten-
do uma carga propulsora assim como um projéctil
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solido. Destinam-se a ser atiradas por armas de fogo
de um calibre ndo ultrapassando 19,1 mm. Os cartu-
chos de caga de todos os calibres sdo incluidos nesta
denominago.

NOTA: Nao sdo incluidos nesta denominagdo os se-
guintes objectos:. CARTUCHOS SEM PROJECTIL
PARA ARMAS DE PEQUENO CALIBRE. Figuram
separadamente na lista. Também ndo sdo incluidos
certos cartuchos para armas militares de pequeno ca-
libre, que figuram na lista sob a designag¢do CARTU-
CHOS COM PROJECTIL INERTE PARA ARMAS.

CARTUCHOS PARA PIROMECANISMOS: N° ONU
0381, 0275, 0276 e 0323

Objectos concebidos para exercerem acgdes meca-
nicas. Sdo constituidos por um invélucro com uma
carga deflagrante e por meios de igni¢do. Os produtos
gasosos da deflagracdo provocam uma ac¢do de dis-
tensdo, um movimento linear ou rotativo, ou accionam
diafragmas, vélvulas ou interruptores ou langam gram-
pos ou projectam agentes de extingdo. )

CARTUCHOS PARA POCOS DE PETROLEO:
N° ONU 0277 e 0278

Objectos constituidos por um involucro de fraca
espessura em cartdo, metal ou outra matéria contendo
somente uma polvora propulsora que projecta um pro-
jéctil endurecido para perfurar o invélucro dos pogos
de petrédleo.

NOTA: Nao sdo abrangidos por esta denominag¢do
os seguintes objectos. CARGAS OCAS. Figuram sepa-
radamente na lista.

CARTUCHOS-RELAMPAGO: N°s ONU 0049 e 0050

Objectos constituidos por um invélucro, por uma
escorva e po relampago, tudo reunido num conjunto
preparado para o tiro.

CARTUCHOS SEM PROJECTIL PARA ARMAS:
N° ONU 0326, 0413, 0327, 0338 e 0014

Munigdes constituidas por um involucro fechado,
com escorva de percussdo central ou anelar, e por uma
carga de polvora sem fumo ou de polvora negra, mas
sem projéctil. Produzem um forte ruido e so utiliza-
dos para instrucdo, para salvas, como cargas propul-
soras, nas pistolas de partida, etc. As municdes sem
projéctil sdo incluidas nesta denominagao.

CARTUCHOS SEM PROJECTIL PARA ARMAS DE
PEQUENO CALIBRE: N° ONU 0327, 0338 e 0014

Munig¢des constituidas por uma caixa de cartucho
com escorva de percussdo central ou anelar e conten-
do uma carga propulsora de péd sem fumo ou de podl-
vora negra. As caixas ndo contém projécteis. Destinam-
se a ser atiradas por armas de fogo dum calibre néo
ultrapassando 19,1mm, servem para produzir um forte
ruido e sdo utilizadas para treino ou saudagdes, como
carga propulsora, nas pistolas de partida, etc.

COMPONENTES DA CADEIA PIROTECNICA,
N.S.A.: N°s ONU 0461, 0382, 0383 e 0384

Objectos contendo um explosivo, concebidos para
transmitir a detonacdo ou a deflagracdo numa cadeia
pirotécnica.
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CONJUNTOS DE DETONADORES de desmonte
NAO ELECTRICOS: N°s ONU 0360, 0361 e 0500

Detonadores ndo eléctricos, em conjunto com ele-
mentos como mecha de mineiro, tubo condutor de
onda de choque, tubo condutor de chama ou cordédo
detonante e escorvados por estes elementos. Estes
conjuntos podem ser concebidos para detonarem ins-
tantaneamente ou podem conter elementos retardado-
res. Os transmissores de detonagdo («relaisy»), com-
preendendo um corddo detonante, estdo incluidos
nesta denominagio.

CORDAO DE INFLAMACAO com invélucro meta-
lico: N° ONU 0103

Objecto constituido por um tubo de metal contendo
uma alma de explosivo deflagrante.

CORDAO DETONANTE DE CARGA REDUZIDA,
com invélucro metalico: N° ONU 0104

Objecto constituido por uma alma de explosivo de-
tonante com involucro de metal macio recoberto ou néo
com uma bainha protectora. A quantidade de matéria
explosiva é limitada de modo a que somente seja pro-
duzido um efeito fraco no exterior do corddo.

CORDAO DETONANTE, com invélucro metalico:
N° ONU 0290 e 0102

Objecto constituido por uma alma de explosivo de-
tonante com involucro de metal macio recoberto ou ndo
com uma bainha protectora.

CORDAO DETONANTE DE SECCAO PERFILA-
DA: N° ONU 0288 e 0237

Objectos constituidos por uma alma de explosivo
detonante de sec¢do em V recoberta com uma bainha
flexivel.

CORDAO DETONANTE flexivel: N°s ONU 0065 e
0289

Objecto constituido por uma alma de explosivo de-
tonante num involucro téxtil tecido recoberto ou ndo
com uma bainha de matéria plastica ou de outro mate-
rial. A bainha néo ¢ necesséria se o involucro téxtil for
estanque aos pulverulentos.

CORTADORES PIROTECNICOS EXPLOSIVOS:
N° ONU 0070

Objectos constituidos por um dispositivo cortante
impelido sobre uma bigorna por uma pequena carga
deflagrante.

DETONADORES de desmonte ELECTRICOS:
N° ONU 0030, 0255 e 0456

Objectos especialmente concebidos para o escorva-
mento de explosivos de desmonte. Podem ser conce-
bidos para detonar instantaneamente ou podem conter
um elemento retardador. Os detonadores eléctricos sdo
iniciados por uma corrente eléctrica.

DETONADORES de desmonte NAO ELECTRICOS:
N°s ONU 0029, 0267 e 0455

Objectos especialmente concebidos para o escorva-
mento de explosivos de desmonte. Podem ser conce-
bidos para detonarem instantaneamente ou podem con-
ter um elemento retardador. Os detonadores néo
eléctricos sdo iniciados por elementos tais como tubo
condutor de onda de choque, tubo condutor de cha-
ma, mecha de mineiro, outro dispositivo de igni¢do ou
corddo detonante flexivel. Os relais detonantes sem cor-
ddo detonante estdo compreendidos nesta denominagao.
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DETONADORES PARA MUNICOES: N°s ONU
0073, 0364, 0365 e 0366

Objectos constituidos por um pequeno tubo em metal
ou em plastico contendo explosivos tais como o azo-
teto de chumbo, a pentrite ou combinagdes de explo-
sivos. Sdo concebidos para desencadear o funcionamen-
to de uma cadeia de detonagéo.

DISPOSITIVOS DE FIXACAO EXPLOSIVOS:
N° ONU 0173

Objectos constituidos por uma pequena carga explo-
siva, com o0s seus meios proprios de escorvamento e
hastes ou elos. Rompem as hastes ou elos afim de li-
bertar rapidamente os equipamentos.

DISPOSITIVOS ILUMINANTES AEREOS: N° ONU
0420, 0421, 0093, 0403 e 0404

Objectos constituidos por matérias pirotécnicas e
concebidos para serem largados de uma aeronave para
iluminar, identificar, assinalar ou advertir.

DISPOSITIVOS ILUMINANTES DE SUPERFICIE:
N°s ONU 0418, 0419 e 0092

Objectos constituidos por matérias pirotécnicas e
concebidos para serem utilizados no solo para ilumi-
nar, identificar, assinalar ou advertir.

ESPOLETAS DETONADORAS: N° ONU 0106,
0107, 0257 e 0367

Objectos que contém componentes explosivos e que
sdo concebidos para provocar uma detonagdo nas
muni¢des. Compreendem componentes mecanicos, eléc-
tricos, quimicos ou hidrostédticos para iniciar a detona-
cdo. Compreendem geralmente dispositivos de seguranca.

ESPOLETAS DETONADORAS com dispositivos de
seguranca: N° ONU 0408, 0409 e 0410

Objectos que contém componentes explosivos e que
sdo concebidos para provocar uma detonagdo nas
muni¢des. Compreendem componentes mecanicos, eléc-
tricos, quimicos ou hidrostédticos para iniciar a detona-
cdo. A espoleta detonadora deve possuir pelo menos
dois dispositivos de seguranca eficazes.

ESPOLETAS INFLAMADORAS: N°s ONU 0316,
0317 e 0368

Objectos que contém componentes explosivos pri-
marios e que sdo concebidos para provocar uma de-
flagragdo nas muni¢des. Compreendem componentes
mecanicos, eléctricos, quimicos ou hidrostaticos para
desencadear a deflagracdo. Possuem geralmente dispo-
sitivos de seguranca.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO A: N° ONU 0081

Matérias constituidas por nitratos organicos liqui-
dos tais como a nitroglicerina ou uma mistura destes
componentes com um ou varios dos componentes se-
guintes: nitrocelulose, nitrato de aménio ou outros ni-
tratos inorganicos, derivados de nitrados aromadticos
ou matérias combustiveis como farinha de madeira e
aluminio em p6. Podem conter componentes inertes
tais como o «Kieselguhry» e outros aditivos tais como
corantes ou estabilizantes. Estas matérias explosivas
podem estar sob a forma de pd ou ter uma consis-
téncia gelatinosa, plastica ou elastica. As dinamites, as
dinamites gomas e as dinamites plasticas estdo inclui-
das nesta denominagéo.
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EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO B: N°s ONU
0082 e 0331
Matérias constituidas:

a) quer por uma mistura de nitrato de amoénio ou
de outros nitratos inorganicos com um explosivo como
o trinitrotolueno, com ou sem outra matéria como fa-
rinha de madeira e aluminio em pé;

b) quer por uma mistura de nitrato de amonio ou
de outros nitratos inorgdnicos com outras matérias
combustiveis ndo explosivas. Em cada caso podem
conter componentes inertes tais como o «Kieselguhr»
e aditivos tais como corantes ou estabilizantes. Estes
explosivos ndo devem conter nem nitroglicerina, nem
nitratos organicos liquidos similares, nem cloratos.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO C: N° ONU 0083

Matérias constituidas por uma mistura quer de clo-
rato de potédssio ou de sédio quer de perclorato de
potassio, de s6dio ou de aménio com derivados nitra-
dos organicos ou matérias combustiveis tais como a
farinha de madeira ou de aluminio em p6 ou um hi-
drocarboneto.

Podem conter componentes inertes tais como «Kie-
selguhry e aditivos tais como corantes ou estabilizan-
tes. Estes explosivos ndo devem conter nem nitrogli-
cerina nem nitratos orgénicos liquidos similares.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO D: N° ONU 0084

Matérias constituidas por uma mistura de compos-
tos nitrados orgéanicos e de matérias combustiveis tais
como os hidrocarbonetos ou o aluminio em pd. Po-
dem conter componentes inertes tais como o «Kiesel-
guhr» e aditivos tais como corantes ou estabilizantes.
Estes explosivos ndo devem conter nem nitroglicerina,
nem nitratos organicos liquidos similares, nem clora-
tos, nem nitrato de amonio. Os explosivos plésticos em
geral estdo compreendidos nesta denominagéo.

EXPLOSIVO DE DESMONTE DO TIPO E: N°s ONU
0241 e 0332

Matérias constituidas por d4gua como componente
essencial e propor¢des elevadas de nitrato de amonio
ou outros comburentes no todo ou em parte em solu-
¢do. Os outros componentes podem ser derivados ni-
trados tais como o trinitrotolueno, hidrocarbonetos ou
o aluminio em p6. Podem conter componentes inertes
tais como o «Kieselguhr» e aditivos tais como coran-
tes ou estabilizantes. As pastas explosivas, as emulsdes
explosivas e os geles explosivos aquosos estdo com-
preendidos nesta denominagéo.

FOGUETES A COMBUSTIVEL LIQUIDO, com
carga de rebentamento: N°s ONU 0397 e 0398

Objectos constituidos por um cilindro equipado com
uma ou mais tubeiras contendo um combustivel liqui-
do bem como uma ogiva militar. Os misseis guiados
estdo compreendidos nesta denominagéo.

FOGUETES com carga de expulsdo: N°s ONU 0436,
0437 e 0438

Objectos constituidos por um propulsor e uma car-
ga para ejectar a carga util da ogiva do engenho. Os
misseis guiados estdo compreendidos nesta denomina-
cdo.

FOGUETES com carga de rebentamento: N°s ONU
0181 e 0182
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Objectos constituidos por um propulsor e uma ogi-
va militar sem meios proprios de escorvamento ou com
meios proprios de escorvamento possuindo pelo me-
nos dois dispositivos de seguranca eficazes. Os mis-
seis guiados estdo compreendidos nesta denominagéo.

FOGUETES com carga de rebentamento: N°s ONU
0180 e 0295

Objectos constituidos por um propulsor e uma ogi-
va militar com meios préprios de escorvamento ndo
possuindo pelo menos dois dispositivos de seguranca
eficazes. Os misseis guiados estdo compreendidos nesta
denominago.

FOGUETES com ogiva inerte: N°s ONU 0183 e 0502

Objectos constituidos por um propulsor e uma ogi-
va inerte. Os misseis guiados estdo compreendidos
nesta denominacgdo.

FOGUETES HIDRO-REACTIVOS com carga de
dispersdo, carga de expuls@o ou carga propulsora:
N° ONU 0248 e 0249

Objectos cujo funcionamento é baseado numa reac-
¢do fisico-quimica do seu conteudo com a agua.

FOGUETES LANCA-CABOS: N° ONU 0238, 0240
e 0453

Objectos constituidos por um motor de foguete e
concebidos para langar um cabo.

GERADORES DE GASES PARA SACOS INSU-
FLAVEIS OU MODULOS DE SACOS INSUFLAVEIS
OU PRE-TENSORES DE CINTOS DE SEGURANCA:
N°. ONU 0503

Objectos que contém matérias pirotécnicas, utiliza-
dos para accionar os equipamentos de seguranga dos
veiculos tais como sacos insufldveis (air bags) ou cin-
tos de seguranca.

GRANADAS de méo ou de espingarda com carga
de rebentamento: N°s ONU 0284 e 0285

Objectos que sdo concebidos para serem langados a
méao ou com a ajuda de uma espingarda. Sem meios
proprios de escorvamento ou com meios proprios de
escorvamento possuindo pelo menos dois dispositivos
de seguranca eficazes.

GRANADAS de méo ou de espingarda com carga
de rebentamento: N°s ONU 0292 e 0293

Objectos que sdo concebidos para serem lancados a
méao ou com a ajuda de uma espingarda. Tém meios
proprios de escorvamento ndo possuindo mais de dois
dispositivos de seguranga.

GRANADAS DE EXERCICIO de mao ou de espin-
garda: N°s ONU 0372, 0318, 0452 ¢ 0110

Objectos sem carga de rebentamento principal con-
cebidos para serem lancados a mdo ou com a ajuda
de uma espingarda. Dispdem de sistema de escorva-
mento e podem conter uma carga de referenciagdo.

HEXOTONAL: N° ONU 0393

Matéria constituida por uma mistura intima de ci-
clotrimetilenotrinitramina (RDX) e de trinitrotolueno
(TNT) e de aluminio.

HEXOLITE (HEXOTOL) seca ou humedecida com
menos de 15% (massa) de adgua: N° ONU 0118

Matéria constituida por uma mistura intima de ci-
clotrimetileno-trinitramina (RDX) e de trinitrotolueno
(TNT). A «composicdo B» estd compreendida sob esta
denominago.
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INFLAMADORES (ACENDEDORES): N°s ONU
0121, 0314, 0315, 0325 e 0454

Objectos contendo uma ou mais matérias explosivas
utilizadas para provocar uma deflagracdo numa cadeia
pirotécnica. Podem ser accionados quimica, eléctrica
ou mecanicamente.

NOTA: Ndo estido compreendidos nesta denominagdo
os objectos seguintes: MECHAS DE COMBUSTAO
RAPIDA; CORDAO DE INFLAMACAO; MECHA
NAO DETONANTE; ESPOLETAS INFLAMADORAS;
ACENDEDORES PARA MECHA DE MINEIRO; ES-
CORVAS DE PERCUSSAO; ESCORVAS TUBULA-
RES. Estdo listados separadamente.

'MATERIAS EXPLOSIVAS MUITO POUCO SEN-
SIVEIS (MATERIAS EMPS) N.S.A.: N° ONU 0482

Matérias que apresentam um risco de explosdo em
massa mas que sdo tdo pouco sensiveis que a probabili-
dade de escorvamento ou de passagem da combustdo a
detonagdo (nas condi¢des normais de transporte) é muito
fraca, e que foram submetidas aos ensaios da série 5.

MECHA DE COMBUSTAO RAPIDA: N° ONU 0066

Objecto composto por fios téxteis cobertos de pol-
vora negra ou de outra composigdo pirotécnica de
combustdo rapida e por um involucro protector flexi-
vel, ou constituido por uma alma de pdlvora negra
envolta por uma tela tecida maleavel. Arde com uma
chama exterior que progride ao longo da mecha e ser-
ve para transmitir a igni¢do de um dispositivo a uma
carga ou a uma escorva.

MECHA DE MINEIRO (MECHA LENTA ou COR-
DAO BICKFORD): N° ONU 0105

Objecto constituido por uma alma de pdlvora negra
de gréos finos envolta por uma tela de tecido maleavel
revestido de uma ou mais bainhas protectoras. Quan-
do ¢ inflamada arde a uma velocidade pré-determinada
sem qualquer efeito explosivo exterior.

MECHA NAO DETONANTE: N° ONU 0101

Objecto constituido por fios de algoddo impregna-
dos de polvorim. Arde com uma chama exterior e ¢
utilizado nas cadeias de igni¢cdo dos artificios de diver-
timento, etc.

MINAS, com carga de rebentamento: N°s ONU 0137
e 0138

Objectos constituidos geralmente por recipientes de
metal ou de material composito cheios de um explosi-
vo secundéario detonante, sem meios proprios de escor-
vamento ou com meios proprios de escorvamento pos-
suindo pelo menos dois dispositivos de seguranga
eficazes. S@o concebidos para funcionar a passagem de
barcos, de veiculos ou de pessoal. Os «torpedos Ban-
galore» estdo compreendidos nesta denominagao.

MINAS com carga de rebentamento: N°s ONU 0136
e 0294

Objectos constituidos geralmente por recipientes de
metal ou de material compdsito, cheios de um explo-
sivo secundario detonante, com meios proprios de
escorvamento, ndo possuindo, pelo menos, dois dispo-
sitivos de seguranga eficazes. Sdo concebidos para
funcionar & passagem de barcos, de veiculos ou de
pessoal. Os «torpedos Bangalore» estdo compreendidos
nesta denominag&o.
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MOTORES DE FOGUETE: N°s ONU 0280, 0281 e
0186

Objectos constituidos por uma carga explosiva, em
geral um propergol sélido, contido num cilindro equi-
pado com uma ou mais tubeiras. Sdo concebidos para
propulsionar um foguete ou um missil guiado.

MOTORES DE FOGUETE A COMBUSTIVEL Li-
QUIDO: N° ONU 0395 e 0396

Objectos constituidos por um cilindro equipado com
uma ou mais tubeiras e contendo um combustivel li-
quido. S3o concebidos para propulsionar um foguete
ou um missil guiado.

MOTORES DE FOGUETE COM LiQUIDOS
HIPERGOLICOS com ou sem carga de expulsdo:
N° ONU 0322 e 0250

Objectos constituidos por um combustivel hipergo-
lico contido num cilindro equipado com uma ou varias
tubeiras. Sdo concebidos para motores de foguetes ou
misseis guiados. )

MUNICOES DE EXERCICIO: N°s ONU 0362 e
0488

Munic¢des desprovidas de carga de rebentamento
principal, contendo uma carga de dispersdo ou de ex-
pulsdo. Geralmente contém também uma espoleta e
uma carga propulsora.

NOTA: Nao estdo compreendidas nesta denominagdo
os objectos seguintes: GRANADAS DE EXERCICIO.
Estdo listados separadamente

MUNICOES FUMIGENAS com ou sem carga de
dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulsora:
N° ONU 0015, 0016 e 0303

Munig¢des contendo uma matéria fumigena tal como
mistura acido clorossulfonico, tetracloreto de titdnio ou
uma composi¢do pirotécnica produzindo fumo na base
do hexacloroetano ou de fésforo vermelho. Salvo quan-
do a matéria € ela prépria um explosivo, as municdes
contém igualmente um ou mais dos seguintes elemen-
tos: carga propulsora com escorva e carga de ignicdo,
espoleta com carga de dispersdo ou carga de expul-
sd0. As granadas fumigenas estdo compreendidas nes-
ta denominagéo.

NOTA: Nao estdo compreendidas nesta denominagdo
os objectos seguintes: SINAIS FUMIGENOS. Estdo
listados separadamente.

MUNICOES FUMIGENAS DE FOSFORO BRANCO
com carga de dispersdo, carga de expulsdo ou carga
propulsora: N°s ONU 0245 e 0246

Munigdes contendo fésforo branco como matéria
fumigena. Contém igualmente um ou varios dos seguin-
tes elementos: carga propulsora com escorva e carga
de ignicdo, espoleta com carga de dispersdo ou carga
de expulsdo. As granadas fumigenas estdo compreen-
didas nesta denominag&o.

MUNICOES ILUMINANTES com ou sem carga
de dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulso-
ra: N° ONU 0171, 0254 e 0297

Municdes concebidas para produzir uma fonte Gni-
ca de luz intensa com o fim de iluminar um espago.
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Os cartuchos iluminantes, as granadas iluminantes, os
projecteis iluminantes e as bombas de referenciagdo
(identificag@o de alvos) estdo compreendidos nesta de-
nominago.

NOTA: Ndo estdo compreendidas nesta denominagdo
os seguintes objectos: ARTIFICIOS DE SINALIZACAO
DE MAO, CARTUCHOS DE SINALIZACAO, DISPO-
SITIVOS ILUMINANTES AEREOS, DISPOSITIVOS
ILUMINANTES DE SUPERFICIE E SINAIS PEDIDO
DE SOCORRO. Estdo listados separadamente.

MUNICOES INCENDIARIAS contendo liquido ou
gel, com carga de dispersdo, carga de expulsdo ou
carga propulsora: N° ONU 0247

Munig¢des contendo matéria incendidria liquida ou sob
a forma de gel. Salvo quando a matéria incendiaria é
ela prépria um explosivo, elas contém um ou varios dos
elementos seguintes: carga propulsora com escorva e
carga de ignicdo, espoleta com carga de dispersdo ou
carga de expulsao. )

MUNICOES INCENDIARIAS com ou sem carga
de dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulsora:
N°s ONU 0009, 0010 e 0300

Munig¢des contendo uma composicdo incendiaria.
Salvo quando a composi¢cdo ¢ ela prépria um explosi-
vo, elas contém igualmente um ou vérios dos seguin-
tes elementos: carga propulsora com escorva e car-
ga de ignigdo, espoleta com carga de dispersdo ou carga
de expulsdo.

MUNICOES INCENDIARIAS DE FOSFORO
BRANCO com carga de dispersdo, carga de expulsdo
ou carga propulsora: N°s ONU 0243 e 0244

Munig¢des contendo fosforo branco como matéria
incendiaria. Contém também um ou vérios dos elemen-
tos seguintes: carga propulsora com escorva e carga
de igni¢do, espoleta com carga de dispersdo ou carga
de expulséo. )

MUNICOES LACRIMOGENEAS com carga de
dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulsora:
N° ONU 0018, 0019 e 0301

Munigdes contendo uma matéria lacrimogénea. Con-
tém também um ou vdrios dos elementos seguintes:
matérias pirotécnicas, carga propulsora com escorva e
carga de ignicdo, espoleta com carga de dispersdo ou
carga de expulsao.

MUNICOES PARA ENSAIO: N° ONU 0363

Munig¢des contendo uma matéria pirotécnica, utiliza-
das para provar a eficacia ou a poténcia de novas
muni¢des ou de novos elementos ou conjuntos de ar-
mas.

OBJECTOS EXPLOSIVOS, EXTREMAMENTE POU-
CO SENSIVEIS (OBJECTOS EEPS): N° ONU 0486

Objectos que sé contém matérias detonantes extre-
mamente pouco sensiveis, que revelam uma probabili-
dade negligencidvel de escorvamento ou de propagagdo
acidentais nas condi¢des normais de transporte, e que
foram submetidas aos ensaios da série 7.

OBJECTOS PIROFORICOS: N° ONU 0380

Objectos que contém uma matéria piroforica (sus-
ceptivel de inflamagdo espontdnea quando exposta ao
ar) e uma matéria ou um componente explosivo. Os
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objectos que contém fésforo branco nfo estdo inclui-
dos nesta denominag@o.

OBJECTOS PIROTECNICOS para uso técnico:
N° ONU 0428, 0429, 0430, 0431 e 0432

Objectos que contém materiais pirotécnicos e que
sdo destinados a usos técnicos tais como: produgdo de
calor, producdo de gases, efeitos cénicos, etc.

NOTA: Ndo estdo compreendidos nesta denominagdo
os seguintes objectos: todas as munigoes, ARTIFICIOS
DE DIVERTIMENTO, ARTIFICIOS DE SINALIZA-
CAO DE MAO, DISPOSITIVOS DE FIXACAO EX-
PLOSIVOS, CARTUCHOS DE SINALIZACAO, COR-
TADORES  PIROTECNICOS  EXPLOSIVOS,
DISPOSITIVOS ILUMINANTES AEREOS, DISPOSI-
TIVOS ILUMINANTES DE SUPERFICIE, PETAR-
DOS DE SINAIS A MAQUINISTAS, REBITES EX-
PLOSIVOS, SINAIS DE PEDIDO DE SOCORRO,
SINAIS FUMIGENOS. Estdo listados separadamente.

OCTOLITE (OCTOL) seca ou humedecida com
menos de 15% (massa) de agua: N° ONU 0266

Matéria constituida por uma mistura intima de ci-
clotetrametileno-tetranitramina (HMX) e de trinitroto-
lueno (TNT).

OCTONAL: N° ONU 0496

Matéria constituida por uma mistura intima de ci-
clotetrametileno-tetranitramina (HMX), de trinitrotolue-
no (TNT) e de aluminio.

OGIVAS DE FOGUETE com carga de dispersédo ou
carga de expulsdo: N° ONU 0370

Objectos constituidos por uma carga util inerte e uma
pequena carga detonante ou deflagrante, sem meios
proprios de escorvamento, ou com meios proprios de
escorvamento, dispondo de, pelo menos, dois disposi-
tivos de seguranca eficazes. Sdo concebidos para se-
rem montados num motor de foguete destinado a es-
palhar matérias inertes. As ogivas para misseis guiados
estdo compreendidas nesta denominagao.

OGIVAS DE FOGUETE com carga de dispersédo ou
carga de expulsdo: N° ONU 0371

Objectos constituidos por uma carga util inerte e uma
pequena carga detonante ou deflagrante, com meios
proprios de escorvamento, ndo possuindo, pelo menos,
dois dispositivos de seguranca eficazes. Sdo concebi-
dos para serem montados num motor de foguete des-
tinado a espalhar matérias inertes. As ogivas para mis-
seis guiados estdo compreendidos nesta denominagéo.

OGIVAS DE FOGUETE, com carga de rebentamen-
to: N° ONU 0286 e 0287

Objectos constituidos por explosivo detonante sem
meios proprios de escorvamento ou com meios pro-
prios de escorvamento possuindo, pelo menos, dois
dispositivos de seguranga eficazes. S&o concebidas para
serem montadas num foguete. As ogivas para misseis
guiados estdo compreendidas nesta denominagao.

OGIVAS DE FOGUETE com carga de rebentamen-
to: N° ONU 0369

Objectos constituidos por explosivo detonante com
meios proprios de escorvamento nfo possuindo pelo
menos dois dispositivos de seguranca eficazes. Sédo
concebidos para ser montados num foguete. As ogi-
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vas para misseis guiados estdo compreendidas nesta
denominagéo.

OGIVAS DE TORPEDO com carga de rebentamen-
to: N° ONU 0221

Objectos constituidos por explosivo detonante sem
meios proprios de escorvamento ou com meios pro-
prios de escorvamento, possuindo, pelo menos, dois
dispositivos de seguranga eficazes. Sdo concebidos para
serem montados num torpedo.

PASTA DE POLVORA (GALETE) HUMEDECIDA
com pelo menos 17 % (massa) de alcool; PASTA DE
POLVORA (GALETE) HUMEDECIDA com pelo me-
nos 25 % (massa) de agua: N°s ONU 0433 e 0159

Matéria constituida por nitrocelulose impregnada de
pelo menos 60 % de nitroglicerina ou de outros ni-
tratos organicos liquidos ou de uma mistura destes li-
quidos.

PENTOLITE (seca) ou humedecida com menos
de 15 % (massa) de agua: N° ONU 0151

Matéria constituida por uma mistura intima de te-
tranitrato de pentaeritrite (PETN) e de trinitrotolueno
(TNT).

PERFURADORES DE CARGA OCA para pogos de
petroleo, sem detonador: N°s ONU 0124 e 0494

Objectos constituidos por um tubo de ago ou por
uma cinta metalica sobre a qual sdo dispostas cargas
ocas ligadas umas as outras por corddo detonante, sem
meios proprios de escorvamento.

PETARDOS DE SINAIS A MAQUINISTAS: N°% ONU
0192, 0492, 0493 e 0193

Objectos contendo uma matéria pirotécnica que ex-
plode muito estrondosamente quando o objecto € es-
magado. S@o concebidos para serem colocados sobre
um carril.

PO RELAMPAGO: N° ONU 0094 e 0305

Matéria pirotécnica que, quando é inflamada, emite
uma luz intensa.

POLVORA NEGRA sob forma de grios ou de pol-
vorim: N° ONU 0027

Matéria constituida por uma mistura intima de car-
vao vegetal ou outro carvdo e de nitrato de potdssio
ou nitrato de so6dio, com ou sem enxofre.

POLVORA NEGRA COMPRIMIDA ou POLVORA
NEGRA EM COMPRIMIDOS: N° ONU 0028

Matéria constituida por pdlvora negra sob a forma
comprimida.

POLVORA SEM FUMO: N° ONU 0160 e 0161

Matéria geralmente a base de nitrocelulose utilizada
como poélvora propulsora. As pdlvoras de base simples
(so nitrocelulose), as de base dupla (tais como nitro-
celulose e nitroglicerina) e as de base tripla (tais como
nitrocelulose, nitroglicerina/nitroguanidina) estdo com-
preendidas nesta denominagéo.

NOTA: As cargas de pdlvora sem fumo vazada,
comprimida ou em cartucho figuram sob a denomina-
¢do de CARGAS PROPULSORAS ou CARGAS PRO-
PULSORAS PARA CANHAO.

PROJECTEIS com carga de dispersio ou carga de
expulsdo: N° ONU 0346 e 0347

Objectos tais como granada ou bala disparados de
um canhdo ou de outra peca de artilharia. Ndo dispdem
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de meios proprios de escorvamento ou dispdem de
meios proprios de escorvamento possuindo, pelo me-
nos, dois dispositivos de seguranga eficazes. Sao utili-
zados para espalhar matérias coloridas para referencia-
¢80, ou outras matérias inertes.

PROJECTEIS com carga de dispersdo ou carga de
expulsdo: N° ONU 0426 e 0427

Objectos tais como granada ou bala disparados de
um canhdo ou de outra peca de artilharia. Dispdem de
meios proprios de escorvamento ndo possuindo, pelo
menos, dois dispositivos de seguranca eficazes. Sdo
utilizados para espalhar matérias coloridas para referen-
ciacdo, ou outras matérias inertes.

PROJECTEIS com carga de dispersido ou carga de
expulsdo: N° ONU 0434 e 0435

Objectos tais como granada ou bala disparadas de
um canhdo ou de uma outra pe¢a de artilharia de uma
espingarda ou de outra arma de pequeno calibre. S&o
utilizados para espalhar matérias coloridas para referen-
ciagdo, ou outras matérias inertes.

PROJECTEIS com carga de rebentamento: N°s ONU
0168, 0169 e 0344

Objectos tais como granada ou bala disparadas de
um canhdo ou de outra peca de artilharia. Nao dispdem
de meios proprios de escorvamento ou dispdem de
meios proprios de escorvamento possuindo, pelo me-
nos, dois dispositivos de seguranca eficazes.

PROJECTEIS com carga de rebentamento: N°s ONU
0167 e 0324

Objectos tais como granada ou bala disparados de
um canhdo ou de outra peca de artilharia. Ndo possu-
em meios proprios de escorvamento, ou possuem
meios proprios de escorvamento com, pelo menos, dois
dispositivos de seguranga eficazes.

PROJECTEIS inertes com tragador: N°s ONU 0424,
0425 e 0345

Objectos tais como granada ou bala disparados de
um canhdo ou de outra peca de artilharia, de uma es-
pingarda ou outra arma de pequeno calibre.

PROPERGOL, LIQUIDO: N°s ONU 0497 e 0495

Matéria constituida por um explosivo liquido defla-
grante, utilizado para a propulséo.

PROPERGOL, SOLIDO: N° ONU 0498, 0499 ¢
0501

Matéria constituida por um explosivo sélido defla-
grante, utilizado para a propulséo.

REBITES EXPLOSIVOS: N° ONU 0174

Objectos constituidos por uma pequena carga explo-
siva colocada dentro de um rebite metélico.

REFORCADORES COM DETONADOR: N° ONU
0225 e 0268

Objectos constituidos por uma carga de explosivo
detonante, com meios de escorvamento. Sdo utiliza-
dos para refor¢ar o poder de escorvamento dos deto-
nadores ou do corddo detonante.

REFORCADORES SEM DETONADOR: N°s ONU
0042 e 0283

Objectos constituidos por uma carga de explosivo
detonante, sem meios de escorvamento. Sdo utilizados
para reforgar o poder de escorvamento dos denodares
ou do corddo detonante.
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SINAIS DE PEDIDO DE SOCORRO de navios:
N°s ONU 0194 e 0195

Objectos contendo matérias pirotécnicas concebidos
para emitir sinais por meio de sons, de chamas ou de
fumo, ou uma qualquer das suas combinagdes.

SINAIS FUMIGENOS: N° ONU 0196, 0313, 0487
e 0197

Objectos contendo matérias pirotécnicas que produ-
zem fumo. Podem também conter dispositivos que
emitam sinais sonoros.

TORPEDOS A COMBUSTIVEL LIQUIDO, com
ogiva inerte: N° ONU 0450

Objectos constituidos por um sistema explosivo li-
quido destinado a propulsionar o torpedo na agua, com
uma ogiva inerte. ) )

TORPEDOS A COMBUSTIVEL LIQUIDO, com ou
sem carga de rebentamento: N° ONU 449

Objectos constituidos quer por um sistema explosi-
vo liquido destinado a propulsionar o torpedo na 4gua,
com ou sem ogiva, quer por um sistema ndo explosi-
vo liquido destinado a propulsionar o torpedo na agua
com uma ogiva.

TORPEDOS com carga de rebentamento: N° ONU
0451

Objectos constituidos por um sistema ndo explosi-
vo destinado a propulsionar o torpedo na 4gua e por
uma ogiva, sem meios proprios de escorvamento ou
com meios proprios de escorvamento, possuindo, pelo
menos, dois dispositivos de seguranca eficazes.

TORPEDOS com carga de rebentamento: N° ONU
0329

Objectos constituidos por um sistema explosivo,
destinado a propulsionar o torpedo na 4gua e por uma
ogiva, sem meios proprios de escorvamento ou com
meios proprios de escorvamento possuindo, pelo me-
nos, dois dispositivos de seguranga eficazes.
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TORPEDOS com carga de rebentamento: N° ONU
0330

Objectos constituidos por um sistema explosivo ou
ndo explosivo destinado a propulsionar o torpedo na dgua
€ por uma ogiva com meios proprios de escorvamen-
to, ndo possuindo, pelo menos, dois dispositivos de
seguranga eficazes.

TORPEDOS DE PERFURACAO EXPLOSIVOS sem
detonador para pocos de petréleo: N° ONU 0099

Objectos constituidos por uma carga detonante con-
tida num invélucro, sem meios préprios de escorva-
mento. Servem para fracturar a rocha a volta dos veios
de brocagem de modo a facilitar o escoamento do
petrdleo bruto a partir da rocha.

TRACADORES PARA MUNICOES: N° ONU 0212
e 0306

Objectos fechados contendo matérias pirotécnicas e
concebidos para seguir a trajectoria de um projéctil.

TRITONAL: N° ONU 0390

Matéria constituida por uma mistura de trinitrotolueno
(TNT) e aluminio.

2.2.1.2 Matérias e objectos ndo admitidos ao trans-
porte

2.2.1.2.1 As matérias explosivas cuja sensibilidade
seja excessiva segundo os critérios da primeira parte
do Manual de Ensaios e de Critérios, ou que sejam
susceptiveis de reagir espontaneamente, bem como as
matérias e objectos explosivos que ndo possam ser
afectados a um nome ou a uma rubrica n.s.a. do qua-
dro A do capitulo 3.2, ndo sdo admitidos ao trans-
porte.

2.2.1.2.2 Os objectos do grupo de compatibilidade
K ndo sdo admitidos ao transporte (1.2K, N° ONU 0020
e 1.3K, N° ONU 0021).

2.2.1.3 Lista das rubricas colectivas

Cédiég\i)e;i;.czljalsislij():acio OII\I\IOU Nome da matéria ou do objecto
1.1A 0473 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
1.1B 0461 COMPONENTES DE CADEIA PIROTECNICA, N.S.A.
1.1C 0474 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
0497 PROPERGOL LIQUIDO
0498 PROPERGOL SOLIDO
0462 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.1D 0475 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
0463 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.1E 0464 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.1F 0465 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.1G 0476 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
1.1L 0357 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
0354 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.2B 0382 COMPONENTES DE CADEIA PIROTECNICA, N.S.A.
1.2C 0466 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.2D 0467 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.2E 0468 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.2F 0469 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
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Codigo de classificagao Ne L .
(ver 2.2.1.1.4) ONU Nome da matéria ou do objecto
1.2L 0358 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.

0248 FOGUETES HIDRO-REACTIVOS
Com carga de dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulsora
0355 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.3C 0132 SAIS METALICOS DEFLAGRANTES DE DERIVADOS NITRADOS AROMATICOS, N.S.A.
MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.

0477 PROPERGOL LiQUIDO

0495 PROPERGOL SOLIDO

0499 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

0470
1.3G 0478 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
1.3L 0359 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.

0249 FOGUETES HIDRO-REACTIVOS
Com carga de dispersdo, carga de expulsdo ou carga propulsora
0356 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.4B 0350 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
0383 COMPONENTES DE CADEIA PIROTECNICA, N.S.A.

1.4C 0479 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
0501 PROPERGOL SOLIDO
0351 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.4D 0480 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
0352 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.4E 0471 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
1.4F 0472 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
14G 0485 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.

0353 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.4S 0481 MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.
0349 OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.
0384 COMPONENTES DE CADEIA PIROTECNICA, N.S.A.

1.5D 0482 MATERIAS EXPLOSIVAS MUITO POUCO SENSIVEIS (MATERIAS EMPS), N.S.A.
1.6N 0486 OBJECTOS EXPLOSIVOS EXTREMAMENTE POUCO SENSIVEIS, (OBJECTOS, EEPS)

0190 AMOSTRAS DE EXPLOSIVOS, que nio sejam explosivos iniciadores

NOTA : A divisdo e o grupo de compatibilidade devem ser definidos segundo as instrucoes da
autoridade competente e de acordo com os principios indicados em 2.2.1.1.4.

2.2.2 Classe 2 Gases
2.2.2.1 Critérios

te, tais como a taxa de enchimento, a pressdo de en-
chimento ou a pressdo de ensaio.

2.2.2.1.1 O titulo da classe 2 cobre os gases pu-
ros, as misturas de gases, as misturas de um ou vari-
0s gases com uma ou varias outras matérias € os ob-
jectos contendo tais matérias.

Um gés é uma matéria que:

a) a 50 °C tem uma pressdo de vapor superior a
300 kPa (3 bar); ou

b) é completamente gasoso a 20 °C a pressdo nor-
mal de 101,3 kPa.

NOTA 1: Contudo, o N° ONU 1052, FLUORETO
DE HIDROGENIO ¢ classificado na classe 8.

NOTA 2: Um gds puro pode conter outros consti-
tuintes devidos ao seu processo de fabrico ou adicio-
nados para preservar a estabilidade do produto, na
condi¢do de que a concentragdo destes constituintes ndo
modifique a classificagdo ou as condig¢oes de transpor-

NOTA 3: As rubricas N.S.A. enumeradas em 2.2.2.3
podem incluir os gases puros bem como as misturas.

NOTA 4: As bebidas gaseificadas ndo ficam sub-
metidas as prescri¢oes do RPE.

2.2.2.1.2 As matérias e objectos da classe 2 subdi-
videm-se como se segue:

1. Gds comprimido: um gas que, quando embalado
sob pressdo para o transporte, é totalmente gasoso a
-50 °C; esta categoria abrange todos os gases que te-
nham uma temperatura critica inferior ou igual a -50 °C;

2. Gas liquefeito: um gés que, quando embalado sob
pressdo para o transporte, € parcialmente liquido a tem-
peraturas superiores a -50 °C. Sendo de distinguir:

Gds liquefeito a alta pressdo: um gés com uma tem-
peratura critica superior a -50 °C e inferior ou igual a
+65°C; e
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Gds liquefeito a baixa pressdo: um gas com uma
temperatura critica superior a +65 °C;

3. Gas liquefeito refrigerado: um gas que, quando
embalado para o transporte, se encontra parcialmente
liquido devido a sua baixa temperatura;

4. Gas dissolvido: um géas que, quando embalado sob
pressdo para o transporte, é dissolvido num solvente
em fase liquida;

5. Geradores de aerossdis e recipientes de baixa
capacidade contendo gés (cartuchos de gas);

6. Outros objectos contendo um gas sob pressio;

7. Gases ndo comprimidos submetidos a prescrigdes
particulares (amostras de gas).

2.2.2.1.3 As matérias e objectos da classe 2, com
excepcdo dos aerossois, sdo afectados a um dos gru-
pos seguintes, em funcdo das propriedades perigosas
que apresentam :

A — asfixiante;

O — comburente;

F — inflamavel;

T — téxico;

TF — toxico, inflamavel;

TC — téxico, corrosivo;

TO — toxico, comburente;

TFC — téxico, inflamavel, corrosivo;
TOC — toxico, comburente, corrosivo.

Para os gases e misturas de gases que apresentam,
de acordo com estes critérios, propriedades perigosas
correspondentes a mais de um grupo, os grupos de-
signados pela letra T tém preponderancia sobre todos
os outros grupos. Os grupos designados pela letra F
tém preponderancia sobre os grupos designados letras A
ou O.

NOTA 1: No Regulamento Tipo da ONU, no Codi-
go IMDG e nas Instrugoes Técnicas da OACI, os ga-
ses sdo afectados a uma das trés divisoes seguintes, em
fungdo do perigo principal que apresentam:

Divisdo 2.1: gases inflamaveis (correspondem aos
grupos designados por um F maiusculo);

Divisdo 2.2: gases ndo inflaméaveis, ndo toxicos (cor-
respondem aos grupos designados por um A ou
um O maiusculo);

Divisdo 2.3: gases toxicos (correspondem aos gru-
pos designados por um T maidsculo, ou seja, T, TF,
TC, TO, TFC e TOC).

NOTA 2: Os recipientes de baixa capacidade con-
tendo gas (N° ONU 2037) sdo afectados aos grupos A
a TOC em fungdo do perigo apresentado pelo seu
conteudo. Para os aerossois (N° ONU 1950), ver
2.2.2.1.6.

NOTA 3: Os gases corrosivos sdo considerados como
toxicos, e portanto afectados ao grupo TC, TFC ou
TOC.

NOTA 4: As misturas contendo mais de 21 % de
oxigeénio em volume devem ser classificadas como com-
burentes.
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2.2.2.1.4 Sempre que uma mistura da classe 2, ex-
pressamente mencionada no quadro A do capitulo 3.2
corresponde a diferentes critérios enunciados em
22212 e 2.2.2.1.5, esta mistura deve ser classifica-
da segundo estes critérios e afectada a uma rubrica
N.S.A. apropriada.

2.2.2.1.5 As matérias e objectos da classe 2, com
excepcdo dos aerossois, ndo expressamente menciona-
dos no quadro A do capitulo 3.2 sdo classificados numa
rubrica colectiva enumerada em 2.2.2.3 em conformi-
dade com 2.2.2.1.2 e 2.2.2.1.3. Aplicam-se os crité-
rios seguintes:

Gases asfixiantes

Gases ndo comburentes, ndo inflamaveis e ndo to-
xicos e que diluem ou substituem o oxigénio normal-
mente presente na atmosfera.

Gases inflamdveis

Gases que, a uma temperatura de 20 °C e a pres-
sdo normal de 101,3 kPa:

a) sdo inflaméaveis em mistura a 13 % no maximo
(volume) com o ar; ou

b) tém uma faixa de inflamabilidade com o ar de,
pelo menos, 12 pontos de percentuais qualquer que seja
o seu limite inferior de inflamabilidade.

A inflamabilidade deve ser determinada seja por meio
de ensaios, seja por célculo, segundo os métodos apro-
vados pela ISO (ver a norma ISO 10156:1996).

Quando os dados disponiveis s@o insuficientes para
se poderem utilizar estes métodos, podem aplicar-se
métodos de ensaio equivalentes reconhecidos pela au-
toridade competente do pais de origem.

Se o pais de origem ndo é um pais Parte contratan-
te do ADR, os métodos de ensaio equivalentes tém de
ser reconhecidos pela autoridade competente do primei-
ro pais Parte contratante do ADR tocado pelo envio.

Gases comburentes

Gases que podem, em geral pelo fornecimento de
oxigénio, causar ou favorecer mais do que o ar, a
combustio de outras matérias. O poder comburente ¢
determinado, seja por meio de ensaios seja por calcu-
lo, segundo os métodos aprovados pela ISO (ver a
norma ISO 10156:1996).

Gases toxicos

NOTA: Os gases que correspondem parcial ou to-
talmente aos critérios de toxicidade em virtude da sua
corrosividade devem ser classificados como toxicos. Ver
também os critérios sob o titulo «Gases corrosivos»
para um eventual risco subsididrio de corrosividade.

Gases que:

a) sdo conhecidos por serem tdxicos ou corrosivos
para o homem, a ponto de representarem um perigo
para a saude; ou

b) sdo presumivelmente tdxicos ou corrosivos para
0 homem porque o seu CL;, para a toxicidade aguda
¢ inferior ou igual a 5000 ml/m? (ppm) sempre que
sdo submetidos a ensaios executados de acordo com
2.2.61.1.
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Para a classificacdo das misturas de gases (incluin-
do os vapores de matérias de outras classes), pode
utilizar-se a formula seguinte:

1
CL;, (Mistura) toxica = o7

Em que:

J;= fraccdo molar do constituinte 7 da mistura;

T, = indice de toxicidade do constituinte i da mistura.

T, ¢ igual ao CL, indicado na instru¢do de embala-
gem P200 do 4.1.4.1.

Sempre que o valor CLs, ndo for indicado na ins-
trugdo de embalagem P200 do 4.1.4.1, deve utilizar-se
o CLs, disponivel na literatura cientifica.

Sempre que valor de CLg, for desconhecido, o in-
dice de toxicidade € calculado a partir do valor de CL4
mais baixo de matérias que tenham efeitos fisiologicos
e quimicos semelhantes, ou procedendo a ensaios se
tal for a Unica possibilidade pratica.

Gases corrosivos

Os gases ou misturas de gases, que correspondem
inteiramente aos critérios de toxicidade devido a sua
corrosividade, devem ser classificados como toxicos
com um risco subsididrio de corrosividade.

Uma mistura de gases, que ¢ considerada como t6-
xica devido aos seus efeitos combinados de corrosivi-
dade e de toxicidade, apresenta um risco subsidiario de
corrosividade sempre que se sabe, por experiéncia
humana que ela exerce um efeito destruidor sobre a
pele, os olhos ou as mucosas, ou sempre que o valor
de CL,, dos elementos constituintes da mistura ¢ infe-
rior ou igual a 5000 I/m3 (ppm) quando € calculado
segundo a formula:

1
£,

i

,Z:;Tc,.

CL;, (Mistura) corrosiva =

Em que:

fe,; = fracgdo molar do constituinte corrosivo i da
mistura;

Tc, = indice de toxicidade da matéria corrosiva cons-
tituinte da mistura.

Tc, é igual ao CLy, indicado na instru¢do de emba-
lagem P200 do 4.1.4.1.

Sempre que valor de CLy, ndo for indicado na ins-
trugdo de embalagem P200 do 4.1.4.1, deve utilizar-se
o CL, disponivel na literatura cientifica.

Sempre que valor de CLg, for desconhecido, o in-
dice de toxicidade € calculado a partir do valor de CL4
mais baixo de matérias que tenham efeitos fisiologicos
e quimicos semelhantes, ou procedendo a ensaios se
tal for a Unica possibilidade pratica.

2.2.2.1.6 Aerossois

Os aerosséis (N° ONU 1950) sdo afectados a um
dos grupos a seguir indicados em fungdo das caracte-
risticas de perigo que eles apresentam:

A — asfixiante;
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O — comburente;

F — inflamavel;

T — toxico;

C — corrosivo;

CO — corrosivo, comburente;

FC — inflamavel, corrosivo;

TF — toxico, inflamavel;

TC — téxico, corrosivo;

TO — toxico, comburente;

TFC — téxico, inflamavel, corrosivo;
TOC — toxico, comburente, corrosivo.

A classificacdo depende da natureza do conteudo do
gerador de aerossol.

NOTA: Os gases que correspondem a defini¢do dos
gases toxicos segundo 2.2.2.1.5 ou dos gases pirofori-
cos segundo a instrugdo de embalagem P200 do 4.1.4.1
ndo devem ser utilizados como gases propulsores nos
geradores de aerossois. Os aerossois cujo conteudo
corresponde aos critérios do grupo de embalagem [
para a toxicidade ou para a corrosividade ndo sdo
admitidos ao transporte (ver também 2.2.2.2.2).

Aplicam-se os critérios a seguir indicados:

a) A afectacdo ao grupo A aplica-se quando o con-
teido ndo corresponde aos critérios de afectacdo a
qualquer outro grupo de acordo com as alineas b) a
/) seguintes;

b) A afectagdo ao grupo O aplica-se quando o ae-
rossol contém um gas comburente segundo 2.2.2.1.5;

¢) Os aerossois sdo afectados ao grupo F se o con-
teado tiver pelo menos 85 %, em massa, de compo-
nentes inflaméveis e se o calor quimico da combustio
for igual ou superior a 30 kJ/g.

Nao devem ser afectados ao grupo F se o conteu-
do tiver no méximo 1 %, em massa, de componentes
inflamaveis e se o calor da combustdo for inferior a
20 kl/g.

Caso contrario os aerosso6is devem ser submetidos
ao ensaio de inflamagdo, em conformidade com os
ensaios previstos no Manual de Ensaios e Critérios,
Parte III, sec¢do 31. Os aerossdis muito inflamaveis e
os aerossdis inflamaveis devem ser afectados ao gru-
po F.

NOTA: Os componentes inflamadveis sdo liquidos
inflamaveis, solidos inflamdveis ou gases ou misturas
de gases inflamaveis tal como definidos no Manual de
Ensaios e Critérios, Parte III, subsec¢cdo 31.1.3, No-
tas 1 a 3. Esta definigdo ndo abrange as matérias
piroforicas, as matérias susceptiveis de auto-aqueci-
mento e as matérias que reagem em contacto com a
agua. O calor quimico da combustdo pode ser deter-
minado com um dos seguintes métodos ASTM D 240,
ISO/FDIS 13943: 1999 (E/F) 86.1 a 86.3 ou
NFPA 30B.».

d) A afectagdo ao grupo T aplica-se quando o con-
teado, ndo considerando o gas propulsor a ejectar do
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gerador de aerossol, estd classificado na classe 6.1,
grupos de embalagem II ou III;

e) A afectagdo ao grupo C aplica-se quando o con-
teudo, ndo considerando o gas propulsor a ejectar do
gerador de aerossol, corresponde aos critérios da clas-
se 8, grupos de embalagem II ou III;

/) Quando sdo satisfeitos os critérios corresponden-
tes a mais do que um dos grupos O, F, T e C, a afec-
tagdo € feita, consoante o caso, aos grupos CO, FC,
TF, TC, TO, TFC, ou TOC.

2.2.2.2 Gases ndo admitidos ao transporte

2.2.2.2.1 As matérias quimicamente instaveis da
classe 2 ndo sdo admitidas ao transporte, excepto
se tiverem sido tomadas as medidas necessarias
para impedir qualquer risco de reac¢do perigosa, por
exemplo a sua decomposi¢do, a sua dismutagdo ou
a sua polimeriza¢do nas condi¢gdes normais de trans-
porte. Com este objectivo deve, designadamente, as-
segurar-se que os recipientes e as cisternas ndo
contenham matérias que possam favorecer essas
reacgdes.
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2.2.2.2.2 As matérias e misturas seguintes ndo sdo
admitidas ao transporte:

- N° ONU 2186 CLORETO DE HIDROGENIO Li-
QUIDO REFRIGERADO;

- N° ONU 2421 TRIOXIDO DE AZOTO;

- N° ONU 2455 NITRITO DE METILO;

- Gases liquefeitos refrigerados para os quais ndo
podem ser atribuidos os codigos de classificagdo 3°A,
3°0O ou 3°F;

- Gases dissolvidos que ndo podem ser classifica-
dos nos N° ONU 1001, 2073 ou 3318.

- Aerosséis nos quais sfo utilizados como propul-
sores os gases toxicos de acordo com o 2.2.2.1.5 ou
os gases pirofdricos segundo a instrucdo de embala-
gem P200 do 4.1.4.1.

- Aerossdis cujo contetido corresponde aos critérios
de afectacdo ao grupo de embalagem I para a toxici-
dade ou a corrosividade (ver 2.2.61 e 2.2.8);

- Recipientes de baixa capacidade contendo gases
muito toxicos (CLs, inferior a 200 ppm) ou pirofdri-
cos segundo a instrugdo de embalagem P200 do 4.1.4.1.

2.2.2.3 Lista das rubricas colectivas

Gases comprimidos

a do diclorofluormetano (1,30 kg/1);

a do clorodifluormetano (1,09 kg/1);

composi¢do das misturas F 1 a F 3.
1968  GAS INSECTICIDA, N.S.A.
3163 GAS LIQUEFEITO, N.S.A.

Cﬁgiig:aggo N° ONU Nome e descrigio
1A 1979  GASES RAROS EM MISTURA COMPRIMIDA
1980  GASES RAROS E OXIGENIO EM MISTURA COMPRIMIDA
1981  GASES RAROS E AZOTO EM MISTURA COMPRIMIDA
1956  GAS COMPRIMIDO, N.S.A.
10 3156  GAS COMPRIMIDO COMBURENTE, N.S.A.
1F 1964  HIDROCARBONETOS GASOSOS EM MISTURA COMPRIMIDA, N.S.A.
1954  GAS COMPRIMIDO INFLAMAVEL, N.S.A.
1T 1955  GAS COMPRIMIDO TOXICO, N.S.A.
1TF 1953  GAS COMPRIMIDO TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A.
1TC 3304  GAS COMPRIMIDO TOXICO, CORROSIVO, N.S.A.
1TO 3303  GAS COMPRIMIDO TOXICO, COMBURENTE, N.S.A.
1 TFC 3305  GAS COMPRIMIDO TOXICO, INFLAMAVEL, CORROSIVO, N.S.A.
1TOC 3306  GAS COMPRIMIDO TOXICO, COMBURENTE, CORROSIVO, N.S.A.
Gases liquefeitos
cﬁgjigfaggo OI::U Nome ¢ descrigio
2A 1058 GASES LIQUEFEITOS, nao inflamaveis, adicionados de azoto, de diéxido de carbono ou de ar

1078  GAS FRIGORIFICO, N.S.A. (GAS REFRIGERANTE, N.S.A.)
tal como as misturas de gases, indicadas pela letra R..., que, como :

Mistura F1 tém, a 70 °C, uma tensio de vapor de 1,3 MPa (13 bar) no maximo e, a 50 °C, uma densidade néo inferior

Mistura F2, tém, a 70 °C, uma tenséo de vapor de 1,9 MPa (19 bar) no maximo e, a 50 °C, uma densidade néo
inferior a do diclorodifluormetano (1,21 kg/1);
Mistura F3, tém, a 70 °C, uma tensdo de vapor de 3 MPa (30 bar) no méaximo e, a 50 °C, uma densidade ndo inferior

NOTA: O triclorofluormetano (Refrigerante R 11), o tricloro-1,1,2 trifluor-1,2,2 etano (Refrigerante R 113), o
tricloro-1,1,1 trifluor-2,2,2 etano (Refrigerante R 113a), o cloro-1 trifluor-1,2,2 etano (Refrigerante R 133) e o
cloro-1 trifluor-1,1,2 etano (Refrigerante R 133b) ndo sdo matérias da classe 2. Podem, no entanto, entrar na
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Gases liquefeitos

Cédjgo d? N Nome e descri¢do
classificagdo ONU
20 3157 GAS LIQUEFEITO COMBURENTE, N.S.A.
2F 1010 BUTADIENOS E HIDROCARBONETOS EM MISTURA ESTABILIZADA, que a 70 °C tém uma pressdo de vapor

de 1,1 MPa (11 bar) no maximo, e a 50 °C uma massa volimica de, pelo menos, 0,525 kg/I.
NOTA: Os butadienos estabilizados também sdo classificados no N° ONU 1010, ver quadro A do capitulo 3.2.

1060 METILACETILENO E PROPADIENO EM MISTURA ESTABILIZADA
tais como as misturas de metilacetileno e de propadieno com hidrocarbonetos que, como :

Mistura P1, ndo contém mais de 63% de metilacetileno e de propadieno em volume, nem mais de 24 % de propano e
de propileno em volume, ndo sendo a percentagem de hidrocarbonetos saturados - C,4 inferior a 14 % em volume; e
Mistura P2, ndo contém mais de 48 % de metilacetileno e de propadieno em volume, nem mais de 50 % de propano e
de propileno em volume, néo sendo a percentagem de hidrocarbonetos saturados - Cy inferior a 5 % em volume, bem
como, as misturas de propadieno com 1% a 4 % de metilacetileno.

1965 HIDROCARBONETOS GASOSOS EM MISTURA LIQUEFEITA, N.S.A. tais como as misturas que, como :

Mistura A, tém, a 70 °C, uma tenséo de vapor que ndo ultrapassa 1,1 MPa (11 bar) e a 50 °C uma massa volimica de,
pelo menos, 0,525 kg/l;

Mistura AQ1, tém, a 70 °C, uma tensao de vapor que ndo ultrapassa 1,6 MPa (16 bar) e a 50 °C uma massa volumica
de, pelo menos, 0,516 kg/l;

Mistura A02, tém, a 70 °C, uma tensao de vapor que ndo ultrapassa 1,6 MPa (16 bar) e a 50 °C uma massa volumica
de, pelo menos, 0,505 kg/l;

Mistura A0, tém, a 70 °C, uma tenso de vapor que ndo ultrapassa 1,6 MPa (16 bar) e a 50 °C uma massa volumica
de, pelo menos, 0,495 kg/l;

Mistura Al, tém, a 70 °C, uma tensao de vapor que ndo ultrapassa 2,1 MPa (21 bar) e a 50 °C uma massa volimica
de, pelo menos, 0,485 kg/l;

Mistura B1, tém, a 70 °C, uma tensdo de vapor que nao ultrapassa 2,6 MPa (26 bar) e a 50 °C uma massa volumica
de, pelo menos, 0,474 kg/l;

Mistura B2, tém, a 70 °C, uma tensdo de vapor que nao ultrapassa 2,6 MPa (26 bar) e a 50 °C uma massa volumica
de, pelo menos, 0,463 kg/l;

Mistura B, tém, a 70 °C, uma tensdo de vapor que nio ultrapassa 2,6 MPa (26 bar) e a 50 °C uma massa volumica de,
pelo menos, 0,450 kg/l;

Mistura C, tém, a 70 °C, uma tenso de vapor que nao ultrapassa 3,1 MPa (31 bar) e a 50 °C uma massa volumica de,
pelo menos, 0,440 kg/l;

NOTA 1 : Para as misturas acima indicadas, os nomes em uso no comércio sdo autorizados para descrever estas
matérias : para as misturas A, A01, A02 e AQ : BUTANO; para a mistura C : PROPANO.

NOTA 2 : Para os transportes que precedem ou se seguem a um percurso maritimo ou aéreo, o N° ONU 1075
GASES DE PETROLEO LIQUEFEITOS pode ser utilizado em vez do N° ONU 1965 HIDROCARBONETOS
GASOSOS EM MISTURA LIQUEFEITA, N.S.A..

3354  GAS INSECTICIDA INFLAMAVEL, N.S.A.
3161 GAS LIQUEFEITO INFLAMAVEL, N.S.A.

2T 1967  GAS INSECTICIDA TOXICO, N.S.A.
3162  GAS LIQUEFEITO TOXICO, N.S.A.
2 TF 3355 GAS INSECTICIDA TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A.
3160  GAS LIQUEFEITO TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A.
2TC 3308  GAS LIQUEFEITO TOXICO, CORROSIVO, N.S.A.
2TO 3307  GAS LIQUEFEITO TOXICO, COMBURENTE, N.S.A.
2 TFC 3309  GAS LIQUEFEITO TOXICO, INFLAMAVEL, CORROSIVO, N.S.A.
2 TOC 3310 GAS LIQUEFEITO TOXICO, COMBURENTE, CORROSIVO, N.S.A.

Gases liquefeitos refrigerados

C(')d'igo d? N Nome e descri¢do
classificagdo ONU
3A 3158 GAS LiQUIDO REFRIGERADO, N.S.A.
30 3311 GAS LIQUIDO REFRIGERADO, COMBURENTE, N.S.A.
3F 3312 GAS LIQUIDO REFRIGERADO, INFLAMAVEL, N.S.A.
Gases dissolvidos
COQigo d? N Nome e descri¢ao
classificagdo ONU

4 Apenas os enumerados no quadro A do capitulo 3.2 sdo admitidos ao transporte.
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Aerossois e recipientes de fraca capacidade contendo gas

escape, nao recarregaveis

10 N°
Cod}go d? Nome e descrigio
classificagdo ONU
5 1950  AEROSSOIS

2037 RECIPIENTES DE FRACA CAPACIDADE CONTENDO GAS (CARTUCHOS DE GAS), sem dispositivo de

Outros objectos contendo gas sob pressdo

2672)

Codigo d? N Nome e descrigio
classificagdo ONU
6A 2857 MAQUINAS FRIGORIFICAS contendo gases nio inflaméaveis e ndo toxicos ou solugdes de amoniaco (N° ONU

3164 OBJECTOS SOB PRESSAO PNEUMATICA (contendo um gés ndo inflaméavel) ou
3164 OBJECTOS SOB PRESSAO HIDRAULICA (contendo um gas ndo inflamavel)

6F 3150

descarga

PEQUENOS APARELHOS CONTENDO HIDROCARBONETOS GASOSOS, ou

3150 RECARGAS DE HIDROCARBONETOS GASOSOS PARA PEQUENOS APARELHOS, com dispositivo de

Amostras de gas

Céqigo d? N Nome e descri¢do
classificagdo ONU
7F 3167  AMOSTRA DE GAS, NAO COMPRIMIDO, INFLAMAVEL, N.S.A., sob outra forma que nio a de liquido
refrigerado
7T 3169 AMOSTRA DE GAS, NAO COMPRIMIDO, TOXICO, N.S.A., sob outra forma que ndo a de liquido refrigerado
7TF 3168 AMOSTRA DE GAS, NAO COMPRIMIDO, TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A., sob outra forma que nio a de
liquido refrigerado

2.2.3 Classe 3 Liquidos inflamaveis

2.2.3.1 Critérios

2.2.3.1.1 O titulo da classe 3 abrange as matérias e
0s objectos que contém as matérias desta classe, que:

- séo liquidos de acordo com a alinea a) da defini-
cdo de «liquido» de 1.2.1;

- tém, a 50 °C, uma tensdo de vapor de, no
maximo, 300 kPa (3 bar) e ndo sdo completamente
gasosos a 20 °C e a pressdo normal de 101,3 kPa; e

- tétm um ponto de inflamagdo de 61 °C, no maxi-
mo (ver 2.3.3.1 para o ensaio aplicavel).

O titulo da classe 3 abrange igualmente as matérias
liquidas e as matérias so6lidas no estado de fusdo cujo
ponto de inflamagéo € superior a 61 °C e que sdo apre-
sentadas a transporte ou transportadas a quente a uma
temperatura igual ou superior ao seu ponto de inflama-
cdo. Estas matérias sdo afectadas ao N° ONU 3256.

O titulo da classe 3 abrange igualmente as matérias
explosivas dessensibilizadas liquidas. As matérias explo-
sivas dessensibilizadas liquidas sdo matérias explosivas
liquidas colocadas em solugdo ou em suspensdo em
agua, ou em outros liquidos, formando uma mistura
liquida homogénea sem propriedades explosivas. Estas
rubricas, no quadro A do capitulo 3.2, sdo designadas
pelos N° ONU seguintes: 1204, 2059, 3064, 3343,
3357 e 3379.

NOTA 1: As matérias ndo toxicas e ndo corrosivas
com um ponto de inflamagdo superior a 35 °C que, em

conformidade com os critérios da subsec¢do 32.5.2 da
parte Il do Manual de Ensaios e de Critérios, ndo
mantém a combustio, ndo sdo matérias da classe 3;
todavia, se estas matérias sdo apresentadas a transporte
e transportadas a quente, a temperaturas iguais ou
superiores ao seu ponto de inflamagdo, sdo matérias
da presente classe.

NOTA 2: Em derrogag¢do ao pardgrafo 2.2.3.1.1
anterior, o carburante diesel, o gasdleo e o dleo de
aquecimento (leve) com um ponto de inflamagdo su-
perior a 61 °C, sem ultrapassar 100 °C, sdo conside-
radas como matérias da classe 3, N° ONU 1202.

NOTA 3: As matérias liquidas muito toxicas a ina-
lagdo, cujo ponto de inflamagdo é inferior a 23 °C e
as matérias toxicas cujo ponto de inflamagdo é igual
ou superior 23 °C sdo matérias da classe 6.1 (ver
2.2.61.1).

NOTA 4: As matérias e preparagoes liquidas infla-
maveis, utilizadas como pesticidas, que sdo muito to-
Xxicas, toxicas ou pouco toxicas e tém um ponto de
inflamagdo igual ou superior a 23 °C, sdo matérias da
classe 6.1 (ver 2.2.61.1).

2.2.3.1.2 As matérias e objectos da classe 3 estdo
subdivididos como segue:

F — Liquidos inflaméveis, sem risco subsididrio:

F1 — Liquidos inflamaveis com um ponto de infla-
magdo inferior ou igual a 61 °C;

F2 — Liquidos inflamédveis com um ponto de infla-
magdo superior a 61 °C, transportados ou apresenta-
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das a transporte a uma temperatura igual ao superior ao seu
ponto de inflamacdo (matérias transportadas a quente);

FT — Liquidos inflamaveis, téxicos:
FT1 — Liquidos inflamaveis, téxicos;

FT2 — Pesticidas;

FC — Liquidos inflamaveis, corrosivos;
FTC — Liquidos inflamaveis, toxicos, corrosivos;
D — Liquidos explosivos dessensibilizados.

Didrio da Republica, 1. série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

2.2.3.1.3 As matérias e objectos classificados na
classe 3 estdo enumerados no quadro A do capitulo 3.2.
As matérias que ndo sdo expressamente mencionadas
no quadro A do capitulo 3.2 devem ser afectadas a
rubrica pertinente do 2.2.3.3 e ao grupo de embalagem
apropriado em conformidade com as disposi¢cdes da
presente sec¢do. Os liquidos inflamaveis devem ser
afectados a um dos seguintes grupos de embalagem
segundo o grau de perigo que apresentem para o trans-
porte:

Grupo de embalagem

Ponto de inflamagao
(em cadinho fechado)

Ponto inicial de ebuli¢do

1 -- <35°C
e <23°C >35°C
mr* >23°C e<6l°C >35°C

* Ver também 2.2.3.1.4.

Para um liquido com um risco(s) subsididrio(s), ¢
preciso ter em conta o grupo de embalagem definido
em conformidade com o quadro anterior e o grupo de
embalagem correspondente a severidade do(s) risco(s)
subsididrio(s); a classificagdo e o grupo de embalagem
resultam assim do quadro de preponderdncia dos peri-
gos do 2.1.3.10.

2.2.3.1.4 As misturas e preparacdes liquidas ou vis-
cosas, incluindo as que contém no méximo 20 % de
nitrocelulose com um teor de azoto nédo ultrapassando

12,6 % (massa em seco), sO devem ser afectados ao
grupo de embalagem III se reunirem as seguintes con-
digdes:

a) a altura da camada separada do solvente seja in-
ferior a 3 % da altura total da amostra no ensaio de
separagdo do solvente (ver Manual de Ensaios e de
Critérios, IIl parte, subsec¢do 32.5.1); e

b) a viscosidade? e o ponto de inflamagdo estejam
em conformidade com o quadro seguinte:

Viscosidade cinematica v extrapolada Tempo de escoamento t segundo a ISO 2431:1984 . .
. Ponto de inflamagao
(a uma taxa de corte proxima de 0) -
20 223 9C em s com um ajustamento de um em °C
mnr/s a didmetro em mm
superior
20<v <80 20< t< 60 4 al7
80<v<135 60 < t< 100 4 alo
135<v <220 20< t< 32 6 as
220 <v <300 32<t< 44 6 a-l
300 <v <700 44 < t<100 6 a-s
700 < v 100 < t 6 - 5 e inferior

NOTA: As misturas que contém mais de 20 % e, no
mdaximo 55 % de nitrocelulose com teor de azoto ndo
ultrapassando 12,6 % (massa em seco) sdo matérias
afectadas ao N° ONU 2059.

As misturas que tém um ponto de inflamacdo infe-
rior 23 °C:

- com mais de 55 % de nitrocelulose qualquer que
seja o teor de azoto, ou

- com, no maximo, 55 % de nitrocelulose, com teor
de azoto superior a 12,6 % (massa em seco);

sdo matérias da classe 1 (N° ONU 0340 ou 0342)
ou da classe 4.1 (N°s ONU 2555, 2556 ou 2557).

2.2.3.1.5 As solugcdes e misturas homogéneas néo to-
xicas e ndo corrosivas com um ponto de inflamagdo
igual ou superior a 23 °C (matérias viscosas, tais como
pinturas e vernizes, exceptuando as matérias contendo
mais de 20 % de nitrocelulose) embaladas em recipientes
de capacidade inferior a 450 litros ndo ficam submeti-
das as prescricdes do RPE se, durante o ensaio de se-
paracdo do solvente (ver Manual de Ensaios e de Crité-
rios, parte III, subseccdo 32.5.1), a altura da camada
separada do solvente seja inferior a 3 % da altura total
e, se as matérias a 23 °C tiverem no vaso de escoamen-
to, segundo a norma ISO 2431:1984, com um ajustamento
de 6 mm de didmetro, um tempo de escoamento:

a) pelo menos 60 segundos; ou

3 Determinagdo da viscosidade: Quando a matéria em questdo for ndo newtoniana ou quando o método de determinagdo da viscosidade,
com a ajuda de um viscosimetro, for inapropriada, dever-se-d utilizar um viscosimetro com uma taxa de corte varidvel para determinar o
coeficiente de viscosidade dindmico da matéria a 23 °C, para vdrias taxas de corte e depois reportar os valores obtidos as vdrias taxas de corte
e extrapold-los para a taxa de corte 0. O valor da viscosidade assim obtido, dividido pela massa voliimica, dd a viscosidade cinemdtica aparente

a uma taxa de corte préxima de 0.
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b) pelo menos 40 segundos e ndo contiverem mais
de 60 % de matérias da classe 3.

2.2.3.1.6 Quando as matérias da classe 3, em con-
sequéncia de adicdes, passam para categorias de pe-
rigo que ndo aquelas a que pertencem as matérias
expressamente mencionadas no quadro A do capitu-
lo 3.2, estas misturas ou solugdes devem ser inclui-
das nas rubricas as quais pertencem com base no
seu perigo real.

NOTA: Para classificar tais solugoes e misturas (tais
como preparagoes e residuos), ver igualmente 2.1.3.

2.2.3.1.7 Com base nos procedimentos de ensaio da
seccdo 2.3.3.1 e 2.3.4 e nos critérios do 2.2.3.1.1, pode
igualmente determinar-se se a natureza de uma solu-
¢do ou de uma mistura expressamente mencionada ou
contendo uma matéria expressamente mencionada ¢ tal
que essa solugdo ou mistura ndo estd submetida as
prescrigdes desta classe (ver também 2.1.3).
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2.2.3.2 Matérias ndo admitidas ao transporte

2.2.3.2.1 As matérias da classe 3 susceptiveis de se
peroxidarem facilmente (como os éteres ou certas
matérias heterociclicas oxigenadas), ndo sdo admitidas
ao transporte se o seu teor de perdxido expresso em
peréxido de hidrogénio (H,O,) ultrapassar 0,3 %. O teor
de perdxido deve ser determinado conforme se indica
em 2.3.3.2.

2.2.3.2.2 As matérias quimicamente instaveis da clas-
se 3 ndo sdo admitidas ao transporte a menos que te-
nham sido tomadas as medidas necessarias para impe-
dir a sua decomposi¢do ou polimerizagdo perigosa
durante o transporte. Para este fim, deve-se sobretudo
assegurar que os recipientes e cisternas ndo contenham
matérias que possam favorecer essas reaccdes.

2.2.3.2.3 As matérias explosivas dessensibilizadas
liquidas, que ndo estdo enumeradas no quadro A do
capitulo 3.2, ndo sdo admitidas ao transporte como
matérias da classe 3.

2.2.3.3 Lista das rubricas colectivas

impresséo), inflamaveis

1293 TINTURAS MEDICINAIS

3065 BEBIDAS ALCOOLICAS

3271 ETERES, N.S.A.
3272 ESTERES, N.S.A.

Liquidos 1133 ADESIVOS contendo um liquido inflamavel

inflaméveis 1136 DISTILADOS DE ALCATRAO DE HULHA, INFLAMAVEIS

1139 SOLUGAO DE REVESTIMENTO (tratamentos de superficie ou revestimentos utilizados na industria ou
para outros fins, tais como sub-capa para carrogaria de veiculos, revestimento para tambores e barricas)

1169 EXTRACTOS AROMATICOS LIQUIDOS

1197 EXTRACTOS LfQU]DOS PARA AROMATIZAR

1210 TINTAS DE IMPRESSAO, inflamaveis ou

1210 MATERIAS SIMILARES AS TINTAS DE IMPRESSAO (incluindo solventes e diluentes para tintas de

1263 TINTAS (incluindo tintas, lacas, esmaltes, cores, shellac, vernizes, ceras, encausticas, revestimento de
aparelhos e bases liquidas para lacas), ou

1263 MATERIAS SIMILARES AS TINTAS (incluindo solventes e diluentes para tintas)

1266 PRODUTOS DE PERFUMARIA contendo solventes inflamaveis

F1 1306 PRODUTOS DE CONSERVAGCAO DA MADEIRA, LIQUIDOS
1866 RESINAS EM SOLUCAO, inflamaveis
1999 ALCATROES LIQUIDOS, incluindo os asfaltos rodoviarios e os cut backs betuminosos

3269 PACOTES DE RESINA POLIESTER
1224 CETONAS LIQUIDAS, N.S.A.
1268 DISTILADOS DO PETROLEO, N.S.A. ou

Sem risco 1268 PRODUTOS PETROLIFEROS, N.S.A.
subsi- 1987 ALCOOIS, N.S.A.
didrio 1989 ALDEIDOS, N.S.A.
F 2319 HIDROCARBONETOS TERPENICOS, N.S.A.

3295 HIDROCARBONETOS LIQUIDOS, N.S.A.

3336 MERCAPTANOS LIQUIDOS, INFLAMAVEIS, N.S.A. ou

3336 MERCAPTANOS EM MISTURA LIQUIDA, INFLAMAVEL, N.S.A.
1993 LiQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A.

transporta-
das a quente

matérias F2 3256 LIQUIDO TRANSPORTADO A QUENTE, INFLAMAVEL, N.S.A., com um ponto de inflamagdo
superior a 61 °C, a uma temperatura igual ou superior ao seu ponto de inflamagdo

FT1

1228 MERCAPTANOS LiQUIDOS, INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A. ou

1228 MERCAPTANOS EM MISTURA LiQUIDA, INFLAMAVEL, TOXICA, N.S.A.
1986 ALCOOIS INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A.

1988 ALDEIDOS INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A.

2478 ISOCIANATOS INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A. ou

2478 ISOCIANATO EM SOLUCAO, INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A.

3248 MEDICAMENTO LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO, N.S.A.

3273 NITRILOS INFLAMAVEIS, TOXICOS, N.S.A.

1992 LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO, N.S.A.

‘pesticidas
(ponto
de inflamacio

Téxicos 2758 CARBAMATO PESTICIDA, LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
FT 2760 PESTICIDA ARSENICAL LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
2762 PESTICIDA ORGANOCLORADO LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
2764 TRIAZINA PESTICIDA LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
2772 TIOCARBAMATO PESTICIDA LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
2776 PESTICIDA CUPRICO LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
2778 PESTICIDA MERCURIAL LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
FT2 | 2780 NITROFENOL SUBSTITUIDO PESTICIDA LiQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO
2782 PESTICIDA BIPIRIDILICO LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO
2784 PESTICIDA ORGANOFOSFORADO LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
<23°C) 2787 PESTICIDA ORGANOESTANICO LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO
3024 PESTICIDA CUMARINICO LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO
3346 ACIDO FENOXIACETICO, DERIVADO PESTICIDA LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO
3350 PIRETROIDE PESTICIDA LIQUIDO, INFLAMAVEL, TOXICO
3021 PESTICIDA LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO, N.S.A.

NOTA : A classificagdo de um pesticida deve ser feita em fungdo do ingrediente activo, do estado fisico do
pesticida e de qualquer risco subsidiario que este seja susceptivel de apresentar.
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2733 AMINAS INFLAMAVEIS, CORROSIVAS, N.S.A., ou

2733 POLIAMINAS INFLAMAVEIS, CORROSIVAS, N.S.A.

| Corrosivos FC 2985 CLOROSSILANOS INFLAMAVEIS, CORROSIVOS, N.S.A.
3274 ALCOOLATOS EM SOLUCAO no élcool, N.S.A.

2924 LIQUIDO INFLAMAVEL, CORROSIVO, N.S.A.

Toéxicos,
corrosivos

3286 LIQUIDO INFLAMAVEL, TOXICO, CORROSIVO, N.S.A.

dessensibili-

nitroglicerin:
zados de nitroglicerina

FTC
Liquidos 3343 NITROGLICERINA EM MISTURA, DESSENSIBILIZADA, LIQUIDA, INFLAMAVEL, N.S.A., com no
| Liq s . L
explosivos maximo 30% (massa) de nitroglicerina
P D 3357 NITROGLICERINA EM MISTURA, DESSENSIBILIZADA, LIQUIDA, N.S.A., com no méaximo 30% (massa)

3379 LIQUIDO EXPLOSIVO DESSENSIBILIZADO N.S.A.

2.2.41 Classe 4.1 Matérias soélidas inflamaveis,
matérias auto-reactivas e matérias solidas explosi-
vas dessensibilizadas

2.2.41.1 Critérios

2.2.41.1.1 O titulo da classe 4.1 cobre as matérias
e objectos inflamaveis e as matérias explosivas dessen-
sibilizadas que sdo matérias sélidas segundo a alinea a)
da defini¢cdo de «so6lido» na sec¢do 1.2.1 bem como as
matérias auto-reactivas liquidas ou solidas.

Séo abrangidas pela classe 4.1:

- as matérias e objectos solidos facilmente inflama-
veis (ver 2.2.41.1.3 a 2.2.41.1.8);

- as matérias solidas ou liquidos auto-reactivos (ver
2.2.41.1.9 a 2.2.41.1.17);

- as matérias sélidas explosivas dessensibilizadas (ver
2.2.41.1.18);

- as matérias similares as matérias auto-reactivas (ver
2.2.41.1.19).

2.2.41.1.2 As matérias e objectos da classe 4.1 es-
tdo subdivididos como segue:
F Matérias solidas inflamaveis, sem risco subsidiario:

F1 Orgéanicas;
F2 Organicas, fundidas;
F3 Inorgénicas;

FO Matérias solidas inflamaveis, comburentes;
FT Matérias solidas inflamaveis, toxicas:

FT1 Orgénicas, téxicas;
FT2 Inorganicas, téxicas;

FC Matérias solidas inflamaveis, corrosivas:

FC1 Organicas, corrosivas;
FC2 Inorganicas, corrosivas;

D Matérias explosivas dessensibilizadas sélidas, sem
risco subsidiario;

DT Matérias explosivas dessensibilizadas soélidas,
toxicas;

SR Matérias auto-reactivas:

SR1 N&o necessitam de regulagdo de temperatura;
SR2 Necessitam de regulagdo de temperatura.

Matérias solidas inflamdveis

Definigoes e propriedades

2.2.41.1.3 As matérias solidas inflamaveis sd@o ma-
térias sélidas facilmente inflamaveis e matérias sélidas
que se podem inflamar pelo atrito.

As matérias solidas facilmente inflamdveis sio
matérias pulverulentas, granulares ou pastosas, que sdo
perigosas se forem facilmente inflamadas por contacto
breve com uma fonte de inflamagéo, tal como um f6s-
foro aceso, e se a chama se propagar rapidamente. O
perigo pode advir ndo s6é do fogo mas também dos
produtos téxicos da combustdo. Os pos de metais sdo
particularmente perigosos dada a dificuldade de extin-
guir um incéndio, uma vez que os agentes extintores
normais, tais como o dioxido de carbono e a agua
podem aumentar o perigo.

Classificagdo

2.2.41.1.4 As matérias e objectos classificados como
matérias solidas inflaméaveis da classe 4.1 estdo enume-
radas no quadro A do capitulo 3.2. A afectacdo das
matérias e objectos orgéanicos, ndo expressamente men-
cionados no quadro A do capitulo 3.2, na rubrica per-
tinente do 2.2.41.3, em conformidade com as disposi-
¢oes do capitulo 2.1, pode ser feita com base na
experiéncia ou nos resultados dos procedimentos de
ensaio de acordo com a subsecgdo 33.2.1 da parte III
do Manual de Ensaios e de Critérios. A afectacdo das
matérias inorganicas nfo expressamente mencionadas
deve fazer-se com base nos resultados dos procedi-
mentos de ensaio de acordo com a subseccdo 33.2.1
da parte III do Manual de Ensaios e de Critérios, a
experiéncia deve igualmente ser tida em conta dado que
ela conduz a uma afectacdo mais severa.

2.2.41.1.5 Quando as matérias ndo expressamente
mencionadas sfo afectadas a uma das rubricas enume-
radas em 2.2.41.3 com base nos procedimentos de
ensaio de acordo com a subsecgdo 33.2.1 da parte III
do Manual de Ensaios e de Critérios, devem ser apli-
cados os seguintes critérios:

a) Com excepgdo dos pds de metais e dos pds de
ligas metélicas, as matérias pulverulentas, granulares ou
pastosas devem ser classificadas como matérias facil-
mente inflamaveis da classe 4.1 sempre que sejam fa-
cilmente inflamadas por contacto breve com uma fon-
te de inflamagdo (por exemplo um fésforo aceso), ou
quando a chama, em caso de inflamagédo, se propague
rapidamente, sendo o tempo de combustdo inferior a
45 segundos para uma distancia de 100 mm ou a ve-
locidade de combustdo é superior a 2,2 mm/s;

b) Os pds de metais e os pds de ligas metélicas
devem ser afectados a classe 4.1 quando h& possibili-
dade de se inflamarem em contacto com uma chama
e a reaccdo se propaga em 10 minutos ou menos a
totalidade da amostra.
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As matérias solidas que se podem inflamar por atri-
to devem ser classificadas na classe 4.1 por analogia
com outras rubricas existentes (por exemplo fésforos)
ou em conformidade com uma disposi¢do especial per-
tinente.

2.2.41.1.6 Com base no procedimento de ensaio de
acordo com a subsec¢do 33.2.1 da parte Il do Ma-
nual de Ensaios e de Critérios e com os critérios dos
2.2.41.1.4 e 2.2.41.1.5, pode-se igualmente determinar
se a natureza de uma matéria expressamente mencio-
nada é tal que esta matéria ndo se encontra submetida
as prescrigdes da presente classe.

2.2.41.1.7 Quando as matérias da classe 4.1, em
consequéncia da adi¢do de outras matérias, passam
para categorias de perigo diferentes daquelas em estdo
expressamente mencionadas no quadro A do capitu-
lo 3.2, essas misturas devem ser afectadas as rubricas
a que pertencem com base no seu perigo real.

NOTA: Para classificar as solugdes e misturas (tais
como preparagoes e residuos), ver igualmente 2.1.3.

Afectacdo aos grupos de embalagem

2.2.41.1.8 As matérias sélidas inflamaveis classifica-
das nas diversa rubricas do quadro A do capitulo 3.2
sdo afectadas aos grupos de embalagem II ou IIl com
base nos procedimentos de ensaio da subsecc¢éo 33.2.1
da parte Il do Manual de Ensaios e de Critérios, de
acordo com os critérios seguintes:

a) As matérias solidas facilmente inflamaveis que,
durante o ensaio, apresentam um tempo de combustdo
inferior a 45 segundos para uma distancia de 100 mm
devem ser afectados ao:

Grupo de embalagem II: quando a chama passa para
14 da zona humedecida;

Grupo de embalagem III: quando a chama € imobi-
lizada pela zona humedecida durante, pelo menos, qua-
tro minutos;

b) Os pds de metais e os pos de ligas metélicas
devem ser afectados ao:

Grupo de embalagem II: se, durante o ensaio, a re-
accdo se propagar a totalidade da amostra em cinco
minutos ou menos;

Grupo de embalagem III: se, durante o ensaio, a
reaccdo se propagar a totalidade da amostra em mais
de cinco minutos.

Para as matérias solidas que se possam inflamar por
friccdo, a sua afectacdo a um grupo de embalagem
deve-se fazer por analogia as rubricas existentes ou em
conformidade com uma disposi¢do especial pertinente.

Matérias auto-reactivas

Definigcoes

2.2.41.1.9 No ambito do RPE, as matérias auto-re-
activas sdo matérias termicamente instaveis suscepti-
veis de sofrer uma decomposi¢do fortemente exotér-
mica, mesmo na auséncia de oxigénio (ar). As matérias
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ndo sdo consideradas como matérias auto-reactivas da
classe 4.1 se:

a) sdo explosivas segundo os critérios relativos a
classe 1;

b) sdo comburentes segundo o método de classifi-
cagdo relativo a classe 5.1 (ver 2.2.51.1);

¢) séo peroxidos organicos segundo os critérios re-
lativos a classe 5.2 (ver 2.2.52.1);

d) tém um calor de decomposic¢do inferior a
300 J/g; ou

e) tém uma temperatura de decomposi¢do autoace-
lerada (TDAA) (ver NOTA 2 abaixo) superior a 75 °C
para um volume de 50 kg.

NOTA 1: O calor liberto pela decomposig¢do pode
ser determinado por meio de qualquer método reconhe-
cido no plano internacional, tal como a andlise calo-
rimétrica diferencial e a calorimetria adiabdtica.

NOTA 2: A temperatura de decomposi¢cdo autoace-
lerada (TDAA) é a temperatura mais baixa a que pode
ocorrer uma decomposi¢do exotérmica quando a ma-
téria é colocada numa embalagem igual a utilizada
durante o transporte. As condigdes necessdrias para a
determinagdo desta temperatura figuram no Manual de
Ensaios e de Critérios, parte Ill, capitulo 20, sec-
¢do 28.4.

NOTA 3: Qualquer matéria que tenha as proprie-
dades de uma matéria auto-reactiva deve ser classifi-
cada como tal, mesmo que tenha tido uma reac¢do
positiva durante o ensaio descrito em 2.2.42.1.5 para
inclusdo na classe 4.2.

Propriedades

2.2.41.1.10 A decomposi¢do de matérias auto-reac-
tivas pode ser desencadeada pelo calor, pelo contacto
com impurezas cataliticas (por exemplo acidos, com-
postos de metais pesados, bases), pelo atrito ou pelo
choque. A velocidade de decomposi¢cdo aumenta com
a temperatura e varia segundo a matéria. A decompo-
si¢do, sobretudo na auséncia de inflamagdo, pode re-
sultar na libertacdo de gases ou de vapores toxicos.
Para certas matérias auto-reactivas, a temperatura deve
ser regulada. Certas matérias auto-reactivas podem
decompor-se produzindo uma explosdo, sobretudo se
confinadas. Esta caracteristica pode ser modificada pela
adi¢do de diluentes ou utilizando embalagens apropria-
das. Algumas matérias auto-reactivas ardem vigorosa-
mente. S3o por exemplo matérias auto-reactivas cer-
tos compostos dos tipos a seguir indicados:

azoicos alifaticos (-C-N=N-C-);

azidas orgénicas (-C-N3);

sais de diazonio (-CN," Z-);

compostas N-nitrados (-N-N=0);
sulfo-hidrazidas aromaticas (-SO,-NH-NH,).

Esta lista ndo é exaustiva e as matérias que apresen-
tam outros grupos reactivos e certas misturas de maté-
rias podem por vezes ter propriedades semelhantes.

Classificagdo
2.2.41.1.11 As matérias auto-reactivas estdo re-
partidas por sete tipos, segundo o grau de perigo
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que apresentam. Os tipos variam entre o tipo A, que
ndo é admitido a transporte na embalagem na qual
foi submetido a ensaios, e o tipo G, que ndo é sub-
metido as prescrigdes que se aplicam as matérias
auto-reactivas da classe 4.1. A classificacdo das
matérias auto-reactivas dos tipos B a F esta direc-
tamente relacionada com a quantidade méxima ad-
missivel numa embalagem. Os principios aplicaveis
na classificacdo, bem como os procedimentos de
classificagdo, os métodos de ensaio e os critérios
e ainda um modelo de relatorio de ensaio apropria-
do sdo apresentados na segunda parte do Manual de
Ensaios e de Critérios.

2.2.41.1.12 As matérias auto-reactivas ja classifi-
cadas e cujo transporte em embalagem ¢ autorizado
estdo enumeradas em 2.2.41.4, aquelas cujo transporte
em GRG ¢é autorizado estdo enumeradas em 4.1.4.2,
instrugdo de embalagem IBC520, e aquelas cujo trans-
porte é autorizado em cisterna em conformidade com
o capitulo 4.2 estdo enumeradas em 4.2.5.2, instru-
¢do de transporte em cisternas moveis T23. Cada
matéria autorizada e enumerada estd afecta a uma
rubrica genérica do quadro A do capitulo 3.2
(N°s ONU 3221 a 3240), com indicagdo dos riscos
subsididrios e das observacdes uteis para o transpor-
te dessas matérias.

As rubricas colectivas especificam:

- os tipos de matérias auto-reactivas B a F, ver
2.2.41.1.11 anterior;

- o estado fisico (liquido/sélido); e

- a regulagdo de temperatura, se aplicavel, ver
2.2.41.1.17 a seguir.

A classificagdo das matérias auto-reactivas enume-
radas em 2.2.41.4 ¢ determinada com base na matéria
tecnicamente pura (salvo quando é especificada uma
temperatura inferior a 100 %).

2.2.41.1.13 A classificacdo das matérias auto-re-
activas nido enumeradas no 2.2.41.4, em 4.1.4.2,
instru¢do de embalagem IBC520, ou em 4.2.5.2,
instru¢do de transporte em cisternas moéveis T23,
e a sua afectacdo a uma rubrica colectiva devem
ser feitas pela autoridade competente do pais de
origem com base num relatério de ensaio. A de-
claracdo de autorizacdo deve indicar a classifica-
cdo e as condicdes de transporte aplicaveis. Se o
pais de origem ndo é Parte Contratante do ADR,
a classificagdo e as condi¢des de transporte devem
ser reconhecidas pela autoridade competente do
primeiro pais Parte Contratante do ADR tocado
pelo envio.

2.2.41.1.14 Para modificar a reactividade de certas
matérias auto-reactivas, podem ser-lhes adicionados
activadores tais como compostos de zinco. De acordo
com o tipo de activador e com a sua concentragdo, o
resultado pode ser uma diminui¢do da estabilidade tér-
mica e uma modificagdo das propriedades explosivas.
Se qualquer destas propriedades for modificada, a nova
preparagdo deve ser avaliada em conformidade como
método de classificagfo.
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2.2.41.1.15 As amostras de matérias auto-reactivas
ou de preparacdes de matérias auto-reactivas ndo enu-
meradas em 2.2.41.4, para as quais ndo se dispde de
dados de ensaios completos e que sdo enviadas para
transporte a fim de serem submetidas a ensaios ou a
avaliagGes suplementares, devem ser incluidas numa das
rubricas colectivas relativas as matérias auto-reactivas
do tipo C, desde que se verifiquem as seguintes con-
digdes:

- a partir dos dados disponiveis, a amostra ndo seja
considerada mais perigosa que uma matéria auto-reac-
tiva do tipo B;

- a amostra seja embalada em conformidade com o
método de embalagem OP2 e a quantidade por unida-
de de transporte seja limitada a 10 kg;

- a partir dos dados disponiveis, a temperatura de
regulacdo, se existir, seja suficientemente baixa para
impedir qualquer decomposi¢do perigosa e suficiente-
mente elevada para impedir qualquer separagdo perigo-
sa das fases.

Dessensibilizacdo

2.2.41.1.16 Para garantir a seguran¢a durante o
transporte de matérias auto-reactivas, procede-se mui-
tas vezes a sua dessensibilizacdo juntando-se-lhes um
diluente. Quando ¢ estipulada uma percentagem, tra-
ta-se de uma percentagem em massa, arredondada a
unidade mais proxima. Se ¢ utilizado um diluente, a
matéria auto-reactiva deve ser ensaiada em presenca
desse diluente, na concentragdo e sob a forma utili-
zada para o transporte. Ndo devem ser utilizados di-
luentes que possam permitir que uma matéria auto-
reactiva se concentre a um nivel perigoso em caso
de fuga de uma embalagem. Qualquer diluente utiliza-
do deve ser compativel com a matéria auto-reactiva.
Nesta perspectiva sdo compativeis os diluentes soéli-
dos ou liquidos que ndo tém efeito negativo na esta-
bilidade térmica e no tipo de risco da matéria auto-
reactiva. Os diluentes liquidos adicionados as
preparacdes que necessitam de uma regulagdo de tem-
peratura (ver 2.2.41.1.14), devem ter um ponto de
ebulicdo de, pelo menos 60 °C e um ponto de infla-
macdo de, pelo menos, 5 °C. O ponto de ebulicdo do
liquido deve ser pelo menos 50 °C superior a tempe-
ratura de regulacdo da matéria auto-reactiva.

Prescrigdes relativas a regulagdo de temperatura

2.2.41.1.17 Certas matérias auto-reactivas s podem
ser transportadas sob temperatura regulada. A tempe-
ratura de regulagdo € a temperatura méxima a qual a
uma matéria auto-reactiva pode ser transportada em
seguran¢a. Parte-se da hipotese de que a temperatura
na proximidade do volume (embalagem), durante o
transporte, s ultrapassa os 55 °C durante um periodo
de tempo relativamente curto por cada periodo
de 24 horas. Em caso de falha do sistema de regula-
cdo, pode ser necessario aplicar procedimentos de
emergéncia. A temperatura critica € aquela em que
devem ser postos em pratica os procedimentos de
emergéncia.
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A temperatura critica e a temperatura de regu-
lagdo sdo calculadas a partir da TDAA (ver qua-
dro 1). A TDAA deve ser determinada a fim de se
decidir se uma matéria deve ser objecto de regula-
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¢do durante o transporte. As prescrigdes relativas
a determinacdo da TDAA figuram no Manual de
Ensaios e de Critérios, parte II, capitulo 20, sec-
¢do 28.4.

QUADRO 1

Calculo da temperatura critica e da temperatura de regulagao

Tipo de recipiente TDAA®

Temperatura de regulagdo

Temperatura critica

Embalagens simples ¢ GRG <20°C
>20°C<35°C

>35°C

20 °C abaixo da TDAA

15 °C abaixo da TDAA
10 °C abaixo da TDAA

10 °C abaixo da TDAA

10 °C abaixo da TDAA
5 °C abaixo da TDAA

Cisternas <50°C

10 °C abaixo da TDAA

5 °C abaixo da TDAA

3 TDAA da matéria tal como embalada para o transporte.

As matérias auto-reactivas com uma TDAA ndo
superior a 55 °C devem ser objecto de uma regulagdo
de temperatura durante o transporte. Quando aplicaveis,
a temperatura critica e a temperatura de regulagdo sdo
indicadas no 2.2.41.4. A temperatura efectiva durante
o transporte pode ser inferior a temperatura de regula-
cdo, mas deve ser fixada de modo a evitar uma sepa-
racdo perigosa das fases.

Matérias explosivas dessensibilizadas solidas

2.2.41.1.18 As matérias explosivas dessensibilizadas
solidas sdo matérias humidificadas com 4gua ou com
alcool, ou ainda, diluidas com outras matérias a fim de
eliminar as propriedades explosivas. Na lista das mer-
cadorias perigosas, estas rubricas sdo designadas pe-
los seguintes N°s ONU : 1310, 1320, 1321, 1322, 1336,
1337, 1344, 1347, 1348, 1349, 1354, 1355, 1356,
1357, 1517, 1571, 2555, 2556, 2557, 2852, 2907,
3270, 3317, 3319, 3344, 3364, 3365, 3366, 3367,
3368, 3369, 3370, 3376 e 3380.

Matérias similares as matérias auto-reactivas
2.2.41.1.19 As matérias:

a) que foram provisoriamente aceites na classe 1,
com base nos resultados dos ensaios das séries 1 e 2,
mas que sdo excluidas da classe 1 pelos resultados dos
ensaios da série 6;

b) que ndo sdo matérias auto-reactivas da classe 4.1; e
¢) que ndo sdo matérias das classes 5.1 e 5.2,

também ficam afectos a classe 4.1: os N°s ONU 2956,
3241, 3242 e 3251 que pertencem a esta categoria.

2.2.41.2 Matérias ndo admitidas ao transporte

2.2.41.2.1 As matérias quimicamente instdveis da
classe 4.1 nédo sdo admitidas ao transporte a menos que
tenham sido tomadas as medidas necessérias para im-
pedir a sua decomposi¢do ou polimerizacdo perigosa
durante o transporte. Para este fim, deve-se sobretudo
assegurar que os recipientes e cisternas ndo contenham
matérias que possam favorecer essas reacgdes.

2.2.41.2.2 As matérias solidas, inflamaveis, combu-
rentes afectas ao N° ONU 3097 s6 podem ser admiti-
das a transporte se satisfizerem as prescri¢des aplica-
veis a classe 1 (ver igualmente 2.1.3.7).

2.2.41.2.3 As matérias seguintes ndo sdo admitidas
ao transporte:

- As matérias auto-reactivas do tipo A (ver Manual
de Ensaios e de Critérios, parte 11, 20.4.2 a));

- Os sulfuretos de fésforo que ndo sdo isentos de
fosforo branco ou amarelo;

- As matérias explosivas dessensibilizadas solidas, que
ndo sejam enumeradas no quadro A do capitulo 3.2;

- As matérias inorgénicas inflamaveis fundidas, a
excepcdo do N° ONU 2448 ENXOFRE FUNDIDO;



2972-(72)

2.2.41.3 Lista das rubricas colectivas
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Matérias 3175 SOLIDOS CONTENDO LIQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A.
‘ F1[1353 FIBRAS IMPREGNADAS DE NITROCELULOSE FRACAMENTE NITRADA, N.S.A.
organicas 1353 TECIDOS IMPREGNADOS DE NITROCELULOSE FRACAMENTE NITRADA, N.S.A.
1325 SOLIDO ORGANICO INFLAMAVEL, N.S.A.
Semm iseo jorsameas F2 3176 SOLIDO ORGANICO INFLAMAVEL, FUNDIDO, N.S.A.
subsidiario |[fundidas
inorgnicas 5089 PO METALICO INFLAMAVEL, N.S.A. "
- 3181 SAIS METALICOS DE COMPOSTOS ORGANICOS, INFLAMAVEIS, N.S.A.
3182 HIDRETOS METALICOS INFLAMAVEIS, N.S.A. ¢
3178 SOLIDO INORGANICO INFLAMAVEL, N.S.A.
comburentes FO 13097 SOLIDO INFLAMAVEL, COMBURENTE, N.S.A. (Nio admitido ao transporte, ver
2241.2.2)
Matérias sélidas
“‘ﬂama;e's oxicas | FT1 1976 SOLIDO ORGANICO INFLAMAVEL, TOXICO, N.S.A.
FT
inorgdnicas  FT2 379 561 Ipo INORGANICO INFLAMAVEL, TOXICO, N.S.A.
orgénicas FC1 |2925 SOLIDO ORGANICO INFLAMAVEL, CORROSIVO, N.S.A. |
corrosivas
FC inorgnicas  FC2 |3180 SOLIDO INORGANICO INFLAMAVEL, CORROSIVO, N.S.A. |
3319 NITROGLICERINA EM MISTURA, DESSENSIBILIZADA, SOLIDA, N.S.A. com mais
sem risco subsidiario D de 2% e no maximo 10% (massa) de nitroglicerina
3344 TETRANITRATO DE PENTAERITRITE EM MISTURA, DESSENSIBILIZADO,
Matérias explo- SQLIDO, N.S.A., com mais de 10% mas no maximo 20% (massa) de PEN
sivas 3380 SOLIDO EXPLOSIVO DESSENSIBILIZADO, N.S.A.
Dessensibiliza-
df"s‘ lApenas as enumeradas no quadro A do capitulo 3.2 sdo admitidas ao transporte como matérias da
solidas toxicas classe 4.1
DT .
LI',QUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO A Néo admitidos ao transporte, ver
SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO A 224123
3221 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO B
3222 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO B
3223 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO C
3224 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO C
3225 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO D
ndio necessitam de regula- SR1 3226 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO D
cdo de temperatura 3227 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO E
3228 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO E
3229 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO F
3230 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO F
LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO G y Néo submetidos as prescri¢des aplicaveis 4
SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO G classe 4.1, ver 2.2.41.1.11
Matérias ) ) 3231 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO B, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
auto-reactivas |necessitam de regulagio 3232 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO B, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
SR de temperatura 3233 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO C, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
SR2 3234 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO C, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3235 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO D, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3236 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO D, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3237 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO E, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3238 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO E, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3239 LIQUIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO F, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3240 SOLIDO AUTO-REACTIVO DO TIPO F, COM REGULACAO DE TEMPERATURA

2 Os metais e as ligas metdlicas em pd ou sob uma outra forma inflaméavel sujeitos a inflamagdo expontdnea, sdo matérias da

classe 4.2.

b Os metais e as ligas metalicas em po ou sob uma outra forma inflamdvel que, em contacto com 4agua, libertam gases inflaméveis sdo

matérias da classe 4.3.

¢ Os hidretos de metais que, em contacto com agua, libertam gases inflaméaveis sdo matérias da classe 4.3. O borohidreto de aluminio
borohidreto de aluminio contido em aparelhos uma matéria da classe 4.2, N° ONU 2870.
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2.2.41.4 Lista das matérias auto-reactivas ja classi-
ficadas para o transporte em embalagem

Na coluna “Método de embalagem”, os cddigos
“OP1” a “OP8” referem-se aos métodos de embala-
gem da instrugdo de embalagem P520 do 4.1.4.1 (ver
também 4.1.7.1). As matérias auto-reactivas a trans-
portar devem respeitar as condigdes de classificagdo,
de temperatura de regulacdo e de temperatura criti-
ca (calculadas a partir da TDAA) conforme indica-
do. Para as matérias cujo transporte em GRG esta
autorizado, ver 4.1.4.2, instrucdo de embalagem
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IBC520 e, para aquelas cujo transporte em cisternas
estd autorizado em conformidade com o capitulo 4.2,
ver 4.2.5.2, instrucdo de embalagem em cisternas
moéveis T23.

NOTA: As classificagdes dadas neste quadro apli-
cam-se as matérias tecnicamente puras (salvo se for
indicada uma concentragdo inferior a 100 %). Para
outras concentragdes, as matérias podem ser classifi-
cadas de forma diferente, tendo em conta os procedi-
mentos enunciados na parte Il do Manual de Ensaios
e Critérios e no 2.2.41.1.17.

MATERIAS AUTO-REACTIVAS Concen- Método de | Temperatura | Temperatu- Rubrica | Observacées
tracdo embalagem | de regulagio ra critica genérica N°

(%) c0) cC) onv

AMOSTRA DE LIQUIDO AUTO-REACTIVO OP2 3223 8)

AMOSTRA DE LIQUIDO AUTO-REACTIVO, COM OP2 3233 8)

REGULACAO DE TEMPERATURA

AMOSTRA DE SOLIDO AUTO-REACTIVO OP2 3224 8)

AMOSTRA DE SOLIDO AUTO-REACTIVO, COM OoP2 3234 8)

REGULACAO DE TEMPERATURA

AZO-1,1' BIS (HEXA-HIDROBENZONITRILO) 100 OoP7 3226

AZ0O-2,2' BIS (DIMETIL -2,4 VALERONITRILO) 100 OP7 +10 +15 3236

AZ0O-2,2' BIS (DIMETIL-2,4 METOXI-4 VALERONI- 100 oP7 -5 +5 3236

TRILO)

AZ0-2,2' BIS (ISOBUTIRONITRILO) 100 OP6 +40 +45 3234

AZO0-2,2' BIS (ISOBUTIRONITRILO) sob a forma de <50 0P6 3224

pasta com agua

AZ0-2,2' BIS (METIL-2 BUTIRONITRILO) 100 OP7 +35 +40 3236

AZ0O-2,2' BIS (METIL-2 PROPIONATO DE ETILO) 100 or7 +20 +25 3235

AZODICARBONAMIDA, PREPARACAO DO TIPO B, <100 OP5 3232 1)2)

COM REGULACAO DE TEMPERATURA

AZODICARBONAMIDA, PREPARACAO DO TIPO C <100 OP6 3224 3)

AZODICARBONAMIDA, PREPARACAO DO TIPO C, <100 OP6 3234 4)

COM REGULACAO DE TEMPERATURA

AZODICARBONAMIDA, PREPARACAO DO TIPO D <100 OP7 3226 5)

AZODICARBONAMIDA, PREPARACAO DO TIPO D, <100 OoP7 3236 6)

COM REGULACAO DE TEMPERATURA

BIS (ALILCARBONATO) DE DIETILENOGLICOL + > 88 + OP8 -10 0 3237

PEROXIDICARBONATO DE DIISOPROPILO <12

CLORETO DE DIAZO-2 NAFTOL-1 SULFONILO-4 100 OP5 3222 2)

CLORETO DE DIAZO-2 NAFTOL-1 SULFONILO-5 100 OP5 3222 2)

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE BENZILETILA- 100 OP7 3236

MINA -4 ETOXI -3 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE BENZILMETILA- 100 OP7 +40 +45 3226

MINA-4 ETOXI-3 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE CLORO-3 DIETI- 100 OP7 3226

LAMINA-4 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE DIMETILAMINA-4 100 or7 +40 +45 3236

(DIMETILAMINA -2 ETOXI)-6 TOLUENO-2 DIAZO-

NIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE DIPROPILAMI- 100 or7 3226

NA-4 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE (N,N- ETOXICAR- 63-92 oP7 +40 +45 3236

BONILOFENILAMINA)-2 METOXI -3 (N-METHYL N-

CICLO-HEXILAMINA)-4 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE 62 OoP7 +35 +40 3236

(N,N-ETOXICARBONILOFENILAMINA)-2 METOXI-3

(N-METIL N-CICLO-HEXILAMINA)-4 BENZENODIA-

ZONIO
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MATERIAS AUTO-REACTIVAS Concen- | Método de | Temperatura | Temperatu- Rubrica | Observacdes
tracio embalagem | de regulacio ra critica | genérica N°
ONU
(%) (W9) (W 9)

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE (HIDROXI-2 100 OP7 +45 +50 3236

ETHOXI)-2 PIRROLIDINILO-1)-1 BENZENODIAZO-

NIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE (HIDROXI-2 ETO- 100 OP7 +40 +45 3236

XI)-3 PIRROLIDINILO-1)-4 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE DIETOXI-2,5 67-100 OP7 +35 +40 3236

MORFOLINO-4 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE DIETOXI-2,5 66 OP7 +40 +45 3236

MORFOLINO-4 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE DIETOXI -2,5 67 OP7 +40 +45 3236

(FENILSULFONILO)-4 BENZENODIAZONIO

CLORETO DUPLO DE ZINCO E DE DIMETOXI-2,5 79 OP7 +40 +45 3236

(METIL-4 FENILSULFONILO)-4 BENZENODIAZONIO

DIAZO-2 NAFTOL-1 SULFONATO-4 DE SODIO 100 OP7 3226

DIAZO-2 NAFTOL-1 SULFONATO-5 DE SODIO 100 OP7 3226

ESTER DE ACIDO DIAZO-2 NAFTOL-1 SULFONICO, <100 OP7 3226 9)

PREPARACAO DO TIPO D

HIDROGENOSULFATO DE 96 OP7 +45 +50 3236

(N,N-METILAMINOETILCARBONILO)-2 (DIME-
TIL-3,4 FENILSULFONILO)-4 BENZENODIAZONIO

HIDRAZIDA DE DIFENILOXIDO-4,4'-DISULFONILO 100 OP7 3226
HIDRAZIDA DE BENZENO-1,3-DISULFONILO, em 52 oP7 3226
pasta

HIDRAZIDA DE BENZENOSULFONILO 100 OP7 3226
METIL-4 BENZENOSULFONIL-HIDRAZIDA 100 OoP7 3226
N,N'-DINITROSO-N,N-DIMETILTERFTALAMIDA, em 7 0oP6 3224
pasta

N,N'-DINITROSOPENTAMETILENOTETRAMINA 82 0OP6 3224 7)
N-FORMIL (NITROMETILENO)-2 PER- 100 OoP7 +45 +50 3236
HYDROTIAZINA-1,3

4-NITROSOFENOL 100 OP7 +35 +40 3236
NITRATO DE TETRAMINA-PALADIUM (1I) 100 oP6 +30 +35 3234
SULFATO DE DIETOXI-2,5 (MORFOLINIL-4)-4 BEN- 100 OP7 3226
ZENODIAZONIO

TETRACLOZINCATO DE DIBUTOXI-2,5 (MORFOLI- 100 0P8 3228
NIL-4)-4 BENZENODIAZONIO(2:1)

TETRAFLUORBORATO DE DIETOXI-2,5 MORFOLI- 100 OoP7 +30 +35 3236
NO-4 BENZENODIAZONIO

TETRAFLUORBORATO DE METIL-3 (PIRROLIDINI- 95 0OP6 +45 +50 3234
LO-1)-4 BENZENODIAZONIO

TRICLOROZINCATO DE 100 OP8 3228

DIMETILAMINO-4 BENZENODIAZONIO(-1)

Observagoes

1) Preparagdes de azodicarbonamida que satisfagam os critérios da secg¢do 20.4.2 b) do Manual de Ensaios e de Critérios. A tempe-
ratura de regulagdo e a temperatura critica devem ser determinadas pelo método indicado em 2.2.41.1.17.

2) Requer etiqueta de risco subsidiario de «MATERIA EXPLOSIVA» (Modelo N° 1, ver 5.2.2.2.2).

3) Preparagdes de azodicarbonamida satisfazendo os critérios da secg¢do 20.4.2 ¢) do Manual de Ensaios e de Critérios.

4) Preparagdes de azodicarbonamida que satisfagam os critérios da sec¢do 20.4.2 ¢) do Manual de Ensaios e de Critérios. A tempe-
ratura de regulagdo e a temperatura critica devem ser determinadas pelo método indicado em 2.2.41.1.17.

5) Preparagdes de azodicarbonamida satisfazendo os critérios da sec¢do 20.4.2 d) do Manual de Ensaios e de Critérios.

6) Preparagdes de azodicarbonamida que satisfagam os critérios da secg¢do 20.4.2 d) do Manual de Ensaios e de Critérios. A tempe-
ratura de regulagdo e a temperatura critica devem ser determinadas pelo método indicado em 2.2.41.1.17.

7) Com um diluente compativel cujo ponto de ebuli¢do ndo seja inferior a 150 °C.

8) Ver 2.2.41.1.15.

9) Esta rubrica aplica-se as preparagdes de ésteres de acido diazo-2 naftol-1 sulfonico-4 e de acido diazo-2 naftol-1 sulfénico-5 que
satisfagcam os critérios do paragrafo 20.4.2 d) do Manual de Ensaios e Critérios.
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2.2.42 Classe 4.2 Matérias sujeitas a inflamacao
espontinea

2.2.42.1 Critérios

2.2.42.1.1 O titulo da classe 4.2 cobre:

- as matérias piroforicas, que sdo as matérias, in-
cluindo misturas e solugdes (liquidas ou soélidas), que,
em contacto com o ar, mesmo em pequenas quantida-
des, se inflamam num intervalo de 5 minutos. Estas
matérias sdo, de entre as da classe 4.2, as mais sujei-
tas a inflamacdo espontanea; e

- as matérias e objectos susceptiveis de auto-aque-
cimento, que sdo as matérias e objectos, incluindo
misturas e solugdes, que, em contacto com o ar, sem
acréscimo de energia, sdo susceptiveis de auto-aque-
cimento. Estas matérias s6 podem inflamar-se em gran-
de quantidade (varios quilogramas) e apds um longo
lapso de tempo (horas ou dias).

2.2.42.1.2 As matérias e objectos da classe 4.2 es-
tdo subdivididas como segue:

S Matérias sujeitas a inflamagfo espontanea sem ris-
co subsididrio:

S1 Orgéanicas, liquidas;
S2 Orgéanicas, so6lidas;
S3 Inorgénicas, liquidas;
S4 Inorgénicas, solidas;
S5 Organometalicas;

SW Matérias sujeitas a inflamac¢@o esponténea,
que, em contacto com 4agua, libertam gases infla-
maveis;

SO Matérias sujeitas a inflamag@o espontianea, com-
burentes;

ST Matérias sujeitas a inflamagdo espontanea, t6-
xicas:

ST1 Organicas, toxicas, liquidas;
ST2 Organicas, toxicas, solides;
ST3 Inorgénicas, toxicas, liquidas;
ST4 Inorganicas, toxicas, sélidas;

SC Matérias sujeitas a inflamagdo espontanea, cor-
rosivas:

SC1 Orgéanicas, corrosivas, liquidas;
SC2 Orgéanicas, corrosivas, sélidas;
SC3 Inorgéanicas, corrosivas, liquidas;
SC4 Inorgénicas, corrosivas, soélidas.

Propriedades

2.2.42.1.3 O auto-aquecimento destas matérias, que
causa a inflamacdo espontanea, ¢ devido a reaccdo da
matéria com o oxigénio do ar e ao facto de o calor
produzido ndo se escapar suficientemente rapido para
o exterior. Uma combustdo espontdnea produz-se
quando o débito de calor produzido € superior ao do
calor libertado, sendo atingida a temperatura de auto-
-inflamagéo.
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Classificagdo

2.2.42.1.4 As matérias e objectos classificados na
classe 4.2 estdo enumerados no quadro A do capi-
tulo 3.2. A afectacdo das matérias e objectos ndo ex-
pressamente mencionados no quadro A do capitu-
lo 3.2 na rubrica N.S.A. especifica pertinente da
subsecc¢do 2.2.42.3, segundo as disposi¢cdes do ca-
pitulo 2.1, pode fazer-se com base na experiéncia ou
nos resultados do procedimento de ensaio segundo
a sec¢do 33.3 da terceira parte do Manual de Ensai-
os e de Critérios. A afectagdo as rubricas N.S.A.
gerais da classe 4.2 deve fazer-se com base nos re-
sultados do procedimento de ensaio segundo a sec-
¢80 33.3 da terceira parte do Manual de Ensaios e
de Critérios; a experiéncia deve igualmente ser tida
em consideragdo dado que ela conduz a uma classi-
ficagdo mais severa.

2.2.42.1.5 Quando as matérias ou objectos ndo
expressamente mencionados sdo afectados a uma
das rubricas enumeradas em 2.2.42.3 com base
nos procedimentos de ensaio segundo a secg¢do
33.3 da terceira parte do Manual de Ensaios e de
Critérios, devem ser aplicados os seguintes crité-
rios:

a) As matérias solidas espontaneamente inflaméa-
veis (piroféricas) devem ser afectadas a classe 4.2
quando se inflamam no decurso de uma queda de
uma altura de 1 m ou nos 5 minutes que lhe se-
guem;

b) As matérias liquidas espontaneamente inflamaveis
(piroféricas) devem ser afectadas a classe 4.2 quando:

i) vertidas num recipiente inerte, se inflamam num
intervalo de 5 minutos, ou

ii) no caso de resultado negativo do ensaio
segundo #), vertidas num papel de filtro seco, plissado
(filtro Whatman N° 3), elas inflamam ou carbonizam
este ultimo num intervalo de 5 minutos;

¢) Devem ser classificadas na classe 4.2 as maté-
rias nas quais for observada uma inflamagdo esponté-
nea ou uma elevagdo de temperatura a mais de 200 °C
num intervalo de 24 horas, numa amostra cubica de
10 cm de lado, a uma temperatura de ensaio de 140 °C.
Este critério é baseado na temperatura de inflamagéo
espontanea do carvao vegetal, que € de 50 °C para uma
amostra cubica de 27 m3. As matérias com uma tem-
peratura de inflamagéo espontanea superior a 50 °C para
um volume de 27 m? ndo devem ser classificadas na
classe 4.2.

NOTA 1: As matérias transportadas em embalagens
cujo volume ndo ultrapasse 3 m3 ficam isentas da
classe 4.2 se, apos um ensaio executado por meio de
uma amostra cubica de 10 cm de lado, a 120 °C, ndo
for observada, durante 24 horas, nenhuma inflama-
¢do espontdnea nem aumento de temperatura a mais
de 180 °C.
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NOTA 2: As matérias transportadas em embalagens
cujo volume ndo ultrapasse 450 1 ficam isentas da clas-
se 4.2 se, apos um ensaio executado por meio de uma
amostra cubica de 10 cm de lado, a 100 °C, ndo for
observada, durante 24 horas, nenhuma inflamagdo
espontdnea nem aumento de temperatura a mais de
160 °C.

NOTA 3: Dado que as matérias organometdlicas
podem estar classificadas nas classes 4.2 ou 4.3 com
riscos subsididarios suplementares em fungdo das suas
propriedades, é apresentado um diagrama de decisdo
especifico para a classificagdo destas matérias na sec-
¢do 2.3.6.

2.2.42.1.6 Quando as matérias da classe 4.2, em
consequéncia da adi¢do de outras matérias, passam
para categorias de perigo diferentes daquelas em es-
tdo expressamente mencionadas no quadro A do ca-
pitulo 3.2, essas misturas devem ser afectadas as
rubricas a que pertencem com base no seu perigo
real.

NOTA: Para classificar solugdes e misturas (tais
como preparagdes e residuos), ver igualmente 2.1.3.

2.2.42.1.7 Com base no procedimento de ensaio se-
gundo a sec¢do 33.3 da terceira parte de Manual de
Ensaios e de Critérios, e os critérios do 2.2.42.1.5,
pode igualmente determinar-se se a natureza de uma
matéria, expressamente enumerada, é tal que essa
matéria ndo se encontra submetida as condi¢des des-
ta classe.

Afectagdo aos grupos de embalagem
2.2.42.1.8 As matérias e objectos classificados nas
diversas rubricas do quadro A do capitulo 3.2 devem
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ser afectados aos grupos de embalagem I, II ou III com
base nos procedimentos de ensaio da sec¢do 33.3 da
terceira parte do Manual de Ensaios e de Critérios, de
acordo com os seguintes critérios:

a) As matérias espontaneamente inflamaveis (pirofo-
ricas) devem ser afectadas ao grupo de embalagem I;

b) As matérias e objectos susceptiveis de auto-
aquecimento, nas quais ¢ observada uma inflamacéo
espontdnea ou uma elevacdo de temperatura a mais
de 200 °C, numa amostra ctubica de 2,5 cm de lado,
a temperatura de ensaio de 140 °C, num intervalo de
24 horas, devem ser afectadas ao grupo de embala-
gem II;

As matérias com uma temperatura de inflamagéo
espontanea superior a 50 °C para um volume de
450 [ ndo devem ser afectadas ao grupo de emba-
lagem 1I;

¢) As matérias pouco susceptiveis de auto-aqueci-
mento, nas quais ndo s@o observaveis os fendmenos
referidos em b) numa amostra igualmente clbica de
2,5 cm de lado, e nas mesmas condi¢des, mas em que,
numa amostra cibica de 10 cm de lado, a temperatu-
ra de ensaio de 140 °C e num intervalo de 24 horas,
se observa uma inflamacdo espontdnea ou um aumen-
to de temperatura a mais de 200 °C, devem ser afec-
tadas ao grupo de embalagem III.

2.2.42.2 Matérias ndo admitidas ao transporte
As matérias seguintes ndo sdo admitidas ao trans-
porte:

- N° ONU 3255 HIPOCLORITO de tert-BUTILO;

- as matérias sélidas susceptiveis de auto-aquecimen-
to, comburentes, afectas ao N° ONU 3127, salvo se elas
satisfagam as prescri¢gdes aplicdveis a classe 1 (ver
igualmente 2.1.3.7).
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2.2.42.3 Lista das rubricas colectivas

Matérias sujeitas liquidas 1 5845  LIQUIDO ORGANICO PIROFORICO, N.S.A.
a inflamacio 3183  LIQUIDO ORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, N.S.A.
espontinea
orgénicas
1373 FIBRAS ou TECIDOS DE ORIGEM ANIMAL, VEGETAL ou SINTETICO, impregnados de
oleo, N.S.A.
2006 MATERIAS PLASTICAS A BASE DE NITROCELULOSE, SUSCEPTIVEIS DE AUTO AQUE-
solidas 2 CIMENTO,N.SA. )
3313 PIGMENTOS ORGANICOS, SUSCEPTIVEIS DE AUTO AQUECIMENTO
Sem risco subsi- 2846  SOLIDO ORGANICO PIROFORICO, N.S.A.
didrio 3088  SOLIDO ORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, N.S.A.
S
$3 3194 LIQUIDO INORGANICO PIROFORICO, N.S.A.
liquidas 3186 LIQUIDO INORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, N.S.A.
inorgénicas 1383 METAL PIROFORICO, N.S.A. ou
1383 LIGA PIROFORICA, N.S.A.
. 1378  CATALISADOR MET/Z\LICO HUMEDECIDO com um excesso visivel de liquido
solidas s 2881 CATALISADOR METALICO SECO
3189" PO METALICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, N.S.A.
3205 ALCOOLATOS DE METAIS ALCALINO-TERROSOS, N.S.A.
3200 SOLIDO INORGANICO PIROFORICO, N.S.A.
3190  SOLIDO INORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, N.S.A.
jorganometalicas S5 ETALICA SOLIDA PIROFORICA
ETALICA LIQUIDA PIROFORICA )
3400 MATERIA ORGANOMETALICA SOLIDA SUSCEPTIVEL DE AUTO-AQUECIMENTO
2445 ALQUIL-LITIOS LIQUIDOS
) ] 3433 ALQUIL-LITIOS SOLIDOS
Hidroreactivas SW 13051 ALQUILALUMINIOS ] ]
3052 HALOGENETOS DE ALQUILALUMINIOS, LIQUIDOS
3461 HALOGENETOS DE ALQUILALUMINIOS, SOLIDOS
3053 MAGNESIO-ALQUILOS ]
3076 HIDRETOS DE ALQUILALUMINIOS ]
3394 MATERIA ORGANOMETALICA LIQUIDA PIROFORICA, HIDROREACTIVA
3393 MATERIA ORGANOMETALICA SOLIDA PIROFORICA, HIDROREACTIVA
3127 SOLIDO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, COMBURENTE, N.S.A. (ndo admitido
Comburentes SO ao transporte, ver 2.2.42.2)
liquidas  ST1 |3184 LIQUIDO ORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, TOXICO, N.S.A. |
organicas
Toxicas solidas  ST2 |3 128 SOLIDO ORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, TOXICO, N.S.A. |
ST
inorganicas liquidas ~ ST3 |3187 LiQUIDO INORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, TOXICO, N.S.A. |
solidas  ST4 |3191 SOLIDO INORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, TOXICO, N.S.A. |
liquidas  SC1 |3185 LIQUIDO ORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, CORROSIVO, N.S.A. |
organicas
solidas  SC2 |3126 SOLIDO ORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, CORROSIVO, N.S.A. |
[Corrosivas
SC liquidas  SC3 |3188 LIQUIDO INORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, CORROSIVO, N.S.A. |
inorginicas
3206 ALCOOLATOS DE METAIS ALCALINOS SUSCEPTIVEIS DE AUTO AQUECIMENTO,
solidas  SC4 CORROSIVOS, N.S.A.
3192 SOLIDO INORGANICO SUSCEPTIVEL DE AUTO AQUECIMENTO, CORROSIVO, N.S.A.

“ A poeira e o pé de metais ndo toxicos sob forma ndo espontaneamente inflamdavel, mas que, em contacto com a dgua libertam
gases inflamaveis, sdo matérias da classe 4.3.
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2.2.43 Classe 4.3 Matérias que, em contacto com
a agua, libertam gases inflamaveis

2.2.43.1 Critérios

2.2.43.1.1 O titulo da classe 4.3 cobre as matérias
que, por reac¢do com a agua, libertam gases inflama-
veis susceptiveis de formar misturas explosivas com
o ar, bem como os objectos que contém tais matérias.

2.2.43.1.2 As matérias e objectos da classe 4.3 es-
tdo subdivididos como segue:

W Matérias que, em contacto com a agua, libertam
gases inflamdveis, sem risco subsidiério, e objectos que
contém tais matérias:

W1 Liquidas;
W2 Solidas;
W3 Objectos;

WF1 Matérias que, em contacto com a agua, liber-
tam gases inflamaveis, liquidas, inflaméaveis;

WF2 Matérias que, em contacto com a agua, liber-
tam gases inflamaveis, solidas, inflaméaveis;

WS Matérias susceptiveis de auto-aquecimento que,
em contacto com a 4gua, libertam gases inflamaveis,
solidas;

WO Matérias que, em contacto com a agua, liber-
tam gases inflamdaveis, sélidas, comburentes;

WT Matérias que, em contacto com a agua, liber-
tam gases inflamaveis, toxicas:

WT1 Liquidas;
WT2 Sélidas;

WC Matérias que, em contacto com a agua, liber-
tam gases inflamdveis, corrosivas:

WCI Liquidas;
WC2 Sdlidas;

WFC Matérias que, em contacto com a 4gua, liber-
tam gases inflamdveis, inflamaveis, corrosivas.

Propriedades

2.2.43.1.3 Certas matérias, em contacto com a agua,
libertam gases inflamaveis que podem formar misturas
explosivas com o ar. Estas misturas sdo facilmente
inflamadas sob o efeito de qualquer fonte de calor,
designadamente por uma chama nua, faiscas causadas
por uma ferramenta, ldmpada eléctrica ndo protegida,
etc. Os efeitos resultante do sopro e do incéndio po-
dem ser perigosos para as pessoas € para o ambiente.
Para determinar se uma matéria ao reagir com a agua
produz uma quantidade perigosa de gases eventualmente
inflamaveis, deve utilizar-se o método de ensaio des-
crito em 2.2.43.1.4. Este método ndo é aplicavel as
matérias piroforicas.

Classificagdo

2.2.43.1.4 As matérias e objectos classificados na
classe 4.3 estdo enumerados no quadro A do capitu-
lo 3.2. A afectagdo das matérias e objectos ndo expres-
samente mencionados no quadro A do capitulo 3.2 na
rubrica pertinente de 2.2.43.3 segundo as disposi¢cdes
do capitulo 2.1 deve fazer-se com base nos resultados
do procedimento de ensaio em conformidade com a
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seccdo 33.4 da terceira parte do Manual de Ensaios e
de Critérios; a experiéncia deve igualmente ser tida em
consideragdo sempre que conduza a uma afectacdo
mais severa.

2.2.43.1.5 Quando as matérias ndo expressamente
mencionadas sdo afectadas a uma das rubricas enume-
radas em 2.2.43.3 com base no procedimento de en-
saio previsto na seccdo 33.4 da III parte de Manual
de Ensaios e de Critérios, devem ser aplicadas os cri-
térios seguintes:

Uma matéria deve ser afectada a classe 4.3 quando:

a) os gases libertados se inflamam espontaneamen-
te no decurso de uma fase do ensaio, qualquer que
seja; ou

b) seja registado um débito de gases inflaméaveis igual
ou superior a 1 litro por quilograma de matéria por
hora.

NOTA: Dado que as matérias organometdlicas po-
dem ser classificadas nas classes 4.2 ou 4.3 com ris-
cos subsididrios suplementares em fun¢do das suas
propriedades, apresenta-se na secgdo 2.3.6 um diagra-
ma de decisdo especifico para a classificagdo destas
matérias.

2.2.43.1.6 Sempre que as matérias da classe 4.3, em
consequéncia da adigdo de outras matérias, mudam
para outras categorias de perigo que ndo sejam aque-
las a que pertencem as matérias expressamente men-
cionadas no quadro A do capitulo 3.2, essas misturas
devem ser afectadas as rubricas a que pertencem, com
base no seu perigo real.

NOTA: Para classificar solugdes e misturas (tais
como preparagoes e residuos), ver igualmente 2.1.3.

2.2.43.1.7 Com base nos procedimentos de ensaio
segundo a secc¢do 33.4 da terceira Parte do Manual de
Ensaios e de Critérios e nos critérios do 2.2.43.1.5,
pode-se igualmente determinar se a natureza de uma
matéria expressamente mencionada ¢ tal que essa ma-
téria ndo se encontra submetida as prescricdes desta
classe.

Afectagdo aos grupos de embalagem

2.2.43.1.8 As matérias e objectos classificados nas
diversas rubricas do quadro A do capitulo 3.2 devem
ser afectados aos grupos de embalagem I, II ou Il com
base nos procedimentos de ensaio da sec¢do 33.4 da
terceira parte do Manual de Ensaios e de Critérios,
segundo os critérios seguintes:

a) E afectada ao grupo de embalagem I qualquer
matéria que reage vivamente com a agua, a tempera-
tura ambiente, libertando de um modo geral um gas
susceptivel de se inflamar espontaneamente, ou ainda,
que reage vivamente com a agua, a temperatura ambi-
ente, com tal vigor que o gas inflamavel libertado, em
cada minuto, € igual ou superior a 10 litro por quilo-
grama de matéria;

b) E afectada ao grupo de embalagem Il qualquer
matéria que reage vivamente com a agua, a tempera-
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tura ambiente, libertando um gas inflamavel com um
débito horario maximo igual ou superior a 20 / por
quilograma de matéria, sem corresponder aos critérios
de classificagdo do grupo de embalagem I;

¢) E afectada ao grupo de embalagem III qualquer
matéria que reage lentamente com a 4gua, a tempera-
tura ambiente, libertando um gas inflamavel com um
débito horario maximo igual ou superior a 1 / por qui-
lograma de matéria, sem corresponder aos critérios de
classificacdo dos grupos de embalagem 1 ou II.

2972-(79)

2.2.43.2 Matérias ndo admitidas ao transporte

As matérias sélidas, hidroreactivas, inflamaveis afec-
tadas ao N° ONU 3132, as matérias solidas, hidroreac-
tivas, comburentes, afectadas ao N° ONU 3133 e as
matérias solidas, hidroreactivas, susceptiveis de auto-
aquecimento, afectadas ao N° ONU 3135 ndo sd@o ad-
mitidas ao transporte, excepto se elas cumprirem com
as prescri¢gdes da classe 1 (ver igualmente 2.1.3.7).

2.2.43.3 Lista das rubricas colectivas

4gua, libertam gases inflamaveis |liquidos 1391

[Matérias que, em contacto com 1389  AMALGAMA DE METAIS ALCALINOS LIQUIDA
DISPERSAO DE METAIS ALCALINOS ou

1391 DISPERSAO DE METAIS ALCALINO -TERROSOS

1392  AMALGAMA DE METAIS ALCALINO-TERROSOS LIQUIDA
W1  [1420 LIGAS METALICAS DE POTASSIO, LIQUIDAS

1421 LIGA LIQUIDA DE METAIS ALCALINOS, N.S.A.

1422 LIGAS DE POTASSIO E SODIO LIQUIDAS

3398 MATERIA ORGANOMETALICA LIQUIDA HIDROREACTIVA
3148 LIQUIDO HIDROREACTIVO, N.S.A.

Sem risco subsidiario

1390 AMIDETOS DE METAIS ALCALINOS
3401 AMALGAMA DE METAIS ALCALINOS, SOLIDA
3402 AMALGAMA DE METAIS ALCALINO-TERROSOS, SOLIDA
sélidos 1393 LIGA DE METAIS ALCALINO-TERROSOS, N.S.A.
W 1409 HIDRETOS METALICOS HIDRO-REACTIVOS, N.S.A.
a [3170 SUBPRODUTOS DO FABRICO DE ALUMINIO ou
W2° k170 SUBPRODUTOS DA REFUSAO DO ALUMINIO
3403 LIGAS METALICAS DE POTASSIO, SOLIDAS
3404 LIGAS DE POTASSIO E SODIO, SOLIDAS
3208 MATERIA METALICA HIDRO-REACTIVA, N.S.A.
3395 MATERIA ORGANOMETALICA SOLIDA HIDROREACTIVA
2813 SOLIDO HIDROREACTIVO, N.S.A.

objectos W3

3292 ACUMULADORES DE SODIO ou
3292 ELEMENTOS DE ACUMULADOR DE SODIO

ILiquidos, inflamaveis WF1

3399 MATERIA ORGANOMETALICA LIQUIDA HIDROREACTIVA, INFLAMAVEL

Solidos, inflamaveis WF2 [3132

3396

SOLIDO HIDROREACTIVO, INFLAMAVEL, N.S.A. (Nio admitido ao transporte,
ver 2.2.43.2) ) ) )
MATERIA ORGANOMETALICA SOLIDA HIDROREACTIVA, INFLAMAVEL.

Sélidos, susceptiveis de auto-aquecimento yyg b 13397

3209

MATERIA ORGANOMETALICA SOLIDA HIDROREACTIVA, SUSCEPTIVEL
DE AUTO-AQUECIMENTO

MATERIA METALICA HIDROREACTIVA, SUSCEPTIVEL DE AUTO-
AQUECIMENTO, N.S.A.

SOLIDO HIDROREACTIVO, SUSCEPTIVEL DE AUTO-AQUECIMENTO, N.S.A.
(Néo admitido ao transporte, ver 2.2.43.2)

SOLIDO HIDROREACTIVO, COMBURENTE, N.S.A. (Nio admitido ao transporte,

LiQUIDO HIDROREACTIVO, TOXICO, N.S.A.

SOLIDO HIDROREACTIVO, TOXICO, N.S.A.

LIQUIDO HIDROREACTIVO, CORROSIVO, N.S.A.

SOLIDO HIDROREACTIVO, CORROSIVO, N.S.A.

3135
Sélidos, comburentes WO [3133
ver 2.2.43.2)

Téxicos liquidos WT1 |3130
WT

solidos WT2 |3134

ICorrosivos liquidos WC1 |3129
wC

solidos WC2 |3131

Inflaméaveis, corrosivos WFC € [2988

CLOROSSILANOS HIDROREACTIVOS, INFLAMAVEIS, CORROSIVOS, N.S.A.

(Nao existe outra rubrica colectiva com este codigo de classificagdo; quando aplicavel, classi-
ficagdo deve ser feita numa rubrica colectiva com um codigo de classificagdo a determinar
segundo o quadro de ordem de preponderancia das caracteristicas de perigo do 2.1.3.9.)

@ Os metais e as ligas de metais, que em contacto com a dgua, ndo libertam gases inflamdveis, ndo sdo piroforicos nem susceptiveis
de auto-aquecimento, mas que sdo facilmente inflamadveis, sdo matérias da classe 4.1. Os metais alcalino-terrosos e as ligas de metais
alcalino-terrosos sob forma piroforica sdo matérias da classe 4.2. A poeira e o poé de metais no estado piroforico sdo matérias da
classe 4.2 Os metais e as ligas de metais no estado piroforico sdo matérias da classe 4.2. As combinagdes de fosforo com metais
pesados, tais como o ferro, o cobre, etc., ndo ficam submetidas as prescri¢des do RPE.

b Os metais e as ligas de metais no estado piroférico sdo matérias da classe 4.2.

¢ Os clorossilanos com um ponto de inflamacgdo inferior a 23 °C que, em contacto com a dgua, ndo libertam gases inflamdveis sdo
matérias da classe 3. Os clorossilanos com um ponto de inflamagdo igual ou superior a 23 °C que, em contacto com a dgua, ndo

libertam gases inflamdveis sdo matérias da classe 8.
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2.2.51 Classe 5.1 Matérias comburentes

2.2.51.1 Critérios

2.2.51.1.1 O titulo da classe 5.1 cobre as matérias
que, ndo sendo elas mesmas necessariamente combus-
tiveis, podem em geral, ao libertar oxigénio, provocar
ou favorecer a combustdo de outras matérias e de
objectos contendo essas matérias.

2.2.51.1.2 As matérias da classe 5.1 e os objec-
tos contendo tais matérias estdo subdivididos como
segue:

O Matérias comburentes sem risco subsidiario ou
objectos contendo essas matérias:

Ol Liquidas;
02 Sélidas;
03 Objectos;

OF Matérias solidas comburentes, inflamaveis;

OS Matérias so6lidas comburentes, sujeitas a inflama-
cdo espontanea;

OW Matérias so6lidas comburentes, que, em contac-
to com a 4gua, libertam gases inflaméveis;

OT Matérias comburentes toxicas:

OT1 Liquidas;
OT2 Sélidas;

OC Matérias comburentes corrosivas:

OC1 Liquidas;
OC2 Solidas;

OTC Matérias comburentes toxicas, corrosivas.

2.2.51.1.3 As matérias e objectos classificados na
classe 5.1 estdo enumerados no quadro A do capitu-
lo 3.2. Os que ndo sdo expressamente mencionados no
referido quadro podem ser afectados a rubrica corres-
pondente do 2.2.51.3 em conformidade com as dispo-
sicdes do capitulo 2.1, com base nos ensaios, modos
operatorios e critérios dos 2.2.51.1.6 a 2.2.51.1.9 a
seguir indicados e da sec¢do 34.4 da terceira parte do
Manual de Ensaios e de Critérios. Em caso de diver-
geéncia entre os resultados dos ensaios e a experiéncia
adquirida, o julgamento baseado nesta ultima deve pre-
valecer sobre os resultados dos ensaios.

2.2.51.1.4 Sempre que as matérias da classe 5.1, em
consequéncia de adigdes, passam para outras catego-
rias de perigo que ndo aquelas as quais pertencem as
matérias expressamente enumeradas no quadro A do
capitulo 3.2, estas misturas ou solugdes devem ser
afectadas as rubricas a que pertencem com base no
seu perigo real.

NOTA: Para classificar as solugdes e misturas (tais
como preparagdes e residuos), ver igualmente 2.1.3.

2.2.51.1.5 Com base nos procedimentos de ensaio
segundo a secclo 34.4 da terceira parte do Manual de
Ensaios e critérios e nos critérios dos 2.2.51.1.6 a
2.2.51.1.9, pode igualmente determinar-se se a nature-
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za de uma matéria expressamente mencionada ¢ tal que
essa matéria ndo se encontra submetida as prescrigdo
desta classe.

Matérias sdlidas comburentes

Classificagdo

2.2.51.1.6 Sempre que as matérias sélidas com-
burentes ndo expressamente mencionadas no
quadro A do capitulo 3.2 sdo afectadas a uma das
rubricas do 2.2.51.3 com base no procedimento de
ensaio segundo a subsecc¢do 34.4.1 da terceira parte
do Manual de Ensaios e de Critérios, aplicam-se os
critérios seguintes:

Uma matéria sélida deve ser afectada a classe 5.1 se,
em mistura de 4/1 ou de 1/1 com celulose (em mas-
sa), se inflama ou arde ou tem uma duracdo média de
combustdo igual ou inferior & de uma mistura de bro-
mato de potéssio/celulose de 3/7 (em massa).

Afectagdo aos grupos de embalagem

2.2.51.1.7 As matérias solidas comburentes classifi-
cadas nas diversas rubricas do quadro A do capitulo 3.2
devem ser afectadas aos grupos de embalagem I, II
ou Il com base no procedimento de ensaio da sub-
seccdo 34.4.1 da terceira parte do Manual de Ensaios
e de Critérios, segundo os critérios seguintes:

a) Grupo de embalagem I: qualquer matéria que, em
mistura de 4/1 ou de 1/1 com celulose (em massa) tem
uma duracdo média de combustdo inferior a duragdo
média de combustdo de uma mistura de bromato de
potéssio/celulose de 3/2 (em massa);

b) Grupo de embalagem II: qualquer matéria que, em
mistura de 4/1 ou de 1/1 com celulose (em massa) tem
uma duragdo média de combustdo igual ou inferior a
duragdo média de combustdo de uma mistura de bro-
mato de potassio/celulose de 2/3 (em massa) e que ndo
cumpra os critérios de classificacdo do grupo de em-
balagem I;

¢) Grupo de embalagem III: qualquer matéria que,
em mistura de 4/1 ou de 1/1 com celulose (em massa)
tem uma duragdo média de combustdo igual ou infe-
rior a duragdo média de combustdo de uma mistura de
bromato de potassio/celulose de 3/7 (em massa) e que
ndo cumpra os critérios de classificacdo dos grupos de
embalagem 1 e II.

Matérias liquidas comburentes

Classificagdo

2.2.51.1.8 Sempre que as matérias liquidas com-
burentes ndo expressamente mencionadas no qua-
dro A do capitulo 3.2 sdo afectadas a uma das ru-
bricas do 2.2.51.3 com base no procedimento de
ensaio segundo a subseccdo 34.4.1 da terceira parte
do Manual de Ensaios e de Critérios, aplicam-se os
critérios seguintes:

Uma matéria liquida deve ser afectada a classe 5.1
se, em mistura de 1/1 (em massa) da matéria e de
celulose submetida ao ensaio, produz no minimo uma
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pressdo de 2070 kPa (pressdo manométrica) e se tiver
um tempo médio de subida de pressdo igual ou infe-
rior ao de uma mistura de &acido nitrico em solugdo
aquosa a 65 %/ celulose de 1/1 em massa.

Afectagdo aos grupos de embalagem.

2.2.51.1.9 As matérias liquidas comburentes clas-
sificadas nas diversas rubricas do quadro A do capi-
tulo 3.2 devem ser afectadas aos grupos de
embalagem I, II ou III com base no procedimento de
ensaio da subseccdo 34.4.1 da terceira parte do Ma-
nual de Ensaios e de Critérios, segundo os critérios
seguintes:

a) Grupo de embalagem I: qualquer matéria que,
em mistura de 1/1 (em massa) com celulose, se in-
flama espontaneamente ou sempre que tenha um tem-
po médio de subida de pressdo inferior ao de uma
mistura de acido perclorico a 50 %/celulose de 1/1
(em massa);

b) Grupo de embalagem II: qualquer matéria que, em
mistura de 1/1 (em massa) com celulose, tenha um
tempo médio de subida de pressdo inferior ou igual ao
de uma mistura de clorato de s6dio em solucdo aquo-
sa a 40 %/celulose de 1/1 (em massa), e que ndo cum-
pra os critérios de classificagdo do grupo de embala-
gem I[;

¢) Grupo de embalagem III: qualquer matéria que,
em mistura de 1/1 (em massa) com celulose, tenha
um tempo médio de subida de pressdo inferior ou
igual ao de uma mistura de 4acido nitrico em solugéo
aquosa a 65 %/celulose de 1/1 (em massa), e que nédo
cumpra os critérios de classificagdo dos grupos de
embalagem [ e II.

2.2.51.2 Matérias nio admitidas ao transporte

2.2.51.2.1 As matérias quimicamente instaveis da
classe 5.1 ndo sdo admitidas ao transporte a menos
que tenham sido tomadas as medidas necessdrias para
impedir a sua decomposi¢do ou polimerizagdo peri-
gosa durante o transporte. Para este fim, deve-se so-
bretudo assegurar que os recipientes e cisternas nao
contenham matérias que possam favorecer essas
reacgoes.

2.2.51.2.2 As matérias e misturas seguintes ndo sio
admitidas ao transporte:

- As matérias sélidas comburentes, susceptiveis de
auto-aquecimento, afectadas ao N° ONU 3100, as ma-
térias soélidas comburentes, hidroreactivas, afectadas ao
N°ONU 3121 e as matérias solidas comburentes, in-
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flamaveis, afectadas ao N°® ONU 3137, excepto se elas
cumprirem com as prescri¢des da classe 1 (ver igual-
mente 2.1.3.7);

- O peroéxido de hidrogénio nédo estabilizado ou o
peréxido de hidrogénio em solucdo aquosa, ndo esta-
bilizado, contendo mais de 60 % de perdxido de hi-
drogénio;

- O tetranitrometano ndo isento de impurezas com-
bustiveis;

- As solugdes de acido percldrico contendo mais de
72 % (massa) de acido ou as misturas de acido clori-
co com outro liquido que ndo seja agua;

- O é&cido clérico em solugdo contendo mais de 10 %
de 4cido clérico ou as misturas de 4cido clérico com
outro liquido que ndo seja agua;

- Os compostos halogenados de fllior que ndo se-
jam os N°s ONU 1745 PENTAFLUORETO DE BRO-
MO, 1746 TRIFLUORETO DE BROMO e 2495 PEN-
TAFLUORETO DE IODO da classe 5.1, assim como
os N° ONU 1749 TRIFLUORETO DE CLORO
e 2548 PENTAFLUORETO DE CLORO da classe 2;

- O clorato de amonio e as suas solugdes aquosas e
as misturas de um clorato com um sal de amonio;

- O clorito de amoénio e as suas solucdes aquosas e
as misturas de um clorito com um sal de amonio;

- As misturas de um hipoclorito com um sal de
amonio;

- O bromato de amdnio e as suas solugdes aquosas
e as misturas de um bromato com um sal de amonio;

- O permanganato de amonio e as suas solucdes
aquosas e as misturas de um permanganato com um
sal de amonio;

- O nitrato de amonio contendo mais de 0,2 % de
matérias combustiveis (incluindo qualquer matéria or-
ganica expressa em carbono equivalente) excepto se
entrar na composicdo de uma matéria ou de um ob-
jecto da classe 1;

- Os adubos com um teor em nitrato de amoénio
(para determinar o teor em nitrato de amonio devem
ser calculados, como nitrato de amodnio, todos os ides
de nitrato de amoénio para os quais estd presente na
mistura um equivalente molecular de ides de amdnio)
ou em matérias combustiveis superiores aos valores
indicados na disposicdo especial 307 salvo nas condi-
¢des aplicaveis a classe 1;

- O nitrito de amoénio e as suas solugdes aquosas e
as misturas de um nitrito inorgdnico com um sal de
amonio;

- As misturas de nitrato de potassio, de nitrito de
sodio e de um sal de amdnio.
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2.2.51.3 Lista das rubricas colectivas
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Matérias comburentes 3210 CLORATOS INORGANICOS EM SOLUCAO AQUOSA, N.S.A.

3211 PERCLORATOS INORGANICOS EM SOLUCAO AQUOSA, N.S.A.
3213 BROMATOS INORGANICOS EM SOLUCAO AQUOSA, N.S.A.

_ o1 P24 PERMANGANATOS INORGANICOS EM SOLUCAO AQUOSA, N.S.A.
liquidos 3216 PERSULFATOS INORGANICOS EM SOLUCAO AQUOSA, N.S.A.
3218 NITRATOS INORGANICOS EM SOLUCAO AQUOSA, N.S.A.

3219 NITRITOS INORGANICOS EM SOLUCAO AQUOSA, N.S.A.

3139 LIQUIDO COMBURENTE, N.S.A.

1450 BROMATOS INORGANICOS, N.S.A.

1461 CLORATOS INORGANICOS, N.S.A.

1462 CLORITOS INORGANICOS, N.S.A.

1477 NITRATOS INORGANICOS, N.S.A.

1481 PERCLORATOS INORGANICOS, N.S.A.

02 [1482 PERMANGANATOS INORGANICOS, N.S.A.

solidos ) >
Sem risco subsidiario 1483  PEROXIDOS INORGANICOS, N.S.A.
(0] 2627 NITRITOS INORGANICOS, N.S.A.

3212 HIPOCLORITOS INORGANICOS, N.S.A.
3215 PERSULFATOS INORGANICOS, N.S.A.
1479 SOLIDO COMBURENTE, N.S.A.

objectos 03 3356 GERADOR QUIMICO DE OXIGENIO

Solidos, inflamaveis

ver 2.2.51.2)

oF P137 SOLIDO COMBURENTE, INFLAMAVEL, N.S.A. (ndo admitido ao transporte,

aquecimento (O]

Solidos, susceptiveis de auto- 3100 SOLIDO COMBURENTE, SUSCEPTIVEL DE AUTO-AQUECIMENTO, N.S.A. (ndo
admitido ao transporte, ver 2.2.51.2)

Solidos, auto-reactivos

oW 3121 SOLIDO COMBURENTE, HIDRO-REACTIVO N.S.A. (ndo admitido ao transporte,

cdo deve ser feita numa rubrica colectiva com um codigo de classificagdo a determinar segundo o
quadro de ordem de preponderancia das caracteristicas de perigo do 2.1.3.9.)

ver 2.2.51.2)
liquidos oT1 |3099 LIQUIDO COMBURENTE, TOXICO, N.S.A. |
Toxicos
oT solidos OT2 [3087 SOLIDO COMBURENTE, TOXICO, N.S.A. |
liquidos  OC1 098 LIQUIDO COMBURENTE, CORROSIVO, N.S.A. |
ICorrosivos
ocC solidos 0C2 085 SOLIDO COMBURENTE, CORROSIVO, N.S.A. |
[Téxicos, corrosivos OTC  |(N3o existe outra rubrica colectiva com este codigo de classificagdo; quando aplicavel, a classifica-

2.2.52 Classe 5.2 Perodxidos orginicos

2.2.52.1 Critérios

2.2.52.1.1 O titulo da classe 5.2 cobre os peroxi-
dos organicos e as preparagdes de peroxidos organi-
cos.

2.2.52.1.2 As matérias da classe 5.2 estdo subdivi-
didas como segue:

P1 Perdxidos orgénicos, que ndo necessitam de re-
gulacdo de temperatura;

P2 Peréxidos organicos, que necessitam de regula-
cdo de temperatura.

Defini¢do

2.2.52.1.3 Os peroxidos orgdnicos sdo matérias or-
ginicas que contém uma estrutura bivalente -O-O- e
que podem ser consideradas como derivados do peré-
xido de hidrogénio, no qual um ou dois dos atomos
de hidrogénio s@o substituidos por radicais organicos.

Propriedades

2.2.52.1.4 Os perdxidos orgénicos estdo sujeitos a
decomposicdo exotérmica a temperaturas normais ou
elevadas. A decomposi¢cdo pode produzir-se sob o efeito
do calor, da fric¢do, do choque, ou do contacto com
impurezas (4cidos, compostos de metais pesados, ami-
nas, etc.). A velocidade da decomposi¢do aumenta com
a temperatura e varia segundo a composi¢do do perod-
xido. A decomposi¢do pode provocar uma libertacdo de
gases inflamdveis ou nocivos. Para certos peroxidos
orgénicos, € obrigatdria a regulagdo de temperatura
durante o transporte. Alguns peroxidos podem sofrer
uma decomposi¢do explosiva, sobretudo em situa¢des
de confinamento. Esta caracteristica pode ser modifi-
cada por adi¢do de diluentes ou pela utilizagdo de em-
balagens apropriadas. Muitos peroxidos orgénicos ar-
dem vigorosamente. Deve se evitado o contacto dos
peroxidos orgénicos com os olhos. Alguns perdxidos
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orgénicos provocam lesdes graves na cornea, mesmo
ap6s um contacto de curta durag@o, ou sldo corrosi-
vos para a pele.

NOTA: Os métodos de ensaio para determinar a
inflamabilidade dos peroxidos orgdnicos estdo descri-
tos na subsecgdo 32.4 da terceira parte do Manual de
Ensaios e de Critérios. Dado que os perdxidos orgdni-
cos podem reagir violentamente quando aquecidos, re-
comenda-se que os seu ponto de inflamacdo seja de-
terminado utilizando amostras de pequenas dimensdes,
conforme descrito na norma ISO 3679: 1983.

Classificagdo

2.2.52.1.5 Qualquer peroxido orgénico sera classifi-
cado na classe 5.2, excepto se a preparacdo de perd-
xido orgénico:

a) ndo contém mais de 1 % de oxigénio activo nos
peroxidos organicos, contendo 1 % no maximo de
perdxido de hidrogénio;

b) ndo contém mais de 0,5 % de oxigénio activo nos
peréxidos organicos, contendo mais de 1 % mas 7 %
no maximo de perdxido de hidrogénio.

NOTA: O teor em oxigénio activo (em %) de uma
preparagdo de peroxido orgdnico é dado pela formula:

16 x X (n; x c/m,)
em que:
n; = niumero de grupos peroxi por molécula de pe-
roxido orgdnico i;
c; = concentragdo (% em massa) de perdxido or-
gdnico i;
m; = massa molecular do peroxido orgdnico i.

2.2.52.1.6 Os peroxidos organicos sdo classificados
em sete tipos, segundo o grau de perigo que apresen-
tam. Os tipos de peroxido orgdnico variam entre o
tipo A que ndo ¢ admitido ao transporte na embalagem
na qual foi submetido aos ensaios, e o tipo G, que ndo
estd submetido as prescri¢des aplicaveis aos peroxidos
orgénicos da classe 5.2. A classificagdo dos tipos B a F
estd directamente ligada com a quantidade méxima
autorizada numa embalagem. Os principios a aplicar
para classificar as matérias que ndo constam
em 2.2.52.4 sdo explicitados na segunda parte do Ma-
nual de Ensaios e de Critérios.

2.2.52.1.7 Os peroxidos organicos ja classificados e
cujo transporte em embalagem ¢ autorizado estdo enu-
merados no 2.2.52.4, aqueles cujo transporte em GRG
¢ autorizado estdo enumerados no 4.1.4.2, instrugdo de
embalagem IBC520 e aqueles cujo transporte € autori-
zado em cisterna em conformidade com os capitu-
los 4.2 e 4.3 estdo enumerados no 4.2.5.2, instrugdo
de transporte em cisterna méveis T23. Cada matéria
autorizada e enumerada estd afecta a uma rubrica ge-
nérica do quadro A do capitulo 3.2 (N°s ONU 3101 a
3120), com indica¢do dos riscos subsidiarios e das
observagdes uteis para o transporte dessas matérias.

Estas rubricas colectivas especificam :

- o tipo (B a F) do peroxido orgéanico, (ver 2.2.52.1.6
anterior);
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- 0 estado fisico (liquido/solido); e
- a regulagdo de temperatura, se for o caso, ver
2.2.52.1.15 a 2.2.52.1.18 que se seguem.

As misturas destas preparagdes podem ser assimi-
ladas ao tipo de perdxido organico mais perigoso que
entra na sua composicdo e ser transportadas sob as
condicdes previstas para esse tipo. Porém, como dois
componentes estaveis podem formar uma mistura me-
nos estavel ao calor, é necessario determinar a tempe-
ratura de decomposicdo auto-acelerada (TDAA) da
mistura e, se necessario, a temperatura de regulagdo e
a temperatura critica calculadas a partir da TDAA, em
conformidade com o0 2.2.52.1.16.

2.2.52.1.8 A classificagdo dos perdxidos organicos
e das misturas ou preparacdes de peroxidos organicos
nio enumerados em 2.2.52.4, em 4.1.4.2, instrug¢do de
embalagem IBC520 ou em 4.2.5.2, instrugdo de trans-
porte em cisternas mdveis T23 e a sua afectacdo a uma
rubrica colectiva devem ser feitas pela autoridade com-
petente do pais de origem. A declaragdo de autoriza-
¢do deve indicar a classificagdo e as condi¢des de trans-
porte aplicaveis. Se o pais de origem ndo é Parte
Contratante do ADR, a classificacdo e as condi¢des de
transporte devem ser reconhecidas pela autoridade com-
petente do primeiro pais Parte Contratante do ADR
tocado pelo envio.

2.2.52.1.9 As amostras de perdxidos orgénicos ou
de preparagdes de perdxidos orgadnicos ndo enumera-
das em 2.2.52.4, para as quais ndo se dispde de dados
dos ensaios completos, e que tenham de ser transpor-
tadas para ensaios ou avaliagdes suplementares, devem
ser afectadas numa das rubricas relativas ao perdxido
organico de tipo C, desde que:

- a partir dos dados disponiveis, a amostra ja ndo
seja considerada mais perigosa que os peroxidos orga-
nicos do tipo B;

- a amostra seja embalada em conformidade com o
método de embalagem OP2 e que a quantidade por
unidade de transporte seja limitada a 10 kg;

- a partir dos dados disponiveis, a temperatura de
regulacdo, se for o caso, seja suficientemente baixa para
impedir qualquer decomposi¢do perigosa e suficiente-
mente elevada para impedir qualquer separagdo perigo-
sa das fases.

Dessensibilizagdo dos peroxidos orgdnicos

2.2.52.1.10 Para manter a seguranga durante o trans-
porte dos perdxidos organicos, procede-se muitas ve-
zes a sua dessensibilizagdo, juntando-se-lhes matérias
orgdnicas liquidas ou sdélidas, matérias inorginicas s6-
lidas ou 4gua. Quando € estipulada uma percentagem
de matéria, trata-se de uma percentagem em massa,
arredondada a unidade mais proxima. De um modo
geral, a dessensibilizagdo deve ser tal que, em caso de
fuga, o peroxido organico nio tenha possibilidade de
concentrar-se de modo perigoso.

2.2.52.1.11 Salvo indicagdo em contrario, para uma
preparagdo particular de peréxido orgénico aplicam-se
as seguintes defini¢des aos diluentes utilizados para a
dessensibilizagdo:

- os diluentes do tipo A sdo liquidos orgénicos que
sdo compativeis com o peroxido orgénico e que tém
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um ponto de ebulicdo de, pelo menos, 150 °C. Os di-
luentes do tipo A podem ser utilizados para dessensibi-
lizar todos os perdxidos organicos;

- os diluentes do tipo B sfo liquidos organicos que
sd0 compativeis com o perdxido orgadnico e que tém
um ponto de ebuli¢do inferior a 150 °C mas, pelo me-
nos, igual a 60 °C, e um ponto de inflamagéo de, pelo
menos, 5 °C.

Os diluentes do tipo B s6 podem ser utilizados para
dessensibilizar todos os peréxidos organicos na condi-
¢do de que o ponto de ebuli¢do do liquido seja de, pelo
menos, 60 °C mais elevado que a TDAA num volume
de 50 kg.

2.2.52.1.12 Os diluentes que ndo sejam dos tipos A
ou B podem ser adicionados as preparagdes de peroxi-
dos organicos enumerados em 2.2.52.4 na condigdo
de serem compativeis. Todavia, a substituicdo, em parte
ou na totalidade, de um diluente do tipo A ou B por um
outro diluente com propriedades diferentes obriga a uma
nova avaliagdo da preparagdo segundo o procedimento
normal de classificacdo para a classe 5.2.

2.2.52.1.13 A 4gua s6 pode ser utilizada para des-
sensibilizar os perdéxidos organicos para os quais, em
2.2.52.4 ou por decisdo da autoridade competente, seja
explicitado, nos termos do 2.2.52.1.8 anterior, «com
agua» ou «dispersdo estdvel na agua». As amostras e
as preparagdes de peroxidos orgdnicos que ndo sido
enumeradas em 2.2.52.4 podem igualmente ser dessen-
sibilizadas com 4gua, desde que estejam conformes
com as prescricdes do 2.2.52.1.9 anterior.
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2.2.52.1.14 Podem ser utilizadas matérias sélidas
organicas e inorganicas para dessensibilizar os peroxi-
dos orgénicos, desde que sejam compativeis. Entende-
se por matérias compativeis liquidas ou solidas as que
ndo alteram nem a estabilidade térmica nem o tipo de
perigo da preparagdo.

Prescrigoes relativas a regulagdo de temperatura

2.2.52.1.15 Alguns peréxidos organicos s6 podem ser
transportados em condi¢des de regulacdo de tempera-
tura. A temperatura de regulacdo é a temperatura ma-
xima a qual o perdxido organico pode ser transporta-
do em seguranga. Parte-se da hipotese de que a
temperatura na proximidade imediata do volume durante
o transporte s6 ultrapassa os 55 °C durante um inter-
valo relativamente curto durante um periodo de 24 ho-
ras. Em caso de falha do sistema de regulacdo, podera
ser necessario aplicar procedimentos de emergéncia. A
temperatura critica é a temperatura a qual estes pro-
cedimentos devem ser desencadeados.

2.2.52.1.16 A temperatura de regulagdo e a tempe-
ratura critica sdo calculadas (ver o Quadro 1) a partir
da TDAA, que é a temperatura mais baixa a qual se
pode produzir uma decomposicdo auto-acelerada, para
uma matéria contida numa embalagem tal como ¢ uti-
lizada durante o transporte. A TDAA deve ser deter-
minada a fim de decidir se uma matéria deve ser sub-
metida a regulagdo de temperatura durante o transporte.
As prescrigdes para a determinacdo da TDAA encon-
tram-se no Manual de Ensaios e de Critérios, segunda
parte, sec¢do 20 e subseccdo 28.4.

QUADRO 1

Determinacdao da temperatura de regulacdao e da temperatura critica

Tipo de recipiente TDAA* Temperatura de regulagdo Temperatura critica
Embalagens simples <20°C TDAA menos 20 °C TDAA menos 10 °C
e GRG

>20°C<35°C TDAA menos 15 °C TDAA menos 10 °C
>35°C TDAA menos 10 °C TDAA menos 5 °C
Cisternas <50°C TDAA menos 10 °C TDAA menos 5 °C

2 TDAA da matéria tal como embalada para o transporte.

2.2.52.1.17 Est@o submetidos a regulacdo de tempe-
ratura durante o transporte os seguintes peroxidos or-
ganicos:

- 0s perdxidos orgénicos dos tipos B e C com uma
TDAA <50 °C;

- 0s perdxidos organicos do tipo D que manifestam
um efeito médio durante o aquecimento sob confina-
mento e tendo uma TDAA < 50 °C, ou que manifes-
tam um fraco ou nenhum efeito durante o aquecimen-
to sob confinamento e tendo uma TDAA < 45°C; e

- 0s perdxidos organicos dos tipos E e F com uma
TDAA < 45°C.

NOTA: As prescrigoes para determinar os efeitos
de aquecimento sob confinamento encontram-se no

Manual de Ensaios e de Critérios, sec¢do 20
e subsec¢do 28.4.

2.2.52.1.18 A temperatura de regulagdo, assim como
a temperatura critica, se for o caso, estdo indicadas
em 2.2.52.4. A temperatura real de transporte podera
ser inferior a temperatura de regula¢do, mas deve ser
fixada de modo a evitar uma separagdo rigorosa das
fases.

2.2.52.2 Matérias ndo admitidas ao transporte

Os perdxidos organicos do tipo A ndo sdo admiti-
dos ao transporte nas condi¢des da classe 5.2
(ver 20.4.3 a) da segunda parte do Manual de Ensaios
e de Critérios).
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2.2.52.3 Lista das rubricas colectivas
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Peréxidos organicos PEROXIDO ORGANICO DO TIPO A, LIQUIDO } ndo admitidos ao transporte, ver 2.2.52.2
3101 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO B, LIQUIDO
3102 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO B, SOLIDO
N0 necessitam de regulagio 3103  PEROXIDO ORGANICO DO TIPO C, LIQUIDO
de temperatura 3104  PEROXIDO ORGANICO DO TIPO C, SOLIDO
3105 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO D, LIQUIDO
P1 13106 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO D, SOLIDO
3107 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO E, LIQUIDO
3108 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO E, SOLIDO
3109 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO F, LIQUIDO
3110 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO F, SOLIDO
PEROXIDO ORGANICO DO TIPO G, LIQUIDO ) ndo submetidos as prescrigdes aplicaveis
aclasse 5.2, ver 2.2.52.1.6
3111 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO B, LIQUIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3112 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO B, SOLIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3113 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO C, LIQUIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
Necessitam de regulagdo de 3114 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO C, SOLIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
temperatura Py P15 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO D, LIQUIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3116 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO D, SOLIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3117 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO E, LIQUIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3118  PEROXIDO ORGANICO DO TIPO E, SOLIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3119 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO F, LIQUIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA
3120 PEROXIDO ORGANICO DO TIPO F, SOLIDO, COM REGULACAO DE TEMPERATURA

2.2.52.4 Lista dos peroxidos orgdnicos ja classifi-
cados para o transporte em embalagem

Na coluna «Método de embalagemy», os codigos
«OP1» a «OP8» referem-se aos métodos de embala-
gem da instrugdo de embalagem P520 do 4.1.4.1 (ver
também o 4.1.7.1). Os peroxidos orgénicos a transpor-
tar devem preencher as condi¢des de classificacdo, de

temperatura de regulagio e de temperatura critica (de-
duzidas da TDAA), conforme indicado. Para as maté-
rias cujo transporte em GRG estd autorizado, ver
4.1.4.2, instrugdo de embalagem IBC520, e para aque-
las cujo transporte em cisterna esta autorizado em con-
formidade com os capitulos 4.2 e 4.3, ver 4.2.5.2,
instrucdo de transporte em cisternas méveis T23.



2.2.52.4 Lista dos peroxidos orgdnicos ja classificados

] . . . - : . No ONU Observagdes
U G i N v S S
(%) (%) (%) 1) (%) (%) (°0) (°0)
ACIDO 3-CLORO-PEROXIBENZOICO >57-86 >14 OP1 3102 3)
" <57 >3 >40 OP7 3106
" <77 >6 >17 OP7 3106
ACIDO PEROXIACETICO, TIPO D, estabilizado <43 OP7 3105 13), 14), 19)
ACIDO PEROXIACETICO, TIPO E, estabilizado <43 0P8 3107 13), 15), 19)
ACIDO PEROXIACETICO, TIPO F, estabilizado <43 0P8 3109 13), 16), 19)
ACIDO PEROXIACETICO, DESTILADO, TIPO F, estabilizado < 41 M +30 +35 3119 13)
ACIDO PEROXILAURICO <100 0P8 +35 +40 3118
BIS (ter-AMILPEROXI)-3,3 BUTIRATO DE ETILO <67 >33 OP7 3105
BIS (ter- AMILPEROXI)-1,1 CICLO-HEXANO <82 >18 OP6 3103
BIS (ter-BUTILPEROXI)-2,2 BUTANO <52 >48 OP6 3103
BIS (ter- BUTILPEROXI)-3,3 BUTIRATO DE ETILO >77-100 OP5 3103
" <77 >23 OP7 3105
" <5 >48 OP7 3106
BIS (ter- BUTILPEROXI)-1,1 CICLO-HEXANO >80 - 100 OP5 3101 3)
" >52-80 >20 OP5 3103
" >42-52 >48 OP7 3105
" <42 >13 >45 OP7 3106
" <4 >58 0P8 3109
" <27 >25 0P8 3107 21)
" <13 >13 >74 0P8 3109
BIS (ter- BUTILPEROXI -2 ISOPROPIL) BENZENO(S) >42-100 <57 OP7 3106
" <42 >58 isento 29)
BIS (ter- BUTILPEROXI)-2,2 PROPANO <52 >48 OP7 3105
" <42 >13 >45 OP7 3106
BIS (ter- BUTILPEROXI)-1,1 TRIMETIL-3,3,5 CICLO-HEXANO > 90 - 100 OP5 3101 3)
" >57-90 >10 OP5 3103
" <77 >23 OP5 3103
" <57 >43 OP8 3110
" <57 >43 OP8 3107
" <32 >26 >42 OPS8 3107
BIS (ter- BUTILPEROXI)-4,4 VALERATO DE n-BUTILO >52-100 OP5 3103
" <52 >48 OP8 3108
BIS (DI-ter- BUTILPEROXI -4,4 CICLO-HEXIL)-2,2 PROPANO <22 >78 OP8 3107
" <4 >58 OP7 3106
BIS (HIDROPEROXI)-2,2 PROPANO <27 >73 OP5 3102 3)
BIS (NEODECANOIL-2 PEROXIISOPROPIL) BENZENO <5 >48 OP7 -10 0 3115
ter- BUTILPEROXICARBONATO DE ESTEARILO <100 OP7 3106

(ter-BUTIL-2 PEROXIISOPROPYL)-1

(98)-7L67
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) . . . o ’ . No ONU Observacdes
PEROXIDO ORGANICO oo Dhe Dhewe e bk Tmemed Topein e Gein
ISOPROPENIL-3 BENZENO <77 >23 OP7 3105

" <42 258 OP8 3108
CARBONATO DE ISOPROPILO E DE PEROXI ter-AMILO <77 >23 OP5 3103
CARBONATO DE ISOPROPILO E DE TERBUTILPEROXI <77 >23 OP5 3103
DI-(ter-BUTILPEROXI-CARBONILOXI)-1,6 HEXANO <72 >28 OP5 3103
DI-HIDROPEROXIDO DE DIISOPROPILBENZENO <82 25 25 OP7 3106 24)
DIMETIL-2,5 BIS (BENZOILPEROXI)-2,5 HEXANO >82-100 OP5 3102 3)

" <82 >18 OP7 3106

" <82 >18 OP5 3104
DIMETIL-2,5 BIS (ter- BUTILPEROXI)-2,5 HEXANO >52-100 OP7 3105

" <47 (pasta) OP8 3108

" <5 >48 OP§ 3109

" <77 >23 OP8 3108
DIMETIL-2,5 BIS (ter- BUTILPEROXT)-2,5 HEXINO-3 > 86-100 OP5 3101 3)

" > 52-86 214 OPs 3103 26)

" <52 >48 OP7 3106
Dgl\g[]}i{"g)]zﬁf\?oBIS (ETIL-2 HEXANOILPEROXI)- <100 OP5 +20 +95 3113
)]2%])\/IZFngl]fE%gA I]%IIS (TRIMETIL-3,5,5 HEXANOILPERO- <7 >3 OP7 3105
DIMETIL-2,5 (DIHIDROPEROXT)-2,5 HEXANO <82 >18 OP6 3104
DIPEROXIAZELATO DE ter-BUTILO <52 >48 OP7 3105
DIPEROXIFTALATO DE ter-BUTILO >42-52 >48 OP7 3105

" <52 (pasta) OP7 3106 20)

" <42 >58 OPS8 3107
ETILHEXIL-2 PEROXICARBONATO DE ter-AMILO <100 OP7 3105
ETIL-2 PEROXI-HEXANOATO DE ter-AMILO <100 OP7 +20 +25 3115
ETIL-2 PEROXI-HEXANOATO DE ter-BUTILO >52-100 OP6 +20 +25 3113

" >32-52 >48 OP8 +30 +35 3117

! <52 248 OP8 +20 +25 3118
) " <32 >68 OP8 +40 +45 3119
! " <31+<36 >33 OP7 +35 +40 3115
]?]gIELTZE}")f]lE{%&MO%T}IIE)I( 3Bt <100 OP7 13 +20 3113
ETIL-2 PEROXI-HEXILCARBONATO DE ter-BUTILO <100 OP7 3105
HIDROPEROXIDO DE ter-AMILO <88 26 26 OP8 3107
HIDROPEROXIDO DE ter-BUTILO >179-90 210 OP5 3103 13)

" <80 >20 OP7 3105 4),13)

" <179 > 14 OP8 3107 13), 23)

" <7 >28 OP8 3109 13)

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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Diluente

Diluente

Matérias

Método de

Temperatura de

Temperatura

No ONU

Observagdes

PEROXIDO ORGANICO Concentragho tipo A tipo B solidas inertes Agua embalagem regulagdo critica g(gﬁgrriig:) dgvgﬁﬁﬁ)
HIDROPEROXIDO DE ter-BUTILO <82+>9 >17 OP5 3103 13)
+PEROXIDO DE DI-ter-BUTILO
HIDROPEROXIDO DE CUMILO >90-98 <10 OP§ 3107 13)

" <90 210 OP8 3109 13), 18)
HIDROPEROXIDO DE ISOPROPILCUMILO <72 228 OP8 3109 13)
HIDROPEROXIDO DE p-MENTILO >72-100 OP7 3105 13)

" <72 228 OP8 3109 27)
HIDROPEROXIDO DE PINANILO >56 - 100 OP7 3105 13)

" <56 > 44 OP8 3109
HIDROPEROXIDO DE TETRAMETIL-1,3,3,3 BUTILO <100 OP7 3105
METIL-2 PEROXIBENZOATO DE ter-BUTILO <100 OP5 3103
MONOPEROXIMALEATO DE ter-BUTILO 52-100 OP5 3102 3)

" <52 >48 OP6 3103

" <3 >48 OP8 3108

" <52 (pasta) OP8 3108
PEROXIACETATO DE ter-AMILO <62 2>38 OP7 3105
PEROXIACETATO DE ter-BUTILO >52-71 223 OP5 3101 3)

" >32-52 248 OP6 3103

" <32 >68 OP8 3109
PEROXIBENZOATO DE ter-AMILO <100 OP5 3103
PEROXIBENZOATO DE ter-BUTILO >77-100 OP5 3103

" >52-171 >23 OP7 3105

" <52 > 48 OP7 3106
PEROXIBUTILFUMARATO DE ter-BUTILO <52 248 OP7 3105
PEROXICARBONATO DE POLI-ter-BUTILO E DE POLIETER < 52 >23 OP8 3107
PEROXICROTONATO DE ter-BUTILO <77 223 OP7 3105
PEROXIDO DE ACETILACETONA <4 248 >3 OP7 3105 2)

" < 32 (pasta) OP7 3106 20)
PEROXIDO DE ACETILO E DE CICLO-HEXANO SULFONILO <82 >12 OP4 -10 0 3112 3)

! <32 268 OP7 -10 0 3115
PEROXIDO DE ter-AMILO <100 OP8 3107
PEROXIDO DE BIS (CLORO-4 BENZOILO) <77 >723 OP5 3102 3)

! <52 (pasta) OP7 3106 20)

" <32 >68 isento  29)
PEROXIDO DE BIS (DICLORO-2,4 BENZOILO) <71 >723 OP5 3102 3)

' " < 52 (pasta com 6leo de silicone) OP7 3106
PEROXIDO DE BIS (HIDROXI-1 CICLO-HEXILO) <100 OP7 3106
PEROXIDO DE BIS (METIL-2 BENZOILO) <87 >13 OP5 +30 +35 3112 3)
PEROXIDO DE BIS (METILO-3 BENZOILO)+ ) <20+
PEROXIDO DE BENZOILO E DE METILO-3 BENZOILO+ <18+ >58 OP7 +35 +40 3115

PEROXIDO DE DIBENZOILO <4

(88)-7L67
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Q.
PEROXIDO DE BIS (METILO-4 BENZOILO) < 52 (pasta com 6leo de silicone) OP7 3106 N
PEROXIDO DE BIS (TRIMETIL-3,5,5 HEXANOILO) >38-82 >18 OP7 0 +10 3115 S
" < 52 (dispersdo estavel na agua) OP8 +10 +15 3119 §:
" <38 262 oP8 +20 +25 3119 g
PEROXIDO DE ter-BUTILO E DE CUMILO >42-100 OP8 3107 ~
" <52 >48 OP8 3108 =
PEROXIDO(S) DE CICLO-HEXANONA <91 >9 OP6 3104 13) =
" <M >28 OP7 3105 5) |
" <72 (pasta) OP7 3106 5),20) =
' " , <32 >68 isento 29) 3
PEROXIDOS DE DIACETONA-ALCOOL <57 >26 >3 OP7 +40 +45 3115 6) |
PEROXIDO DE DIACETILO <27 >73 OP7 +20 +25 3115 8),13) A
PEROXIDO DE DIBENZOILO >51-100 <48 oP2 3102 3) &
" >177-94 >6 OP4 3102 3) =
" <77 >23 0P6 3104 g'
" <62 >28 210 OP7 3106 N
" > 52 - 62 (pasta) OP7 3106 20) S
" >35-52 >48 OP7 3106 o
" >36-42 >18 <40 OP8 3107
! < 56,5 (pasta) 215 OP8 3108
" < 52 (pasta) OP8 3108 20)
" < 42 (dispersio estavel na dgua) OP8 3109
" <35 >65 isento  29)

PEROXIDO DE Dl-ter-BUTILO >352-100 OP8 3107
" <3 >48 OP8 3109 25)

PEROXIDO DE DICUMILO >352-100 <357 0P8 3110 12)
" <5 >48 isento 29)

PEROXIDO DE DIDECANOILO <100 oP6 +30 +35 3114

PEROXIDO DE DIISOBUTIRILO >32-52 >48 OP5 20 -10 3L 3)
" <32 >68 0P7 20 -10 3115

PEROXIDO DE DILAUROILO <100 OP7 3106

' " ' <42 (dispersdo estével na agua) OP8 3109
PEROXIDO DE DI-n-NONANOILO <100 OP7 0 +10 3116
PEROXIDO DE DI-n-OCTANOILO <100 OP5 +10 +15 3114
PEROXIDO DE DIPROPIONILO <27 >73 OP8 +15 +20 3117
PEROXIDO DE DISUCCINILO >72-100 OP4 312 3),17)

, " <M >28 OP7 +10 +15 3116 o
PEROXIDO(S) DE METILCICLO-HEXANONA <67 >33 OP7 +35 +40 3115 =
PEROXIDO(S) DE METILETILCETONA ver observagao 8) > 48 OP5 3101 3), 8), 13) [3

" ver observagdo 9) >55 OP7 3105 9) ’é
" ver observagdo 10) > 60 OP§ 3107 10) >



i N . . (o . . No ONU Observagdes

PERGXIDO ORGANICO Comenrgto Dl Dl Mucw i Mk Tomemmie T T OG0
PEROXIDO(S) DE METILISOBUTILCETONA <62 219 OP7 3105 22)
PEROXIDO ORGANICO, LIQUIDO, AMOSTRA DE OP2 3103 11)
PEROXIDO ORGANICO, LIQUIDE, AMOSTRA DE, COM OP2 3113 11)

REGULACAO DE TEMPERATURA
PERQX]DO ORGzi\NICO, SQLIDO, AMOSTRA DE OoP2 3104 11)
PEROXIDO ORGANICO, SOLIDO, AMOSTRA DE, COM OP2 3114 1)
REGULACAO DE TEMPERATURA

E%l%(?ﬁ%]))lCARBONATO DE BIS (ter-BUTIL-4 CICLO- <100 oPs +30 +35 3114

" < 42 (dispersio estavel na dgua) OP8 +30 +35 3119
PEROXIDICARBONATO DE BIS (sec-BUTILO) >52-100 OP4 -20 -10 3113

" <52 =48 OP7 -15 -5 3115
PEROXIDICARBONATO DE BIS (ETOXI-2 ETILO) <52 >48 oP7 -10 0 3115
PEROXIDICARBONATO DE BIS (METOXI—3 BUTILO) >52 >438 OP7 -5 +5 3115
PEROXIDICARBONATO DE BIS (FENOXI-Z ETILO) >85-100 OP5 3102 3)

" <85 >15 OP7 3106
PEROXIDICARBONATO DE DI-n-BUTILO >27-52 >48 OP7 -15 -5 3115

" <27 =73 OP8 -10 0 3117

" < 42 (dispersio estavel na 4gua (congelada)) OP8 -15 -5 3118
PEROXIDICARBONATO DE DICETILO <100 OoP7 +30 +35 3116

! <42 (dispersio estavel na dgua) OP8 +30 +35 3119
PEROXIDICARBONATO DE DICICLOHEXILO >91-100 OP3 +10 +15 3112 3)

" <91 =9 OP5 +10 +15 3114

! <42 (dispersio estavel na agua) OP8 +15 +20 3119
PEROXIDICARBONATO DE DIISOPROPILO >52-100 (0)) -15 -5 3112 3)

" <52 =48 OP7 -20 -10 3115

" <28 =72 OP7 -15 -5 3115
PEROXIDICARBONATO DE DIMIRISTILO <100 OP7 +20 +25 3116

" < 42 (dispersio estavel na dgua) OP8 +20 +25 3119
PEROXIDICARBONATO DE DI-n-PROPILO <100 OP3 -25 -15 3113

" <77 =23 OP5 -20 -10 3113
PEROXIDICARBONATO DE ETIL-2 HEXILO >77-100 OP5 -20 -10 3113

" <77 =23 OP7 -15 -5 3115

" < 62 (dispersdo estavel na dgua) OP8 -15 -5 3117

" < 52 (dispersdo estavel na dgua) OP8 -15 -5 3119

" < 52 (dispersio estavel na 4gua (congelada)) OP8 -15 -5 3120
PEROXIDICARBONATO DE ISOPROPILO E DE

PEROXIDIC <32+<15-18 238
+ B0 i
+ PEROXIDICARBONATO
DE DIISOPROPILO
" <52+<28
L<» OP5 -20 -10 3111 3)

PEROXIDIETILACETATO DE ter-BUTILO <100 OP5 +20 +25 3113
PEROXIISOBUTIRATO DE ter-BUTILO >52-77 >23 OP5 +15 +20 3111 3)

" <52 >48 OP7 +15 +20 3115
PEROXINEODECANOATO DE ter-AMILO <77 >23 OP7 0 +10 3115
PEROXINEODECANOATO DE ter-BUTILO >77-100 OP7 -5 +5 3115

! <77 223 OP7 0 +10 3115

(06)-7L6T
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No ONU Observagdes

PEROXIDO ORGANICO Conconmagto TR DpoB  oidmenss AT onviagem | mmigio el (e (erfm

! < 52 (dispersio estavel na dgua) OP8 0 +10 3119

! < 42 (dispersio estavel na agua (congelada)) OP8 0 +10 3118

" <32 =68 OP8 0 +10 3119
PEROXINEODECANOATO DE CUMILO <77 >23 OP7 -10 0 3115

" < 52 (dispersio estavel na dgua) OP8 -10 0 3119
PEROXINEODECANOATO DE ter-HEXILO >71 >29 OP7 0 +10 3115
PEROXINEODECANOATO DE TETRAMETIL-1,1,3,3 BUTILO <72 >28 OP7 -5 +5 3115

" < 52 (dispersdo estavel na dgua) OP8, N -5 +5 3119
PEROXI-NEO-HEPTANOATO DE ter-BUTILO <77 =23 OP7 0 +10 3115

" < 42 (dispersdo estavel na dgua) OP8 0 +10 3117
PEROXI-NEO-HEPTANOATO DE CUMILO <77 =23 OP7 -10 +0 3115
E%RI‘([)I%-NEO-HEPTANOATO DE DIMETIL-1,1 HYDROXI-3 <5 > 48 ors 0 110 3117
PEROXIPIVALATO DE ter-AMILO <77 >23 OP5 +10 +15 3113
PEROXIPIVALATO DE ter-BUTILO >67-77 >23 OP5 0 +10 3113

" >27-67 >33 OP7 0 +10 3115

" <27 =73 OP8 +30 +35 3119
PEROXIPIVALATO DE CUMILO i <77 >23 OP7 -5 +5 3115
E%&%%%{_IK?%%?%%E (ETIL-2 HEXANOIL-PEROXI)-1 <52 > 45 > 10 opr7 20 -10 3115
PEROXIPIVALATO DE ter-HEXILO <72 =28 OP7 +10 +15 3115
PEROXIPIVALATO DE TETRAMETIL-1,1,3,3 BUTILO <77 >23 OP7 0 +10 3315
TRIETIL-3,6,9 TRIMETIL-3,6,9 TRIPEROXONANO-1,4,7 <42 >58 OP7 3105 28)
TRIMETIL-3,5,5 PEROXI-HEXANOATO DE ter-AMILO <100 OP5 3101 3)
TRIMETIL-3,5,5 PEROXI-HEXANOATO DE ter-BUTILO >32-100 OP7 3105

" <32 > 68 P8 3109

Observagies (relativas a ultima coluna do quadro 2.2.52.4)

1) Um diluente do tipo B pode ser sempre substituido por um diluente do tipo A. O ponto de ebuli¢do do diluente tipo B deve ser superior em pelo menos 60° C a TDAA do peréxido orgdnico.
2) Oxigénio activo < 4,7 %. i

3) Requer etiqueta de risco subsidiario de « MATERIA EXPLOSIVA» (Modelo No.l, ver 5.2.2.2.2.).

4) O diluente pode ser substituido por peréxido de di-ter-butilo.

5) Oxigénio activo < 9 %.

6) Até 9 % de peroxido de hidrogénio: oxigénio activo < 10 %.

7) Apenas sdo admitidas embalagens ndo metdlicas.

8) Oxigénio activo > 10% e < 10,7% com ou sem dgua.».

9) Oxigénio activo < 10%, com ou sem dgua.

10) Oxigénio activo < 8,2%, com ou sem dgua.

11) Ver 2.2.52.1.9. .

12) Para os PEROXIDOS ORGANICOS DO TIPO F, a quantidade por recipiente pode ir até 2000 kg, em fung¢do dos resultados dos ensaios em larga escala.
13) Requer etiqueta de risco subsididario de «MATERIA CORROSIVA» (Modelo No. 8, ver 5.2.2.2.2).

14) Preparagdes de dcido peroxiacético que satisfacam os critérios do 20.4.3 d) do Manual de Ensaios e de Critérios.

15) Preparagdes de dcido peroxiacético que satisfagam os critérios do 20.4.3 e) do Manual de Ensaios e de Critérios.

16) Preparagdes de dcido peroxiacético que satisfacam os critérios do 20.4.3 f) do Manual de Ensaios e de Critérios.

17) A adi¢do de dgua a este perdxido orgdnico reduz a sua estabilidade térmica.

18) A etiqueta de risco subsididario de «MATERIA CORROSIVA» (Modelo No. 8, ver 5.2.2.2.2) ndo é necessdria para concentragdes inferiores a 80 %.
19) Mistura com peréxido de hidrogénio, dgua e dcido(s).

20) Com um diluente do tipo A, com ou sem dgua.

21) Com pelo menos 25% (massa) do diluente do tipo A, adicionado ao etilbenzeno.

22) Com pelo menos 19% (massa) do diluente do tipo A adicionado a metilisobutilacetona.

23) Com menos de 6 % de peroxido de di-ter-butilo.

24) Até 8 % de isopropil-1 hidroperoxi isopropil-4 hidroxibenzeno.

25) Diluente do tipo B cujo ponto de ebuli¢do é superior a 110 °C.

26) Com menos de 0,5 % de hidroperoxidos. ,

27) Para concentragdes superiores 56 %, requer etiqueta de risco subsidiario « MATERIA CORROSIVA» (Modelo N°. 8, ver 5.2.2.2.2).

28) Oxigénio activo < 7,6 % num diluente do tipo A que tenha um ponto de ebulicdo compreendido entre 200 °C e 260 °C.

29) Nao submetido as prescri¢des aplicaveis a classe 5.2 do RPE

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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2.2.61 Classe 6.1 Matérias toxicas

2.2.61.1 Critérios

2.2.61.1.1 O titulo da classe 6.1 cobre as matérias
das quais se sabe, por experiéncia, ou das quais se pode
admitir, a partir de experiéncias feitas com animais, que
elas podem, em quantidade relativamente fraca, numa
accdo Unica ou de curta duragdo, prejudicar a satde
do homem ou causar a morte por inalagdo, por absor-
¢do cutanea ou por ingestdo.

2.2.61.1.2 As matérias da classe 6.1 estdo subdivi-
didas como se segue:

T Matérias toxicas sem risco subsidiario:

T1 Orgéanicas, liquidas;

T2 Organicas, solidas;

T3 Organometalicas;

T4 Inorgénicas, liquidas;
T5 Inorgénicas, solidas;
T6 Pesticidas, liquidas;

T7 Pesticidas, solidas;

T8 Amostras;

T9 Outras matérias tdxicas;

TF Matérias toxicas inflaméaveis:

TF1 Liquidas;
TF2 Liquidas, pesticidas;
TF3 Sélidas;

TS Matérias tdxicas susceptiveis de auto-aquecimen-
to, solidas;

TW Matérias téxicas que, em contacto com agua,
libertam gases inflamaveis:

TWI1 Liquidas;
TW2 Sélidas;

TO Matérias toxicas comburentes:

TOI1 Liquidas;
TO2 Solidas;

TC Matérias toxicas corrosivas:

TC1 Organicas, liquidas;
TC2 Organicas, solidas;
TC3 Inorgénicas, liquidas;
TC4 Inorganicas, solidas;

TFC Matérias toxicas inflamaveis corrosivas.

Definigoes
2.2.61.1.3 Para os fins do RPE, entende-se:

Por DL, (dose média letal) para a toxicidade agu-
da a ingestdo, a dose estatisticamente estabelecida para
uma substancia que, administrada de uma s6 vez por
via oral, € susceptivel de causar a morte num prazo
de 14 dias, da metade de um grupo de ratos albinos
jovens adultos. A DL, é expressa em massa de subs-
tancia testada por unidade de massa corporal do ani-
mal submetido a experiéncia (mg/kg);

Didrio da Republica, 1. série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

Por DL;, para a toxicidade aguda a absor¢do cu-
tdnea, a dose de matéria administrada por contacto con-
tinuo durante 24 horas sobre a pele nua de coelhos al-
binos, que tem a maior probabilidade de causar a morte,
num prazo de 14 dias, da metade dos animais do gru-
po. O numero de animais submetidos a este ensaio deve
ser suficiente para que o resultado seja estatisticamen-
te significativo e esteja em conformidade com as boas
praticas farmacologicas. O resultado é expresso em mg
por kg de massa do corpo;

Por CL;, para a toxicidade aguda a inalagdo, a
concentracao de vapor, de neblina ou de poeira admi-
nistrada por inalagdo continua, durante uma hora, a um
grupo de ratos albinos jovens adultos machos e féme-
as, que tem as maiores probabilidades de provocar a
morte a metade dos animais do grupo num prazo de
14 dias. Uma matéria solida deve ser submetida a um
ensaio se existir o risco de 10 % (massa), pelo me-
nos, da sua massa total ser constituida por poeiras
susceptiveis de serem inaladas, por exemplo, se o di-
ametro aerodindmico desta frac¢do-particulas for, no
maximo 10 microns. Uma matéria liquida deve ser sub-
metida a ensaio se houver risco de fuga de neblinas
do recipiente estanque utilizado para o transporte. Tanto
para as matérias sélidas como para as liquidas, mais
de 90 % (massa) da amostra preparada para o ensaio
deve ser constituida por particulas susceptiveis de se-
rem inaladas conforme ¢ definido acima. O resultado
¢ expresso em mg por litro de ar para as poeiras e
vapores € em ml por m? de ar (ppm) para os vapores.

Classificagdo e afectagdo aos grupos de embalagem

2.2.61.1.4 As matérias da classe 6.1 devem ser
classificadas em trés grupos de embalagem, segundo
o grau de perigo que elas apresentam para o trans-
porte, como se indica:

Grupo de embalagem I: Matérias muito toxicas
Grupo de embalagem II: Matérias toxicas
Grupo de embalagem III: Matérias levemente toxicas

2.2.61.1.5 As matérias, misturas, solugcdes e objectos
classificados na classe 6.1 sdo enumerados no quadro A
do capitulo 3.2. A afectagdo das matérias, misturas e so-
lucdes, que ndo sdo expressamente mencionadas no
quadro A do capitulo 3.2, na rubrica apropriada da sub-
sec¢d0 2.2.61.3 e no grupo de embalagem pertinente, de
acordo com as disposi¢do do capitulo 2.1, deve ser feito
segundo os critérios seguintes dos 2.2.61.1.6 a 2.2.61.1.11.

2.2.61.1.6 Para avaliar o grau de toxicidade deve ter-
se em conta os efeitos constatados sobre o homem em
certos casos de intoxicagdo acidental, assim como as
propriedades particulares de cada matéria: estado liqui-
do, grande volatilidade, propriedades particulares de
absor¢do cutanea, efeitos bioldgicos especiais.

2.2.61.1.7 Na auséncia de observagdes feitas sobre
o homem, o grau de toxicidade € estabelecido recor-
rendo as informagdes disponiveis provenientes de en-
saios sobre animais, segundo o seguinte quadro:

Toxicidade a ingestdo Toxicidade a absor¢do cutinea Toxwldadcez:];:r:/z:)lgicrz;(; de pociras
Grupo de embalagem DLs DLso CL

B 50

(mg/kg) (mg/kg) (mg/l)

muito toxicas 1 <5 <40 <0,5
toxicas II > 5-50 > 40-200 >0,5-2
levemente toxicas or matérias sélidas : > 50-200 > 200-1 000 >2-10

matérias liquidas : > 50-500
4 As matérias utilizadas na produgdo de gases lacrimogéneos devem ser incluidas no grupo embalagem II mesmo que os dados sobre a sua toxicidade

correspondam aos critérios do grupo de embalagem I11.
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2.2.61.1.7.1 Quando uma matéria apresenta diferen-
tes graus de toxicidade para dois ou varios modos de
exposicdo, deve ser tomada para a classificacdo a to-
xicidade mais elevada.

2.2.61.1.7.2 As matérias que respondem aos critéri-
os da classe 8 cuja toxicidade a inalagdo de poeiras e
nevoeiros (CLy,) corresponde ao grupo de embalagem I,
s6 devem ser incluidas na classe 6.1 se simultaneamen-
te a toxicidade & ingestdo ou a absor¢fo cutinea cor-
responder, no minimo, aos grupos de embalagem I ou
II. Caso contrario, a matéria deve ser afectada a clas-
se 8 se necessario (ver 2.2.8.1.5).

2.2.61.1.7.3 Os critérios de toxicidade a inalagdo de
poeiras e nevoeiros t€m como base os dados da CLs,
para uma exposi¢do de uma hora, e estas informagdes
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devem ser utilizadas sempre que estdo disponiveis. To-
davia, quando estdo apenas disponiveis os dados da CL
para uma exposi¢do de 4 horas, os valores correspon-
dentes podem ser multiplicados por quatro, e o resulta-
do substituido pelo do critério atras referido, ou seja, o
valor quadruplicado da CLs, (4 horas) ¢ considerado
equivalente a CL5, (1 hora).

Toxicidade a inalagdo de vapores

2.2.61.1.8 Os liquidos que libertam vapores toxicos
devem ser classificados nos grupos de embalagem se-
guintes, representando a letra «V» a concentragdo
(em ml/m3 de ar) de vapor (volatilidade) saturada no ar,
a 20°C e a pressdo atmosférica normal:

Grupo de embalagem

muito toxicas I Se V =10 CLs et CLsp < 1 000 ml/m®

toxicas I Se V 2CLsg e CLso < 3 000 ml/m’ ¢ se os critérios para o grupo de embalagem I ndo
forem satisfeitos

levemente toxicas mr Se V > 1/5 CLs et CLsy < 5 000 ml/m’ ¢ se os critérios para os grupos de embalagem I

e Il ndo forem satisfeitos

@ As matérias utilizadas na produgdo de gases lacrimogéneos devem ficar incluidas no grupo de embalagem II mesmo que os dados sobre a sua toxicidade

correspondam aos critérios de grupo de embalagem III.

Estes critérios de toxicidade a inalagdo de vapores
tém por base os dados sobre a CL, para uma exposi-
¢do de uma hora, devendo estas informagdes ser utili-
zadas sempre que disponiveis.

Todavia, quando s6 estdo disponiveis os dados sobre
a CL, para uma exposigdo de 4 horas aos vapores, 0s
valores correspondentes podem ser multiplicados por dois
e o resultado substituido pelos critérios atrds referidos,
ou seja, o dobro do valor da CLs, (4 horas) € conside-
rado equivalente ao valor da CL,; (1 hora).

LINHAS DE SEPARACAO ENTRE OS GRUPOS
DE EMBALAGEM TOXICIDADE A INALACAO

SEM PERIGO PARA O TRANSPORTE

10.000

N
=
1<}
=)

Clgy miim?

GRUPO DE EMBALAGEM |

[
Q
S

N

A A AT
oL/

10 100 1.000 10.000 100.000

Volatilidade ml/m3

Nesta figura, os critérios sdo representados sob a
forma gréfica, a fim de facilitar a classificagcdo. No en-
tanto, em virtude das aproximacdes inerentes ao uso

dos graficos, a toxicidade das matérias cuja represen-
tagdo grafica das coordenadas se encontra na proximi-
dade ou precisamente nas linhas de separagdo, deve ser
verificada com a ajuda de critérios numéricos.

Misturas de liquidos

2.2.61.1.9 As misturas de liquidos que sdo toxicas
por inalagdo devem ser afectadas aos grupos de em-
balagem segundo os critérios seguintes:

2.2.61.1.9.1 Se for conhecida a CLy, para cada uma
das matérias téxicas que entram na mistura, o grupo
de embalagem pode ser determinado como segue:

a) Calculo da CL, da mistura:

CL, (mistura) = %
i

i=1 CLSOi

onde
f; = frac¢do molar do constituinte i da mistura
CL,,; = concentragdo letal média do constituinte i,
em ml/m3

b) Calculo da volatilidade de cada constituinte da
mistura:

6
em ml/m’

s

onde
P, = pressdo parcial do constituinte i, em kPa a

\

20 °C e a pressdo atmosférica normal

¢) Calculo da relagéo da volatilidade com a CL,:

v Hla]

50i




2972-(94)

d) Os valores calculados para a CLy, (mistura) e R
servem entdo para determinar o grupo de embalagem
da mistura:

Grupo de embalagem I: R = 10 e CL,, (mistura)
<1000 ml/m3;

Grupo de embalagem II: R > 1 e CL, (mistura)
<3000 ml/m3 e se a mistura ndo corresponder aos
critérios do grupo de embalagem I;

Grupo de embalagem III: R > 1/5 e CL,, (mistura)
<5000 ml/m3 e se a mistura ndo corresponder aos
critérios dos grupos de embalagem 1 ou II

2.2.61.1.9.2 Se a CL,, dos constituintes toxicos ndo
for conhecida, a mistura pode ser afectada a um gru-
po por meio de ensaios simplificados de limiares de
toxicidade que se seguem. Nesse caso, € o grupo de
embalagem mais restritivo que deve ser determinado e
utilizado para o transporte da mistura.

2.2.61.1.9.3 Uma mistura sé ¢ afectada ao grupo
de embalagem I se corresponder aos dois critérios
seguintes:

a) Uma amostra da mistura liquida é vaporizada e
diluida com o ar de modo a obter uma atmosfera de
ensaio a 1 000 ml/m? de mistura vaporizada no ar. Dez
ratos albinos (cinco machos e cinco fémeas) sdo ex-
postos durante uma hora a esta atmosfera de ensaio e
seguidamente observados durante 14 dias. Se pelo
menos cinco dos animais morrerem durante este peri-
odo de observagédo, admite-se que a CL,, da mistura &
igual ou inferior a 1 000 ml/m3;

b) Uma amostra de vapor em equilibrio com a
mistura liquida ¢ diluida com nove volumes iguais
de ar, de modo a formar uma atmosfera de ensaio.
Dez ratos albinos (cinco machos e cinco fémeas) sdo
expostos durante uma hora a esta atmosfera e de se-
guida observados durante 14 dias. Se pelo menos
cinco dos animais morrerem durante este periodo de
observacdo, admite-se que a mistura tem uma vola-
tilidade igual ou superior a 10 vezes a CL,, da mis-
tura.

2.2.61.1.9.4 Uma mistura s6 é afectada ao grupo de
embalagem II se corresponder aos dois critérios que
se seguem, e se ndo satisfizer os critérios do grupo
de embalagem I:

a) Uma amostra de mistura liquida é vaporizada e
diluida com o ar de modo a obter uma atmosfera de
ensaio a 3 000 ml/m3 de mistura vaporizada no ar. Dez
ratos albinos (cinco machos e cinco fémeas) sdo ex-
postos durante uma hora a esta atmosfera e de segui-
da observados durante 14 dias. Se pelo menos cinco
dos animais morrerem durante este periodo de obser-
vagdo, admite-se que a CL,, da mistura € igual ou in-
ferior a 3 000 ml/m3;

b) Uma amostra de vapor em equilibrio com a
mistura liquida ¢ utilizada para constituir uma atmos-
fera de ensaio. Dez ratos albinos (cinco machos e
cinco fémeas) sdo expostos durante uma hora a esta
atmosfera e de seguida observados durante 14 dias.
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Se pelo menos cinco dos animais morrerem durante
este periodo de observacdo, admite-se que a mistu-
ra tem uma volatilidade igual ou superior a CL, da
mistura.

2.2.61.1.9.5 Uma mistura so6 € classificada no gru-
po de embalagem III se corresponder aos dois critéri-
0s que se seguem, e se ndo satisfizer os critérios dos
grupos de embalagem I ou II:

a) Uma amostra de mistura liquida ¢ vaporizada e
diluida com o ar de modo a obter uma atmosfera de
ensaio a 5 000 ml/m? de mistura vaporizada no ar. Dez
ratos albinos (cinco machos e cinco fémeas) sdo ex-
postos durante uma hora a esta atmosfera e de segui-
da observados durante 14 dias. Se pelo menos cinco
dos animais morrerem durante este periodo de obser-
vagdo, admite-se que a CLy, da mistura € igual ou in-
ferior a 5 000 ml/m3;

b) A concentragdo de vapor (volatilidade) da mistu-
ra liquida é medida; se for igual ou superior a 1 000 ml/
m3, admite-se que a mistura tem uma volatilidade igual
ou superior a 1/5 da CLy, da mistura.

Métodos de cdlculo da toxicidade das misturas a
ingestdo e a absor¢do cutdnea

2.2.61.1.10 Para classificar as misturas da classe 6.1
e afectd-las ao grupo de embalagem apropriado de
acordo com os critérios de toxicidade a ingestdo e a
absor¢do cutanea (ver 2.2.61.1.3), é conveniente cal-
cular o DLy, agudo da mistura.

2.2.61.1.10.1 Se uma mistura contiver apenas uma
substancia activa cujo DL, é conhecido, na falta de
dados fidveis sobre a toxicidade aguda a ingestdo e a
absor¢do cutdnea da mistura a transportar, pode obter-
se 0 DLy, a ingestdo ou a absor¢do cutanea pelo mé-
todo seguinte:

DL, da preparagio = DL, da substancia activax100

percentagem da substancia activa (massa)

2.2.61.1.10.2 Se uma mistura contiver mais de
uma substancia activa, pode recorrer-se a trés mé-
todos possiveis para calcular o seu DL, a ingestdo
ou a absorcdo cutdnea. O método recomendado con-
siste em obter dados fidveis sobre a toxicidade agu-
da a ingestdo e a absor¢do cutdnea relativos a mis-
tura real a transportar. Se nfo existirem dados
precisos fidveis, podera recorrer-se a um dos seguin-
tes métodos:

a) Classificar a preparacdo em fungdo do constitu-
inte mais perigoso da mistura, como se estivesse pre-
sente na mesma concentragdo que a concentragdo to-
tal de todos os constituintes activos;

b) Aplicar a férmula:

C C

LI
TA TB TZ

100
TM

na qual:

C = a concentracdo em percentagem do constituin-
te A, B, ... Z da mistura;
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T = a DLy, a ingestdo do constituinte 4, B, ... Z;
T,, = a DLy, a ingestdo da mistura.

NOTA: Esta formula pode igualmente servir para a
toxicidade a absor¢do cutdnea, na condi¢do de que esta
informagdo exista para as mesmas espécies no que
respeita a todos os constituintes. A utilizacdo desta
formula ndo tem em conta eventuais fenomenos de
potenciagdo ou de protecgdo.

Classificagdo de pesticidas

2.2.61.1.11 Todas as substancias activas dos pesti-
cidas e das suas preparagdes, para as quais a CLy, ou
a DL, sdo conhecidos e sdo classificadas na classe 6.1,
devem ser afectadas aos grupos de embalagem apro-
priados, em conformidade com os critérios de
2.2.61.1.6 a 2.2.61.1.9 anteriores. As substancias e as
preparagdes que apresentam riscos subsididrios devem
ser classificadas segundo a ordem de preponderancia
das caracteristicas de perigo do quadro em 2.1.3.9 e
incluidas no grupo de embalagem apropriado.

2.2.61.1.11.1 Se a DL, a ingestdo ou a absorgédo
cutanea de uma preparagdo de pesticidas ndo for co-
nhecida, mas da qual se conhece a DL, do seu ingre-
diente ou dos seus ingredientes activos, a DL, da
preparagdo pode ser obtida seguindo o método expos-
to em 2.2.61.1.10.

NOTA: Os dados de toxicidade relativos a DL, de
um certo numero de pesticidas correntes podem ser
obtidos na edi¢cdo mais recente do documento
«The WHO Recommended Classification of Pesticides
by hazard and guidelines to classification», disponivel
no dmbito do Programa Internacional sobre a Segu-
ranga das Substdncias Quimicas, Organiza¢do Mundial
de Saude (OMS), CH-1211 Genéve 27, Suisse. Se bem
que este documento possa servir como fonte de dados
sobre a DL, dos pesticidas, o seu sistema de classifi-
cagdo ndo deve ser utilizado para fins de classifica-
¢do dos pesticidas para o transporte, ou da sua afec-
tagdo a um grupo de embalagem, as quais devem ser
feitas em conformidade com o RPE.

2.2.61.1.11.2 A designacéo oficial utilizada para o
transporte de um pesticida deve ser escolhida em fun-
cdo do ingrediente activo, do estado fisico do pestici-
da e de qualquer risco subsidiario que seja susceptivel
de apresentar (ver 3.1.2).

2.2.61.1.12 Sempre que as matérias da classe 6.1,
em consequéncia da adicdo de outras matérias, mudam
para categorias de perigo que nfo sejam aquelas a que
pertencem as matérias expressamente mencionadas no
quadro A do capitulo 3.2, essas misturas ou solucdes
devem ser afectadas as rubricas a que pertencem com
base no seu perigo real.

NOTA: Para classificar as solugdes e as misturas
(tais como preparagdes e residuos), ver igualmente
2.1.3.

2.2.61.1.13 Com base nos critérios dos 2.2.61.1.6
a 2.2.61.1.11, pode igualmente determinar-se se a
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natureza de uma solucdo ou de uma mistura expres-
samente mencionadas, ou contendo uma matéria ex-
pressamente mencionada, ¢ tal que a solugdo ou
mistura ndo estdo submetidas as prescri¢cdes desta
classe.

2.2.61.1.14 As matérias, solugdes e misturas, com
excepcdo das substincias e preparacdes utilizadas
como pesticidas, que ndo correspondem aos critéri-
os das Directivas 67/548/CEE# ou 88/379/CEES tal
como modificadas, e ndo estdo portanto classifica-
das como muito tdxicas, téxicas ou nocivas segun-
do essas directivas, tal como modificadas, podem ser
consideradas como matérias que ndo pertencem a
classe 6.1.

2.2.61.2 Matérias ndo admitidas ao transporte

2.2.61.2.1 As matérias quimicamente instdveis da
classe 6.1 ndo s@o admitidas ao transporte a menos que
tenham sido tomadas as medidas necessérias para im-
pedir a sua decomposi¢do ou polimerizacdo perigosa
durante o transporte. Com esta finalidade, hd que no-
meadamente garantir que os recipientes e as cisternas
ndo contenham matérias que possam provocar essas
reacgdes.

2.2.61.2.2 As matérias e misturas seguintes ndo sdo
admitidas ao transporte:

- O cianeto de hidrogénio (anidro ou em solugéo),
que ndo corresponda as descrigdes dos N°s ONU 1051,
1613, 1614 e 3294;

- Os metais carbonilos com um ponto de inflama-
¢do inferior a 23 °C, com excep¢do dos N°s ONU 1295
NIQUEL-TETRACARBONILO e 1994 FER-
-PENTACARBONILO;

- O TETRACLORO-2, 3, 7, 8 DIBENZO-P-DIOXINA
(TCDD) em concentragdes consideradas como muito
téxicas segundo os critérios do 2.2.61.1.7;

- O N° ONU 2249 ETER DICLORODIMETILICO
SIMETRICO;

- As preparagdes de fosforetos sem aditivos para
retardar a libertagdo de gases téxicos inflamaveis.

4 Directiva do Conselho 67/548/CEE, de 27 de Junho de 1967,
relativa a aproximagdo das disposicdes legislativas, regulamenta-
res e administrativas relativas a classificagdo, a embalagem e a
rotulagem de substdancias perigosas (Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias N°L 196 de 16 de Agosto de 1967, p. 1), trans-
posta pela Portaria n°723-4/96, de 11 de Dezembro, modificada
pelo Decreto-Lei n° 330-A/98, de 2 de Novembro, e pelo Decre-
to-Lei n° 209/99, de 11 de Junho.

5 Directiva do Conselho n° 88/379/CEE, de 7 de Junho,
relativa a aproximagdo das disposi¢des legislativas, regulamen-
tares e administrativas relativas a classificagdo, a embalagem
e a rotulagem de das preparagdes perigosas (Jornal Oficial das
Comunidades Europeias, n° 187, de 16 de Julho de 1988, p.14),
transposta pela Portaria n° 1152/97, de 12 de Novembro, mo-
dificada pelo Decreto-Lei n° 189/99, de 2 de Junho. A Directi-
va do Conselho n° 88/379/CEE, de 7 de Junho, foi substituida
pela Directiva do Conselho 1999/45/CEE, de 31 de Maio de
1999, relativa a aproximagdo das disposigdes legislativas, regu-
lamentares e administrativas relativas a classificagdo, a emba-
lagem e a rotulagem das preparagdes perigosas (Jornal Oficial
das Comunidades Europeias N°L 200 de 30 de Julho de 1999,

p. ).
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2.2.61.3 Lista das rubricas colectivas

Matérias toxicas sem risco subsidiario

1583  CLOROPICRINA EM MISTURA, N.S.A
1602 CORANTE LIQUIDO TOXICO, N.S.A. ou
1602 MATERIA INTERMEDIA LIQUIDA PARA CORANTE, TOXICA, N.S.A.
1693 MATERIA DESTINADA A PRODUCAO DE GASES LACRIMOGENEOS LIQUIDA, N.S.A.
1851 MEDICAMENTO LIQUIDO TOXICO, N.S.A.
2206 ISOCIANATOS TOXICOS, N.S.A. ou
2206 ISOCIANATO TOXICO EM SOLUGAO, N.S.A.
Organicas 3140 ALCALOIDES LIQUIDOS, N.S.A. ou
liquidas * 3140 SAIS DE ALCALOIDES LIQUIDOS, N.S.A.
T1 PP142 DESINFECTANTE LIQUIDO TOXICO, N.S.A.
3144 COMPOSTO LIQUIDO DE NICOTINA, N.S.A. ou
3144 PREPARACAO LIQUIDA DE NICOTINA, N.S.A.
3172 TOXINAS EX,TRAI'DASVDE ORGANISMOS VIVOS, LIQUIDAS, N.S.A.
3276  NITRILOS TOXICOS, LIQUIDOS, N.S.A. ]
3278  COMPOSTO ORGANOFOSFORADO TOXICO, LIQUIDO, N.S.A.
3381 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, N.S.A., com toxicidade a inalagio inferior ou igual a 200 ml/m’
e concentragdo de vapor saturado superior ou igual a 500 CLso
3382 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, N.S.A., com toxicidade a inalagdo inferior ou igual a
1000 ml/m® e concentragdo de vapor saturado superior ou igual a 10 CLs
2810 LIQUIDO ORGANICO TOXICO, N.S.A.

1544 ALCALOIDES SOLIDOS, N.S.A. ou
1544 SAIS DE ALCALOIDES SOLIDOS, N.S.A.

1601 DESINFECTANTE SOLIDO TOXICO, N.S.A.

1655 COMPOSTO SOLIDO DE NICOTINA, N.S.A. ou

1655 PREPARACAO SOLIDA DE NICOTINA, N.S.A.

solidas ° 3448 MATERIA DESTINADA A PRODUCAO DE GASES LACRIMOGENEOS SOLIDA, N.S.A.
——— T2 3143 CORANTE SOLIDO TOXICO, N.S.A. ou

3143 MATERIA INTERMEDIA SOLIDA PARA CORANTE, TOXICA, N.S.A.

3462 TOXINAS EXTRAIDAS DE ORGANISMOS VIVOS, SOLIDAS, N.S.A.

3249 MEDICAMENTO SOLIDO TOXICO, N.S.A. )

3464 COMPOSTO ORGANOFOSFORADO TOXICO, SOLIDO, N.S.A.

3439 NITRILOS TOXICOS SOLIDOS, N.S.A.

P811 SOLIDO ORGANICO TOXICO, N.S.A.

0026 COMPOSTO FENILMERCURICO, N.S.A.
2788 COMPOSTO ORGANICO DE ESTANHO, LIQUIDO, N.S.A.
3146 COMPOSTO ORGANICO DE ESTANHO, SOLIDO, N.S.A.
Organometalicas *° 3280 COMPOSTO ORGANICO DE ARSENIO, LI’QUIDO, N.S.A.

T3 [3465 COMPOSTO ORGANICO DE ARSENIO, SOLIDO, N.S.A.
3281 METAIS-CARBONILOS, LIQUIDOS, N.S.A.
3466 METAIS-CARBONILOS, SOLIDOS, N.S.A.
3282  COMPOSTO ORGANOMETALICO TOXICO, LIQUIDO, N.S.A.
3467 COMPOSTO ORGANOMETALICO TOXICO, SOLIDO, N.S.A.

1556 COMPOSTO LIQUIDO DE ARSENIO, N.S.A., inorganico, incluindo, arseniatos n.s.a., arsenitos
n.s.a. e sulfuretos de arsénio n.s.a.

. 1935 CIANETO EM SOLUCAO, N.S.A.

liquidas® 2024 COMPOSTO DE MERCURIO, LIQUIDO, N.S.A.

3141 COMPOSTO INORGANICO LIQUIDO DE ANTIMONIO, N.S.A.

T4 (3440 COMPOSTO DE SELENIO LIQUIDO N.S.A.

3381 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, N.S.A., com toxicidade & inalagdo inferior ou igual a 200 ml/m’
e concentragdo de vapor saturado superior ou igual a 500 CLs,

3382 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, N.S.A., com toxicidade a inalagdo inferior ou igual a
1000 ml/m’ e concentragdo de vapor saturado superior ou igual a 10 CLs

3287 LIQUIDO INORGANICO TOXICO, N.S.A.

1549 COMPOSTO INORGANICO SOLIDO DE ANTIMONIO, N.S.A.

1557 COMPOSTO SOLIDO DE ARSENICO, N.S.A., inorganico, incluindo, arseniatos n.s.a., arsenitos
n.s.a. e sulfuretos de arsénio n.s.a.

1564 COMPOSTO DE BARIO, N.S.A.

1566 COMPOSTO DE BERILIO, N.S.A.

1588 CIANETOS INORGANICOS, SOLIDOS, N.S.A.

1707 COMPOSTO DE TALIO, N.S.A.

2025 COMPOSTO DE MERCURIO, SOLIDO, N.S.A.

0291 COMPOSTO DE CHUMBO, SOLUVEL, N.S.A.

2570 COMPOSTO DE CADMIO

0630 SELENIATOS ou

0630 SELENITOS

0856 FLUOROSSILICATOS, N.S.A.

3283 COMPOSTO DE SELENIO, SOLIDO, N.S.A.

3284 COMPOSTO DE TELURIO, N.S.A.

3285 COMPOSTO DE VANADIO, N.S.A.

3288 SOLIDO INORGANICO, TOXICO, N.S.A.

Inorgénicas

solidas ©®

TS
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2992
2994
2996
2998
3006
3010
3012
T6 3014
3016
3018
3020
3026
3348
3352
2902

CARBAMATO PESTICIDA LIQUIDO TOXICO

PESTICIDA ARSENICAL LIQUIDO TOXICO

PESTICIDA ORGANOCLORADO LIQUIDO TOXICO
TRIAZINA PESTICIDA LIQUIDO TOXICO

TIOCARBAMATO PESTICIDA LIQUIDO TOXICO
PESTICIDA CUPRICO LiQUIDO TOXICO

PESTICIDA MERCURIAL LIQUIDO TOXICO

NITROFENOL SUBSTITUIDO PESTICIDA LIQUIDO TOXICO
PESTICIDA BIPIRIDILICO LIQUIDO TOXICO

PESTICIDA ORGANOFOSFORADO LIQUIDO TOXICO
PESTICIDA ORGANOESTANICO LiQUIDO TOXICO
PESTICIDA CUMARINICO LIQUIDO TOXICO

ACIDE FENOXIACETICO, DERIVADO PESTICIDA LIQUIDO, TOXICO
PIRETROIDE PESTICIDA LI’QUIDO, TOXICO

PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, N.S.A.

2757
2759
2761
2763
2771
2775
2777
2779
2781
2783
2786
3027
3048
3345
3349
2588

T7

CARBAMATO PESTICIDA SOLIDO TOXICO

PESTICIDA ARSENICAL SOLIDO TOXICO

PESTICIDA ORGANOCLORADO SOLIDO TOXICO
TRIAZINA PESTICIDA SOLIDO TOXICO

TIOCARBAMATO PESTICIDA SOLIDO TOXICO
PESTICIDA CUPRICO SOLIDO TOXICO

PESTICIDA MERCURIAL SOLIDO TOXICO

NITROFENOL SUBSTITUIDO PESTICIDA SOLIDO TOXICO
PESTICIDA BIPIRIDILICO SOLIDO TOXICO

PESTICIDA ORGANOFOSFORADO SOLIDO TOXICO
PESTICIDA ORGANOESTANICO SOLIDO TOXICO
PESTICIDA CUMARINICO SOLIDO TOXICO

PESTICIDA DE FOSFORETO DE ALUMINIO

ACIDO FENOXIACETICO, DERIVADO PESTICIDA SOLIDO, TOXICO
PIRETROIDE PESTICIDA SOLIDO TOXICO

PESTICIDA SOLIDO TOXICO, N.S.A.

T8 [3315

AMOSTRA QUIMICA TOXICA

T9 (3243

SOLIDOS CONTENDO LIQUIDO TOXICO, N.S.A.

risco(s) subsidiario(s)

3071
3071
3080
3080
3275
3279
3383

TF1
3384

2929

MERCAPTANOS LIQUIDOS TOXICOS, INFLAMAVEIS, N.S.A. ou
MERCAPTANOS EM MISTURA LIQUIDA TOXICA, INFLAMAVEL, N.S.A.
ISOCIANATOS TOXICOS, INFLAMAVEIS, N.S.A., ou

ISOCIANATO TOXICO, INFLAMAVEL, EM SOLUCAO, N.S.A.

NITRILOS TOXICOS, INFLAMAVEIS, N.S.A.

COMPOSTO ORGANOFOSFORADO TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A.

LIQUIDO TOXICO A INALACAO, INFLAMAVEL, N.S.A., com toxicidade a inalagio
inferior ou igual a 200 ml/m’ e concentragdo de vapor saturado superior ou igual

a 500 CL5[)

LIQUIDO TOXICO A INALACAO, INFLAMAVEL, N.S.A., com toxicidade & inalagio
inferior ou igual a 1000 ml/m* e concentragdo de vapor saturado superior ou igual

al0 CL50

LIQUIDO ORGANICO TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A.

2991
2993
2995
2997
3005
3009
3011
3013
3015
3017
3019
3025
3347

TF2

3351
2903

CARBAMATO PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
PESTICIDA ARSENICAL LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
PESTICIDA ORGANOCLORADO LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
TRIAZINA PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
TIOCARBAMATO PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
PESTICIDA CUPRICO LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL

PESTICIDA MERCURIAL LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
NITROFENOL SUBSTITUIDO PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
PESTICIDA BIPIRIDILICO LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
PESTICIDA ORGANOFOSFORADO LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
PESTICIDA ORGANOESTANICO LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
PESTICIDA CUMARINICO LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL

ACIDO FENOXIACETICO, DERIVADO PESTICIDA LIQUIDO, TOXICO,
INFLAMAVEL

PIRETROIDE PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL
PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A.

TF3 (1700

2930

MECHAS LACRIMOGENEAS )
SOLIDO ORGANICO TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A.
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Solidas susceptiveis de ) ) )
auto-aquecimento 3124 SOLIDO TOXICO, SUSCEPTIVEL DE AUTO-AQUECIMENTO, N.S.A.
TS

liquidas TW1 13385 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, HIDROREACTIVO, N.S.A., com toxicidade a
inalagdo inferior ou igual a 200 ml/m*® e concentragio de vapor saturado superior ou igual
a 500 CL50

3386 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, HIDROREACTIVO, N.S.A., com toxicidade a
inalacio inferior ou igual a 1000 ml/m’ e concentragdo de vapor saturado superior ou igual
alo CL50

3123 LIQUIDO TOXICO, HIDRO-REACTIVO, N.S.A.

Hidro-reactivas ¢

™ 7 - N
olidas™ T™W2 3125 SOLIDO TOXICO, HIDRO-REACTIVO, N.S.A.

liquidas TO1 |3387 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, COMBURENTE, N.S.A., com toxicidade a inalagdo
inferior ou igual a 200 ml/m’ e concentragdo de vapor saturado superior ou igual
a 500 CLs,

3388 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, COMBURENTE, N.S.A., com toxicidade a inalagio
inferior ou igual a 1000 ml/m® e concentragio de vapor saturado superior ou igual a 10

3122 LIQUIDO TOXICO, COMBURENTE, N.S A.

Comburentes '

TO 3086 SOLIDO TOXICO, COMBURENTE, N.S.A.
solidas TO2

liquidas TC1 (3277 CLOROFORMIATOS TOXICOS, CORROSIVOS, N.S.A.

3361 CLOROSSILANOS TOXICOS, CORROSIVOS, N.S.A.

3389 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, CORROSIVO, N.S.A., com toxicidade & inalago inferior
ou igual a 200 ml/m’® e concentragio de vapor saturado superior ou igual a 500 CLs,

3390 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, CORROSIVO, N.S.A., com toxicidade a inalagdo inferior
ou igual a 1000 ml/m’ e concentragdo de vapor saturado superior ou igual a 10 CLso

2927 LIQUIDO ORGANICO TOXICO, CORROSIVO, N.S.A.

orginicas

2928 SOLIDO ORGANICO TOXICO, CORROSIVO, N.S.A.
solidas TC2

Corrosivas ™

TC liquidas TC3 (3389 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, CORROSIVO, N.S.A., com toxicidade a inalagio inferior
ou igual a 200 ml/m*® e concentragdo de vapor saturado superior ou igual a 500 CLs,

3390 LIQUIDO TOXICO A INALACAO, CORROSIVO, N.S.A., com toxicidade a inalagdo inferior
ou igual a 1000 ml/m’ e concentragio de vapor saturado superior ou igual a 10 CLs,

inorgéni- 3289 LIQUIDO INORGANICO TOXICO, CORROSIVO, N.S.A.

cas

solidas TC4 [3290 SOLIDO INORGANICO TOXICO, CORROSIVO, N.S.A.

2742 CLOROFORMIATOS TOXICOS, CORROSIVOS, INFLAMAVEIS, N.S.A.

3362 CLOROSSILANOS TOXICOS, CORROSIVOS, INFLAMAVEIS, N.S.A

(ndo existe outra rubrica colectiva com este codigo de classificag@o, quando aplicavel; classifica-se sob
luma rubrica colectiva com um codigo de classificagdo a determinar com base no quadro de ordem de
[preponderancia das caracteristicas de perigo do 2.1.3.9)

Inflamaveis, corrosivas
TFC

@ As matérias e preparagdes contendo alcaldides ou nicotina, utilizadas como pesticidas, devem ser classificadas nos N°% ONU 2588 PESTI-
CIDA SOLIDO TOXICO, N.S.A., 2902 PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, N.S.A., ou 2903 PESTICIDA LIQUIDO TOXICO, INFLAMAVEL, N.S.A.

5 As matérias activas, assim como as trituragdes ou as misturas de matérias destinadas aos laboratorios e ds experiéncias, bem como
ao fabrico de produtos farmacéuticos, com outras matérias, devem ser classificadas segundo a sua toxicidade (ver 2.2.61.1.7 a 2.2.61.1.11).

¢ As matérias susceptiveis de auto-aquecimento pouco toxicas e os compostos organometdlicos espontaneamente inflamdveis sdo
matérias da classe 4.2.

4 As matérias hidro-reactivas pouco téxicas e os compostos organometdlicos hidro-reactivos sdo matérias da classe 4.3.

¢ O fulminato de mercirio humidificado com pelo menos 20% (massa) de dgua ou de uma mistura de dlcool e dgua, é uma
matéria da classe 1, N° ONU 0135.

f Os ferricianetos e os sulfocianetos alcalinos e de amoénio ndo estdo submetidos as prescri¢cdes do RPE.

& Os sais de chumbo e os pigmentos de chumbo que, misturados a razdo de 1 para 1000 com dcido cloridrico 0,07 M e agitados
durante uma hora a 23 °C + 2 °C, s6 sdo soluveis a 5 %, no mdximo, ndo estdo submetidos as prescri¢oes do RPE.

b Os objectos impregnados deste pesticida, tais como as bases de cartdo, as bandas de papel, as bolas de algoddo hidrdfilo, as
placas de matéria plastica, em invélucros hermeticamente fechados ndo estdo submetidos as prescrigbes do RPE

' As misturas de matérias solidas que ndo estdo submetidas as prescrigdoes do RPE e de liquidos toxicos podem ser transportados
sob o N° ONU 3243 sem que os critérios de classificacdo da classe 6.1 lhes sejam aplicados, desde que nenhum liquido excedente seja
visivel no momento do carregamento da mercadoria ou do fecho da embalagem, do contentor ou da unidade de transporte. Cada
embalagem deve corresponder a um tipo de constru¢do que tenha suportado com sucesso o ensaio de estanquidade para o grupo de
embalagem II. Este niimero ndo deve ser utilizado para as matérias solidas que contenham um liquido do grupo de embalagem I.

1 As matérias liquidas inflamdveis muito toxicas ou toxicas cujo ponto de inflamagdo é inferior a 23 °C - com excepgdo das ma-
térias muito toxicas a inalagdo, ou seja os N° ONU 1051, 1092, 1098, 1143, 1163, 1182, 1185, 1238, 1239, 1244, 1251, 1259,
1613, 1614, 1695, 1994, 2334, 2382, 2407, 2438, 2480, 2482, 2484, 2485, 2606, 2929, 3279 e 3294 — sdo matérias da classe 3.

K As matérias liquidas inflamdveis pouco téxicas, com excepgdo das matérias e preparagdes utilizadas como pesticidas, com um
ponto de inflamag¢do compreendido entre 23 °C e 61 °C, incluindo os valores limites, sdo matérias da classe 3.

U As matérias comburentes pouco téxicas sdo matérias da classe 5.1.

m As matérias pouco toxicas e pouco corrosivas sdo matérias da classe 8.

" Os fosforetos de metais afectos aos N° ONU 1360, 1397, 1432, 1714, 2011 e 2013 sdo matérias da classe 4.3.
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2.2.62 Classe 6.2 Matérias infecciosas

2.2.62.1 Critérios

2.2.62.1.1 O titulo da classe 6.2 cobre as matérias
infecciosas. Para os fins do RPE, as «matérias infec-
ciosas» sdo as matérias de que se sabe ou de que se
tenha razdes para crer que contém agentes patogéni-
cos. Os agentes patogénicos sdo definidos como mi-
croorganismos (incluindo as bactérias, os virus, as ri-
kettsias, os parasitas e os fungos) e outros agentes tais
como os prides, que possam provocar doencas ao
homem ou aos animais.

NOTA 1: Os microorganismos e oS organismos ge-
neticamente modificados, os produtos biolégicos, as
amostras de diagnostico e os animais vivos infectados
devem ser afectados a esta classe se preencherem as
condi¢bes da mesma.

NOTA 2: As toxinas de origem vegetal, animal ou
bacteriana que ndo contenham nenhuma matéria ou
organismo infeccioso ou que ndo estejam contidas em
matérias ou organismos infecciosos, sdo matérias da
classe 6.1, N ONU 3172 ou 3462.

2.2.62.1.2 As matérias da classe 6.2 estdo subdivi-
didas como segue:

I1 Matérias infecciosas para o homem,;

12 Matérias infecciosas apenas para os animais;
I3 Residuos hospitalares.

14 Amostras de diagnostico

Definigoes
2.2.62.1.3 Para os fins do RPE, entende-se por:

«Produtos bioldgicos», os produtos derivados de
organismos vivos que sejam fabricados e distribuidos
em conformidade com as prescrigdes das autoridades
nacionais competentes, as quais podem impor condi-
cdes especiais de autorizagdo, e sejam utilizados para
prevenir, tratar ou diagnosticar doengas no homem ou
nos animais, ou para fins de experimentacdo, de de-
senvolvimento ou de investigagdo. Ficam abrangidos os
produtos acabados ou ndo acabados, tais como vaci-
nas, mas sem se limitarem a estes;

«Culturas» (culturas de laboratodrio), os resultados de
um processo através do qual se pode ampliar ou pro-
pagar os agentes patogénicos de modo a gerar concen-
tragdes elevadas e assim aumentar o risco de infeccdo
em caso de exposi¢do. A defini¢do aplica-se as cultu-
ras destinadas a producéo intencional de agentes pato-
génicos e ndo abrange as culturas destinadas a diag-
nosticos e a fins clinicos;

«Microorganismos e organismos geneticamente mo-
dificados», microorganismos e organismos nos quais
o material genético foi intencionalmente modificado por
meio de um processo que ndo ocorre na natureza;

«Residuos médicos ou residuos hospitalares», resi-
duos provenientes de tratamentos médicos administra-
dos aos animais ou a seres humanos ou da pesquisa
biologica.

Classificagdo

2.2.62.1.4 As matérias infecciosas devem ser clas-
sificadas na classe 6.2 e afectadas aos N°s ONU 2814,
2900 ou 3373, conforme o caso.
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As matérias infecciosas estdo repartidas nas catego-
rias a seguir definidas:

2.2.62.1.4.1 Categoria A: Matéria infecciosa transporta-
da de modo que, quando ocorra uma exposicdo a mesma,
possa provocar uma invalidez permanente ou uma doenga
mortal ou potencialmente mortal a0 homem ou aos animais.
Os exemplos de matérias que preenchem estes critérios
figuram no quadro que faz parte deste paragrafo.

NOTA: Uma exposigdo ocorre quando haja fuga de
uma matéria infecciosa da respectiva embalagem de
protecgdo e aquela matéria entre em contacto com um
ser humano ou animal.

a) As matérias infecciosas que preenchem os critéri-
0s que provocam doengas ao homem, ou simultaneamen-
te ao homem e aos animais, devem ser afectadas ao
N°ONU 2814. Aquelas que apenas provocam doencas
aos animais devem ser afectadas ao N° ONU 2900;

b) A afectacdo aos N°s ONU 2814 ou 2900 deve ser
baseada em antecedentes médicos e sintomas com ori-
gem no ser humano ou animal, nas condigdes endémi-
cas locais, ou na opinido de um especialista relativa-
mente ao estado individual do ser humano ou animal.

NOTA 1: A designagdo oficial de transporte para o
N°ONU 2814 é « MATERIA INFECCIOSA PARA O
HOMEM». A designagdo oficial de transporte para o
N° ONU 2900 é «MATERIA INFECCIOSA apenas
PARA OS ANIMAIS».

2: O quadro seguinte ndo é exaustivo. As matérias
infecciosas, incluindo os agentes patogénicos novos ou
emergentes, que ndo constam do quadro mas que pre-
enchem os mesmos critérios, devem ser classificados na
categoria A. Além disso, deve ser incluida na catego-
ria A qualquer matéria relativamente a qual ndo seja
possivel determinar se responde aos critérios.

3: No quadro seguinte, os microorganismos mencionados
em itdlico sdo bactérias, micoplasmas, rickettsias ou fungos.

Exemplos de matérias infecciosas classificadas
na categoria A sob qualquer forma,
salvo indicacdo em contrario (2.2.62.1.4.1)

N° ONU

. N Microrganismo
e designagdo

2814 Bacillus anthracis (apenas culturas)
Brucella abortus (apenas culturas)
Brucella melitensis (apenas culturas)

Matérias

infecciosas ~
para o Brucella suis (apenas culturas)
homem | Burkholderia mallei — Pseudomonas mallei — Morve

(apenas culturas)

Burkholderia pseudomallei — Pseudomonas pseudomallei
(apenas culturas)

Chlamydlia psittaci (apenas culturas)

Clostridium botulinum (apenas culturas)
Coccidioides immitis (apenas culturas)

Coxiellla burnetii (apenas culturas)

Virus da febre hemorragica da Crimeia e do Congo
Virus do dengue (apenas culturas)

Virus da encefalite equina oriental (apenas culturas)
Escherichia coli (apenas culturas)

Virus do Ebola

Virus flexal

Francisella tularensis (apenas culturas)

Virus de Guanarito

Virus Hantaan

Hantavirus causador da sindrome pulmonar

Virus Hendra
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N° ONU

. - Microrganismo
e designagio

Virus da hepatite B (apenas culturas)

Virus do herpes B (apenas culturas)

Virus da imunodeficiéncia humana (apenas culturas)
Virus altamente patogénico da gripe das aves (apenas
culturas)

Virus da encefalite japonesa (apenas culturas)

Virus de Junin

Virus da doenga da floresta de Kyasanur

Virus da febre de Lassa

Virus de Machupo

Virus de Marbourg

Virus da variola do macaco

Mycobacterium tuberculosis (apenas culturas)

Virus de Nipah

Virus da febre hemorragica de Omsk

Virus da polio (apenas culturas)

Virus da raiva

Rickettsia prowazekii (apenas culturas)

Rickettsia rickettsii (apenas culturas)

Virus da febre do Vale do Rift

Virus da encefalite verno-estival russa (apenas culturas)
Virus de Sabia

Shigella dysenteriae tipo 1 (apenas culturas)

Virus da encefalite do carrapato do urso (apenas culturas)
Virus da variola

Virus da encefalite equina da Venezuela

Virus do Nilo ocidental (apenas culturas)

Virus da febre amarela (apenas culturas)

Yersinia pestis (apenas culturas)

2900 Virus da peste equina africana
Matérias | Virus da febre suina africana
infecciosas | Paramyxovirus das aves tipo 1 — Virus da doenga de
apenas | Newcastle

para os
animais

Virus da febre catarral ou Lingua azul
Virus da febre suina classica

Virus da febre aftosa

Virus da dermatose nodular
Mycoplasma mycoides — Pleuropneumonia contagiosa
bovina

Virus da peste dos pequenos ruminantes
Virus da peste bovina

Virus da variola ovina

Virus da variola caprina

Virus da doenga vesicular do porco
Virus da estomatite vesicular

2.2.62.1.4.2 Categoria B: Matérias infecciosas que
ndo preenchem os critérios de classificagdo da catego-
ria A. As matérias infecciosas da categoria B devem
ser afectadas ao N° ONU 3373, com excepg¢do das
culturas definidas no 2.2.62.1.3 que devem ser afecta-
das aos N° ONU 2814 ou 2900, conforme o caso.

NOTA: A designagdo oficial de transporte para o
N° ONU 3373 é «AMOSTRAS DE DIAGNOSTICO» ou
«AMOSTRAS CLINICAS».

2.2.62.1.5 Nio estdo submetidas as prescricdes do
RPE as matérias que ndo contém matérias infecciosas
ou que ndo sdo susceptiveis de provocar doengas ao
homem ou aos animais, salvo se preencherem os cri-
térios de inclusdo em outra classe.

2.2.62.1.6 O sangue e os compostos sanguineos que
tenham sido recolhidos para fins de transfusdo ou de
preparagdo de produtos sanguineos destinados a trans-
fusdes ou transplantes, bem como os tecidos e 6rgdos
destinados a transplantacdo, ndo estdo submetidos as
prescricdes do RPE
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2.2.62.1.7 Néo estdo submetidas as prescricdes do
RPE as matérias para as quais existe baixa probabili-
dade de conterem matérias infecciosas ou nas quais a
concentracdo de matérias infecciosas tem um nivel
idéntico ao que ocorre na natureza. Exemplos: géneros
alimentares, amostras de dgua, pessoas vivas e matéri-
as que tenham sido tratadas de tal modo que os agen-
tes patogénicos tenham sido neutralizados ou desacti-
vados.

2.2.62.1.8 Qualquer animal vivo que tenha sido in-
tencionalmente infectado e sobre o qual se saiba ou se
suspeite que contem matérias infecciosas s6 pode ser
transportado de acordo com as condig¢des estabeleci-
das pela autoridade competente®.

2.2.62.1.9 Produtos bioldgicos

Para os fins do RPE, os produtos bioldgicos estdo
repartidos nos grupos seguintes:

a) Os produtos fabricados e embalados em confor-
midade com as prescrigdes das autoridades nacionais
competentes e transportados para efeitos de acondici-
onamento final ou para distribuicdo, para uso de pro-
fissionais de medicina ou de particulares, por razdes de
cuidados de salide. As matérias deste grupo ndo estdo
submetidas as prescrigdes do RPE;

b) Os produtos que ndo se integram na alinea a),
que se sabe ou que se tenha razdes para crer que
contém matérias infecciosas e que satisfazem aos cri-
térios de classificacdo nas categorias A ou B. As ma-
térias deste grupo devem ser classificadas na classe 6.2,
e afectadas aos N° ONU 2814, 2900 ou 3373, con-
forme o caso.

NOTA: Certos produtos biologicos autorizados para
colocagdo no mercado podem apresentar um perigo
biolégico apenas em certas partes do mundo. Neste
caso, as autoridades competentes podem exigir que estes
produtos bioldgicos satisfagcam as prescri¢oes aplicd-
veis as matérias infecciosas ou impor outras restri¢oes.

2.2.62.1.10 Microorganismos e organismos genetica-
mente modificados

Os microorganismos geneticamente modificados que
ndo respeitam a definicdo de matéria infecciosa devem
ser classificados em conformidade com a secg¢do 2.2.9.

2.2.62.1.11 Residuos médicos ou residuos hospita-
lares

2.2.62.1.11.1 Os residuos médicos ou residuos hos-
pitalares contendo matérias infecciosas da categoria A
ou contendo matérias infecciosas da categoria B em
culturas, sdo afectados aos N° ONU 2814 ou 2900,
consoante o caso. Os residuos médicos ou residuos
hospitalares contendo matérias infecciosas da catego-
ria B, que ndo em culturas, sdo afectados ao
N° ONU 3291.

2.2.62.1.11.2 Os residuos médicos ou residuos
hospitalares sobre os quais haja razdes para crer que

6 Existem regulamentagdes pertinentes, por exemplo na Direc-
tiva 91/628/CEE (Jornal Oficial das Comunidades Europeias,
N°L 340 de 11 de Dezembro de 1991, p. 17) e nas Recomenda-
¢des do Conselho Europeu (Comité Ministerial) para o transporte
de certas espécies de animais.
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apresentam uma probabilidade relativamente baixa de
conterem matérias infecciosas sdo afectados ao
N° ONU 3291.

NOTA: A designagdo oficial de transporte para o
N° ONU 3291 é «RESIDUO HOSPITALAR, NAO
ESPECIFICADO, N.S.A.» ou «RESIDUO
(BIO)MEDICO, N.S.A.» ou «RESIDUO MEDICO,
REGULAMENTADO, N.S.A.».

2.2.62.1.11.3 Os residuos médicos ou residuos hos-
pitalares descontaminados que tenham previamente
contido matérias infecciosas ndo estdo submetidos as
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prescrigdes do RPE, salvo se preencherem os critérios
de inclus@o em outra classe.

2.2.62.1.11.4 Os residuos médicos ou residuos hos-
pitalares afectos ao N° ONU 3291 pertencem ao gru-
po de embalagem II.

2.2.62.2 Matérias nio admitidas ao transporte
Os animais vertebrados ou invertebrados vivos ndo
devem ser utilizados para expedir um agente infeccio-
so a ndo ser que seja impossivel transporta-lo de ou-
tra maneira ou no caso de este transporte ser autori-
zado pela autoridade competente (ver 2.2.62.1.8).
2.2.62.3 Lista das rubricas colectivas

MATERIAS INFECCIOSAS PARA O HOMEM

MATERIAS INFECCIOSAS apenas PARA OS ANIMAIS

RESI:DUO HOSPITALAR, NAO ESPECIFICADO, N.S.A. ou
RESIDUO (BIO)MEDICO, N.S.A ou
RESIDUO MEDICO REGULAMENTADO, N.S.A.

Matérias infecciosas para o homem i 2814
Matérias infecciosas apenas para os animais

12 2900

Residuos hospitalares 3291

13 3291

3291

Amostras de diagnostico » 3373

3373

AMOSTRAS CLINICAS ou
AMOSTRAS DE DIAGNOSTICO

2.2.7 Classe 7 Matérias radioactivas

2.2.7.1 Defini¢do da classe 7

2.2.7.1.1 Por matérias radioactivas, entende-se qual-
quer matéria contendo radionuclidos para a qual tanto
a actividade maéssica como a actividade total em cada
remessa ultrapassam os valores indicados nos paragra-
fos 2.2.7.7.2.1 a2.2.7.7.2.6.

2.2.7.1.2 As matérias radioactivas abaixo indicadas
ndo sdo incluidas na classe 7 para efeitos do RPE:

a) As matérias radioactivas que fazem parte integran-
te de um meio de transporte;

b) As matérias radioactivas deslocadas no interior de
um estabelecimento submetido a apropriadas regulamen-
tagdes de seguranga de ordem publica em vigor nesse
estabelecimento e no qual o movimento ndo se efectua
por estrada nem por caminho de ferro publicos;

¢) As matérias radioactivas implantadas ou incorpo-
radas no organismo de uma pessoa ou de um animal
vivo para fins de diagndstico ou de terapéutica;

d) As matérias radioactivas contidas em produtos de
consumo autorizadas pelas autoridades competentes,
ap6s a sua venda ao utilizador final;

e) As matérias naturais e minerais contendo radio-
nuclidos naturais, que se encontram no estado natural
ou que ndo tenham sido tratadas para fins que ndo a
extrac¢do dos radionuclidos e que ndo sejam destina-
dos a ser tratados com vista a utilizacdo desses radio-
nuclidos, na condi¢do de que a actividade massica des-
sas matérias ndo exceda dez vezes os valores indicados
em 2.2.7.7.2.;

/) Os objectos solidos ndo radioactivos para os quais
as quantidades de matérias radioactivas presentes so-
bre qualquer superficie ndo ultrapassem o limite fixa-
do na defini¢do de «contaminacdo» no 2.2.7.2.

2.2.7.2 Defini¢des

A, e A4,

Por 4,, entende-se o valor da actividade das maté-
rias radioactivas sob forma especial que consta no
quadro 2.2.7.7.2.1 ou que é calculado conforme se
indica em 2.2.7.7.2 e que ¢ utilizado para determinar
os limites da actividade para os requisitos do RPE.

Por A4,, entende-se o valor da actividade das maté-
rias radioactivas, que ndo sejam matérias radioactivas
sob forma especial, que consta no quadro 2.2.7.7.2.1
ou que ¢ calculado conforme se indica em 2.2.7.7.2 e
que ¢ utilizado para determinar os limites da actividade
para os requisitos do RPE.

Por actividade especifica de um radionuclido, enten-
de-se a actividade por unidade de massa desse radio-
nuclido. Por actividade especifica de uma matéria, en-
tende-se a actividade por unidade de massa ou de
volume da matéria na qual os radionuclidos se encon-
tram, no essencial, repartidos uniformemente.

Aprovagdo, autorizagdo

Por aprovagdo multilateral ou autorizagdo multila-
teral, entende-se a aprovacdo ou a autorizagdo dada pela
autoridade competente do pais de origem da expedigéo
ou do modelo bem como por cada um dos paises no
territério dos quais a remessa deve ser transportada.

Por aprovagdo unilateral, entende-se a aprovacéo de
um modelo que apenas ¢ concedida pela autoridade
competente do pais de origem do modelo. Se o pais
de origem ndo ¢ um pais Parte contratante do ADR,
implica uma validacdo da autorizacdo pela autoridade
competente do primeiro pais Parte contratante do ADR
a a ser tocado pela expedicdo (ver 6.4.22.6).

Por pacote, no caso das matérias radioactivas, en-
tende-se a embalagem e o seu contetido radioactivo, tal
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como eles se apresentam no momento do transporte.
Os tipos de pacotes previstos no RPE que sdo subme-
tidos aos limites de actividade e as restricdes relativas
as matérias indicadas em 2.2.7.7 e que satisfazem as
prescrigdes correspondentes, sdo os seguintes:

a) Pacote isento;

b) Pacote industrial do tipo 1 (pacote do Tipo IP-1);
¢) Pacote industrial do tipo 2 (pacote do Tipo IP-2);
d) Pacote industrial do tipo 3 (pacote do Tipo IP-3);
e) Pacote do tipo A;

/) Pacote do tipo B(U);

g) Pacote do tipo B(M);

h) Pacote do tipo C.

Os pacotes contendo matérias cindiveis ou hexa-
fluoreto de urdnio ficam submetidos a prescrigdes su-
plementares (ver 2.2.7.7.1.7 e 2.2.7.7.1.8).

NOTA: Para os volumes destinados as outras mer-
cadorias perigosas, ver a defini¢do de «volumey» em
1.2.1.

Contaminagdo

Por contaminagdo, entende-se a presencga sobre uma
superficie de matérias radioactivas em quantidades que
ultrapassem 0,4 Bg/cm? para os emissores beta e gama
e emissores alfa de baixa toxicidade ou 0,04 Bg/cm?
para todos os outros emissores alfa.

Por contaminagdo ndo fixa, entende-se a contami-
nacdo que pode ser retirada de uma superficie nas
condi¢des de transporte de rotina.

Por contaminagdo fixa, entende-se a contaminag&o
que ndo seja contaminacdo ndo fixa.

Por conteudo radioactivo, entende-se as matérias
radioactivas assim como qualquer solido, liquido ou gas
contaminado ou activado que se encontre no interior
do pacote.

Por embalagem, no caso das matérias radioactivas,
entende-se 0 conjunto dos componentes necessarios
para envolver completamente o contetido radioactivo.
A embalagem pode, em particular, comportar um ou
mais recipientes, matérias absorventes, elementos de
estrutura assegurando a separagdo, um écran de pro-
tecgdo contra as radiagdes, dispositivos de enchimen-
to, de descarga, de arejamento, de descompressdo, de
arrefecimento, de amortecimento dos choques meca-
nicos, de manuseamento, de fixagdo, de isolamento tér-
mico e dispositivos auxiliares que facam parte integrante
de um pacote. A embalagem pode ser uma caixa, um
tambor ou um recipiente similar, pode ser ainda um
contentor, uma cisterna ou um grande recipiente para
granel (GRG).

NOTA: Para as embalagens destinadas as outras
mercadorias perigosas, ver a definicdo de «embalagem»
em 1.2.1.

Por emissores alfa de baixa toxicidade, entende-se
o uranio natural, o uranio empobrecido, o tério natu-
ral, o uranio 235 ou uranio 238, o torio 232, o tério
228 e o torio 230 desde que estejam contidos em mi-
nerais ou em concentrados fisicos e quimicos; ou os
emissores alfa cujo periodo € inferior a dez dias.
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Por invélucro de seguranga, entende-se o conjunto
dos elementos da embalagem que, de acordo com as
especificagdes do modelo, visam assegurar a retengéo
das matérias radioactivas durante o transporte.

Por expedi¢do, entende-se a deslocag@o especifica de
uma remessa do local de origem para o local de destino.

Por grande contentor, entende-se um contentor que
ndo ¢ pequeno contentor segundo a defini¢do que consta
nesta subsecg¢do.

Por indice de seguranga-criticalidade (ISC) de um
pacote, de uma sobrembalagem ou de um contentor
contendo matérias cindiveis, entende-se um nimero que
serve para limitar a acumulagdo de pacotes, sobrem-
balagens ou contentores contendo matérias cindiveis.

Por indice de transporte (IT) de um pacote, de uma
sobrembalagem ou de um contentor de transporte, ou
de uma matéria LSA-I ou SCO-I ndo embalada, enten-
de-se um nimero que serve para limitar a exposicédo
as radiacdes.

Por intensidade de radiacdo, entende-se o débito
equivalente de dose correspondente expresso em mili-
sievert por hora.

Matérias de baixa actividade especifica (LSA), ver
2.2.7.3.

Por matéria cindivel, entende-se o urdnio 233, o
uranio 235, o pluténio 239 ou o pluténio 241, ou qual-
quer combinagdo destes radionuclidos. N&o estdo
incluidos nesta definicéo:

a) O urédnio natural ou o urdnio empobrecido nido
irradiados;

b) O uranio natural ou o urdnio empobrecido que s
tenham sido irradiados em reactores térmicos.

Por matérias radioactivas baixa dispersdo, entende-
se quer as matérias radioactivas solidas quer as maté-
rias radioactivas sélidas dentro de uma cépsula selada,
que se dispersam pouco e que ndo se apresentam sob
a forma de po.

NOTA: As matérias radioactivas de baixa dispersdo
podem ser transportadas por avido em pacotes do tipo
BU) ou B(M), em quantidades autorizadas pelo mo-
delo de pacote segundo o certificado da autorizagdo.
Esta defini¢do consta aqui dado que as embalagens
contendo matérias radioactivas de baixa dispersdo tam-
bém podem ser transportadas por estrada.

Matéria radioactiva sob forma especial, ver
2.2.7.4.1.

Por modelo, entende-se a descrigdo de uma matéria
radioactiva sob forma especial, de uma matéria radio-
activa de baixa dispersdo, de um pacote ou de uma
sobrembalagem, que permita identifica-la com precisio.
A descricdo pode compreender especificacdes, planos
de concepgdo, relatérios de conformidade com as pres-
cri¢des regulamentares e outros documentos pertinen-
tes.

Por pequeno contentor, entende-se um contentor em
que qualquer uma das dimensdes exteriores € inferior
a 1,50 m ou cujo volume interior ¢ inferior a 3 m3.

Por pressdo de utilizagdo normal mdxima, entende-
se a pressdo maxima acima da pressdo atmosférica ao
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nivel médio do mar, que se atingiria no interior do in-
vélucro de seguranca no decurso de um ano, nas con-
di¢des de temperatura e de radiagdo solar correspon-
dentes as condigées do meio ambiente na auséncia de
arejamento, de arrefecimento exterior através de um
sistema auxiliar, ou de controle operacional durante o
transporte.

Objecto contaminado superficialmente (SCO), ver
2.2.7.5.

Por sistema de isolamento, entende-se o conjunto dos
elementos da embalagem e das matérias cindiveis es-
pecificado pelo modelo aprovado ou autorizado pela
autoridade competente para garantir a seguranga-criti-
calidade.

Por torio ndo irradiado, entende-se o torio ndo con-
tendo mais de 107 g de uranio 233 por grama de t6-
rio 232.

Por wurdnio ndo irradiado, entende-se o uranio nio
contendo mais de 2 X 103 Bq de plutonio por grama de
urdnio 235, ndo mais de 9 X 10 Bq de produtos
de cisdo por grama de urdnio 235 e ndo mais de
5X 103 g de urdnio 236 por grama de uranio 235.

Urdnio natural, empobrecido, enriquecido

Por urdnio natural, entende-se o uranio isolado qui-
micamente e no qual os is6topos se encontram na
mesma propor¢do que no estado natural (cerca
de 99,28 % em massa de uranio 238 e 0,72 % em
massa de uranio 235).

Por wrdnio empobrecido, entende-se o uranio con-
tendo uma percentagem em massa de uranio 235 infe-
rior a do uranio natural.

Por urdnio enriquecido, entende-se o uranio contendo
uma percentagem em massa de urdnio 235 superior a
0,72 %. Em qualquer dos casos, estd presente uma
percentagem em massa de uranio 234 muito baixa.

Por uso exclusivo, entende-se a utilizagdo por um sé
expedidor de um veiculo ou de um grande contentor,
na qual todas as operagdes iniciais, intermédias e finais
do carregamento e da descarga sdo efectuadas de acor-
do com as instru¢des do expedidor ou do destinatario.

2.2.7.3 Matérias de baixa actividade especifica
(LSA)*, reparticio em grupos

2.2.7.3.1 Por matérias de baixa actividade especifi-
ca (LSA), entende-se as matérias radioactivas que por
natureza t&ém uma actividade especifica limitada ou as
matérias radioactivas para as quais se aplicam os limi-
tes de actividade especifica média estimados. Para de-
terminar a actividade especifica média estimada ndo se
tomam em conta os materiais exteriores de protec¢do
que envolvem as matérias LSA.

2.2.7.3.2 As matérias LSA repartem-se em trés gru-
pos:

a) LSA-I

i) Minérios de uranio e de torio e concentrados des-
tes minerais, e outros minérios contendo radionuclidos

* A sigla «LSA» corresponde a expressdo inglesa «Low Speci-
fic Activity».
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naturais que se destinam a ser tratados com vista a
utilizagdo desses radionuclidos;

ii) Uranio natural ou uranio empobrecido ou torio
natural solidos ndo irradiados, ou os seus compostos
ou misturas sélidas ou liquidas;

iii) Matérias radioactivas para as quais o valor de
A, ¢ ilimitado, com exclusdo das matérias cindiveis em
quantidades ndo isentas pelo 6.4.11.2;

iv) Outras matérias radioactivas nas quais a activi-
dade estd uniformemente repartida e a actividade espe-
cifica média estimada ndo ultrapassa 30 vezes os va-
lores da actividade mdssica indicados em 2.2.7.7.2.1 a
2.2.7.7.2.6, com exclusdo das matérias cindiveis em
quantidades néo isentas pelo 6.4.11.2;

b) LSA-II

i) Agua com uma concentracdo maxima de tritio de
0,8 TBq/l;

ii) Outras matérias nas quais a actividade esta uni-
formemente repartida e a actividade especifica média
estimada ndo ultrapassa 10* A,/g para os solidos e
gases e 10> A /g para os liquidos;

¢) LSA-III - Solidos (por exemplo, residuos condi-
cionados ou matérias activadas), com exclusio de pos/
poeiras, nas quais:

i) As matérias radioactivas estdo repartidas por todo
o solido ou conjunto de objectos solidos, ou sdo, no
essencial, uniformemente distribuidas num aglomerado
compacto solido (como o betdo, o betume ou a cera-
mica, etc.);

if) As matérias radioactivas sfo relativamente inso-
luveis ou sdo incorporadas numa matriz relativamente
insolavel, de tal modo que mesmo em caso de perda
de embalagem a perda de matérias radioactivas por
embalagem devida a lixiviagdo néo ultrapassaria 0,1 A,,
se 0 pacote se encontrasse imerso em agua durante sete
dias;

iii) A actividade especifica média estimada do soli-
do, excluindo o material de proteccdo, ndo ultrapassa
2X103 A,/g.

2.2.7.3.3 As matérias LSA-IIl devem apresentar-se
sob a forma de um soélido de natureza tal que, se a
totalidade do contetdo do pacote for submetido ao
ensaio descrito 2.2.7.3.4, a actividade na 4gua ndo ul-
trapasse 0,1 A,.

2.2.7.3.4 As matérias do grupo LSA-III sdo subme-
tidas ao ensaio seguinte:

Uma amostra de matéria solida representativa do
conteudo total do pacote € imersa na 4gua durante sete
dias a temperatura ambiente. O volume da agua deve
ser suficiente para que no final do periodo de ensaio
de sete dias o volume livre da 4gua ndo absorvida e
que ndo reagiu, que restou, seja pelo menos igual a
10 % do volume da amostra sélida utilizada para o en-
saio. A agua deve ter um pH inicial de 6-8 e uma con-
dutividade maxima de 1 mS/m a 20 °C. A actividade
total do volume livre de dgua deve ser medida apods a
imersdo da amostra durante sete dias.

2.2.7.3.5 A conformidade com as normas de exe-
cucdo enunciadas no 2.2.7.3.4 pode ser demonstrada
por um dos meios indicados em 6.4.12.1 e 6.4.12.2.
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2.2.7.4 Prescrigoes relativas as matérias radioacti-
vas sob forma especial

2.2.7.4.1 Por matérias radioactivas sob forma espe-
cial, entende-se:

a) Uma matéria radioactiva solida ndo susceptivel de
se dispersar; ou

b) Uma cépsula selada contendo uma matéria radio-
activa e construida de modo que s6 se possa abrir
destruindo a cépsula.

As matérias radioactivas sob forma especial devem
ter pelo menos uma das dimensdes igual ou superior a
5 mm.

2.2.7.4.2 As matérias radioactivas sob forma espe-
cial devem ser de natureza ou de concepgdo tal que,
se forem submetidas aos ensaios especificados
em2.2.7.4.4 a 2.2.7.4.8, devem satisfazer as prescri-
¢cdes seguintes:

a) Néo se estilhassem durante os ensaios de resis-
téncia ao choque, de percussdo ou de dobragem des-
critos nos 2.2.7.4.5a), b) e ¢) e no 2.2.7.4.6 a), con-
soante 0O caso;

b) Nao se fundam nem se dispersem durante o en-
saio térmico descrito no 2.2.7.4.5d) ou no
2.2.7.4.6 b), consoante 0 caso;

¢) A actividade na dgua a seguir aos ensaios de lixi-
viagdo descritos nos 2.2.7.4.7 e 2.2.7.4.8 ndo ultrapas-
sard 2 kBq; ou em alternativa, para as fontes seladas,
a taxa de fuga volumétrica no ensaio de controle de
estanquidade especificada na norma ISO 9978:1992
«Radioprotec¢do — Fontes radioactivas seladas — Mé-
todos de ensaio de estanquidade», ndo deve ultrapas-
sar o limite de aceitagdo aplicavel e admissivel pela
autoridade competente.

2.2.7.43 A conformidade com as normas de exe-
cugdo enunciadas no 2.2.7.4.2 pode ser demonstrada
por um dos meios indicados em 6.4.12.1 e 6.4.12.2.

2.2.7.4.4 As amostras que contém ou simulam ma-
térias radioactivas sob forma especial devem ser sub-
metidas ao ensaio de resisténcia ao choque, ao ensaio
de percussdo, ao ensaio de dobragem e ao ensaio tér-
mico, especificados no 2.2.7.4.5, ou aos ensaios auto-
rizados no 2.2.7.4.6. Pode ser utilizada uma amostra
diferente para cada um dos ensaios. Apds cada ensaio,
¢ preciso submeter a amostra a um ensaio de determi-
nac¢do da lixiviagdo ou de controle volumétrico de es-
tanquidade através de um método que ndo seja menos
sensivel que os métodos descritos no 2.2.7.4.7 no que
se refere as matérias solidas nédo susceptiveis de se
dispersarem e no 2.2.7.4.8 no que se refere as maté-
rias em capsulas.

2.2.7.4.5 Os métodos de ensaio a utilizar sdo os
seguintes:

a) Ensaio de resisténcia ao choque : a amostra deve
cair sobre um alvo, de uma altura de 9 m. O alvo deve
ser tal como definido no 6.4.14;

b) Ensaio de percussdo: a amostra € colocada sobre
uma folha de chumbo a qual deve estar em cima de
uma superficie dura e lisa; bate-se na amostra com a
face plana de uma barra de ago macio de modo a pro-
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duzir um choque equivalente ao que seria provocado
por um peso de 1,4 kg caindo em queda livre de uma
altura de 1 m. A face plana da barra deve ter 25 mm
de didmetro e as arestas arredondadas com um raio de
3 mm + 0,3 mm. O chumbo, com uma dureza de 3,5
a 4,5 na escala de Vickers, deve ter uma espessura
maxima de 25 mm e cobrir uma superficie maior que
a superficie da amostra. Para cada ensaio, é preciso
colocar a amostra sobre uma parte intacta do chum-
bo. A barra deve bater na amostra de modo a provo-
car a maxima destruigdo;

¢) Ensaio de dobragem : este ensaio s6 é aplicavel
as fontes longas e delgadas com um comprimento
minimo de 10 cm, e em que a relagdo entre o compri-
mento e a largura minima ndo seja inferior a 10. A
amostra deve ser rigidamente apertada num torno, em
posicdo horizontal, de modo que metade do seu com-
primento ultrapasse o freio do torno. Deve ser orien-
tado de tal modo que consiga suportar a destrui¢do
méxima quando a sua extremidade livre é batida pela
face plana de uma barra de aco. A barra de aco deve
bater na amostra de modo a produzir um choque equi-
valente aquele que seria provocado por um peso de 1,4
kg caindo em queda livre de uma altura de 1 m. A face
plana da barra deve ter 25 mm de didmetro e as ares-
tas arredondadas com um raio de 3 mm + 0,3 mm;

d) Ensaio térmico: a amostra é aquecida em ar ele-
vado a temperatura de 800 °C; € mantida a esta tem-
peratura durante 10 minutos, e depois deixa-se arrefe-
cer.

2.2.7.4.6 As amostras que contém ou simulam ma-
térias radioactivas contidas numa capsula selada podem
ficar isentas dos:

a) Ensaios especificados nos 2.2.7.4.5 a)
€ 2.2.7.4.5 b), na condicdo de que a massa das maté-
rias radioactivas sob forma especial seja inferior a
200 g e que elas sejam submetidas ao ensaio de resis-
téncia ao choque para a classe 4 prescrito na norma
ISO 2919:1980, intitulada «Fontes radioactivas
seladas - Classificagdo»;

b) Ensaio especificado no 2.2.7.4.5 d), na condigdo
de que sejam submetidas ao ensaio térmico para a clas-
se 6 prescrito na norma ISO 2919:1980, intitulada «Fon-
tes radioactivas seladas - Classificagdo».

2.2.7.4.7 Para as amostras que contém ou simulam
matérias sélidas ndo susceptiveis de dispersdo, é pre-
ciso determinar a lixiviagdo do modo seguinte:

a) A amostra deve ser imersa durante sete dias em
agua a temperatura ambiente. O volume de agua deve
ser suficiente para que no final do periodo de ensaio
de sete dias o volume livre de dgua ndo absorvida e
que ndo reagiu, que restou, seja pelo menos igual a
10% do volume da amostra sélida utilizada para o en-
saio. A agua deve ter um pH inicial de 6-8 e uma
condutividade maxima de 1 mS/m a 20 °C;

b) A agua e a amostra devem de seguida ser eleva-
das a uma temperatura de 50 °C a+5 °C e mantidas
a esta temperatura 4 horas;

¢) A actividade da 4gua deve igualmente ser deter-
minada;
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d) A amostra deve em seguida ser conservada, du-
rante pelo menos sete dias, em ar imovel cujo humi-
dade relativa ndo seja inferior a 90% e uma tempera-
tura no minimo igual a 30 °C;

e) A amostra deve em seguida ser imersa em agua
nas condi¢des referidas na «a) anterior; depois a dgua e
a amostra devem ser elevadas a uma temperatura
de 50 °C + 5 °C e mantidas a essa temperatura duran-
te 4 horas;

/) A actividade da 4dgua deve entdo ser determinada.

2.2.7.4.8 Para as amostras que contém ou simulam
matérias radioactivas em cépsula selada, ¢ necessario
proceder quer a uma determinagfo da lixiviagdo quer a
um controle volumétrico da estanquidade como segue:

a) A determinagdo da lixiviagdo compreende as se-
guintes operagdes:

i) A amostra deve ser imersa em agua a temperatu-
ra ambiente; a 4gua deve ter um pH inicial compreen-
dido entre 6 e 8 e uma condutividade maxima de 1 mS/
m a20 °C;

i) A agua e a amostra devem ser elevadas a uma
temperatura de 50 °C + 5°C e mantidas a essa tem-
peratura durante 4 horas;

iii) A actividade da 4dgua deve entdo ser determinada;

iv) A amostra deve em seguida ser conservada,
durante pelo menos sete dias, em ar imével cuja hu-
midade relativa ndo seja inferior a 90% e uma tempe-
ratura no minimo igual a 30 °C;

v) Repetir as operacdes descritas em i), i) e iii);

b) Em alternativa, pode ser feito o controle volu-
métrico de estanquidade que deve compreender todos
0s ensaios previstos na norma ISO 9978:1992, intitu-
lada «Radioproteccdo - Fontes radioactivas seladas
- Métodos de ensaio de estanquidade», que sejam acei-
tes pela autoridade competente.

2.2.7.5 Objecto contaminado superficialmente
(SCO)*, reparticio em grupos

Por objecto contaminado superficialmente (SCO),
entende-se um objecto sélido que ndo € por si s6 radi-
oactivo, mas sobre a superficie do qual se encontra
repartida uma matéria radioactiva. Os SCO classificam-
se em dois grupos:

a) SCO-I : Objecto s6lido no qual:

i) para a superficie acessivel, a média da contami-
nacfo ndo fixa sobre 300 cm? (ou sobre a 4rea da
superficie, se esta for inferior a 300 cm?) nfo ultra-
passa 4 Bg/cm? para os emissores beta e gama e os
emissores alfa de baixa toxicidade ou 0,4 Bq/cm? para
todos os outros emissores alfa;

ii) para a superficie acessivel, a média da contami-
nagdo fixa sobre 300 ¢cm? (ou sobre a area da superfi-
cie, se esta for inferior a 300 ¢m?) ndo ultrapassa
4 X 10* Bg/cm? para os emissores beta € gama e 0s

* A sigla «SCO» corresponde a expressdo inglesa «Surface
Contaminated Objecty.
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emissores alfa de baixa toxicidade ou 4 X 103 Bg/cm?
para todos os outros emissores alfa;

iii) para a superficie inacessivel, a média da conta-
mina¢do ndo fixa adicionada a contaminagdo fixa so-
bre 300 cm? (ou sobre a area da superficie, se esta
for inferior a 300 ¢cm?) ndo ultrapassa 4 X 10* Bg/cm?
para os emissores beta e gama e os emissores alfa de
baixa toxicidade ou 4 X 103 Bg/cm? para todos os ou-
tros emissores alfa;

b) SCO-II: Objecto sélido no qual a contaminag@o
fixa ou a contaminagdo ndo fixa sobre a superficie
ultrapassa os limites aplicaveis especificados para um
SCO-I na alinea a) anterior e no qual:

i) para a superficie acessivel, a média da contami-
nagdo nfo fixa sobre 300 cm? (ou sobre a area da
superficie, se esta for inferior a 300 cm?) nfo ultra-
passa 400 Bg/cm? para os emissores beta e gama e os
emissores alfa de baixa toxicidade ou 40 Bg/cm? para
todos os outros emissores alfa;

ii) para a superficie acessivel, a média da contami-
nagdo fixa sobre 300 cm? (ou sobre a drea da superfi-
cie, se esta for inferior a 300 cm?) nfo ultrapassa
8 X 105 Bg/cm? para os emissores beta e gama e os
emissores alfa de baixa toxicidade ou 8 X 10* Bq/cm?
para todos os outros emissores alfa;

iii) para a superficie inacessivel, a média da conta-
minacdo ndo fixa adicionada a contaminagdo fixa so-
bre 300 cm? (ou sobre a area da superficie, se esta for
inferior a 300 cm?) ndo ultrapassa 8 X 10° Bg/cm? para
0s emissores beta e gama e os emissores alfa de baixa
toxicidade ou 8 X 10* Bg/cm? para todos os outros
emissores alfa.

2.2.7.6 Determinagdo do indice de transporte (IT) e
do indice de seguranga-criticalidade (ISC)

2.2.7.6.1 Determinacdo do indice de transporte

2.2.7.6.1.1 O IT para um pacote, uma sobrembala-
gem ou um contentor ou para as matérias LSA-I ou
SCO-I ndo embaladas, ¢ o niimero obtido da seguinte
forma:

a) Determina-se a intensidade da radiacdo méaxima em
milisievert por hora (mSv/h) a uma distdncia de 1 m
das superficies externas do pacote, da sobrembalagem
ou do contentor, ou das matérias LSA-I e SCO-I ndo
embaladas. O niimero obtido deve ser multiplicado por
100 e o resultado obtido constitui o indice de trans-
porte. Para os minérios e concentrados de urdnio e de
tério, a intensidade da radiagdo méaxima em qualquer
ponto situado a 1 m da superficie externa do carrega-
mento pode ser considerado como igual a:

0,4 mSv/h — para os minérios e os concentrados fi-
sicos de uranio e de tério;

0,3 mSv/h — para os concentrados quimicos de torio;

0,02 mSv/h — para os concentrados quimicos de
urdnio, com excepc¢do do hexafluoreto de uranio;

b) Para as cisternas, os contentores e as matérias
LSA-I e SCO-I ndo embaladas, o nimero obtido na
operacdo indicada na alinea @) deve ser multiplicado
pelo factor apropriado do quadro 2.2.7.6.1.1;



2972-(106)

¢) O numero obtido no seguimento das operagdes
indicadas nas alineas a) e b) anteriores deve ser arre-
dondado para a primeira casa decimal imediatamente
superior (por exemplo 1,13 fica 1,2), excepto os nu-
meros iguais ou inferiores a 0,05 que se arredondam
para zero.

QUADRO 2.2.7.6.1.1

Factores de multiplicagdo para as cisternas, os contentores
e as matérias LSA-l e objectos SCO-l ndao embalados

Dimensdes do carregamento * Factor de multiplicagdo
Até 1 m? inclusive 1
Desde 1 m?até 5 m? inclusive 2
Desde 5 m? até 20 m* inclusive 3
Mais de 20 m? 10

2 Area da maior secg¢do do carregamento.

2.2.7.6.1.2 O indice de transporte para cada sobrem-
balagem, contentor ou veiculo é determinado quer pelo
somatorio dos indices de transporte de todos pacotes
existentes, quer pela medi¢do directa da intensidade da
radiagdo, excepto no caso das sobrembalagens ndo ri-
gidas para as quais o IT apenas pode ser determinado
através da adicdo dos IT de todos os pacotes.

2.2.7.6.2 Determinagdo do indice de seguranga-cri-
ticalidade (ISC)

2.2.7.6.2.1 Afim de obter o ISC para os pacotes
contendo matérias cindiveis, divide-se 50 pelo menor
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dos valores de N obtidos como se indica nos 6.4.11.11
e 6.4.11.12 (ou seja, ISC = 50/N). O valor de ISC pode
ser igual zero se um numero ilimitado de pacotes fo-
rem subcriticos (ou seja, quando N é efectivamente
igual a infinito nos dois casos).

2.2.7.6.2.2 O ISC de cada sobrembalagem ou con-
tentor deve ser determinado adicionando os ISC de
todos os pacotes neles contidos. O mesmo procedimen-
to deve ser aplicado para a determinacdo da soma to-
tal dos ISC numa remessa ou a bordo de um veiculo.

2.2.7.7 Limites de actividade e limites de matérias
por pacote

2.2.7.7.1 Limites no conteudo dos pacotes

2.2.7.7.1.1 Generalidades

A quantidade de matérias radioactivas num pacote
ndo deve ultrapassar os limites especificados para cada
tipo de pacote conforme abaixo indicado.

2.2.7.7.1.2 Pacotes isentos

2.2.7.7.1.2.1 Para as matérias radioactivas que ndo
sejam os objectos manufacturados em uranio natural,
em urdnio empobrecido ou em tério natural, cada pa-
cote isento ndo deve conter quantidades de actividade
superiores aos limites seguintes:

a) Quando as matérias radioactivas estdo incorpora-
das num componente ou constituem o componente de
um aparelho ou outro objecto manufacturado, tal como
um relégio ou um aparelho electrénico, os limites es-
pecificados nas colunas 2 e 3 do quadro 2.2.7.7.1.2.1
para cada artigo e cada pacote, respectivamente;

b) Quando as matérias radioactivas ndo estdo assim
tdo incorporadas num componente ou ndo constituem
um componente de um aparelho ou outro objecto ma-
nufacturado, os limites especificados na coluna 4 do
quadro 2.2.7.7.1.2.1;

QUADRO 2.2.7.7.1.2.1

Limites de actividade para os pacotes isentos

Aparelho ou objecto
Estado fisico do contetdo Matérias
Limites por artigo® Limites por pacote®

Solidos :

forma especial 102 A, A 10° A,

outras formas 102 A, A, 107 A,
Liquidos 107 A, 107" A, 10* A,
Gases :

tritio 2X 1072 A, 2X 10" Ay 2X 1072 A,

forma especial 107 A, 107 A, 10° A,

outras formas 10° A, 102 A, 10° A,

a Para as misturas de radionuclidos, ver 0s 2.2.7.7.2.4 a 2.2.7.7.2.6.

2.2.7.7.1.2.2 Para os objectos manufacturados em
uranio natural, em uradnio empobrecido, ou em tdrio na-
tural, um pacote isento pode conter qualquer quantida-
de de destas matérias, desde que a superficie exterior
do uranio ou do toério seja recoberta por uma bainha
inactiva de metal ou de outro material resistente.

2.2.7.7.1.3 Pacotes industriais

O contetido radioactivo de um s6 pacote de mate-
rias LSA ou de um sé pacote de SCO deve ser limita-
do de tal modo que a intensidade da radiagdo especifi-

cada no 4.1.9.2.1 néo seja excedida, e a actividade de
um s6 pacote deve ficar também limitada de tal modo
que os limites de actividade por veiculo especificadas
no 7.5.11, CV33 (2) ndo sejam excedidos.
2.2.7.7.1.4 Pacotes do tipo A
2.2.7.7.1.4.1 Os pacotes do tipo A ndo devem con-
ter quantidades de actividade superiores a:

a) A, para as matérias radioactivas sob forma especial;
b) A, para as outras matérias radioactivas.
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2.2.7.7.1.4.2 No caso de uma mistura de radionuc-
lidos de que se conheca a identidade e a actividade de
cada um, aplica-se ao contetido radioactivo de um
pacote do tipo A a seguinte condigdo:

B(i) cG)
+ <1
Z,. Aifi) Z,: 4;()

onde

B(i) é a actividade do radionuclido i contido nas
matérias radioactivas sob forma especial e A, (i) €é o
valor de A, para o radionuclido i;

C(@j) ¢é a actividade do radionuclido j contido nas
matérias radioactivas que ndo se apresentem sob for-
ma especial e A, (j) € o valor de A, para o radionuc-
lido j.

2.2.7.7.1.5 Pacote do tipo B(U) e do tipo B(M)
2.2.7.7.1.5.1 Os pacotes do tipo B(U) e do tipo
B(M) ndo devem conter:

a) Quantidades de actividade superiores as que séo
autorizadas para o modelo de pacote,

b) Radionuclidos diferentes dos que sdo autorizados
para o modelo de pacote,

¢) Matérias sob uma forma geométrica, ou num
estado fisico, ou numa forma quimica diferentes das
que sdo autorizadas para o modelo de pacote,

conforme especificado nos certificados de aprovagao.
2.2.7.7.1.6 Pacote do tipo C

NOTA: Os pacotes do tipo C podem ser transpor-
tados por via aérea com matérias radioactivas em
quantidades de actividade superiores a 30004, ou a
100 0004, se este ultimo valor for inferior, para as
matérias radioactivas sob forma especial, ou 30004,
para todas as outras matérias radioactivas. Os paco-
tes do tipo C ndo sdo exigidos para o transporte ro-
dovidrio de matérias radioactivas em tais quantida-
des (pacotes do tipo B(U) ou do tipo B(M) sdo
suficientes), mas as prescrigdes seguintes sdo apresen-
tadas dado que estes pacotes também podem ser trans-
portados por estrada.
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Os pacotes do tipo C ndo devem conter:

a) Quantidades de actividade superiores as que sdo
autorizadas para o modelo de pacote;

b) Radionuclidos diferentes dos que sdo autorizados
pelo modelo de pacote; ou

¢) Matérias sob uma forma geométrica, ou num
estado fisico, ou numa forma quimica diferentes das
que sdo autorizadas pelo modelo de pacote,

conforme especificado nos certificados de aprovagéo.

2.2.7.7.1.7 Pacotes contendo matérias cindiveis
Os pacotes contendo matérias cindiveis ndo devem
conter:

a) Uma massa de matérias cindiveis diferente da que
esta autorizada para o modelo de pacote;

b) Radionuclidos ou matérias cindiveis diferentes das
que sdo autorizadas para o modelo de pacote;

¢) Matérias sob uma forma geométrica, ou num
estado fisico, ou numa forma quimica, ou com um
arranjo espacial diferentes dos que sfo autorizados pelo
modelo de pacote,

conforme especificado nos certificados de aprovagdo.

2.2.7.7.1.8 Pacotes contendo hexafluoreto de urdnio

A massa de hexafluoreto de uranio de um pacote néo
deve exceder um valor que se traduza por um volume
em vazio inferior a 5 % a temperatura maxima do pa-
cote conforme especificado para os sistemas das ins-
talagdes onde os pacotes devem ser utilizados. O he-
xafluoreto de urénio deve estar no estado sélido e a
pressdo interna do pacote deve ser inferior a pressdo
atmosférica quando o pacote € enviado para transporte.

2.2.7.7.2 Limites de actividade

2.2.7.7.2.1 Os seguintes valores de base para os
diferentes radionuclidos sdo dados no qua-
dro 2.2.7.7.2.1:

a) A, e A, em TBq;

b) Actividade méssica para as matérias isentas
em Bq/g;

¢) Limites de actividade para as remessas isentas
em Bq.

QUADRO 2.2.7.7.2.1

Radionuclido A A, Actividade massica para as | Limite de actividade para
(nimero atémico) matérias isentas uma remessa isenta
(TBq) (TBq) (Ba/g) (Bg)
Actinio (89)
[Ac-225 (a) 8 x 107 6x10° 1x10' 1 x10*
Ac-227 (a) 9 x 10" 9x 107 1x10" 1x10°
Ac-228 6x 10" 5x 10" 1x 10 1x10°
Prata (47)
Ag-105 2 x 10° 2 x 10° 1x10° 1x10°
Ag-108m (a) 7 x 10" 7 x 10" 1 x 10" (b) 1 x 10° (b)
Ag-110m (a) 4x 10" 410" 1x10' 1x10°
[Ag-111 2 x 10° 6x 10" 1x10° 1x10°
Aluminio (13)
A1-26 [ 1x10" [ 1x10" [ 1x10' [ 1x10°
Americio (95)
Am-241 [ 1 x 10! | 1x10° | 1x10° | 1 x 10
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Radionuclido Actividade massica para as | Limite de actividade para
A A
(nimero atémico) ! 2 matérias isentas uma remessa isenta
(TBg) (TBg) (Ba/g) (Bg)
[Am-242m (a) 1x10' 1x107° 1 x 10° (b) 1 x 10* (b)
[Am-243 (a) 5x10° 1x107 1 x10° (b) 1 x 10° (b)
[Argon (18)
Ar-37 4 x 10 4 x 10 1x10° 1x10°
Ar-39 4 x 10’ 2 x 10’ 1 x 10’ 1 x 10°*
Ar-41 3 x 10" 3 x 10" 1 x 10 1x10°
[Arsénio (33)
As-72 3 x 10 3 x 10" 1 x 10’ 1 x10°
As-73 4 x 10’ 4 x 10! 1 x10° 1 x 10’
As-74 1x10° 9x 10" 1x 10" 1x10°
As-76 3 x 10" 3 x 10" 1 x 10 1 x10°
As-77 2 x 10" 7x10" 1 x10° 1 x10°
Astato (85)
At-211 (a) 2 x 10! 5x 107! 1 x 10° 1x 10’
Ouro (79)
Au-193 7 x10° 2 x10° 1 x 10 1 x 10’
Au-194 1x10° 1 x10° 1x 10" 1x10°
Au-195 1 x 10’ 6 x10° 1 x 10 1 x 10’
Au-198 1x10° 6x 10" 1 x10° 1 x10°
Au-199 1x 10 6x 10" 1x10° 1x10°
Birio (56)
[Ba-131 (a) 2 x10° 2 x10° 1 x10° 1x10°
[Ba-133 3x10° 3x10° 1 x 10 1x10°
[Ba-133m 2 x 10! 6 x 107 1 x 10 1x10°
[Ba-140 (a) 5x 10" 3 x 10" 1 x 10" (b) 1 x 10° (b)
[Berilio(4)
([Be-7 2% 10" 2 x 10’ 1% 10° 1 x 10
[Be-10 4 x 10! 6 x 10" 1x10° 1x10°
[Bismuto (83)
[IBi-205 7 x 10" 7 x 10" 1x10' 1x10°
[1Bi-206 3 x 10" 3 x 10" 1x10' 1x10°
[Bi-207 7 10" 7 x 10" 1x10' 1x10°
[Bi-210 1x10° 610" 1x10° 1x10°
[Bi-210m (a) 6 x 107 2 x 107 1x10" 1x10°
Bi-212 (a) 7% 107! 6x 107! 1 x 10" (b) 1 x 10° (b)
Berquélio (97
HBk-c2147 0 8 x 10 8 x 10 1 x 10° 1 x 10*
Bk-249 (a) 4 x 10! 3 x 10" 1x10° 1x10°
[Bromo (35
HBr—76 e 4x10" 4x10" 1x10' 1 x10°
(Br-77 3 x10° 3 x10° 1 x 10 1x10°
(Br-82 4x10" 4x 10" 1x10" 1x10°
[[Carbono (6)
flc-11 1x10° 6 x 10" 1x10' 1x10°
[lc-14 4 x 10! 3x10° 1 x 10 1x 10’
[[Calcio (20)
[[Ca-41 Ilimitada llimitada 1% 10° 1 x 10’
[lCa-45 4 x 10" 1x10° 1x10° 1 x 10’
[[Ca-47 (2) 3x10° 3x 10" 1x 10 1x10°
Cadmio (48
HCd-109 = 3 x 10! 2 x10° 1x10* 1x10°
[Cd-113m 4 x 10! 5 %107 1x10° 1x10°
[Cd-115 (a) 3x10° 4% 107 1 x 10 1x10°
[Cd-115m 5 %107 5 %107 1x10° 1x10°
[[Cério (58)
f[Ce-139 7 x10° 2 x10° 1 x 10 1x10°
[[Ce-141 2 x 10 6x 10" 1 x 10’ 1 x 10’
[[Ce-143 9 x 107! 6 x 107 1 x 10 1x10°
HCe—144 (a) 2% 107 2% 107 1 x 10% (b) 1 x 10° (b)
Californio (98)
Cf-248 4% 10 6x 107 1x 10" 1 x10°
HCf—249 3x10° 8 x 10 1x10° 1x10°
lct-250 2 x 10! 2x10° 1x10' 1 x10°
flct-251 7% 10° 7x10* 1x10° 1x10°
[lc-252 1x10" 3x10° 1 x10' 1 x10°
[[Cf-253 (a) 4 x 10 4 x 107 1 x 10° 1x10°
[lct-254 1x10° 1x10° 1x10° 1x10°

[[Cloro (17)
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Radionuclido A A Actividade massica para as | Limite de actividade para
(niimero atémico) ! 2 matérias isentas uma remessa isenta
(TBq) (TBq) (Ba/g) (Bg)
C1-36 1x10' 6x 10" 1x10* 1x10°
[lci-38 2 x 10" 2x 10" 1x 10 1x10°
[[curio (96)
[lcm-240 4 x 10! 2 x 107 1 x 10 1x10°
[lcm-241 2 x10° 1x10° 1 x 10° 1x10°
[lcm-242 4 x 10’ 1 x 107 1 x 10 1x10°
[lcm-243 9 x 10° 1x103 1x10° 1 x10°
[lcm-244 2 x 10 2 x 107 1x 10 1 x10°
[lcm-245 9 x 10° 9 x 107 1x10° 1x10°
[lcm-246 9 x10° 9 x 10 1x10° 1x10°
[lcm-247 () 3x10° 1x10° 1x10° 1 x 10
[lcm-248 2 x 107 3x10* 1x10° 1 x10°
[[Cobalto (27)
[lCo-55 5x 107 5% 107 1x 10 1x10°
[lco-56 3x 10" 3x 10" 1x 10 1x10°
[lCo-57 1 x 10! 1 x 10! 1 x 10 1x10°
[lco-58 1x10° 1x10° 1x 10" 1x10°
[[Co-58m 4 x 10" 4 x 10" 1 x 10 1x 10’
[lco-60 4 x 10" 4 x 10" 1 x 10’ 1x10°
[[Cromio (24)
[lcr-s1 | 3% 10’ | 3 x 10 1x10° 1% 10
[lcésio (55)
[lcs-129 4x10° 4x10° 1x10° 1x10°
[lcs-131 3x 10" 3% 10" 1 x10° 1x10°
[lcs-132 1x10° 1x10° 1x 10 1x10°
[lcs-134 7x 10" 7x 10" 1x 10 1 x10°
[[Cs-134m 4 x 10 6x 10" 1x10° 1x10°
[lcs-135 4 %10 1x10° 1 x10° 1x 107
[lcs-136 5% 107 5x 10" 1x 10 1x10°
[lcs-137 (a) 2 x 10° 6x 10 1 x 10" (b) 1 x 10* (b)
[[Cobre (29)
[[cu-64 6 x 10° 1x10° 1 x 10° 1x10°
[lcu-67 1x 10 7% 107 1 x 10° 1x10°
[[Disprésio (66)
[Dy-159 2 x 10 2 x 10 1x10° 1x10’
[IDy-165 9 x 10" 6 x 10" 1x10° 1x10°
[IDy-166 (2) 9x 10" 3x10" 1x10° 1x10°
[[Erbio (68)
[[Er-169 4 x 10" 1x10° 1 x 10°* 1 x 10’
[[Er-171 8 x 107" 5% 107 1 x 10 1x10°
[[Eurépio (63)
[[Eu-147 2 x10° 2 x10° 1 x 10 1x10°
[|Eu-148 5x 10" 5% 107" 1 x 10’ 1x10°
[[Eu-149 2 x 10 2 x 10 1 x 10° 1x10’
[[Eu-150 (curto periodo) 2 x 10° 7 x 107 1x10° 1% 10°
[IEu-150 (longo periodo) 7 x 10! 7 x 107 1 x 10" 1x10°
[Eu-152 1x10° 1x10° 1x 10" 1x10°
[[Eu-152m 8 x 107! 8 x 10 1 x 10 1x10°
[Eu-154 9x 10" 6x 10" 1x 10 1x10°
[Eu-155 2% 10 3% 10° 1 x10° 1x10’
Eu-156 7 %10 7 %10 1x10' 1x10°
Fltor (9)
F-18 [ 1x10° | 6x 107! 1x10' 1x10°
Ferro (26)
Fe-52 (a) 3 x 107" 3 x 107" 1 %10 1 x10°
Fe-55 4 x 10’ 4 x 10’ 1x10* 1x10°
Fe-59 9x 10" 9x 10" 1x 10 1x10°
Fe-60 (a) 4x10' 2x 10" 1x10° 1x10°
Gélio (31)
Ga-67 7 x10° 3 x10° 1 x 10 1x10°
Ga-68 5% 10" 5x 10" 1 x10' 1x10°
Ga-72 4x10" 4x10" 1x 10 1x10°
Gadolinio (64)
Gd-146 (a) 5x 107" 5x 10" 1x10' 1x10°
Gd-148 2 x 10’ 2 x 107 1 x 10’ 1x10*
Gd-153 1x10' 9 x10° 1x10° 1x10’
Gd-159 3 x10° 6> 10 1 x10° 1x10°
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Radionuclido A A Actividade massica para as | Limite de actividade para
(ntimero atémico) ! 2 matérias isentas uma remessa isenta
(TBq) (TBq) (Ba/g) (Bg)
Germanio (32)
Ge-68 (a) 5x 10" 5x 10" 1 %10 1x10°
Ge-71 4 x 10" 4 x 10" 1 x 10* 1 x10°
Ge-77 3 x 10" 3 x 10" 1 %10 1x10°
Hafnio (72)
Hf-172 (a) 6% 107" 6% 107! 1 x 10! 1 x10°
Hf-175 3 x10° 3% 10° 1 x10? 1 x10°
Hf-181 2% 10° 5x 107" 1 %10’ 1 x10°
Hf-182 Ilimitada Tlimitada 1x10° 1x10°
Mercurio (80)
Hg-194 (a) 1 x10° 1x10° 1x10' 1x10°
Hg-195m (a) 3x10° 7 x 10 1 x 10? 1 x10°
Hg-197 2% 10" 1x10' 1 x 10 1x 10’
Hg-197m 1x10' 4x10" 1x10° 1x10°
Hg-203 5x 10° 1x10° 1 x 10 1x10°
Holmio (67)
Ho-166 4 x 10" 4 x 10! 1 x10° 1x10°
Ho-166m 6 x 10 5x 107" 1 %10 1 x10°
Todo (53)
1-123 6 x10° 3x10° 1 x 10? 1 %10’
1-124 1 x10° 1x10° 1x 10 1x10°
I-125 2 x 10! 3x10° 1 x10° 1 x10°
1-126 2 % 10° 1x10° 1 x 10° 1 x10°
I-129 Ilimitada Ilimitada 1 x10° 1x10°
I-131 3x10° 7 x 107! 1 x 10° 1 x10°
I-132 4 %107 4 %107 1 %10 1x10°
1-133 7 x 10 6x 10" 1 %10 1 x10°
I-134 3 %107 3 %107 1 x 10! 1x10°
1-135 (a) 6x 107" 6x 10" 1 %10 1x10°
Indio (49)
In-111 3 x10° 3% 10° 1x10° 1 x10°
In-113m 4x10° 2% 10° 1 x 10? 1 x10°
In-114m (a) 1x10' 5x 10" 1 x 10° 1x10°
In-115m 7 x10° 1x10° 1 x 10? 1 x10°
Iridio (77)
Ir-189 (a) 1x10' 1x10' 1 x 10? 1x10’
[r-190 7 x 107 7 x 107! 1 x 10! 1 x10°
[r-192 1 x 10° (c) 6x 10" 1x 10 1x10*
Ir-194 3x10" 3x10" 1 x 10 1x10°
Potassio (19)
K-40 9 x 10! 9 x 10! 1x10° 1x10°
K-42 2 %107 2% 107! 1 x 10 1 x10°
K-43 7 x 10! 6x 10" 1x10" 1x10°
Cripton (36)
Kr-79 4 1 1 x10° 1x10°
Kr-81 4% 10" 4 %10 1x10* 1x10’
Kr-85 1% 10" 1% 10" 1 x10° 1 x10*
Kr-85m 8 x 10° 3 x10° 1 x10° 1x10"
Kr-87 2 x 10! 2 x 10! 1 x 10 1 x10°
La-137 3% 10" 6 x 10° 1x10° 1x10’
La-140 4 %107 4 %107 1 %10 1x10°
Lutécio (71)
Lu-172 6% 10" 6% 107! 1 x 10! 1 x10°
Lu-173 8 x 10° 8 x 10° 1 x 10? 1 %10’
Lu-174 9 x 10° 9 x 10° 1 x 10 1 x 10’
Lu-174m 2 x 10! 1 x 10 1 x 10? 1 %10’
Lu-177 3 x 10" 7 x 107! 1 x10° 1x10"
Magnésio (12)
Mg-28 (a) 3 x 10" 3 x 107" 1 %10 1x10°
Manganés (25)
Mn-52 3 x 10! 3 x 10" 1x10' 1x10°
Mn-53 Ilimitada Ilimitada 1 x10* 1x10°
Mn-54 1x10° 1x10° 1x 10 1x10°
Mn-56 3 x 107 3 x 107 1 x 10! 1x10°
Molibdénio (42)
Mo-93 4% 10" 2 x 10’ 1 x10° 1 x10°
Mo-99 (a) 1x10° 6% 10" 1 x 10? 1 x10°

Azoto (7)
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Radionuclido A A Actividade massica para as | Limite de actividade para
(niimero atémico) ! 2 matérias isentas uma remessa isenta
(TBq) (TBq) (Ba/g) (Bg)
N-13 9% 107! 6x 10" 1 x 10? 1x10°
Sédio (11)
Na-22 5x 107" 5x 107" 1 x 10" 1 x10°
[Na-24 2% 10! 2% 10! 1x10' 1x10°
Nidbio (41)
[Nb-93m 4 x 10" 3% 10 1x10* 1x10’
[Nb-94 7 x 107! 7 x 107! 1x10' 1 x10°
INb-95 1 x10° 1x10° 1 x 10! 1x10°
[Nb-97 9x 10" 6x 10" 1x10' 1x10°
Neodimio (60)
Nd-147 6 x10° 6% 10! 1 x 10 1 x10°
Nd-149 6% 10" 5x 107" 1 x 10? 1 x10°
Niquel (28)
Ni-59 Tlimitada Tlimitada 1x10* 1x10°
Ni-63 4 % 10! 3 x 10! 1x10° 1 x10°
Ni-65 4 x 107! 4 x 107! 1 x 10! 1 x10°
[Neptunio (93)
Np-235 4x10' 4x10' 1x10° 1x10’
[Np-236 (curto periodo) 2% 10" 2 x 10° 1x10° 1 %107
Np-236 (longo periodo) 9 x 10° 2 x 107 1x10° 1x10°
[Np-237 2 x 10! 2x 107 1 x 10° (b) 1 x 10° (b)
[Np-239 7 x 10° 4% 10" 1x10° 1x107
Osmio (76)
0s-185 1 x10° 1 x10° 1x10' 1x10°
[los-191 1x10' 2 x10° 1 x 10 1x10’
[0s-191m 4 x 10" 3 % 10 1x10° 1x10’
[los-193 2 x10° 6x 107 1 x10° 1x10°
0s-194 (a) 3% 107! 3% 107! 1 x 10? 1x10°
Fosforo (15)
P-32 5x 10" 5x 10" 1x10° 1x10°
P-33 4 x 10! 1x10° 1x10° 1 x10°
Protactinio (91)
Pa-230 (a) 2 x 10° 7 x 107 1 %10 1x10°
Pa-231 4 x10° 4 x10™ 1x10° 1x10°
Pa-233 5x10° 7 x 107! 1 x 10? 1x10’
Chumbo (82)
Pb-201 1x10° 1x10° 1 x 10! 1 x10°
Pb-202 4% 10" 2 x 10! 1x10° 1x10°
Pb-203 4x10° 3x10° 1 x 10? 1 x10°
Pb-205 Tlimitada Tlimitada 1 x10* 1x10’
Pb-210 (a) 1x10° 5x 102 1 x 10" (b) 1 x 10* (b)
Pb-212 (a) 7 x 10" 2x 107" 1 x 10" (b) 1 x 10° (b)
Paladio (46)
Pd-103 (a) 4% 10" 4% 10" 1x10° 1x10°
Pd 07 Ilimitada Ilimitada 1x10° 1 x10°
Pd-109 2% 10° 5x 107" 1 x 10° 1 x10°
Promécio (61)
Pm-143 3x10° 3x10° 1x10° 1x10°
Pm-144 7 x 10" 7 x 10" 1x 10 1% 10°
Pm-145 3x 10! 1 x 10" 1x10° 1x107
Pm-147 4 x 10" 2 x 10° 1 x 10* 1x107
Pm-148m (a) 8 x 107! 7 %107 1x 10" 1x10°
Pm-149 2 x 10° 6 x 10" 1x10° 1% 10°
Pm-151 2 x 10° 6x 10" 1x10° 1x10°
Polénio (84)
Po-210 4 %10 2% 107 1x 10" 1x10*
Praseodimio (59)
Pr-142 4 %107 4x 10" 1 x 10° 1x10°
Pr-143 3x10° 6x 10" 1x10* 1x10°
Platina (78)
Pt-188 (a) 1 x10° 8 x 107! 1x 10 1x10°
Pt-191 4x10° 3% 10° 1 x 10 1x10°
Pt-193 4 %10 4 %10 1x10* 1x107
Pt-193m 4 x 10" 5% 10" 1x10° 1x10’
Pt-195m 1 x 10 5x 107" 1x10° 1x10°
Pt-197 2 x 10! 6x 107! 1x10° 1x10°
Pt-197m 1 x 10 6x 10" 1x10° 1x10°
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Radionuclido A A Actividade massica para as | Limite de actividade para
(ntimero atémico) matérias isentas uma remessa isenta
(TBq) (TBq) (Ba/g) (Bg)
Pluténio (94)
[Pu-236 3 x 10! 3x10° 1x10' 1 x10°
[Pu-237 2% 10 2% 10 1x10° 1x107
[Pu-238 1x10' 1x10° 1x10° 1x10°
[Pu-239 1x 10 1107 1x10° 1x10°
[[Pu-240 1x10' 1x10° 1x10° 1x10°
[Pu-241 (a) 4 x 10! 6 x 107 1 x 10 1x10°
[[Pu-242 1x10' 1x10° 1x10° 1x10°
[Pu-244 (a) 4 x 10" 1x10° 1x10° 1x10°
[[Radio (88)
[Ra-223 (a) 4x 10" 7 x 107 1 x 10% (b) 1 x 10° (b)
[Ra-224 (a) 4x 10" 2 x 102 1 x 10" (b) 1 x 10° (b)
[Ra-225 (a) 2 x 10 4 x 107 1 x10° 1x10°
[[Ra-226 (a) 2% 107" 3x10° 1 x 10" (b) 1 x 10* (b)
[Ra-228 (a) 6 x 10 2% 107 1 x 10" (b) 1 x 10° (b)
[[Rubidio (37)
(Rb-81 2 x10° 8§ x 10" 1x10' 1x10°
[[Rb-83 (a) 2 x 10° 2 x 10° 1 x 107 1x10°
(Rb-84 1x10° 1x10° 1x10' 1x10°
[[Rb-86 5% 107 5% 107 1 x10° 1x10°
(Rb-87 Ilimitada Tlimitada 1x10° 1x10’
[[Rb (natural) Ilimitada Ilimitada 1 x10° 1x 10’
[[Rénio (75)
[Re-184 1% 10° 1% 10° 1x10' 1x10°
[Re-184m 3x10° 1x10° 1 x 10 1x10°
[Re-186 2x10° 6x 107 1% 10° 1x10°
[Re-187 Ilimitada Tlimitada 1x10° 1x10°
[Re-188 4 x 10" 4 x 10" 1 x10° 1x10°
[Re-189 (a) 3x10° 6x 107" 1 x 102 1x10°
[Re (natural) Ilimitada Tlimitada 1 x 106 1x10°
[Rodio (45)
[Rn-99 2 x10° 2 x10° 1x10' 1x10°
[Rh-101 4 x10° 3x10° 1 x10° 1 x 10’
[Rh-102 5 x 10" 5 x 10" 1x10' 1x10°
[Rh-102m 2 x10° 2 x10° 1 x 10 1x10°
[Rh-103m 4 x 10" 4 x 10" 1 x10° 1x10°
[Rh-105 1x10' 8 x 10 1 x 10 1x10’
[[Radon (86)
([Rn-222 (a) 3% 10! 4x107 1 x 10" (b) 1 x 10% (b)
[Ruténio (44)
[Ru-97 5% 10° 5% 10° 1x10° 1x10’
[[Ru-103 (a) 2 % 10° 2 % 10° 1 x 102 1 x10°
[Ru-105 1x10° 6> 107! 1x10" 1x10°
[[Ru-106 (a) 2% 107" 2% 107" 1 x 102 (b) 1 x 10° (b)
Enxofre (16)
S-35 4x10' 3x10° 1x10° 1x10°
Antimonio (51)
Sb-122 410" 410" 1 x 10 1 x10°
Sb-124 6 x 10" 6 x 10" 1x10' 1x10°
Sb-125 2 x10° 1x10° 1 x 10 1x10°
Sb-126 4 x 10" 4x10" 1x 10" 1x10°
Escandio (21)
Sc-44 5% 107 5x 107 1 x 10 1 x10°
Sc-46 5x 10" 5x 10" 1 x10' 1 x10°
Sc-47 1x 10" 7107 1 x 10 1x10°
Sc-48 3 x 10" 3 x 10" 1x10' 1x10°
Selénio (34)
Se-75 3x10° 3x10° 1 x 10’ 1 x10°
Se-79 4 x 10" 2 x10° 1 x 10° 1x10’
Silicio (14)
Si-31 6 x 10" 6 x 10" 1x10’° 1x10°
Si-32 4 x10' 5x10" 1x10’° 1x10°
Samario (62)
Sm-145 1x 10" 1x 10" 1 x 10 1 x 10’
Sm-147 ITlimitada Ilimitada 1 x 10! 1x10*
Sm-151 4 x 10" 1 x 10’ 1 x 10* 1 x10°
Sm-153 9 x 10° 6 x 10" 1 x 10’ 1 x10°
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Radionuclido A A Actividade massica para as | Limite de actividade para
(niimero atémico) ! 2 matérias isentas uma remessa isenta
(TBq) (TBq) (Ba/g) (Bg)
Estanho (50)
Sn-113 (a) 4x10° 2% 10° 1 x10° 1 %10’
Sn-117m 7 x 10° 4x 10" 1x10° 1x10°
Sn-119m 4 x 10! 3 x 10! 1 x10° 1 %10’
Sn-121m (a) 4% 10" 9 x 10" 1x10° 1 %107
Sn-123 8 x 107! 6% 10" 1 x10° 1 x10°
Sn-125 4x 10" 4x 10" 1x10° 1x10°
Sn-126 (a) 6% 10" 4 %107 1x10' 1x10°
Estroncio (38)
Sr-82 (a) 2% 107! 2% 107! 1x10' 1x10°
Sr-85 2 % 10° 2 x 10° 1x10° 1x10°
Sr-85m 5x10° 5x10° 1 x 10? 1x10’
Sr-87m 3x10° 3x10° 1 x 10? 1x10°
Sr-89 6x 10" 6x 10" 1x10° 1 x10°
Sr-90 (a) 3% 107" 3% 107" 1 x 10% (b) 1 x 10* (b)
Sr-91 (a) 3 x 10" 3 x 10" 1 x 10" 1 x10°
Sr-92 (a) 1x10° 3% 107" 1x10' 1 x10°
Tritio (1)
T(H-3) 4 % 10! 4 % 10! 1 x10° 1x10°
Tantalo (73)
Ta-178 (longo periodo) 1x10° 8 x 10 1x10' 1 x10°
Ta-179 3 x 10" 3 x 10" 1 x10° 1 x 10’
Ta-182 9% 107! 5x 10" 1 x 10! 1 x10*
Térbio (65)
Tb-157 4x10' 4 % 10! 1 x10* 1 %107
Tb-158 1x10° 1x10° 1x10' 1x10°
Tb-160 1x10° 6% 107" 1x 10" 1 x10°
Tecnécio (43)
Tc-95m (a) 2 x 10° 2 x 10° 1x 10 1x10°
Tc-96 4% 10" 4% 10" 1x10' 1x10°
Tc-96m (a) 4% 10" 4% 10" 1x10° 1x10’
Tc-97 Ilimitada Ilimitada 1x10° 1 x10°
Tc-97m 4% 10" 1 x10° 1x10° 1x10’
Tc-98 8 x 107! 7 x 107! 1 %10 1 x10°
Tc-99 4% 10" 9 x 10" 1x10* 1x10’
Tc-99m 1 x 10 4% 10° 1 x 10 1 %10’
Teltrio (52)
Te-121 2% 10° 2% 10° 1 x 10 1 x10°
Te-121m 5% 10° 3% 10° 1 x10° 1x10°
Te-123m 8 x 10° 1x10° 1 x 10 1 %10’
Te-125m 2 x 10" 9 x 10! 1x10° 1x10’
Te-127 2 x 10! 7 % 10" 1 x10° 1 x10°
Te-127m (a) 2% 10" 5x10" 1x10° 1 %107
Te-129 7 x 10 6x 10" 1 x 107 1x10°
Te-129m (a) 8 x 107 4 x 10! 1 x10° 1 x10°
Te-131m (a) 7 x 10" 5x10" 1x 10 1x10°
Te-132 (a) 5x10" 4x10" 1 x 10 1x107
Torio (90)
Th-227 1 x 10 5x10° 1x 10 1x10*
Th-228 (a) 5x 107" 1x103 1 x 10° (b) 1 x 10* (b)
Th-229 5x 10° 5x10* 1 x 10° (b) 1 x 10° (b)
Th-230 1 %10 1x107 1x10° 1x10*
Th-231 4 %10 2% 107 1x10° 1x10’
Th-232 Timitada Ilimitada 1 x 10" 1x10*
Th-234 (a) 3x 10" 3% 10" 1 x 10° (b) 1 x 10° (b)
Th (natural) Ilimitada Ilimitada 1 x 10° (b) 1 x 10° (b)
Titanio (22)
Ti-44 (a) 5x 107" 4 %107 1x 10 1x10°
Talio (81)
TI-200 9x 10" 9x 10" 1x 10" 1x10°
T1-201 1 x 10 4 x10° 1x10° 1x10°
T1-202 2 x 10° 2 x 10° 1x10° 1x10°
TI-204 1x 10 7 %107 1x10* 1x10*
Tulio (69)
Tm-167 7 x 10° 8 x 10" 1 %107 1x10°
Tm-170 3% 10° 6% 10" 1x10° 1x10°
Tm-171 4 %10 4 x10' 1x10* 1x10°
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Radionuclido A A Actividade massica para as | Limite de actividade para
(ntimero atémico) ! 2 matérias isentas uma remessa isenta
(TBg) (TBq) (Bq/g) (Bq)
[Uréanio (92)
||U-23O (absor¢@o pulmonar rapida) (a) (d) 4% 10" 1x10" 1 x 10" (b) 1 x 10° (b)
[[U-230 (absorgio pulmonar média) (a) (e) 4 %10 4x107 1 %10 1x10*
[[U-230 (absor¢do pulmonar lenta) (a) (f) 3 x 10 3x107 1 x 10 1 x 10
[[U-232 (absor¢io pulmonar rapida) (d) 4% 10" 1 %102 1 x 10° (b) 1 x 10° (b)
[[U-232 (absor¢io pulmonar média) (e) 4x 10" 7 %107 1x10' 1 x10*
||U—232 (absor¢@o pulmonar lenta) (f) 1x10' 1x10° 1x10' 1 x 10*
[[U-233 (absorcio pulmonar rapida) (d) 4 x 10! 9 x 102 1 x 10 1 x 10
[[U-233 (absor¢iio pulmonar média) (e) 4% 10" 2x 107 1 x 10? 1x10°
[[U-233 (absor¢do pulmonar lenta) (f) 4% 10" 6x 107 1x10' 1x10°
[[U-234 (absor¢do pulmonar rapida) (d) 4 x 10! 9 x 102 1 x 10 1 x 10
[[U-234 (absor¢do pulmonar média) (e) 4 %10 2 %107 1 x 10? 1x10°
[[U-234 (absor¢io pulmonar lenta) (f) 4 x 10! 6x 107 1x 10 1 x10°
U-235 (todos os tipos de absor¢io Ilimitada Ilimitada 1 x10" (b) 1 x 10* (b)
pulmonar) (a), (d), (¢), ()
[U-236 (absor¢do pulmonar rapida) (d) Ilimitada Ilimitada 1x 10 1 x10*
[[U-236 (absor¢io pulmonar média) (e) 4 %10 2 x 1072 1 x 107 1 x10°
[[U-236 (absor¢io pulmonar lenta) (f) 4 %10 6x 107 1 %10 1x10*
[U-238 (todos os tipos de absor¢do Ilimitada Ilimitada 1 x 10" (b) 1 x 10* (b)
pulmonar) (d), (e), (f)
U (natural) Tlimitada Tlimitada 1 x10° (b) 1 x 10° (b)
||U (enriquecido a 20 % pelo menos) (g) Ilimitada Ilimitada 1x10° 1 x10°
U (empobrecido) Tlimitada Tlimitada 1x10° 1 x 10°
[Vanadio (23)
V-48 4x 10" 4x 10" 1x10' 1 x10°
V-49 4% 10" 4% 10" 1 x10* 1 x10’
Tungsténio (74)
W-178 (a) 9 x10° 5x10° 1 x 10! 1 x10°
W-181 3 x 10! 3 x 10! 1x10° 1 x10’
W-185 4x10' 8 x 10" 1x10* 1x 107
W-187 2 x 10° 6x 10" 1 x10° 1x10°
W-188 (a) 4 %107 3x 10" 1 x 10? 1x10°
Xénon (54)
Xe-122 (a) 4 %10 4 %10 1 x 10? 1x10°
Xe-123 2 x 10° 7 x 10" 1 x 107 1 x 10’
Xe-127 4% 10° 2 x 10° 1 x10° 1 x10°
Xe-131m 4 %10 4 %10 1x10* 1 x10*
Xe-133 2 x 10! 1x 10’ 1 x 10° 1x10*
Xe-135 3x10° 2 x 10° 1 x10° 1x10"
[trio (39)
Y-87 (a) 1x10° 1x10° 1x10' 1x10°
Y-88 4x 10" 4x 10" 1x10' 1x10°
Y-90 3 x 10" 3x 10" 1x10° 1x10°
Y-91 6 x 107 6x 107 1x10° 1x10°
Y-91m 2 x 10° 2 x 10° 1 x10° 1x10°
Y-92 2x 10" 2% 10" 1 x 107 1x10°
Y-93 3x 10" 3x 10" 1 x 107 1x10°
[térbio (70)
Yb-169 4 x 10° 1x10° 1 x 107 1x 10’
Yb-175 3x 10 9 x 10" 1 x10° 1 %107
Zinco (30)
Zn-65 2 x 10° 2 x 10° 1x10' 1x10°
Zn-69 3 x 10° 6 x 107 1x10* 1x10°
Zn-69m (a) 3 x10° 6x 10" 1 x 10? 1 x10°
Zirconio (40)
Zr-88 3 x 10° 3 x 10° 1x 107 1x10°
Zr-93 Tlimitada Ilimitada 1 x 10° (b) 1 x 107 (b)
Zr-95 (a) 2% 10° 8 x 107 1 x 10" 1 x10°
7r-97 (a) 4% 10" 4% 10" 1 x 10" (b) 1 x 10° (b)

(a) O valor de A, e/ou de A, tem em conta a contribuicdo dos produtos de filiagdo cujo periodo ¢ inferior a dez dias;
(b) Nuclidos precursores e produtos de filiagdo incluidos no equilibrio secular:

Sr-90 Y-90
7r-93 Nb-93m
7r-97 Nb-97
Ru-106 Rh-106
Cs-137 Ba-137m
Ce-134 La-134
Ce-144 Pr-144
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Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208 (0,36), Po-212 (0,64)

Th-234, Pa-234m, U-234, Th-230, Ra-226, Rn-222, Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214, Pb-210, Bi-210, Po-210

Ba-140 La-140

Bi-212 TI1-208 (0,36), Po-212 (0,64)

Pb-210 Bi-210, Po-210

Pb-212 Bi-212, T1-208 (0,36), Po-212 (0,64)

Rn-220 Po-216

Rn-222 Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214

Ra-223 Rn-219, Po-215, Pb-211, Bi-211, TI-207

Ra-224 Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI1-208 (0,36), Po-212 (0,64)
Ra-226 Rn-222, Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214, Pb-210, Bi-210, Po-210
Ra-228 Ac-228

Th-226 Ra-222, Rn-218, Po-214

Th-228 Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208 (0,36), Po-212 (0,64)
Th-229 Ra-225, Ac-225, Fr-221, At-217, Bi-213, Po-213, Pb-209

Th-nat Ra-228, Ac-228,

Th-234 Pa-234m

U-230 Th-226, Ra-222, Rn-218, Po-214

U-232 Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208 (0,36), Po-212 (0,64)
U-235 Th-231

U-238 Th-234, Pa-234m

U-nat

U-240 Np-240m

Np-237 Pa-233

Am-242m Am-242

Am-243 Np-239

(¢) A quantidade pode ser determinada a partir da medigdo da taxa de desintegra¢do ou da medi¢@o da intensidade da radiagdo a uma

distancia prescrita da fonte;

(d) Estes valores s6 se aplicam aos compostos de urdnio que se apresentem sob a forma quimica de UF,, UO,F, ¢ UO,(NO,), tanto

nas condi¢des normais como nas condi¢gdes acidentais de transporte;

(e) Estes valores s6 se aplicam aos compostos de urdnio que se apresentem sob a forma quimica de UO,, UF, e UCl, e aos compos-
tos hexavalentes tanto nas condi¢des normais como nas condigdes acidentais de transporte;
(f) Estes valores aplicam-se a todos os outros compostos de urdnio que ndo estejam indicados nas alineas d) e e);

(g) Estes valores s6 se aplicam ao uranio ndo irradiado.

2.2.7.7.2.2 Quando os radionuclidos ndo figurem
na lista do quadro 2.2.7.7.2.1, a determinacdo dos
valores de base para os radionuclidos referidos no
2.2.7.7.2.1 requer uma aprovagdo da autoridade
competente ou, para o transporte internacional, uma
aprovacdo multilateral. Quando a forma quimica de
cada radionuclido é conhecida, admite-se o empre-
go do valor de A, relativo a sua classe de solubili-

dade conforme recomendado pela Comissdo Inter-
nacional de Proteccdo Radioldgica, se as formas
quimicas, tanto em condi¢des normais como em
condi¢des acidentais de transporte, forem tidas em
consideragdo. Em alternativa, podem utilizar-se os
valores que figuram no quadro 2.2.7.7.2.2 para os
radionuclidos sem obter a aprovacdo da autoridade
competente.

QUADRO 2.2.7.7.2.2

Valores fundamentais para os radionuclidos desconhecidos ou misturas

Contetido radioactivo A A Actividade massica para Limite de actividade
! 2 as matérias isentas para uma remessa isenta
(TBq) (TBq) (Ba/g) (Bg)

Presenca conhecida de nuclidos 0,1 0,02 1 x10' 1 x 10*
emissores beta ou gama unicamente

Presenca conhecida de nuclidos 0,2 9x107° 9x 10" 1 x10°
emissores alfa unicamente

Sem dados disponiveis 0,001 9 x10° 9 x 107 1x10°

2.2.7.7.2.3 No célculo de A, e A, para um radionu-
clido que ndo figure no quadro 2.2.7.7.2.1, uma unica
cadeia de desintegragdo radioactiva em que os radio-
nuclidos se encontrem nas mesmas proporgdes que no
estado natural e em que nenhum descendente tenha um
periodo superior a dez dias ou superior ao do pai nu-
clear é considerado como um radionuclido puro; a
actividade a ter em consideragdo e os valores de A,
ou de A, a aplicar serdo entdo aqueles que correspon-
dem ao pai nuclear desta cadeia. N° caso das cadeias
de desintegragdo radioactiva em que um ou mais des-

cendentes tenham um periodo que seja superior a dez
dias ou superior ao do pai nuclear, o pai nuclear e este
ou estes descendentes sdo considerados como uma
mistura de nuclidos.

2.2.7.7.2.4 No caso de uma mistura de nuclidos, os
valores de base para os radionuclidos referido em po-
dem ser determinados como se segue
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em que

f(i) é a frac¢do de actividade ou a fracg¢do de acti-
vidade massica do radionuclido i na mistura;

X(i) € o valor apropriado de A, ou de A, ou a
actividade massica para as matérias isentas ou o limite
de actividade para uma remessa isenta, consoante for
mais conveniente para o radionuclido i;

X,, € o valor calculado de A, ou de A, ou a activi-
dade massica para as misturas isentas ou o limite de
actividade para uma remessa isenta no caso de uma
mistura.

2.2.7.7.2.5 Quando se conhece a identidade de cada
radionuclido, mas em que se ignora a actividade de
certos radionuclidos, podem reagrupar-se os radionuc-
lidos e utilizar, aplicando as féormulas dadas em
2.2.7.7.2.4 ¢ 2.2.7.7.1.4.2, o valor mais baixo e apro-
priado para os radionuclidos de cada grupo. Os gru-
pos podem ser constituidos segundo a actividade alfa
total e a actividade beta/gama total, quando sdo conhe-
cidas, sendo considerado o valor mais baixo para os
emissores alfa ou para os emissores beta/gama, respec-
tivamente.

2.2.7.7.2.6 Para os radionuclidos ou as misturas de
radionuclidos para os quais ndo se dispde de dados
adequados, devem ser utilizados os valores que figu-
ram no quadro 2.2.7.7.2.2.

2.2.7.8 Limites do indice de transporte (IT), in-
dice de seguranca-criti-calidade (ISC) e intensida-
de de radiacido para os pacotes e as sobrembalagens

2.2.7.8.1 Salvo para as remessas em uso exclusivo,
o IT de qualquer pacote ou sobrembalagem ndo deve
ultrapassar 10, e o ISC de qualquer pacote ou sobrem-
balagem ndo deve ultrapassar 50.

2.2.7.8.2 Salvo para os pacotes ou as sobrembala-
gens transportados em uso exclusivo por estrada, nas
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condi¢des especificadas em 7.5.11, CV33 (3.5) a), a
intensidade de radiagdo maxima em qualquer ponto de
qualquer superficie externa de um pacote ou de uma
sobrembalagem ndo deve ultrapassar 2 mSv/h.

2.2.7.8.3 A intensidade de radiagdo maxima em qual-
quer ponto de qualquer superficie externa de um pa-
cote ou de uma sobrembalagem em uso exclusivo néo
deve ultrapassar 10 mSv/h.

2.2.7.8.4 Os pacotes e as sobrembalagens devem ser
classificados numa das categorias [-BRANCA,
II-AMARELA ou III-AMARELA, de acordo com as
condigdes especificadas no quadro 2.2.7.8.4 e com as
prescrigdes seguintes:

a) Para determinar a categoria no caso de um pa-
cote ou de uma sobrembalagem, é necessario ter em
conta, simultaneamente, o IT e a intensidade de ra-
diacdo a superficie. Quando, de acordo com o IT a
classificagdo deva ser feita numa categoria mas, de
acordo com a intensidade de radiacdo a superficie a
classificacdo deva ser feita numa categoria diferente,
0 pacote ou a sobrembalagem, sera classificado na
mais elevada das duas categorias. Para este feito, a
categoria [-BRANCA ¢ considerada a categoria mais
baixa;

b) O IT deve ser determinado segundo os procedi-
mentos especificados nos 2.2.7.6.1.1 e 2.2.7.6.1.2;

¢) Se a intensidade de radiagdo a superficie for su-
perior a 2 mSv/h, o pacote ou a sobrembalagem deve
ser transportado em uso exclusivo e tendo em conta
as disposi¢des do 7.5.11, CV33 (3.5) a);

d) Um pacote transportado por arranjo especial deve
ser classificado na categoria III-AMARELA;

e) Uma sobrembalagem na qual estdo reunidos va-
rios pacotes transportados por arranjo especial deve ser
classificada na categoria III-AMARELA.

QUADRO 2.2.7.8.4

Categorias de pacotes e de sobrembalagens

Condigdes

Intensidade de radiagdo maxima em qualquer ponto

Indice de transporte (IT) de uma superficic externa Categoria
0? Nio mais de 0,005 mSv/h I-BRANCA
Mais de 0 mas ndo mais de 1 Mais de 0,005 mSv/h mas ndo mais de 0,5 Sv/h II-AMARELA

Mais de 1 mas ndo mais de 10

Mais de 0,5 mSv/h mas ndo mais de 2 mSv/h

III- AMARELA

Mais de 10

Mais de 2 mSv/h mas ndo mais de 10 mSv/h

I1I- AMARELA"

2 Se a medig¢do do IT ndo for superior a 0,05, o seu valor pode ser considerado zero, de acordo com 0 2.2.7.6.1.1 c).

b Devem também ser transportados em uso exclusivo.

2.2.7.9 Prescricdes e controles para o transporte
de pacotes isentos

2.2.7.9.1 Os pacotes isentos que possam conter
matérias radioactivas em quantidades limitadas, objec-
tos manufacturados conforme indicado no 2.2.7.7.1.2
e embalagens vazias conforme indicado no 2.2.7.9.6
podem ser transportados de acordo com as disposi¢cdes
seguintes:

a) As prescricdes enunciadas nos paragrafos
2.2.7.9.2, 3.3.1 (disposicdo especial 290, se for aplica-

vel), 4.1.9.1.2, 5.2.1.2, 5.2.1.7.1, 5.2.1.7.2, 5.2.1.7.3,
5.4.1.1.1a), 7.5.11 CV33 (5.2), e, se for aplicavel,
2.2.79.3 a 2.2.7.9.6;

b) As prescrigdes para os pacotes isentos enuncia-
das em 6.4.4;

¢) Se o pacote isento contém matérias cindiveis,
deve satisfazer as condi¢des requeridas para poder
beneficiar de uma das isen¢des previstas em
6.4.11.2, e satisfazer ainda a prescricdo enunciada
em 6.4.7.2.
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2.2.7.9.2 A intensidade da radiagdo em qualquer
ponto da superficie externa de um pacote isento ndo
deve ultrapassar 5 uSv/h.

2.2.7.9.3 Uma matéria radioactiva que esteja num
componente ou que constitui o proprio componente de
um aparelho ou outro objecto manufacturado, e cuja
actividade ndo ultrapasse os limites por artigo e por
pacote especificados nas colunas 2 e 3, respectivamen-
te, do quadro 2.2.7.7.1.2.1, pode ser transportada num
pacote isento, na condicdo de:

a) A intensidade de radiagdo a 10 cm de qualquer
ponto da superficie externa de qualquer aparelho ou
objecto ndo embalado ndo ser superior a 0,1 mSv/h;

b) Cada aparelho ou objecto manufacturado leva a
indicacdo «RADIOACTIVE» a excepgdo de:

i) relogios ou dispositivos radioluminescentes;

ii) produtos de consumo que tenham sido aprova-
dos pelas autoridades competentes em conformidade
com 0 2.2.7.1.2 d) ou que ndo ultrapassem individual-
mente o limite de actividade para uma remessa isenta
indicado na coluna (5) do quadro 2.2.7.7.2.1, sob re-
serva de que estes produtos sejam transportados num
pacote com a indicacdo «RADIOACTIVE» numa su-
perficie interna de forma a que o aviso relativo a pre-
senca de matérias radioactivas seja visivel quando se
abre o pacote; e

¢) A matéria radioactiva esteja totalmente contida nos
componentes inactivos (um dispositivo que tenha como
tnica fung¢do conter matérias radioactivas ndo € consi-
derado um aparelho ou objecto manufacturado).

2.2.7.9.4 As matérias radioactivas sob outras formas
que ndo estejam especificadas no pardgrafo 2.2.7.9.3 e
cuja actividade néo ultrapasse o limite indicado na co-
luna 4 do quadro 2.2.7.7.1.2.1 podem ser transporta-
das num pacote isento, na condig¢do de:

a) Os pacotes reterem o seu conteudo radioactivo
nas condi¢bes de transporte de rotina;

b) Os pacotes terem a indicagdo «KRADIOACTIVE»
sobre uma superficie interna, de modo a avisar sobre
a existéncia de matérias radioactivas quando da aber-
tura do pacote.

2.2.7.9.5 Um objecto manufacturado no qual a Uni-
ca matéria radioactiva € o uranio natural, o urénio
empobrecido ou o tério natural ndo irradiados, pode ser
transportado como pacote isento, desde que a superfi-
cie exterior do urdnio ou do tdrio seja recoberta por
uma bainha inactiva de metal ou de outro material re-
sistente.

2.2.7.9.6 Uma embalagem vazia que tenha contido
matérias radioactivas pode ser transportada como pa-
cote isento, na condig¢do de:

a) Estar em bom estado e fechado de forma segura;
b) Que a superficie externa do uranio ou do torio
utilizado na sua estrutura seja recoberto por uma bai-
nha inactiva de metal ou de outro material resistente;
¢) O nivel de contaminagfo ndo fixa interna ndo
ultrapassar 100 vezes os niveis indicados em 4.1.9.1.2;
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d) Qualquer etiqueta que tenha sido aposta de acor-
do com 05.2.2.1.11.1 deixe de ser visivel.

2.2.7.9.7 As disposi¢des a seguir indicadas nédo se
aplicam aos pacotes isentos e aos controles para o
transporte de pacotes isentos:

2.2.7.4.1, 22.74.2, 4.1.9.1.3, 4.1.9.1.4, 5.1.3.2,
5.1.5.1.1, 5.1.5.1.2, 5.2.2.1.11.1, 5.4.1.1.1 excepto a
alinea a), 5.4.1.2.5.1, 5.4.1.2.5.2, 5.4.3, 6.4.6.1, 7.5.11
CV33 excepto paragrafo (5.2).

2.2.7.10 (Reservado)

2.2.8 Classe 8 Matérias corrosivas

2.2.8.1 Critérios

2.2.8.1.1 O titulo da classe 8 cobre as matérias e
os objectos contendo matérias desta classe que, pela
sua ac¢do quimica, atacam o tecido epitelial da pele e
das mucosas com o qual estdo em contacto ou que,
no caso de uma fuga, podem causar danos noutras
mercadorias ou nos meios de transporte, ou destrui-
los. Sdo igualmente abrangidas pelo titulo desta classe
as matérias que apenas formam uma matéria corrosiva
liquida em presenga da dgua ou que, em presenca da
humidade natural do ar, produzem vapores ou neblinas
corrosivas.

2.2.8.1.2 As matérias e os objectos da classe 8 es-
tdo subdivididos como segue:

C1-C10 Matérias corrosivas sem risco subsidiario;
C1-C4 Matérias de caracter acido:

C1 Inorgénicas, liquidas;
C2 Inorganicas, solidas;
C3 Organicas, liquidas;
C4 Organicas, so6lidas;

C5-C8 Matérias de caracter basico:

C5 Inorgéanicas liquidas;
C6 Inorganicas, solidas;
C7 Organicas, liquidas;
C8 Organicas, so6lidas;

C9-C10 Outras matérias corrosivas:

C9 Liquidas;
C10 Sélidas;

C11 Objectos;
CF Matérias corrosivas, inflamaveis:

CF1 Liquidas;
CF2 Solidas;

CS Matérias corrosivas, susceptiveis de auto-aque-
cimento:

CS1 Liquidas;
CS2 Sélidas;

CW Matérias corrosivas que, em contacto com
4gua, libertam gases inflamaveis:

CW1 Liquidas;
CW?2 Sélidas;
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CO Matérias corrosivas comburentes:

CO1 Liquidas;
CO2 Solidas;

CT Matérias corrosivas téxicas:

CT1 Liquidas;
CT2 Sélidas;

CFT Matérias corrosivas liquidas, inflamaveis, t6-
Xicas;
COT Matérias corrosivas comburentes, toxicas.

Classificagdo e afectagdo aos grupos de embalagem

2.2.8.1.3 As matérias da classe 8 devem ser classi-
ficadas em trés grupos de embalagem, segundo o grau
de perigo que apresentam para o transporte, como
segue:

Grupo de embalagem I: Matérias muito corrosivas

Grupo de embalagem II: Matérias corrosivas

Grupo de embalagem III: Matérias levemente corro-
sivas

2.2.8.1.4 As matérias e objectos classificados na
classe 8 sdo enumerados no quadro A do capitulo 3.2.
A afectagdo das matérias aos grupos de embalagem I,
IT e III € baseada na experiéncia adquirida e tendo em
conta factores suplementares, tais como, o risco de
inalacdo (ver 2.2.8.1.5) e hidro-reactividade (incluindo
a formacdo de produtos de decomposi¢do que apresen-
tem perigo).

2.2.8.1.5 Uma matéria ou uma preparacdo que cor-
responda aos critérios da classe 8 cuja toxicidade a
inalagdo de poeiras e de neblinas (CL,) corresponde
ao grupo de embalagem I, mas cuja toxicidade a in-
gestdo e a absor¢do cutdnea s6 corresponde ao grupo
de embalagem III, ou que apresenta um grau de toxi-
cidade ainda menor, deve ser afectada a classe 8.

2.2.8.1.6 As matérias, incluindo as misturas, ndo
expressamente mencionadas no quadro A do capitu-
lo 3.2 podem ser afectadas a rubrica apropriada da
subsec¢do 2.2.8.3 e ao grupo de embalagem pertinen-
te, com base no tempo de contacto necessario para
provocar uma destrui¢do da pele humana em toda a sua
espessura, de acordo com os critérios das alineas a) a
¢) a seguir indicados.

Para as matérias que se julga ndo provocarem uma
destruicdo da pele humana em toda a sua espessura, ¢
no entanto necessario avaliar a sua capacidade de pro-
vocar a corrosdo de certas superficies metalicas. Para
afectar as matérias aos grupos de embalagem, deve ter-
se em conta a experiéncia adquirida por ocasido de
exposicdes acidentais. Na auséncia de uma tal expe-
ri€ncia, a classificacdo deve ser feita com base nos re-
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sultados da experimentacdo em conformidade com a
Directiva 404 da OCDE8.

a) Sdo afectadas ao grupo de embalagem I as ma-
térias que provocam uma destrui¢do do tecido cutdneo
intacto sobre toda a sua espessura, num periodo de
observacdo de 60 minutos, iniciado imediatamente apds
o tempo de aplicacdo de trés minutos ou menos;

b) Séo afectadas ao grupo de embalagem Il as ma-
térias que provocam uma destruigdo do tecido cutdneo
intacto sobre toda a sua espessura, num periodo de
observagdo de 14 dias, iniciado ap6s o tempo de apli-
cacdo de mais de trés minutos mas de 60 minutos no
maximo;

¢) Sdo afectadas ao grupo de embalagem III as
matérias que:

- provoquem uma destrui¢do do tecido cutineo in-
tacto sobre toda a sua espessura, num periodo de
observagdo de 14 dias, iniciado imediatamente apds o
tempo de aplicagdo de mais de 60 minutos, mas de
quatro horas no maximo, ou

- se julga ndo provocarem uma destruicdo da pele
humana em toda a sua espessura, mas cuja velocidade
de corrosdo sobre as superficies de aco ou de alumi-
nio ultrapassa, 6,25 mm por ano a uma temperatura de
ensaio de 55 °C. Para os ensaios sobre o aco, devem
ser utilizados os tipos S235JR+CR (1.0037, respecti-
vamente St 37-2), S275J2G3+CR (1.0144, respectiva-
mente St 44-3), ISO 3574, «Unified Numbering Sys-
tem (UNS)» G10200 ou SAE 1020, e para os ensaios
sobre o aluminio os tipos ndo revestidos 7075-T6 ou
AZ5GU-T6. Um ensaio aceitavel estd descrito no Ma-
nual de Ensaios e de Critérios, Parte 1ll, secgdo 37.

2.2.8.1.7 Quando as matérias da classe 8, em
consequéncia de adi¢cdes, passam para outras catego-
rias de perigo que aquelas as quais pertencem as ma-
térias expressamente mencionadas no quadro A do ca-
pitulo 3.2, essas misturas ou solugcdes devem se
afectadas as rubricas colectivas as quais pertencem
com base no seu perigo real.

NOTA: Para classificar as solugdes e misturas (tais
como preparagoes e residuos), ver igualmente 2.1.3.

2.2.8.1.8 Com base nos critérios do 2.2.8.1.6, pode
igualmente determinar-se se a natureza de uma solu-
cdo ou mistura expressamente mencionada ou conten-
do uma matéria expressamente mencionada, ¢ tal que
a solucdo ou mistura ndo estd submetida as prescri¢des
desta classe.

2.2.8.1.9 As matérias, solugdes e misturas que:

- ndo correspondem aos critérios das Directivas 67/
548/CEE? ou 88/379/CEE!? modificadas, e que ndo sdo

8 Linhas directrizes da OCDE para os ensaios de produtos quimicos No 404 «lrritagdo/lesdo grave da pele» (1992).

2 Directiva do Conselho n.° 67/548/CEE, de 27 de Junho de 1967, relativa & aproximagdo das legislagdes dos Estados membros,
relativas a classificagdo, embalagem e rotulagem das substdncias perigosas (Jornal Oficial das Comunidades Europeias, No L 196
de 16 de Agosto de 1967), transposta pela Portaria n° 723-4/96, de 11 de Dezembro, modificada pelo Decreto-Lei n° 330-A/98, de 2

de Novembro, e pelo Decreto-Lei n° 209/99, de 11 de Junho.

18 Directiva do Conselho n.° 1999/45/CE, de 31 de Maio de 1999, relativa & aproximagéo das legislagdes dos Estados membros,
relativas a classificagdo, embalagem e rotulagem das preparacées perigosas (Jornal Oficial das Comunidades Europeias, No L 106 de

17 de Abril de 2001, p. 1).
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classificadas como corrosivas de acordo com estas
directivas, modificadas; e

- ndo apresentam efeito corrosivo sobre o ago ou o
aluminio,

podem ndo ser consideradas como matérias da classe 8.

NOTA: Os N ONU 1910 oxido de calcio e 2812
aluminato de sodio que figuram no Regulamento Tipo
da ONU, ndo sdo submetidas as prescri¢oes do RPE.

2.2.8.2 Matérias ndo admitidas ao transporte

2.2.8.2.1 As matérias quimicamente instaveis da clas-
se 8 s0 podem ser admitidas ao transporte se tiverem
sido tomadas as medidas necessarias para impedir a sua
decomposicdo ou a sua polimerizagdo perigosas duran-
te o transporte. Para esse fim, deve garantir-se, em
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particular que os recipientes e cisternas ndo contenham
matérias que possam favorecer essas reaccdes.

2.2.8.2.2 As seguintes matérias ndo sdo admitidas ao
transporte:

- N° ONU 1798 ACIDO CLORIDRICO E ACIDO
NITRICO EM MISTURA,;

- As misturas quimicamente instaveis de acido sul-
furico residual;

- As misturas quimicamente instaveis de acido sul-
fonitrico misto ou as misturas de acido sulftrico e
nitrico residuais, ndo desnitradas;

- As solugdes aquosas de 4cido perclorico contendo
mais de 72 % de 4cido puro, em massa, ou as misturas
de acido percldrico com outro liquido que ndo seja agua.

2.2.8.3 Lista das rubricas colectivas
Matérias corrosivas sem risco subsidiario

liquidas  C1 2584ACIDOS ALQUILOSULFONICOS LIQUIDOS com mais de 5% de 4cido sulfiirico livre ou
2584 ACIDOS ARILOSULFONICOS LIQUIDOS com mais de 5% de acido sulfurico livre
2693 HIDROGENOSULFITOS EM SOLUCAO AQUOSA, N.S.A.

2837 HIDROGENOSSULFATOS EM SOLUCAO AQUOSA

3264 LIQUIDO INORGANICO CORROSIVO, ACIDO, N.S.A

inorginicas

solidas  C2 | 1740 HIDROGENODIFLURETOS, N.S.A.

2583 ACIDOS ALQUILOSULFONICOS SOLIDOS com mais de 5% de 4cido sulfarico livre ou
2583 ACIDOS ARILOSULFONICOS SOLIDOS com mais de 5% de acido sulfurico livre

3260 SOLIDO INORGANICO CORROSIVO, ACIDO N.S.A.

Acidos

C1-C4

liquidas  C3 | 2586 ACIDOS ALQUILOSULFONICOS LIQUIDOS ndo contendo mais de 5% de acido sulftrico livre o
2586 ACIDOS ARILOSULFONICOS LIQUIDOS néo contendo mais de 5% de acido sulftrico livre
2987 CLOROSSILANOS CORROSIVOS, N.S.A.

3145 ALQUILOFENOIS LIQUIDOS, N.S.A. (incluindo os homologos C2 a C12)

3265 LIQUIDO ORGANICO CORROSIVO, ACIDO, N.S.A.

orginicas

2430 ALQUILOFENOIS SOLIDOS N.S.A. (incluindo os homélogos C2 a C12)

2585 ACIDOS ALQUILOSULFONICOS SOLIDOS nio contendo mais de 5% de 4cido sulfirico livre ou
2585 ACIDOS ARILOSULFONICOS SOLIDOS ndo contendo mais de 5% de acido sulfurrico livre
sélidas €4 3261 SOLIDO ORGANICO CORROSIVO, ACIDO, N.S.A

liquidas  CS| 1719 LIQUIDO ALCALINO CAUSTICO, N.S.A.
2797 ELECTROLITO ALCALINO PARA ACUMULADORES
3266 LIQUIDO INORGANICO CORROSIVO, BASICO, N.S.A.

inorganicas

sdlidas €6 | 3262 SOLIDO INORGANICO CORROSIVO, BASICO, N.S.A.

Basicas

liquidas

organicas

C5-C8 1 C712735 AMINAS LIQUIDAS, CORROSIVAS, N.S.A. ou
2735 POLIAMINAS LIQUIDAS, CORROSIVAS, N.S.A.
3267 LIQUIDO ORGANICO CORROSIVO, BASICO, N.S.A.

sélidas  C8 | 3259 AMINAS SOLIDAS, CORROSIVAS, N.S.A. ou
3259 POLIAMINAS SOLIDAS, CORROSIVAS, N.S.A.
3263 SOLIDO ORGANICO CORROSIVO, BASICO, N.S.A..

Outras matérias corrosivas

liquidas  C9 | 1903 DESINFECTANTE LIQUIDO CORROSIVO, N.S.A.

2801 CORANTE LIQUIDO CORROSIVO, N.S.A. ou

2801 MATERIA INTERMEDIA LIQUIDA PARA CORANTE, CORROSIVA, N.S.A.

3066 TINTAS (incluindo tintas, lacas, esmaltes, cores, shellac, vernizes, ceras, encausticas, revestimentos
de aparelhos e bases liquidas para lacas) ou

3066 MATERIAS APARENTADAS AS TINTAS (incluindo solventes e diluentes para tintas)

3147 MATERIA INTERMEDIA SOLIDA PARA CORANTE, CORROSIVA, N.S.A.

LIQUIDO

(continua pag. seguinte)

2794 ACUMULADORES eléctricos CHEIOS DE ELECTROLITO LfQUIDO ACIDO
2795 ACUMULADORES eléctricos CHEIOS DE ELECTROLITO LIQUIDO ALCALINO
1/ 2800 ACUMULADORES eléctricos NAO SUSCEPTIVEIS DE VERTER CHEIOS DE ELECTROLITO

C9-C10
1760 LIQUIDO CORROSIVO, N.S.A.
3147 CORANTE SOLIDO, CORROSIVO, N.S.A. ou
a 3244 SOLIDOS CONTENDO LIQUIDO CORROSIVO, N.S.A.
solidas©  C10] 1759 SOLIDO CORROSIVO, N.S.A.
Objectos C1

3028 ACUMULADORES eléctricos SECOS CONTENDO HIDROXIDO DE POTASSIO SOLIDO

3 As misturas de matérias solidas que ndo estdo submetidas as prescrigbes do RPE com liquidos corrosivos sdo admitidos ao trans-
porte sob o N° ONU 3244, sem aplicagdo prévia dos critérios de classificagcdo da classe 8, desde que ndo exista nenhum liquido
derramado no momento do carregamento da matéria ou do fecho da embalagem, do contentor, ou da unidade de transporte. Cada
embalagem deve corresponder a um tipo de construcdo que tenha suportado o ensaio de estanquidade para o grupo de embalagem II.
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liquidas CF1 | 2734

Inflaméveis 2920

AMINAS LIQUIDAS CORROSIVAS, INFLAMAVEIS, N.S.A. ou
2734  POLIAMINAS LIQUIDAS CORROSIVAS, INFLAMAVEIS, N.S.A.
2986  CLOROSSILANOS CORROSIVOS, INFLAMAVEIS, N.S.A.
LiQUIDO CORROSIVO, INFLAMAVEL, N.S.A.

CF

solidas  CF2 [292]

SOLIDO CORROSIVO, INFLAMAVEL, N.S.A. |

liquidas CS1 |33()1

LIQUIDO CORROSIVO, SUSCEPTIVEL DE AUTO-AQUECIMENTO, N.S.A. |

Susceptiveis de auto
aquecimento
CS

solidas  CS2 | 3095

SOLIDO CORROSIVO, SUSCEPTIVEL DE AUTO-AQUECIMENTO, N.S.A |

iquidas b cwi | 3094

LIQUIDO CORROSIVO, HIDRO-REACTIVO, N.S.A. |

Hidro-reactivas

CW
solidas CW2|3096 SOLIDO CORROSIVO, HIDRO-REACTIVO, N.S.A.. |
liquidas CO1 |3093 LIQUIDE CORROSIVO, COMBURENTE, N.S.A. |
Comburentes
CcO
solidas  CO2 |3084 SOLIDO CORROSIVO, COMBURENTE, N.S.A. |
a liquidas © CT1 2925 LIQUIDE CORROSIVO, TOXICO, N.S.A.
Toxicas
CT
solidas ¢ CT2 [2923  SOLIDO CORROSIVO, TOXICO, N.S.A.

PP PR RPS  |
Liquidas inflamaveis toxicas

CFT [ (néo existe rubrica colectiva com este codigo de classificagdo, quando necessério, classifica-se sob
uma rubrica colectiva com um codigo de classifica¢do a determinar com base no quadro de ordem de
preponderancia das caracteristicas de perigo do 2.1.3.9)

Téxicas comburentes d.e COT | (ndo existe rubrica colectiva com este codigo de classificagio, quando necessério, classifica-se sob
uma rubrica colectiva com um codigo de classifica¢do a determinar com base no quadro de ordem de
preponderancia das caracteristicas de perigo do 2.1.3.9)

b Os clorossilanos que, em contacto com a dgua ou a humidade existente no ar, libertam gases inflamdveis sdo matérias da classe 4.3.

¢ Os cloroformiatos que tenham propriedades toxicas preponderantes sdo matérias da classe 6.1.

4 As matérias corrosivas muito toxicas a inalagdo, definidas nos 2.2.61.1.4 a 2.2.61.1.9, sdo matérias da classe 6.1.

¢ Os N°% ONU 1690 FLUORETO DE SODIO SOLIDO, 1812 FLUORETO DE POTASSIO, 2505 FLUORETO DE AMONIO, 2674
FLUOROSSILICATO DE SODIO, 2856 FLUOROSSILICATOS, N.S.A., 3415 FLUORETO DE SODIO EM SOLUCAO e 3422 FLUORE-

TO DE POTASSIO EM SOLUCAO sdo matérias da classe 6.1.

2.2.9 Classe 9 Matérias e objectos perigosos di-
versos

2.2.9.1 Critérios

2.2.9.1.1 O titulo da classe 9 cobre as matérias e
objectos que, no decurso do transporte, apresentem um
perigo distinto dos que sdo abrangidos pelas outras
classes.

2.2.9.1.2 As matérias e objectos da classe 9 estdo
subdivididos como segue:

M1 Matérias que, inaladas sob a forma de poeira
fina, podem pdr em risco a saude;

M2 Matérias e aparelhos que, em caso de incéndio,
podem formar dioxinas;

M3 Matérias que libertam vapores inflamaveis;

M4 Pilhas de litio;

M35 Dispositivos de salvamento;

M6-M8 Matérias perigosas para o ambiente:

M6 Matérias poluentes para o ambiente aquatico,
liquidas;

M7 Matérias poluentes para o ambiente aquatico,
solidas;

MS8 Microorganismos e organismos geneticamente
modificados;

M9-M10 Matérias transportadas a quente:

M9 Liquidas;
M10 Sélidas;

MI11 Outras matérias que apresentem um risco du-
rante o transporte mas que ndo correspondam a defi-
nicdo de qualquer outra classe.

Definigoes e classificagdo

2.2.9.1.3 As matérias e objectos classificados na
classe 9 sdo enumerados no quadro A do capitulo
3.2. A afectacdo das matérias e objectos ndo expres-
samente mencionados no quadro A do capitulo 3.2
na rubrica colectiva pertinente deste quadro ou na
subsec¢do 2.2.9.3 deve ser feita em conformidade
com as disposi¢cdes dos paragrafos 2.2.9.1.4 a
2.2.9.1.14.

Matérias que, inaladas sob a forma de poeira fina,
podem por em risco a saude

2.2.9.1.4 As matérias que, inaladas sob a forma de
poeira fina, podem por em risco a saude compreen-
dem o amianto e as misturas contendo amianto.



Didrio da Republica, 1."série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

Matérias e aparelhos que, em caso de incéndio,
podem formar dioxinas

2.2.9.1.5 As matérias e aparelhos que, em caso de
incéndio, podem formar dioxinas compreendem os di-
fenilos policlorados (PCB), os trifenilos policlorados
(PCT) e os difenilos polihalogenados e trifenilos poliha-
logenados e as misturas contendo estas matérias, as-
sim como os aparelhos, tais como transformadores,
condensadores e outros aparelhos contendo estas ma-
térias ou misturas destas matérias.

NOTA: As misturas cujo teor em PCB ou em PCT
ndo ultrapasse 50 mg/kg ndo estdo submetidas as pres-
cri¢des do RPE.

Matérias que libertam vapores inflamdaveis

2.2.9.1.6 As matérias que libertam vapores inflama-
veis compreendem os polimeros contendo liquidos in-
flaméveis com um ponto de inflamagdo que ndo ultra-
passe 55 °C.

Pilhas de litio

2.2.9.1.7 As pilhas e as baterias de litio podem ser
abrangidas pela classe 9 se satisfizerem as prescri¢des
indicadas na disposi¢do especial 230 do capitulo 3.3.
Na&o ficam submetidas as prescrigdes do RPE se satis-
fizerem as prescricdes da disposicdo especial 188 do
capitulo 3.3. Devem ser classificadas em conformida-
de com o procedimento definido na sec¢do 38.3 do
Manual de Ensaios e de Critérios.

Dispositivos de salvamento

2.2.9.1.8 Os dispositivos de salvamento compreen-
dem os dispositivos de salvamento e os elementos do
veiculo a motor que estejam conformes com as defi-
nicdes das disposicdes especiais 235 ou 296 do capi-
tulo 3.3.

Matérias perigosas para o ambiente

2.2.9.1.9 As matérias perigosas para o ambiente
compreendem as matérias liquidas ou sélidas, poluen-
tes do ambiente aquatico, bem como as solugdes e
misturas (tais como as prepara¢des e os residuos) que
ndo ficam abrangidas por qualquer outra classe nem por
qualquer outra rubrica da classe 9 mencionada no qua-
dro A do capitulo 3.2. Compreendem ainda os micro-
organismos e 0s organismos geneticamente modifica-
dos.

Poluentes para o ambiente aqudtico

2.2.9.1.10 A afectacdo de uma matéria as rubricas
colectivas com o N° ONU 3082 MATERIAS PERIGO-
SAS DO PONTO DE VISTA DO AMBIENTE, LIQUI-
DAS, N.S.A. ou com o N° ONU 3077 MATERIAS
PERIGOSAS DO PONTO DE VISTA DO AMBIEN-
TE, SOLIDAS, N.S.A, como poluentes do ambiente
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aquatico deve fazer-se em conformidade com as dis-
posi¢des de 2.3.5.

Sem prejuizo das disposi¢des do 2.3.5, as matérias
que ndo podem ser afectadas a outras classes do RPE
ou a outras rubricas da classe 9, e que ndo estdo iden-
tificadas na Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27
de Junho de 1967, relativa a aproximacdo das disposi-
¢oes legislativas, regulamentares e administrativas rela-
tivas a classificagdo, embalagem e rotulagem das subs-
tdncias perigosas!'!, tal como modificada, como
afectadas a letra N «perigoso para o ambiente» (R50;
R50/53; R51/53), ndo estdo submetidas as prescrigdes
do RPE.

Sem prejuizo das disposi¢des do 2.1.3.8, as solugdes
e misturas (tais como preparagdes e residuos) de subs-
tancias afectadas a letra N «perigoso para o ambiente»
(R50; R50/53; R51/53) na Directiva 67/548/CEE mo-
dificada, s6 tém de ser afectadas ao No ONU 3077 ou
3082 se, em conformidade com a Directiva 1999/45/
CEE do Parlamento europeu e do Conselho de 31 de
Maio de 1999 relativa a aproximagio das disposigdes
legislativas, regulamentares e administrativas dos Esta-
dos membros relativas a classificagdo, embalagem e
rotulagem das preparagdes perigosas'?, tal como mo-
dificada, forem afectadas a letra N «perigoso para o
ambiente» (R50; R50/53; R51/53) e ndo puderem ser
afectadas a uma das classes 1 a 8 ou a outras rubri-
cas da classe 9.

Microorganismos ou organismos geneticamente mo-
dificados

2.2.9.1.11 Os microorganismos geneticamente mo-
dificados (MOGM) e os organismos geneticamente
modificados (OGM) sdo microorganismos e organis-
mos nos quais o material genético foi deliberadamente
modificado por um processo que ndo ocorre na na-
tureza. Sdo afectados a classe 9 (No ONU 3245) se
nfo corresponderem a definicdo de matérias infec-
ciosas, mas puderem conduzir a modificagdes nos
animais, nos vegetais ou nas matérias microbioldgi-
cas que, normalmente, ndo resultam da reproducéo
natural.

NOTA 1: Os MOGM que sdo matérias infecciosas
sdo matérias da classe 6.2 (Nos ONU 2814 e 2900).

NOTA 2: Os MOGM e os OGM ndo ficam subme-
tidos as prescricoes do RPE quando as autoridades
competentes dos paises de origem, de trdnsito e
de destino tenham autorizado a sua utilizagdo’3.

NOTA 3: Os animais vivos ndo devem ser utiliza-
dos para transportar microorganismos geneticamente
modificados da presente classe, salvo se a matéria ndo
pode ser transportada de outro modo.

L Jornal oficial das Comunidades Europeias, N° 196 de 16 de Agosto de 1967, pdginas 1 a 5.

12 Jornal oficial das Comunidades Europeias, N° L 200 de 30 de Julho de 1999, pdginas 1 a 68.

L3 Ver nomeadamente a parte C da Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a disseminagdo voluntdria de
organismos geneticamente modificados no ambiente e a revogagdo da Directiva 90/220/CEE (Jornal oficial das Comunidades Europeias, No
L.106, de 17 de Abril de 2001, pp. 8 a 14) que fixa os procedimentos de autoriza¢do dentro da Comunidade Europeia.
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2.2.9.1.12 Os organismos geneticamente modifica-
dos, que se sabe serem ou se suspeita que sejam pe-
rigosos para o ambiente, devem ser transportados em
conformidade com as condi¢des fixadas pela autorida-
de competente do pais de origem.

Matérias transportadas a quente

2.2.9.1.13 As matérias transportadas a quente inclu-
em as matérias que sdo transportadas ou enviadas para
transporte no estado liquido e a uma temperatura igual
ou superior a 100 °C e, para as matérias que tenham
um ponto de inflamacdo, a uma temperatura inferior ao
seu ponto de inflamag#o. Elas incluem também os so6-
lidos transportados ou enviados para transporte a uma
temperatura igual ou superior a 240 °C.

NOTA: As matérias transportadas a quente SO sdo
afectadas a classe 9 se elas ndo responderem aos cri-
térios de nenhuma outra classe.

Outras matérias que apresentem um risco durante o
transporte mas que ndo corresponda a definicdo de
nenhuma outra classe.

2.2.9.1.14 As outras matérias diversas abaixo indi-
cadas que ndo respondam a definicdo de nenhuma outra
classe sdo pois afectas a classe 9:

Compostos de amoniaco sélido com um ponto de
inflamag&o inferior a 61 °C

Ditionito de risco reduzido

Liquido altamente volétil

Matérias que libertam vapores nocivos

Matérias contendo alergogéneos

Kits quimicos e kits de primeiros socorros

NOTA: Os N° ONU 1845 dioxido de carbono so-
lido (neve carbonica), 2071 adubos de nitrato de
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amonio, 2216 farinha de peixe (residuos de peixe)
estabilizada, 2807 massas magnetizadas, 3166 mo-
tor de combustdo interna ou veiculo de propulsdo a
gas inflamavel ou veiculo de propulsdo a liquido in-
flamavel, 3171 veiculo movido por acumuladores
(acumuladores com electrdlito) ou 3171 aparelho
movido por acumuladores (acumuladores com elec-
trolito), 3334 matéria liquida regulamentada para a
aviagdo, n.s.a., 3335 matéria solida regulamentada
para a aviagdo, n.s.a., e 3363 mercadorias perigo-
sas contidas em madquinas ou mercadorias perigosas
contidas em aparelhos, que figuram no Regulamen-
to Tipo da ONU, ndo estdo submetidas as prescri-
¢des do RPE.

Afectagdo a um grupo de embalagem

2.2.9.1.15 As matérias e objectos da classe 9 enu-
merados no quadro A do capitulo 3.2 devem ser afec-
tados a um dos grupos de embalagem a seguir indica-
dos, segundo o seu grupo de perigo:

Grupo de embalagem II: matérias medianamente
perigosas

Grupo de embalagem III: matérias levemente peri-
gosas

2.2.9.2 Matérias e objectos ndo admitidos ao trans-
porte

As matérias e objectos a seguir indicados nédo sdo
admitidos ao transporte:

- Pilhas de litio que ndo satisfagam as condi¢des
pertinentes das disposi¢des especiais 188, 230 ou 636
do capitulo 3.3;

- Recipientes de contenc¢do, vazios por limpar, para
aparelhos tais como transformadores, condensadores ou
aparelhos hidraulicos contendo matérias dos N°s ONU
2315, 3151 ou 3152.
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2.2.9.3 Lista das rubricas colectivas

Matérias que inaladas sob a forma de poeira fina
podem pdr em perigo a satide

Matérias e aparelhos que, em caso de incéndio,
podem formar dioxinas

Matérias que libertam vapore inflamaveis

Pilhas de litio

Dispositivos de salvamento

Matérias perigosas
para o ambiente

M1

M2

M3

M4

M5

2212 AMIANTO AZUL(crocidolite) ou
2212 AMIANTO CASTANHO (amosite, misorite)
2590 AMIANTO BRANCO (crisotilo, actinolite, antofilite, tremolite)

2315 DIFENILOS POLICLORADOS LIQUIDOS

3432 DIFENILOS POLICLORADOS SOLIDOS

3151 DIFENILOS POLIHALOGENADOS LfQUIDOS ou
3151 TERFENILOS POLIHALOGENADOS LIQUIDOS
3152 DIFENILOS POLIHALOGENADOS SOLIDOS ou
3152 TERFENILOS POLIHALOGENADOS SOLIDOS

2211 POLIMEROS EXPANSIVEIS EM GRANULOS que libertam vapores
inflamaveis

3314 MATERIA PLASTICA PARA MOLDAGEM em pasta, em folha ou em
corddo extrudido, libertando vapores inflamaveis

3090 PILHAS DE LITIO
3091 PILHAS DE LITIO CONTIDAS NUM EQUIPAMENTO ou
3091 PILHAS DE LITIO EMBALADAS COM UM EQUIPAMENTO

2990 DISPOSITIVOS DE SALVAMENTO AUTQ—TNSUFLAVEIS ’
3072 DISPOSITIVOS DE SALVAMENTO NAO AUTO-INSUFLAVEIS
contendo mercadorias perigosas como equipamento

3268 DISPOSITIVOS DE INSUFLAGEM DE SACOS INSUFLAVEIS
pirotécnicos ou ’

3268 MODULOS DE SACOS INSUFLAVEIS pirotécnicos ou

3268 PRE-TENSORES DE CINTOS DE SEGURANCA pirotécnicos

poluentes para o ambiente
aquatico, liquidos

poluentes para o ambiente
aquatico, solidos

Mé

M7

3082 MATERIAS PERIGOSAS DO PONTO DE VISTA DO AMBIENTE,
LIQUIDAS, N.S.A.

3077 MATERIAS PERIGOSAS DO PONTO DE VISTA DO AMBIENTE,
SOLIDAS, N.S.A.

Matérias
transportadas a
quente

microorganismos e
organismos geneticamente
modificados

M8

3245 MICROORGANISMOS GENETICAMENTE MODIFICADOS

liquidas

sélidos

M9

M10

3257 LIQUIDO TRANSPORTADO A QUENTE, N.S.A., a uma temperatura
igual ou superior a 100 °C e inferior ao seu ponto de inflamagdo
(incluindo metais fundidos, sais fundidos, etc.)

3258 SOLIDO TRANSPORTADO A QUENTE, N.S.A., a uma temperatura
igual ou superior a 240 °C

Outras matérias que apresentam risco durante o
transporte mas que nio correspondem a definicio
de nenhuma outra classe

Mi11

Nao existe rubrica colectiva. Apenas as matérias enumeradas no quadro A do
capitulo 3.2 estdo submetidas as prescri¢des da classe 9 sob este codigo de
classificagdo, como sejam : )

1841 ACETALDEIDO DE AMONIACO

1931 DITIONITO DE ZINCO

1941 DIBROMODIFLUORMETANO

1990 BENZALDEIDO

2969 GRAOS DE RICINO, ou

2969 FARINHA DE RICINO, ou

2969 BAGACO DE RICINO, ou

2969 GRAOS DE RICINO EM FLOCOS

3316 KIT QUIMICO, ou

3316 KIT DE PRIMEIROS SOCORROS

3359 EQUIPAMENTO SOB FUMIGACAO ’

3363 MERCADORIAS PERIGOSAS CONTIDAS EM MAQUINAS

3363 MERCADORIAS PERIGOSAS CONTIDAS EM APARELHOS
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CAPITULO 2.3

Métodos de ensaio

2.3.0 Generalidades

Salvo disposi¢des em contrario no capitulo 2.2 ou
no presente capitulo, os métodos de ensaio a utili-
zar para a classificacdo das mercadorias perigosas

sdo os que figuram no Manual de Ensaios e de Cri-
térios.

2.3.1 Ensaio de exsudacio dos explosivos de mina
(de desmonte) de tipo A

2.3.1.1 Os explosivos de mina (de desmonte) de
tipo A (N° ONU 0081), se contiverem mais de 40 %
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de éster nitrico liquido, devem, além dos ensaios defi-
nidos no Manual de Ensaios e de Critérios, satisfazer
ao seguinte ensaio de exsudagdo.

2.3.1.2 O aparelho para ensaio de exsudagdo dos
explosivos de mina (de desmonte) (figuras 1 a 3) com-
pde-se de um cilindro oco, de bronze. Este cilindro, €
fechado numa extremidade por uma placa do mesmo
metal, tem um didmetro interior de 15,7 mm e uma
profundidade de 40 mm. E perfurado de 20 orificios
de 0,5 mm de diametro (4 séries de 5 orificios) sobre
a periferia. Um émbolo de bronze, cilindrico ao longo
de 48 mm e com um comprimento total de 52 mm,
desliza no cilindro disposto verticalmente. O €mbolo,
com um didmetro de 15,6 mm, é carregado com uma
massa de 2 220 g, a fim de exercer uma pressdo
de 120 kPa (1,20 bar) sobre a base do cilindro.
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2.3.1.3 Com 5 a 8 g de explosivo de mina (de des-
monte), forma-se um pequeno rolo de 30 mm de
comprimento ¢ 15 mm de didmetro, que se envolve
com tela muito fina e que se coloca no cilindro; de-
pois coloca-se por cima o émbolo e a sua massa de
carregamento, a fim de que o explosivo de mina (de
desmonte) seja submetido a uma pressdo de 120 kPa
(1,20 bar). Anota-se o tempo ao fim do qual apare-
cem os primeiros vestigios de goticulas oleosas (ni-
troglicerina) nos orificios exteriores dos orificios do
cilindro.

2.3.1.4 O explosivo de mina (de desmonte) é como
satisfatorio se o tempo decorrido até ao aparecimento
da exsudacdo liquida é superior a 5 minutos, sendo o
realizado a uma temperatura compreendida entre 15 °C
e 25 °C.

Ensaio de exsudacido do explosivo

Fig.1: Carga em forma de campanula, massa 2220 g, capaz
de ser suspensa sobre o émbolo de bronze.

Fig.2: Embolo cilindrico de bronze, dimensdes em mm

Fig.3: Cilindro oco de bronze, fechado de um lado;
Plano e corte vertical, dimensdes em mm

Fig.1a3

(1) 4 séries de 5 orificios de 0 5 ©

(2) cobre

(3) placa de chumbo com cavidade central na face inferior

(4) 4 aberturas, cerca de. 46 x 56, repartidas regular-
mente sobre a periferia
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2.3.2 Ensaios relativos as misturas nitradas de
celulose da classe 4.1

2.3.2.1 A nitrocelulose aquecida durante meia hora
a 132 °C ndo deve libertar nitrosos (gases nitrosos) de
cor amarela-castanho visiveis. A temperatura de infla-
magdo deve ser superior a 180 C. Ver 2.3.2.3 a
2.3.2.8, 2.3.2.9 a) e 2.3.2.10 a seguir.

2.3.2.2 Trés gramas de nitrocelulose plastificada,
aquecida durante uma hora a 132 °C ndo devem liber-
tar vapores nitrosos (gases nitrosos) amarela-castanho
visiveis. A temperatura de inflamagdo deve ser superior
al170 C.Ver 2.3.2.3 a 2.3.2.8, 2.3.2.9 b) e 2.3.2.10
seguintes.

2.3.2.3 As modalidades de execug¢do dos ensaios
indicados a seguir s@o aplicaveis sempre que se mani-
festem divergéncias de opinido sobre a admissibilidade
das matérias ao transporte rodovidrio.

2.3.2.4 Se forem seguidos outros métodos ou mo-
dalidades de execucdo dos ensaios com vista a verifi-
cacdo das condi¢des de estabilidade anteriormente in-
dicadas, na presente sec¢do, esses métodos devem
conduzir a mesma apreciacdo que aquela a qual se
poderia chegar pelos métodos seguintes.

2.3.2.5 Durante os ensaios de estabilidade por aque-
cimento, seguintes, a temperatura da estufa contendo
a amostra submetida a ensaio ndo deve afastar-se mais
de 2 °C da temperatura prescrita; a duragdo do ensaio
deve ser respeitada, com uma tolerancia de dois minu-
tos, quando essa duragdo for de 30 minutos ou de
60 minutos. A estufa deve ser tal que depois da intro-
ducdo da amostra, a temperatura retome o valor pres-
crito em 5 minutos, no maximo.

2.3.2.6 Antes de serem submetidos aos ensaios dos
2.3.2.9 e 2.3.2.10 seguintes, as amostras devem ser
secas durante pelo menos 15 horas, a temperatura am-
biente, num exsicador de vacuo com cloreto de calcio
fundido e granulado, a matéria serd disposta numa ca-
mada fina; para este efeito, as matérias que no sdo nem
pulverulentas nem fibrosas devem ser trituradas, raladas
ou cortadas em pequenos pedagos. A pressdo no exsi-
cador deve ser inferior a 6,5 kPa (0,065 bar).

2.3.2.7 Antes da secagem nas condi¢Oes indicadas
no 2.3.2.6 anterior, as matérias conformes com 2.3.2.2
anterior sdo submetidas a uma pré-secagem numa es-
tufa bem ventilada, a 70 °C, de tal modo que a perda
de massa por quarto de hora ndo seja inferior a 0,3 %
da massa inicial.

2.3.2.8 A nitrocelulose fracamente nitrada conforme
com 2.3.2.1 anterior, sera primeiro submetida a uma
secagem preliminar nas condi¢des indicadas no 2.3.2.7
anterior; a secagem esta acabada pela permanéncia de
pelo menos 15 horas num exsicador com 4cido sulft-
rico concentrado.

2.3.2.9 Ensaio de estabilidade quimica ao calor

a) Ensaio sobre a matéria indicada no 2.3.2.1 an-
terior

i) Em cada uma das duas provetas de vidro com as
seguintes dimensdes:

comprimento — 350 mm
didmetro interior — 16 mm
espessura da parede — 1,5 mm
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introduz-se 1 g de matéria seca sobre cloreto de cal-
cio (a secagem deve efectuar-se, se necessario, depois
de reduzir a matéria em pedacos cuja massa individual
ndo ultrapasse 0,05 g cada). As duas provetas, com-
pletamente cobertas, sem que o fecho ofereca resistén-
cia, sdo de seguida introduzidas numa estufa que per-
mita a visibilidade de pelo menos 4/5 do seu
comprimento, e mantidas a uma temperatura constan-
te de 132 °C durante 30 minutos. Observa-se se, duran-
te este lapso de tempo, se libertam gases nitrosos, no
estado de vapores amarela-castanho, particularmente
bem visiveis sobre um fundo branco;

i) A matéria € considerada estavel na auséncia de
tais vapores;

b) Ensaio sobre a nitrocelulose plastificada (ver
2.3.2.2)

i) Introduzem-se 3 g de nitrocelulose plastificada em
provetas de vidro anélogas as indicadas em a), e que
sdo em seguida introduzidas numa estufa mantida a
ume temperatura constante de 132 °C;

ii) As provetas que contém a nitrocelulose plastifi-
cada sdo mantidas na estufa durante uma hora. Durante
este periodo, ndo devem ser visiveis vapores nitrosos
amarela-castanho. Observag¢do e apreciacdo como
em a).

2.3.2.10 Temperatura de inflamagdo (ver 2.3.2.1 e
2.3.2.2)

a) A temperatura de inflamagdo é determinada aque-
cendo 0,2 g de matéria contida numa proveta de vidro
que ¢ imersa num banho de liga de Wood. A proveta ¢
imersa no banho quando ele atinge 100 °C. A tempera-
tura do banho é em seguida elevada progressivamente
de 5 °C por minuto;

b) As provetas devem ter as seguintes dimensdes:

comprimento — 125 mm
didmetro interior — 15 mm
espessura da parede — 0,5 mm

e devem ser imersas a uma profundidade de 20 mm;

¢) O ensaio deve ser repetido trés vezes, anotando-
se de cada vez a temperatura a qual se produz uma
inflamagdo da matéria, quer dizer : combustdo lenta ou
rapida, deflagragcdo ou detonagdo;

d) A temperatura mais baixa anotadas nos trés en-
saios ¢ tomada como a temperatura de inflamag3o.

2.3.3 Ensaios relativos aos liquidos inflamaveis
das classes 3, 6.1 ¢ 8

2.3.3.1 Ensaio para determinar o ponto de inflama-
¢cdo

2.3.3.1.1 O ponto de inflamagdo deve ser determi-
nado através de um dos seguintes tipos de aparelhos:

a) Abel

b) Abel-Pensky

c) Tag

d) Pensky-Martens

e) Aparelho em conformidade com as normas ISO
3679:1983 ou ISO 3680:1983.



2972-(126)

2.3.3.1.2 Para determinar o ponto de inflamacgéo das
tintas, colas e outros produtos viscosos semelhantes
que contém solventes, s6 devem ser utilizados os apa-
relhos e métodos de ensaios capazes de determinar o
ponto de inflamag¢fo dos liquidos viscosos, em confor-
midade com as normas seguintes:

a) 1SO 3679:1983
b) 1SO 3680:1983
¢) ISO 1523:1983
d) DIN 53213, primeira parte:1978.

2.3.3.1.3 O modo operatério deve basear-se num
método de equilibrio ou num método de ndo equilibrio.

2.3.3.1.4 Para o modo operatorio baseado num
método de equilibrio, ver:

a) ISO 1516:1981
b) 1SO 3680:1983
c¢) ISO 1523:1983
d) 1ISO 3679:1983.

2.3.3.1.5 Os modos operatdrios baseados num mé-
todo de ndo equilibrio sdo os seguintes:

a) Para o aparelho Abel, ver:

i) Norma britdnica BS 2000, parte 170:1995;
ii) Norma francesa NF M07-011:1988;
iii) Norma francesa NF T66-009:1969.

b) Para o aparelho Abel-Pensky, ver:

i) Norma alemd DIN 51755, parte 1:1974 (para as
temperaturas compreendidas entre 5 C e 65° C);

ii) Norma alema DIN 51755, parte 2:1978 (para as
temperaturas inferiores a5 C);

iii) Norma francesa NF M07-036:1984.

c) Parar o aparelho Tag, ver a norma americana
ASTM D 56:1993.
d) Para o aparelho Pensky-Martens, ver:

/) Norma internacional ISO 2719:1988;

ii) Norma europeia EN 22719 em cada uma das suas
versdes nacionais (por exemplo BS 2000, parte 404/
EN 22719):1994;

iii) Norma americana ASTM D 93:1994;

iv) Norma do Instituto do Petréleo 1P 34:1988.

2.3.3.1.6 Os modos operatérios enumerados nos
23.3.1.4 e 2.3.3.1.5 s6 devem ser utilizados para as ga-
mas de pontos de inflamagdo especificados em cada um
desses modos. Ao escolher-se um modo operatério, deve
ser considerada a possibilidade de reacgdes quimicas en-
tre a matéria e o porta-amostras. Sob reserva das exigén-
cias de seguranca, o aparelho deve ser colocado sem
correntes de ar. Por razdes de seguranga, utilizar-se-a para
os peréxidos organicos e as matérias auto-reactivas (tam-
bém chamadas matérias «energéticasy), ou para as maté-
rias toxicas um método que utilize uma amostra de volu-
me reduzido, de cerca de 2 ml.

2.3.3.1.7 Quando o ponto de inflamagdo, determinado
por um método de ndo equilibrio em conformidade com
2.3.3.1.5, se revelar estar compreendido entre
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23°C+2°C ou 61°C=£2°C, esse resultado deve ser
confirmado para cada gama de temperaturas através de
um método de equilibrio em conformidade com
2.3.3.1.4.

2.3.3.1.8 Em caso de contestacdo sobre a classifi-
cacdo de um liquido inflamavel, a classificacdo proposta
pelo expedidor deve ser aceite se, quando de uma con-
traprova de ensaio de determinag¢do do ponto de infla-
magdo, se obtém um resultado que ndo se afasta mais
de 2 °C dos limites (23 °C e 61 °C respectivamente)
fixados no 2.2.3.1. Se o desvio for superior a 2 °C,
executa-se uma segunda contraprova de ensaio e to-
mar-se-a o valor mais baixo dos pontos de inflamagdo
obtidos nas duas contraprovas de ensaios.

2.3.3.2 Ensaio para determinar o teor em peroxido

Para determinar o teor em peroxido de um liquido,
procede-se do modo seguinte:

Verte-se num frasco de Erlenmeyer uma massa p
(cerca de 5 g ponderados com uma aproximacgdo de
0,01 g) do liquido a titular; juntam-se 20 cm? de ani-
drido acético e cerca de 1 g de iodeto de potéssio solido
pulverizado; agita-se o frasco e, passados 10 minutos,
aquece-se durante 3 minutos até cerca de 60 °C. De-
pois de ter deixado arrefecer durante 5 minutos, acres-
centa-se 25 cm3 de agua. Apos ter deixado repousar
durante uma meia hora, titula-se o iodo libertado com
uma solugdo decinormal de hipossulfito de sddio, sem
a adi¢do de um indicador, a descoloragdo total indica
o fim da reac¢@o. Se n € o numero de cm? de solugdo
de hipossulfito necessaria, a percentagem de perdxido
(calculada em H,O,) que a amostra contém € obtida
pela formula:

17n
100p

2.3.4 Ensaio para determinar a fluidez

Para determinar a fluidez das matérias e misturas
liquidas, viscosas ou pastosas, aplica-se o seguinte
método:

2.3.4.1 Aparelho de ensaio

Penetroémetro comercial em conformidade com a
norma ISO 2137:1985, com um ponteiro de
47,5 g+ 0,05 g; disco perfurado em duraluminio de
orificios cénicos, com uma massa de 102,5g+0,05g
(ver figura 1); recipiente de penetragdo destinado a re-
ceber a amostra, com um didmetro interior de 72 mm
a 80 mm.

2.3.4.2 Modo operatorio

Verte-se a amostra no recipiente de penetragdo pelo
menos meia hora antes da medigdo. Apds ter fechado
hermeticamente o recipiente, deixa-se repousar até ao
momento da medi¢do. Aquece-se a amostra no reci-
piente de penetracdo fechado hermeticamente até
35°C+0,5 °C, em seguida, coloca-se sobre o prato do
penetrometro imediatamente antes de efectuar a medi-
¢do (no maximo 2 minutos antes). Aplica-se entdo o
centro S do disco perfurado na superficie do liquido e
mede-se a taxa de penetracgdo.
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2.3.4.3 Avaliagdo dos resultados

Uma matéria € pastosa se, uma vez que o centro S
foi aplicado na superficie da amostra, a penetracdo
indicada pelo mostrador do indicador de nivel:

a) ¢ inferior a 15,0 mm £ 0,3 mm, ap6s um tempo
de carga de 5s=+0,1s, ou

b) ¢ superior a 15,0 mm £ 0,3 mm, apds um tempo
de carga de 5s+0,1s, mas, ap6s um novo periodo
de 55s+0,5s, a penetragdo suplementar € inferior a
5 mm £ 0,5 mm.
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NOTA: No caso das amostras terem um ponto de
fluidez, é muitas vezes impossivel obter uma superfi-
cie com nivel constante no recipiente de penetragdo e,
por conseguinte, estabelecer claramente as condicoes
iniciais de medi¢do para a colocagdo do centro S. Por
outro lado, com algumas amostras, o impacto do dis-
co perfurado pode provocar uma deformagdo eldstica
da superficie, o que, nos primeiros segundos, dd a
impressdo de uma penetragdo mais profunda. Em todo
o0 caso, pode ser conveniente avaliar os resultados se-
gundo a sub-sec¢do 2.3.4.2.

Figura 1 — Penetrometro
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2.3.5 Ensaios para determinar a ecotoxicidade, a
persisténcia e a bioacumula¢io de matérias no am-
biente aquitico com vista a sua afectacio a classe 9

NOTA: Os métodos de ensaio utilizados devem ser
os adoptados pela ‘Organiza¢do de Cooperagdo para
o Desenvolvimento Economico (OCDE) e pela Comis-
sdo Europeia. No caso de serem utilizados outros mé-
todos, estes devem ser obrigatoriamente métodos inter-
nacionalmente reconhecidos, equivalentes aos da
OCDE e da Comissdo Europeia, e definidos nos rela-
torios de ensaios.

2.3.5.1 Toxicidade aguda para os peixes

Este ensaio tem por finalidade determinar a concen-
tracdo que provoca uma mortalidade de 50 % em rela-
¢80 a espécie submetida a ensaio. Trata-se do valor
CLs,, a saber, a concentragdo da matéria na agua que
provoca a morte de 50 % do grupo de peixes subme-
tidos ao ensaio durante uma durag@o continua de pelo
menos 96 horas. As espécies de peixes apropriadas sdo
as seguintes: rodovalho (Brachydanio rerio), vairdo-de-
-cabeca-grande (Pimephales promelas) e truta arco-iris
(Oncorhynchus mykiss).

Os peixes sdo expostos a matéria submetida a en-
saio, que é adicionada a dgua em concentragdes varia-
das (mais um boido padrdo). Sdo apurados dados pelo
menos todas as 24 horas. Ao fim de um periodo de
exposicdo de 96 horas e, se possivel, a partir de cada
dado apurado, calcula-se a concentragdo que provoca
a morte de 50 % dos peixes. Determina-se ainda o teor
de concentragdo sem efeito observado (NOEC) duran-
te 96 horas.

2.3.5.2 Toxicidade aguda para as ddfnias

Este ensaio tem por finalidade determinar a concen-
tragdo efectiva de matéria na agua que torna 50 % das
dafnias incapazes de nadar (CE,;). Os organismos
apropriados para o ensaio sdo a dafnia magna e a da-
fnia pulex. As dafnias sdo expostas durante 48 horas a
matéria submetida a ensaio que € adicionada a agua a
concentragdes variadas. Determina-se também o teor de
concentracdo sem efeito observado (NOEC) durante 48
horas.

2.3.5.3 Inibig¢do do crescimento das algas

Este ensaio tem por finalidade determinar o efeito de
um produto quimico sobre o crescimento das algas em
normalizadas. Durante 72 horas, compara-se a modi-
ficagdo da biomassa e a taxa de crescimento das algas
nas mesmas condi¢cdes, mas na auséncia do produto
quimico submetido a ensaio. Obtém-se assim a con-
centracdo efectiva que reduz de 50 % a taxa de cres-
cimento das algas (Cl;,) mas também a formagdo da
biomassa (Cls,).

2.3.5.4 Ensaios de biodegradabilidade facil

Estes ensaios tém por finalidade determinar o grau
de biodegradagdo em condi¢des aerdbias normalizadas.
A matéria submetida a ensaio ¢ adicionada em fracas
concentracdes num baldo de cultura contendo bactéri-
as aerdbias. Observa-se a evolugdo da degradacdo
durante 28 dias determinando o parametro especificado
no método de ensaio. Existem vérios métodos de en-
saio equivalentes. Os pardmetros incluem a diminuig&o
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do carbono orgéanico dissolvido (COD), a libertagdo de
didxido de carbono (CO,) e a perda de oxigénio (O,).

Uma matéria é considerada como facilmente biode-
gradavel se em 28 dias no maximo os critérios abaixo
forem satisfeitos — menos de 10 dias depois que a taxa
de degradagdo tenha atingido 10 % pela primeira vez:

Diminui¢do do COD: 70 %
Libertagdo de CO,: 60 % da produgéo tedrica de CO,
Perda de O,: 60 % da caréncia tedrica de O,.

Se os critérios acima ndo forem satisfeitos, o en-
saio pode ser prosseguido para 14 de 28 dias mas nes-
se caso o resultado representara a biodegradabilidade
natural da matéria submetida a ensaio. Para fins de
classificacdo, o resultado da degradabilidade «facil» ¢
normalmente requerido.

Quando s6 sdo conhecidos a CQO e a CBO,, a
matéria submetida a ensaio ¢ considerada como facil-
mente biodegradével se

CBOs 5 05
CQO

A CBO (caréncia bioquimica de oxigénio) define-se
como sendo a massa de oxigénio dissolvido necessaria
ao processo de oxidagdo bioquimica de um volume
especifico de solugdo da matéria nas condi¢des pres-
critas. O resultado é expresso em gramas de CBO por
grama de matéria submetida a ensaio. O ensaio, que
dura normalmente 5 dias (CBO;), é efectuado segun-
do procedimento de ensaio nacional normalizado.

A CQO (caréncia quimica de oxigénio) serve para
medir a oxidabilidade de uma matéria, expressa como
quantidade equivalente de oxigénio de um reagente
oxidante consumido pela matéria em condi¢des labora-
toriais determinadas. Os resultados sdo expressos em
gramas de CQO por grama de matéria. Pode-se utili-
zar um procedimento de ensaio nacional normalizado.

2.3.5.5 Ensaios para a capacidade de bioacumula-
¢do

2.3.5.5.1 Estes ensaios tém como finalidade deter-
minar a capacidade de bioacumulagcdo por meio quer
da relagdo de equilibrio entre a concentragdo (c) da
matéria num solvente e a sua concentracdo na 4gua,
quer do factor de bioconcentragdo (BCF).

2.3.5.5.2 A relagdo de equilibrio entre a concentra-
¢d0 (c¢) de uma matéria num solvente e a sua concen-
tragdo na 4gua exprime-se normalmente em log,,. O
solvente deve ter uma miscibilidade negligenciavel e a
matéria ndo deve ionizar-se na agua. O solvente nor-
malmente utilizado é o n-octanol.

No caso do n-octanol e da dgua, o resultado € o
seguinte:

log P, = logy, [c, / ¢,]

em que P € o coeficiente de particdo obtido divi-
dindo a concentragdo da matéria no n-octanol (c,) pela
concentragdo da matéria na agua (c,). Se log P * 3,0
a matéria tem uma capacidade de bioacumulag3o.
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2.3.5.5.3 O factor de bioconcentragdo (BCF) defi-
ne-se como a relagdo entre a concentragdo da matéria
submetida a ensaio nos peixes submetidos a ensaio (cy)
e a concentragdo na 4gua submetida a ensaio (c,) no
estado estavel:

BCF = (c) / (c)-

O principio do ensaio consiste em expor os peixes
a matéria submetida a ensaio, em solu¢do ou em dis-
persdo na agua a concentragdes conhecidas. Os ensaios
podem ser efectuados em fluxo continuo ou segundo
0 procedimento estdtico ou semi-estatico, segundo o
método de ensaio escolhido, em fun¢do das proprieda-
des da matéria submetida a ensaio. Os peixes sdo ex-
postos & matéria submetida a ensaio durante um pe-
riodo determinado, seguido de periodo sem qualquer
exposicdo. Durante o segundo periodo, mede-se o au-
mento da matéria submetida a ensaio na agua, ou seja,
a taxa de excreg¢do ou de depuragdo.

(Os diferentes procedimentos de ensaio detalhados
e o método de calculo do factor de bioconcentragdo
sdo explicados nas Linhas directrizes da OCDE para os
ensaios de produtos quimicos, métodos 305A a 305E,
12 de Maio de 1981.)
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2.3.5.5.4 Uma matéria pode ter um log P_  supe-
rior a 3 e um factor de bioconcentragdo inferior a 100,
o que indicaria uma capacidade de bioacumulacdo fra-
ca, ou mesmo nula. Em caso de duavida, o factor de
bioconcentragdo prevalece sobre o log P, como ¢
indicado no grafico que indica o procedimento a se-
guir no 2.3.5.7.

2.3.5.6 Critérios

Uma matéria pode ser considerada como um poluente
do meio aqudtico se um dos critérios seguintes for
satisfeito:

O mais baixo dos valores da CL, durante 96 horas
para os peixes, da CE;, durante 48 horas para as daf-
nias ou da Cly, durante 72 horas para as algas

- ¢ inferior ou igual a 1 mg/l;

- € superior a 1 mg/l mas inferior ou igual a 10 mg/l,
e a matéria ndo € biodegradavel;

- € superior a 1 mg/l mas inferior ou igual a 10 mg/l,
e olog P_ € superior ou igual a 3,0 (salvo se o fac-
tor de bioconcentragdo determinado experimentalmente
for inferior ou igual a 100).

2.3.5.7 Procedimento a seguir

Determinacdo da toxicidade aguda
para os peixes, as dafnias ou as

Si-

A

Clso* <1 mg/l

Nao

A

Clso* <10 mg/l

Sim
A

Matéria facilmente
degradavel

Sim

A

Log Py = 3,0 (salvo se
0 BCF determinado experi-
mentalmente é
inferior ou igual a 100)

A 4

Sim
A

Poluente do meio
aquatico

Matéria ndo po-
luente para 0 meio
aquatico

* O valor menos elevado da CL | durante 96 horas, da CE, durante 48 horas ou da CI, durante 72 horas, conforme o caso.

BCF = factor de bioconcentracio.
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2.3.6 Classificacio das matérias organometalicas
nas classes 4.2 e 4.3

Em fungdo das suas propriedades, como determina-
das pelos ensaios N.1 a N.5 do Manual de Ensaios e
de Critérios, Parte 11, sec¢do 33, as matérias organo-
metélicas podem ser classificadas nas classes 4.2 ou
4.3, se adequado, em conformidade com o diagrama
de decisdo da figura 2.3.6.

Figura 2.3.6: 2 Diagrama de decisio para a classificacio

Matéria/ preparacio/solugio
organometalica @

A matéria
¢ piroférica?
Ensaio N.2 (matetia sélida)
Ensaio N.3 (matéria
liquida)

A matéria
¢ hidroreactiva?
Ensaio N.5

Nio

Sim

Sim

Classe 4.3,
GE T, 11 ou II1.
A matéria é solida2

A matéria

¢é hidroreactiva?

A matéria
¢é sélida de
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NOTA 1: Em fun¢do das suas outras propriedades
e do quadro de ordem de preponderdncia dos riscos
(ver 2.1.3.10), as matérias organometalicas podem ser
afectadas a outras classes, se adequado.

NOTA 2: As solugdes inflamdveis contendo compos-
tos organometdlicos com concentragoes tais que ndo li-
bertam gases inflamaveis em quantidades perigosas em
contacto com a dgua e ndo se inflamam espontanea-
mente sdo matérias da classe 3.

das matérias organometalicas nas classes 4.2 e 4.3t

Matéria organometalica
solida pirofdrica
Ne ONU 3391

Matéria sélida

Matéria organometalica
liquida piroférica
Ne ONU 3392

Matéria liquida

Matéria organometalica solida
Matéria solida

piroférica, hidroreactiva
Ne ONU 3393

Matéria organometdlica liquida
piroférica, hidroreactiva
Ne ONU 3394

Matéria liquida

Matéria organometalica
sOlida , hidroreactiva
N°e ONU 3395

A matéria . e
¢ solida inflamével? Matéria organometlica solida
hidroreactiva, inflamavel

Ne ONU 3396

Sim,

Ensaio N.1

A matéria é Matéria organomet dlica sélida
de auto-aqueci-

FEnsaio N.4

Sim . ; .
‘ » hidroreactiva, auto-aquecimento

N ONU 3397

Matéria organometalica
liquida hidroreactiva
N° ONU 3398

A matétia
contém um
diluente com ponto
inflamacao

<61°C2

Matéria organometalica liquida
hidroreactiva inflamavel
Ne ONU 3399

Matéria organometalica

auto-aqueci-mento
Ensaio N.4

A matéria ndo é
da classe 4.2 nem
da classe 4.3

solida de att0-aqueciment

N° ONU 3400

¢ Quando seja aplicavel e se justifiquem os ensaios, tendo em conta as propriedades reactivas, é conveniente determinar se a
matéria tem as propriedades das classes 6.1 ou 8, em conformidade com o quadro de ordem de preponderdncia das caracteristicas de

perigo do 2.1.3.10.

b Os métodos de ensaio N.I1 a N.5 sdo descritos no Manual de Ensaios e de Critérios, Parte III, sec¢do 33.
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PARTE 3

Lista das mercadorias perigosas, disposi¢des
especiais e isengdes relativas ao transpor-
te de mercadorias perigosas embaladas
em quantidades limitadas.

CAPITULO 3.1
Generalidades

3.1.1 Introducio

Além das disposi¢des visadas ou mencionadas nos
quadros desta parte, devem ser observadas as prescri-
cdes gerais de cada parte, capitulo e/ou secgdo. Estas
prescricdes gerais ndo figuram nos quadros. Sempre
que uma prescricdo geral contradiz uma disposicdo
especial, prevalece a disposi¢cdo especial.

3.1.2 Designacio oficial de transporte

NOTA: Para as designagoes oficiais de transporte
utilizadas para o transporte de amostras, ver 2.1.4.1.

3.1.2.1 A designacdo oficial de transporte é a parte
da rubrica que descreve com mais precisdo as merca-
dorias do quadro A do capitulo 3.2; encontra-se em
mailsculas (os nimeros, as letras gregas, as indicagdes
em letras mintsculas «sec-», «ter-», «m-», «n-», «o-»
e «p-» fazem parte integrante da designagdo). Uma
outra designagdo oficial de transporte pode figurar en-
tre paréntesis apOs a designagéo oficial de transporte
principal [por exemplo, ETANOL (ALCOOL ETILI-
CO)]. As partes da rubrica em minusculas ndo sdo de
considerar como elementos da designagdo oficial de
transporte.

3.1.2.2 Se as conjungdes «e» ou «ou» estiverem em
minusculas ou se elementos do nome estiverem sepa-
rados por virgulas, ndo € necessario inscrever integral-
mente o nome da rubrica no documento de transporte
ou nas marcas dos volumes. E designadamente esse o
caso sempre que uma combinacdo de diversas rubri-
cas distintas figura para o mesmo nimero ONU. Para
ilustrar a forma pela qual € escolhida a designacdo ofi-
cial de transporte num tal caso, podem dar-se os exem-
plos seguintes:

a) N° ONU 1057 ISQUEIROS ou RECARGAS PARA
ISQUEIROS. Reter-se-4 como designacdo oficial de
transporte aquela que mais convenha de entre as de-
signacdes:

ISQUEIROS
RECARGAS PARA ISQUEIROS;

b) N° ONU 2793 LIMALHAS, APARAS, RESTOS
ou REBARBAS DE METAIS FERROSOS sob forma
susceptivel de auto-aquecimento. Como designacéo
oficial de transporte, escolhe-se a que mais convenha
de entre as combinagdes possiveis seguintes:

LIMALHAS DE METAIS FERROSOS
APARAS DE METAIS FERROSOS
RESTOS DE METAIS FERROSOS
REBARBAS DE METAIS FERROSOS

devendo cada uma destas designacdes ser comple-
tada pelo nome técnico (ver 3.1.2.8.1).
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3.1.2.3 A designagdo oficial de transporte pode ser
utilizada no singular ou no plural, conforme seja mais
conveniente. Além disso, se esta designagdo contém
termos que lhe clarifiquem o sentido, o ordem de su-
cessdo desses termos nos documentos de transporte ou
na marcagdo dos volumes ¢ deixada a escolha do inte-
ressado. Por exemplo, em vez de «DIMETILAMINA
EM SOLUCAO AQUOSA, pode eventualmente indicar-
-se «SSOLUCAO AQUOSA DE DIMETILAMINA».
Para as mercadorias da classe 1, poderdo utilizar-se de-
signagdes comerciais ou militares que contenham a de-
signagdo oficial de transporte completada por um tex-
to descritivo.

3.1.2.4 Existem para muitas matérias uma rubrica
correspondente ao estado liquido e outra ao estado
solido (ver as defini¢des de liquido e de sélido no 1.2.1)
ou ao estado solido e a solugdo. Sdo-lhes atribuidos
nimeros ONU distintos, que ndo sdo necessariamente
consecutivos! .

3.1.2.5 A ndo ser que ele figure ja em letras maids-
culas no nome indicado no quadro A do capitulo 3.2,
¢ necessario acrescentar o qualificativo «kFUNDIDO»
como parte da designacdo oficial de transporte sempre
que uma matéria, que seja um solido segundo a defini-
¢do do 1.2.1, seja apresentada a transporte no estado
fundido (por exemplo, ALQUILFENOL SOLIDO,
N.S.A., FUNDIDO).

3.1.2.6 Salvo para as matérias autoreactivas e 0s
perdxidos orgénicos e a ndo ser que ela figure ja em
maidsculas no nome indicado na coluna (2) do quadro
A do capitulo 3.2, a mengdo «ESTABILIZADO» deve
ser acrescentada como parte integrante da designagéo
oficial de transporte sempre que se trate de uma ma-
téria que, sem estabilizagdo, seria interdita para o trans-
porte em virtude das disposi¢des dos paragrafos
2.2.X.2 por ser susceptivel de reagir perigosamente nas
condigdes normais de transporte (por exemplo: «LIQUI-
DO ORGANICO TOXICO, N.S.A., ESTABILIZADOY).

Sempre que se recorre a regulagdo de temperatura
para estabilizar uma matéria, para impedir a criagdo de
uma sobrepressdo perigosa:

a) Para os liquidos: se a TDAA for inferior a 50 °C,
aplicam-se as disposi¢des do 2.2.41.1.17, a disposi¢do
especial V8 do capitulo 7.2, a disposicdo S4 do capi-
tulo 8.5 e as prescri¢gdes do capitulo 9.6; para o trans-
porte em GRG ou em cisternas, sdo aplicaveis todas
as disposi¢des aplicaveis ao N° ONU 3239 (ver desig-
nadamente 4.1.7.2, instrucdo de embalagem IBC520 e
4.2.1.13);

b) Para os gases: as condi¢des de transporte devem
ser aprovadas pela autoridade competente.

3.1.2.7 Os hidratos podem ser transportados sob
a designacfo oficial de transporte aplicavel & maté-
ria anidra.

v Sdo fornecidas precisdes no indice alfabético (Quadro B do
capitulo 3.2), por exemplo:

NITROXILENOS, LiQUIDOS 6.1 1665
NITROXILENOS, SOLIDOS 6.1 3447
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3.1.2.8 Nomes genéricos ou designa¢do «ndo espe-
cificado de outro modo» (N.S.A.)

3.1.2.8.1 As designagdes oficiais de transporte ge-
néricas e «ndo especificadas de outro modo» as quais
estd afectada a disposi¢do 274 na coluna (6) do qua-
dro A do capitulo 3.2, devem ser completadas pelo
nome técnico da mercadoria, a menos que uma lei
nacional ou uma convengéo internacional proibam a sua
divulgag@o no caso de uma matéria submetida a con-
trole. No caso de matérias e objectos explosivos da
classe 1, as informagdes relativas as mercadorias peri-
gosas podem ser completadas por uma descricdo su-
plementar indicando os nomes comerciais ou militares.
Os nomes técnicos e os nomes de grupo quimico de-
vem figurar entre paréntesis imediatamente a seguir a
designag@o oficial de transporte. Um modificativo apro-
priado, tal como «contém» ou «contendoy», ou outros
qualificativos, tais como «mistura», «solucéo», etc., e
a percentagem do constituinte técnico podem ser tam-
bém usados. Por exemplo: « UN 1993 Liquido infla-
mavel, N.S.A. (contendo xileno e benzeno), 3, II»

3.1.2.8.1.1 O nome técnico deve ser um nome qui-
mico reconhecido, se for o caso, um nome bioldgico
reconhecido, ou um outro nome correntemente utiliza-
do nos manuais, revistas e textos cientificos e técni-
cos. Os nomes comerciais ndo devem ser utilizados para
este fim. No caso dos pesticidas, s6 podem ser utili-
zados os nomes comuns ISO, os outros nomes das
linhas directrizes para a classificagcdo dos pesticidas pelo
risco recomendada pela Organizagdo Mundial de Sau-
de (OMS) ou o(s) nome(s) da(s) substancia(s)
activa(s).

3.1.2.8.1.2 Sempre que uma mistura de mercadori-
as perigosas seja descrita por uma rubrica «N.S.A.» ou
«genéricay para a qual esteja indicada a disposicdo es-
pecial 274 na coluna (6) do quadro A do capitulo 3.2,
basta indicar os dois constituintes que mais contribu-
am para o perigo ou os perigos da mistura, a excep-
¢do das matérias submetidas a um controle sempre que
a sua divulgacdo ¢ proibida por uma lei nacional ou uma
convencdo internacional. Se o volume contendo uma
mistura tiver uma etiqueta de risco subsidiario, um dos
dois nomes técnicos que figuram entre paréntesis deve
ser o nome do constituinte que impde a aposi¢do da
etiqueta de risco subsidiario.

NOTA: Ver 5.4.1.2.2

3.1.2.8.1.3 Para ilustrar a forma segundo a qual a
designacdo oficial de transporte ¢ completada pelo nome
técnico das mercadorias nestas rubricas N.S.A., podem
dar-se os seguintes exemplos:

N° ONU 2902 PESTICIDA LIQUIDO TOXICO,
N.S.A. (drazoxoldo) )

'N° ONU 3394 MATERIA ORGANOMETALICA
LIQUIDA, PIROFORICA, HIDROREACTIVA, N.S.A.
(trimetilgalio).

3.1.2.9 Misturas e solugoes contendo uma matéria
perigosa

Sempre que misturas e solucdes devam ser consi-
deradas como a matéria perigosa mencionada pelo
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nome em conformidade com as prescri¢des do 2.1.3.3
relativas a classificagdo, o qualificativo «<SOLUCAO» ou
«MISTURA», conforme o caso, serd integrado na de-
signagdo oficial de transporte, por exemplo «ACETO-
NA EM SOLUCAO». Além disso, a concentragio
da solugdo ou da mistura pode também ser indicada,
por exemplo <xACETONA EM SOLUCAO A 75 %p».

CAPITULO 3.2
Lista das mercadorias perigosas

3.2.1 Quadro A: Lista das mercadorias perigosas

Explicagdes

Como regra geral, cada linha do quadro A do pre-
sente capitulo refere-se a ou as matérias/ao objecto ou
aos objectos correspondentes a um nimero ONU es-
pecifico. Contudo, se matérias ou objectos com o
mesmo nimero ONU tiverem propriedades quimicas,
propriedades fisicas ou condi¢des de transporte dife-
rentes, podem ser utilizadas vérias linhas consecutivas
para esse nimero ONU.

Cada coluna do quadro A ¢ consagrada a um assunto
especifico, como é indicado nas notas explicativas se-
guintes. Na intersec¢fo das colunas e das linhas (célu-
la) encontram-se informagdes relativas a questdo trata-
da nessa coluna, para a ou as matérias, o objecto ou
os objectos dessa linha:

- as quatro primeiras células indicam a ou as maté-
rias ou o objecto ou os objectos pertencentes a essa
linha (um complemento de informagdo a este respeito
pode ser dado pelas disposi¢des especiais indicadas na
coluna (6);

- as células seguintes indicam as disposig¢des espe-
ciais aplicaveis, sob a forma de informagdo completa
ou de coédigo. Os codigos remetem para informagdes
detalhadas que figuram na parte, no capitulo, na sec-
¢do ou na subsec¢do indicadas nas notas explicativas
seguintes. Uma célula vazia indica que ndo existe dis-
posicdo especial e que sé sdo aplicaveis as disposi¢des
gerais ou que estad em vigor a restricdo de transporte
indicada nas notas explicativas.

As disposigdes gerais aplicaveis ndo sdo menciona-
das nas células correspondentes. As notas explicativas
seguintes indicam, para cada coluna, a ou as partes, 0
ou os capitulos, a ou as secgdes ou a ou as subsec-
¢des em que elas se encontram.

Notas explicativas para cada coluna:

Coluna (1) «Numero ONU»
Contém o numero ONU:

- da matéria ou do objecto perigoso se tiver sido
atribuido um nimero ONU especifico a esta matéria
ou a este objecto, ou

- da rubrica genérica ou n.s.a. a qual as matérias
ou objectos perigosos ndo mencionados pelo nome
devem ser afectados em conformidade com os crité-
rios («diagramas de decisdo») da parte 2.

Coluna (2) «Nome e descri¢do»
Contém, em maiasculas, o nome da matéria ou do
objecto, se um numero ONU especifico tiver sido atri-
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buido a essa matéria ou a esse objecto, ou da rubrica
genérica ou n.s.a. a qual as matérias ou objectos peri-
gosos tiverem sido afectados em conformidade com os
critérios («diagramas de decisdo») da parte 2. Este
nome deve ser utilizado como designacdo oficial de
transporte ou, se for o caso, como parte da designacéo
oficial de transporte (ver complemento de informagdes
sobre a designagdo oficial de transporte no 3.1.2).

Se a classificagdo ou as condi¢des de transporte da
matéria ou do objecto puderem ser diferentes em cer-
tas condicdes, deve ser acrescentado um texto descri-
tivo em minudsculas apds a designagdo oficial de trans-
porte, para precisar o campo de aplicagdo da rubrica.

Coluna (3a) «Classe»

Contém o nimero da classe cujo titulo corresponde
a matéria ou ao objecto perigoso. Este numero de classe
¢ atribuido em conformidade com os procedimentos e
os critérios da parte 2.

Coluna (3b) «Codigo de classificagdo»
Contém o codigo de classificagdo da matéria ou do
objecto perigoso.

- Para as matérias ou objectos perigosos da classe 1,
0 cddigo compde-se do nimero da divisdo e da letra
de grupo de compatibilidade que lhes sdo afectados em
conformidade com os procedimentos e os critérios
do2.2.1.1.4.

- Para as matérias ou objectos perigosos da classe 2,
o codigo compde-se de um algarismo e da ou das le-
tras que representam o grupo de propriedades perigo-
sas explicadas nos 2.2.2.1.2 e 2.2.2.1.3.

- Para as matérias ou objectos perigosos das clas-
ses 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 6.2, 8 ¢ 9, os cbdi-
gos sdo explicados no 2.2.x.1.21.

- As matérias ou objectos perigosos da classe 7 ndo
tém cddigo de classificagdo.

Coluna (4) «Grupo de embalagemy

Contém o ou os numeros do grupo de embalagem
(I, II ou IIT) afectados a matéria perigosa. Estes nua-
meros dos grupos de embalagem sdo atribuidos em
funcdo dos procedimentos e dos critérios da parte 2.
Néo ¢ atribuido grupo de embalagem a certos objec-
tos nem a certas matérias.

Coluna (5) «Etiquetas»

Contém o numero do modelo de etiquetas/de placas-
-etiquetas (ver 5.2.2.2. e 5.3.1.7) que devem ser apos-
tas nos volumes, contentores, contentores-cisternas,
cisternas moveis, CGEM e veiculos. Contudo:

- Para as matérias ou objectos da classe 7, 7X indi-
ca o modelo de etiqueta N° 7A, 7B ou 7C conforme o
caso em fungdo da categoria (ver 2.2.7.8.4 ¢
5.2.2.1.11.1) ou a placa-etiqueta N° 7D (ver 5.3.1.1.3
e 5.3.1.7.2);

v x =0 numero da classe da matéria ou do objecto perigo-
so, sem ponto de separagdo, se aplicavel.
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- As etiquetas do modelo N°11 ndo sdo indicadas
nesta coluna; em todos os casos tem de consultar-se
05.2.2.1.12.

As disposi¢des gerais em matéria de etiquetagem e
de sinalizacdo com placas-etiquetas (por exemplo o
numero das etiquetas ou a sua colocagédo) sdo indica-
das no 5.2.2.1 para os volumes e no 5.3.1 para os
contentores, contentores-cisternas, CGEM, cisternas
moveis e veiculos.

NOTA: Disposigoes especiais indicadas na colu-
na (6) podem modificar as disposi¢oes acima sobre a
etiquetagem.

Coluna (6) «Disposi¢des especiais»

Contém os cédigos numéricos das disposicdes es-
peciais que devem ser respeitadas. Estas disposi¢cdes
incidem numa vasta gama de questdes relacionadas
principalmente com o conteido das colunas (1) a (5)
(por exemplo proibi¢des de transporte, isengdes de cer-
tas prescricdes, explicacdes relativas a classificagdo
de certas formas das mercadorias perigosas em ques-
tdo e disposi¢cdes suplementares sobre a etiquetagem ou
a marcagdo), e sdo enumeradas no capitulo 3.3 por
ordem numérica. Se a coluna (6) estiver vazia, ndo se
aplica nenhuma disposi¢do especial ao contetido das
colunas (1) a (5) para as mercadorias perigosas em
questdo.

Coluna (7) «Quantidades limitadas»
Contém um codigo alfanumérico com o significado
seguinte:

- «LQO» significa que ndo ha qualquer isencdo as
disposi¢des do RPE para as mercadorias perigosas
embaladas em quantidades limitadas;

- Todos os outros codigos alfanuméricos comega-
dos pelas letras «LQ» significam que as disposi¢des do
RPE néo sdo aplicaveis se as condicdes indicadas no
capitulo 3.4 forem cumpridas (condigdes gerais do 3.4.1
e condigdes dos 3.4.3, 3.4.4, 3.4.5 ou 3.4.6, confor-
me o cddigo correspondente).

Coluna (8) «Instrugdes de embalagemy
Contém os codigos alfanuméricos das instrugdes de
embalagem aplicaveis:

- Os codigos alfanuméricos que comecam pela letra
«P», que designam instrugdes de embalagem para as
embalagens ou para os recipientes (a excep¢do dos GRG
e das grandes embalagens), ou «R» que designam ins-
trucdes de embalagem para as embalagens metalicas
leves.

Estas instrugdes sdo apresentadas no 4.1.4.1 por
ordem numérica e especificam as embalagens e os
recipientes autorizados. Elas indicam também quais de
entre as disposi¢des gerais de embalagem dos 4.1.1,
4.1.2 e 4.1.3 e quais de entre as disposi¢des particula-
res de embalagem dos 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 4.1.8 e 4.1.9
devem ser respeitadas. Se a coluna (8) ndo contiver
nenhum codigo que comece pelas letras «P» ou «Ry,
as mercadorias perigosas em questdo ndo devem ser
transportadas em embalagem;
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- Os codigos alfanuméricos que comegam pelas le-
tras «IBC» designam instru¢des de embalagem para
GRG. Estas instrugdes sfo apresentadas no 4.1.4.2 por
ordem numeérica e especificam os GRG autorizados.
Elas indicam também quais de entre as disposi¢des
gerais de embalagem dos 4.1.1, 4.1.2 e 4.1.3 e quais
de entre as disposi¢des particulares de embalagem dos
4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 4.1.8 e 4.1.9 devem ser respeita-
das. Se a coluna (8) ndo contiver nenhum codigo que
comece pelas letras «IBC», as mercadorias perigosas
em questdo ndo devem ser transportadas em GRG;

- Os codigos alfanuméricos que comegam pelas le-
tras «LP» designam instru¢des de embalagem para
grandes embalagens. Estas instrucdes sdo apresentadas
no 4.1.4.3 por ordem numérica e especificam as gran-
des embalagens autorizadas. Elas indicam também quais
de entre as disposi¢des gerais de embalagem dos 4.1.1,
4.1.2 e 4.1.3 e quais de entre as disposi¢des particula-
res de embalagem dos 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 4.1.8 ¢ 4.1.9
devem ser respeitadas. Se a coluna (8) ndo contiver
nenhum cddigo que comece pelas letras «LP», as
mercadorias perigosas em questdo ndo podem ser
transportadas em grandes embalagens;

- Os codigos alfanuméricos que comegam pelas le-
tras «PR» designam instru¢des de embalagem para re-
cipientes especiais sob pressdo. Estas instrugdes sdo
apresentadas no 4.1.4.4 por ordem numérica e especi-
ficam os recipientes sob pressdo autorizados. Elas in-
dicam também quais de entre as disposicdes gerais de
embalagem dos 4.1.1, 4.1.2 e 4.1.3 e quais de entre
as disposi¢des particulares de embalagem dos 4.1.5,
4.1.6, 4.1.7, 4.1.8 e 4.1.9 devem ser respeitadas.

NOTA: As disposi¢oes especiais de embalagem in-
dicadas na coluna (9a) podem modificar as instrugoes
de embalagem acima.

Coluna (9a) «Disposi¢des especiais de embalagemy
Contém os codigos alfanuméricos das disposi¢cdes
especiais de embalagem aplicaveis:

- Os codigos alfanuméricos que comegam pelas le-
tras «PP» ou «RR» designam disposi¢des especiais de
embalagem para embalagens e recipientes (a excepgdo
dos GRG e das grandes embalagens) que devem ser
também respeitadas. Elas figuram no 4.1.4.1, no final
da instrucdo de embalagem correspondente (com a le-
tra «P» ou «R») indicada na coluna (8). Se a
coluna (9a) ndo contiver um cdédigo que comece pelas
letras «PP» ou «RR», no se aplica nenhuma das dis-
posi¢des especiais de embalagem enumeradas no final
da instrugdo de embalagem correspondente;

- Os codigos alfanuméricos que comecam pela letra
«B» ou pelas letras «BB» designam disposi¢des espe-
ciais de embalagem para os GRG que devem ser tam-
bém respeitadas. Elas figuram no 4.1.4.2 no final da
instrucdo de embalagem correspondente (com as letras
«IBC») indicada na coluna (8). Se a coluna (9a) ndo
contiver nenhum cddigo que comece pela letra »B» ou
pelas letras «BB», ndo se aplica nenhuma das disposi-
¢cdes especiais de embalagem enumeradas no final da
instrucdo de embalagem correspondente;

- Os codigos alfanuméricos que comecam pela letra «L»
designam disposi¢cdes especiais de embalagem para as
grandes embalagens que devem ser também respeitadas.
Elas figuram no 4.1.4.3 no final da instru¢do de embala-

Didrio da Republica, 1. série — N.° 86 — 4 de Maio de 2007

gem correspondente (com as letras «LP») indicada
na coluna (8). Se a coluna (9a) nio contiver nenhum
codigo que comece pela letra «L», ndo se aplica nenhu-
ma das disposi¢Oes especiais de embalagem enumeradas
no final da instrugdo de embalagem correspondente.

Coluna (9b) «Disposi¢des relativas a embalagem em
comumy

Contém os cdédigos alfanuméricos que comegam pe-
las letras «MP» das disposi¢des aplicaveis a embalagem
em comum. Estas disposi¢des sdo apresentadas
no 4.1.10 por ordem numérica. Se a coluna (9b) ndo
contiver nenhum codigo que comece pelas letras «MP»
s0 as disposi¢des gerais sdo aplicaveis (ver 4.1.1.5 e
4.1.1.6).

Coluna (10) «Instrugdes de transporte em cisternas
moéveis ONU e contentores para granel»

Contém um codigo alfanumérico afectado a uma
instrucdo de transporte em cisternas moveis em con-
formidade com os 4.2.5.2.1 a 4.2.5.2.4 ¢ 4.2.5.2.6. Esta
instrugcdo de transporte em cisternas mdveis correspon-
de as prescricdes menos severas aceitdveis para o
transporte da matéria em cisternas moveis. Os cddi-
gos que identificam as outras instrugdes de transporte
em cisternas moveis que sdo também autorizadas para
o transporte da matéria figuram no 4.2.5.2.5. Se néo
for indicado nenhum co6digo, o transporte em cister-
nas mdveis ndo € autorizado, excepto se uma autori-
dade competente de um pais Parte contratante do ADR
tiver emitido uma autorizacdo nas condicdes definidas
no 6.7.1.3.

As prescrigdes gerais sobre a concepg¢do, a constru-
¢do, o equipamento, a aprovacdo de tipo, os controles e
ensaios e a marcagdo das cisternas moveis figuram no
capitulo 6.7. As prescrigdes gerais relativas a utilizagdo
(por exemplo enchimento) figuram nos 4.2.1 a 4.2.4.

A indicagdo de um «(M)» significa que a matéria
pode ser transportada em CGEM «UNb.

NOTA: As disposicoes especiais indicadas na colu-
na (11) podem modificar as prescri¢des acima.

Pode também conter cédigos alfanuméricos come-
cando pelas letras «BK» designando os tipos de con-
tentores para granel, apresentados no capitulo 6.11, que
podem ser utilizados no transporte de mercadorias a
granel em conformidade com os 7.3.1.1 a) e 7.3.2.

Coluna (11) «Disposi¢des especiais relativas as cis-
ternas moveis ONU e aos contentores para granel»

Contém os codigos alfanuméricos das disposi¢des
especiais relativas as cisternas mdveis que devem ser
também respeitadas. Estes codigos que comegam pe-
las letras «TP» designam disposi¢cdes especiais relati-
vas a constru¢do ou a utilizagdo destas cisternas mo-
veis. Elas figuram no 4.2.5.3.

Coluna (12) «Codigo-cisterna para as cisternas ADR»

Contém um cédigo alfanumérico correspondente a
um tipo de cisterna em conformidade com o 4.3.3.1.1
(para os gases da classe 2) ou 4.3.4.1.1 (para as ma-
térias das classes 3 a 9). Este tipo de cisterna corres-
ponde as prescricdes menos severas para cisternas que
sd0 aceitaveis para o transporte da matéria em questdo
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em cisternas ADR. Os codigos correspondentes aos
outros tipos de cisternas autorizados figuram nos
4.3.3.1.2 (para os gases da classe 2) ou 4.3.4.1.2 (para
as matérias das classes 3 a 9). Se ndo for indicado
nenhum co6digo, o transporte em cisternas ADR néo ¢
autorizado.

Se for indicado nesta coluna um cddigo-cisterna para
as matérias solidas (S) ou liquidas (L), isso significa
que esta matéria pode ser enviada para transporte no
estado sélido ou liquido (fundido). Esta prescri¢do ¢ em
geral aplicavel as matérias cujos pontos de fusdo estdo
compreendidos entre 20 °C e 180 °C.

Se, para uma matéria solida, s6 for indicado nessa
coluna um codigo-cisterna (L) para as matérias liqui-
das, isso significa que essa matéria sd €é enviada para
transporte no estado liquido (fundido).

As prescricdes gerais relativas a construgdo, ao equi-
pamento, a aprovagdo de tipo, aos controles e ensaios
e a marcacdo que ndo sdo indicadas no cédigo-cister-
na figuram nos 6.8.1, 6.8.2, 6.8.3 e 6.8.5. As prescri-
cdes gerais relativas a utilizagdo (por exemplo taxa
maxima de enchimento, pressdo minima de ensaio) fi-
guram nos 4.3.1 a 4.3.4.

Uma letra «(M)» depois do codigo-cisterna indica que
a matéria pode também ser transportada em veiculos-
-baterias ou CGEM.

Um simbolo «(+)» depois do cddigo-cisterna signi-
fica que o uso alternativo de cisternas sé ¢ autorizado
se tal for especificado no certificado de aprovagdo de
tipo.

Para as cisternas de matéria plastica reforcadas com
fibras, ver 4.4.1 e o capitulo 6.9; para as cisternas para
residuos operadas sob vécuo, ver 4.5.1 e o capitu-
lo 6.10.

NOTA: As disposicoes especiais indicadas na colu-
na (13) podem modificar as prescri¢cdes acima.

Coluna (13) «Disposi¢des especiais para as cister-
nas ADR»

Contém os codigos alfanuméricos das disposigdes
especiais para as cisternas ADR que devem ser tam-
bém satisfeitas:

- os codigos alfanuméricos que comecam pelas le-
tras «TU» designam disposi¢des especiais para a utili-
zacdo destas cisternas. Elas figuram no 4.3.5.

- os codigos alfanuméricos que comecam pelas le-
tras «TC» designam disposi¢des especiais para a cons-
trugdo destas cisternas. Elas figuram no 6.8.4 ).

- os codigos alfanuméricos que comecam pelas le-
tras «TE» designam disposi¢des especiais relativas aos
equipamentos destas cisternas. Elas figuram no 6.8.4 b).

- os codigos alfanuméricos que comecam pelas le-
tras «TA» designam disposi¢des especiais para a apro-
vagdo de tipo destas cisternas. Elas figuram no 6.8.4 ¢).

- os codigos alfanuméricos que comecam pelas le-
tras «TT» designam disposi¢des especiais aplicaveis aos
ensaios destas cisternas. Elas figuram no 6.8.4 d).

- os codigos alfanuméricos que comecam pelas le-
tras «TM» designam disposi¢des especiais aplicaveis a
marcagdo destas cisternas. Elas figuram no 6.8.4 ¢).

Coluna (14) «Veiculo para transporte em cisternas»
Contém um cddigo indicando o veiculo a utilizar (ver
9.1.1) para o transporte da matéria em cisternas, em

2972-(135)

conformidade com o 7.4.2. As prescri¢des relativas a
construgdo e a aprovagdo dos veiculos figuram nos
capitulos 9.1, 9.2 e 9.7.

Coluna (15) «Categoria de transportey

Contém um algarismo indicando a categoria de trans-
porte & qual a matéria ou objecto esta afectada para
fins das isengdes ligadas as quantidades transportadas
por unidade de transporte (ver 1.1.3.6).

Coluna (16) «Disposigdes especiais relativas ao trans-
porte — Volumes»

Contém o(s) codigo(s) alfanumérico(s), que
comecga(m) pela letra «V», das disposi¢des especiais
aplicaveis ao transporte em volumes (se existirem).
Estas disposi¢des sdo apresentadas no 7.2.4. As dis-
posi¢des gerais relativas ao transporte em volumes fi-
guram nos capitulos 7.1 e 7.2.

NOTA: Além disso, devem ser observadas as dispo-
sigoes especiais relativas a carga, a descarga e a
movimentag¢do indicadas na coluna (18).

Coluna (17) «Disposigdes especiais relativas ao trans-
porte — Granel»

Contém o(s) codigo(s) alfanumérico(s), que
comeca(m) pelas letras «VVy, das disposi¢des especi-
ais aplicaveis ao transporte a granel. Estas disposi¢cdes
sdo apresentadas no 7.3.3. Se ndo figurar nenhum
codigo, o transporte a granel ndo € permitido. As dis-
posi¢des gerais relativas ao transporte a granel figuram
nos capitulos 7.1 e 7.3.

NOTA: Além disso, devem ser observadas as dispo-
sigoes especiais relativas a carga, a descarga e a
movimenta¢do indicadas na coluna (18).

Coluna (18) «Disposigdes especiais relativas ao trans-
porte — Carga, descarga e movi-mentaco»

Contém o(s) codigo(s) alfanumérico(s), que
comega(m) pelas letras «CV» das disposi¢des especiais
aplicaveis a carga, a descarga e a movimentagdo. Es-
tas disposigdes sdo apresentadas no 7.5.11. Se a colu-
na (18) ndo contiver nenhum cdédigo, sdo aplicaveis
apenas as disposigdes gerais (ver 7.5.1 a 7.5.10).

Coluna (19) «Disposigdes especiais relativas ao trans-
porte — Operagéo»

Contém o(s) codigo(s) alfanumérico(s), que
comeg¢a(m) pela letra «S», das disposicdes especiais
aplicaveis a operacdo que sdo apresentadas no capitulo
8.5. Estas disposi¢des aplicam-se além das prescri¢des
dos capitulos 8.1 a 8.4 mas, em caso de contradi¢céo
com as prescricdes dos capitulos 8.1 a 8.4, as dispo-
sigdes especiais prevalecem.

Coluna (20) «Numero de identificacdo de perigo»

Contém um nUmero de dois ou trés algarismos (pre-
cedidos em certos casos da letra «X») para as matéri-
as e objectos das classes 2 a 9 e, para as matérias e
objectos da classe 1, o codigo de classificacdo (ver
coluna 3b). O numero deve aparecer na parte superior
do painel laranja, nos casos prescritos em 5.3.2.1. O
significado do numero de identificacdo de perigo é
explicado no 5.3.2.3.



Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem ) Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Nuamero de
o . s . . . . j j . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do Codigo de | Grupo de . |Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposigdes de N X . L X . Carga, o perio
embalagem | embalagem comum P P P movimentagao
312 2.2 2.2 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.12 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
@ @ (3a) (3b) “) %) ©6) @ ®) (9a) (9b) (10) an (12) 13) (14) 15) (16) a7 a8) (19) (20)
0004[PICRATO DE AMONIO seco ou 1 1.1D 1 LQO P112 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
humedecido com menos de 10% (a)(b)(c) V3 Cv2
(massa) de agua CV3
0005|]CARTUCHOS PARA ARMAS com| 1 1.1F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
carga de rebentamento CV2
CV3
0006|CARTUCHOS PARA ARMAS com| 1 1.1E 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
carga de rebentamento LP101 L1 Cv2
CV3
0007)|CARTUCHOS PARA ARMAS com| 1 1.2F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
carga de rebentamento CVv2
CV3
0009|MUNICOES INCENDIARIAS com 1 1.2G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
ou sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 Ccv2
expulsdo ou carga propulsora CV3
0010[MUNICOES INCENDIARIAS com 1 1.3G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
ou sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 Cv2
expulsdo ou carga propulsora CV3
0012|CARTUCHOS COM PROJECTIL 1 1.4S 1.4 LQO P130 MP23 4 V2 CV1 S1
INERTE PARA ARMAS ou MP24 Ccv2
CARTUCHOS PARA ARMAS DE CV3
PEQUENO CALIBRE
0014|CARTUCHOS SEM PROJECTIL 1 1.4S 1.4 LQO P130 MP23 4 V2 CV1 S1
PARA ARMAS ou CARTUCHOS MP24 Cv2
SEM PROJECTIL PARA ARMAS CV3
DE PEQUENO CALIBRE
0015|MUNICOES FUMIGENAS com ou 1 1.2G 1 204 LQO P130 PP67 MP23 1 \ CV1 S1
sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 CV2
expulsdo ou carga propulsora CV3
0016|MUNICOES FUMIGENAS com ou 1 1.3G 1 204 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 Cv2
expulsdo ou carga propulsora CV3
0018]MUNICOES LACRIMOGENEAS 1 1.2G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
com carga de dispersdo, carga de +6.1 LP101 L1 Cv2
expulsdo ou carga propulsora +8 CV3
CVv2s
0019|MUNICOES LACRIMOGENEAS 1 1.3G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
com carga de dispersdo, carga de +6.1 LP101 L1 Ccv2
expulsdo ou carga propulsora +8 CV3
CV28
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Cisternas moveis ONU e . Disposi¢oes especiais
Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
. o . . . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome ¢ descri¢do -~ Cédigo de | Grupo de . Disposigdes| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposiges de N . . s . - e Carga, :
ONU Classe classificagdo | embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dlnslrug:oc; DISPOSW(,)CS (:o;:hgo— DlSPOSW,DCS tm:?:s::;m lrang]:orlc Volumes| Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum © transporte| - especiais cisterna especiais ) movimentagio
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 4.3 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
O] (2 (3a) (3b) ) (5) (6) (O] ®) (%a) (9b) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)
0020 MUNICC)ES TOXICAS, com carga 1 1.2K TRANSPORTE PROIBIDO
de dispersao, carga de expulsdo ou
carga propulsora
0021 MUNICC)ES TOXICAS, com carga 1 1.3K TRANSPORTE PROIBIDO
de dispersao, carga de expulsdo ou
carga propulsora
0027[POLVORA NEGRA sob a forma de 1 1.1D 1 LQO P113 PP50 MP20 1 V2 CV1 S1
graos ou de polvorim MP24 V3 CV2
CV3
0028/ POLVORA NEGRA 1 1.1D 1 LQO P113 PP51 MP20 1 V2 CV1 S1
COMPRIMIDA ou POLVORA MP24 Cv2
NEGRA EM COMPRIMIDOS CV3
0029 DETONADORES de desmonte 1 1.1B 1 LQO P131 PP68 MP23 1 V2 CVl1 S1
NAO ELECTRICOS Cv2
CV3
0030{DETONADORES de desmonte 1 1.1B 1 LQO P131 MP23 1 V2 CV1 S1
ELECTRICOS Ccv2
CV3
0033[BOMBAS com carga de 1 1.1F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
rebentamento Ccv2
CV3
0034[BOMBAS com carga de 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
rebentamento LP101 L1 Ccv2
CV3
0035(BOMBAS com carga de 1 1.2D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CVl1 S1
rebentamento LP101 L1 Cv2
CV3
0037[BOMBAS FOTO-RELAMPAGO 1 1.1F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
Cv2
CV3
0038/ BOMBAS FOTO-RELAMPAGO 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
LP101 L1 CvV2
CV3
0039|BOMBAS FOTO-RELAMPAGO 1 1.2G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
LP101 L1 Cv2
CV3
0042REFORCADORES sem detonador 1 1.1D 1 LQO P132 MP21 1 V2 CV1 S1
(a)ou(b) Cv2
CV3
0043[CARGAS DE DISPERSAO 1 1.1D 1 LQO P133 PP69 MP21 1 V2 CVl1 S1
Cv2
CV3
0044|CAPSULAS DE PERCUSSAO 1 1.4S 1.4 LQO P133 MP23 4 V2 CVl1 S1
MP24 Cv2
CV3
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
o L e . . . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do e Codigo de | Grupo de . . |Disposicdes| Quantidades Instrugdes | Disposigdes | Disposi¢des de N . . L . . o Carga, .
ONU Classe classificagdo | embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dlnstrug:ocrst Dlspos¥<;<vms C.o::hgo— DISPOSW?CS m‘;g::::m lranfeone Volumes | Granel descargae | Operagao de perigo
embalagem | embalagem comum e transporte|  especiais cisterna | especiais P movimentagio
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 346 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 4.3 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
[S)) (2) (3a) (3b) (O] (5) (6) (O] ®) (9a) (9b) (10) (11 (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)
0048/ CARGAS DE DEMOLICAO 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CVl1 Sl
LP101 L1 CV2
CV3
0049|CARTUCHOS RELAMPAGO 1 1.1G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CVl1 Sl
Cv2
CV3
0050|]CARTUCHOS RELAMPAGO 1 1.3G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CVl1 Sl
Cv2
CV3
0054[CARTUCHOS DE SINALIZACAO 1 1.3G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
MP24 Cv2
CV3
0055[CAIXAS DE CARTUCHO 1 1.4S 1.4 LQO P136 MP23 4 V2 CV1 S1
VAZIAS INICIADORAS CV2
CV3
0056 CARGAS DE PROFUNDIDADE 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
LP101 L1 CV2
CV3
0059[CARGAS OCAS INDUSTRIAIS 1 1.1D 1 LQO P137 PP70 MP21 1 V2 CV1 S1
sem detonador Ccv2
CV3
0060[CARGAS DE TRANSMISSAO 1 1.1D 1 LQO P132 MP21 1 V2 CV1 S1
EXPLOSIVAS (a)ou(b) CV2
CVv3
0065[{CORDAO DETONANTE flexivel 1 1.1D 1 LQO P139 PP71 MP21 1 V2 CV1 S1
PP72 CV2
CV3
0066|MECHA DE COMBUSTAO 1 1.4G 1.4 LQO P140 MP23 2 V2 CV1 S1
RAPIDA Ccv2
CV3
0070|CORTADORES PIROTECNICOS 1 1.4S 1.4 LQO P134 MP23 4 V2 CV1 S1
EXPLOSIVOS LP102 Cv2
CV3
0072(CICLOTRIMETILENOTRINITRA 1 1.1D 1 266 LQO P112 PP45 MP20 1 V2 CV1 S1
MINA HUMEDECIDA (a) Cv2
(CICLONITE, HEXOGENIO, CV3
RDX), com pelo menos 15% (massa)
de 4gua
0073|DETONADORES PARA 1 1.1B 1 LQO P133 MP23 1 V2 CV1 S1
MUNICOES CVv2
CV3
0074(DIAZODINITROFENOL 1 1.1A 1 266 LQO P110 PP42 MP20 0 \ CV1 S1
HUMEDECIDO com pelo menos (b) Ccv2
40% (massa) de agua ou de uma CV3

mistura de dlcool e de dgua
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Cisternas moveis ONU e

Disposi¢des especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Nuamero de
o . o . . . i B i . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do Codigo de Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes Disposicdes | Disposi¢des de . L L o Carga, B
embalagem | embalagem comum sp Sp : : Sp : movimentagio
312 22 22 2.1.1.3 522 33 346 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 4.3 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(1) 2) (3a) (3b) 4) 5) (6) ) ®) (9a) (9b) (10) (1) (12) (13) (14) (15) (16) (17 (18) (19) (20)
0075(DINITRATO DE 1 1.1D 1 266 LQO P115 PP53 MP20 1 V2 CV1 S1
DIETILENOGLICOL PP54 CV2
DESSENSIBILIZADO com pelo PP57 CV3
menos 25% (massa) de PP58
fleumatizante ndo volatil insolavel
na agua
0076(DINITROFENOL seco ou 1 1.1D 1 LQO P112 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
humedecido com menos de 15% +6.1 (a)(b)(c) V3 Cv2
(massa) de agua CV3
Cv28
0077[DINITROFENOLATOS de metais 1 1.3C 1 LQO Pl114 PP26 MP20 1 \ CV1 S1
alcalinos, secos ou humedecidos +6.1 (a)(b) V3 Ccv2
com menos de 15% (massa) de dgua Cv3
Cv28
0078 DINITRORESORCINOL seco ou 1 1.1D 1 LQO P112 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
humedecido com menos de 15% (a)(b)(c) V3 Ccv2
(massa) de agua Cv3
0079|HEXANITRODIFENILAMINA 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(DIPICRILAMINA, HEXIL) (b)(c) V3 CV2
CV3
0081 (EXPLOSIVO DE DESMONTE DO 1 1.1D 1 616 LQO Pl16 PP63 MP20 1 V2 CV1 S1
TIPO A 617 PP66 V3 CV2
CV3
0082(EXPLOSIVO DE DESMONTE DO 1 1.1D 1 617 LQO Pl16 PP61 MP20 1 V2 CV1 S1
TIPO B PP62 V3 Ccv2
PP65 CV3
IBC100 B9
0083(EXPLOSIVO DE DESMONTE DO 1 1.1D 1 267 LQO Pl16 MP20 1 V2 CV1 S1
TIPO C 617 V3 CcV2
CV3
0084(EXPLOSIVO DE DESMONTE DO 1 1.1D 1 617 LQO Pl16 MP20 1 V2 CV1 S1
TIPO D Ccv2
CV3
0092|DISPOSITIVOS ILUMINANTES 1 13G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CVl Sl
DE SUPERFICIE Ccv2
CVv3
0093 [DISPOSITIVOS ILUMINANTES 1 1.3G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
AEREOS cv2
CV3
0094[PO RELAMPAGO 1 1.1G 1 LQO P113 PP49 MP20 1 V2 CV1 S1
V3 CV2
CV3
0099| TORPEDOS DE PERFURACAO 1 1.1D 1 LQO P134 MP21 1 V2 CV1 S1
EXPLOSIVOS sem detonador para LP102 Ccv2
pogos de petroleo CV3
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Cisternas moveis ONU e

Disposig¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Niimero de
o . S . . . . R . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N° Nome e descri¢do » Codigo de | Grupo de . _ . |Disposicdes| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de N . . , . . o Carga, o
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais |  limitadas de especiais de [ embalagem em d[nstrucoes DISpOSl.Qf)eS C.od\go- DlSpOSl.Qf)SS tr‘\r:;slt::::m tl‘an:“eone Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum © transporte| - especiais cisterna espectais P movimentagdo
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
1) ) (3a) (3b) ) ) (6) (@) ®) (%a) (9b) (10) () (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)
0101|MECHA NAO DETONANTE 1 1.3G 1 LQO P140 PP74 MP23 1 V2 CV1 S1
PP75 Cv2
CV3
0102[CORDAO DETONANTE com 1 1.2D 1 LQO P139 PP71 MP21 1 V2 CV1 S1
involucro metélico Ccv2
CV3
0103|CORDAO DE INFLAMACAO com 1 1.4G 1.4 LQO P140 MP23 2 V2 CVl1 S1
involucro metélico Ccv2
Cv3
0104/CORDAO DETONANTE DE 1 1.4D 1.4 LQO P139 PP71 MP21 2 V2 CVl1 S1
CARGA REDUZIDA com invélucro) Ccv2
metélico Cv3
0105|MECHA DE MINEIRO 1 1.4S 1.4 LQO P140 PP73 MP23 4 V2 CVl1 S1
(RASTILHO ou CORDAO CV2
BICKFORD) CV3
0106{ESPOLETAS DETONADORAS 1 1.1B 1 LQO P141 MP23 1 V2 CV1 S1
CVv2
CV3
0107ESPOLETAS DETONADORAS 1 1.2B 1 LQO P141 MP23 1 V2 CV1 S1
Cv2
CV3
0110]GRANADAS DE EXERCICIO de 1 1.4S 1.4 LQO P141 MP23 4 V2 CV1 S1
mio ou de espingarda CV2
CV3
0113|GUANIL NITROSA- 1 1.1A 1 266 LQO P110 PP42 MP20 0 V2 CVl1 S1
MINOGUANILIDENO (b) Ccv2
HIDRAZINA humedecido com pelo Cv3
menos 30% (massa) de dgua
0114|GUANIL NITROSA- 1 1.1A 1 266 LQO P110 PP42 MP20 0 V2 CVl1 S1
MINOGUANILTETRAZENO (b) Ccv2
humedecido com pelo menos 30% Cv3
(massa) de agua ou de uma mistura
de alcool e de agua
0118|HEXOLITE (HEXOTOL), seca ou 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CVl1 S1
humedecida com menos de 15% (a) V3 Ccv2
(massa) de agua (b)ou(c) CV3
0121{INFLAMADORES 1 1.1G 1 LQO P142 MP23 1 V2 CVl1 S1
(ACENDEDORES) Ccv2
CV3
0124|PERFURADORES DE CARGA 1 1.1D 1 LQO P101 MP21 1 V2 CVl1 S1
OCA, para pogos de petrdleo, sem CV2
detonador CV3
0129|AZOTETO DE CHUMBO 1 1.1A 1 266 LQO P110 PP42 MP20 0 V2 CV1 S1
HUMEDECIDO com pelo menos (b) CV2
20% (massa) de 4gua ou de uma CV3

mistura de alcool e de agua
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Cisternas moveis ONU e

Disposi¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Nimero de
. o . . .. . R . . . Veiculo para | Categoria identificacdo
N Nome e descrig¢do e Codigo de | Grupo de . _ . |Disposicdes| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de N . L s . . o Carga, Ny
ONU Classe classificagio| embalagem Etiquetas especiais |  limitadas de especiais de [ embalagem em d[nstrucoes DISpOSl.(;f)eS (_.odlgo- DlSpOSl.Qf)eS tr‘\r;slt:l::m tr'm‘:eune Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum e transporte| - especiais cisterna espectais nsp movimentagdo
312 22 22 2.1.13 522 33 34.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(1) @) (3a) (3b) ) (5) (6) ) (®) (%9a) (9b) (10) an (12) 13) (14) 1s) (16) an 18) (19) (20)
0130|ESTIFNATO DE CHUMBO 1 1.1A 1 266 LQO P110 PP42 MP20 0 V2 CVl1 S1
(TRINITRORESORCINATO DE (b) CVv2
CHUMBO) HUMEDECIDO com CV3
pelo menos 20% (massa) de agua ou
de uma mistura de 4lcool e de dgua
0131{ACENDEDORES PARA MECHA 1 1.4S 1.4 LQO P142 MP23 4 V2 CV1 S1
DE MINEIRO Ccv2
Cv3
0132[SAIS METALICOS 1 1.3C 1 274 LQO P114 PP26 MP2 1 V2 CV1 S1
DEFLAGRANTES DE (a)(b) V3 Ccv2
DERIVADOS NITRADOS CV3
AROMATICOS, N.S.A.
0133|HEXANITRATO DE MANITOL 1 1.1D 1 266 LQO P112 MP20 1 V2 CVl1 S1
s a
NITROMANITE), HUMEDECIDO| CV2
com pelo menos 40% (massa) de CV3
agua (ou de uma mistura de alcool e
de 4gua)
0135|FULMINATO DE MERCURIO 1 1.1A 1 266 LQO P110 PP42 MP20 0 V2 CV1 S1
HUMEDECIDO com pelo menos (b) Cv2
20% (massa) de agua (ou de uma CV3
mistura de alcool e de agua)
0136[MINAS com carga de rebentamento 1 1.IF 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
Ccv2
Cv3
0137[MINAS com carga de rebentamento 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CVl1 S1
LP101 L1 Cv2
CV3
0138|MINAS com carga de rebentamento 1 12D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CVl1 S1
LP101 L1 Ccv2
Cv3
0143(NITROGLICERINA 1 1.1D 1 266 LQO P115 PP53 MP20 1 V2 CV1 S1
DESSENSIBILIZADA com pelo +6.1 271 PP54 Ccv2
menos 40% (massa) de PP57 CV3
fleumatizante ndo volatil insolavel PP58 CV28
na agua
0144|NITROGLICERINA EM 1 1.1D 1 500 LQO P115 PP45 MP20 1 V2 CV1 S1
SOLUCAO ALCOOLICA com mais| PPS5 Ccv2
de 1% mas no maximo com 10% de PP56 CV3
nitroglicerina PP59
PP60
0146|NITROAMIDO seco ou humedecido| 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
com menos de 20% (massa) de agua (a) V3 CV2
(b)ou(c) CV3
0147|NITRO-UREIA 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b) V3 CVv2
CV3

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI

(Iv1)-7L6t



Cisternas moveis ONU e

Disposigoes especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
. e . . . . R . . . Veiculo para | Categoria identifica¢do
Ne Nome e descrigao . Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N . L e . L Carga, :
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em d111s'lruf;ocs Dls<pos<1v'gf>‘cs L(ovd1g0'— Dls‘pOSl.f}f)‘CS trarg:(:::m !ranfeonc Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum e transporte| - especiais cisterna especials ) 5P movimentagdo
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 3.3 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 4.3 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] @) (3a) (3b) @) %) (©6) (@) ®) (92) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) an (18) (19) (20)
0150|TETRANITRATO DE 1 1.1D 1 266 LQO P112 MP20 1 V2 CVl1 S1
PENTAERITRITE (a)(b) V3 Cv2
(TETRANITRATO DE CV3
PENTAERITRITOL, PENTRITE,
PETN), HUMEDECIDO com pelo
menos 25% (massa) de agua, ou
DESSENSIBILIZADO com pelo
menos 15% (massa) de
fleumatizante
0151{PENTOLITE seca ou humedecida 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CVl1 S1
com menos de 15% (massa) de agua (a) V3 CV2
(b)ou(c) Ccv3
0153(TRINITROANILINA 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(PICRAMIDA) (b)(c) V3 Ccv2
CV3
0154| TRINITROFENOL (ACIDO 1 1.1D 1 LQO P112 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
PICRICO) seco ou humedecido com (a)(b)(c) V3 Cv2
menos de 30% (massa) de agua CV3
0155[TRINITROCLOROBENZENO 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(CLORETO DE PICRILO) (b)(c) V3 CV2
Cv3
0159|PASTA DE POLVORA (galete) 1 1.3C 1 266 LQO PI11 PP43 MP20 1 V2 CV1 S1
HUMEDECIDA com pelo menos Ccv2
25% (massa) de dgua CvV3
0160|POLVORA SEM FUMO 1 1.1C 1 LQO P114 PP50 MP20 1 V2 CVl1 Sl
(b) PP52 MP24 V3 CV2
Cv3
0161/POLVORA SEM FUMO 1 1.3C 1 LQO P114 PP50 MP20 1 V2 CV1 S1
(b) PP52 MP24 V3 CV2
CV3
0167|PROJECTEIS com carga de 1 1.1F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
rebentamento Ccv2
CV3
0168|PROJECTEIS com carga de 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
rebentamento LP101 L1 CV2
CVv3
0169|PROJECTEIS com carga de 1 1.2D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CVl1 S1
rebentamento LP101 L1 cv2
CVv3
0171/MUNICOES ILUMINANTES com 1 1.2G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CVl1 S1
ou sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 Cv2
expulsdo ou carga propulsora CV3
0173[DISPOSITIVOS DE FIXACAO 1 1.4S 1.4 LQO P134 MP23 4 V2 CV1 S1
EXPLOSIVOS LP102 CV2
CV3
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Embalagem

Cisternas moveis ONU e

Cisternas ADR

Disposig¢des especiais

contentores para granel de transporte Numero de
o . s . . . j . B Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢ao . Codigo de | Grupo de L Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de N . . - . . Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de [ embalagem em Instrugdes DISpOSl’Qf’eS C,Od‘go- D‘SPOSK;?ES lran%porlc om de Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna  |transporte . -
embalagem | embalagem comum movimentagdo
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
[S)) &) (3a) (3b) ) (5) (6) ) ®) (%a) (9b) (10) an (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)

0174|REBITES EXPLOSIVOS 1 1.4S 1.4 LQO P134 MP23 4 V2 CV1 S1
LP102 Cv2
CV3

0180JFOGUETES com carga de 1 1.1F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
rebentamento Cv2
CV3

0181/FOGUETES com carga de 1 1.1E 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
rebentamento LP101 L1 cv2
Cv3

0182[FOGUETES com carga de 1 1.2E 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CVl1 N
rebentamento LP101 L1 Ccv2
CVv3

0183|FOGUETES com ogiva inerte 1 1.3C 1 LQO P130 PP67 MP22 1 V2 CV1 S1
LP101 L1 Ccv2
Cv3

0186|MOTORES DE FOGUETE 1 1.3C 1 LQO P130 PP67 MP22 1 V2 CVl1 S1
LP101 L1 MP24 CV2
CV3

0190{AMOSTRAS DE EXPLOSIVOS, 1 16 LQO P101 MP2 0 V2 CVl1 Sl
que ndo sejam explosivos iniciadore: 274 Cv2
CVv3

0191|ARTIFICIOS DE SINALIZACAO 1 1.4G 1.4 LQO P135 MP23 2 V2 CV1 S1
DE MAO MP24 V2
CV3

0192|PETARDOS DE SINAIS A 1 1.1G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CVl1 Sl
MAQUINISTAS CV2
CV3

0193|PETARDOS DE SINAIS A 1 1.4S 1.4 LQO P135 MP23 4 V2 CV1 S1
MAQUINISTAS CV2
Ccv3

0194|SINAIS DE PEDIDO DE 1 1.1G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CVl1 S1
SOCORRO de navios MP24 CcVv2
CV3

0195]|SINAIS DE PEDIDO DE 1 1.3G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
SOCORRO de navios MP24 CV2
Ccv3

0196|SINAIS FUMIGENOS 1 1.1G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CVl1 S1
CV2
CV3

0197|SINAIS FUMIGENOS 1 1.4G 1.4 LQO P135 MP23 2 V2 CVl1 Sl
MP24 Ccv2
Ccv3

0204|CAPSULAS DE SONDAGEM 1 1.2F 1 LQO P134 MP23 1 V2 CV1 S1
EXPLOSIVAS LP102 Ccv2
CV3
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Cisternas moveis ONU e

Disposicdes especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
0 . o . - . . . i i Veiculo para | Categoria identificacao
Ne Nome e descri¢ao Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposigdes de N . . L . . Carga, :
ONU Classe classificagdo | embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em dInslrucocs D‘SP"S?Q‘.’CS Qodlgo— D15P°5f¢f’05 lm’lsil;‘;“n:aem trangeortc Volumes| Granel descargae | Operagiio de perigo
embalagem | embalagem comum e ransporte| - especiais cisterna especiais P movimentagdo
312 22 22 2.1.1.3 522 33 346 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.1.3.6 7.2.4 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
@ @ (3a) (3b) “4) ) ©6) @ ®) (9a) (9b) (10) an (12) (13) (14) (15) (16) a7 18) (19) (20)
0207|TETRANITROANILINA 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)(c) V3 Ccv2
CV3
0208 TRINITROFENILMETILNITRAMI 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 \ CV1 S1
NA (TETRIL) (b)(c) V3 Ccv2
CV3
0209| TRINITROTOLUENO (TROTIL, 1 1.1D 1 LQO P112 PP46 MP20 1 V2 CV1 S1
TNT) seco ou humedecido com (b)(c) V3 Ccv2
menos de 30% (massa) de agua CV3
0212]TRACADORES PARA 1 1.3G 1 LQO P133 PP69 MP23 1 V2 CV1 S1
MUNICOES Ccv2
CV3
0213|TRINITROANISOL 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)(c) V3 Ccv2
CV3
0214]TRINITROBENZENO seco ou 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
humedecido com menos de 30% (a) V3 Cv2
(massa) de agua (b)ou(c) CV3
0215[ACIDO TRINITROBENZOICO 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
seco ou humedecido com menos de (a) V3 CV2
30% (massa) de agua (b)ou(c) CV3
0216|TRINITRO-m-CRESOL 1 1.1D 1 LQO P112 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
(d)(©) V3 Ccv2
CV3
0217|TRINITRONAFTALENO 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(®)(c) V3 Ccv2
CV3
0218| TRINITROFENETOL 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)(c) V3 Ccv2
CV3
0219|TRINITRORESORCINOL 1 1.1D 1 LQO P112 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
(TRINITRORESORCINA, ACIDO (a)(b)(c) V3 Ccv2
ESTIFNICO) seco ou humedecido V3
com menos de 20% (massa) de agua
(ou de uma mistura de alcool e de
agua)
0220|NITRATO DE UREIA seco ou 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
humedecido com menos de 20% (a) V3 Cv2
(massa) de agua (b)ou(c) CV3
0221]OGIVAS DE TORPEDO com carga 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
de rebentamento LP101 L1 Ccv2
CV3
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Cisternas moveis ONU e

Disposi¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Nimero de
. o . . .. . R . . . Veiculo para | Categoria identificacdo
N Nome e descrig¢do e Codigo de | Grupo de . _ . |Disposicdes| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de N . L s . . o Carga, Ny
ONU Classe classificagao| cmbalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dlnstrucoes D:sposl_@f:es (_.Odlgo- Dlsposl.cf)es tmr;s:::l::m mn(:eune Volumes| Granel descargae | Operagiio de perigo
embalagem | embalagem comum e transportef - especiais cisterna especiats ansp movimentagio
312 22 22 2113 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 912 | 1136 | 724 | 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(1) @) (3a) (3b) ) (5) (6) ) (®) (%9a) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) a7 (18) (19) (20)
0222[NITRATO DE AMONIO contendo 1 1.1D 1 LQO P112 PP47 MP20 1 V2 CVl1 S1
mais de 0,2% de matéria (b)(c) V3 CV2
combustivel (compreendendo CV3
matérias organicas expressas em
equivalente carbono), com exclusido
de qualquer outra matéria
0224|AZOTETO DE BARIO seco ou 1 1.1A 1 LQO P110 PP42 MP20 0 V2 CVl1 S1
humedecido com menos de 50% +6.1 (b) V3 CV2
(massa) de agua CV3
CV28
0225(REFORCADORES COM 1 1.1B 1 LQO P133 PP69 MP23 1 V2 CV1 S1
DETONADOR Ccv2
CV3
0226|CICLOTETRAMETILENOTETRA 1 1.1D 1 266 LQO P112 PP45 MP20 1 V2 CVl1 S1
NI-TRAMINA (OCTOGENIO, (a) CV2
HMX), HUMEDECIDA com pelo CV3
menos 15% (massa) de dgua
0234(DINITRO-0-CRESOLATO DE 1 1.3C 1 LQO P114 PP26 MP20 1 V2 CVl1 S1
SODIO seco ou humedecido com (a)(b) V3 Ccv2
menos de 15% (massa) de dgua CV3
0235[PICRAMATO DE SODIO seco ou 1 1.3C 1 LQO P114 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
humedecido com menos de 20% (a)(b) V3 Cv2
(massa) de agua CV3
0236|PICRAMATO DE ZIRCONIO seco 1 1.3C 1 LQO P114 PP26 MP20 1 V2 CVl1 S1
ou humedecido com menos de 20% (a)(b) V3 Cv2
(massa) de agua Cv3
0237[CORDAO DETONANTE DE 1 1.4D 1.4 LQO P138 MP21 2 V2 CVl1 S1
SECCAO PERFILADA cv2
CV3
0238|FOGUETES LANCA-CABOS 1 1.2G 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
MP24 Cv2
CV3
0240|FOGUETES LANCA-CABOS 1 1.3G 1 LQO P130 MP23 1 V2 CVl1 S1
MP24 Ccv2
Cv3
0241|EXPLOSIVO DE DESMONTE DO 1 1.1D 1 617 LQO P116 PP61 MP20 1 V2 CV1 S1
TIPO E PP62 Cv2
PP65 CV3
IBC100 B10
0242|CARGAS PROPULSORAS PARA 1 1.3C 1 LQO P130 MP22 1 V2 CVl1 S1
CANHAO Ccv2
CVv3
0243|[MUNICOES INCENDIARIAS DE 1 1.2H 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
FOSFORO BRANCO com carga de LP101 L1 Cv2
dispersdo, carga de expulsdo ou Cv3

carga propulsora
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
o L e . . . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do e Codigo de | Grupo de . . |Disposicdes| Quantidades Instrugdes | Disposigdes | Disposi¢des de N . . L . . o Carga, .
ONU Classe classificagdo | embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dlnstrug:ocrst Dlspos¥<;<vms C.o::hgo— DISPOSW?CS m‘;g::::m lranfeone Volumes | Granel descargae | Operagao de perigo
embalagem | embalagem comum c transporte] - especiais cisterna especiais P movimentagao
312 22 2.2 2.1.13 522 33 346 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
O @ (3a) (3b) “) %) ©6) @ ®) (92) (9b) (10) 11 12) 13) (14) (15) (16) a7 (18) 19) (20)
0244|MUNICOES INCENDIARIAS DE 1 1.3H 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
FOSFORO BRANCO com carga de LP101 L1 Ccv2
dispersdo, carga de expulsdo ou CV3
carga propulsora
0245[MUNICOES FUMIGENAS DE 1 1.2H 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
FOSFORO BRANCO com carga de LP101 L1 Ccv2
dispersao, carga de expulsdo ou CV3
carga propulsora
0246|MUNICOES FUMIGENAS DE 1 1.3H 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
FOSFORO BRANCO com carga de LP101 L1 Ccv2
dispersdo, carga de expulsdo ou CV3
carga propulsora
0247|MUNICOES INCENDIARIAS 1 1.3] 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
contendo liquido ou gel, com carga Ccv2
de dispersio, carga de expulsdo ou CV3
carga propulsora
0248|FOGUETES HIDROREACTIVOS, 1 1.2L 1 274 LQO P144 PP77 MP1 0 V2 CV1 S1
com carga de dispersdo, carga de CV2
expulsdo ou carga propulsora CV3
Cv4
0249]FOGUETES HIDROREACTIVOS, 1 1.3L 1 274 LQO P144 PP77 MP1 0 V2 CV1 S1
com carga de dispersdo, carga de Cv2
expulsdo ou carga propulsora CV3
Cv4
0250[PROPULSORES COM LIQUIDOS 1 1.3L 1 LQO P101 MP1 0 V2 CV1 S1
HIPERGOLICOS, com ou sem cargg CV2
de expulsdo CV3
Cv4
0254|MUNICOES ILUMINANTES com 1 1.3G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
ou sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 CvV2
expulsdo ou carga propulsora CV3
0255|DETONADORES de desmonte 1 1.4B 1.4 LQO P131 MP23 2 V2 CV1 S1
ELECTRICOS Ccv2
CV3
0257|ESPOLETAS DETONADORAS 1 1.4B 1.4 LQO P141 MP23 2 V2 CV1 S1
Ccv2
CV3
0266]OCTOLITE (OCTOL) seca ou 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
humedecida com menos de 15% (a) V3 CV2
(massa) de agua (b)ou(c) CV3
0267|DETONADORES de desmonte 1 1.4B 1.4 LQO P131 PP68 MP23 2 V2 CV1 S1
NAO ELECTRICOS cv2
CV3
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Embalagem

Cisternas moveis ONU e

Cisternas ADR

Disposig¢des especiais

contentores para granel de transporte Numero de
o i o i Onang . N . . . . Veiculo para | Categoria identificagao
()I:lu Nome e descri¢do Classe c](;:;lil;:a;lzo c;:,ualis g«:n Etiquetas Dcl;p;:::::: QIL;::T::ies [nsn;luecoes z;s::i:iiogs g:g)ao]?gc;::: Instrugdes DiSP“iQf"“ C'édigo- Dispnsigf‘)es lran%porlc em de Volumes | Granel deS:;f;;s Operacio de perigo
embalagem | embalagem comum de transporte] - especiais clsterna spectais cisterna_ |ransporte movimentagio
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
[S)) &) (3a) (3b) ) (5) (6) ) ®) (%a) (9b) (10) an (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)

0268 REFORCADORES COM detonador 1 1.2B 1 LQO P133 PP69 MP23 1 V2 CV1 S1
Ccv2
CV3

0271{CARGAS PROPULSORAS 1 1.1C 1 LQO P143 PP76 MP22 1 V2 CVl1 S1
Ccv2
Cv3

0272 CARGAS PROPULSORAS 1 1.3C 1 LQO P143 PP76 MP22 1 V2 CV1 S1
Cv2
Cv3

0275(CARTUCHOS PARA 1 1.3C 1 LQO P134 MP22 1 V2 CVl1 Sl
PIROMECANISMOS LP102 CV2
CV3

0276{CARTUCHOS PARA 1 1.4C 1.4 LQO P134 MP22 2 V2 CV1 S1
PIROMECANISMOS LP102 CVv2
CV3

0277|CARTUCHOS PARA POCOS DE 1 1.3C 1 LQO P134 MP22 1 V2 CVl1 S1
PETROLEO LP102 CVv2
CVv3

0278 CARTUCHOS PARA POCOS DE 1 1.4C 1.4 LQO P134 MP22 2 V2 CV1 S1
PETROLEO LP102 CV2
CVv3

0279 CARGAS PROPULSORAS PARA 1 1.1C 1 LQO P130 MP22 1 V2 CV1 S1
CANHAO cv2
Cv3

0280[MOTORES DE FOGUETE 1 1.1C 1 LQO P130 PP67 MP22 1 V2 CVl1 S1
LP101 L1 Cv2
CVv3

0281{MOTORES DE FOGUETE 1 1.2C 1 LQO P130 PP67 MP22 1 V2 CV1 S1
LP101 L1 Cv2
CV3

0282(NITROGUANIDINA (GUANITE) 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CVl1 S1
seca ou humedecida com menos de (a) V3 Ccv2
20% (massa) de agua (b)ou(c) Cv3

0283|REFORCADORES sem detonador 1 1.2D 1 LQO P132 MP21 1 V2 CVl1 S1
(a)ou(b) Ccv2
CVv3

0284|GRANADAS de méo ou de 1 1.1D 1 LQO P141 MP21 1 V2 CVl1 N
espingarda com carga de CVv2
rebentamento CVv3

0285|GRANADAS de méo ou de 1 1.2D 1 LQO P141 MP21 1 V2 CV1 S1
espingarda com carga de Ccv2
rebentamento Cv3

0286[OGIVAS DE FOGUETE com carga 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CVl1 Sl
de rebentamento LP101 L1 Ccv2
CV3
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Cisternas moveis ONU e

Disposi¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
° s . . .. . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do . Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de I N i o Carga, .
embalagem | embalagem comum sp Sp i N Sp : movimentagio
312 22 22 2.1.1.3 522 33 346 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 4.3 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
1) ) (3a) (3b) (C) ) (©) 7 ®) (%a) (9b) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) (17) (18) (19) (20)

0287|0OGIVAS DE FOGUETE com carga 1 1.2D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
de rebentamento LP101 L1 Cv2
CV3

0288/ CORDAO DETONANTE DE 1 1.1D 1 LQO P138 MP21 1 V2 CV1 S1
SECCAO PERFILADA Cv2
CV3

0289 CORDAO DETONANTE flexivel 1 1.4D 1.4 LQO P139 PP71 MP21 2 V2 CV1 S1
PP72 Ccv2
CV3

0290/ CORDAO DETONANTE com 1 1.1D 1 LQO P139 PP71 MP21 1 V2 CVl1 S1
involucro metélico Ccv2
CV3

0291(BOMBAS com carga de 1 1.2F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
rebentamento Cv2
CV3

0292(GRANADAS de méo ou de 1 1.1F 1 LQO P141 MP23 1 V2 CV1 S1
espingarda com carga de CV2
rebentamento CV3

0293|GRANADAS de méo ou de 1 1.2F 1 LQO P141 MP23 1 V2 CV1 S1
espingarda com carga de Ccv2
rebentamento V3

0294(MINAS com carga de rebentamento 1 1.2F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
Ccv2
CV3

0295(FOGUETES com carga de 1 1.2F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
rebentamento Cv2
CV3

0296|CAPSULAS DE SONDAGEM 1 1.1F 1 LQO P134 MP23 1 V2 CV1 S1
EXPLOSIVAS LP102 CV2
CV3

0297|MUNICOES ILUMINANTES com 1 1.4G 1.4 LQO P130 PP67 MP23 2 V2 CV1 S1
ou sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 Ccv2
expulsdo ou carga propulsora CV3

0299|BOMBAS FOTO-RELAMPAGO 1 1.3G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
LP101 L1 CV2
CV3

0300[MUNICOES INCENDIARIAS com 1 1.4G 1.4 LQO P130 PP67 MP23 2 V2 CV1 S1
ou sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 CV2
expulsdo ou carga propulsora CV3

0301|MUNICOES LACRIMOGENEAS 1 1.4G 1.4 LQO P130 PP67 MP23 2 V2 CV1 S1
com ou sem carga de dispersao, +6.1 LP101 L1 Cv2
carga de expulsdo ou carga +8 Cv3
propulsora Cv2g

0303 MUNICOES FUMIGENAS com ou 1 1.4G 1.4 204 LQO P130 PP67 MP23 2 V2 CV1 S1
sem carga de dispersdo, carga de LP101 L1 CV2
expulsdo ou carga propulsora CV3

(8Y1)-TL6T
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Cisternas moveis ONU e

Disposigoes especiais

Embalagem Cisternas ADR ,
contentores para granel de transporte Nuamero de
o . s . . . j i j Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N . L . . L Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de [ embalagem em Instrugdes DlSpobl,wcs C}odxgo— DlSpOSlQ?CS tranépone °m de Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna |transporte 3 N
embalagem | embalagem comum movimentagdo
3.1.2 22 22 2.1.13 522 33 34.6 414 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 53.23
732 6.8.4
(O] @) (3a) (3b) @) %) ©) @ ®) (%9a) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) a7 (18) (19) (20)

0305|PO RELAMPAGO 1 1.3G 1 LQO P113 PP49 MP20 1 V2 CV1 S1
V3 Ccv2
Ccv3

0306 TRACADORES PARA 1 1.4G 1.4 LQO P133 PP69 MP23 2 V2 CV1 S1
MUNICOES Ccv2
Ccv3

0312[CARTUCHOS DE SINALIZACAO 1 1.4G 1.4 LQO P135 MP23 2 V2 CV1 S1
MP24 Ccv2
CV3

0313|SINAIS FUMIGENOS 1 1.2G 1 LQO P135 MP23 1 V2 cvi Sl
Ccv2
CV3

0314{INFLAMADORES 1 1.2G 1 LQO P142 MP23 1 V2 CV1 S1
(ACENDEDORES) cv2
Cv3

0315{INFLAMADORES 1 1.3G 1 LQO P142 MP23 1 V2 CV1 S1
(ACENDEDORES) CV2
Cv3

0316|ESPOLETAS INFLAMADORAS 1 1.3G 1 LQO P141 MP23 1 V2 CV1 S1
Ccv2
Ccv3

0317|ESPOLETAS INFLAMADORAS 1 1.4G 1.4 LQO P141 MP23 2 V2 CV1 S1
Ccv2
Ccv3

0318 GRANADAS DE EXERCICIO de 1 1.3G 1 LQO P141 MP23 1 V2 CV1 S1
mio ou de espingarda Ccv2
CV3

0319|CAPSULAS TUBULARES 1 1.3G 1 LQO P133 MP23 1 \ CV1 S1
Ccv2
Cv3

0320|CAPSULAS TUBULARES 1 1.4G 1.4 LQO P133 MP23 2 V2 CV1 S1
Ccv2
CV3

0321|CARTUCHOS PARA ARMAS com| 1 1.2E 1 LQO P130 | PP67 MP21 1 V2 cv1 Sl
carga de rebentamento LP101 L1 Ccv2
CVv3

0322|PROPULSORES COM LIQUIDOS 1 1.2L 1 LQO P101 MP1 0 V2 CV1 S1
HIPERGOLICOS, com ou sem cargs Ccv2
de expulsdo Cv3
Cv4

0323(CARTUCHOS PARA 1 1.4S 1.4 LQO P134 MP23 4 V2 CV1 S1
PIROMECANISMOS LP102 Ccv2
Ccv3

0324|PROJECTEIS com carga de 1 1.2F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
rebentamento CcVv2
CV3

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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Cisternas méveis ONU e

Disposi¢des especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
o . p . . . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢ao e Codigo de | Grupo de . _ . | Disposigdes| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposigdes de N . - e . . o Carga, .
ONU Classe classifica¢do | embalagem Etiquetas especiais | - limitadas de especiais de | embalagem em dlnstru(;oes Dlspom.(;f)es (.odlgo— Dlsposg:(?e,s tm:sii)g;;em 1ranfeone Volumes| Granel descargae |Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum e transporte) - especiais cisterna especials ’ P movimentagdo
312 22 22 2.1.13 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.13.6 724 733 7.5.11 85 5323
732 6.8.4
1) ) (3a) (3b) “4) () ©6) @ ®) (9a) (9b) (10) an (12) (13) (14) as) (16) an (18) (19) (20)
0325]INFLAMADORES 1 1.4G 1.4 LQO P142 MP23 2 V2 CV1 S1
(ACENDEDORES) Cv2
CV3
0326]{CARTUCHOS SEM PROJECTIL 1 1.1C 1 LQO P130 MP22 1 V2 CV1 S1
PARA ARMAS Cv2
CV3
0327|CARTUCHOS SEM PROJECTIL 1 1.3C 1 LQO P130 MP22 1 V2 CV1 S1
PARA ARMAS ou CARTUCHOS Ccv2
SEM PROJECTIL PARA ARMAS CV3
DE PEQUENO CALIBRE
0328/ CARTUCHOS COM PROJECTIL 1 1.2C 1 LQO P130 PP67 MP22 1 V2 CVl1 S1
INERTE PARA ARMAS LP101 L1 Cv2
CV3
0329]TORPEDOS com carga de 1 1.1E 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
rebentamento LP101 L1 Ccv2
CV3
0330]TORPEDOS com carga de 1 1.1F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
rebentamento Ccv2
CV3
0331|EXPLOSIVO DE DESMONTE DO 1 1.5D 1.5 617 LQO P116 PP61 MP20 T1 TP1 TP17 1 V2 CV1 S1 1.5D
TIPO B PP62 TP32 Ccv2
PP64 CV3
PP65
IBC100
0332|EXPLOSIVO DE DESMONTE DO 1 1.5D 1.5 617 LQO Pl16 PP61 MP20 T1 TP1 TP17 1 V2 CV1 S1 1.5D
TIPO E PP62 TP32 Cv2
PP65 CV3
IBC100
0333|ARTIFICIOS DE DIVERTIMENTO{ 1 1.1G 1 645 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
MP24 V3 Ccv2
CV3
0334|ARTIFICIOS DE DIVERTIMENTO{ 1 1.2G 1 645 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
MP24 V3 Ccv2
CV3
0335|ARTIFICIOS DE DIVERTIMENTO{ 1 1.3G 1 645 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
MP24 V3 Ccv2
CV3
0336|ARTIFICIOS DE DIVERTIMENTO| 1 1.4G 1.4 645 LQO P135 MP23 2 V2 CV1 S1
651 MP24 Cv2
CV3
0337|ARTIFICIOS DE DIVERTIMENTQ| 1 1.4S 1.4 645 LQO P135 MP23 4 V2 CV1 S1
MP24 Cv2
CV3
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Cisternas moveis ONU e

Disposig¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
. o . . . . . . B Veiculo para | Categoria identificagdo
Ne Nome e descri¢ao Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de N X . L X . Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em dI"“r“‘?oeS D‘SPOSfo’es Cvodxgo- DlSPOSEQ?ES "a‘jgtz‘::m !ran‘sjeonc Volumes | Granel descargac | Operagdio de perigo
embalagem | embalagem comum e transporte|  especiais cisterna especiais P movimentagio
312 2.2 2.2 2.1.13 522 33 346 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] @) (3a) (3b) ) ) (6) (@) ®) (92) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) an (18) (19) (20)
0338/ CARTUCHOS SEM PROJECTIL 1 1.4C 1.4 LQO P130 MP22 2 V2 CV1 S1
PARA ARMAS ou CARTUCHOS CV2
SEM PROJECTIL PARA ARMAS Cv3
DE PEQUENO CALIBRE
0339 CARTUCHOS COM PROJECTIL 1 1.4C 1.4 LQO P130 MP22 2 V2 CV1 S1
INERTE PARA ARMAS ou CV2
CARTUCHOS PARA ARMAS DE Cv3
PEQUENO CALIBRE
0340[NITROCELULOSE seca ou 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
humedecida com menos de 25% (a)(b) V3 Ccv2
(massa) de agua (ou de alcool) CVv3
0341|NITROCELULOSE nao modificada 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
ou plastificada com menos de 18% (b) V3 Ccv2
(massa) de plastificante CV3
0342|NITROCELULOSE 1 1.3C 1 105 LQO P114 PP43 MP20 1 V2 CVI S1
HUMEDECIDA com pelo menos (a) CcVv2
25% (massa) de alcool CV3
0343(NITROCELULOSE 1 1.3C 1 105 LQO P111 MP20 1 V2 CV1 S1
PLASTIFICADA com pelo menos CVv2
18% (massa) de plastificante CVv3
0344|PROJECTEIS com carga de 1 1.4D 1.4 LQO P130 PP67 MP21 2 V2 CVl S1
rebentamento LP101 L1 cv2
CV3
0345|PROJECTEIS inertes com tragador 1 1.4S 1.4 LQO P130 PP67 MP23 4 V2 CV1 S1
LP101 L1 Cv2
CV3
0346|PROJECTEIS com carga de 1 1.2D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 Sl
dispersdo ou carga de expulsdo LP101 L1 CVv2
CV3
0347|PROJECTEIS com carga de 1 1.4D 1.4 LQO P130 PP67 MP21 2 V2 CV1 S1
dispersdo ou carga de expulsdo LP101 L1 CV2
CV3
0348|CARTUCHOS PARA ARMAS com| 1 1.4F 1.4 LQO P130 MP23 2 V2 CV1 S1
carga de rebentamento CV2
CV3
0349]OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A. 1 1.4S 1.4 178 LQO P101 MP2 4 V2 CVl S1
274 CV2
CV3
0350{OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A. 1 1.4B 1.4 178 LQO P101 MP2 2 V2 CV1 Sl
274 Ccv2
CVv3
0351{OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A. 1 1.4C 1.4 178 LQO P101 MP2 2 V2 CV1 Sl
274 Ccv2
CV3
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N
ONU

Nome e descri¢do

3.1.2

Classe

22

Codigo de
classificagdo

22

Grupo de
embalagem

2.1.1.3

Etiquetas

522

Disposigoes|
especiais

33

Quantidades
limitadas

3.4.6

Embalagem

Cisternas moveis ONU e
contentores para granel

Cisternas ADR

Instrugoes
de
embalagem

4.14

Disposi¢des
especiais de
embalagem

4.14

Disposigdes de
embalagem em
comum

4.1.10

Instrugoes
de transporte|

4252
7.3.2

Disposigdes
especiais

4253

Codigo-
cisterna

43

Disposigdes
especiais

435
6.8.4

Veiculo para
transporte em|
cisterna

9.1.1.2

Categoria
de
transporte

1.1.3.6

Disposigdes especiais
de transporte

Volumes

7.2.4

Granel

7.33

Carga,
descarga ¢
movimentagao

7.5.11

Operagdo

8.5

Numero de
identifica¢do
de perigo

5323

(O]

(]

(3a)

(3b)

“)

5)

©)

(]

®)

(%a)

(9b)

(10)

(11

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a7

(18)

19)

(20)

0352

OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.4D

1.4

178
274

LQO

P101

MP2

2

V2

CV1
Ccv2
CV3

S1

0353

OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.4G

178
274

LQO

P101

MP2

V2

CV1
Cv2
CV3

S1

0354

OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.1L

178
274

LQO

P101

MP1

V2

CV1
Ccv2
CV3
Cv4

S1

0355

OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

178
274

LQO

P101

MP1

V2

CV1
Ccv2
CV3
Cv4

S1

0356

OBJECTOS EXPLOSIVOS, N.S.A.

1.3L

178
274

LQO

P101

MP1

V2

CV1
Ccv2
CV3
Cv4

S1

0357

MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.

178
274

LQO

P101

MP1

V2

CV1
Ccv2
CV3
Cv4

S1

0358

MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.

1.2L

178
274

LQO

P101

MP1

V2

CV1
Ccv2
CV3
Cv4

S1

0359

MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A.

1.3L

178
274

LQO

P101

MP1

V2

CV1
Cv2
CV3
CVv4

S1

0360

CONJUNTOS DETONADORES de
desmonte NAO ELECTRICOS

LQO

P131

MP23

V2

CV1
Cv2
CV3

S1

0361

CONJUNTOS DETONADORES de
desmonte NAO ELECTRICOS

1.4B

LQO

P131

MP23

V2

CV1
Ccv2
CV3

S1

0362

MUNICOES DE EXERCICIO

1.4G

LQO

P130
LP101

PP67
L1

MP23

V2

CV1
Cv2
CV3

S1

0363

MUNICOES PARA ENSAIO

1.4G

LQO

P130
LP101

PP67
L1

MP23

V2

CV1
CV2
CV3

S1

0364

DETONADORES PARA
MUNICOES

LQO

P133

MP23

V2

CV1
Cv2
CV3

S1
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
. o . . . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome ¢ descri¢do -~ Cédigo de | Grupo de . Disposigdes| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposiges de N . . s . - e Carga, :
ONU Classe classificagdo | embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dlnslrug:oc; DISPOSW(,)CS (:o;:hgo— DlSPOSW,DCS tm:?:s::;m lrang]:orlc Volumes| Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum © transporte| - especiais cisterna especiais ) movimentagio
312 22 22 2.1.13 522 33 34.6 414 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
O] (2 (3a) (3b) ) (5) (6) (O] ®) (%a) (9b) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)
0365|DETONADORES PARA 1 1.4B 1.4 LQO P133 MP23 2 V2 CV1 S1
MUNICOES V2
CV3
0366|DETONADORES PARA 1 1.4S 1.4 LQO P133 MP23 4 V2 CV1 S1
MUNICOES CcvV2
CV3
0367|ESPOLETAS DETONADORAS 1 1.4S 1.4 LQO P141 MP23 4 V2 CV1 S1
Cv2
CV3
0368 ESPOLETAS INFLAMADORAS 1 1.4S 1.4 LQO P141 MP23 4 V2 CV1 S1
Ccv2
CV3
0369|OGIVAS DE FOGUETES com 1 1.1F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
carga de rebentamento CV2
CV3
0370|OGIVAS DE FOGUETES com 1 1.4D 1.4 LQO P130 PP67 MP21 2 V2 CVl1 S1
carga de dispersdo ou carga de LP101 L1 CV2
expulsdo CV3
0371|OGIVAS DE FOGUETES com 1 1.4F 1.4 LQO P130 MP23 2 V2 CV1 S1
carga de dispersdo ou carga de Cv2
expulsdo CV3
0372|GRANADAS DE EXERCICIO de 1 1.2G 1 LQO P141 MP23 1 V2 CV1 S1
mao ou de espingarda Cv2
CV3
0373| ARTIFICIOS DE SINALIZACAO 1 1.4S 1.4 LQO P135 MP23 4 V2 CV1 N
DE MAO MP24 Cv2
CV3
0374|CAPSULAS DE SONDAGEM 1 1.1D 1 LQO P134 MP21 1 V2 CV1 S1
EXPLOSIVAS LP102 Cv2
CV3
0375|CAPSULAS DE SONDAGEM 1 1.2D 1 LQO P134 MP21 1 V2 CV1 S1
EXPLOSIVAS LP102 Cv2
CV3
0376/CAPSULAS TUBULARES 1 1.4S 1.4 LQO P133 MP23 4 V2 CV1 S1
Ccv2
CV3
0377|CAPSULAS DE PERCUSSAO 1 1.1B 1 LQO P133 MP23 1 V2 CV1 S1
Ccv2
Cv3
0378|CAPSULAS DE PERCUSSAO 1 1.4B 1.4 LQO P133 MP23 2 V2 CV1 S1
Cv2
CV3
0379|CAIXAS DE CARTUCHOS 1 1.4C 1.4 LQO P136 MP22 2 V2 CV1 S1
VAZIAS INICIADORAS CvV2
CV3

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
o . g R . L L Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢io . Codigo de | Grupo de . Disposides| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N L . - Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em dInstrucoes Dlspom.cf)es C.odlgo- DISpOS{Cf)SS tratzg;rrt::m tran(:eonc Volumes| Granel descargae | Operagdo de pergo
cmbalagem | cmbalagem comum e transporte|  especiais | cisterna | especiais P movimentagio
312 22 22 2113 522 33 34.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.12 1.13.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
O] @ (3a) (3b) “) 4 (6) W] @®) (92) (9b) (10) (1 (12) (13) (14) (15) (16) an (13) (19) (20)
0380|OBJECTOS PIROFORICOS 1 1.2L 1 LQO P101 MP1 0 V2 CVl S1
CV2
CV3
Cv4
0381/CARTUCHOS PARA 1 1.2C 1 LQO P134 MP22 1 V2 CV1 S1
PIROMECANISMOS LP102 Cv2
Cv3
0382|COMPONENTES DE CADEIA 1 1.2B 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CVl S1
PIROTECNICA, N.S.A. 274 Ccv2
CVv3
0383|COMPONENTES DE CADEIA 1 1.4B 1.4 178 LQO P101 MP2 2 V2 CV1 S1
PIROTECNICA, N.S.A. 274 CV2
CV3
0384/ COMPONENTES DE CADEIA 1 1.4S 1.4 178 LQO P101 MP2 4 V2 CV1 S1
PIROTECNICA, N.S.A. 274 CV2
CV3
0385|NITRO-5 BENZOTRIAZOL 1 1.1ID 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)©) V3 cv2
CV3
0386|ACIDO 1 1.ID 1 LQO P112 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
TRINITROBENZENOSSULFONIC (b)(c) V3 cv2
(0] CV3
0387|TRINITROFLUORENONA 1 1.ID 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)©) V3 V2
CV3
0388| TRINITROTOLUENO (trotil, TNT)| 1 1.1ID 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
EM MISTURA COM (b)(c) V3 cv2
TRINITROBENZENO ou CV3
TRINITROTOLUENO (trotil, TNT)
EM MISTURA COM
HEXANITROESTILBENO
0389| TRINITROTOLUENO (trotil, TNT)| 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CVl S1
EM MISTURA COM (b)(c) V3 cv2
TRINITROBENZENO E Cv3
HEXANITROESTILBENO
0390|TRITONAL 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)) V3 cv2
CV3

FST1)-7L6T
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Embalagem

Cisternas moveis ONU e

Cisternas ADR

Disposig¢des especiais

contentores para granel de transporte Numero de
o . s . . . j . B Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢ao . Codigo de | Grupo de L Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de N . . - . . Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em dlns'tru?OES D‘fpoil,??_es (i(?d‘g(f- Dlﬁpnsyl?f)‘es lratgfto;l:acm tran‘:eone Volumes | Granel descargae [ Operagdo deperigo
embalagem | embalagem comum e transporte|  especiais clsterna especials ) P movimentagdo
312 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(@ 2 (3a) (3b) ) %) (©6) (W] ®) (9a) (9b) (10) (1 (12) (13) (14) 15) (16) an (18) (19) (20)
0391 |CICLOTRIMETILENOTRINITRA 1 1.1D 1 266 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
MINA (HEXOGENIO, (a)(b) V3 Ccv2
CICLONITE, RDX) EM MISTURA Cv3
COM
CICLOTETRAMETILENOTETRAA
NITRAMINA (HMX,
OCTOGENIO) HUMEDECIDA
com pelo menos 15% (massa) de
4gua ou DESSENSIBILIZADA com
pelo menos 10% (massa) de
fleumatizante
0392{HEXANITROESTILBENO 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)(c) V3 CV2
CV3
0393|HEXOTONAL 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b) V3 CV2
CVv3
0394/ TRINITRORESORCINOL (ACIDO 1 1.1D 1 LQO P112 PP26 MP20 1 V2 CV1 S1
ESTIFNICO) humedecido com pelo (a) Ccv2
menos 20% (massa) de dgua (ou de CV3
uma mistura de alcool e de agua)
0395(MOTORES DE FOGUETE A 1 1.2] 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
COMBUSTIVEL LIQUIDO cv2
Cv3
0396|MOTORES DE FOGUETE A 1 1.3] 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
COMBUSTIVEL LiQUIDO cv2
CV3
0397|FOGUETES A COMBUSTIVEL 1 1.1J 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
LIQUIDO com carga de CV2
rebentamento CV3
0398/ FOGUETES A COMBUSTIVEL 1 1.2 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
LIQUIDO com carga de Ccv2
rebentamento CV3
0399|BOMBAS COM LIQUIDO 1 1.1J 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
INFLAMAVEL com carga de CV2
rebentamento CV3
0400|BOMBAS COM LIQUIDO 1 1.2] 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
INFLAMAVEL com carga de Ccv2
rebentamento CV3
0401|SULFURETO DE DIPICRILO seco 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 Sl
ou humedecido com menos de 10% (a) V3 Ccv2
(massa) de agua (b)ou(c) CV3
0402|PERCLORATO DE AMONIO 1 1.1D 1 152 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)(c) V3 Ccv2
CV3

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem ) Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Nuamero de
o . Jon . . . ) . ) . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do . Codigo de | Grupo de L Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposigdes de N . L L . . N "~ Carga, .
ONU Classe classificagdo | embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de [ embalagem em d;n;:;fojl:c D;ZPZ::?:S S::ti: D;ZP::Z?:S lrar;sisp[:l:‘,acm tran;l):orte Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum P P P movimentagao
3.1.2 22 22 2.1.13 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 4.3 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
[S)) () (3a) (3b) (C)] (5) (6) (@) ®) (%a) (9b) (10) (11 (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)
0403 [DISPOSITIVOS ILUMINANTES 1 1.4G 1.4 LQO P135 MP23 2 V2 CV1 S1
AEREOS cv2
CV3
0404(DISPOSITIVOS ILUMINANTES 1 1.4S 1.4 LQO P135 MP23 4 V2 CV1 S1
AEREOS cv2
Cv3
0405{CARTUCHOS DE SINALIZACAO 1 1.4S 1.4 LQO P135 MP23 4 V2 CV1 S1
MP24 Cv2
CV3
0406|DINITROSOBENZENO 1 1.3C 1 LQO P114 MP20 1 V2 CV1 S1
(b V3 cv2
CV3
0407|ACIDO TETRAZOL-1 ACETICO 1 1.4C 1.4 LQO P114 MP20 2 V2 CV1 S1
(b) CV2
CV3
0408 ESPOLETAS DETONADORAS 1 1.1D 1 LQO P141 MP21 1 V2 CV1 S1
com dispositivos de seguranga CV2
CV3
0409(ESPOLETAS DETONADORAS 1 1.2D 1 LQO P141 MP21 1 V2 CV1 S1
com dispositivos de seguranga Ccv2
CV3
0410(ESPOLETAS DETONADORAS 1 1.4D 1.4 LQO P141 MP21 2 V2 CV1 S1
com dispositivos de seguranga CvV2
CV3
0411|TETRANITRATO DE 1 1.1D 1 131 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
PENTAERITRITE (b)(c) V3 Cv2
(TETRANITRATO DE CV3
PENTAERITRITOL, PETN) com
pelo menos 7% (massa) de cera
0412]CARTUCHOS PARA ARMAS com| 1 1.4E 1.4 LQO P130 PP67 MP21 2 V2 CV1 S1
carga de rebentamento LP101 L1 Cv2
CV3
0413|CARTUCHOS SEM PROJECTIL 1 1.2C 1 LQO P130 MP22 1 V2 CV1 S1
PARA ARMAS Cv2
CV3
0414|CARGAS PROPULSORAS PARA 1 1.2C 1 LQO P130 MP22 1 V2 CV1 S1
CANHAO cv2
CV3
0415|{CARGAS PROPULSORAS 1 1.2C 1 LQO P143 PP76 MP22 1 V2 CV1 S1
Ccv2
CV3
0417[CARTUCHOS COM PROJECTIL 1 1.3C 1 LQO P130 MP22 1 V2 CV1 S1
INERTE PARA ARMAS ou Cv2
CARTUCHOS PARA ARMAS DE CV3

PEQUENO CALIBRE

(9ST1)-7L6T
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
. o . . . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome ¢ descri¢do -~ Cédigo de | Grupo de . Disposigdes| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposiges de N . . s . - e Carga, :
ONU Classe classificagdo | embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dlnslrug:oc; DISPOSW(,)CS (:o;:hgo— DlSPOSW,DCS tm:?:s::;m lrang]:orlc Volumes| Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum © transporte| - especiais cisterna especiais ) movimentagio
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 4.3 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
O] (2 (3a) (3b) ) (5) (6) (O] ®) (%a) (9b) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)

0418|DISPOSITIVOS ILUMINANTES 1 1.1G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
DE SUPERFICIE Cv2
CV3

0419(DISPOSITIVOS ILUMINANTES 1 1.2G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
DE SUPERFICIE cv2
CV3

0420(DISPOSITIVOS ILUMINANTES 1 1.1G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
AEREOS cv2
CV3

0421|DISPOSITIVOS ILUMINANTES 1 1.2G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
AEREOS Ccv2
CV3

0424|PROJECTEIS inertes com tragador 1 1.3G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 S1
LP101 L1 Cv2
CV3

0425|PROJECTEIS inertes com tragador 1 1.4G 1.4 LQO P130 PP67 MP23 2 V2 CVl1 S1
LP101 L1 CvV2
CV3

0426|PROJECTEIS com carga de 1 1.2F 1 LQO P130 MP23 1 V2 CV1 S1
dispersdo ou carga de expulsdo CVv2
CV3

0427|PROJECTEIS com carga de 1 1.4F 1.4 LQO P130 MP23 2 V2 CV1 S1
dispersdo ou carga de expulsdo CcVv2
CV3

0428|OBJECTOS PIROTECNICOS para 1 1.1G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CVl1 S1
uso técnico MP24 Cv2
CV3

0429|OBJECTOS PIROTECNICOS para 1 1.2G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
uso técnico MP24 CVv2
CV3

0430|OBJECTOS PIROTECNICOS para 1 1.3G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
uso técnico MP24 Ccv2
CV3

0431|OBJECTOS PIROTECNICOS para 1 1.4G 1.4 LQO P135 MP23 2 V2 CV1 S1
uso técnico MP24 CV2
CV3

0432|OBJECTOS PIROTECNICOS para 1 1.4S 1.4 LQO P135 MP23 4 V2 CVl1 S1
uso téenico MP24 Ccv2
CV3

0433[PASTA DE POLVORA (galete) 1 1.1C 1 266 LQO P11l MP20 1 V2 CVl1 S1
HUMEDECIDA com pelo menos Cv2
17% (massa) de alcool CV3

0434|PROJECTEIS com carga de 1 1.2G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CVl1 S1
dispersdo ou carga de expulsdo LP101 L1 Cv2
CV3

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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Cisternas moveis ONU e

Disposi¢des especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
o . g . L . . . . i Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do e Codigo de | Grupo de . _ . |Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N . . L . B Carga, .
ONU Classe classificagio| embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em d{listru?ocrsl DISpGS‘l_g_ocs ?o:hga— DlSpo‘Sl_qf)Ls m‘;;‘; rrl::m "anilso ce| Volumes - Granel descargae | Operacao de perigo
embalagem | embalagem comum ¢ transportef - especiais cisterna especiais i movimentagao
312 22 22 2113 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 912 | 1136 | 724 | 733 7.5.11 8.5 53.2.3
732 6.8.4
Q) @) (3a) (3b) @) (%) (6) (@) ®) (92) (9b) (10) an (12) (13) (14) 1s) (16) amn (18) (19) (20)

0435|PROJECTEIS com carga de 1 1.4G 1.4 LQO P130 PP67 MP23 2 V2 CV1 S1
dispersdo ou carga de expulsdo LP101 L1 CV2

0436|FOGUETES com carga de expulsdo 1 1.2C 1 LQO P130 PP67 MP22 1 V2 CV1 S1
LP101 L1 Ccv2
CV3

0437|FOGUETES com carga de expulsdo 1 1.3C 1 LQO P130 PP67 MP22 1 V2 CV1 Sl
LP101 L1 CV2
CV3

0438(FOGUETES com carga de expulsdo 1 1.4C 1.4 LQO P130 PP67 MP22 2 V2 CV1 S1
LP101 L1 CV2
CV3

0439[CARGAS OCAS INDUSTRIAIS 1 1.2D 1 LQO P137 PP70 MP21 1 V2 CV1 S1
sem detonador Cv2
CV3

0440{CARGAS OCAS INDUSTRIAIS 1 1.4D 14 LQO P137 PP70 MP21 2 V2 CV1 S1
sem detonador Ccv2
CV3

0441{CARGAS OCAS INDUSTRIAIS 1 1.4S 1.4 LQO P137 PP70 MP23 4 V2 CV1 S1
sem detonador cv2
Cv3

0442|CARGAS EXPLOSIVAS 1 1.1D 1 LQO P137 MP21 1 V2 CVl1 S1
INDUSTRIAIS sem detonador cv2
CV3

0443|CARGAS EXPLOSIVAS 1 1.2D 1 LQO P137 MP21 1 V2 CVl1 Sl
INDUSTRIALIS sem detonador Ccv2
CVv3

0444(CARGAS EXPLOSIVAS 1 1.4D 1.4 LQO P137 MP21 2 V2 CV1 S1
INDUSTRIAIS sem detonador CVv2
CV3

0445(CARGAS EXPLOSIVAS 1 1.4S 1.4 LQO P137 MP23 4 V2 CV1 S1
INDUSTRIAIS sem detonador CVv2
CV3

0446(CAIXAS DE CARTUCHOS 1 1.4C 1.4 LQO P136 MP22 2 V2 CV1 S1
COMBUSTIVEIS VAZIAS E NAO CV2
INICIADORAS CV3

0447|CAIXAS DE CARTUCHOS 1 1.3C 1 LQO P136 MP22 1 V2 CV1 S1
COMBUSTIVEIS VAZIAS E NAO Ccv2
INICIADORAS Cv3

0448|ACIDO MERCAPTO-5 1 1.4C 1.4 LQO P114 MP20 2 V2 CV1 S1
TETRAZOL-1 ACETICO (b) CV2
CVv3

0449| TORPEDOS A COMBUSTIVEL 1 1.1 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
LIQUIDO com ou sem carga de CV2
rebentamento CV3

(8ST)-7L6T
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
. o . . . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome ¢ descri¢do -~ Cédigo de | Grupo de . Disposigdes| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposiges de N . . s . - e Carga, :
ONU Classe classificagdo | embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dlnslrug:oc; DISPOSW(,)CS (:o;:hgo— DlSPOSW,DCS tm:?:s::;m lrang]:orlc Volumes| Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum © transporte| - especiais cisterna especiais ) movimentagio
312 22 22 2.1.13 522 33 346 414 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.12 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
O] (2 (3a) (3b) ) (5) (6) (O] ®) (%a) (9b) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)

0450|TORPEDOS A COMBUSTIVEL 1 1.3 1 LQO P101 MP23 1 V2 CV1 S1
LIQUIDO com ogiva inerte CV2
CV3

0451 TORPEDOS com carga de 1 1.1D 1 LQO P130 PP67 MP21 1 V2 CV1 S1
rebentamento LP101 L1 Ccv2
CV3

0452 GRANADAS DE EXERCICIO de 1 1.4G 1.4 LQO P141 MP23 2 V2 CV1 S1
mao ou de espingarda Cv2
CV3

0453|FOGUETES LANCA-CABOS 1 1.4G 1.4 LQO P130 MP23 2 V2 CV1 S1
Ccv2
CV3

0454/ INFLAMADORES 1 1.4S 1.4 LQO P142 MP23 4 V2 CV1 S1
(ACENDEDORES) Cv2
CV3

0455|DETONADORES de desmonte 1 1.4S 1.4 LQO P131 PP68 MP23 4 V2 CVl1 S1
NAO ELECTRICOS Ccv2
CV3

0456|DETONADORES de desmonte 1 1.4S 1.4 LQO P131 MP23 4 V2 CV1 S1
ELECTRICOS Ccv2
CV3

0457)CARGAS DE REBENTAMENTO 1 1.1D 1 LQO P130 MP21 1 \ CV1 S1
DE LIGANTE PLASTICO Cv2
CV3

0458| CARGAS DE REBENTAMENTO 1 1.2D 1 LQO P130 MP21 1 V2 CVl1 Sl
DE LIGANTE PLASTICO Cv2
CV3

0459|CARGAS DE REBENTAMENTO 1 1.4D 1.4 LQO P130 MP21 2 V2 CV1 S1
DE LIGANTE PLASTICO Cv2
CV3

0460{CARGAS DE REBENTAMENTO 1 1.4S 1.4 LQO P130 MP23 4 V2 CV1 S1
DE LIGANTE PLASTICO Ccv2
CV3

0461|/COMPONENTES DE CADEIA 1 1.1B 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
PIROTECNICA, N.S.A. 274 cv2
CV3

0462(OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.1C 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CVl1 Sl
274 Ccv2
CV3

0463|OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.1D 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 Cv2
CV3

0464|OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.1E 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 Ccv2
CV3
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem ) Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
o . Jon . . . ) . ) . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do . Codigo de | Grupo de . |Disposicdes| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposigdes de N X . L X . X " Carga, .
ONU Classe classificagao | embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em dlnstmcoes \ Dtsposfﬁ;f)‘es C_Od‘lg"' DlSPO?f‘FfJES lm?:sif[::acm u—an:kone Volumes| Granel descargae | Operagio de perigo
embalagem | embalagem comum e transporte| - especiais cisterna especials i P movimentagao
312 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.12 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] (€] (3a) (3b) “) ) (©6) (] ®) (%a) (9b) (10) 1) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) 19 (20)
0465|OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.1IF 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 Ccv2
CV3
0466]OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.2C 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 Cv2
Cv3
0467(OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.2D 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 Cv2
CV3
0468|OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.2E 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 Ccv2
CV3
0469|OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.2F 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 Ccv2
CV3
0470]OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.3C 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CVl S1
274 Cv2
Cv3
0471{OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 14E 1.4 178 LQO P101 MP2 2 V2 CV1 S1
274 Ccv2
CV3
0472|OBJECTOS EXPLOSIVOS N.S.A. 1 1.4F 1.4 178 LQO P101 MP2 2 V2 CV1 S1
274 Ccv2
CV3
0473|MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.1A 1 178 LQO P101 MP2 0 \¥ CV1 S1
274 Cv2
CV3
0474|MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.1C 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 V3 Cv2
Cv3
0475|MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.1D 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 V3 Ccv2
Ccv3
0476|MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.1G 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CVl S1
274 V3 CcVv2
Ccv3
0477|MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.3C 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 V3 Ccv2
Ccv3
0478| MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.3G 1 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
274 V3 Ccv2
CV3
0479|MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.4C 1.4 178 LQO P101 MP2 2 V2 CV1 S1
274 Ccv2
Ccv3
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Cisternas moveis ONU e

Disposigoes especiais

Embalagem Cisternas ADR ,
contentores para granel de transporte Nuamero de
o . s . . . j i j Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N . L . . L Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dInsllru‘qocs ) Dis‘ptzm"cf)cs C.?d\lgt?i D{S‘pOSl(}f)‘CS trarg:::::aem lranfeone Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
embalagem | embalagem comum ¢ transporte especiais cisterna especiais Sp movimentagio
3.1.2 22 22 2.1.13 522 33 34.6 414 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 53.23
732 6.8.4
[¢)) ) (3a) (3b) ) (5) (6) ) (®) (%9a) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) a7 (18) (19) (20)
0480|MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.4D 1.4 178 LQO P101 MP2 2 V2 CV1 S1
274 Ccv2
Ccv3
0481{MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.4S 1.4 178 LQO P101 MP2 4 V2 CV1 S1
274 Ccv2
Ccv3
0482|MATERIAS EXPLOSIVAS 1 1.5D 1.5 178 LQO P101 MP2 1 V2 CV1 S1
MUITO POUCO SENSIVEIS 274 Ccv2
(MATERIAS EMPS), N.S.A. Cv3
0483 (CICLOTRIMETILENOTRINITRA 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
MINA (CICLONITE, (b)(©) V3 cv2
HEXOGENIO, RDX) Cv3
DESSENSIBILIZADO
0484(CICLOTETRAMETILENOTETRA 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 Sl
NITRAMINA (OCTOGENIO, b)(©) V3 cv2
HMX) DESSENSIBILIZADO Cv3
0485|MATERIAS EXPLOSIVAS, N.S.A. 1 1.4G 1.4 178 LQO P101 MP2 2 V2 CV1 S1
274 V3 Ccv2
Ccv3
0486[OBJECTOS EXPLOSIVOS, 1 1.6N 1.6 LQO P101 MP23 2 V2 CV1 S1
EXTREMAMENTE POUCO Ccv2
SENSIVEIS (OBJECTOS EEPS) CVv3
0487|SINAIS FUMIGENOS 1 1.3G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 S1
Cv2
Cv3
0488 MUNICOES DE EXERCICIO 1 1.3G 1 LQO P130 PP67 MP23 1 V2 CV1 Sl
LP101 L1 Ccv2
Ccv3
0489|DINITROGLICOLURILO (DINGU 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)(c) V3 cv2
Ccv3
0490]OXINITROTRIAZOL (ONTA) 1 1.1D 1 LQO P112 MP20 1 V2 CV1 S1
(b)) V3 cv2
CV3
0491|CARGAS PROPULSORAS 1 1.4C 1.4 LQO P143 PP76 MP22 2 V2 cvl S
Ccv2
CV3
0492(PETARDOS DE SINAIS A 1 1.3G 1 LQO P135 MP23 1 V2 CV1 Sl
MAQUINISTAS cv2
CVv3
0493(PETARDOS DE SINAIS A 1 1.4G 1.4 LQO P135 MP23 2 V2 CV1 Sl
MAQUINISTAS Cv2
CVv3
0494(PERFURADORES DE CARGA 1 1.4D 1.4 LQO P101 MP21 2 V2 CV1 Sl
OCA, para pogos de petroleo, sem Cv2
detonadores Cv3

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI

(191)-7L6T



Ne
ONU

Nome e descri¢do

3.1.2

Classe

22

Codigo de
classificagdo

22

Grupo de
embalagem

2.1.1.3

Etiquetas

522

Disposi¢oes
especiais

33

Quantidades
limitadas

3.4.6

Embalagem

Cisternas moveis ONU e
contentores para granel

Cisternas ADR

Instrugdes
de
embalagem

4.1.4

Disposigdes
especiais de
embalagem

4.1.4

Disposigdes de
embalagem em
comum

4.1.10

Instrucdes
de transporte|

4252
7.3.2

Disposi¢des
especiais

4253

Codigo-
cisterna

43

Disposi¢des
especiais

435
6.8.4

Veiculo para
transporte em
cisterna

9.1.1.2

Categoria
de
transporte

1.1.3.6

Disposigdes especiais
de transporte

Volumes

7.2.4

Granel

7.3.3

Carga,
descarga ¢
movimentagdo

7.5.11

Operagdo

8.5

Numero de
identificagdo
de perigo

5323

[S))

)

(3a)

(3b)

@)

(5)

(6)

@

®)

(92)

(9b)

(10)

[}

(12)

(13)

(14)

as)

(16)

an

(18)

(19)

(20)

0495

PROPERGOL, LIQUIDO

1.3C

224

LQO

P115

PP53
PP54
PP57
PP58

MP20

1

V2

CV1
cv2
CV3

S1

0496

OCTONAL

LQO

P112
(b))

MP20

V2
V3

CV1
Ccv2
Ccv3

S1

0497

PROPERGOL, LIQUIDO

1.1C

224

LQoO

P115

PP53
PP54
PP57
PP58

MP20

V2

CV1
cv2
CV3

S1

0498

PROPERGOL, SOLIDO

1.1C

LQO

P114
(b)

MP20

V2

CV1
Ccv2
Cv3

S1

0499

PROPERGOL, SOLIDO

LQO

P114
(b)

MP20

V2

CV1
Ccv2
Ccv3

S1

0500

CONJUNTOS DETONADORES de
desmonte NAO ELECTRICOS

1.4S

LQO

P131

MP23

V2

CV1
Ccv2
CV3

S1

0501

PROPERGOL, SOLIDO

1.4C

LQO

P114
(b)

MP20

V2

CV1
Ccv2
Ccv3

S1

0502

FOGUETES de ogiva inerte

1.2C

LQO

P130
LP101

PP67
L1

MP22

V2

CVl
cv2
Cv3

S1

0503

DISPOSITIVOS DE INSUFLAGEM
DE SACOS INSUFLAVEIS @ir-
bags ) ou MODULOS DE SACOS
INSUFLAVEIS (gir-bags ) ou PRE-
TENSORES DE CINTOS DE
SEGURANCA

1.4G

235
289

LQO

P135

MP23

V2

CV1
Ccv2
Ccv3

S1

0504

1H-TETRAZOL

1.1D

LQO

P112
(©

PP48

MP20

V2
V3

CV1
cv2
CVv3

S1

1001

ACETILENO DISSOLVIDO

4F

2.1

LQO

P200

MP9

PxBN(
M)

TU17

FL

CcvV9
CV10
CV36

S2

239

1002

AR COMPRIMIDO

22

292

LQl

P200

MP9

M)

CxBN(
M)

AT

CV9
CV10

20

1003

AR LIQUIDO REFRIGERADO

30

2.2
+5.1

LQO

P203

MP9

T75

TP5 TP22

RxBN

TU7
TUI9

AT

V5

CcvV9
CVI11
CV36

S20

225

1005

AMONIACO ANIDRO

2TC

23
+8

23

LQO

P200

MP9

M)
T50

PxBH(
M)

TT8

AT

CV9
CV10
CV36

S7
S17

268

(Z91)-7L6T
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Cisternas moveis ONU e

Disposig¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
. L . .. . . . . B Veiculo para | Categoria identificagdo
Ne Nome ¢ descri¢ao Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N X . L X - Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em dI"“r“‘?oeS D‘SPOSfo’es Cvodxgo- DlSPOSEQ?ES "a‘jgtz‘::m !ran‘sjeonc Volumes | Granel descargac | Operagdio de perigo
cmbalagem | embalagem comum e transporte|  especiais cisterna especiais P movimentagio
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
O] ) (3a) (3b) ) (5) (6) (@) ®) (%a) (9b) (10) (&) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)
1006|ARGON COMPRIMIDO 2 1A 22 LQ1 P200 MP9 M) CxBN( AT 3 CV9 20
M) CV10
CV36
1008| TRIFLUORETO DE BORO 2 2TC 2.3 LQO P200 MP9 M) PxBH( AT 1 CVo S7 268
+8 M) CV10 S17
CV36
1009[BROMOTRIFLUORMETANO 2 2A 2.2 LQ1 P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CV9 20
(GAS REFRIGERANTE R13B1) T50 M) CV10
CV36
1010|BUTADIENOS ESTABILIZADOS 2 2F 2.1 618 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CV9 S2 239
ou BUTADIENOS E T50 M) CV10 S20
HIDROCARBONETOS EM CV36
MISTURA ESTABILIZADA, que, 4
70°C, tém uma pressdo de vapor que
ndo ultrapassa 1,1 MPa (11 bar) e
cuja massa volumica a 50°C ndo é
inferior a 0,525 kg/1
1011|BUTANO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CcvVo S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
1012|BUTILENOS EM MISTURA ou 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CVo S2 23
BUTILENO-1 ou cis-BUTILENO-2 T50 M) CV10 S20
ou trans-BUTILENO-2 CV36
1013|DIOXIDO DE CARBONO 2 2A 2.2 584 LQl P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CvV9 20
M) CV10
CV36
1014|OXIGENIO E DIOXIDO DE 2 10 2.2 LQO P200 MP9 M) CxBN( AT 3 CV9 25
CARBONO EM MISTURA +5.1 M) CV10
COMPRIMIDOS CV36
1015[DIOXIDO DE CARBONO E 2 2A 22 LQ1 P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CV9 20
PROTOXIDO DE AZOTO EM M) CV10
MISTURA CV36
1016{MONOXIDO DE CARBONO 2 1TF 2.3 LQO P200 MP9 M) CxBH( FL 1 CVo S2 263
COMPRIMIDO +2.1 M) CV10 S7
CV36 S17
1017|CLORO 2 2TC 2.3 LQO P200 MP9 M) TP19 |P22DH( AT 1 CVo S7 268
+8 T50 M) CV10 S17
CV36
1018 CLORODIFLUORMETANO (GAS 2 2A 2.2 LQl P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CcvV9 20
REFRIGERANTE R 22) T50 M) CV10
CV36
1020]CLOROPENTAFLUORETANO 2 2A 22 LQ1 P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CvV9 20
(GAS REFRIGERANTE R 115) T50 M) CV10
CV36
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem ) Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Nuamero de
o . Jon . . . ) . ) . Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do . Codigo de | Grupo de L Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposi¢des | Disposigdes de N . . J . . N N Carga, .
ONU Classe classificagao| embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem Cl; Instrugdes DlSpOS{Qf)eS C.odlgo- DlSpOS{QFJES lransporlc o e Volumes | Granel descargae | Operagio de perigo
de transporte| ~ especiais cisterna especiais cisterna | transporte . N
embalagem | embalagem comum movimentagao
312 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.14 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.12 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] (€] (3a) (3b) “) ) (©6) (] ®) (%a) (9b) (10) 1) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) 19 (20)
1021{CLORO-1 TETRAFLUOR-1,2,2,2 2 2A 22 LQ1 P200 MP9 ™M) PxBN( AT 3 Ccv9 20
ETANO (GAS REFRIGERANTE R T50 M) cv10
124) CV36
1022(CLOROTRIFLUORMETANO 2 2A 22 LQ1 P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CV9 20
(GAS REFRIGERANTE R 13) M) CV10
CV36
1023|GAS DE HULHA COMPRIMIDO 2 ITF 23 LQO P200 MP9 M) CxBH( FL 1 CV9 S2 263
+2.1 M) CV10 S7
CV36 S17
1026| CIANOGENIO 2 2TF 23 LQO P200 MP9 ™M) PxBH( FL 1 CV9 S2 263
2.1 M) CVv10 S7
CV36 S17
1027|CICLOPROPANO 2 2F 2.1 LQoO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 Cv9 S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
1028 DICLORODIFLUORMETANO 2 2A 22 LQ1 P200 MP9 ™M) PxBN( AT 3 CV9 20
(GAS REFRIGERANTE R 12) T50 M) CV10
CV36
1029(DICLOROFLUORMETANO (GAS 2 2A 22 LQ1 P200 MP9 ™M) PxBN( AT 3 CV9 20
REFRIGERANTE R 21) T50 M) CV10
CV36
1030[DIFLUOR-1,1 ETANO (GAS 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CVo S2 23
REFRIGERANTE R 152a) T50 M) CV10 S20
CV36
1032|DIMETILAMINA ANIDRA 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CV9 S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
1033|ETER METILICO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CV9 S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
1035(ETANO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CV9 S2 23
M) CV10 S20
CV36
1036(ETILAMINA 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CvV9 S2 23
T50 M) Ccv10 $20
CV36
1037|CLORETO DE ETILO 2 2F 2.1 LQoO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CVv9 S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
1038|ETILENO LIQUIDO 2 3F 2.1 LQO P203 MP9 T75 TP5 | RxBN | TUIS FL 2 V5 V9 S2 223
REFRIGERADO CVll S17
CV36
1039|ETER METILETILICO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CV9 S2 23
M) CV10 S20
CV36
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Cisternas moveis ONU e

Disposigoes especiais

Embalagem Cisternas ADR ,
contentores para granel de transporte Nuamero de
o . s . . . j i j Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N . L . . L Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de [ embalagem em Instrugdes DlSpobl,wcs C}odxgo— DlSpOSlQ?CS tranépone °m de Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna |transporte 3 N
embalagem | embalagem comum movimentagdo
3.1.2 22 22 2.1.13 522 3.3 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 4.3 43.5 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
[¢)) ) (3a) (3b) ) (5) (6) ) (®) (%9a) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) a7 (18) (19) (20)
1040|OXIDO DE ETILENO 2 2TF 23 LQO P200 MP9 ™M) FL 1 CVo S2 263
+2.1 CV10 S7
CV36 S17
1040(OXIDO DE ETILENO COM 2 2TF 23 LQO P200 MP9 M) TP20 PxBH( FL 1 CvVo S2 263
AZOTO até uma pressdo total de 1 +2.1 TS50 M) CV10 S7
MPa (10 bar) a 50°C CV36 S17
1041{OXIDO DE ETILENO E DIOXIDO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CcvVo S2 239
DE CARBONO EM MISTURA, T50 M) CV10 S20
contendo mais de 9% mas nio mais CV36
de 87% de oxido de etileno
1043{ADUBOS EM SOLUCAO contendo| 2 4A 22 642
amoniaco nio combinado
1044|EXTINTORES contendo um gas 2 6A 22 225 LQoO P003 MP9 3 CVo
comprimido ou liquefeito 594
1045(FLUOR COMPRIMIDO 2 1TOC 2.3 LQO P200 MP9 1 CcvVo S7
+5.1 CV10 S17
+8 CV36
1046|HELIO COMPRIMIDO 2 1A 22 LQI P200 MP9 M) CxBN( AT 3 CcV9 20
M) Ccv10
CV36
1048|BROMETO DE HIDROGENIO 2 2TC 23 LQO P200 MP9 M) PxBH( AT 1 CV9 S7 268
ANIDRO +8 M) CV10 S17
CV36
1049|HIDROGENIO COMPRIMIDO 2 1F 2.1 LQoO P200 MP9 M) CxBN( FL 2 CV9 S2 23
M) V10
CV36
1050|CLORETO DE HIDROGENIO 2 2TC 23 LQO P200 MP9 ™M) PxBH( AT 1 CVo S7 268
ANIDRO +8 M) V10 S17
CV36
1051|CIANETO DE HIDROGENIO 6.1 TF1 I 6.1 603 LQO P200 MP2 0 CV1 S2
ESTABILIZADO, com menos de +3 CV13 S9
3% de dgua CVv28 S10
S17
1052|[FLUORETO DE HIDROGENIO 8 CT1 I 8 LQO P200 MP2 T10 TP2 L21DH(] TUI14 AT 1 CV13 S17 886
ANIDRO +6.1 +) TU34 CV28
TC1 CV34
TE21
™3
T™MS
1053[SULFURETO DE HIDROGENIO 2 2TF 23 LQO P200 MP9 M) PxDH( FL 1 CV9 S2 263
+2.1 M) CV10 S7
CV36 S17
1055|ISOBUTILENO 2 2F 2.1 LQoO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CV9 S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
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Cisternas moveis ONU e

Disposig¢des especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Nutmero de
. e . . . . R j i B Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descrig¢do . Codigo de | Grupo de . _ . |Disposicdes| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de N . . s . . o Carga, Ny
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em Instrugdes DlSpOSl.Qf)eS (_.od\go- DlSpOSl.Q?es lldnﬁp‘vorlev e ; “,‘e Volumes | Granel descargae | Operagdo de perigo
de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna  |transporte . _
embalagem | embalagem comum movimenta¢do
312 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
73.2 6.8.4
Q)] (@] (3a) (3b) ) ) (6) (@] ®) (%a) (9b) (10) (11 (12) (13) (14) (15) (16) 17 (18) (19) (20)
1056| CRIPTON COMPRIMIDO 2 1A 22 LQ1 P200 MP9 M) CxBN( AT 3 CcvVo 20
M) Ccv10
CV36
1057[ISQUEIROS ou RECARGAS 2 6F 2.1 201 LQO P002 PP84 MP9 2 Vo S2
PARA ISQUEIROS (para cigarros) RR5
contendo um gés inflamavel
1058(GASES LIQUEFEITOS niao 2 2A 22 LQl P200 MP9 ™M) PxBN( AT 3 CV9 20
inflamaveis, adicionados com azoto, M) CV10
dioxido de carbono ou ar CV36
1060(METILACETILENO E 2 2F 2.1 581 LQO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CV9 S2 239
PROPADIENO EM MISTURA T50 M) CV10 S20
ESTABILIZADA como a mistura CV36
P1, a mistura P2
1061|[METILAMINA ANIDRA 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 ) PxBN( FL 2 V9 S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
1062[BROMETO DE METILO contendo 2 2T 23 23 LQO P200 MP9 M) PxBH( AT 1 CV9 S7 26
no maximo 2% de cloropicrina T50 M) CV10 S17
CV36
1063|CLORETO DE METILO (GAS 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 ™M) PxBN( FL 2 CV9 S2 23
REFRIGERANTE R 40) T50 M) CV10 S20
CV36
1064|]MERCAPTANO METILICO 2 2TF 23 LQO P200 MP9 ™M) PxDH( FL 1 CVo S2 263
2.1 T50 M) CcV10 S7
CV36 S17
1065|NEON COMPRIMIDO 2 1A 22 LQl P200 MP9 ™M) CxBN( AT 3 CVo 20
M) Ccv10
CV36
1066{AZOTO COMPRIMIDO 2 1A 22 LQl P200 MP9 M) CxBN( AT 3 CvVo 20
M) Ccv10
CV36
1067| TETROXIDO DE DIAZOTO 2 2TOC 2.3 LQO P200 MP9 T50 TP21 PxBH(| TU17 AT 1 CcvVo S7 265
(DIOXIDO DE AZOTO) +5.1 M) CV10 S17
+8 CV36
1069|CLORETO DE NITROSILO 2 2TC 23 LQ0 | P200 MP9 1 Cv9 S7
+8 cvio | s17
CV36
1070|PROTOXIDO DE AZOTO 2 20 22 584 LQO P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CV9 25
+5.1 M) CV10
CV36
1071|GAS DE PETROLEO 2 ITF 23 LQO P200 MP9 M) CxBH( FL 1 CV9 S2 263
COMPRIMIDO +2.1 M) CV10 S7
CV36 S17
1072|OXIGENIO COMPRIMIDO 2 10 22 LQoO P200 MP9 ™M) CxBN( AT 3 CvVo9 25
+5.1 M) V10
CV36
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Cisternas moveis ONU e

Disposig¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
. L . .. . . . . . Veiculo para | Categoria identificagdo
Ne Nome ¢ descri¢ao Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N X . L X - Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em dInstruf;oes D‘S:POSfo’éS Cvodxgo- lePOSEC??S "a‘jgtoe‘::m [ran‘sjeonc Volumes | Granel descargac | Operagdio de perigo
cmbalagem | embalagem comum e transporte|  especiais cisterna especiais P movimentagio
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
[S)) ) (3a) (3b) ) (5) (6) (@) ®) (%a) (9b) (10) (&) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)
1073|OXIGENIO LIQUIDO 2 30 22 LQO P203 MP9 T75 |TP5 TP22 | RxBN TU7 AT 3 V5 CVo S20 225
REFRIGERADO +5.1 TU19 CV1l1
CV36
1075|GASES DE PETROLEO 2 2F 2.1 274 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CcV9 S2 23
LIQUEFEITOS 583 T50 M) CV10 S20
639 CV36
1076|/FOSGENIO 2 2TC 2.3 LQO P200 MP9 P22DH(| TU17 AT 1 CcvV9 S7 268
+8 M) CV10 S17
CV36
1077|PROPILENO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CV9 S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
1078|GAS FRIGORIFICO, N.S.A., como 2 2A 22 274 LQ1 P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CVo 20
a mistura F1, a mistura F2, a mistura 582 T50 M) CV10
F3 CV36
1079|DIOXIDO DE ENXOFRE 2 2TC 2.3 LQO P200 MP9 M) TP19 PxDH( AT 1 CVo S7 268
+8 T50 M) CV10 S17
CV36
1080(HEXAFLUORETO DE ENXOFRE 2 2A 22 LQl P200 MP9 M) PxBN( AT 3 CcvV9 20
M) CcV10
CV36
1081 (TETRAFLUORETILENO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) FL 2 CcvV9 S2 239
ESTABILIZADO CV10 S20
CV36
1082|TRIFLUORCLOROETILENO 2 2TF 2.3 LQO P200 MP9 M) PxBH( FL 1 CV9 S2 263
ESTABILIZADO +2.1 T50 M) CV10 S7
CV36 S17
1083|TRIMETILAMINA ANIDRA 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CV9 S2 23
T50 M) CV10 S20
CV36
1085|BROMETO DE VINILO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CV9 S2 239
ESTABILIZADO T50 M) CV10 S20
CV36
1086|CLORETO DE VINILO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CV9 S2 239
ESTABILIZADO T50 M) CV10 S20
CV36
1087|ETER METILVINILICO 2 2F 2.1 LQO P200 MP9 M) PxBN( FL 2 CV9 S2 239
ESTABILIZADO T50 M) CV10 S20
CV36
1088|ACETAL 3 F1 1I 3 LQ4 P0O01 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
IBCO2 S20
ROO1
1089|ACETALDEIDO 3 Fl i 3 LQ3 POO1 MP7 TIl | TP2TP7 | L4BN | TUS FL 1 S2 33
MP17 S20
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem Cisternas ADR ,
contentores para granel de transporte Numero de
. " . . . j . . . Veiculo para | Categoria identificagao
N Nome e descri¢ao Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades Instrugdes | Disposigdes | Disposigdes de N . L - . . " Carga, -
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais limitadas de especiais de | embalagem em dIntstrucos:[ D‘Sposfc?es C.o:ilgo- D‘Sposfcf)ss lratislocn‘:acm lran‘:;()rtc Volumes| Granel descargae | Operagao de perigo
embalagem | embalagem comum ¢ transportef - especiais cistema sspeciais movimentagao
312 22 22 2.1.13 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] @) (3a) (3b) @) (5) ©6) @ ®) (92) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) an (18) (19) (20)
1090]ACETONA 3 F1 1T 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
ROO1
1091|OLEOS DE ACETONA 3 F1 il 3 LQ4 P001 MP19 T4 | TP1TPS | LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
RO01
1092|ACROLEINA ESTABILIZADA 6.1 TF1 I 6.1 LQO P601 MP8 T14 TP2TP7 [LIOCH| TU14 FL 1 CV1 S2 663
+3 PR3 MP17 TU15 CV13 S9
TE19 CV28 S17
TE21
1093]|ACRILONITRILO 3 FT1 I 3 LQO P001 MP7 T14 TP2 LI0OCH| TU14 FL 1 CV13 S2 336
ESTABILIZADO +6.1 MP17 TU15 CV28 S19
TE21
1098| ALCOOL ALILICO 6.1 TF1 I 6.1 LQO P602 MP8 T14 TP2 LIOCH| TUI14 FL 1 CVl S2 663
+3 MP17 TU15 CV13 S9
TE19 CV28 S17
TE21
1099|BROMETO DE ALILO 3 FT1 I 3 LQO P0O0O1 MP7 T14 TP2 LI0OCH| TU14 FL 1 CVI13 S2 336
+6.1 MP17 TU15 CV28 S19
TE21
1100|CLORETO DE ALILO 3 FTI1 1 3 LQO P001 MP7 Tl4 TP2 |LIOCH]| TU14 FL 1 CV13 S2 336
+6.1 MP17 TU15 CV28 S19
TE21
1104]ACETATOS DE AMILO 3 Fl1 1T 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBC03
LPO1
ROO1
1105|PENTANOIS 3 F1 1I 3 LQ4 P0O0O1 MP19 T4 TP1 TP29 | LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
ROO1
1105[PENTANOIS 3 F1 1T 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBCO3
LPO1
ROO1
1106|AMILAMINAS 3 FC 1T 3 LQ4 P0O01 MP19 T7 TP1 L4BH TE15 FL 2 S2 338
+8 IBCO02 S20
1106|AMILAMINAS 3 FC 111 3 LQ7 P001 MP19 T4 TP1 L4BN FL 3 S2 38
+8 IBCO3
ROO1
1107|CLORETOS DE AMILO 3 F1 11 3 LQ4 P0O0O1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
ROO1
1108|PENTENO-1 (n-AMILENO) 3 F1 I 3 LQ3 P001 MP7 T11 TP2 L4BN FL 1 S2 33
MP17 S20

(891)-7L6T

L00Z 2P O 9Pt — 98 o' N — 2148 ,,'[ ‘D1jqnday vp oL



Cisternas moveis ONU e

Disposigoes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Nuamero de
o e o N . T S - . L i . Veiculo para | Categoria identificagdo
o ome e €O | oiastol empangem | F0 0 a5 | ot | oo ] st | Disposies | Coo | Diposioesfwmporceml e | | e Jopensta| %P
cmbalagem | embalagem comum de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna |transporte movimentagio
312 2.2 2.2 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 4.3 435 9.1.1.2 1.1.3.6 724 7.33 7.5.11 85 5323
732 6.8.4
(O] @) (3a) (3b) @) %) ©) @ ®) (92) (9b) (10 an (12) (13) 14 as) 16) an (18) (19) (20)
1109(FORMIATOS DE AMILO 3 F1 I 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBCO3
LPO1
ROO1
1110{n-AMILMETILCETONA 3 F1 I 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
1BCO3
LPO1
ROO1
1111{MERCAPTANO AMILICO 3 F1 11 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BCO02 S20
ROO1
1112(NITRATOS DE AMILO 3 F1 11 3 LQ7 P0O1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBCO3
LPO1
ROO1
1113(NITRITOS DE AMILO 3 Fl1 I 3 LQ4 P0O01 MPI19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
ROO1
1114(BENZENO 3 F1 11 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
ROO1
1120|BUTANOIS 3 F1 11 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 TP29 | LGBF FL 2 S2 33
1BCO02 S20
ROO1
1120|BUTANOIS 3 F1 I 3 LQ7 P0OO1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
1BCO3
LPO1
ROO1
1123]ACETATOS DE BUTILO 3 F1 11 3 LQ4 P0OO1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BCO02 S20
ROO1
1123[{ACETATOS DE BUTILO 3 Fl 111 3 LQ7 P01 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBCO3
LPO1
R0OO1
1125(n-BUTILAMINA 3 FC II 3 LQ4 P0O1 MP19 T7 TP1 L4BH TEIS FL 2 S2 338
+8 1BC02 S20
1126|BROMO-1 BUTANO 3 Fl il 3 LQ4 POO1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
ROO1
1127(CLOROBUTANOS 3 F1 11 3 LQ4 P0OO1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
ROO1
1128 FORMIATO DE n-BUTILO 3 F1 11 3 LQ4 P0OO1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BCO02 S20
ROO1

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem . Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
o i R P R L i L Veiculo para | Categoria ) identificagdo
()ILU Nome e deserigto Classe cﬁsi;ffai;o ei?j:g(:n Etiquetas D;Zl;:z:t:: i Q]u::lltl:(‘ltlse ) 1"5“;1“:0'35 e’;l;:coi?icsoi: ?r:t?aol:g;flsc(:; Instrugoes Dispos%cf")cs C.o'digo— Dispos%gf‘)cs lranb:poﬂe om (\]e Volumes| Granel dc(slcaarf;a, e | Operagao de perigo
cmbalagem | embalagem comum de transporte| ~ especiais cisterna especiais cisterna | transporte movimentago
312 22 2.2 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.14 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
M @ (3a) (3b) “) %) ©6) @ ®) (9a) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) a7 (18) (19) (20)
1129|BUTIRALDEIDO 3 Fl1 I 3 LQ4 P0OO01 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
ROO1
1130{OLEO DE CANFORA 3 F1 I 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
1BCO03
LPO1
ROO1
1131|DISSULFURETO DE CARBONO 3 FT1 1 3 LQO P0O01 PP31 MP7 T14 TP2 TP7 |L10CH| TU14 FL 1 CV13 S2 336
+6.1 MP17 TU1S CV28 S19
TE21
1133|ADESIVOS contendo um liquido 3 F1 I 3 640A LQ3 P0O01 MP7 T11 TP1 TP8 | L4BN FL 1 S2 33
inflamavel (pressdo de vapor a 50°C MP17 TP27 S20
superior a 175 kPa)
1133|ADESIVOS contendo um liquido 3 F1 1 3 640B LQ3 P001 MP7 T11 TP1 TP8 |L1.5BN FL 1 S2 33
inflamavel (pressdo de vapor a 50°C MP17 TP27 S20
superior a 110 kPa mas inferior ou
igual a 175 kPa)
1133|ADESIVOS contendo um liquido 3 F1 I 3 640C LQ6 P001 PP1L MP19 T4 TP1 TP8 |L1.5BN FL 2 S2 33
inflamavel (pressdo de vapor a 50°C S20
superior a 110 kPa mas inferior ou
igual a 175 kPa)
1133|ADESIVOS contendo um liquido 3 F1 I 3 640D LQ6 P0O1 PP1 MP19 T4 TP1 TP8 | LGBF FL 2 S2 33
inflamavel (pressdo de vapor a 50°C 1BC02 S20
inferior ou igual a 110 kPa) ROO1
1133|ADESIVOS contendo um liquido 3 F1 I 3 640E LQ7 P001 PP1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
inflamavel IBCO3
LPO1
RO01
1133]ADESIVOS contendo um liquido 3 Fl1 111 3 640F LQ7 P0O01 PP1 MP19 T2 TPI1 L4BN FL 3 S2 33
inflamavel (com um ponto de LPO1
inflamag@o inferior a 23 °C e RO01
viscoso segundo 2.2.3.1.4) (pressdo
de vapor a 50°C superior a 175 kPa)
1133]ADESIVOS contendo um liquido 3 Fl1 111 3 640G LQ7 P0O01 PP1 MP19 T2 TP1 L1.5BN FL 3 S2 33
inflamavel (com um ponto de LPO1
inflamag@o inferior a 23 °C e ROO1
viscoso segundo 2.2.3.1.4) (pressdo
de vapor a 50°C superior a 110 kPa
mas inferior ou igual a 175 kPa)
1133|ADESIVOS contendo um liquido 3 F1 I 3 640H LQ7 P001 PP1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 33
inflamavel (com um ponto de 1BCO02
inflamag@o inferior a 23 °C e LPO1
viscoso segundo 2.2.3.1.4) (pressdo ROO1

de vapor a 50°C inferior ou igual a
110 kPa)

(0L1)-TL6T

L00Z 2P O 9Pt — 98 o' N — 2148 ,,'[ ‘D1jqnday vp oL



Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
o . o . .. . R . L . L Veiculo para | Categoria identificagdo
onu rome e €l | o] e | F505 e | s | e | o e o] 15000 | Disposies | - | isposies fwamporcnl de NS dever
embalagem | embalagem comum de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna | transporte movimentago
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 4.3 435 9.1.1.2 1.1.3.6 7.2.4 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] (2) (3a) (3b) (C] (5) (6) (W] (®) (%a) (9b) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) 17 (18) (19) (20)
1134|CLOROBENZENO 3 F1 I 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
1BCO03
LPO1
ROO1
1135|MONOCLORIDRINA DO GLICOL| 6.1 TF1 I 6.1 LQO P001 MP8 T14 TP2 LI0OCH| TUl4 FL 1 CVl1 S2 663
+3 MP17 TULS CV13 S9
TE19 Cv28 S17
TE21

1136|DESTILADOS DE ALCATRAO 3 F1 I 3 LQ4 P0O1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33

DE HULHA, INFLAMAVEIS 1BC02 S20
ROO1

1136|/DESTILADOS DE ALCATRAO 3 F1 I 3 LQ7 P001 MP19 T4 TP1 TP29 | LGBF FL 3 S2 30

DE HULHA, INFLAMAVEIS 1BCO03
LPO1
ROO01

1139[SOLUGCAO DE REVESTIMENTO 3 F1 I 3 640A LQ3 P001 MP7 T11 TP1 TP8 | L4BN FL 1 S2 33
(incluindo os tratamentos de MP17 TP27 S20
superficie ou revestimentos
utilizados na inddstria ou para outros|
fins, tais como subcapa para
carrogarias de veiculos, ou
revestimentos para tambores e
barricas) (pressdo de vapor a 50 °C
superior a 175 kPa)

1139 SOLUCAO DE REVESTIMENTO 3 Fl1 I 3 640B LQ3 P0OO1 MP7 Tl11 TP1 TP8 [L1.5BN FL 1 S2 33
(incluindo os tratamentos de MP17 TP27 S20
superficie ou revestimentos
utilizados na inddstria ou para outros|
fins, tais como subcapa para
carrogarias de veiculos, ou
revestimentos para tambores ¢
barricas) (pressdo de vapor a 50 °C
superior a 110 kPa mas inferior ou
igual a 175 kPa)

1139 SOLUCAO DE REVESTIMENTO 3 Fl1 II 3 640C LQ6 P0OO1 MP19 T4 TP1TP8 [L1.5BN FL 2 S2 33
(incluindo os tratamentos de S20

superficie ou revestimentos
utilizados na industria ou para outros|
fins, tais como subcapa para
carrogarias de veiculos, ou
revestimentos para tambores e
barricas) (pressao de vapor a 50 °C
superior a 110 kPa mas inferior ou
igual a 175 kPa)

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem Cisternas ADR ,
contentores para granel de transporte Nuimero de
o s ™ . - . R . L K L Veiculo para | Categoria identificagdo
oNy oo €l | st e | 5 | s | s | ae | o g o 555 | Diposits | - | Do gl e | K| e
embalagem | embalagem comum de transportef  especiais cisterna especials cisterna_fransporte movimentagio
312 22 22 2113 522 33 346 414 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.12 | 1136 | 724 | 733 75.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] @ (3a) (3b) @ ) (©6) ™ ®) (92) (9b) (10) (n (12) (13) (14) (15) (16) an (18) 19 (20)
1139|SOLUCAO DE REVESTIMENTO 3 F1 I 3 640D LQ6 P001 MP19 T4 TP1 TP8 | LGBF FL 2 S2 33
(incluindo os tratamentos de 1BC02 S20
superficie ou revestimentos R0O01
utilizados na industria ou para outros
fins, tais como subcapa para
carrogarias de veiculos, ou
revestimentos para tambores e
barricas) (pressdo de vapor a 50 °C
inferior ou igual a 110 kPa)
1139[SOLUCAO DE REVESTIMENTO 3 F1 I 3 640E LQ7 P001 MPI19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
(incluindo os tratamentos de 1BCO03
superficie ou revestimentos LPO1
utilizados na industria ou para outros RO01
fins, tais como subcapa para
carrogarias de veiculos, ou
revestimentos para tambores e
barricas)
1139|SOLUCAO DE REVESTIMENTO 3 F1 I 3 640F LQ7 P001 MP19 T2 TPI1 L4BN FL 3 S2 33
(incluindo os tratamentos de LPO1
superficie ou revestimentos ROO1
utilizados na industria ou para outros
fins, tais como subcapa para
carrogarias de veiculos, ou
revestimentos para tambores e
barricas) (com um ponto de
inflamag@o inferior a 23 °C e
viscoso segundo 2.2.3.1.4) (pressio
de vapor a 50 °C superior a 175
kPa)
1139|SOLUCAO DE REVESTIMENTO 3 F1 I 3 640G LQ7 P001 MPI19 T2 TPl [L1.5BN FL 3 S2 33
(incluindo os tratamentos de LPO1
superficie ou revestimentos RO01

utilizados na industria ou para outros
fins, tais como subcapa para
carrogarias de veiculos, ou
revestimentos para tambores e
barricas) (com um ponto de
inflamag@o inferior a 23 °C e
viscoso segundo 2.2.3.1.4) (pressio
de vapor a 50 °C superior a 110 kPa
mas inferior ou igual a 175kPa)

(TLY)-TL6T
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Cisternas moveis ONU e

Disposigdes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
o . o . . . N . L . N Veiculo para | Categoria identificagdo
s | ] ] 5 | | 2 | | ] s | ot | o | ool | oS o] 5P
embalagem | embalagem comum de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna | transporte movimentagao
312 22 22 2113 522 33 3.4.6 414 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9..12 | 1136 | 724 | 733 75.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] (0] (3a) (3b) “) ®) (6) (@] ®) (%2) (9b) (10) an 12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) 19 (20)
1139|SOLUCAO DE REVESTIMENTO 3 F1 111 3 640H LQ7 P0OO1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 33
(incluindo os tratamentos de 1BCO02
superficie ou revestimentos LPO1
utilizados na industria ou para outros| ROO1
fins, tais como subcapa para
carrogarias de veiculos, ou
revestimentos para tambores e
barricas) (com um ponto de
inflamag@o inferior a 23 °C e
viscoso segundo 2.2.3.1.4) (pressdo
de vapor a 50 °C inferior ou igual a
110 kPa)
1143|ALDEIDO CROTONICO 6.1 TF1 I 6.1 LQO P0OO1 MP8 T14 TP2 LIOCH| TuUl14 FL 1 CV1 S2 663
(CROTONALDEIDO) +3 MP17 TUIS CV13 S9
ESTABILIZADO TE19 Cv28 S17
TE21
1144|CROTOANILENO 3 Fl1 I 3 LQ3 P0O01 MP7 T11 TP2 L4BN FL 1 S2 339
MP17 S20
1145(CICLOHEXANO 3 F1 11 3 LQ4 P0OO1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BCO02 S20
ROO1
1146(CICLOPENTANO 3 F1 11 3 LQ4 P001 MP19 T7 TP1 LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
RO01
1147(DECAHIDRONAFTALENO 3 F1 111 3 LQ7 P0OO1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
1BCO3
LPO1
RO01
1148|DIACETONA-ALCOOL 3 Fl1 I 3 LQ4 P0O01 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BCO02 S20
ROO1
1148| DIACETONA-ALCOOL 3 F1 11 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
1BCO3
LPO1
RO01
1149|ETERES BUTILICOS 3 Fl 11 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
1BCO03
LPO1
ROO1
1150(DICLORO-1,2 ETILENO 3 F1 11 3 LQ4 P001 MP19 T7 TP2 LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
ROO01
1152[DICLOROPENTANOS 3 Fl 111 3 LQ7 P01 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 ) 30
1BCO3
LPO1
ROO1

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI
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Cisternas moveis ONU e

Disposi¢des especiais

Embalagem . Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Nimero de
o . g . L . . . . i Veiculo para | Categoria identificagdo
N Nome e descri¢do e Codigo de | Grupo de . _ | Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N . . L . . o Carga, .
ONU Classe classificagio| embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em d{11stru?ocs DISpGS‘l_g_ocs ?orhga— DlSpo‘Sl_qf)CS m‘;;‘; rrl::m "an:leo ce| Volumes [ Granel descargae | Operacao de perigo
embalagem | embalagem comum e transporte| - especiais clsterna especiais P movimentagao
3.1.2 22 22 2.1.13 522 33 34.6 414 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(O] @) (3a) (3b) @ %) (6) (W] ®) (9a) (9b) (10) an 12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) 19) (20)
1153|ETER DIETILICO DO 3 F1 I 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
ETILENOGLICOL 1BC02 S20
R0O01
1153|ETER DIETILICO DO 3 F1 11 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
ETILENOGLICOL IBCO3
LPO1
ROO1
1154|DIETILAMINA 3 FC 1I 3 LQ4 P001 MP19 T7 TP1 L4BH TE15 FL 2 S2 338
+8 1BC02 S20
1155|ETER DIETILICO (ETER 3 Fl1 I 3 LQ3 P0O1 MP7 T11 TP2 L1.5BN FL 1 S2 33
ETILICO) MP17 S20
1156|DIETILCETONA 3 F1 11 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BCO2 S20
ROO1
1157|DIISOBUTILCETONA 3 Fl1 I 3 LQ7 P0OO1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBCO3
LPO1
RO01
1158 DIISOPROPILAMINA 3 FC 11 3 LQ4 P001 MP19 T7 TP1 L4BH TELS FL 2 S2 338
+8 1BC02 S20
1159|ETER ISOPROPILICO 3 Fl il 3 LQ4 POO1 MP19 T4 TP1 | LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
ROO1
1160{DIMETILAMINA EM SOLUCAO 3 FC 11 3 LQ4 P001 MP19 T7 TP1 L4BH TELS FL 2 S2 338
AQUOSA +8 1BC02 S20
1161|CARBONATO DE METILO 3 Fl i 3 LQ4 POO1 MP19 T4 TP1 | LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
ROO1
1162(DIMETILDICLOROSSILANO 3 FC 11 3 LQ4 P001 MP19 T7 TP2 L4BH TELS FL 2 S2 X338
+8 1BC02 S20
1163|DIMETILHIDRAZINA 6.1 TFC I 6.1 LQO P602 MP8 T14 TP2 L1I0OCH| TU14 FL 1 CV1 S2 663
ASSIMETRICA +3 MP17 TUIS CV13 S9
+8 TE19 CV28 S17
TE21
1164[SULFURETO DE METILO 3 Fl1 I 3 LQ4 P001 MP19 T7 TP2 L1.5BN FL 2 S2 33
1BC02 B8 S20
1165|DIOXANO 3 F1 1T 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
ROO1
1166|DIOXOLANO 3 Fl1 II 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
R0O01
1167|ETER VINILICO ESTABILIZADO 3 F1 I 3 LQ3 P001 MP7 Tl1 TP2 L1.5BN FL 1 S2 339
MP17 S20

(bLY)-TL6T
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Cisternas moveis ONU e

Disposig¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
o . L . .. . N . L . L Veiculo para | Categoria identificagdo
cmbalagem | embalagem comum de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna  |transporte movimentagdo
312 22 22 2.1.13 522 33 3.4.6 414 414 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1136 | 724 733 7.5.11 8.5 53.2.3
732 6.8.4
O] ) (3a) (3b) ) (5) (6) (@) ®) (%a) (9b) (10) (&) (12) (13) (14) (15) (16) a7 (18) (19) (20)
1169|EXTRACTOS AROMATICOS 3 F1 I 3 640A LQ3 P001 MP7 L4BN FL 1 S2 33
LiQuIDOS (pressdo de vapor a 50 MP17 S20
°C superior a 175 kPa)
1169|EXTRACTOS AROMATICOS 3 F1 I 3 640B LQ3 P001 MP7 L1.5BN FL 1 S2 33
LIQUIDOS (pressio de vapor a 50 MP17 S20
°C superior a 110 kPa mas inferior
ouigual a 175 kPa)
1169|[EXTRACTOS AROMATICOS 3 F1 I 3 640C LQ6 P001 MP19 T4 TP1 TPS |L1.5BN FL 2 S2 33
LIQUIDOS (pressio de vapor a 50 S20
°C superior a 110 kPa mas inferior
ou igual a 175 kPa)
1169|[EXTRACTOS AROMATICOS 3 F1 I 3 640D LQ6 P001 MP19 T4 TP1 TP8 | LGBF FL 2 S2 33
LIQUIDOS (pressao de vapor a 50 IBCO2 S20
°C inferior ou igual a 110 kPa) ROO1
1169|EXTRACTOS AROMATICOS 3 Fl1 11 3 640E LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
LIQUIDOS IBCO3
LPO1
ROO1
1169|EXTRACTOS AROMATICOS 3 F1 I 3 640F LQ7 P001 MP19 T2 TP1 L4BN FL 3 S2 33
LIQUIDOS (com um ponto de LPO1
inflamag@o inferior a 23 °C e RO01
viscosos segundo 2.2.3.1.4) (pressdo
de vapor a 50 °C superior a 175
kPa)
1169|EXTRACTOS AROMATICOS 3 F1 I 3 640G LQ7 P001 MP19 T2 TP1 L1.5BN FL 3 S2 33
LIQUIDOS (com um ponto de LPO1
inflamag@o inferior a 23 °C e ROO1
viscosos segundo 2.2.3.1.4) (pressdo
de vapor a 50 °C superior a 110 kPa
mas inferior ou igual a 175 kPa)
1169|[EXTRACTOS AROMATICOS 3 F1 111 3 640H LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 33
LIQUIDOS (com um ponto de IBC02
inflamag@o inferior a 23 °C e LPO1
viscosos segundo 2.2.3.1.4) (pressdo ROO1
de vapor a 50 °C inferior ou igual a
110 kPa)
1170[ETANOL (ALCOOL ETILICO) ou 3 F1 I 3 144 LQ4 P001 PP2 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
ETANOL EM SOLUCAO 1BCO02 S20
(ALCOOL ETILICO EM RO01
SOLUCAO)

L00Z 2p OWIN 3P — 98 o N — 21428 ,"[ ‘021qnday vp oI

(SLY)-TL6T



Cisternas méveis ONU e

Disposi¢des especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Nuamero de
o - S N . . o L Veiculo para | Categoria identificagdo
O‘iU Nome e desereto Classe cl(;ij:lilfi;g:)ag;o ern;)l:;:gifn Etiquetas D;:z(s)::): | Qlulamnll:c;‘j: ) 1“5‘2‘:‘)05 Z:f:i?iio;: ?nzskfaol:g::”lsei: Instrugocs | Disp os%cf‘)es C.o'digo- Disposigﬁes tl‘ans.portc e de Volumes | Granel deff;ﬁ:; e |Operagio de perigo
embalagem | cmbalagem comum de transporte| ~ especiais cisterna especiais cisterna | transporte movimentagio
312 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.12 1.13.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
M 2 (3a) (3b) “4) ) 6) (M ®) (9a) (9b) (10) an (12) (13) (14) 5) (16) an (18) (19) (20)
1170|[ETANOL EM SOLUCAO 3 Fl1 111 3 144 LQ7 P001 PP2 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
(ALCOOL ETILICO EM IBCO3
SOLUCAO) LPO1
R001
1171|ETER MONOETILICO DO 3 Fl1 111 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
ETILENOGLICOL IBCO3
LPO1
R0O01
1172|ACETATO DO ETER 3 Fl1 11 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
MONOETILICO DO 1BCO3
ETILENOGLICOL LPO1
RO01
1173|ACETATO DE ETILO 3 F1 I 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
ROO1
1175|ETILBENZENO 3 F1 I 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
ROO1
1176|BORATO DE ETILO 3 F1 I 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
R001
1177)/ACETATO DE 2-ETILBUTILO 3 Fl1 111 3 LQ7 P0O01 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
1BCO03
LPO1
ROO1
1178| ALDEIDO ETIL-2 BUTIRICO 3 Fl1 I 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BC02 S20
R001
1179|ETER ETILBUTILICO 3 Fl1 I 3 LQ4 P0O01 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
R001
1180|BUTIRATO DE ETILO 3 Fl1 111 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBCO03
LPO1
ROO1
1181|CLOROACETATO DE ETILO 6.1 TF1 I 6.1 LQ17 P001 MP15 T7 TP2 L4BH | TUIS FL 2 CV13 S2 63
+3 IBC02 TELS Ccv28 S9
TE19 S19
1182|CLOROFORMIATO DE ETILO 6.1 TFC 1 6.1 LQO P602 MP8 T14 TP2 L10CH| TU14 FL 1 CVl1 S2 663
+3 MP17 TU1S CV13 S9
+8 TE19 Ccv28 S17
TE21
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Cisternas moveis ONU e

Disposig¢des especiais

Embalagem Cisternas ADR .
contentores para granel de transporte Numero de
. L . .. . . . . B Veiculo para | Categoria identificagdo
Ne Nome ¢ descri¢ao Codigo de | Grupo de . Disposi¢des| Quantidades | Instrugdes | Disposigdes | Disposicdes de N X . L X - Carga, .
ONU Classe classificagdo| embalagem Etiquetas especiais | limitadas de especiais de | embalagem em dI"“r“‘?oeS D‘SPOSfo’es Cvodxgo- DlSPOSEQ?ES "a‘jgtz‘::m !ran‘sjeonc Volumes | Granel descargac | Operagdio de perigo
cmbalagem | embalagem comum e transporte|  especiais cisterna especiais P movimentagio
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.1.4 4.1.4 4.1.10 4252 4253 43 435 9.1.1.2 1.1.3.6 724 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
O @) (3a) (3b) @) (%) (6) @ ®) (92) (9b) (10) an (12) (13) (14) 15) (16) an (18) (19) (20)
1183|ETILDICLOROSSILANO 43 WEC I 43 LQO P401 MP2 T10 TP2 TP7 |L10ODH| TU14 FL 0 Vi Cv23 S2 X338
+3 PR2 TU23 S20
+8 TE21
T™2
T™3
1184|DICLORETO DE ETILENO 3 FT1 1T 3 LQO P001 MP19 T7 TP1 L4BH | TUIS FL 2 CV13 S2 336
+6.1 1BCO02 TEILS CV28 S19
1185|ETILENOIMINA ESTABILIZADA| 6.1 TF1 I 6.1 LQO P601 MP2 LI5SCH| TU14 FL 1 CV1 S2 663
+3 PR4 TUIS CV13 S9
TE19 CV28 S17
TE21
1188|ETER MONOMETILICO DO 3 F1 1T 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
ETILENOGLICOL IBC03
LPO1
ROO01
1189|ACETATO DO ETER 3 F1 111 3 LQ7 P00O1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
MONOMETILICO DO IBCO3
ETILENOGLICOL LPO1
ROO1
1190|FORMIATO DE ETILO 3 Fl1 1I 3 LQ4 POO1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
IBC02 S20
ROO1
1191{ALDEIDOS OCTILICOS 3 F1 111 3 LQ7 P0O0O1 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBCO3
LPO1
ROO1
1192[LACTATO DE ETILO 3 F1 111 3 LQ7 P001 MP19 T2 TP1 LGBF FL 3 S2 30
IBCO3
LPO1
RO01
1193|ETILMETILCETONA 3 F1 1I 3 LQ4 P001 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
(METILETILCETONA) 1BC02 S20
RO01
1194|NITRITO DE ETILO EM 3 FT1 I 3 LQO P001 MP7 LIOCH| TU14 FL 1 CVI13 S2 336
SOLUCAO +6.1 MP17 TU15 CV28 S19
TE21
1195|PROPIONATO DE ETILO 3 Fl1 1T 3 LQ4 POO1 MP19 T4 TP1 LGBF FL 2 S2 33
1BCO2 S20
ROO1
1196|ETILTRICLOROSSILANO 3 FC 1I 3 LQ4 P0OO1 MP19 T7 TP2 L4BH TE15 FL 2 S2 X338
+8 1BC02 S20
1197|EXTRACTOS LIQUIDOS PARA 3 Fl I 3 640A | LQ3 POO1 MP7 L4BN FL 1 S2 33
AROMATIZAR (pressio de vapor a MP17 S20

50 °C superior a 175 kPa)
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Cisternas méveis ONU e

Disposicdes especiais

Embalagem contentores para granel Cisternas ADR de transporte Numero de
o o L . s . N . L . L Veiculo para | Categoria identificagdo
(J];I\IU Nome ¢ descrigio Classe clc; fi;?f:;o ef]:::g‘:ﬂ Etiquetas D:ﬁzzliiics Q;:::jjfs I"St;u:oes z‘:g;j‘ﬁoj: Z;?;:g;;siz Instrugdes DiSPOSI:Q(TJSS Cp’digo— Disposicf‘)es lran§porle em| de Volumes| Granel dc(;j;:rg;; e |Operacao de perigo
embalagem | embalagem comum de transporte|  especiais cisterna especiais cisterna | transporte movimentagao
3.1.2 22 22 2.1.1.3 522 33 3.4.6 4.14 4.14 4.1.10 4252 4253 4.3 435 9.1.1.2 1.1.3.6 7.2.4 733 7.5.11 8.5 5323
732 6.8.4
(1 (2) (3a) (3b) (C) (5) (6) (W] ®) (%a) (9b) (10) (11 (12) (13) (14) (15) (16) 17) (18) (19) (20)
1197|[EXTRACTOS LIQUIDOS PARA 3 F1 I 3 640B LQ3 P001 MP7 L1.5BN FL 1 S2 33
AROMATIZAR (pressdo de vapor a MP17 S20
50 °C superior a 110 kPa mas
inferior ou igual a 175 kPa)
1197|EXTRACTOS LIQUIDOS PARA 3 F1 I 3 640C LQ6 P001 MP19 T4 TP1 TP8 |L1.5BN FL 2 S2 33
AROMATIZAR (pressdo de vapor a S20
50 °C superior a 110 kPa mas
inferior ou igual